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  Korte inhoud


   


   


   


  Fool's Gold


   


  Fool's Gold lijkt de ideale woonplaats, maar er is één probleem: er wonen te weinig mannen...


   


  Deel 7


  Zomerse dagen


  SUSAN MALLERY


   


  Heidi Simpson kan genoeg redenen bedenken waarom het een heel slecht idee is om iets te beginnen met Rafe Stryker. Ten eerste is hij een keiharde zakenman, en zij is al blij als ze haar geitenkaasjes aan de plaatselijke winkel heeft weten te slijten. Ten tweede heeft hij gezworen zich nooit meer in Fool’s Gold te vestigen, terwijl zij er juist altijd wil blijven. Op de derde plaats heeft hij een relatiebemiddelaar ingeschakeld om de perfecte echtgenote te vinden - met een profiel waar zij natuurlijk totaal niet aan voldoet. En, last but not least, heeft hij een rechtszaak tegen haar grootvader aangespannen om háár boerderij voor zijn moeder op te eisen...


   


  Maar waarom fantaseert ze er dan steeds over om samen met hem oud en gelukkig te worden?


  




  Ook van deze auteur


   


   


   


  Dure kussen (Intiem 1933)


   


  Hoofd koel, hart verloren (Intiem Extra 271)


   


  Eindelijk thuis (HQN Roman)


   


  Fool's Gold 1 (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Volmaakte kussen (Intiem 1959)


  Bijna volmaakt (Intiem 1977)


  Volmaakt gelukkig (Intiem 1995)


   


  Fool's Gold 2 (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Helemaal de mijne (Intiem 2020)


  Helemaal de jouwe (Intiem 2039)


  Helemaal de zijne (Intiem 2056)


   


  De zusjes Keyes (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Zoete zinnen


  Zoet als de liefde


  Zoete strijd


   


  Blackberry Island (HQN Roman)


  Op blote voeten


  Uitzicht op zee


  




  Hoofdstuk 1


   


   


   


  Een geit die een Mercedes tot stoppen dwong, dat kon alleen in Fool’s Gold. Rafe Stryker zette de motor van zijn auto af en stapte uit. De geit op het midden van de weg keek hem met een zelfverzekerde blik in haar donkere ogen aan. Als hij niet beter had geweten, had hij kunnen zweren dat ze hem duidelijk wilde maken dat dit háár weg was, en dat als iemand bakzeil ging halen in deze machtsstrijd hij dat toch echt zou zijn.


  ‘Stomme geit,’ mompelde hij, om zich heen kijkend of de eigenaar van het eigenzinnige dier ergens te bekennen was. Hij zag echter alleen een paar bomen, een kapot hek en daarachter de bergtoppen die naar de hemel reikten. Sommige mensen noemden dit het land van God. Rafe wist zeker dat God, slim en alwetend als hij was, niets met Fool’s Gold te maken zou willen hebben.


  Onvoorstelbaar dat het vanaf hier maar drie uur rijden was naar San Francisco, met zijn goede restaurants, zijn wolkenkrabbers en zijn mooie vrouwen. Dat was de plek waar Rafe thuishoorde. Niet hier, in deze uithoek. Hij had eigenlijk gezworen dat hij nooit meer een voet in het stadje zou zetten. Dat hij nu toch weer terug was, kwam door de enige persoon die hij nu eenmaal niet de rug kon toekeren: zijn moeder.


  Binnensmonds vloekend, keek hij de geit aan. Hij schatte dat ze ongeveer zestig kilo woog. Hoewel hij de afgelopen achttien jaar zijn best had gedaan om zijn tijd in Fool’s Gold te vergeten, stonden de lessen die hij op de Castle Ranch had geleerd voor altijd in zijn geheugen gegrift. Als broodmagere veertienjarige had hij al met een volwassen stier moeten worstelen. Dan moest hij nu toch een geitje aankunnen? Hij kon het dier op zijn minst optillen en langs de kant van de weg zetten. Zijn blik gleed omlaag naar haar hoeven. Hij vroeg zich af hoe scherp ze waren en of ze veel schade konden toebrengen aan zijn pak.


  Als zijn moeder niet zo overstuur had geklonken aan de telefoon, had hij nu meteen rechtsomkeert gemaakt. Thuis, in San Francisco, had hij tenminste personeel. Mensen die problemen zoals een geit op de weg voor hem zouden oplossen.


  Hij grinnikte bij de gedachte dat zijn stijve assistente de strijd zou aanbinden met de geit. Ms. Jennings, een reuzin van een vrouw van in de vijftig met het griezelige vermogen om zelfs de succesvolste directeur het gevoel te geven dat hij niet goed genoeg was, zou de geit waarschijnlijk met slechts een blik tot overgave weten te dwingen.


  ‘U hebt haar gevonden!’


  Rafe draaide zich om in de richting van de stem.


  Er kwam een vrouw aangerend met een touw in haar ene hand en een krop sla in de andere. ‘Ik was zo ongerust. Het is Athena’s hobby om zichzelf in de nesten te werken. Wat voor een slot ik ook op het hek doe, het lukt haar altijd weer om te ontsnappen. Ze is veel te slim. Dat klopt, hè, schatje van me?’ Ze liep naar de geit en klopte haar zachtjes op haar rug.


  De geit ging iets dichter bij haar staan, zoals een hondje dat om een aai van zijn baas vraagt. Gelaten liet ze zichzelf aanlijnen terwijl ze van de sla begon te eten.


  De vrouw keek naar hem op. ‘Hallo, ik ben Heidi Simpson.’ Ze was ongeveer een meter tachtig lang en ze droeg haar blonde haar in twee vlechten. Haar lange benen waren gehuld in een strakke spijkerbroek en daarboven droeg ze een katoenen bloesje dat een beetje spande om haar vrouwelijke rondingen.


  Lange benen en ronde vormen, dat was een combinatie die hem normaal gesproken erg aansprak. Maar vandaag niet. Niet op het moment dat hij nog een ontmoeting met zijn moeder voor de boeg had, in het stadje waaraan hij zo’n hekel had. ‘Rafe Stryker,’ zei hij.


  Heidi Simpson staarde hem geschrokken aan met haar grote groene ogen. Haar volle lippen beefden en haar glimlach verdween. ‘Stryker,’ fluisterde ze, en ze deed een stapje achteruit. ‘Dan is May jouw –’


  ‘Moeder. Ken je haar?’


  Ze deed nog een stap naar achteren. ‘Ze is nu op de boerderij,’ stamelde ze. ‘Ze is in gesprek met mijn grootvader. Er schijnt een misverstand te zijn.’


  ‘Een misverstand?’ Hij gebruikte de stem die Ms. Jennings zijn enge seriemoordenaarstem noemde. ‘Is dat wat er volgens jou aan de hand is? Ik zou het eerder fraude en diefstal noemen. Misdadige diefstal.’


   


  Dit was erg, dacht Heidi, wensend dat ze gewoon kon wegrennen. Niet dat ze het type was dat haar problemen niet onder ogen durfde te komen. In dit geval zou ze dat echter liever doen op een plek waar ze een beetje onder de mensen was, in plaats van op een verlaten landweggetje. Ze keek naar Athena en vroeg zich af of de geit haar zou beschermen. Waarschijnlijk niet. Athena zou alleen belangstelling hebben voor een lekker hapje uit Rafe Strykers duur uitziende pak.


  De man die tegenover haar stond, zag er echt boos uit. Boos genoeg om haar omver te rijden met zijn grote auto en dan gewoon weg te rijden. Hij was lang en had donker haar. Zijn ogen waren bijna zwart en er lag zo’n woedende blik in, dat ze het gevoel kreeg dat hij haar het liefst met blote handen zou vermorzelen. Daarvoor leek hij haar sterk genoeg.


  Ze haalde diep adem om iets kalmer te worden. Goed, hij zou haar heus niet echt vermorzelen, maar hij wilde wel iets doen. Dat zag ze aan zijn donkere ogen. ‘Ik weet wat je denkt,’ begon ze.


  ‘Dat betwijfel ik.’ Zijn zachte stem met de fluwelen klank bracht haar van haar stuk. Alsof ze niet kon voorspellen wat er hierna zou gebeuren, maar dat het wel iets naars moest zijn.


  ‘Mijn grootvader is zijn boekje te buiten gegaan,’ zei ze, bedenkend dat het niet de eerste keer was dat Glen had toegegeven aan zijn levensfilosofie dat het beter was om vergiffenis te vragen dan om toestemming. ‘Het was niet zijn bedoeling om iemand te benadelen.’


  ‘Hij heeft gestolen van mijn moeder.’


  Ze kromp ineen. ‘Heb je een hechte band met haar?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Sorry, dat is een stomme vraag.’


  Als Rafe niet om zijn moeder gaf, zou hij nu niet hier zijn. En het verbaasde haar niet dat hij kennelijk veel om haar gaf, want May leek haar een aardige vrouw. Ze had in elk geval erg begripvol gereageerd op de vergissing. Maar ook weer niet zo begripvol dat ze haar zoon erbuiten had gelaten.


  ‘Glen, mijn grootvader, had een goede vriend, Harvey, die kanker kreeg. Harvey had geen geld voor de behandeling en hij was niet verzekerd. Mijn grootvader wilde hem helpen.’ Ze probeerde te glimlachen, maar haar lippen werkten niet erg mee. ‘Hij kwam op het idee om een deel van de boerderij te verkopen. Aan jouw moeder.’


  ‘De boerderij die van jou is, niet van hem.’


  ‘Technisch gesproken.’ Haar naam stond op de lening van de bank.


  ‘Hij heeft tweehonderdvijftigduizend dollar van mijn moeder aangenomen, en in ruil daarvoor bezit ze niets.’


  ‘Daar komt het ongeveer op neer,’ gaf ze toe.


  ‘Je grootvader kan haar met geen mogelijkheid terugbetalen.’


  ‘Hij krijgt geld van de staat en we hebben nog wat spaargeld.’


  Zijn blik gleed van haar naar Athena, en weer terug. ‘Hoeveel spaargeld?’


  Verslagen liet ze haar schouders hangen. ‘Vijfentwintighonderd dollar.’


  ‘Haal die geit van de weg, alsjeblieft. Ik ga naar de boerderij.’


  Ze rechtte haar rug. ‘Wat ga je daar doen?’


  ‘Je grootvader laten arresteren.’


  ‘Dat kun je niet doen.’ Glen was de enige familie die ze nog had. ‘Hij is een oude man.’


  ‘Ik weet zeker dat de rechter daar rekening mee zal houden bij het bepalen van de borgsom.’


  ‘Hij wilde niemand kwaad doen.’


  Hij was niet onder de indruk van haar pleidooi. ‘Ik ben hier opgegroeid met mijn broers en zus. Mijn moeder was de huishoudster van de oude man die eigenaar was van de boerderij. Hij betaalde haar veel te weinig. Af en toe had ze niet eens genoeg geld om haar kinderen te eten te geven. Toch hield ze vol, omdat de man haar had beloofd dat hij haar de boerderij zou nalaten als hij stierf.’


  Heidi vond het geen leuk verhaal. Ze voelde al aankomen dat het slecht zou aflopen.


  ‘Maar hij had gelogen, net als jouw grootvader. Toen hij eindelijk doodging, ging de boerderij naar verre familie van hem.’ Zijn donkere ogen veranderden in lasers, die zich in haar leken te boren met de belofte dat er straf zou volgen. ‘Niemand gaat mijn moeder voor de tweede keer deze boerderij door haar neus boren.’


  O, nee! Het was nog erger dan ze had gedacht. Veel erger. ‘Je moet echt begrijpen dat mijn grootvader nooit iemand kwaad zou doen. Hij is een geweldige man.’


  ‘Hij is de man die tweehonderdvijftigduizend dollar van mijn moeder heeft gestolen. En nu vooruit met je… geit.’


  Niet in staat om nog een weerwoord te bedenken, trok Heidi Athena mee naar de kant van de weg. Rafe stapte in zijn auto en scheurde weg. Het enige wat er ontbrak aan zijn woedende aftocht, was een stofwolk. De weg was echter geasfalteerd en werd prima onderhouden door de gemeente. Een van de voordelen van het leven in Fool’s Gold. Ze draaide zich om en zette het op een lopen. Athena draafde opmerkelijk braaf aan haar zijde mee.


  ‘Die man is echt heel boos op ons, Athena!’ riep Heidi.


  Athena maakte echter niet de indruk dat ze zich druk maakte over het lot van Glen.


  ‘Wacht maar totdat we je moeten verkopen om May Stryker te kunnen terugbetalen,’ mopperde Heidi, en meteen had ze spijt van haar woorden.


  Haar hele leven had ze maar een ding gewild: een huis dat haar thuis was. Een echt huis met een dak en een fundering. Aangesloten op het riool, de waterleiding en het elektriciteitsnet. Iets wat voor de meeste mensen vanzelfsprekend was. Zij had in haar jeugd echter een zwervend bestaan geleid, samen met haar grootvader die bij de kermis werkte. Toen ze Castle Ranch had gevonden, was ze er op slag verliefd op geworden. Ze was weg geweest van het oude huis, van al het land eromheen en vooral van het nabijgelegen stadje, Fool’s Gold. Ze had een kudde van acht geiten, een onbekend aantal wilde koeien en bijna vierhonderd hectare. Ze maakte geitenkaas en zeep van geitenmelk. Ze verkocht ook geitenmelk en geitenmest. Op het terrein bevonden zich natuurlijke grotten, waarin ze de kaas kon laten rijpen. Dit was haar thuis en ze was niet van plan om het voor iets of iemand op te geven.


  Of misschien toch voor iemand. Haar grootvader. Die een deel van iets wat niet van hem was had verkocht aan een vrouw met een heel boze zoon.


   


  Rafe parkeerde zijn auto naast die van zijn moeder. De boerderij zag er vervallen uit. Het hekwerk bestond vooral nog in theorie en het huis was verzakt. Er zat nauwelijks meer verf op de kozijnen. Hij kon wel duizend plekken bedenken waar hij liever zou zijn dan hier, maar hij kon nog niet weg. Niet voordat hij deze toestand had opgelost.


  De lucht was strakblauw, zoals altijd in Californië. In de verte reikten de bergen van de Sierra Nevada naar de hemel. Als kind had hij zo vaak naar de bergen zitten staren, wensend dat hij zich aan de andere kant van de keten bevond.


  De voordeur van de boerderij ging open en zijn moeder stapte naar buiten. May Stryker mocht dan al halverwege de vijftig zijn, maar ze was nog altijd beeldschoon. Haar zwarte haar glansde en ze had haar slanke figuur behouden. Ze was lang, net als Rafe.


  Hij had zijn uiterlijk van haar geërfd, maar volgens zijn moeder had hij de persoonlijkheid van zijn vader. May was een zachtaardige vrouw, die voor de hele wereld wilde zorgen. Rafe zou een stuk beter slapen als hij die had veroverd.


  ‘Je bent gekomen,’ zei ze. Glimlachend liep ze op hem af. ‘Ik wist wel dat je zou komen. O, Rafe, is het niet heerlijk om terug te zijn?’


  Nou, fantastisch, dacht hij grimmig. Misschien konden ze straks nog even langsgaan bij de duivel om marshmallows te roosteren. ‘Mam, wat is er precies aan de hand? Je boodschap was niet erg duidelijk.’


  Hij bedoelde vooral dat ze niet had uitgelegd hoe ze in deze situatie verzeild was geraakt. Ze had alleen verteld dat ze een boerderij had gekocht en dat de man die hem haar had verkocht nu zei dat ze hem niet kon krijgen. Omdat hij niet de eigenaar was. Pure oplichterij. Of diefstal. Het werd hoe dan ook een lange dag.


  ‘Alles is weer in orde,’ zei zijn moeder. ‘Glen en ik hebben gepraat en –’


  ‘Glen?’


  ‘De man die me de boerderij heeft verkocht.’ Ze lachte even. ‘Een vriend van hem was erg ziek –’


  ‘Dat verhaal heb ik al gehoord,’ zei hij, haar onderbrekend.


  ‘Van wie?’


  ‘Van Heidi.’


  ‘O, je hebt haar al ontmoet. Is ze niet geweldig? Ze houdt geiten, hier op de boerderij. Glen is haar grootvader. Ze heeft haar ouders verloren toen ze nog maar heel klein was, en Glen heeft haar opgevoed. Ze zijn hier pas een jaar geleden komen wonen.’ Ze zuchtte. ‘Ze zijn zo’n geweldig gezin.’


  Het verhaal beviel hem niets. ‘Moeder,’ begon hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben niet een van je lastige klanten die je wel even kunt intimideren, Rafe. Het spijt me dat ik je heb gebeld en je heb gevraagd om helemaal hierheen te komen, maar ik heb alles weer onder controle.’


  ‘Dat betwijfel ik.’


  Haar wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Pardon?’


  ‘Je bent niet de enige betrokkene. Ik heb die papieren ook getekend, weet je nog?’


  ‘Dan maak je je handtekening weer ongedaan. Ik regel dit verder wel. Ga jij maar snel terug naar San Francisco.’


  Voordat hij haar kon uitleggen dat je een handtekening op een wettig document niet zomaar ongedaan kon maken, ging de voordeur weer open en kwam er een oudere man naar buiten. Hij had een flinke bos wit haar en sprankelende blauwe ogen. Hij knipoogde naar May en liep toen met een innemende glimlach op Rafe af. ‘Daar ben je dan,’ zei de man, en hij stak hem zijn hand toe. ‘Glen Simpson. Leuk om je te ontmoeten. Helaas was er een misverstandje met je lieve moeder hier, maar ik verzeker je dat we dat allemaal gaan oplossen.’


  Dat waagde Rafe te betwijfelen. ‘Heb je de tweehonderdvijftigduizend dollar nog die je van haar hebt gestolen?’


  ‘Rafe!’


  Hij negeerde zijn moeder en bleef Glen strak aanstaren.


  ‘Niet helemaal,’ gaf de oude man toe. ‘Maar daar hoeven we toch niet al te moeilijk over te doen?’


  ‘Nee.’ Rafe haalde zijn mobieltje uit het borstzakje van zijn overhemd en wendde zich af van zijn moeder en Glen. Hij trok zijn stropdas een beetje los en drukte vervolgens op de sneltoets.


  ‘Ik had toch gezegd dat je niet moest gaan,’ zei een bekende stem bij wijze van begroeting.


  ‘Ik betaal je voor juridisch advies,’ mopperde Rafe. ‘Niet om te zeggen: “Zie je nou wel”.’


  Dante Jefferson, zijn advocaat en zakenpartner, grinnikte. ‘Dat “zie je nou wel” krijg je gratis.’


  ‘Bof ik even.’


  ‘Hoe erg is het?’ vroeg Dante.


  Rafe keek om zich heen naar het vertrouwde landschap. Hier was hij opgegroeid, althans tot zijn vijftiende. Hier had hij zich kapotgewerkt en honger geleden. ‘Erg,’ antwoordde hij. ‘Ik wil graag dat je hiernaartoe komt.’ Snel vertelde hij hem wat hij sinds zijn vertrek vanmorgen te weten was gekomen. ‘Er is geen geld om mijn moeder terug te betalen, en ik heb begrepen dat de oude man niet de eigenaar is van de boerderij.’


  Dante snoof. ‘Dacht hij soms dat ze het toch niet zou merken dat ze de boerderij niet kreeg, nadat ze er tweehonderdvijftigduizend dollar voor had betaald en akkoord was gegaan met een schema van afbetaling voor het restant van de koopsom?’


  ‘Daar lijkt het wel op,’ merkte Rafe op.


  ‘Ik ben nog nooit in Fool’s Gold geweest,’ zei Dante.


  ‘Iedereen krijgt vroeg of laat pech in zijn leven.’


  ‘Je moeder is anders dol op dat stadje,’ zei Dante grinnikend.


  ‘Mijn moeder gelooft ook dat er op de militaire basis Area 51 buitenaardse wezens worden vastgehouden door de overheid.’


  ‘Daarom ben ik juist zo dol op haar,’ verklaarde Dante. ‘Heb ik trouwens niet tegen je gezegd, Rafe, dat je in de problemen zou komen als je documenten tekende zonder ze te lezen? En had je toen niet beter naar me kunnen luisteren?’


  Rafe kneep hard in zijn mobieltje. ‘Is dit bedoeld om te helpen?’


  ‘Ik help je op mijn manier. Luister, ik ga nu de plaatselijke politie bellen om…’ Er klonk een geritsel van papieren. ‘…Glen Simpson te laten oppakken. Daarna stap ik in de auto. Ik denk dat ik er tegen zes uur ben. Doe in de tussentijd alsjeblieft niets wat ik moet betreuren.’


  Hij had helemaal geen zin om dat te beloven, dacht Rafe, terwijl hij ophing. Hij draaide zich weer om en zag zijn moeder met een bezorgd gezicht op zich af komen.


  ‘Rafe! Je laat Glen niet arresteren, hoor!’


  De oude man werd bleek. Hij slikte moeizaam en begon achteruit terug te lopen naar de voordeur.


  ‘Mam, die man heeft je geld afhandig gemaakt door je te laten geloven dat je een boerderij van hem kocht. Maar die boerderij is helemaal niet van hem, dus heeft hij je bestolen. Bovendien kan hij je niet terugbetalen.’


  Mays mond vertrok. ‘Als je het op die manier wilt stellen…’


  ‘Het ís zo.’


  ‘Ik snap niet waarom je zo naar moet doen.’


  Rafe keek naar het huis. Hij verwachtte dat de oude man al naar binnen was gevlucht, maar hij stond nog op de veranda. Misschien ging hij proberen zich eruit te bluffen. Rafe had geen bezwaar tegen een stevig gevecht, maar hij had liever een gelijkwaardigere tegenstander.


  Zijn blik gleed van het huis naar de tuin vol kleurige bloemen. Er stond een bord bij het hek, waarop geitenmelk, geitenkaas en geitenmest te koop werd aangeboden. Hij hoopte maar dat de producten goed gescheiden van elkaar werden bewaard. Bij het hek stonden een paar geiten en hij zag een groot paard staan bij de schuur. Geen stieren, dacht hij, zich herinnerend dat hij die als kind had moeten verzorgen.


  Toch had hij hier ook wel goede tijden meegemaakt. Hij had vaak lol gemaakt met zijn broers en zusje. Zijn vader had Shane en hem geleerd om paard te rijden, en later had hij het op zijn beurt geleerd aan Clay en Evangeline. Na de dood van zijn vader was Rafe in zijn voetsporen getreden. Tenminste, dat had hij geprobeerd. Hij was per slot van rekening pas acht geweest. Hij wist nog goed hoelang het had geduurd voordat het tot hem was doorgedrongen dat zijn vader echt nooit meer terugkwam en dat alles voortaan zijn verantwoordelijkheid was.


  Hij hoorde hollende voetstappen.


  Heidi kwam aangerend. De geit draafde als een goed getrainde hond naast haar aan de lijn. ‘Glen, ben je in orde?’ vroeg ze, een beetje buiten adem. ‘Wat gebeurt hier allemaal?’


  ‘Het komt allemaal goed,’ antwoordde haar grootvader, opmerkelijk kalm voor een man die op het punt stond om de cel in te gaan.


  ‘Het gaat helemaal niet goed,’ zei May resoluut. ‘Mijn zoon doet moeilijk.’


  ‘Dat verbaast me niets,’ mompelde Heidi. Ze wendde zich tot Rafe. ‘Ik weet dat je boos bent, maar we kunnen er best uitkomen. Als je je maar een beetje redelijk wilt opstellen.’


  ‘Veel succes,’ zei May met een zucht. ‘Mijn zoon gelooft niet in redelijk zijn.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Iedereen heeft zo zijn fouten.’


  ‘Vind je dit soms grappig?’ Heidi’s groene ogen spuwden vuur van woede en angst. ‘We hebben het hier wel over mijn familie.’


  ‘En de mijne.’


  Er kwam een politiewagen het terrein op. De auto stopte vlak achter die van Rafe. Er stapte een vrouw uit van een jaar of veertig. Ze droeg een uniform en een zonnebril. Op haar naamplaatje stond politiecommissaris Barns. Rafe was onder de indruk. Dante had niet alleen gebeld, maar hij was meteen doorgedrongen tot de top.


  De geit met zich meetrekkend, liep Heidi naar de vrouw toe. Ze glimlachte, maar haar lippen trilden.


  Ondanks zijn ergernis over de situatie moest hij toegeven dat Heidi er zo onschuldig uitzag als een melkmeisje. Hij wierp een blik op de geit. Nee, maak daar maar geitenmeisje van.


  ‘Politiecommissaris Barns, ik ben Heidi Simpson.’


  ‘Ik weet wie u bent.’ De politiecommissaris haalde een smartphone uit haar zak en keek op het schermpje. ‘Ik ben op zoek naar Rafe Stryker.’


  ‘Dat ben ik,’ zei Rafe, op haar af lopend. ‘Bedankt dat u persoonlijk hiernaartoe bent gekomen.’


  ‘Uw advocaat stond erop.’ De politiecommissaris klonk niet alsof dat haar beviel. ‘Dus vertel maar eens, wat is er aan de hand?’


  ‘Glen Simpson heeft mijn moeder wijsgemaakt dat hij haar de Castle Ranch wilde verkopen voor tweehonderdvijftigduizend dollar. Hij heeft haar geld aangenomen en haar daarvoor in ruil valse documenten gegeven om te tekenen. Hij heeft geen eigendomsrecht op het land, heeft nooit een derdengeldrekening geopend en heeft het geld al uitgegeven. Hoewel hij beweert dat hij de zaak wil oplossen, kan hij het geld onmogelijk terugbetalen.’


  May maakte een zacht geluidje achter in haar keel. ‘Mijn zoon heeft de feiten duidelijk op een rijtje, maar hij laat een belangrijk ding weg.’


  ‘En dat is?’ vroeg commissaris Barns.


  ‘Dat er geen noodzaak is om u hierbij te betrekken.’


  ‘Ik zou het graag met u eens zijn, ma’am, maar uw zoon heeft een officiële aanklacht ingediend. U kunt me waarschijnlijk niet vertellen dat hij geen rechtsvordering heeft in deze zaak.’ Hoopvol keek ze naar May. ‘Of wel?’


  ‘Ik heb de documenten ook getekend,’ vertelde Rafe haar. En dat was zijn eigen stomme schuld. ‘Mijn moeder gelooft in de oneindige goedheid van Mr. Simpson, maar ik niet.’


  ‘Hij is geen slecht mens,’ zei Heidi.


  ‘Hebt u hier zelf nog iets over te zeggen?’ vroeg de commissaris aan Glen.


  ‘Nee,’ antwoordde hij.


  ‘Dan moet ik u inrekenen.’


  ‘Dat kunt u niet doen.’ Heidi manoeuvreerde zich met Athena tussen de commissaris en haar grootvader in. ‘Alstublieft, doe het niet. Mijn grootvader is niet meer de jongste. Hij zou kunnen doodgaan in de gevangenis.’


  ‘We hebben het hier niet over Alcatraz, hoor,’ merkte Rafe op. ‘Het is maar een politiecel in een klein stadje. Zo erg is het daar niet.’


  ‘Weet je dat uit eigen ervaring?’ vroeg Heidi.


  ‘Nee.’


  ‘Hou dan je mond.’ Heidi’s ogen vulden zich met tranen. Smekend keek ze de politiecommissaris aan. ‘Er moet toch iets zijn wat u kunt doen?’


  ‘U zult met de rechter moeten praten,’ zei commissaris Barns niet onvriendelijk. ‘Maar uw vriend hier heeft gelijk. Het is niet zo erg bij ons in de gevangenis.’


  ‘Ik ben haar vriend niet.’


  ‘Hij is mijn vriend niet.’


  Heidi en Rafe keken elkaar aan.


  ‘Mag ik hem schoppen?’ vroeg Heidi aan de politiecommissaris. ‘Eén keer, maar dan wel heel hard?’


  ‘Misschien later.’


  De vrouwen keken Rafe zo nijdig aan, dat hij begreep dat hij er nog genadig zou afkomen als hij slechts een enkele trap kreeg. Hij wilde de dames duidelijk maken dat hij niets verkeerd had gedaan, maar dat Glen hier de kwaaie was. Dit was echter niet het moment voor logica. Daarvoor kende hij zijn moeder goed genoeg, en hij betwijfelde of het voor Heidi Simpson anders lag.


  Glen liet zich gelaten de handboeien omdoen en afvoeren naar de politiewagen.


  ‘Ik kom zo snel mogelijk om je borgsom te betalen,’ zei Heidi.


  ‘Ik ben bang dat we de borgsom pas morgenochtend kunnen vaststellen,’ vertelde commissaris Barns. ‘Maar u kunt hem wel komen bezoeken. Maakt u zich vooral geen zorgen. Hij redt het wel.’ Ze stapte in haar auto en reed weg.


  Heidi voerde de geit af.


  Zodra ze buiten gehoorsafstand was, trok May van leer tegen haar zoon. ‘Hoe kon je hem laten arresteren?’


  ‘Die man heeft je bestolen, mam. Je hebt deze boerderij al een keer verloren. Ik ga niet toekijken terwijl je hem nog een keer kwijtraakt.’


  Haar woede nam zichtbaar af. ‘O, Rafe. Je bent altijd zo goed voor me geweest. Maar ik kan echt wel voor mezelf zorgen.’


  ‘Je hebt je anders net voor tweehonderdvijftigduizend dollar laten oplichten.’


  Ze liep naar hem toe. ‘Ja, als je daar weer over begint…’


  Hij sloeg zijn arm om haar heen en plantte een kus op haar kruin. Ze was lang, maar hij was toch ruim vijftien centimeter langer. ‘Je weet dat je me knettergek maakt, hè?’


  Ze gaf hem een knuffel. ‘Ja, maar ik doe het niet expres.’


  ‘Dat weet ik.’


  Ze keek naar hem op. ‘En nu?’


  ‘Nu gaan we zorgen dat je je boerderij krijgt.’


  




  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Heidi stond in het centrum van Fool’s Gold. Ze wist niet wat ze eerst moest doen. Glen had haar hulp nodig, en zij had een advocaat nodig. Niet dat ze geld had om er een te betalen, maar dat was van later zorg. Het belangrijkste was nu dat ze haar grootvader uit de gevangenis kreeg.


  Ze draaide langzaam een rondje om haar as. Daar was de boekwinkel, en daar de koffiebar waar ze vaak afsprak met haar vrienden. Iets verderop was Jo’s Bar, maar nergens hing een spandoek waarop stond: hier uitmuntend gratis juridisch advies.


  Ze pakte haar telefoon en stuurde Charlie een sms’je. ‘Dringend. Kunnen we praten?’


  Een paar seconden later kwam er al antwoord. ‘Natuurlijk. Bij de kazerne.’


  Snel liep ze van haar pick-uptruck naar het oude gebouw van baksteen en hout met de grote garagedeuren die op de straat uitkwamen. Ze stonden open, op deze warme middag in april.


  Charlie Dixon stond naast de rode brandweerwagen die ze bestuurde. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze.


  ‘Glen zit in de nesten.’


  Charlie, een boomlange vrouw die nog nooit een man was tegengekomen die ze niet in alles de baas was, zette haar handen op haar heupen en keek Heidi met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Hij is je grootvader. Hoe erg kan het zijn?’


  ‘Je hebt geen idee.’ Snel bracht Heidi haar vriendin op de hoogte over de knappe weduwe die door Glen was opgelicht, de mysterieuze en genadeloze Rafe Stryker en het feit dat Glen nu in de gevangenis van Fool’s Gold zat.


  ‘Typisch iets voor een man om er zo’n puinhoop van te maken,’ zei Charlie grommend. ‘Heeft hij echt iemand jouw boerderij verkocht?’


  Heidi zuchtte. ‘Compleet met papierwerk en alles.’


  Dit was niet de eerste keer dat haar grootvader een scheve schaats reed, maar normaal gesproken hield hij het bij kleinere zwendeltjes. De afgelopen jaren had ze zich vooral zorgen gemaakt over zijn neiging om in ieder stadje een ander schatje te hebben. Voor een man van in de zeventig wist hij van wanten.


  ‘Ik moet hem eruit zien te krijgen,’ zei ze. ‘Hij is de enige familie die ik heb.’


  ‘Ik weet het. Oké, blijf vooral kalm, zou ik zeggen. De gevangenis van Fool’s Gold is niet zo erg. Het gaat daar heus wel goed met hem. Het wordt alleen wel lastig om hem eruit te krijgen…’ Ze keek Heidi aan. ‘Vat dit niet verkeerd op, maar heb je geld?’


  Heidi kromp ineen toen ze aan het schamele bedrag op haar spaarrekening dacht. ‘Ik heb alles wat ik had gebruikt voor mijn geiten.’


  ‘Rust er een hypotheek op de boerderij?’


  ‘Een flinke.’


  Charlie gaf haar even een knuffel. ‘Kortom, je leefde volgens de Amerikaanse droom.’


  ‘Klopt.’ Heidi voelde zich getroost door de omhelzing van haar vriendin. ‘Totdat dit gebeurde.’ Ze had het niet erg gevonden om elke maand een groot bedrag aan de bank te betalen voor haar huis. Voor haar was dat het bewijs dat ze een thuis had, dat ooit echt helemaal van haar zou zijn.


  ‘Ik ken een advocate die af en toe een zaak pro Deo doet. Ik ga haar meteen bellen.’


  ‘Denk je dat ze me wil helpen?’


  Charlie grijnsde. ‘Ze is dol op me. Ik heb iets met haar zoon gehad. Nadat we uit elkaar waren gegaan, is hij iets begonnen met een of andere sloerie. Ze werd meteen zwanger en toen moesten ze trouwen. Trisha vindt het nog altijd jammer dat ik hem heb gedumpt.’


  Charlie was de minst vrouwelijke vrouw die Heidi kende. Ze had een ultrakort kapsel, droeg alleen maar gemakkelijke kleding en ze zou iedereen die met mascara op haar af kwam een hoek geven. Dat betekende echter niet dat ze geen aantrekkingskracht had op mannen. Ze zag ze vaak genoeg naar haar vriendin kijken. Waarschijnlijk dachten ze dat ze zich met Charlie nooit zouden vervelen, als het eenmaal was gelukt haar te temmen.


  ‘Het is vooral jammer voor hem,’ merkte Heidi op.


  ‘Lief van je om dat te zeggen. Je bent echt een goede vriendin,’ zei Charlie.


  ‘Jij ook. Ik wist niet met wie ik het anders over Glen kon hebben.’ Ze had wel andere vriendinnen, maar ze wist dat Charlie haar meteen zou helpen en dan weer verder zou gaan met haar leven, zonder er nog woorden aan vuil te maken.


  ‘We regelen dit wel,’ zei Charlie.


  Aan die belofte klampte Heidi zich vast. Haar ouders waren overleden toen ze nog maar een peuter was geweest. Ze kon zich hen niet eens herinneren. Glen had haar grootgebracht en ze waren altijd een hecht team geweest. Wat hij ook had gedaan, ze stond pal achter hem. Zelfs als dat betekende dat ze het moest opnemen tegen een man als Rafe Stryker.


   


  Volgens Charlie moest Trisha Wynn ergens in de zestig zijn, maar ze zag eruit als veertig en kleedde zich alsof ze vijfentwintig was. Haar roze jurk had een diep decolleté en zat aansluitend om haar indrukwekkende rondingen. Ze droeg hoge hakken, een dikke laag make-up en grote oorbellen.


  ‘Iedereen die een vriendin is van Charlie…’ zei ze bij wijze van begroeting, en ze gebaarde dat Heidi haar kleine maar knusse kantoortje moest binnen komen. ‘Dus Glen heeft zichzelf in de nesten gewerkt. Ik kan niet zeggen dat ik verbaasd ben.’


  Heidi zeeg neer in de leren stoel tegenover het bureau. ‘Kent u mijn grootvader dan?’


  Trisha gaf haar een knipoog. ‘We hebben afgelopen herfst samen een lang weekend doorgebracht. We hadden een suite met open haard en uitgebreide roomservice. Normaal gesproken ga ik niet met oudere mannen uit, maar voor Glen heb ik een uitzondering gemaakt. Het was de moeite waard.’


  Heidi deed haar best om te glimlachen en te knikken, hoewel ze liever haar vingers in haar oren zou stoppen. Ze wilde nooit iets horen over de uitspattingen van haar grootvader, en op dit moment al helemaal niet. ‘Ja, nou, fijn dat u, eh… tevreden was,’ begon ze.


  ‘Dat is ook een manier om het te omschrijven,’ zei Trisha met een grijns. ‘Maar goed, wat heeft Glen gedaan?’


  Voor de tweede keer binnen een uur vertelde Heidi over Glen, May Stryker en haar zoon.


  De advocate luisterde aandachtig en maakte aantekeningen. ‘Jullie hebben niet het geld om May terug te betalen.’ Het was geen vraag, maar een constatering.


  ‘Ik heb maar vijfentwintighonderd dollar op mijn rekening,’ beaamde Heidi kleintjes.


  Trisha kromp ineen. ‘Als ik je een goed advies mag geven: zeg dat nooit tegen een advocaat.’


  ‘O.’ Ze bloosde. ‘Charlie zei dat u het misschien wel pro Deo wilde doen.’


  ‘Ik doe inderdaad af en toe een zaak pro Deo, als ik hem erg interessant vind, of als iemand op mijn schuldgevoel heeft gewerkt. Mijn vierde echtgenoot, moge hij rusten in vrede, heeft me zeer goed verzorgd achtergelaten. Over geld hoef ik me dus niet druk te maken, al is het natuurlijk fijn om te worden betaald.’


  Omdat Heidi geen idee had wat ze daar op moest zeggen, hield ze haar mond maar.


  ‘Dit zijn volgens mij de voornaamste problemen,’ zei Trisha, achteroverleunend in haar stoel. ‘Ten eerste is er geen rechter die het grappig zal vinden dat Glen die vrouw tweehonderdvijftigduizend dollar afhandig heeft gemaakt. Daarvoor kan hij jaren de gevangenis in gaan. En als je zo platzak bent als je zegt, gaat het niet lukken om dat geld meteen terug te geven.’


  ‘Ik kan het misschien in termijnen afbetalen…’


  ‘Dat wordt een deel van onze verdediging. Dat je het geld wilt terugbetalen. We moeten een betaalschema gaan vaststellen. Wat doe je voor de kost?’


  ‘Ik fok geiten, en ik maak kaas en zeep van hun melk. Twee van mijn geiten zijn zwanger. Ik kan de kleintjes verkopen.’


  Zuchtend sloeg Trisha haar ogen ten hemel. ‘Wat zou ik het fijn vinden om voor één keer te mogen werken met iemand die een bloeiend IT-bedrijf heeft. Maar laat u dat gebeuren?’ Ze wendde zich weer tot Heidi. ‘Geiten. Oké, je bent dus nuttig voor de gemeenschap. En dan hebben we die Harvey, de bron van alle problemen. Zorg dat hij hiernaartoe komt. De rechter moet de reden zien waarom Glen het geld heeft gestolen. Hoe gaat het met Harvey?’


  ‘Heel goed. De behandeling is afgerond, en de artsen verwachten dat hij op zijn vroegst over twintig jaar zal overlijden in zijn slaap.’


  ‘Mooi zo. Laat hem vooral zijn medisch dossier meenemen.’ Snel zette ze de rest van hun strategie uiteen. ‘Hoe heet die zoon ook alweer?’ vroeg ze, toen ze klaar was.


  ‘Rafe Stryker.’


  Trisha’s vingers met de fuchsiaroze nagels vlogen over de toetsen van haar laptop. Haar perfect gestifte lippen vormden een grimmige streep. ‘Je hebt wel de verkeerde man uitgekozen om mee te dollen, missy. Deze vent kan een haai op de vlucht jagen.’ Ze typte nog iets in en kreunde. ‘Ziet hij er goed uit?’


  ‘Ja,’ mompelde Heidi, denkend aan de lange donkere vreemdeling die haar wereld kapot wilde maken.


  ‘Als ik jou was, zou ik proberen om hem in je bed te krijgen. Seks zou wel eens de enige manier kunnen zijn om deze zaak te winnen.’


  Heidi’s mond viel open. Ze haalde diep adem. ‘Is er een plan B?’


   


  Rafe reed langzaam door Fool’s Gold, zodat zijn moeder, die achter hem reed, hem kon bijhouden.


  Als dit was opgelost, kwam hij hier echt nooit meer terug, dacht hij grimmig. Niet dat het geen aantrekkelijk stadje was, als je tenminste van mooie oude plaatsjes met veel couleur locale hield. De straten waren schoon en de stoepen waren breed. Overal hingen aankondigingen van braderieën en festivals. Hoewel het een doordeweekse dag was, waren er veel mensen op straat. Het stadje maakte een bruisende indruk, maar voor hem zou het altijd de plek blijven waar hij als kind had vastgezeten met een veel te zware last op zijn schouders.


  Alles was kleiner dan hij zich herinnerde. Hij herkende het park waar hij naartoe was gegaan om zijn vrienden te ontmoeten op de zeldzame momenten dat hij een paar uurtjes vrij had. Even later zag hij drie jongetjes op hun fiets in de richting van zijn oude school rijden.


  Hij had ook een fiets gehad, herinnerde hij zich. Hij had hem gekregen van een aardige vrouw uit het stadje toen hij een jaar of elf was. Wat had hij ernaar verlangd om net zo te zijn als zijn vriendjes. Hij had zijn trots moeten overwinnen om de fiets aan te nemen.


  De mensen in het stadje waren goed voor het gezin Stryker geweest, daarover had hij niets te klagen. In augustus waren er altijd nieuwe kleren en schoenen bezorgd voor school, en een rugzak met de nodige spullen. Met kerst werden er steevast cadeautjes voor hen gebracht. Op een dag, toen hij van school naar huis was gelopen, was er een auto naast hem gestopt. Een vrouw had hem zomaar een nieuw warm jack voor de winter in zijn handen geduwd. In de zakken had hij wanten gevonden, en vijf dollar. Destijds was dat voor hem een enorm bedrag geweest. Hij was tegelijkertijd dankbaar en woedend geweest.


  Hoewel hij de goede zorgen op prijs had gesteld, had hij het afschuwelijk gevonden dat het nodig was. Regelmatig had hij tegen zijn moeder gelogen en gezegd dat hij geen trek had, zodat zijn broers en zusje tenminste genoeg te eten kregen. Hij had nooit kunnen begrijpen dat de oude man voor wie zijn moeder werkte zo hard kon zijn. De man had zelf meer dan genoeg, maar had er kennelijk geen moeite mee gehad dat zijn hardwerkende huishoudster haar vier kinderen nauwelijks genoeg te eten kon geven.


  Het was allemaal niet de schuld van het stadje, maar de herinneringen schrijnden nog. Tegenwoordig was hij een rijk en machtig man; hij kon de telefoon pakken om een senator of een diplomaat te bellen. Rijdend door Fool’s Gold voelde hij zich echter weer het te magere jongetje, dat er zo naar had verlangd om te weten hoe het was om je veilig te voelen. Om een volle buik te hebben en speelgoed, en een moeder die niet probeerde om haar zorgen te verbergen achter een lieve glimlach.


  Hij reed de parkeerplaats op van Ronan’s Lodge, het beste hotel van het stadje. Er was ook nog het Gold Rush Ski Resort, maar dat lag te ver buiten de stad.


  Ronan’s Lodge, of Ronan’s Folly, zoals de plaatselijke bevolking het noemde, was gebouwd tijdens de periode van de goudkoorts. Het was een imposant gebouw van drie verdiepingen, rijk versierd met handwerk. Terwijl een hotelbediende op zijn auto af snelde, bedacht hij dat hij zich vroeger nooit had kunnen voorstellen dat hij het zich op een dag zou kunnen veroorloven om in een hotel als dit te logeren.


  Hij stapte uit en nam het bonnetje van de bediende aan, met de nonchalance van iemand die zo vaak bij dit soort hotels logeerde. Dat was ook zo, maar de glans ging er nooit af. Hij pakte de kleine leren weekendtas die hij had ingepakt en liep terug om zijn moeder te helpen.


  May stond met een glimlach naar het hotel te kijken. ‘Het is zo’n prachtig gebouw,’ zei ze met stralende ogen. ‘Gaan we hier echt logeren?’


  ‘Dat is het handigst, ja.’


  Lachend streek ze langs zijn wang. ‘O, Rafe, is het niet fantastisch om terug te zijn. Toen ik net achter je aan reed, wist ik gewoon niet waar ik het eerst moest kijken. Het is zo jammer dat we hier weg moesten. We waren hier zo gelukkig.’


  Op een bepaalde manier wel, misschien, dacht hij. Toch was hij als puber verteerd geweest door het verlangen om hier weg te komen. ‘Als je straks eenmaal je boerderij hebt, kun je hier weer gelukkig zijn,’ zei hij, haar koffer aannemend.


  De lobby van het hotel was drie verdiepingen hoog. De muren waren bedekt met glanzende panelen met houtsnijwerk en er hing een schitterende kristallen kroonluchter. Halverwege de lobby bleef May staan. Ze drukte beide handen tegen haar borst en keek vol bewondering om zich heen.


  Rafe liep door naar de ontvangstbalie en noemde zijn achternaam. ‘Als het goed is, zijn er twee kamers gereserveerd.’ Hij twijfelde er niet aan dat zijn efficiënte assistente het perfect had geregeld.


  ‘Ja, Mr. Stryker, dat klopt. We hebben voor u en uw moeder ieder een suite op de tweede verdieping.’ De jonge vrouw in het blauwe pakje gaf hem een papier om te ondertekenen, en vertelde hem daarna tot hoe laat het restaurant open was en dat er vierentwintig uur per dag roomservice beschikbaar was.


  Hij had dringend behoefte aan een borrel. Een paar borrels. Nadat hij een vluchtige blik in de richting van de bar had geworpen, liep hij met zijn moeder naar de lift.


  ‘Ik heb maar een kleine kamer nodig, hoor,’ zei ze, toen ze in de lift stonden.


  ‘Hm,’ zei hij afwezig.


  ‘Ik weet zeker dat we er wel uitkomen met Heidi en Glen, en dan hoef ik helemaal niet meer in een hotel te zitten.’


  De lift stopte op de tweede verdieping en de deuren gleden geruisloos open.


  Rafe liep voor zijn moeder uit naar de eerste deur in de gang. ‘Mam, zelfs als je straks eigenaar bent van die boerderij, denk je dan echt dat je daar wilt wonen?’ Hoewel zijn moeder nog maar in de vijftig was, vond hij het geen prettig idee als ze alleen op een afgelegen boerderij ging wonen. ‘Het is een oud huis en het is slecht onderhouden,’ vervolgde hij, denkend aan de afgebladderde verf en het ingezakte dak. Achter zijn voorhoofd begon het pijnlijk te kloppen.


  ‘Het is lief dat je je zorgen maakt, Rafe, maar ik red me heus wel daar. Sinds we de boerderij twintig jaar geleden zijn kwijtgeraakt, heb ik hier altijd terug willen komen. Ik hoor hier. Het was magisch om de boerderij weer terug te zien. Ik ga er een thuis van maken. Alles komt goed, dat zul je zien.’


  Hij twijfelde er niet aan dat hij de zaak zou winnen. Daar zou Dante wel voor zorgen. Er liep echter een lange stoffige weg tussen zorgen dat hij won en zorgen dat alles weer in orde kwam. Zijn moeder had er een handje van om een lastige situatie nog ingewikkelder te maken.


  ‘Ik wil Glen gaan opzoeken in de gevangenis,’ zei ze.


  ‘Daar heb je het al,’ mompelde hij. Fase een van het nodeloos compliceren.


  ‘Ik heb er een naar gevoel over dat hij daar zit.’ Haar warme blik werd aanmerkelijk koeler. ‘Je had de politie niet hoeven bellen.’


  ‘Hij heeft de wet overtreden.’


  ‘Dat weet ik, en ik waardeer je bezorgdheid om mij, maar ik denk dat we een andere manier moeten vinden.’


  Met een beetje geluk was er een minibar in zijn kamer, dacht hij grimmig. Dan hoefde hij niet eens naar beneden. ‘Glen redt zich daar heus wel.’


  ‘Dat weet je niet. Ik ga hem opzoeken.’


  Hij herkende de koppige klank van haar stem, omdat hij hem van haar had geërfd. ‘Geef me een halfuurtje om te bellen met kantoor, en dan kom ik je daarna halen. Dan gaan we samen bij hem langs.’


  De glimlach op haar gezicht was weer terug. ‘Dank je.’


  Ja, nu ze haar zin kreeg, kon ze weer lachen. Hij beloofde om binnen een halfuur terug te zijn en haastte zich vervolgens naar zijn eigen kamer aan het eind van de gang. Hij haalde de kaart door het slot en stapte de koele moedervrije ruimte in. Het raam keek uit op de bergen, en de gordijnen stonden zo ver open dat hij de pieken van de Sierra Nevada kon zien.


  Hij liep de slaapkamer in en gooide zijn leren tas op het tweepersoonsbed. Daarna liep hij op zijn gemak terug naar de woonkamer. Nadat hij zijn stropdas had afgedaan, ging hij toch maar niet op zoek naar de minibar, maar pakte hij zijn telefoon om met kantoor te bellen.


  Er werd meteen opgenomen. ‘Met de assistente van Mr. Stryker,’ zei zijn assistente op zakelijke toon.


  ‘Hallo, Ms. Jennings.’


  ‘Mr. Stryker. Bent u inmiddels in Fool’s Gold bij uw moeder?’


  ‘Ja, en ik denk dat ik hier nog wel een tijdje moet blijven.’


  ‘Dat vermoedde ik al toen Mr. Jefferson zei dat hij ook naar Fool’s Gold moest. Het is een mooi stadje.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. Ms. Jennings zei nooit iets persoonlijks. Hij wist niet of ze was getrouwd, of ze misschien al grootmoeder was, of dat ze samenwoonde met een rockband. ‘Bent u er wel eens geweest?’ vroeg hij.


  ‘Ja, een paar keer. Ze organiseren geweldige festivals.’


  Als je ervan hield, dacht hij. ‘Ik zal er eens naar kijken,’ merkte hij vaag op.


  ‘Ik kan de festivalagenda naar uw telefoon sturen.’


  ‘Eh… nu niet, maar bedankt voor het aanbod. Ik wilde u vragen om mijn agenda aan te passen. Zeg af wat niet belangrijk is en leg een nieuwe datum vast voor de rest.’


  Er viel een stilte, waarin ze aantekeningen maakte. ‘Geen probleem,’ zei ze na enige tijd. ‘Ik heb de komende twee weken bekeken, en dat kan ik allemaal regelen. Behalve uw afspraak met Nina Blanchard.’


  Een vloek onderdrukkend, plofte hij neer op de bank. ‘Ik bel haar zelf wel.’


  ‘Zoals u wilt.’


  Nadat hij het telefoongesprek had beëindigd, liep hij naar de slaapkamer om zich om te kleden. Hij verruilde zijn pak voor een spijkerbroek en een overhemd met lange mouwen en trok daarna zijn leren jasje aan.


  Hij kon Nina Blanchard niet voor altijd blijven ontwijken, dacht hij. Per slot van rekening had hij haar zelf ingehuurd. Zolang hij in Fool’s Gold was, kon hij echter absoluut geen gebruik maken van haar diensten. Ze zou moeten wachten totdat hij het probleem dat zijn moeder vormde, had opgelost.


   


  Na zijn vertrek uit Fool’s Gold was Rafe vastbesloten geweest om zo veel mogelijk te proeven van wat de wereld te bieden had. Hij was met een beurs naar Harvard gegaan, had door Europa gereisd en was bevriend geraakt met welgestelde en invloedrijke mensen. Hij was echter nog nooit in een gevangenis geweest.


  Hoewel hij ervan uitging dat alle gevangenissen er ongeveer hetzelfde uitzagen, had hij het gevoel dat die van Fool’s Gold zeker een van de betere plekken was om achter de tralies te zitten.


  Om te beginnen waren de muren bijvoorbeeld niet geverfd in grauwe industriële kleuren, maar in zonnig geel met een roomkleurig randje. Er hingen vrolijk gekleurde posters, waarop de festivals werden aangekondigd waar zijn assistente zo dol op was. En het rook er niet naar ontsmettingsmiddel, maar naar chili con carne en versgebakken brood.


  Agent Rodriguez, de vrouw die hen inschreef, was jong en vriendelijk. ‘We hebben het vanavond druk gehad,’ zei ze. Haar glanzende donkere haar zat in een paardenstaart, die danste als ze haar hoofd bewoog.


  In gedachten verzonken bestudeerde Rafe haar haardracht. Was het niet gevaarlijk om je haar zo te dragen als je bij de politie werkte? Gaf je de criminelen dan niet iets om vast te grijpen, waardoor ze je konden overmeesteren? Of was Fool’s Gold zo dicht bij het paradijs dat ze hier nooit met harde misdaad te maken hadden?


  ‘Glen Simpson is een populaire man in ons stadje.’ Rodriguez grijnsde. ‘De laatste tijd gaat het gemiddelde wel iets omhoog, maar er is hier nog steeds een tekort aan mannen. En Glenn is een grote charmeur.’


  ‘Over wat voor gemiddelde heeft u het precies?’ vroeg May, haar handtekening zettend.


  ‘We hadden een groot mannentekort,’ antwoordde agent Rodriguez. ‘Er is vorig jaar veel om te doen geweest in de media, en dat hebben we geweten. Ze hebben hier zelfs een realityshow opgenomen.’


  ‘Ik geloof dat ik me zoiets kan herinneren,’ zei May nadenkend. ‘True Love or Fool’s Gold. De serie verdween alweer van de buis voordat ze was afgelopen.’


  ‘Omdat er niemand naar keek,’ zei agent Rodriguez. ‘Jammer, want ik vond het best een goed programma. In elk geval zijn er na al die publiciteit wel heel veel mannen hier komen wonen. En dat heeft mijn leven een stuk interessanter gemaakt.’ Haar bruine ogen glinsterden. ‘De meeste mannen die hier komen, zijn een stuk jonger. Toen Glen werd binnengebracht, ging dat als een lopend vuurtje rond. Hij zit nog maar een paar uurtjes in de cel, maar er zijn al zes…’ Ze keek op het papier waarop ze Rafe en May hun handtekening had laten zetten. ‘…nee, al zeven vrouwelijke bezoekers voor hem geweest.’


  May keek ongemakkelijk. ‘Ik verzeker u dat ik hier niet op een romantische missie ben. Ik wil alleen zeker weten dat het goed gaat met Glen, ik bedoel, Mr. Simpson.’ Ze boog zich voorover naar de agente en dempte haar stem. ‘Mijn zoon is degene die hem in de gevangenis heeft laten zetten.’


  ‘Fijn dat je me zo steunt, mam.’


  ‘We hadden het best onderling kunnen regelen,’ siste ze.


  ‘Niet als jij je geld wilt terugkrijgen.’


  De uitdrukking op haar gezicht verstarde, een duidelijk teken dat ze een aanval van koppigheid ging krijgen.


  ‘Oké,’ zei hij snel. ‘Je hebt gelijk. We gaan even bij hem kijken. Dat is wel zo netjes.’ Hij weerstond de neiging om op zijn horloge te kijken, omdat hij erop vertrouwde dat ze lang voor de sluiting van de bar terug zouden zijn in het hotel.


  Agent Rodriguez liep voor hen uit door een lange hel verlichte gang. Nadat ze door dubbele klapdeuren waren gegaan, werden de heerlijke etensgeuren intenser. Rafe bedacht dat hij vandaag niet had geluncht en dat het al bijna etenstijd was.


  ‘Zo, daar zijn we dan,’ zei de agente, een deur openend en naar hen gebarend dat ze naar binnen moesten gaan. ‘Glen, je krijgt nog meer bezoek.’


  Het weinige wat Rafe wist over het interieur van een gevangenis had hij op tv gezien. Niets had hem echter kunnen voorbereiden op de huidige woonomgeving van Glen.


  De oude man lag uitgestrekt op zijn gevangenisbed, dat was voorzien van een prachtige sprei en minstens een dozijn kussens. Op de vloer lag een kleurig kleed en overal stonden vazen met bloemen. Een grote flatscreentelevisie stond onder het raam met tralies. Ernaast was een plank aan de muur bevestigd, waarop zich ovenschoteltjes en schalen met taarten en koekjes bevonden.


  ‘U, daar!’


  Rafe draaide zich om en zag politiecommissaris Barns op zich afkomen. ‘Ma’am?’


  ‘Laat dat ma’am maar zitten,’ snauwde ze, zijn arm in een ijzeren houdgreep nemend. Ze trok hem naar buiten de gang op. ‘Dit is uw schuld,’ gromde ze, zodra ze alleen waren. ‘Denk maar niet dat u hiermee wegkomt.’ De politievrouw kwam maar tot zijn schouder, maar iets in haar houding waarschuwde hem dat ze niet van plan was om ook maar iets van hem te pikken.


  ‘Waar hebt u het over?’ vroeg hij verbouwereerd.


  ‘Die man.’ Met haar duim gebaarde ze naar de deur die toegang gaf tot de cellen.


  ‘Als hij een probleem vormt…’ begon hij, maar haar boze blik legde hem het zwijgen op.


  Ze kon heel goed boos kijken, nog beter dan zijn assistente.


  ‘O, er is zeker een probleem, maar dat komt niet door hem. Het komt door al die vrouwen. Weet u hoeveel er al op bezoek zijn geweest?’


  ‘Zes.’ Hij herinnerde zich dat er volgens agent Rodriguez zeven dames op bezoek waren gekomen en nam aan dat ze zijn moeder had meegerekend.


  ‘Dat klopt. Ze komen hier aanzetten met koekjes, taart en zachte kussentjes. Een dame had die belachelijk grote tv bij zich. En een ander had een schuimrubberen dekmatras bij zich. Stel je voor dat onze gevangene niet prinsheerlijk zou kunnen slapen…’ Het venijn droop van haar stem.


  ‘Ik snap niet helemaal waarom dat mijn fout is.’


  ‘U bent degene die ervoor heeft gezorgd dat ik hem moest arresteren.’ Ze prikte hard met haar vinger in zijn borst. ‘Zorg dat het verdwijnt. Ik zweer dat ik u anders het leven tot een hel ga maken.’


  ‘Morgenochtend stappen we naar de rechter.’


  ‘Goed zo. Het laatste wat ik wil, is dat een stel burgers mijn gevangenis beschouwt als een plek voor een theekransje. Als de rechter u vraagt of u er bezwaar tegen hebt dat Glen onder persoonlijke borgtocht wordt vrijgelaten, kunt u maar beter nee zeggen. Hoort u me?’


  Even overwoog hij om haar te vertellen dat ze meer dan een paar wetten overtrad met dit gesprek. Dat hij het volste recht had om te verzoeken dat Glen werd vastgehouden tot het proces. De vraag was echter wat hij daarmee opschoot. Totdat de situatie was opgelost, moest hij in Fool’s Gold blijven. Zijn moeder wilde haar thuis maken van die verdomde boerderij. Als ze de politiecommissaris als vijand hadden, zou dat hun zaak zeker geen goed doen. ‘Ik zal het met mijn advocaat bespreken.’


  ‘Dat is alles wat ik vraag.’ Ze haalde diep adem en blies vervolgens langzaam uit. ‘Als er nog iemand komt opdagen met een ovenschaaltje, gaat er bloed vloeien.’


  




  Hoofdstuk 3


   


   


   


  Heidi voelde zich slecht op haar gemak in de rechtszaal. Ze had er nog nooit een vanbinnen gezien, ze had zelfs nog nooit een parkeerbon gehad. Het liefst zou ze opstaan en hard wegrennen.


  Naast haar zat Glens vriend Harvey. De aanblik van de rechter, een magere lange vrouw in zwarte toga, intimideerde haar meer dan ze wilde toegeven. In de zaal hing een afwachtende stilte, af en toe onderbroken door opgewonden gefluister van de toeschouwers.


  Heidi’s blik gleed naar Glen en Trisha Wynn, die op gedempte toon een gesprek voerden met de andere tafel, waarachter Rafe Stryker zat, met naast zich een eveneens zeer zelfverzekerd ogende man. Ze droegen allebei een donkerblauw pak, een wit overhemd en een rode das, maar daar eindigde iedere overeenkomst.


  Rafe was donker. Zijn haar, zijn ogen en zijn blik, alles aan hem was donker. Met een misprijzende blik keek hij de zaal rond, alsof het hem ergerde dat hij zich met zoiets onbenulligs als dit moest bezighouden. Volgens de advocaat van Glen had May Stryker de boerderij echter samen met haar zoon gekocht, wat betekende dat hij net zo goed een partij was in de aanklacht.


  De man naast hem had blond haar en moorddadig mooie blauwe ogen. Hij was zo knap dat het Heidi opviel, al werd ze erg afgeleid door de situatie waarin ze zich bevond. Zijn knappe uiterlijk bracht bij haar echter niet die siddering in haar onderbuik teweeg die ze voelde als ze naar Rafe keek.


  Trisha draaide zich naar haar om en gebaarde dat ze zich naar haar toe moest buigen. ‘Dat is Dante Jefferson,’ fluisterde ze, wijzend op de blonde man naast Rafe. ‘Ik ken hem van reputatie, maar ik zou het niet erg vinden om hem ook op een andere manier te leren kennen.’


  Verbaasd knipperde Heidi met haar ogen. Dante was jong genoeg om Trisha’s zoon te zijn. Niet dat ze haar advocate wilde veroordelen; per slot van rekening deed ze haar zaak gratis. ‘Is hij goed?’ vroeg ze zacht.


  De uitdrukking op Trisha’s gezicht werd een beetje gespannen. ‘Hij is de beste. En hij is niet alleen Rafes advocaat, maar ze zijn ook zakenpartners. Ze hebben samen al bakken met geld verdiend.’


  Heidi legde haar hand op haar kolkende maag. ‘Gaat Glen naar de gevangenis?’ fluisterde ze.


  ‘Als het aan mij ligt niet. Het hangt van de rechter af.’ Ze wendde zich tot Harvey. ‘Ben je er klaar voor?’


  Harvey knikte. ‘Ik ben er voor Glen, net zoals hij er voor mij was.’


  ‘Mooi. De rechter zal zeker met je willen praten,’ vertelde Trisha hem. ‘Wees eerlijk. Vertel gewoon wat er is gebeurd.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  Heidi kon alleen maar hopen dat het genoeg was. Onrustig dwaalden haar ogen door de zaal. May Stryker ving haar blik en zwaaide eventjes naar haar. Wat moest ze daarvan denken, vroeg Heidi zich af. May was de reden dat Glen in de problemen zat.


  Nee, hield ze zich voor. Glen was zelf de reden dat hij in de problemen zat. Hij had May bewust een grote som geld afgetroggeld. Dat hij dat had gedaan om zijn oude vriend te helpen, maakte de zaak alleen maar ingewikkelder.


  Het liefst zou ze woedend zijn op haar grootvader, maar daar was ze te bang voor. In de komende paar minuten konden ze alles kwijtraken. Het thuis waar ze zo wanhopig naar had verlangd, haar lieve geiten en iedere cent die ze hadden. Wat moesten ze dan beginnen? Waar moesten ze dan naartoe?


  Rechter Loomis zette haar leesbril af. ‘Ik heb de stukken bekeken. Ms. Wynn, u vertegenwoordigt Mr. Simpson pro Deo?’


  Glens advocaat ging staan. ‘Ja, Edelachtbare. Ik was zo ontroerd door deze zaak dat ik vond dat ik moest helpen.’


  ‘Waarvan akte.’


  De angst om alles te verliezen, dwong Heidi om overeind te springen. ‘Edelachtbare?’


  Afkeurend keek de rechter op haar neer. Trisha kreunde.


  ‘Ik ben Heidi Simpson,’ zei Heidi snel. ‘Mag ik iets zeggen?’


  De rechter wierp een blik in de papieren die voor haar lagen en richtte zich vervolgens tot Heidi. ‘Aangezien het uw huis is waar we het over hebben, lijkt me dat redelijk. Wat hebt u te zeggen, Ms. Simpson?’


  Heidi keek naar Trisha, die met haar ogen rolde. Ze was zich ervan bewust dat iedereen naar haar keek. Op zich had ze daar geen moeite mee. Toen ze nog met haar grootvader en de kermis had rondgetrokken, had ze precies geweten hoe ze met grote groepen moest omgaan. Ze was er goed in geweest om mensen naar de attracties te lokken of om ze te verleiden om te komen kijken naar de kaarttrucjes die ze bij de ingang vertoonde. De aandacht van het publiek had echter bij haar leven op de kermis gehoord. Dit was anders, vooral omdat er zoveel op het spel stond.


  Ze negeerde het trillen van haar spieren, dat begon in haar dijen en uitstraalde naar de rest van haar lichaam. Ze dwong zichzelf om zich te vermannen en zocht naar de juiste woorden om indruk te maken op de rechter. ‘Ik ben niet blij om hier te zijn,’ begon ze, de neutrale blik van de rechter ontmoetend. ‘Maar ik ben erg blij dat Harvey nog leeft.’ Ze keek naar de vriend van haar grootvader en glimlachte. ‘Ik ken Harvey al vanaf dat ik nog een klein meisje was. Hij hoort bij de familie. Toen hij bij Glen kwam, was hij doodziek. Nu is hij gezond, en mijn grootvader heeft dat mogelijk gemaakt. Hoeveel ik ook van mijn huis houd, ik kan het niet meer waard vinden dan een mensenleven.’


  Rafe snoof. Zijn advocaat gaf hem een por.


  ‘Niet alles kan worden teruggebracht tot de waarde van geld,’ vervolgde ze, naar de meedogenloze zakenman kijkend. ‘Het was verkeerd van mijn grootvader om Mrs. Stryker de boerderij te verkopen en het geld aan te nemen. Hij heeft het echter niet zomaar gedaan. Hij wilde iemand helpen die voor hem als een broer is.’ Ze keek op naar de rechter, maar het was onmogelijk om te zien wat er in haar omging. ‘De boerderij is voor mij het thuis waarnaar ik altijd heb verlangd. Ik fok geiten, Edelachtbare. Ik heb een kleine kudde van acht dieren. Ik gebruik de melk om kaas en zeep van te maken. Ik heb in de stad ook een paar vaste klanten die de melk afnemen. Het is geen groot bedrijf, maar mijn grootvader en ik kunnen ervan leven. Hij heeft me opgevangen na de dood van mijn ouders. Hij heeft voor me gezorgd en me liefde gegeven, en nu wil ik er voor hem zijn. Ik neem de verantwoordelijkheid voor wat mijn grootvader heeft gedaan. We zijn bereid om een betalingsschema op te stellen met Mrs. Stryker.’


  ‘U wilt alles op het spel zetten voor uw grootvader,’ zei de rechter langzaam. ‘Juist. Maar u hebt de tweehonderdvijftigduizend dollar niet.’


  ‘Nee.’


  ‘Rust er een hypotheek op het onroerend goed?’


  Trisha kwam overeind. ‘Ik heb hier het papierwerk van de hypotheek, Edelachtbare. Mag ik het komen laten zien?’


  De rechter knikte.


  Trisha bracht haar de map met papieren en ging daarna terug naar haar plaats naast Glen. Gespannen sloeg Heidi de rechter gade terwijl die de papieren doorkeek.


  Even later keek de rechter Heidi over de rand van haar leesbril aan. ‘In het huidige financiële klimaat hoeft u er niet op te rekenen dat u een grote tweede hypotheek zult krijgen. Volgens mijn berekeningen zou u uitkomen op minder dan twintig procent van wat uw grootvader van Mrs. Stryker heeft afgepakt.’


  Verbluft keek Heidi naar de rechter. Nog een hypotheek? Waar moest ze het geld vandaan halen om die af te lossen?


  ‘Hoeveel van die tweehonderdvijftigduizend dollar hebt u nu?’ vroeg de rechter. ‘In contant geld?’


  Er werd gefluisterd in de zaal. Heidi voelde het schaamrood naar haar wangen kruipen.


  Rafes advocaat ging staan. ‘Edelachtbare, we zijn het er allemaal over eens dat het bewonderenswaardig is dat Ms. Simpson zoveel van haar grootvader houdt, en natuurlijk wil ze het geld terugbetalen. Maar Glen Simpson heeft van mijn cliënten gestolen. Hij heeft misbruik gemaakt van de gevorderde leeftijd van May Stryker en haar onervarenheid op het gebied van zaken, om haar een grote som geld afhandig te maken.’


  ‘Gevorderde leeftijd?’ vroeg May op luide toon. ‘Ik ben nog niet dement, hoor.’


  ‘Ga zitten, Mr. Jefferson,’ maande de rechter de advocaat. ‘U komt nog aan de beurt.’


  ‘Ja, Edelachtbare.’ Hij leek eerder ingenomen met het verzoek dan dat hij zich erdoor beledigd voelde.


  Het verontrustte Heidi dat Rafe en zijn vriend zich zo weinig zorgen leken te maken.


  De rechter wendde zich weer tot Heidi. ‘U mag gaan zitten, Ms. Simpson. Dan geef ik het woord nu aan Mr. Harvey, de vriend van uw grootvader.’


  De rechter luisterde aandachtig terwijl Harvey vertelde dat hij geen geld had gehad voor de behandeling van zijn ziekte, omdat hij nooit genoeg had verdiend om zich een ziektekostenverzekering te kunnen veroorloven. Glen had hem het geld gegeven, en nu was hij genezen verklaard van kanker.


  Daarna werd Glen ondervraagd. Hij vertelde een beetje over zijn geschiedenis en zijn bedoelingen. Heidi vond dat hij overkwam als een rondtrekkende gokker met een hart van goud. Dat was niet ver bezijden de waarheid. Haar grootvader had altijd beslissingen genomen zonder al te veel na te denken over de gevolgen. Net zo gemakkelijk had hij ook Heidi in zijn leven opgenomen. Zijn liefde en zorgzaamheid wogen voor haar veel zwaarder dan de enkele keer dat hij zich onverantwoordelijk had gedragen.


  Ten slotte was de advocaat van Rafe aan de beurt. Hij richtte het woord tot Harvey. ‘Ik ben blij dat u weer beter bent,’ zei hij. ‘Gezondheid is een zegen.’


  Harvey knikte.


  Dante wendde zich tot de rechter. ‘Edelachtbare, het lijkt erop dat het er in deze zaak vooral om gaat wat thuis betekent. Voor Ms. Simpson en haar grootvader is de boerderij een droom die werkelijkheid is geworden. Maar dat geldt ook voor Mrs. Stryker. Dertig jaar geleden kwamen haar man en zij naar Fool’s Gold om te werken op de Castle Ranch. Haar man moest het boerenbedrijf leiden en zij moest voor Mr. Castle en haar eigen gezin zorgen. Een paar jaar later kwam Mrs. Strykers echtgenoot om het leven, waardoor ze er alleen voor kwam te staan met haar drie jonge zoontjes.’


  Heidi wist wat er ging komen en besefte dat het bijna net zoveel medeleven zou oproepen als de genezing van Harvey. Dat was niet gunstig voor haar.


  ‘May Stryker bleef werkzaam als huishoudster, maar zonder het salaris van haar man kwam ze erg krap te zitten. Mr. Castle was geen vrijgevig mens en de arbeidsomstandigheden waren moeilijk, maar ze hield vol. U moet namelijk weten dat Mr. Castle haar had beloofd dat zij de boerderij zou krijgen als hij zou overlijden. Na zijn dood bleek dat hij had gelogen. De boerderij ging naar verre familieleden. May was er kapot van. Ze vertrok met haar jonge gezin naar Los Angeles, waar ze werk vond. De Castle Ranch is ze echter nooit vergeten. Toen ze jaren later hoorde dat hij te koop stond, besloot ze om eindelijk op te eisen wat haar was afgenomen. Maar ook deze keer werd de boerderij haar ontfutseld. Ditmaal door een dief.’ Dante liet een stilte vallen, waarin hij op Glen wees.


  Heidi trok zich meer aan van zijn woorden dan van zijn theatrale gebaar. Hoewel ze niet verantwoordelijk was voor de ellende in Mays verleden, en ook niet voor de daden van Glen, voelde ze zich toch afschuwelijk schuldig, alsof ze iets had misdaan.


  ‘Dante, hou op!’ May sprong overeind. ‘Edelachtbare, mag ik iets zeggen?’


  De rechter wierp haar handen in de lucht. ‘Aangezien alle anderen vandaag ook hun zegje hebben kunnen doen, lijkt dat me redelijk. Ga uw gang, Mrs. Stryker.’


  Rafe ging ook staan. ‘Mam, dit is niet het moment.’


  ‘Het is juist precies het goede moment. Ik weet dat je een succesvol zakenman bent en dat winnen heel belangrijk voor je is, maar ik vind dit allemaal helemaal niet leuk. Natuurlijk is er de kwestie van het geld, maar ik wil niet dat Heidi en haar grootvader hun huis uit worden gezet. Ik weet zelf maar al te goed hoe het is om je thuis kwijt te raken. We moeten er samen uit zien te komen. Een compromis vinden.’ Ze wendde zich tot Heidi. ‘Misschien kunnen we de boerderij delen. Ik weet niet precies hoe, maar je lijkt me een redelijk iemand, en ik wil erg graag dat het werkt.’


  ‘Ik ook,’ prevelde Heidi.


  ‘Mooi.’ May keek de rechter aan. ‘Heidi heeft een stel snoezige geiten. Ze heeft een plek nodig voor haar bedrijfje in geitenmelkproducten.’


  ‘U beseft toch wel dat Glen Simpson tweehonderdvijftigduizend dollar van u heeft gestolen?’ vroeg de rechter.


  ‘Natuurlijk, maar Heidi had het over een afbetalingsschema. Daar sta ik voor open.’


  ‘Ze heeft niet de middelen om u terug te betalen,’ merkte Dante op. ‘Edelachtbare, ze heeft zelf toegegeven dat ze maar vijfentwintighonderd dollar op haar rekening heeft staan. Mijn cliënt is niet geïnteresseerd in een betalingsplan dat tot in het volgende millennium loopt. En aangezien hij de documenten ook heeft ondertekend, dient zijn mening over de afwikkeling net zo zwaar mee te tellen.’


  De rechter knikte langzaam. ‘Zeker, Mr. Jefferson, maar ik ben wel verbaasd dat een succesvol zakenman als uw cliënt niet doorhad dat de overeenkomst nep was voordat hij tekende.’


  ‘Hij had het druk, Edelachtbare,’ mompelde Dante.


  Haar wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Wilt u soms zeggen dat uw cliënt de betreffende documenten niet heeft gelezen?’


  ‘Nee, Edelachtbare, dat heeft hij niet gedaan.’


  ‘Caveat emptor, Mr. Jefferson,’ merkte de rechter op.


  Trisha draaide zich om naar Heidi en fluisterde: ‘Dat is Latijn voor: koper wees op je hoede.’


  Hoewel Heidi heel graag wilde geloven dat de rechter op hun hand was, durfde ze er niet op te hopen.


  Rechter Loomis leunde achteruit in haar grote leren stoel en zette haar leesbril af. ‘Mr. Stryker, is het correct als ik aanneem dat dit werkelijk het bezit van uw moeder is, ondanks uw vordering?’


  ‘Ja, Edelachtbare.’


  Weer knikte de rechter langzaam. Vervolgens keek ze naar May. ‘U hebt me veel stof tot nadenken gegeven,’ zei ze ten slotte. ‘Mr. Simpson heeft Mrs. Stryker een aanzienlijke som geld afhandig gemaakt, maar ik geloof dat hij het met de beste bedoelingen heeft gedaan. Dat is overigens geen excuus, Mr. Simpson,’ voegde ze er streng aan toe.


  Glen boog zijn hoofd. ‘Daar hebt u gelijk in, Edelachtbare.’


  ‘Ms. Simpson, het is bewonderenswaardig dat u bereid bent om uw grootvader te helpen, maar met vijfentwintighonderd dollar komt u niet ver.’


  Heidi slikte. ‘Nee, Edelachtbare.’


  ‘Mr. Stryker, u bent een zakenman die een contract heeft getekend zonder het te hebben gelezen. U hebt gekregen wat u hebt verdiend.’


  Er trok een spiertje in Rafe Strykers kaak.


  ‘Mrs. Stryker, u bent de partij die het meest is benadeeld, en toch bent uitgerekend u degene die pleit voor vergiffenis en een compromis. Ik moet bekennen dat ik in de loop der jaren tamelijk cynisch ben geworden over de mensheid, maar u hebt me een flinke dosis nieuwe hoop gegeven. Ik heb bewondering voor u, en daarom zal ik de zaak vanuit uw standpunt bekijken.’


  Heidi voelde een sprankje hoop.


  ‘De gemakkelijkste optie is om Mr. Simpson terecht te laten staan, of hem schuldig te laten pleiten in ruil voor een lichtere straf. Voor u, Mrs. Stryker, ben ik echter bereid om naar andere mogelijkheden te kijken. Helaas zit mijn agenda op dit moment helemaal vol. Mijn assistente gaat volgende week op huwelijksreis, dus die is ook niet beschikbaar.’ Ze dacht even na. ‘En dan is er nog de kwestie van de hypotheek. Er moet met de bank worden overlegd of ze de papieren op naam van Mrs. Stryker en haar zoon willen overzetten. Het is waarschijnlijk geen probleem, maar iedereen weet hoe langzaam de radertjes kunnen draaien in het bankwezen.’


  Met ingehouden adem wachtte Heidi af.


  Er brak een glimlach door op het gezicht van de rechter. ‘Goed dan, Mrs. Stryker, u krijgt uw compromis. U en uw zoon gaan de Castle Ranch delen met Ms. Simpson en haar grootvader. U wordt in principe mede-eigenaar, althans voor nu. Wij gaan aan de slag door met de bank te praten en de zaak te onderzoeken. In de tussentijd, Ms. Simpson, stel ik voor dat u alles doet wat u kunt om het geld dat u Mrs. Stryker schuldig bent bij elkaar te krijgen. Op legale wijze, uiteraard.’


  De boerderij delen? Met zijn vieren? Het was beter dan alles kwijtraken, maar hoe moesten ze dat doen, vroeg Heidi zich af. Ze zag dat May stralend naar Glen keek en dat Rafe nijdig iets tegen zijn advocaat fluisterde.


  ‘Edelachtbare?’ May stak haar hand op.


  ‘Ja?’


  ‘Als Heidi en ik het eens worden, is het dan goed als we verbeteringen aanbrengen op het landgoed? De hekken zijn er slecht aan toe en het dak moet ook worden gerepareerd.’


  ‘Ik wil u eraan herinneren dat ik nog geen definitieve beslissing heb genomen, Mrs. Stryker. De mogelijkheid bestaat dat u de boerderij helemaal kwijtraakt. Denkt u daar alstublieft aan. Maar als u en Ms. Simpson het eens kunnen worden over de verbeteringen en u kunt accepteren dat u geen vergoeding krijgt als u deze zaak verliest, ga dan vooral uw gang. Ik zal de betrokken partijen op de hoogte brengen wanneer ik zover ben dat ik uitspraak kan doen. U moet zich er echter op voorbereiden dat het wel even kan duren.’


  Met het gevoel alsof ze nog net op tijd was weggesprongen voor een aanstormende trein, stond Heidi op toen de rechter de zaal verliet. ‘Dit is toch goed?’ vroeg ze aan Trisha.


  ‘Het is in elk geval beter dan dat Glen terechtstaat.’ Trisha glimlachte naar Glen. ‘Ik ben dol op je, liefje, maar reken maar dat je achter de tralies zou belanden. Tweehonderdvijftigduizend dollar is geen kattenpis.’ Ze draaide zich weer om naar Heidi. ‘Regel het met May. Bedenk een compromis, wees aardig en begin in vredesnaam met geld opzij te zetten. Het helpt enorm als je kunt laten zien dat je echt bezig bent om het geld voor May bij elkaar te sparen.’


  ‘Oké,’ mompelde Heidi. Het ontging haar niet dat Rafe een verhit gesprek voerde met zijn advocaat. Af en toe wierp hij een boze blik in haar richting. Over May maakte ze zich geen zorgen, dacht ze. Kon ze maar hetzelfde zeggen over haar zoon.


  ‘Denk aan wat ik gisteren tegen je zei,’ fluisterde Trisha, zich naar haar toe buigend. ‘Met seks kun je de neteligste situaties oplossen.’


  Heidi nam Rafes maatpak en dure schoenen in zich op. Zelfs als ze daar geen aandacht aan schonk, was er nog altijd de man zelf. Alles aan hem schreeuwde koppig en arrogant. Oké, hij was knap en het zou vast heel gemakkelijk zijn om in die donkere ogen van hem te verdrinken. Ze was echter bang dat een vrouw die onder zijn betovering viel, zich zou voelen als een konijntje dat werd gehypnotiseerd door een cobra. Het leek allemaal reuzeleuk, totdat hij zijn tanden in je zette. ‘Rafe Stryker is niet het type dat zich door een vrouw laat verleiden.’


  ‘Elke man is dat type. Geloof me maar.’


  ‘Dan ben ik niet het type om zomaar een man te verleiden,’ gaf Heidi toe. ‘Ik zou niet weten waar ik moest beginnen.’ Seks hoorde toch niet om macht te draaien? Volgens haar ging het bij seks om liefde, of op zijn minst genegenheid en aantrekkingskracht.


  ‘Denk er maar eens rustig over na,’ adviseerde Trisha haar. ‘De juiste vrouw kan een heel rijk ten val brengen.’


  Dat klonk fantastisch, maar Heidi had er geen trek in. Ze wilde alleen maar zorgen dat haar grootvader niet naar de gevangenis moest en dat zij haar thuis en haar geiten kon behouden.


  Aan de andere kant, het waren wanhopige tijden. Ze keek nog eens naar Rafe en liet haar blik over zijn brede schouders en zijn verrassend sensuele mond glijden. Zou ze het kunnen? Zou ze een man als Rafe kunnen verleiden en hem laten vergeten dat hij er eigenlijk op uit was om haar te gronde te richten?


  Ze stelde zich voor dat ze naar hem toe ging in een nauwsluitende jurk en op hoge hakken. Haar haren hingen los en wapperden in de wind die door een buiten beeld geplaatste ventilator werd gemaakt. Net als in de film. Alleen zou ze waarschijnlijk ergens over struikelen en dan vlak voor zijn voeten plat op haar gezicht vallen. Dat zou nog eens indruk maken!


  Het beeld was zo duidelijk dat ze in de lach schoot. Snel keek ze naar de man om wie het ging. Hij keek echter allerminst geamuseerd. Hij had een vastbesloten blik in zijn donkere ogen, die haar waarschuwde dat het voor hem geen spelletje was. Het leek alsof het plotseling een paar graden kouder werd in de zaal. Ze huiverde en kruiste haar armen over elkaar.


  ‘Heidi?’ May kwam op haar af. ‘Ik wil echt dat we er samen uitkomen. Het was niet Glens bedoeling om mij kwaad te doen. Hij wilde alleen zijn vriend helpen.’


  Heidi vroeg zich af of zij ook zo vergevingsgezind zou kunnen zijn als de situatie omgekeerd was. ‘Ik ben heel blij dat je er zo over denkt. Hij is geen slecht mens. Alleen soms een beetje impulsief.’


  ‘Dat kan in sommige gevallen een uitstekende eigenschap zijn,’ merkte May op met een twinkeling in haar ogen.


  ‘Zolang je er niet zo door in de problemen raakt dat je een advocaat nodig hebt,’ verzuchtte Heidi.


  ‘Precies.’ May was een knappe vrouw, die ongeveer even lang was als Heidi, maar iets voller. Haar smaakvolle kleding flatteerde haar rondingen.


  Heidi trok aan de mouwen van de enige ‘mooie’ jurk die ze had. Een bescheiden knielang geval van donkerblauwe stof, dat ze net zo goed aankon naar een zakelijke bespreking als naar een begrafenis. Ze had de jurk een jaar of vijf eerder gevonden in een tweedehandswinkel, samen met een paar keurige bijpassende pumps.


  ‘We moeten zo snel mogelijk een afspraak maken,’ zei May, haar mobiele telefoon tevoorschijn halend. ‘Geef me je nummer, dan bel ik je.’


   


  ‘Dat was fijn,’ zei May, toen Rafe met haar mee terugliep naar haar hotelkamer.


  Fijn? Ze hadden de halve ochtend in de rechtszaal doorgebracht bij een rechter die hun zaak voor onbepaalde tijd in de wacht had gezet. Rafe had op zijn kop gehad omdat hij een contract niet had gelezen. Dat was heel vernederend geweest. Het enige wat hij wilde, was weg uit Fool’s Gold en nooit meer terugkomen. Er gebeurde hier toch nooit iets goeds.


  Hij opende de deur van de suite van zijn moeder en liep vervolgens achter haar aan naar binnen. Hoe graag hij ook in zijn auto wilde stappen om terug te scheuren naar San Francisco, hij wist dat het niet kon. Niet voordat hij wist wat haar plannen waren. ‘Je weet toch dat er niets is opgelost?’


  Ze zette haar handtas op het tafeltje bij de voordeur en ging hem voor naar de zitkamer. ‘Ja, dat weet ik, en ik vind het prima. De rechter was heel redelijk, vond ik. O, ik heb zoveel plannen met de boerderij.’


  ‘Hij is nog niet van jou, hoor.’


  ‘Maar de rechter zei dat ik wel verbeteringen mag aanbrengen als Heidi het ermee eens is.’


  ‘Kun je daar niet beter mee wachten totdat de zaak rond is? We kunnen teruggaan naar –’


  ‘Ik ga hier niet weg.’ Zijn moeder ging met kaarsrechte rug op de bank zitten en keek met een uitdagende uitdrukking op haar gezicht naar hem op. ‘Dit is de plek waar we als gezin gelukkig zijn geweest. Je hebt gezien hoe slecht de boerderij en het terrein eraan toe zijn. Daar wil ik iets aan doen. Zelfs als ik de boerderij toch niet mag houden, wil ik dat er een deel van me hier achterblijft.’


  Met moeite onderdrukte hij een zucht. ‘Wat bedoel je daar precies mee?’ vroeg hij, neerploffend in een stoel tegenover haar.


  Haar blik werd iets zachter. ‘Ik wil een thuis maken van de boerderij. Rafe, we hebben hier echt een goede tijd gehad. Ik weet dat we erg krap zaten en ons niet altijd het nieuwste van alles konden permitteren, maar we waren wel een hecht gezin.’


  Haar herinneringen kwamen bepaald niet overeen met de zijne, maar dat legde hij voor dit moment naast zich neer. ‘Met die boerderij koop je geen herkansing, mam. Je kinderen zullen nooit meer klein zijn.’


  ‘Dat weet ik, maar ik ben altijd over de Castle Ranch blijven dromen, vanaf het moment waarop we er weg moesten, al die jaren geleden.’ Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Ik weet dat je het hier moeilijk hebt gehad. Je zorgde voor mij en voor de anderen, en dat heb ik laten gebeuren. Je was nog maar een kleine jongen, maar je hebt nooit de kans gehad om een kind te zijn.’


  ‘Ik heb er niets aan overgehouden,’ zei hij kortaf. ‘Je was een goede ouder.’


  ‘Dat hoop ik, maar ik ben niet blind voor mijn fouten. Je maakte je altijd zorgen om me. Misschien dat je daarom niet gelukkig kunt zijn in je huidige leven.’


  Hij dacht verlangend aan een stevig juridisch gevecht met een ander bedrijf, of het binnenhalen van een contract waarvan iedereen had gedacht dat het nooit zou lukken. Al die dingen vond hij leuker dan dit. Bijna alles zou beter zijn dan met zijn moeder te moeten praten over zijn gevoelens. ‘Ik ben best gelukkig.’


  ‘Nee, dat ben je niet. Je leven bestaat alleen maar uit werk. Er is niemand in je leven.’


  ‘Er zijn zoveel mensen in mijn leven.’


  ‘Maar je hebt niet een speciaal iemand. Je moet nodig eens verliefd worden.’


  ‘Ik ben wel eens verliefd geweest.’ Het was hem behoorlijk tegengevallen. Hij had een rationele keuze gemaakt voor een knap, slim en lief meisje, dat veel om hem gaf. Ze had de perfecte kandidaat geleken. Nog nooit eerder had hij zoveel voor iemand gevoeld als voor haar. Hij had zich zelfs kunnen voorstellen dat hij samen met haar oud kon worden. Als dat geen liefde was, wat was het dan wel?


  Hun huwelijk had maar twee jaar geduurd. Het was geëindigd toen zij hem had voorgesteld om te scheiden. Hij had het idee gehad dat hij tekort was geschoten. Verder had hij er niet veel meer bij gevoeld dan vage teleurstelling.


  ‘Dat was geen echte verliefdheid,’ zei zijn moeder. ‘Ware liefde is een krachtige emotie die je helemaal overdondert. Jij bent nog nooit door iemand overdonderd.’


  ‘Dat is misschien wel zo, maar nu ga ik echt op zoek naar de ware. Dus ik ben wél gelukkig.’


  Ze trok haar neus op. ‘Je gaat naar een huwelijksbureau, Rafe. Wie doet dat nou? En wat weet dat mens, die Nina, van je? Ze kent je nauwelijks. Als de tijd er rijp voor is, vind je vanzelf iemand. Net zoals ik je vader heb gevonden.’


  ‘Mam –’ begon hij.


  ‘Nee, je moet naar me luisteren. Als het hierom gaat, heb ik gelijk. Je moet iemand vinden voor wie je alles op het spel wilt zetten.’


  Alsof dat ooit zou gebeuren. ‘Ik beloof dat ik de ware zal vinden,’ zei hij. ‘En dan gaan we trouwen en nemen we kinderen.’ Als hij niet zo graag kinderen wilde, zou hij niet eens hebben overwogen om nog een keer te trouwen. Het was echter een diepgevoelde wens van hem om een traditioneel gezin te hebben.


  Het was hem zelf niet gelukt om daarvoor de juiste vrouw te vinden, dus had hij een huwelijksbureau in de arm genomen. Voor hem was dat net zoiets als naar een goed reisbureau gaan, of de beste vertegenwoordiger inhuren. Als hij zelf ergens niet de beste in kon zijn, huurde hij iemand in die dat wel was. Nina’s huwelijksbureau stond uitstekend bekend.


  ‘Het lijkt me fijn om kleinkinderen te hebben,’ zei zijn moeder. ‘Denk je eens in, dan heb ik de boerderij en dan kun je er met je gezinnetje op bezoek komen.’


  Dat was zijn idee van de hel, dacht hij grimmig. ‘Ja, leuk, mam.’ Hij keek haar aan. ‘Weet je zeker dat je de boerderij wilt hebben?’


  ‘Ja, ik wil daar gaan wonen. Misschien een paar dieren houden. En ik kan mijn eigen fruit en groente verbouwen.’


  ‘Niet als die geiten daar rondlopen.’


  ‘Heidi en ik bedenken wel iets.’


  Hij nam maar niet de moeite om haar te vertellen dat ze van Heidi en haar grootvader geen last zou hebben. Uiteindelijk kon er maar één partij winnen, en dat zou niet Heidi met haar kudde geiten zijn.


  ‘Is er niet ruim vierhonderd hectare land bij de boerderij?’


  May haalde haar schouders op. ‘Ik weet het niet precies.’


  Misschien kon hij iets bedenken om met al dat land te doen, zodat de tijd die hij hier moest doorbrengen niet helemaal verloren was. Want hij ging hier niet weg voordat May had waarvoor ze was gekomen. Hij stond op uit zijn stoel en trok zijn moeder overeind van de bank. Daarna omhelsde hij haar en gaf haar een kus op haar voorhoofd. ‘Goed dan. Als jij de boerderij wilt hebben, zorg ik dat je haar krijgt.’ Koste wat het kost.


  




  Hoofdstuk 4


   


   


   


  Heidi was blij dat haar hand niet trilde, terwijl ze koffie in de vier bekers op tafel schonk. May was haar belofte om snel een afspraak te maken nagekomen.


  Er was nog geen vierentwintig uur verstreken sinds de rechter hen had weggestuurd, en nu zaten ze al bij elkaar in Heidi’s keuken en stonden ze op het punt om beslissingen te nemen die haar leven misschien voorgoed zouden veranderen. Ze had zichzelf al een paar keer voorgehouden dat ze niet te dramatisch moest doen, maar ze kon het gevoel van paniek dat zich in haar had genesteld niet verdrijven.


  Goed, de rechter had haar uitstel gegeven, maar ze kon nog steeds de boerderij kwijtraken. Wat moesten Glen en zij dan beginnen?


  Dat waren zorgen voor een ander moment, zei ze tegen zichzelf. Ze ging aan de krakkemikkige keukentafel zitten. Nu ging ze eerst met May praten en zien te verzinnen hoe ze tweehonderdvijftigduizend dollar bij elkaar kon krijgen in, zeg maar, drie weken.


  ‘Bedankt dat je ons wilde ontvangen,’ zei May met een warme glimlach tegen Heidi.


  ‘Jullie zijn van harte welkom.’ Heidi probeerde de glimlach te beantwoorden en intussen niet te letten op de uitdagende uitdrukking op Rafes gezicht. Het was voor het eerst dat ze zich met hem in een betrekkelijk kleine ruimte bevond, en ze merkte tot haar ergernis dat hij veel te veel ruimte innam. Zijn schouders waren te breed voor haar smalle keukenstoel. Het vervelende was dat ze zich op niemand anders kon concentreren dan op hem. Ze probeerde wel te doen alsof hij er niet was, maar dat was een onmogelijke opgave, vooral omdat zijn donkere ogen haar geen moment loslieten.


  ‘Ik heb besloten om hier te blijven,’ vervolgde May opgewekt. Ze leek zich niet bewust te zijn van de duistere onderstromen.


  Misschien kwam dat omdat die zich alleen aan Heidi’s kant bevonden. Misschien was Rafe altijd zo knorrig en was hij zich nauwelijks van haar aanwezigheid bewust. Misschien…


  ‘Ik heb zoveel fijne herinneringen aan de boerderij,’ zei May.


  ‘Het is een echt gezinshuis,’ merkte Glen op. ‘We zijn heel blij dat je samen met ons naar een oplossing wilt zoeken.’


  ‘Natuurlijk wil ik dat,’ zei May hartelijk.


  Rafe mompelde iets wat Heidi niet kon verstaan, maar het klonk niet vriendelijk.


  Nadat May een waarschuwende blik naar haar zoon had gezonden, wendde ze zich weer tot Heidi. ‘Kun je ons misschien een rondleiding geven? Ik wil graag meer weten over je bedrijfje.’


  ‘Eh… ja hoor.’ Heidi had ze liever verteld hoe ze het best konden terugrijden naar San Francisco. ‘Wanneer had je in gedachten?’


  ‘Kan het misschien nu?’ vroeg May.


  Glen sprong overeind. ‘Er is niets wat ik liever doe dan tijd doorbrengen met een mooie vrouw.’


  Rafe rolde met zijn ogen, maar May glimlachte. ‘Je bent een echte charmeur,’ zei ze zacht.


  Deze keer stond Heidi aan de kant van Rafe. Het zou hun zaak geen goed doen als haar grootvader met May ging flirten. Ze zou straks een hartig woordje met hem spreken. Na de rondleiding. ‘Er is niet zo heel veel te zien.’ Ze stond ook op. ‘Alleen de geiten en de schuur.’


  ‘Vergeet de grotten niet,’ merkte Glen op. Hij trok Mays stoel naar achteren. ‘Ze zijn duizenden jaren oud. Waarschijnlijk gebruikten de oorspronkelijke inheemse volkeren ze als schuilplaats. Misschien ligt er wel een schat verborgen.’


  ‘Die kans lijkt me klein, helaas,’ zei Heidi met een zucht. ‘Ik gebruik ze om mijn kazen te laten rijpen. De temperatuur is er perfect en er is genoeg ruimte.’


  ‘Kaas en geiten,’ zei Rafe, als laatste overeind komend. ‘Fascinerend.’


  ‘Je hoeft niet met ons mee te gaan,’ zei ze. ‘Misschien wil je liever hier blijven om met je kantoor te bellen.’


  Hij trok een wenkbrauw op, alsof hij verbaasd was dat ze iets tegen hem in durfde te brengen. Ze hief haar kin iets op om hem te laten zien dat ze niet bang voor hem was. Misschien hielp het niet, maar zelfs het kleinste psychologische voordeeltje was welkom. Ze wist zeker dat Rafe niet alleen veel meer wapens had om in de strijd te gooien, maar dat hij ook was gewend om elke strijd die hij aanging te winnen. Koste wat het kost. Zij vond het al heel wat als het haar lukte om Athena met haar blik te bedwingen als ze weer eens was ontsnapt.


  ‘Die verborgen schat wil ik niet missen,’ zei Rafe met een geamuseerde glimlach.


  Ze realiseerde zich dat dit de eerste keer was dat ze hem zag lachen. Even zag hij er toegankelijk en ongelooflijk sexy uit. Ze wilde naar hem teruglachen en daarna iets grappigs zeggen, zodat hij nog een keer zou glimlachen. Ze voelde een bijna onbedwingbare behoefte om haar haren over haar schouders te zwiepen, al droeg ze het zoals gewoonlijk in twee vlechten.


  Doe normaal. Rafe was niet een of andere leuke vent die was langsgekomen zodat ze met hem kon flirten. Hij was de vijand. Hij was gevaarlijk. Hij wilde haar huis van haar afpakken. Het feit dat hij haar dat allemaal kon doen vergeten door alleen maar even naar haar te lachen, bewees hoe bedroevend weinig haar liefdesleven de afgelopen jaren had voorgesteld. Als dit allemaal achter de rug was, moest ze echt nodig op zoek naar een aardige man met wie ze een relatie kon opbouwen. Nu moest ze echter goed beseffen wat er op het spel stond en daarnaar handelen.


  Ze gingen naar buiten en liepen naar de plek waar ze haar geiten hield. Het was een mooi groot stuk land, dat was omheind met een hek dat nog redelijk intact was geweest toen ze hier waren komen wonen. Hierdoor had ze haar geld in het geitenhuis kunnen steken, zoals ze het bouwwerkje noemde waarin ze de geiten molk. Er was genoeg ruimte voor de geiten als het buiten te koud werd, of als een van de geiten moest bevallen. Grote schuifdeuren boden de geiten de gelegenheid om naar eigen believen te komen en te gaan.


  May leunde tegen het hek en bestudeerde de geiten aandachtig. ‘Ze zijn niet allemaal hetzelfde,’ merkte ze op.


  ‘Nee, ik heb drie Alpine geiten en vijf Nubische.’ Heidi keek naar Rafe. ‘Jij hebt laatst Athena ontmoet.’


  ‘Ja. Ze was erg charmant.’


  Ze was er vrij zeker van dat hij het sarcastisch bedoelde, dus ging ze er niet op in. ‘Athena is de leidster van de kudde. Persephone en Hera zijn zwanger.’ Ze overwoog om te zeggen dat ze het geld dat ze voor de kleintjes zou krijgen wilde gebruiken om alvast een deel van de schuld af te lossen, maar bedacht dat het waarschijnlijk niet veel indruk zou maken. Wat ze nodig had, was een vaste afnemersmarkt die zich uitstrekte tot buiten Fool’s Gold.


  Ze had wel eens contact opgenomen met een paar winkels in Sacramento en San Francisco met de vraag of ze haar kazen wilden verkopen. De winkels hadden wel interesse getoond, maar het was lastig voor haar om langs te gaan met stukjes kaas om te laten proeven, want dan moest ze haar geiten alleen laten. Ze had een vertegenwoordiger nodig die haar producten voor haar aan de man kon brengen. Iemand met ervaring.


  ‘Heb je je geiten naar Griekse godinnen genoemd?’ vroeg Rafe.


  ‘Dat leek me leuk voor hen en mij.’


  ‘Zijn ze dan zo belezen?’


  ‘O, Rafe,’ zei May hoofdschuddend. ‘Je moet het mijn zoon maar vergeven. Hij heeft weinig gevoel voor humor.’


  ‘Ik heb een uitstekend gevoel voor humor.’


  Heidi hield haar hoofd schuin. ‘Ja, en al die mensen die auditie doen voor Idols denken dat ze kunnen zingen.’


  Zijn donkere blik schroeide haar gezicht. Zijn uitdrukking was ondoorgrondelijk, maar ze kon wel raden wat hij dacht. Iets in de trant van: wie denk je wel dat je bent, hoe durf je het tegen me op te nemen? Bereid je er maar op voor dat je wordt platgetrapt, klein insect.


  Ze rechtte haar schouders. Hij mocht dan veel rijker, groter en angstaanjagender zijn dan zij, maar dat betekende nog niet dat ze zich zomaar gewonnen zou geven.


  ‘Wat eten ze?’ vroeg May.


  ‘Hooi van goede kwaliteit en alfalfa. Ze hebben veel water nodig. Ze houden ook erg van gras en ze eten zo’n beetje van elk struikje dat ze buiten tegenkomen. Ik laat ze steeds op een ander deel van het land grazen. In de zomer worden we ook vaak gebeld door mensen die ze willen lenen om een stuk land af te grazen.’


  Ze verlieten het geitenweitje en liepen door de grote schuur. De meeste stallen waren er slecht aan toe, maar er was een gedeelte waar de stallen nog in goede staat waren. Daar had Heidi twee paarden ondergebracht, waaronder de grote ruin van haar vriendin Charlie. Hoe verder de rondleiding vorderde, hoe meer Heidi zich bewust werd van het woekerende onkruid, het kapotte hekwerk en de staat van verval waarin de gebouwen op het terrein zich bevonden.


  Ze had zeker vooruitgang geboekt. De geiten waren haar eerste zorg geweest. Nu die de geitenvariant van een vijfsterrenhotel tot hun beschikking hadden, was ze van plan om het huis en de schuur aan te pakken. Althans, dat was ze van plan geweest, voordat Glen hen zo diep in de schulden had gebracht.


  Toen ze weer terug waren in het huis, serveerde Heidi stukjes van haar kazen om te proeven.


  ‘Erg lekker,’ zei May. Ze at al haar stukjes op en nam een tweede portie. ‘Verrukkelijk. Vertel me eens over de zeep die je maakt.’


  ‘Die maak ik ook van geitenmelk. De zeep is heel mild en heeft een lagere pH-waarde, daarom kan hij ook worden gebruikt door mensen met een gevoelige huid. Ik verkoop hem onder andere aan een aantal moeders die kinderen heeft met eczeem. Het schijnt te helpen.’


  ‘Ik wil dolgraag een stukje van die zeep uitproberen.’


  ‘Natuurlijk.’ Heidi liep naar de kast waarin ze haar voorraad zeep bewaarde. Ze koos er twee met lavendelgeur en overhandigde er eentje aan May en eentje aan Rafe.


  ‘Dank je,’ zei hij. ‘Ik ruik graag naar bloemetjes.’


  ‘Misschien moet je het toch eens proberen,’ merkte zijn moeder op. ‘Wie weet vinden vrouwen het lekker.’ Ze wendde zich tot Heidi. ‘Rafe is een ramp met relaties.’


  ‘Moeder!’


  ‘Het is zo. Je hebt zelfs die Nina in de arm genomen. Een relatiebemiddelaar. Vind je het niet ongelooflijk? Zo slecht is hij er dus in om zelf een geschikte vrouw te vinden.’


  Heidi kon Rafe bijna met zijn tanden horen knarsen. Hij mocht dan een ongelikte beer zijn, maar ze kreeg steeds meer het gevoel dat ze prima zou kunnen opschieten met May. Met een zo neutraal mogelijke uitdrukking op haar gezicht keek ze Rafe aan. ‘Er zijn veel alleenstaande vrouwen in Fool’s Gold. Zal ik eens aan mijn vriendinnen vragen of ze misschien iemand weten die een keertje met je wil uitgaan?’


  ‘Nee. Bedankt, maar nee.’


  Met moeite verbeet ze een grijns. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Heel zeker.’


  May nam nog een stukje kaas. ‘Het is hier allemaal zo mooi. Mijn kinderen zijn op deze boerderij opgegroeid.’


  ‘Dat heb ik gehoord,’ zei Heidi.


  Glen liep naar het koffiezetapparaat en zette het aan. ‘Ik hoop dat Heidi me op een dag een achterkleinkind geeft,’ merkte hij op. ‘Ik wacht nog steeds.’


  Nu was het Heidi’s beurt om ineen te krimpen.


  ‘Heb je drie kinderen?’ vroeg haar grootvader aan May.


  ‘Vier,’ antwoordde May, en ze liep naar hem toe. ‘Drie jongens en een meisje. Shane fokt paarden en Evangeline is danseres. Clay –’


  ‘Vertel me eens wat over de geitenmest,’ onderbrak Rafe zijn moeder.


  ‘Pardon?’ vroeg Heidi, verbaasd met haar ogen knipperend.


  ‘Verkoop je dat spul?’


  ‘Ja, het is heel goede meststof. Heb je een beetje nodig?’


  ‘Nee.’


  Het duurde even voordat ze besefte dat hij niet echt zin had om over de geiten te praten, maar dat hij slechts van onderwerp had willen veranderen. Kennelijk had hij zijn moeder de mond willen snoeren toen ze iets over Clay wilde zeggen. ‘Als je nog eens van gedachten verandert…’ mompelde ze, zich afvragend of er misschien onenigheid was in de familie.


  Haar grootvader haalde schone bekers uit de kast.


  ‘Je weet goed de weg in de keuken,’ merkte May glimlachend op.


  ‘Ik ben erg lang alleen geweest. Een man doet wat hij moet doen. Deze hier…’ Hij wees op Heidi. ‘…kwam in mijn leven toen ze drie was. Een schattig popje, maar het was een tijd geleden dat ik voor een kind had gezorgd. Niet dat ik zoveel heb bijgedragen aan de opvoeding van mijn zoon. Ik was zo’n vent die er bij de eerste de beste gelegenheid vandoor ging, zodat zijn vrouw het kon opknappen. Daar ben ik niet trots op. Maar goed, Heidi en ik hebben het samen gerooid.’


  ‘Wat een mooi verhaal,’ verzuchtte May. ‘Veel mannen zouden het niet hebben aangedurfd, denk ik.’


  Heidi moest zich beheersen om niet te kreunen. Het was waar dat Glen voor haar had gezorgd, maar ze wist dat hij het verhaal vooral wilde vertellen om indruk te maken op May, en niet omdat hij zo graag herinneringen aan het verleden wilde ophalen. Haar grootvader was er altijd goed in geweest om vrouwen in te palmen. Helaas had hij het nooit lang met een vrouw uitgehouden. Ze moest hem er straks nodig aan helpen herinneren dat hij al tweehonderdvijftigduizend dollar van May had gestolen. Als hij daarbij ook nog eens haar hart brak, kwam dat hun zaak vast niet ten goede.


  Heidi pakte de melk uit de koelkast en vroeg of er iemand suiker wilde. Rafe zei natuurlijk dat hij zijn koffie zwart dronk.


  ‘Is dit geitenmelk?’ vroeg May, het melkkannetje oppakkend. Ze goot wat melk bij haar koffie.


  ‘Ja.’


  ‘Ik kan niet wachten om het te proberen.’ Ze nam een slokje en glimlachte. ‘Perfect. En dat geldt eigenlijk voor alles hier. Ik zie geen enkele reden waarom we niet tot een compromis zouden kunnen komen.’


  ‘Mam…’ begon Rafe.


  Zijn moeder gebaarde dat hij stil moest zijn. ‘Ik wil dit, Rafe. Ik wil deel uitmaken van deze boerderij, en ik zie niet in waarom Heidi en Glen er ook geen deel van kunnen uitmaken. Er is genoeg ruimte voor ons allemaal.’


  Hoewel Heidi ook heel graag een compromis wilde sluiten, wilde ze wel eerst horen wat de voorwaarden waren.


  ‘Ik wil een paar verbeteringen aanbrengen,’ zei May. ‘De schuur moet worden gerepareerd en dat geldt ook voor een groot deel van het hekwerk.’ Ze keek om zich heen naar de verouderde keuken. ‘Deze keuken was al oud toen wij hier nog woonden. Wat had ik een hekel aan die oven.’


  ‘Ik ook,’ gaf Heidi toe. ‘Aan een kant wordt hij niet goed warm.’


  ‘En daarom moet je alles steeds omdraaien. Dat herinner ik me nog. Het huis moet ook nodig worden geschilderd en –’


  ‘Laten we niet te hard van stapel lopen, mam,’ zei Rafe.


  Mays mond kreeg een koppig trekje. ‘Het spijt me, Rafe, maar ik heb er twintig jaar op gewacht om hier terug te komen. En nu ben ik er eindelijk en wil ik aan de slag. Op mijn leeftijd heb je geen tijd meer om het rustig aan te doen.’


  ‘Op jouw leeftijd.’ Glen schudde zijn hoofd. ‘Je bent je tienerjaren nog maar net ontgroeid, en daarom ben je te jong voor me. Jammer genoeg.’


  ‘Ik heb vier volwassen kinderen,’ zei May giechelend. ‘Al kan ik dat zelf soms nauwelijks geloven.’


  Rafes kaak verstrakte. ‘Misschien helpt het als je een lijst maakt.’


  Iedereen staarde hem aan.


  ‘Van alles wat je wilt doen aan de boerderij,’ zei hij haastig.


  ‘Goed idee,’ zei zijn moeder


  ‘Zelfs een blinde eekhoorn vindt soms wel eens een eikeltje,’ mompelde hij.


  Heidi verborg haar grijns achter haar beker. Misschien had ze iets te snel geconcludeerd dat hij geen gevoel voor humor had. Hoe graag ze May ook mocht, ze begon wel in te zien dat ze misschien best lastig in de omgang was. Ze was erg lief, maar ook heel vastberaden, en dat was een enge combinatie. Niet dat Glen zoveel minder gecompliceerd was, trouwens…


  ‘Rafe en ik moeten maar eens gaan,’ zei May. ‘Ik wil meteen beginnen met die lijst. We zitten in Ronan’s Lodge, als jullie ons nodig hebben. Ik zal jullie ook het nummer geven van mijn mobiele telefoon. Kan ik ook dat van jullie krijgen? Dan kunnen we elkaar bereiken.’


  ‘Dus jullie blijven in de stad?’ vroeg Heidi.


  Het was Rafe die antwoord gaf. ‘Ja. Totdat dit is geregeld, gaan we nergens anders heen.’


  Het klonk meer als een dreigement dan als een belofte.


  ‘Boffen wij even,’ zei Glen, Mays hand in de zijne nemend. ‘Ik verheug me er nu al op om je weer te zien.’


  ‘Ik ook,’ fluisterde May terug, hem diep in de ogen kijkend.


  Heidi vroeg zich af of ze die twee wel alleen kon laten, of dat ze zich moest opdringen als chaperonne. Hoe dan ook, ze moest straks dringend een lang en ernstig gesprek met haar grootvader voeren.


  Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Rafe haar grootvader stond te bestuderen. Aan zijn gezicht zag ze dat hij niet was ingenomen met wat hij zag. Ze realiseerde zich dat hij tot het uiterste zou gaan om zijn moeder en zijn bezit te beschermen. Vurig hoopte ze dat die relatiebemiddelaar snel iemand voor Rafe zou vinden. Alleen als hij was afgeleid, had ze misschien nog een kans om de ramp die haar leven op dit moment was te overleven.


   


  Nadat May en haar zoon waren vertrokken, liep Heidi naar de woonkamer, waar haar grootvader in zijn favoriete stoel was gaan zitten. Hij had de afstandsbediening al in zijn hand en wilde net de televisie aanzetten.


  Ze ging voor hem staan. ‘Niet zo snel,’ zei ze, de afstandsbediening van hem afpakkend. ‘We moeten praten.’


  ‘Waarover?’


  Hij klonk zo onschuldig, dacht ze grimmig. ‘Over May Stryker. Je moet ermee ophouden. Ik zie heus wel wat je van plan bent.’


  ‘Ze is een beeldschone vrouw.’


  ‘Ja, dat is ze, en ze is ook verboden terrein.’ Ze plofte neer op de poef tegenover hem. ‘Glen, ik meen het. Doe dit niet. Je weet wat er dan gebeurt. Je gaat een paar keer met haar naar bed, zorgt dat ze helemaal verliefd op je wordt en dan verlies je je interesse.’


  ‘Heidi, dat is wel heel hard.’ Hij klonk gekwetst.


  Ze zuchtte. ‘Misschien, maar het is wel waar. Dit is belangrijk.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij boog zich naar haar over. ‘Ik speel geen spelletje met haar.’


  ‘Je bent met haar aan het flirten.’


  ‘Ik vind haar leuk.’


  ‘Jij vindt alle vrouwen leuk.’


  De uitdrukking op zijn gezicht werd ernstig. ‘Nee, ik vind haar echt leuk. Dit is anders.’


  Ze keek naar zijn vertrouwde gezicht en vroeg zich af of ze sterk genoeg was om hem tot rede te brengen. ‘Je kunt me echt niet wijsmaken dat je meer van haar wilt dan een avontuurtje. Mijn hele leven heb je me voorgehouden dat liefde iets is voor dwazen en slappelingen. Dat ik hard moest weglopen als ik het gevoel kreeg dat ik verliefd op iemand werd.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij stak beide handen omhoog. ‘Maar ik word ouder, daar kan ik niet omheen. En ik vraag me steeds vaker af of er toch niet iets te zeggen valt voor dat hele “tot de dood ons scheidt”. Alleen met de juiste vrouw, natuurlijk.’


  ‘Verdorie, dat kun je niet maken, Glen. Je kunt niet opeens verklaren dat alles waarin je altijd hebt geloofd onzin is.’


  ‘Waarom niet? Vroeger dachten de mensen dat de aarde plat was. Dat is toch ook niet waar? Misschien heb ik er ook al die tijd naast gezeten. Bovendien is May heel anders dan alle vrouwen die ik ooit heb ontmoet.’


  Ze bedekte haar gezicht met haar handen. ‘Doe me dit niet aan.’


  Hij boog zich nog iets verder voorover en kuste haar voorhoofd. ‘Je bent een lieve meid, Heidi. Ik hou van je. Dat weet je toch?’


  ‘Ja, Glen. Ik hou ook van jou.’


  ‘Heb dan een beetje vertrouwen in me.’


   


  ‘Een margarita met een extra glaasje tequila,’ zei Heidi.


  Jo, de eigenares van Jo’s Bar, trok haar wenkbrauwen op. ‘Je bent helemaal niet het type voor een dubbele borrel.’


  ‘Vanavond wel.’


  ‘Moet je nog rijden?’


  Sommige mensen zouden zich misschien ergeren aan die vraag, maar Heidi vond het juist fijn dat de barvrouw zich bekommerde om haar klanten. De betrokkenheid, de bemoeizucht, het hoorde allemaal bij Fool’s Gold, en het waren maar een paar van de vele redenen waarom haar grootvader en zij hier zo graag hadden willen wonen. ‘Glen heeft me afgezet,’ antwoordde ze. ‘Hij komt me weer halen als ik bel.’


  ‘Goed, dan krijg je je dubbele borrel.’ Jo liep naar de bar om haar drankje te maken.


  Even later kwamen Annabelle en Charlie binnen. Ze keken de zaak rond. Toen ze zagen dat Heidi al aan een tafeltje zat, haastten ze zich naar haar toe.


  ‘Er wordt ontzettend veel over de zaak gekletst,’ zei Annabelle, een roodharige schoonheid die bij de bibliotheek werkte. Ze glipte naar binnen in het afgeschermde zitje. ‘Heeft de rechter echt tegen je gezegd dat je met Rafe Stryker moest slapen?’


  Heidi verslikte zich. ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Jammer,’ verzuchtte Annabelle. ‘Ik heb hem gisteren gezien. Hij is echt een lekker ding.’


  Charlie rolde met haar ogen. ‘Annabelle, je hebt echt een man nodig. Je begint wanhopig te worden, geloof ik.’


  Annabelle trok een gezicht. ‘Ik had me voorgenomen om niet meer aan een relatie te beginnen. De leuke mannen vallen toch nooit voor mij. Ik had er alleen niet aan gedacht dat ik dan ook zonder seks moest leven. Denk je dat de rechter Rafe zou willen opdragen om seks met mij te hebben?’ Ze streek haar lange golvende haar uit haar gezicht en keek Charlie aan. ‘Jij kent iedereen in de stad. Kun jij het haar niet vragen?’


  Charlie kreunde. ‘Je moet vanavond maar geen alcohol drinken. De hemel weet wat je dan allemaal gaat uitspoken.’


  ‘Ik ben een bibliothecaresse, hoor,’ zei Annabelle. ‘Weet je soms niet dat wij heel preuts zijn?’


  ‘Volgens mij heeft de raad van bibliotheken dat verhaal verzonnen om de waarheid te verdoezelen,’ mompelde Charlie. ‘Jullie zijn allemaal heel wat wilder dan jullie de mensen willen laten geloven.’


  Heidi giechelde. Dit was precies wat ze nodig had: een beetje tijd met haar vriendinnen. Mensen die om haar gaven en die haar aan het lachen maakten.


  Nevada Janack schoof ook aan. ‘Ben ik te laat? Tucker zit in China. We waren aan het praten, en toen vergat ik de tijd.’


  ‘Bespaar me de prietpraat van verliefde mensen,’ merkte Charlie op.


  ‘Ik ga me niet verontschuldigen omdat ik de ideale echtgenoot heb,’ zei Nevada met een twinkeling in haar ogen. ‘Maar ik heb wel medelijden met jullie omdat jullie Tucker niet hebben.’


  ‘Jammer dat er maar een van hem is,’ zei Annabelle.


  Nevada wendde zich tot Heidi. ‘Ik heb allerlei wilde geruchten gehoord.’


  Jo kwam weer naar hun tafeltje toe. ‘Alle dames een margarita? Ik moet jullie waarschuwen dat Heidi die van haar met een extra glaasje tequila wil.’


  Heidi wierp haar handen in de lucht. ‘Ik zal jullie zo vertellen wat er allemaal is gebeurd, en dan zullen jullie het begrijpen.’


  ‘Ik kan niet wachten,’ zei Charlie. ‘Voor mij ook een margarita, zonder extra tequila.’


  De anderen wilden ook allemaal een margarita. Erbij bestelden ze zoals gebruikelijk frietjes en nacho’s met salsa en guacamole. Niet bepaald voedzaam, dacht Heidi, maar wel precies waar ze zin in had. Glen en zij hadden nog maar een paar maanden in Fool’s Gold gewoond, toen ze bevriend was geraakt met de vrouwen aan tafel.


  Nevada, een van een meisjesdrieling, was vorig jaar op oudejaarsavond getrouwd, tegelijk met haar twee zusjes. Tucker en zij waren straalverliefd en gingen helemaal in elkaar op.


  Hoewel Heidi haar vriendin haar geluk van harte gunde, was het soms lastig om bij de tortelduifjes in de buurt te zijn. Iedere gestolen blik en elke terloopse aanraking herinnerden haar eraan dat zij nog altijd alleen was. Gelukkig had ze Charlie en Annabelle nog. Die zaten in dezelfde positie als zij. Die realiteit had hun vriendschap nog hechter gemaakt.


  Terwijl haar vriendinnen gezellig zaten te kletsen, dacht ze terug aan een andere vriendschap, eentje die bijna net zo hecht was geweest als die met deze vrouwen. Melinda was jarenlang haar beste vriendin geweest. Vandaag zou ze achtentwintig zijn geworden, maar ze was zes jaar eerder overleden. Een vreselijk verlies.


  ‘Gaat het?’ vroeg Annabelle.


  Heidi knikte en zette de herinneringen van zich af. Straks zou ze rouwen, als ze alleen was. Eerst zou ze genieten van de tijd met haar vrienden.


  Jo kwam hun margarita’s brengen en beloofde dat het eten eraan kwam. Terwijl ze terugliep naar de bar, boog Annabelle zich over naar Heidi. ‘Begin bij het begin en vertel ons alles. Wat heeft de rechter echt gezegd?’


  ‘Het kwam erop neer dat we eerlijk moeten delen en lief moeten zijn voor elkaar, totdat zij heeft besloten hoe het probleem moet worden opgelost.’ Af en toe een slokje van haar extra sterke margarita nemend, vertelde ze haar vriendinnen alles wat er was gebeurd. ‘En May wil betalen voor verbeteringen aan het huis en de schuur,’ zei ze ten slotte.


  ‘Dat begrijp ik niet,’ zei Charlie. ‘Waarom zou ze geld uitgeven aan iets wat ze misschien niet krijgt?’


  ‘Ik denk dat ze heel zeker is van de uitkomst,’ gaf Heidi toe, ineenkrimpend bij de gedachte dat ze haar huis kon verliezen. ‘Ik hou me maar voor dat er ook goed nieuws is. May is een lief mens en Glen zit tenminste niet in de gevangenis.’


  ‘Waarom wil ze juist Castle Ranch zo graag hebben?’ vroeg Annabelle. ‘Waarom heeft ze niet ergens anders iets gekocht?’


  ‘Ze hebben er vroeger gewoond,’ vertelde Nevada. ‘Heel lang geleden, hoor. Ik was nog klein. De jongste van het stel, Clay, was een jaar ouder dan ik.’ Ze dacht even na. ‘Er was trouwens ook nog een jonger zusje, maar ik kan me verder niets over haar herinneren. Ik weet alleen dat het gezin straatarm was. Zo arm dat ze vaak niet eens te eten hadden. Mijn moeder bracht ze wel eens eten en speelgoed. Veel mensen deden dat. De inwoners van Fool’s Gold hadden het gezin zo’n beetje geadopteerd.’


  Het was moeilijk voor Heidi om zich voor te stellen dat de trotse Rafe van iemand liefdadigheid had aangenomen. ‘Dat moet heel moeilijk voor hen zijn geweest. In de rechtszaal hoorde ik dat de oude man van wie de boerderij was hem aan May had beloofd wanneer hij zou overlijden. En dat na zijn dood bleek dat hij hem niet aan haar had nagelaten, maar aan een paar verre familieleden.’ Ze slikte. ‘Nu heeft iemand haar voor de tweede keer de boerderij afhandig gemaakt.’


  Snel gaf Nevada haar een knuffel. ‘Jij hebt niets verkeerds gedaan. Glen zat fout. Ik weet dat hij zijn goede vriend wilde helpen, maar ik vind het wel erg dat jij nu met de gevolgen zit. Zeg alsjeblieft hoe we je kunnen helpen.’


  Heidi stelde het op prijs dat haar vriendin erop vertrouwde dat het probleem kon worden opgelost als ze maar gewoon deden wat er moest worden gedaan. Het was een van de vele redenen waarom ze zo van Fool’s Gold en zijn inwoners hield, en waarom ze zou vechten voor haar plaatsje hier. Het feit dat Rafe en zijn moeder veel meer middelen tot hun beschikking hadden, deed er niet toe. Zij had het juiste gevoel aan haar kant. ‘Mijn advocaat wil dat ik met hem naar bed ga,’ bekende ze, en ze sloeg haar extra glaasje tequila naar achteren. De sterke drank brandde aangenaam op weg naar haar maag.


  Haar drie vriendinnen staarden haar met open mond aan.


  ‘Heeft ze ook gezegd waarom?’ vroeg Charlie.


  ‘Ze dacht dat hij zich dan wat zachter zou opstellen ten opzichte van mij.’


  ‘Als hij zacht van je wordt, doe je iets verkeerd,’ merkte Charlie op.


  De vier vrouwen keken elkaar aan en barstten toen in lachen uit.


  Zodra Annabelle een beetje op adem was gekomen, legde ze haar hand op Heidi’s arm en vroeg: ‘Dan moet je wel heel goed zijn. Ik kan me niet voorstellen dat ik ooit iemand tweehonderdvijftigduizend dollar zou betalen om seks met me te hebben.’


  ‘Heb je een bedrag in je hoofd?’ vroeg Charlie aan Annabelle.


  ‘Nee, niet echt. Misschien een paar duizend dollar? Als je een verhouding hebt, doe je het natuurlijk wel vaker, en als je die keren dan bij elkaar optelt…’ Ze stopte met praten. ‘Wat is er?’ vroeg ze aan Nevada, die haar met gefronste wenkbrauwen zat aan te kijken.


  ‘Volgens mij bedoelde Heidi’s advocaat het meer figuurlijk, Annabelle,’ zei Nevada. ‘Ze hoopt waarschijnlijk dat Rafe zich milder opstelt tegenover Heidi als ze met hem heeft geslapen. Dat hij haar de schuld kwijtscheldt, bijvoorbeeld. Ik geloof niet dat ze een seksueel afbetalingsplan voor ogen had.’


  ‘O, sorry,’ zei Annabelle blozend.


  ‘Het geeft niet,’ zei Heidi grinnikend. ‘Maar Charlie heeft wel gelijk: je bent hard aan een man toe.’


  ‘Laat me een goede vent zien en ik ga ervoor. Of misschien ook niet. Het loopt toch nooit goed af. Maar we hadden het over Rafe. Wat vinden jullie ervan als we een vrouw voor hem zoeken om hem af te leiden?’


  ‘Het is niet eens zo’n slecht idee,’ mompelde Charlie.


  Jo kwam aanlopen met het eten. Omdat Heidi goed kon merken dat ze op een lege maag dronk, nam ze meteen een grote nacho en doopte hem in de guacamole.


  ‘Wie denk je dat we het beste kunnen opofferen?’ vroeg Nevada, ook een nacho pakkend.


  ‘Jij bent de meest voor de hand liggende keus,’ zei Charlie.


  Heidi wilde net de volgende nacho onderdompelen in de salsa, toen ze merkte dat Charlie naar haar keek. Net als de andere twee. ‘Wat?’ vroeg ze geschrokken. ‘Nee, geen sprake van. Ik doe het niet.’


  ‘Jij bent toch al bij hem in de buurt,’ verklaarde Nevada. ‘Want jullie gaan samen tijd doorbrengen op de boerderij.’


  ‘Hij heeft een hekel aan me. Hij kijkt alleen maar met zo’n minachtende blik naar me. Typisch zo’n grotestadsjongen die neerkijkt op mensen van het platteland. Ik haat dat soort kerels. Hij denkt echt dat hij beter is dan iedereen.’


  ‘Misschien lijkt dat maar zo,’ merkte Annabelle op. ‘Hij heeft als kind ook op het platteland gewoond en hij was arm. Misschien is die arrogante houding maar een façade en gaat daaronder een heel andere man schuil.’


  ‘Zoals jij hem beschrijft, is hij net een zeemonster dat zich in een grot verschuilt,’ zei Heidi.


  Annabelle giechelde. ‘Ik vind alleen dat het de moeite waard is om te proberen erachter te komen hoe hij echt is. Wat heb je te verliezen? Die vent is een spetter.’


  ‘Op een bepaalde manier is hij wel knap, ja,’ gaf Heidi met tegenzin toe. ‘Hij is echt zo’n stoer type met zijn brede schouders.’


  ‘En vergeet zijn kontje niet,’ voegde Charlie eraan toe. ‘Ik heb hem in de stad zien lopen, dus ik weet er alles van.’


  ‘En je zou het doen voor een goed doel,’ zei Nevada.


  ‘Jullie gaan er maar van uit dat Rafe als een blok voor me valt, maar dat gaat echt niet gebeuren. Ik ben zijn type niet, en hij is ook zeer zeker mijn type niet. Ik moet deze overgangssituatie zien te overleven zonder alles nog erger te maken.’ En ze moest proberen te bedenken hoe ze tweehonderdvijftigduizend dollar moest verdienen om May te kunnen terugbetalen. Daar wilde ze het echter niet met haar vriendinnen over hebben. Troost was één ding, maar medelijden was iets anders.


  ‘Je zou hem best kunnen verleiden als je dat wilt,’ zei Annabelle. De andere twee knikten instemmend.


  Heidi omklemde haar cocktailglas met beide handen en lachte. ‘Fijn dat jullie zoveel vertrouwen in me hebben, al is het dan nog zo misplaatst.’ Ze hief haar glas. ‘Op de beste vriendinnen van de wereld!’


   


  Dankzij een paar grote glazen water, een paar aspirines en de geheime remedie van haar grootvader, voelde Heidi zich de volgende ochtend bij het ontwaken zo fit als een hoentje. Ze had geen hoofdpijn en ze was niet misselijk, ondanks alle margarita’s die ze de vorige avond had gedronken. Misschien moest ze de geitenproducten maar vergeten en kon ze beter haar grootvaders recept gaan verkopen.


  Nadat ze haar gebruikelijke klusjes in huis had gedaan, liep ze naar de schuur. Charlie had de vorige avond gezegd dat ze een paar dagen niet naar de boerderij kon komen. Dat betekende dat Heidi er met Mason, Charlies ruin, op uit moest om hem zijn beweging te geven. Niet iets om tegen op te zien, een ritje op een frisse maar zonnige dag in april. Ze kon een paar uur gaan rijden en dan weer op tijd terug zijn voor de lunch. Vanmiddag zou ze dan Kermit, het andere paard dat bij haar was ondergebracht, meenemen voor een buitenrit.


  ‘Het is zwaar werk, maar iemand moet het doen,’ mompelde ze opgewekt, terwijl ze haar rijlaarzen aantrok. Ze smeerde zich in met zonnebrandcrème, zette een cowboyhoed op en liep door de voordeur de veranda op.


  Toen er een bekende Mercedes voor het huis stopte, verdween haar goede humeur als sneeuw voor de zon.


  May Stryker sprong uit de auto. ‘Hallo, Heidi! Ik hoop dat ik niet ongelegen kom, maar ik kan hier gewoon niet wegblijven.’


  ‘Je komt helemaal niet ongelegen,’ verzekerde Heidi haar, en ze meende het oprecht. May was erg aardig. Als zij de enige Stryker was, dan konden ze de situatie gemakkelijk oplossen.


  Het grote probleem, met heel zijn een meter negentig, stapte een stuk langzamer uit. Hij staarde haar aan over het dak van zijn auto. ‘Morgen.’


  Dat ene zacht uitgesproken woord was genoeg om haar een vreemd trillend gevoel in haar buik te bezorgen.


  Het was de schuld van haar vriendinnen, bedacht ze. Al dat geklets de vorige avond over dat ze met Rafe naar bed moest, had zich in haar hersens vastgezet. Vóór haar vriendinnenavondje was hij gewoon een kwaadaardige zakenman geweest die uit was op haar ondergang, en nu was hij een lekker stuk met een sexy kontje dat ze moest zien te verleiden om haar huis te redden. ‘Ik wilde net een rit gaan maken op een van de paarden die bij ons op stal staan,’ zei ze.


  May liep op haar af. ‘Dat klinkt leuk. Hoeveel paarden zijn er?’


  ‘Alleen die twee die je bij de rondleiding hebt gezien.’


  ‘Perfect! Rafe, waarom help je Heidi niet even? Als jij op het andere paard rijdt, is ze in de helft van de tijd klaar.’


  Of ze gingen samen naar de stad om een wortelkanaalbehandeling te ondergaan. Dat zou ook leuk zijn.


  Heidi deed haar best om haar gezichtsuitdrukking neutraal te houden. ‘Dat hoeft echt niet, hoor. Ik red me prima. Trouwens, ik betwijfel of Rafe wel zin heeft om te rijden.’ En ze betwijfelde nog meer of hij het wel kon. De gedachte aan Rafe die onhandig op en neer hobbelde in het zadel was best leuk. Misschien zou hij er wel afvallen en op zijn hoofd terechtkomen, waardoor hij zijn geheugen kwijtraakte. Dan kon ze net doen alsof hij niet razend op haar was, en dan waren al haar problemen opgelost. Als dat zou kunnen…


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Denk je soms dat ik het niet aandurf?’


  ‘Dat zei ik niet.’


  ‘Je blik zei genoeg.’ Hij pakte zijn zonnebril uit de auto en gebaarde vervolgens in de richting van de schuur. ‘Gaat u voor.’


  




  Hoofdstuk 5


   


   


   


  ‘Je hoeft dit echt niet te doen,’ zei Heidi, toen ze samen naar de schuur liepen.


  ‘Ik ben goed met paarden.’


  ‘Je bent een man die gewend is om pakken van vijfduizend dollar te dragen.’


  ‘Je vergeet dat ik hier ben opgegroeid. Bovendien wil ik mijn moeders land eens bekijken.’


  Hij liep naar de wei waar Mason en Kermit van het zonnetje lagen te genieten. Bij het hek bleef hij staan en floot. Het was een hard doordringend geluid, en de paarden keken allebei tegelijk naar hem om. Ze probeerde niet onder de indruk te zijn, maar de paarden kwamen overeind en liepen naar hem toe, alsof ze door een onzichtbare macht naar hem toe werden getrokken.


  Hij opende het hek en ging de wei in. ‘Waar wil je ze hebben?’


  ‘In de schuur.’


  De paarden liepen gehoorzaam met hem mee naar de schuur. Heidi drentelde achter Rafe aan en maakte van de gelegenheid gebruik om zijn door Charlie zo bejubelde achterwerk eens wat beter te bekijken. Ze moest toegeven dat het ermee door kon – mooi gespierd en niet te plat. Oké, hij zag er erg goed uit, maar een koraalslang was ook erg mooi en toch erg dodelijk.


  Binnen bleek dat hij dan wel een succesvol zakenman was die in een wolkenkrabber in San Francisco werkte, maar dat hij nog niet was vergeten hoe hij een paard moest zadelen. Hij borstelde Masons rug licht af en legde vervolgens het zadel met geoefende gebaren op zijn plaats. Heidi zadelde Kermit, de kleinste van de twee.


  Daarna was het hoofdstel aan de beurt. Mason en Kermit waren kalme paarden, die niet tegensputterden als ze het bit in kregen. Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Rafe nog even controleerde of alles goed vastzat en of er geen plekjes waren die konden schuren.


  Ze brachten de paarden naar buiten. Aan de andere kant was een blok dat ze altijd gebruikte om op te stijgen. Aangezien Mason en Kermit allebei behoorlijk groot waren, wilde ze erheen lopen, maar Rafe hield haar tegen.


  ‘Ik help je wel met opstijgen.’


  ‘Dat hoeft niet.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij hing de teugels van Mason over een paal en kwam naar haar toe gelopen. Hij wachtte totdat ze de teugels in haar linkerhand had genomen en het zadel had vastgepakt. Toen haakte hij zijn vingers in elkaar.


  Ze stapte op zijn handen. Hoewel ze elkaar nergens aanraakten, voelde de handeling vreemd intiem. Ze zei tegen zichzelf dat hij het slechts uit beleefdheid deed. Dat zijn moeder hem goed had opgevoed. Toch kreeg ze het erg warm toen hij tot drie telde en haar vervolgens met groot gemak omhoogtilde naar het zadel.


  Ze zwaaide haar been over Kermit heen en ging in het zadel zitten. ‘Bedankt,’ zei ze stijfjes.


  ‘Graag gedaan.’ Hij bleef naar haar kijken. ‘Je bent een beetje chagrijnig.’


  ‘Je hebt heel duidelijk gemaakt wat je bedoelingen zijn met mijn huis. Volgens mij kan ik maar beter voorzichtig zijn.’


  ‘Ik bescherm alleen wat van mij is.’


  ‘Dat doe ik ook.’ En wat betekende dat? Dat ze iets gemeen hadden, soms? ‘Dit zou veel gemakkelijker zijn als we een beetje met elkaar konden opschieten.’


  Er verscheen een trage verleidelijke glimlach op zijn gezicht. ‘Ik doe niet aan gemakkelijk.’


  ‘Dat verbaast me niets.’


  Hij grinnikte en liep daarna op zijn gemak naar Mason. Met een soepele beweging steeg hij op. ‘Heb je een vaste route?’ vroeg hij, toen ze even later wegreden bij de schuur.


  Ze trok haar hoed recht. ‘Ja. Het is een flinke ronde, die ons over het grootste deel van het land voert.’


  ‘Mooi.’


  ‘Je bent toch niet van plan om tegen boompjes te gaan plassen om je territorium af te zetten?’ vroeg ze.


  Hij lachte. ‘Dat doe ik pas als we elkaar iets beter kennen.’


  Hij maakte natuurlijk een grapje, maar door zijn woorden moest ze weer denken aan de suggestie die haar vriendinnen de vorige avond hadden gedaan. Dat Rafe verleiden misschien het enige antwoord op haar problemen was.


  Ze keek nog eens goed naar zijn mooie brede schouders en zijn gespierde borst. Was hij een minnaar die de tijd nam en ervoor zorgde dat ze het allebei naar hun zin hadden, of was hij egoïstisch in bed? Niet dat het iets uitmaakte, hielp ze zichzelf herinneren. Het zou echt té stom zijn om met hem naar bed te gaan.


  ‘Is het hekwerk er overal zo slecht aan toe?’ vroeg hij, wijzend op de kapotte paaltjes en het slap hangende rasterwerk.


  ‘Er zijn ook goede stukken, maar dat zijn er niet zoveel. Hoe was het toen je hier nog woonde?’ vroeg ze. Het was eruit voordat ze zich kon bedwingen.


  ‘Toen zag alles er een stuk beter uit. Die oude rotzak was een krent voor zijn werknemers, maar hij gaf wel om de boerderij.’


  Ze hoorde de bitterheid in zijn stem. Hij had natuurlijk genoeg reden om boos te zijn over wat zijn familie had moeten doormaken. Toch vond ze het nog steeds lastig om het beeld van het hongerige kleine jongetje in overeenstemming te brengen met de succesvolle zakenman die met kaarsrechte rug naast haar in het zadel zat. ‘Hij had veel vee.’ Ze wees op een groep runderen in de verte. ‘Die koeien lopen overal en ze zijn erg wild.’


  Hij wierp haar een blik toe. ‘Wild?’


  Ze knikte. ‘Woest.’


  Hij lachte weer. ‘Ben je een paar keer aangevallen door een stel woeste koeien?’


  ‘Nee, maar ik blijf wel bij ze uit de buurt. Ze spannen samen met de geiten. Ik zweer je dat ze ’s nachts binnenkomen en Athena laten zien hoe ze kan uitbreken.’


  ‘Volgens mij schat je ze te hoog in.’


  ‘Volgens mij niet.’ Nu hij in zo’n goed humeur was, durfde ze het wel aan om hem een potentieel gevaarlijke vraag te stellen. ‘Wat wil je moeder eigenlijk doen met de boerderij?’


  ‘Ik heb geen idee. Hem in zijn oude glorie herstellen, zou ik zeggen, maar zoveel glorie heeft hij nooit gehad. Ze heeft wel een emotionele band met deze plek, en daarom wil ze hem opknappen.’


  ‘Wil ze ook vee gaan houden?’


  ‘Ik geloof het niet.’


  ‘Je kunt het haar toch vragen?’


  ‘Ja, maar dan weet ik het, en met mijn moeder is dat niet altijd een goede zaak. Soms is onwetendheid beter.’


  ‘Het komt anders ook door onwetendheid dat je nu hier bent. Hoe kan het dat je dat contract hebt getekend?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Een paar jaar geleden is een van mijn moeders beste vriendinnen onverwacht overleden. Ze had haar zaakjes niet op orde, en dat was een ramp voor haar kinderen. Mijn moeder nam zich voor dat zoiets haar niet zou gebeuren en zorgde ervoor dat ze goed was voorbereid als ze zou komen te overlijden.’


  ‘Dat is heel attent van haar, maar ook een beetje griezelig. Zo oud is ze nog niet,’ merkte Heidi op.


  ‘Dat weet ik, maar als ze eenmaal iets in haar hoofd heeft, krijg je het er niet meer uit.’


  ‘Dat heb je dus van haar geërfd.’ Ze kromp ineen. Wanneer leerde ze eens om na te denken voordat ze iets zei?


  ‘Wil je soms zeggen dat ik koppig ben?’


  ‘Tamelijk.’


  De zon stond hoog aan de hemel. Het was ongeveer achttien graden en er was geen wolkje aan de lucht. Sommige bomen liepen al uit, andere droegen zachtroze of roomwitte bloesems. Overal zongen vogels, en als ze geen acht sloeg op het verwilderde vee in de verte, zou het een perfect moment zijn.


  ‘Ik maakte onderdeel uit van haar plan om alles op orde te krijgen,’ zei hij na een paar minuten. ‘Ik moet elke financiële transactie die ze doet medeondertekenen. Ze heeft ook een internetrekening, dus bij die betalingen ben ik niet betrokken, maar ieder ander document dat moet worden ondertekend komt eerst bij mij terecht. Dat loopt aardig op, moet ik zeggen.’


  ‘Zo is het dus gekomen dat je het koopcontract van Castle Ranch niet hebt gelezen.’


  ‘Dat klopt. Het is mijn eigen schuld.’


  ‘Glen is geen slecht mens,’ zei ze voorzichtig.


  ‘Dat heeft ook niemand gezegd.’


  ‘Jij wel, met zoveel woorden.’


  ‘Nou, de man heeft wel tweehonderdvijftigduizend dollar gestolen.’


  ‘Om zijn vriend te helpen,’ mompelde ze.


  Hij staarde haar doordringend aan met zijn donkere ogen.


  Ze zuchtte. ‘Stelen is stelen, vind jij. Dat hij er een goede reden voor had, rechtvaardigt zijn daad niet. Het blijft verkeerd.’


  ‘Zoiets, ja,’ beaamde hij. ‘Glen mag dan geen slechterik zijn, maar hij heeft ook weinig oog voor de gevolgen van zijn daden.’


  Ze wilde het niet hardop toegeven, maar hij had gelijk over haar grootvader. Glen zeilde veel te gemakkelijk door het leven. Hij vertrouwde erop dat zijn charme hem altijd wel weer uit lastige situaties zou redden. ‘Het helpt zeker niet als ik zeg dat hij er spijt van heeft?’


  ‘Nee.’


  Ze reden een paar minuten in stilte verder. Hoewel ze probeerde om boos op Rafe te zijn, begreep een deel van haar hem maar al te goed. Glen had een onschuldige vrouw een grote som geld afhandig gemaakt, en daar was geen enkel excuus voor.


  ‘Hij heeft me als klein meisje in huis genomen,’ zei ze met haar blik op het ongerepte landschap om hen heen.


  Voor hen lagen de bergen. De sneeuw was nog goed te zien. In de loop van de zomer ging de sneeuwgrens steeds verder omhoog, maar de sneeuw verdween nooit helemaal. Daar was de Sierra Nevada te hoog voor.


  ‘Dat heeft hij ons verteld, maar dat verandert niets aan mijn mening over hem.’


  ‘Ik wil alleen maar uitleggen waarom ik niet boos op hem kan zijn, al vind ik het natuurlijk niet goed wat hij heeft gedaan. Mijn ouders zijn overleden toen ik drie was. Ik herinner me niet veel van hen. Tot die tijd had ik Glen maar een paar keer ontmoet, dus hij was praktisch een vreemde voor me. Hij heeft me echter zonder aarzelen in huis genomen.’


  ‘Wat deed hij voor werk?’


  ‘Hij was een kermisklant. De kermis komt ook elk jaar hier, zo wist ik van het bestaan van Fool’s Gold af.’


  ‘Hoe is het leven op de kermis?’ vroeg hij.


  ‘Het is een unieke wereld. Je bent altijd op doorreis, dus vorm je een familie met de andere mensen die op de kermis werken. Je zit met zijn allen op een eilandje.’


  ‘Hoe ging je naar school?’


  ‘Er waren nog meer kinderen bij de kermis, dus we kregen les van de ouders. En Glen gaf wiskunde.’


  Hij lachte. ‘Dat moet interessant zijn geweest.’


  ‘Hij was er erg goed in. Mijn vriendin Melinda is dankzij hem bij een goede universiteit aangenomen.’ Zelf had ze niet willen studeren, maar ze was wel goed bevriend gebleven met Melinda. Was ze maar samen met haar naar de universiteit gegaan, dan was alles misschien heel anders gelopen.


  Ze zei tegen zichzelf dat ze daar nu niet aan moest denken. Als ze bij Rafe in de buurt was, kon ze het zich niet veroorloven om af te dwalen. Niet als ze overeind wilde blijven. Onwillekeurig gleed haar blik weer naar de man die zo ontspannen naast haar reed, alsof hij dagelijks in het zadel zat. ‘Je kan wel merken dat je op de boerderij bent opgegroeid,’ merkte ze op.


  Hij klopte Mason zachtjes op zijn hals. ‘Alles wat ik hier heb geleerd, komt weer terug. Misschien zou ik het dit keer niet zo erg meer vinden om hier te zijn.’


  ‘Maar je kunt ook weggaan.’


  Zijn donkere blik bleef op haar gezicht rusten. ‘Reken daar maar niet op.’


  ‘Je kunt het me niet kwalijk nemen dat ik het probeerde,’ merkte ze op.


  ‘Dat kan ik wel, maar ik zal het niet doen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is jammer dat we allebei hetzelfde willen.’


  ‘Een huis op de plek waar we thuishoren.’


  ‘Ik dacht meer aan het land,’ zei hij.


  ‘Voor mij betekent het een het ander. Een thuis voor Glen en mij, dat is alles wat ik ooit heb gewild. En een plek voor de geiten,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Van geiten houden zul je niet rijk worden.’


  ‘Dat heb ik ook nooit gewild. Tot nu toe.’


   


  Na de lunch ging Rafe naar de stad. Tijdens zijn rit met Heidi had zijn moeder een lijst opgesteld met projecten die hij de komende weken moest aanpakken. Natuurlijk had hij geprotesteerd en gezegd dat hij ook nog een bedrijf moest leiden. Ze had hem vriendelijk op zijn hoofd geklopt en gezegd dat hij vast wel een oplossing zou vinden. Hij hield van zijn moeder. Echt waar. Maar er waren dagen, en dit was er een van, dat hij blij zou zijn als hij zijn familie voorgoed de rug kon toekeren, zodat hij nooit meer iets met hen te maken hoefde te hebben.


  Hij parkeerde zijn auto bij de houtzagerij, maar in plaats van het kleine kantoortje dat erbij hoorde binnen te gaan, liep hij in de richting van het centrum van het stadje. Zijn stijve spieren protesteerden tegen de wandeling. En dan te bedenken dat hij maar een uurtje had paardgereden. Als hij weer terug was in San Francisco moest hij een stuk intensiever gaan sporten. Een beetje gewichtheffen en rennen op de loopband bereidde een man niet voldoende voor op het leven op de boerderij. En als het aan zijn moeder lag, bleef hij hier nog wel een tijdje.


  Hoewel hij nog steeds een hekel had aan Fool’s Gold, moest hij toegeven dat hij er wel van had genoten om weer op een paard te zitten. Het ritje in de zon door het ongerepte landschap was best leuk geweest.


  Hij dook een koffiebar in en kocht een beker koffie en een grote muffin. Terwijl hij naar buiten liep, bedacht hij dat hij Heidi had moeten meenemen. Ze had het –


  Halverwege een grote slok van de gloeiend hete koffie stopte hij; hij stikte er bijna in. Heidi meenemen? Naar de stad? Waarom? Zodat hij vrienden met haar kon worden zeker. Ze was geen vriendin, ze was een probleem. O, ze was zo schattig en lief met die verdomd mooie groene kijkers van haar. De vorige dag was hij bijna in haar onschuldige toneelstukje getrapt. Oké, misschien had ze echt niet geweten waar Glen mee bezig was, maar hij vertrouwde haar toch niet. En haar geiten ook niet.


  Hij slikte de laatste hap van zijn muffin door en gooide de papieren zak weg in de dichtstbijzijnde prullenbak. Zo, en nu ging hij niet meer aan Heidi denken. Niet aan hoe goed ze eruit had gezien op het paard of aan hoe lekker ze naar vanille en bloemen had geroken toen hij haar in het zadel had geholpen. Niet aan de schattige rimpeltjes om haar ogen als ze lachte en niet aan de soepele manier waarop ze had mee bewogen met elke stap van haar paard. Nee, hoor, dat ging hij niet doen. Hij niet. Hij was zich nergens van bewust.


  Toen hij zich omdraaide om terug te lopen naar de houtzagerij, kwam er een oude dame op hem af. Ze was keurig gekleed in een donkerblauw mantelpak en ze droeg een parelsnoer. Haar witte haar was onberispelijk gekapt in zo’n opgekamde bol waar oude dames zo dol op schenen te zijn. Toen ze naar hem glimlachte, bleef hij staan.


  ‘Rafe Stryker.’


  ‘Ja, ma’am.’


  ‘Ik ben burgemeester Marsha Tilson.’


  De combinatie van haar naam en de onverstoorbare blik in haar blauwe ogen maakten een herinnering in hem wakker. ‘U bent de dame die me een fiets heeft gegeven.’ Ze had ook bij het groepje gehoord dat regelmatig voedsel en kleding bij zijn moeder had bezorgd, maar als jongetje had die fiets de meeste indruk op hem gemaakt.


  Haar glimlach werd breder. ‘Dat klopt. Wat leuk dat je je dat nog herinnert.’


  ‘U bent altijd heel goed voor ons geweest. Dank u.’ Hij kreeg de woorden er met moeite uit. Zelfs na al die tijd vond hij het nog moeilijk om terug te denken aan het verleden, toen hij zo vaak honger had gehad en zijn moeder iedere dag had gehuild.


  ‘Je was een bijzonder kind,’ zei de burgemeester tegen hem. ‘Zo vastbesloten om voor jullie gezin te zorgen. Zo trots. Je zorgde ervoor dat je broertjes en je zusje zich geen zorgen hoefden te maken.’


  Hij wist niet wat hij daarop moest zeggen. ‘Ik deed wat ik moest doen,’ mompelde hij maar.


  ‘Je was veel te jong om zoveel verantwoordelijkheid op je schouders te nemen. Ik heb begrepen dat je tegenwoordig een succesvol zakenman bent.’


  Hij knikte.


  ‘Fool’s Gold heeft mannen zoals jij nodig.’


  ‘Ik ben niet van plan om hier te blijven. Ik ben hier alleen om mijn moeder te helpen.’


  De ogen van de burgemeester fonkelden. ‘Misschien kunnen we je van gedachten doen veranderen. We hebben hier een gunstig zakenklimaat. Er wordt een nieuw casino met hotel gebouwd, net buiten de stad. De Lucky Lady.’


  Dat trok zijn aandacht. ‘Dat had ik nog niet gehoord.’


  ‘Je moet maar eens gaan kijken hoe mooi het wordt. De projectontwikkelaar is Janack Construction.’


  ‘Daar heb ik wel van gehoord,’ gaf hij toe. Janack was een multinational. Ze deden enorme projecten, zoals hangbruggen in ontwikkelingslanden en wolkenkrabbers in China. Als ze hier ook iets aan het bouwen waren, betekende dat wel iets. ‘Bedankt voor de informatie,’ zei hij.


  ‘Je zou hier heel goed op je plek zijn, Rafe.’


  Hij was het totaal niet met haar eens, maar dat zei hij niet. Nadat hij haar nog een prettige dag had gewenst, haastte hij zich naar de houtzagerij. Om het gebouw heen lopend, haalde hij zijn telefoon tevoorschijn. Snel toetste hij een bekend nummer in.


  ‘Jefferson,’ blafte zijn vriend Dante.


  ‘Heb je een rotdag?’


  ‘Rafe.’ Dante grinnikte. ‘Nee, maar ik verwachtte een telefoontje van een andere advocaat. In ons vak draait het allemaal om je houding. En, is het al gelukt om je moeder over te halen om weer in de grote stad te gaan wonen?’ vroeg hij.


  ‘Alsof dat ooit zal gebeuren,’ antwoordde Rafe zuur.


  ‘Ze is een vastberaden dame.’


  ‘Dat kun je wel zeggen. Maar ik belde vanwege iets anders. Ik heb gehoord dat hier een groot casino met hotel wordt gebouwd, de Lucky Lady. Kun je daar even wat informatie over opzoeken voor me?’


  Hij hoorde Dante iets intoetsen op zijn computer. Het was even stil, toen floot hij zachtjes. ‘Indrukwekkend, maar wij kunnen niet meedoen aan het project. Janack Construction heeft het helemaal dichtgetimmerd.’


  ‘Ik hoef ook niet mee te doen.’ Hij dacht aan zijn moeders boerderij en al die hectares grond die erbij hoorden. ‘Het hotel en het casino zullen straks veel personeel nodig hebben. Er zijn nooit genoeg huizen in Fool’s Gold om al die mensen te huisvesten. En dat betekent een gouden mogelijkheid voor ons.’


  ‘Ik ga iemand laten uitzoeken hoe het zit met bestemmingsplannen, vergunningen, en of er al kapers op de kust zijn,’ zei Dante enthousiast. ‘Weet je, misschien kun je dit ook wel gebruiken in de rechtbank.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Je moeder wil de boerderij opknappen. Ik zou zeggen: ga ervoor. Als je geld in de gebouwen en het land steekt, maakt dat je zaak alleen maar sterker. Zelfs als de rechter in je nadeel oordeelt, kun je altijd nog beroep aantekenen. Door dat project heb je nog meer reden om de zaak te willen winnen.’


  En het kon hem miljoenen winst opleveren, dacht Rafe. De gedachte aan geld werkte altijd voor hem.


  ‘Als je betrokken bent bij de gemeenschap, maakt dat een goede indruk op de rechter,’ voegde Dante eraan toe.


  ‘Ik heb geen zin om daar betrokken bij te raken.’


  ‘Je gaat er heus niet dood aan, hoor.’


  ‘Wees daar maar niet zo zeker van,’ merkte Rafe op. ‘We moeten deze zaak winnen, Dante. Ik wil niet verliezen van een vrouw die geiten fokt.’


  ‘Ze is anders knap genoeg.’


  ‘Ze doet me niets,’ zei Rafe beslist.


  ‘Misschien doet ze mij genoeg voor ons allebei.’


  Rafe begon te lachen. ‘Ze is jouw type niet.’


  Dante hield van geraffineerde vrouwen in mooie kleren, die gemakkelijk in de omgang waren. Heidi had zeker kwaliteiten, maar geen daarvan zou in de smaak vallen bij Dante.


  ‘O, wil je haar voor jezelf houden?’ vroeg zijn vriend grinnikend. ‘Moet ik me zorgen maken?’


  ‘Dat ik voor een geitenmeisje val en slappe knieën krijg?’ vroeg Rafe spottend.


  ‘Als je het zo stelt… Ik zal zorgen dat je voor het einde van de dag een rapport hebt over de mogelijkheden voor het land van je moeder.’


  ‘Bedankt.’ Hij hing op en liep het kantoortje van de houtzagerij binnen.


  Een oude man met een schort en een naamplaatje waarop Frank stond, kwam naar hem toe. ‘Kan ik u helpen?’


  ‘Ik heb ongeveer achttien kilometer hekwerk nodig, en hout om een oude schuur te repareren.’ Uit zijn borstzakje haalde hij de lijst tevoorschijn met de spullen die hij nodig had. Sinds hij over de bouw van de Lucky Lady had gehoord, kon hij iets meer enthousiasme opbrengen voor de plannen van zijn moeder.


  Frank bekeek de lijst en floot zachtjes. ‘Je bent heel wat van plan. Ik zal het allemaal voor je bestellen. Als je nog mensen nodig hebt om te helpen, kun je die het best via Ethan Hendrix aannemen. Hij heeft het grootste bouwbedrijf van de stad, Hendrix Construction. Een betrouwbaar bedrijf met veel ervaring. Ik heb wel een kaartje voor je.’


  Rafe liep achter Frank aan naar buiten. Onderweg moest hij wegduiken voor een slungelige tiener met lange planken over zijn schouder. Toevallig dat Frank hem Ethan Hendrix aanbeval. Als kind was hij goed met Ethan bevriend geweest, samen met een ander jongetje, Josh Golden. Hij wist dat Josh, voormalig profrenner en winnaar van de Tour de France, zich weer in Fool’s Gold had gevestigd, maar hij had zich niet gerealiseerd dat Ethan hier nog steeds woonde.


  Buiten wees Frank hem een paar opties aan voor het hekwerk. Rafe maakte zijn keuze en selecteerde daarna het timmerhout dat hij voor de schuur wilde gebruiken. Vervolgens koos hij nog materiaal uit voor het dak. Ze waren net hun gesprek aan het afronden, toen er twee reusachtige bouwvoertuigen het terrein op reden.


  ‘Dat waren grote jongens,’ zei Rafe, toen ze weer in het kantoortje stonden. ‘Zijn ze hier voor de bouw van het casino?’


  ‘Heb je daar al van gehoord?’


  ‘Ja.’


  Frank grijnsde. ‘Gelukkig voor ons gelooft de aannemer in het belang van lokaal inkopen. Ze hebben ook veel mensen van hier in dienst genomen. Zoek je een baan?’


  Rafe schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik ben alleen nieuwsgierig.’ Hij betaalde voor zijn bestelling en kwam overeen dat alles over twee dagen werd bezorgd. Toen hij terugkwam bij zijn auto, keek hij op zijn telefoon of hij e-mails had. Er was een berichtje van Nina Blanchard. Hij las het door en toetste daarna haar nummer in.


  Ze nam meteen op. ‘Rafe,’ zei ze bijna spinnend.


  ‘Nina.’


  ‘Je bent erg ongrijpbaar,’ merkte ze op. ‘Je begrijpt vast wel dat ik dat geen leuke eigenschap vind in een cliënt. Het enige wat je angstaanjagende assistente wilde zeggen, was dat je de stad uit was.’


  ‘Dat klopt. Ik ben in Fool’s Gold. Ken je het?’


  ‘Ik ben er een paar keer geweest. Ze hebben leuke festivals.’


  ‘Dat heb ik al vaker gehoord. Ik ben hier voor familiezaken en ik weet niet wanneer ik weer terugkom naar San Francisco. Voorlopig moeten we onze plannen dus maar even op de lange baan schuiven.’


  ‘Doe niet zo mal. Als jij niet naar de dames toe kan komen, dan komen ze wel naar jou.’


  Hij keek naar de houtzagerij. ‘Dat lijkt me geen goed idee.’


  ‘Waarom niet? Als ze geen zin hebben om dat eind te rijden, dan zijn ze je niet waard, toch? Je hebt me ingehuurd om de perfecte vrouw voor je te vinden. Ik neem die verantwoordelijkheid heel serieus.’


  Hij zuchtte. ‘Goed. Als een van de kandidates hiernaartoe wil komen, zal ik haar ontmoeten.’


  ‘Fijn, dank je. Ik bel je zodra ik meer nieuws heb.’


  ‘Prima.’ Hij hing op. Eigenlijk zou hij veel enthousiaster moeten zijn over het hele idee dat hij ging trouwen, maar de waarheid was dat hij nooit meer aan een vaste relatie zou beginnen als hij niet zo graag kinderen wilde. In zijn ogen hadden kinderen recht op een vader én een moeder. Hij had zelf gezien hoe moeilijk zijn moeder het had gehad na de dood van zijn vader.


  Helaas had hij het gevoel dat zijn beeld van de ideale vrouw misschien niet overeenkwam met Nina’s ideeën. Hij had geprobeerd om haar uit te leggen dat hij niet op zoek was naar liefde. Dat had hij al een keer geprobeerd en het was jammerlijk misgegaan. Ditmaal zou hij realistischer zijn. Hij moest iemand zien te vinden met wie hij bevriend kon raken, die hij aantrekkelijk genoeg vond om het bed mee te delen en met wie hij het zag zitten om samen kinderen op te voeden. Meer was niet nodig.


  Liefde was een mythe, en hij was te oud om in sprookjes te geloven.


   


  Heidi liet Athena weer los in de geitenwei en trok vervolgens haar handschoenen uit. Drie moddervette katten keken verwachtingsvol naar haar op.


  ‘Waar komen jullie zo snel vandaan?’ vroeg ze, terwijl ze wat verse, nog warme geitenmelk in een oude taartvorm goot. Daarna zette ze de melk voor de katten neer op de houten vloer van het geitenhuis.


  De eerste kat was ongeveer een maand nadat de geiten waren gearriveerd opgedoken. Heidi had zitten melken, toen ze plotseling werd opgeschrikt door een zeer dwingend gemauw. Stom genoeg had ze de zwart-witte kat een beetje melk gegeven. Vanaf dat moment was het dier elke dag precies op melktijd langsgekomen. Na enkele weken had hij gezelschap gekregen van een cyperse kat en een grijze met een ingedrukte snuit.


  De katten waren al gretig aan het drinken. Hun vacht zag er mooi uit en ze waren weldoorvoed, om het zachtjes uit te drukken. Ze woonden hier vast ergens in de buurt, maar waar? En hoe wisten ze zo precies de tijd? Ze melkte maar een keer per dag, en de katten kwamen altijd iets te vroeg opdagen. Dan gingen ze bij haar zitten en wachtten ze geduldig tot ze klaar was.


  Als ze wilde, kon ze natuurlijk gewoon stoppen met hun melk te geven. Per slot van rekening was ze helemaal niet zo dol op katten. Er was echter iets wat haar intrigeerde aan de manier waarop de katten naar haar staarden. Alsof ze vonden dat zij eigenlijk in staat moesten zijn om te bepalen wat ze deed.


  Bij zichzelf grinnikend om de gedachte aan katten die de controle hadden over mensenhersens, droeg ze de emmers met verse melk naar het huis. Ze was al halverwege, toen ze zag dat er twee bekende auto’s op de oprit stonden.


  Het was alweer twee dagen geleden dat May en Rafe voor het laatst langs waren geweest. Het ritje te paard met Rafe stond haar nog helder voor de geest. Het was een schok geweest om te merken dat ze zich sterk aangetrokken voelde tot de man die uit was op haar ondergang. Typisch een geval van lichamelijke aantrekkingskracht, dacht ze, het huis binnen lopend. Dat had haar al eerder genekt.


  ‘Goedemorgen,’ zei ze, de emmers op het aanrecht zettend.


  May zat met Glen aan de keukentafel. Er stond een doos met taartjes tussen hen in. Rafe stond tegen het aanrecht geleund. Met een ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht keek hij haar aan.


  Zoals gewoonlijk liep May over van vriendelijkheid en enthousiasme. ‘O, je hebt gemelkt. Dat wil ik zo graag een keer zien. Denk je dat ik het ook zou kunnen leren?’


  ‘Ja hoor, zo moeilijk is het niet. De belangrijkste regel is dat je heel schoon werkt. En dat is best een uitdaging, als het om geiten gaat.’


  ‘Verkoop je rauwe melk?’ vroeg Rafe, op een toon die iemand zou gebruiken om te vragen of er poep zat in het voorafje.


  ‘Ja, iedere dag.’


  ‘Steeds meer mensen zien de voordelen in van biologische geitenmelk,’ zei May. ‘O Rafe, dit wordt zo leuk.’


  Dit? Wat bedoelde May daarmee, vroeg Heidi zich enigszins gealarmeerd af.


  Rafe wendde zich tot Heidi. ‘Mijn moeder heeft besloten dat ze liever hier wil logeren dan in het hotel. Als jij dat goedvindt, uiteraard.’


  Heidi begreep heel goed dat hij dat laatste er alleen uit beleefdheid aan toevoegde. Mays bereidheid om ‘er samen uit te komen’ was de enige reden dat Glen op dit moment niet in de gevangenis zat. Totdat de rechter oordeelde, was het verstandig om de Strykers zo veel mogelijk tegemoet te komen. Maar als May hier kwam wonen en… Heidi voelde dat haar mond openviel.


  Rafe trok een wenkbrauw op en knikte bijna onmerkbaar. ‘Ja, ik kom met haar mee.’ Omdat hij niet wegging voordat de zaak was opgelost, en omdat een man zoals hij zijn moeder niet alleen achterliet op een vervallen boerderij.


  Dit kon niet waar zijn, dacht Heidi panisch. May was nog niet zo’n probleem, maar Rafe… Ze wilde zeggen dat de boerderij daar niet groot genoeg voor was, maar er waren zes slaapkamers en een badkamer op elke verdieping. Iets wat May en Rafe ongetwijfeld wisten, aangezien ze hier vroeger hadden gewoond. ‘De badkamers zijn erg oud en de bedden ook,’ merkte ze zwakjes op. ‘Het is hier niet erg comfortabel –’


  ‘We vinden het hier vast perfect,’ verzekerde May haar.


  Heidi keek naar haar grootvader, maar die zat ingespannen in zijn koffie te roeren. Plotseling bekroop haar het akelige gevoel dat ze dit allemaal al hadden besproken terwijl zij met de geiten bezig was geweest. Ze durfde te wedden dat Glen zonder slag of stoot had toegegeven.


  ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt,’ vervolgde May, ‘maar Rafe en ik zijn zo vrij geweest om al een kamer uit te kiezen. Ik heb een fijne kamer op de begane grond.’


  Woedend keek Heidi naar haar grootvader. Glens kamer was ook beneden. Hij was vast opgetogen over dit plan, maar als hij dacht dat het een goed idee was om met May te slapen, zat hij er heel erg naast. Ze moest echt een manier bedenken om hem dat te laten inzien.


  ‘En dat maakt ons tot kamergenootjes,’ mompelde Rafe. ‘Of liever gezegd: huisgenootjes.’


  Haar ogen vlogen naar zijn gezicht en ze wilde stampvoeten, tot ze de geamuseerde blik in zijn bruine ogen zag. Hij vond dit gewoon grappig!


  ‘Je weet toch wel dat er boven maar één badkamer is?’ vroeg ze kortaf.


  ‘Ik wil wel delen.’


  ‘Mooi. Natuurlijk zijn jullie hier welkom.’ Ze zou hier doorheen komen, een manier bedenken om het geld terug te betalen en dan weer verdergaan met haar leven. Over een jaar of twee zou alles wat ze nu meemaakte slechts nog een grappig verhaal zijn dat ze aan haar vrienden kon vertellen.


  ‘Laten we jullie spulletjes maar even uit de auto gaan halen,’ zei Glen, en hij stond op van de keukentafel.


  Zonder iets te zeggen, liet Heidi haar grootvader gaan. Later zou ze hem nog wel apart nemen, om hem eraan te herinneren dat hij zich als een heer moest gedragen tegenover May. Haar verleiden was absoluut verboden. Ze liep naar de voorraadkamer en pakte een paar gesteriliseerde melkflessen.


  Rafe liep achter haar aan en nam ook vier flessen mee naar de keuken. ‘Ik ben al boven geweest,’ merkte hij op.


  ‘Dat verbaast me niets. Heb je toevallig ook nog even in mijn la met ondergoed gegluurd, toen je er toch was?’


  ‘Nee, had je dat gewild?’


  Ze negeerde zijn vraag en hem, en zette een roestvrijstalen trechter in het eerste flesje. Daarna goot ze de melk uit de emmer voorzichtig over.


  ‘Je slaapt in mijn oude kamer,’ vervolgde hij.


  Het zei iets over de kracht van haar armspieren dat de witte stroom uit de emmer nauwelijks haperde. ‘O, wil je hem terug?’


  ‘Nee, je mag hem houden. Ik heb de kamer ernaast genomen. Ik hoop dat je niet snurkt.’


   


  Het lukte Glen de hele dag om zijn kleindochter te ontwijken, maar vlak voor het avondeten kreeg Heidi hem eindelijk te pakken. Daarvoor had ze op de gang staan wachten terwijl hij aan het douchen was. Ze luisterde naar de vertrouwde liedjes die hij onder de douche neuriede. Ze herinnerden haar aan de tijd dat ze nog een klein meisje was, en doodsbang voor onweer.


  Als het onweerde, had haar grootvader haar altijd dicht tegen zich aan getrokken en oude liedjes voor haar geneuried. De herinneringen gaven haar een warm gevoel, maar ze liet zich er niet door vermurwen. Ze zaten diep in de problemen, en Glen kon het nog veel erger maken, als hij niet oppaste.


  De badkamerdeur ging open en Glen kwam naar buiten. Toen hij haar zag, bleef hij abrupt staan. ‘Heidi! Stond je soms op mij te wachten?’ Zijn stem klonk geforceerd opgewekt.


  Ze greep hem bij de arm en trok hem mee naar zijn slaapkamer. Zodra ze binnen waren, deed ze de deur achter zich dicht. Met haar handen op haar heupen keek ze naar haar grootvader op. ‘Blijf uit de buurt van May.’


  Met grote onschuldige ogen keek hij haar aan. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


  ‘Ja, dat heb je wél, Glen. Ik heb heus wel gezien hoe je naar haar kijkt en hoe je met haar flirt. Je vindt haar leuk, en dat is prima, maar deze keer is het antwoord nee.’


  Hij rechtte zijn rug. ‘Je bent mijn kleindochter. Het is niet aan jou om zoiets te zeggen.’


  ‘Reken maar van wel,’ zei ze resoluut. ‘Als je May kwetst, raken we alles kwijt.’


  ‘Ik zou haar nooit kwetsen.’


  Ze zuchtte. ‘Je weet toch hoe je bent, Glen? Voor jou is het nooit een probleem geweest om vrouwen te krijgen, je hebt er alleen nooit zin in om ze te houden. Vroeg of laat ga je bij ze weg, en dan is de vrouw kapot van verdriet. Als je dat met May doet, pakt ze de boerderij van ons af. Zeker weten.’


  Haar grootvader knikte langzaam. ‘Je hebt gelijk. Ik zal voorzichtig zijn.’


  Onderzoekend keek ze hem aan. Ze was er niet zeker van of hij het meende, of dat hij alleen maar zei wat ze wilde horen om er vanaf te zijn. ‘Beloof je dat?’


  Hij kuste haar wang. ‘Het spijt me dat ik je zo in de problemen heb gebracht, Heidi. Ik zal niets doen wat het nog erger kan maken.’


  




  Hoofdstuk 6


   


   


   


  ‘Vind je het vervelend?’ vroeg May met haar armen vol ingelijste foto’s. Midden in de kamer bleef ze staan. ‘Ik dring me misschien te veel op, maar ik ben nu eenmaal snel enthousiast.’


  Ondanks het feit dat Heidi nu in de slaapkamer naast die van Rafe sliep, dat haar grootvader haar ontweek en dat ze nog altijd veel te weinig op haar bankrekening had staan, moest ze glimlachen. ‘Veel mensen zouden wel een dosis enthousiasme kunnen gebruiken,’ merkte ze op. ‘En ik vind het niet erg dat je wat persoonlijke spulletjes neerzet in het huis. Als je toevallig nog een leuke nieuwe bank in je koffer hebt, ben ik helemaal blij.’


  ‘Vind je die groen met paarse plaid over jullie bank dan niet mooi?’ vroeg May lachend.


  ‘Nee. Gek, hè?’


  ‘Die plaid was al lelijk toen wij hier nog woonden. Nu is hij lelijk en oud. Het arme ding.’ Ze zette drie foto’s op het tafeltje bij de bank. Heidi kwam dichterbij om ze te bekijken. Op een van de foto’s herkende ze meteen Rafe, al was de foto minstens tien jaar oud. Hij droeg een zwarte toga en een hoofddeksel en hield een bul van Harvard in zijn handen. Ze was niet eens verbaasd.


  May volgde haar blik. ‘Rafe had een beurs voor de universiteit. Ik had zijn opleiding nooit kunnen betalen. Hij heeft heel hard gewerkt en is als beste van zijn jaar afgestudeerd.’ Ze wees op de middelste foto. Een stoere knappe man stond met een ontspannen glimlach tegen een paard geleund. Zijn hand rustte op de hals van het dier.


  ‘Dat is mijn middelste zoon, Shane. Hij fokt paarden. Voornamelijk Arabische volbloeds en paarden voor de rodeo. Op dit moment woont hij in Tennessee. En dat is mijn jongste, Clay.’


  Clay had hetzelfde donkere haar als zijn broers en hij leek ook wel op hen, maar hij was nog veel knapper. Hij droeg een donkerblauw T-shirt, waaronder zijn magnifiek gespierde borst en schouders zich aftekenden. Hij glimlachte niet, en Heidi merkte dat ze wenste dat hij dat wel deed. Al was het maar een klein beetje.


  ‘Wauw,’ zei ze, de foto oppakkend. Ze bekeek hem aandachtig. ‘Het is gek, maar het is net alsof hij me bekend voorkomt.’


  May keek ongemakkelijk. Ze pakte de foto uit Heidi’s handen en zette hem terug. ‘Rafe wil niet dat ik over Clay praat.’


  Waarom niet? Zat hij soms in de gevangenis? Of nog erger, al wist ze niet precies wat er erger kon zijn. Ze legde haar hand even op Mays arm. ‘Dan praten we niet over hem.’


  May knikte nerveus.


  ‘Heb je niet ook nog een dochter?’ vroeg Heidi.


  ‘Ja, Evangeline,’ antwoordde May, en ze zocht tussen de foto’s die ze nog vasthield. Toen ze er een had gevonden waar haar dochter op stond, gaf ze hem aan Heidi.


  Rafes kleine zusje was jonger dan Heidi had verwacht. De jongens zaten in leeftijd dicht bij elkaar, maar Evangeline was zo te zien een jaar of acht later geboren. Ze leek ook niet op de rest van de familie, met haar honingblonde haar en haar groene ogen.


  ‘Wat een mooi meisje,’ zei Heidi. ‘Maar ik zie dat je verder geen foto’s van haar hebt. Is ze soms…’ Ze aarzelde even, wensend dat ze had nagedacht voordat ze het had gezegd. ‘…overleden?’


  ‘O, nee. Ze is balletdanseres. Ik heb haar slechts een paar keer zien optreden, maar ze is fantastisch. Ik wilde…’ Ze ademde diep in. ‘We hebben niet zo’n hechte band. Tegenwoordig spreken we elkaar niet veel meer. Moeders en dochters. Je weet hoe dat gaat.’


  Aangezien Heidi zich nauwelijks iets over haar moeder kon herinneren, kon ze zich weinig voorstellen bij de band tussen moeder en dochter, maar ze knikte beleefd. Ze besefte dat veel dingen in het gezin Stryker niet zo waren als ze op het eerste gezicht leken. Niet zo perfect.


  ‘Misschien moeten we een paar regels afspreken,’ merkte May op. ‘Bijvoorbeeld over de keuken.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Heidi.


  ‘Het leek me wel een goed idee als we voortaan samen eten. Met zijn vieren. Ik ben dol op koken, dus ik vind het niet erg om voor ons allemaal eten te maken.’


  Koken was niet een van Heidi’s favoriete bezigheden, dus ze vond het wel fijn als iemand anders dat voortaan zou doen. Het zou echter lastig zijn om elke avond tegenover Rafe aan tafel te zitten. Of verleidelijk, en dat maakte de situatie problematisch.


  ‘Ik heb het al aan Glen gevraagd, en die vond het goed,’ merkte May op.


  Heidi moest zich beheersen om niet te kreunen. ‘Ik vind het ook prima dat je voor ons kookt als je daar zin in hebt. Ik hoop dat je me laat helpen. Maar nu even over Glen.’ Ze schraapte haar keel. ‘Je moet wel een beetje oppassen. Hij kan nogal een flirt zijn.’


  Blozend wendde May zich af. ‘Ik heb wel het een en ander over hem gehoord in het stadje,’ zei ze, de foto’s op het tafeltje verschikkend. ‘Maak je geen zorgen, ik zal niet vallen voor zijn charmes. Het is alleen fijn om weer eens een man in de buurt te hebben om mee te praten. Mijn echtgenoot is al zo lang geleden overleden. Ik was bijna vergeten hoe het was om een man om me heen te hebben.’


  Omdat Heidi niet wist hoe ze haar waarschuwing duidelijker kon overbrengen zonder gemeen te worden, hoopte ze maar dat het zo genoeg was.


  ‘Zijn er dingen die jullie niet lusten?’ vroeg May.


  ‘Nee.’


  ‘Mooi. Vanavond gaan Rafe en ik uit eten, maar morgenavond zal ik iets lekkers koken. Misschien lasagne.’


  Buiten klonk het geronk van een grote vrachtwagen.


  May klapte in haar handen. ‘Daar zijn ze met de spullen voor de boerderij. Ik kan niet wachten om alles te zien.’


  Heidi liep achter haar aan de veranda op. Er reden twee vrachtwagens van de plaatselijke houthandel het terrein op. Ze stopten bij de schuur. Ze zag dat ze waren volgeladen met houten palen, planken en materiaal voor het dak. Bovenop lag zelfs een mooie grote schuurdeur. Hoewel het een opwindende gedachte was dat alles zou worden opgeknapt, besefte ze maar al te goed dat al die spullen veel geld hadden gekost. Geld dat ze extra moest terugbetalen als ze wilde dat May weer vertrok.


  Ze wilde protesteren en zeggen dat dit nog altijd haar huis en haar land waren, in elk geval totdat de rechter uitspraak had gedaan, maar ze durfde May niet tegen de haren in te strijken. Mays ruimhartigheid was de enige reden dat Glen nog niet in de gevangenis zat. Op dit moment kon Heidi zich niet veroorloven om voor haar mening uit te komen.


  Rafe was achter de vrachtwagens aan gereden. Hij kwam uit zijn auto, gekleed in een spijkerbroek, een geruit overhemd en laarzen. De spijkerbroek zat hem als gegoten en zijn achterste was inderdaad heel fraai, maar haar belangstelling was puur intellectueel. Ze kon een man bewonderen en toch niets met hem te maken willen hebben. Zijn lange benen en smalle heupen waren alleen maar een vervelend trucje van Moeder Natuur om haar het hoofd op hol te brengen.


  Het was alleen al zo lang geleden dat een man haar in zijn armen had gehouden. Ze had genoeg vriendjes gehad tijdens haar middelbareschooltijd. Rond haar twintigste had ze nog een serieuze relatie gehad met Mike, een jongen uit het stadje in Arizona waar de kermis voor de winter was neergestreken.


  Hoewel ze altijd had gehoord dat het niet slim was om iets te beginnen met iemand van de plaatselijke bevolking, was ze halsoverkop verliefd geworden op de knappe Mike. Ze had hem haar hart en haar maagdelijkheid geschonken. Toen de lente was gekomen, had hij echter niet met de kermis mee gewild naar het volgende stadje. Hoewel ze elkaar hadden beloofd om contact te blijven houden, was hij na een tijdje gestopt haar te bellen. Via een kennis had ze gehoord dat hij iemand anders had gevonden, met wie hij zich had verloofd. De winter daarop was de kermis ergens anders naartoe gegaan.


  Ze was over haar gebroken hart heen gekomen en had van haar leventje genoten. De mannen die met de kermis meereisden waren of te oud of ze beschouwde ze te veel als een broer om hen als geliefde te overwegen.


  Op een dag was haar beste vriendin Melinda verliefd geworden op een aantrekkelijke maar foute man. De relatie had maar kort geduurd en was slecht afgelopen. De zachtaardige Melinda, die altijd het beste van iedereen wilde denken, was er helemaal kapot van geweest. Daarna had ze een depressie gekregen. Haar twee zelfmoordpogingen hadden de hechte gemeenschap van de kermis op zijn kop gezet. Heidi was vastbesloten geweest om haar vriendin in leven te houden, maar Melinda was nog vastbeslotener geweest om te sterven.


  Heidi liep om het huis heen naar haar geiten. Ze waren haar toevluchtsoord als ze verdrietig was.


  Het was zo naar geweest om haar vriendin te zien lijden, dat ze de liefde was gaan wantrouwen. Er waren maar weinig kermisklanten die waren getrouwd, en ze kon zich maar een paar gelukkige stellen herinneren. Was het wel de moeite waard om verliefd te worden? Hoelang duurde dat gevoel nu helemaal, en wat leverde het uiteindelijk op?


  Dat nam niet weg dat het al wel te lang geleden was dat ze het bed met iemand had gedeeld. Ze zou misschien best eens zin hebben in een vluchtig avontuurtje met iemand, maar ze wist niet waar of hoe ze moest beginnen. Ze was geen bartype en haar geiten werkten ook niet bepaald als een magneet op mannen.


  Glen zei altijd tegen haar dat ze moest openstaan voor de mogelijkheden. De volgende keer dat zich er een voordeed, zou ze misschien maar eens ja zeggen.


   


  Met een kritische blik bekeek Heidi de nieuwe etiketten voor haar kaas die ze net had gedrukt. De enige manier die ze kon bedenken om meer geld te verdienen, was door meer kaas te verkopen. Zou het nieuwe etiket wel in de smaak vallen bij haar klanten?


  Glen was beneden. Ze kon hem om zijn mening vragen. Dan had ze ten minste één andere mening dan die van zichzelf. In gedachten verzonken, liep ze haar slaapkamer uit. Kende ze maar iemand die iets afwist van marketing. Op de gang botste ze tegen iets hards, warms en erg mannelijks op. Ze deinsde achteruit en keek omhoog. Had ze dat laatste maar niet gedaan.


  Rafe had de middag doorgebracht met het uitladen van al het hout dat de vrachtwagens hadden gebracht. Waarschijnlijk had hij zich in het zweet gewerkt, en had hij daarom voor het eten nog een douche willen nemen. Dat verklaarde echter nog niet waarom hij nu midden in de gang stond met alleen een handdoekje om zijn nek en zijn heupen.


  Zijn natte haar stond in kleine stekeltjes overeind. Hij had zich niet geschoren en er glinsterden druppeltjes tussen zijn stoppels. Hij zag er onweerstaanbaar bloot en ruig uit, en hij rook naar haar geitenzeep. De handdoek om zijn nek verhulde weinig van zijn blote borst, en de handdoek om zijn heupen bracht haar ernstig in de verleiding.


  ‘Waarom sta je hier half in je blootje?’ snauwde ze. ‘Kun je je niet omkleden in de badkamer?’


  Een zwarte wenkbrauw ging spottend omhoog. ‘Is er een probleem?’


  ‘Nee. En denk maar niet dat ik met je ga slapen, want dat ben ik echt niet van plan. Je bent zo koppig dat je je daardoor toch niet laat afbrengen van wat je wilt. En dan verlies ik twee keer.’


  Traag verscheen er een grijns op zijn gezicht. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik je heb gevraagd om met me te slapen.’ Hij knipoogde. ‘Maar als je het zou doen, zou niemand er slechter van worden.’


  Vol afgrijzen besefte ze wat ze er zojuist uit had geflapt. Ze draaide zich met een ruk om en holde naar de trap. Zijn bulderende lach achtervolgde haar naar de begane grond. Ze stormde naar buiten.


  De frisse avondlucht was niet voldoende om haar brandende wangen te laten afkoelen. Stomme, nare man, dacht ze. Stomme vent, die er veel te goed uitzag in een handdoekje. Wie beweerde dat het leven geen gevoel voor humor had, begreep er niets van.


   


  ‘Zeg niet meer tegen me dat ik met Rafe moet slapen om het probleem op te lossen,’ zei Heidi.


  Het was misschien niet de meest professionele manier om het gesprek met haar advocaat te beginnen, maar ze wilde duidelijk zijn. Na haar gênante verspreking van de vorige avond had ze er alles aan gedaan om Rafe te ontwijken, en ze was van plan om dat nog wel even vol te houden. Misschien wel voor altijd.


  Trisha klapte het dossier dat voor haar lag open. ‘Je kunt me niet om hulp vragen en dan mijn handen op mijn rug binden en op een wonder hopen.’ Ze grinnikte. ‘Oké, ik zal het er niet meer over hebben. Ik vraag me wel af of Rafe misschien zin zou hebben om met mij te slapen? Ik zou in elk geval geen nee tegen hem zeggen, ondanks het leeftijdsverschil.’


  Haar woorden toverden bij Heidi een beeld voor ogen dat ze liever niet had gezien, maar het leidde haar wel even af van haar schaamte over gisteravond. ‘Rafe en May zijn bij ons ingetrokken,’ mompelde ze.


  ‘Daar ben ik niet blij mee,’ merkte Trisha op. ‘Het kan later nog lastig worden om ze er weer uit te krijgen.’


  ‘Na alles wat de rechter had gezegd, had ik het gevoel dat ik geen nee kon zeggen. En het huis is groot genoeg.’ Ze was niet van plan om Trisha te vertellen over haar zorgen om Glen. Wat haar betrof was er al te veel over seks gepraat.


  ‘Hoe gaat het tot nu toe?’ vroeg haar advocaat.


  ‘May is een schat. Heel aardig en moederlijk. En ze kookt voor ons.’


  ‘Vraag haar of ze niet bij mij wil komen wonen,’ zei Trisha met een zucht. ‘Ik zou een moord doen voor een zelfgekookte maaltijd.’


  ‘Ik snap wat je bedoelt. Maar Rafe is lastig.’


  ‘Dat is zijn type altijd.’


  Er schoot Heidi iets te binnen. ‘Wat weet je over Rafes jongste broer, Clay?’ vroeg ze aan Trisha. ‘Is er soms iets met hem?’


  ‘Weet je dat dan niet?’ Lachend leunde Trisha achterover in haar stoel. ‘Heb je wel eens een foto van hem gezien?’


  ‘Ja, May heeft er een paar van hem in mijn woonkamer gezet.’


  ‘Nee, dat soort foto’s bedoel ik niet.’ Trisha typte iets op haar laptop en draaide vervolgens het scherm naar Heidi toe.


  Op het scherm was een close-upfoto van een stel naakte mannenbillen te zien. Trisha reikte om het scherm heen en drukte een toets in. De foto veranderde in Clay Stryker in een extreem strak zwembroekje. Tenzij hij was gefotoshopt, was hij indrukwekkend geschapen.


  Met grote ogen staarde Heidi naar de foto. ‘Hij is een –’


  ‘Ondergoedmodel. En hij wordt ook gebruikt als dubbel voor naaktscènes in de film. Geloof me, ze betalen hem goudgeld om zijn billen op het scherm te krijgen. Hij is erg succesvol.’


  ‘Rafe praat over hem alsof hij een crimineel is. Of eigenlijk praat hij helemaal niet over hem.’


  ‘Waarschijnlijk schaamt hij zich. Rafe is een succesvol zakenman. Denk je dat hij het leuk vindt dat zijn kleine broertje halfnaakt op een billboard op Times Square staat?’


  Heidi kende Rafe niet goed genoeg om dat zeker te weten. ‘Maar hij is toch familie?’


  ‘Niet iedereen vindt dat genoeg. Hoe gaat het trouwens met je financiële plan?’


  Heidi zou liever verder praten over Clays billen, of over bijna elk ander onderwerp. ‘Niet zo heel goed. Ik ga proberen om meer melk te verkopen en ik heb een paar zwangere geiten. De jonge geitjes kan ik straks verkopen.’


  ‘Heb ik het goed als ik denk dat die niet een paar duizend dollar per stuk zullen opbrengen?’


  Heidi knikte bezwaard.


  ‘Mag ik vragen hoe je destijds de boerderij hebt kunnen kopen?’


  ‘Ik had een prijs gewonnen in de loterij. Dat leverde genoeg geld op om de aanbetaling te kunnen doen, het restbedrag te betalen en de geiten aan te schaffen. We hadden ook nog een beetje spaargeld. Ik speel weer mee, maar ik heb niet veel hoop dat ik nog een keer ga winnen.’


  ‘Heb je misschien nog rijke familieleden die bijna doodgaan?’


  ‘Helaas niet.’


  ‘Jammer.’ Trisha draaide de laptop weer naar zich toe en sloot hem. ‘Je moet echt een manier bedenken om snel een flink deel van het bedrag dat Glen heeft gestolen terug te betalen. De rechter wil geen plan horen dat minstens tien jaar gaat kosten. Ik meen het, Heidi. Als je niets bedenkt, kun je de boerderij kwijtraken en kan Glen in de gevangenis terechtkomen.’


  ‘Ik verzin wel iets,’ zei Heidi, al had ze geen idee wat.


   


  Rafe inspecteerde een deel van het hek. De meeste palen waren kapot of ontbraken, en het rasterwerk ertussen was weg of hing slap. Hij zou de klus sneller kunnen klaren als er helemaal geen hek was. Nu moest hij iedere paal afzonderlijk controleren en eruit trekken als hij niet goed was. Daarna kon hij pas met het nieuwe materiaal aan de slag.


  ‘Dat is een hele klus.’


  Rafe draaide zich om en zag dat Glen op hem af kwam lopen.


  De oude man haalde twee werkhandschoenen uit zijn spijkerbroek. ‘We kunnen maar beter snel beginnen.’


  ‘Wil je soms helpen?’ Hij schatte dat Glen al minstens tien jaar met pensioen was. Hij zag er nog sterk genoeg uit, maar hoe was het met zijn hart gesteld? Rafe had geen zin om de oude man een risico te laten lopen.


  ‘Ik heb altijd hard gewerkt op de kermis, hoor. Bovendien ga je niet op de ouderwetse manier gaten graven,’ zei hij, op de gemotoriseerde grondboor wijzend die Rafe had gehuurd. ‘Verdomme, jongen, ik heb langer met dat soort machines gewerkt dan jij bestaat.’


  Jongen? Als Glen hem soms probeerde te intimideren, moest hij harder zijn best doen. ‘Je mag de gaten voor de palen wel boren,’ zei hij. Dat was het gemakkelijkste klusje. De motor zou het boren licht maken, en Rafe zou het zware tilwerk doen.


  Rafe had nog maar nauwelijks de eerste verrotte paal eruit getrokken, toen er twee pick-uptrucks het terrein op reden. Ze stopten paar meter bij de plek vandaan waar Rafe en Glen aan het werk waren. Er zat één man in de eerste wagen en er zaten er twee in die erachter. De man in de eerste wagen stapte uit. Hij kwam Rafe vaag bekend voor. Bijna alsof hij hem al eens eerder had ontmoet.


  De man begon te lachen. ‘Ik zou jou ook niet hebben herkend!’ riep hij. ‘Niet als ik niet had gehoord dat je terug was.’


  Rafe bestudeerde de vreemdeling. ‘Ethan? Ethan Hendrix?’ vroeg hij ten slotte.


  ‘Ja, ik ben het.’


  De mannen schudden elkaar de hand.


  ‘Welkom thuis,’ zei Ethan. ‘Ik weet nog dat je enorm de pest had aan Fool’s Gold. Ik kan bijna niet geloven dat je weer terug bent.’


  ‘Het is maar voor tijdelijk,’ zei Rafe snel.


  Ethan wierp een blik op de nieuwe palen voor het hek en de rollen met afrastermateriaal. ‘Het ziet er anders nogal permanent uit.’


  ‘Mijn moeder is van plan om in de stad te blijven. Ik help haar een beetje.’


  ‘Je hebt altijd voor haar gezorgd.’ Ethan gebaarde naar de andere mannen dat ze moesten uitstappen. ‘Je krijgt twee van mijn beste mannen te leen. De houtzagerij belde me om te zeggen wat je van plan was.’ Met een geamuseerde twinkeling in zijn donkere ogen keek hij Rafe aan. ‘Ik heb begrepen dat je tegenwoordig een succesvol zakenman bent. Als je slapjes in de spieren bent geworden, krijg je dit natuurlijk nooit zelf voor elkaar.’


  ‘Er is niets mis met mijn spieren,’ zei Rafe. Toen hij Glen en Ethan aan elkaar voor wilde stellen, onderbrak Glen hem meteen.


  ‘Ik ken Ethan heel goed. En die andere twee ook. Kom op, jongens, dan zullen we ze eens laten zien hoe het moet.’


  Rafe en Ethan wandelden naar Ethans auto.


  ‘Ben jij hier nooit weggegaan?’ vroeg Rafe. ‘Ik kan me herinneren dat je het wel van plan was.’


  ‘Dat klopt, maar het is anders gelopen,’ zei Ethan schouderophalend. Hij trok zijn portemonnee tevoorschijn en haalde er een paar foto’s uit.


  Rafe bestudeerde de knappe roodharige vrouw en de drie kindertjes. ‘Je hebt het druk gehad.’


  ‘Ik ben heel gelukkig.’


  ‘Ik ben blij voor je,’ zei Rafe, zijn oude vriend de foto’s teruggevend.


  ‘Waar woon je tegenwoordig?’ vroeg Ethan.


  ‘In San Francisco. Zit jij nog steeds in de bouw?’


  ‘Een beetje. Mijn bedrijf loopt eigenlijk vanzelf. Ik breng het grootste deel van mijn tijd door met het bouwen van turbines.’ Hij grijnsde weer. ‘Windmolens, voor een leek zoals jij.’


  Ze praatten nog een paar minuten over het bedrijf van Ethan.


  ‘We moesten snel wat afspreken om verder bij te praten,’ zei Ethan. ‘Ik zal aan Liz vragen wanneer je bij ons kunt komen eten. Herinner je je Josh Golden nog?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Hij woont ook nog steeds in Fool’s Gold. Hij is getrouwd en heeft een dochtertje van een jaar, Fiona. Ik zal hen ook uitnodigen.’


  ‘Goed idee.’


  Ethan keek op zijn horloge. ‘Ik moet gaan. Je mag mijn jongens zo lang houden als je ze nodig hebt.’


  ‘Bedankt voor de hulp. Stuur je me wel een rekening voor hun uren?’


  ‘Reken daar maar op,’ zei Ethan lachend. ‘Ik heb gehoord dat je het je wel kunt veroorloven.’


  ‘Ik heb niets te klagen,’ zei Rafe schouderophalend.


  ‘Ik bel je nog over dat etentje. Fijn dat je weer terug bent.’


  ‘Ik ben niet terug,’ bromde Rafe.


  ‘Misschien ben je wel meer terug dan je denkt, Rafe,’ zei Ethan, en hij klom in zijn pick-uptruck.


   


  Om halfacht was de zon nog niet helemaal achter de horizon verdwenen. Rafe zat op de trap van de veranda met een flesje bier tussen zijn voeten. Het was een goede dag geweest, dacht hij, al had hij wel een beetje spierpijn, vooral in zijn schouders. Een hek bouwen was zwaar werk, zelfs met een gemotoriseerde grondboor en genoeg hulp. Hoewel hij werkhandschoenen had gedragen, had hij een aantal flinke sneeën in zijn handen en een paar blaren.


  Als hij naar het mooie rechte hek keek dat ze vandaag hadden geplaatst, vergat hij echter al die ongemakken en voelde hij zich alleen trots. Ze hadden een goed begin gemaakt. Met de hulp van Ethans mannetjes zouden ze het hele hek in een paar weken af kunnen krijgen. Daarna konden ze aan de schuur beginnen.


  Regelmatig belde hij met kantoor. Ms. Jennings hield hem nauwgezet op de hoogte van de voortgang van de belangrijkste projecten. Zijn dagen bestonden gewoonlijk uit vergaderingen, onderhandelingen over contracten en reizen. Aan het eind van twaalf of veertien uur had hij altijd heel veel gedaan, maar kon hij meestal niets aanwijzen wat hij had afgemaakt. Als een zaak eenmaal was afgerond, was hij alweer zo hard met de volgende bezig, dat hij er zelden bij stilstond, laat staan dat hij een goede afloop vierde. Vandaag had zijn dag er heel anders uitgezien, maar beslist niet slechter.


  Zijn telefoon ging. Hij haalde hem uit zijn borstzakje. ‘Stryker.’


  ‘Mis je me?’


  De vraag maakte hem aan het lachen. ‘Nee.’


  Dante grinnikte. ‘Wacht maar totdat ik vertel wat er vandaag is gebeurd.’ Hij deed verslag van de zaak die hij vandaag voor Rafe had gewonnen. Hij had de rechter helemaal ingepalmd, vertelde hij, en daardoor had Rafes bedrijf niet alleen gewonnen, maar was hun tegenstander totaal verpletterd.


  ‘Indrukwekkend,’ zei Rafe, en hij nam een slok van zijn koude biertje. Hij merkte dat hij nauwelijks aandacht had voor de details die hem miljoenen gingen opleveren, maar dat hij vooral zat te luisteren naar de geluiden die van binnen kwamen. Het zachte geklets en het intro van zijn moeders favoriete spelprogramma op de tv.


  Heidi was na het eten naar boven vertrokken. Zou ze later op de avond nog naar beneden komen? Op haar loftuitingen voor de lasagne van zijn moeder na, was ze nogal stilletjes geweest aan tafel. Ze had niet een keer naar hem gekeken en ze had elke poging van zijn kant tot een gesprek afgewimpeld. May was een beetje bezorgd om haar geweest. Ze had haar gevraagd of ze zich misschien niet zo lekker voelde. Rafe vermoedde echter dat Heidi zich nog steeds schaamde voor wat ze er de vorige avond uit had geflapt.


  Wanneer was ze begonnen om hem als potentiële bedpartner te zien, vroeg hij zich af. En het was leuk en aardig dat ze had besloten dat zij dat niet wilde, maar haar opmerking had op hem het tegenovergestelde effect gehad. Hij kon aan niets anders meer denken.


  ‘Je luistert niet,’ zei Dante.


  ‘Sorry, ik was even afgeleid.’


  ‘Door geiten?’ vroeg Dante.


  ‘Nee.’


  ‘Een vrouw?’


  ‘Had je verder nog iets zakelijks te bespreken?’ vroeg Rafe geërgerd.


  ‘Dat beschouw ik als een ja. Het geitenmeisje, misschien? Ze is niet jouw type.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Sinds je scheiding heb je een voorkeur voor een ander type vrouw. Ze moet natuurlijk wel knap zijn, maar ze mag vooral niet te veel gevoel hebben. Heidi is anders.’


  ‘Sinds wanneer ben jij de deskundige?’


  ‘Ik zeg het alleen maar.’


  ‘Ik hang je nu op.’ Rafe verbrak de verbinding en stopte de telefoon weer terug in zijn borstzakje.


  Dante had gelijk, besefte hij, terwijl hij nog een slok bier nam. Heidi was anders dan de andere vrouwen die zijn leven in en uit zweefden. Reden temeer om bij haar uit de buurt te blijven. Hij moest vooral zijn doel voor ogen houden, en dat was haar uit de boerderij zien te krijgen.


  De hordeur ging open en de vrouw aan wie hij had zitten denken, kwam naar buiten. Ze liep langzaam de veranda op en bleef abrupt staan toen ze hem op de trap zag zitten. ‘O, sorry.’ Ze wilde zich omdraaien.


  ‘Wacht.’ Hij schoof een stukje opzij om ruimte voor haar te maken. ‘Kom bij me zitten.’


  ‘Ik wil niet storen.’


  ‘Ik zit hier gewoon een beetje niets te doen.’


  Haar blik schoot over de veranda, alsof ze naar een excuus zocht om nee te zeggen. Ten slotte slaakte ze een zucht en liep ze naar hem toe. Stijfjes ging ze naast hem zitten. De geur van vanille dreef naar hem toe. Ze droeg haar blonde haar voor de verandering eens niet in haar geliefde vlechten, maar los. Ze had een T-shirt met lange mouwen aan op haar spijkerbroek en ze droeg laarzen. Niet bepaald een sexy outfit, en toch kon hij alleen maar denken aan hoe het zou zijn om haar tegen zich aan te trekken. ‘Het hek ziet er goed uit,’ zei ze.


  ‘Ja.’


  ‘Glen vertelde dat je heel hard hebt gewerkt.’


  ‘Je klinkt verbaasd.’


  Even wierp ze van opzij een blik op hem, daarna keek ze weer recht vooruit. ‘Je lijkt me meer het type manager.’


  ‘Je denkt dat ik beter ben in het geven van bevelen dan in het opvolgen ervan?’


  Haar mondhoeken krulden omhoog. ‘We weten allebei dat het waar is.’


  ‘Ja, maar als het moet, kan ik best een hek maken. Tot nu toe heb ik het alleen weten te vermijden.’


  Ze lachte. Hij zag dat ze geen make-up droeg. Haar huid zag er zacht uit, net als haar mond. Zijn blik gleed omlaag naar haar handen. Korte nagels en een paar ruwe plekken. Ze werkte hard met haar handen. ‘May zei dat je iemand hebt gevonden die de koeien wil overnemen,’ zei ze.


  Hij pakte het bierflesje en nam een slok. ‘Voor een redelijke prijs. Over een paar dagen komt hij langs om ze op te halen.’


  ‘Ze gaan op de eettafel eindigen, hè?’


  ‘Hoor ik daar bezorgdheid in je stem?’


  Ze zuchtte. ‘Ik wil niet dat ze iets overkomt, maar ik wil ze ook niet op mijn land. Misschien wil een dierentuin ze wel hebben.’


  Net op dat moment nam hij een slok. Hij verslikte zich en begon hevig te hoesten.


  Ongerust wachtte ze totdat hij weer op adem was gekomen. ‘Gaat het?’


  Hij knikte en schraapte zijn keel. ‘Je wilt je wilde koeien aanbieden aan een dierentuin?’


  ‘Ik moet er niet aan denken dat ze worden geslacht en opgegeten.’


  ‘Waar denk je dat je biefstuk vandaan komt?’


  ‘Dat is anders. Die koeien ken ik niet.’


  ‘Deze koeien ken je ook niet. Je bent alleen bang voor ze. Heidi, het gaat om veel geld.’ Hij zei tegen zichzelf dat hij haar daar niet nog een keer aan moest herinneren. Per slot van rekening zou elke cent die ze verdiende worden gebruikt om zijn moeder af te betalen. Als ze genoeg bij elkaar wist te sprokkelen, kon ze misschien de rechter vermurwen. En dat wilde hij niet.


  ‘Laat me er even over nadenken. Als hij belooft dat hij ze niet doodmaakt, kan ik er wel mee leven.’


  ‘Wat moet hij dan met je kudde doen?’


  ‘Je bekijkt het veel te logisch. Ik wil alleen voor mijn geiten hoeven zorgen, niet voor andere dieren. In elk geval niet het soort dieren dat je opeet.’


  ‘Er zijn genoeg mensen die geit eten.’


  ‘Aan mijn geiten komen ze niet.’


  ‘Ze hebben hier wel een goed leventje,’ merkte hij op.


  Heidi zei tegen zichzelf dat ze zich alleen maar zo bewust was van de avond door de schoonheid van het landschap om hen heen en de rust die was neergedaald. De geiten hadden zich al teruggetrokken in hun huisje voor de nacht, de vogels zaten in hun nesten en de krekels tsjirpten zachtjes op de achtergrond. Ze was een met de natuur. Ze was kalm.


  Het volgende moment ging Rafe iets verzitten op de trede en schrok ze zo dat haar hart op dubbele snelheid ging bonzen. Het bonsde zo luid dat het haar verbaasde dat de krekels het niet uitschreeuwden van schrik, als ze tenminste een ander geluid konden maken dan hun getsjirp.


  En zij maar denken dat ze zo kalm was…


  Het was niet haar schuld, hield ze zich voor. Het kwam door wat ze tegen hem had gezegd. Over dat ze niet van plan was om met hem te slapen. Nu wist hij dat ze erover had nagedacht. Zijn ego was toch al zo groot als de Grand Canyon. Waarschijnlijk dacht hij dat ze er wanhopig naar verlangde om met hem naar bed te gaan. En dat terwijl ze de mogelijkheid alleen had overwogen als middel om hem milder te stemmen. Een erg stom idee, aangezien ze zeker wist dat ze lang niet goed genoeg was in bed om hem waar dan ook van te overtuigen.


  ‘Heidi?’


  ‘Hm?’


  ‘Ben je wel in orde? Je kijkt alsof je pijn hebt.’


  ‘Ik voel me prima, hoor.’ Of in elk geval zou de tijd komen dat ze zich weer goed voelde. ‘Het eten was heerlijk.’


  ‘Zat je daaraan te denken?’


  ‘Nee, maar dat leek me een leuk gespreksonderwerp.’


  Hij boog zich naar haar toe, waardoor zijn been nog maar een paar millimeter bij haar dijbeen vandaan was. ‘Je kunt toch wel iets beters verzinnen om over te praten dan de lasagne van mijn moeder?’


  ‘Geen probleem. Mis je San Francisco?’


  ‘Ja.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Hallo, je bent hier in mijn stadje en in mijn huis. Je kunt toch tenminste net doen alsof je over je antwoord moet nadenken?’


  ‘Waarom? Ik hou van het leven in de stad.’


  ‘Omdat je er lekker kunt winkelen en eens naar een balletvoorstelling kunt gaan?’ vroeg ze spottend.


  Er verscheen een scheve grijns op zijn gezicht. Ze kon haar ogen niet afhouden van zijn verleidelijke kus-me mond. Hoe zou het voelen om die harde lippen op de hare te voelen?


  Resoluut sloeg ze de deur voor die gedachten dicht. Ze keek recht voor zich uit naar de schuur. Een interessant silhouet had het gebouw, dacht ze. En in elk geval was het een stuk veiliger om naar te kijken dan Rafe.


  ‘Ik houd van goede restaurants en ik vind het fijn om gemakkelijk bij mijn werk te komen.’


  ‘Mis je de levensstijl van een succesvol zakenman?’


  ‘Ja. Ik heb hier niet genoeg macht. Ik ben geen boerenknecht, maar een makelaar in macht.’


  Ze begon te lachen. ‘Misschien moet je toch maar teruggaan. Om te kijken of alles nog loopt zoals jij het wilt.’


  ‘Ik heb personeel. Zij zorgen ervoor dat alles goed gaat.’


  ‘Dat moet prettig zijn.’


  Hij knikte. ‘Dat is het ook.’


  ‘Zit je me soms in te wrijven dat je zo rijk bent? Ik weet heus wel dat je me honderd keer kunt kopen. Het doet er niet toe. Ik ben geen stadsmeisje. En ik hou niet van grotestadsmensen.’


  ‘Grotestadsmensen? Zo noem je mensen die in de stad wonen toch niet echt?’


  ‘Jawel. Ze zijn anders.’ En een van hen had haar beste vriendin pijn gedaan. Ze wist zeker dat ze dat nooit zou kunnen vergeten.


  ‘Je kunt maar beter goede vriendjes worden met die grotestadsmensen,’ merkte hij op. ‘Zij zijn degenen die je kaas kopen.’ Hij leunde achterover tegen de reling. ‘In welke markten zit je?’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Bedoel je hoe de winkels heten die mijn kaas verkopen?’


  Hij glimlachte weer. ‘Nee. Welke segmenten van de markt zijn het meest winstgevend? Biologische winkels of plaatselijke winkels of slijterijen?’


  ‘O, op zo’n manier.’ Ze vouwde haar handen samen op haar dijbenen. Het gloeiende gevoel in haar buik was verdwenen. Ze voelde zich nu alleen slecht op haar gemak en incompetent. ‘Ik verkoop aan winkels in de stad die mijn kaas op de schappen willen hebben. Tijdens de festivals heb ik meestal een kraampje.’


  Verwachtingsvol bleef hij haar aankijken, alsof hij dacht dat ze het beste tot het laatst bewaarde.


  ‘Dat is het wel zo’n beetje.’


  ‘Hoe wil je daarvan gaan leven? Je moet je afzetmarkt uitbreiden. Je woont maar een paar uur rijden bij San Francisco vandaan en niet veel verder van LA. Dat zouden heel interessante afzetmarkten voor je kunnen zijn. Er zijn daar veel goede winkels, waar mensen komen die geïnteresseerd zijn in het kopen van lokale en biologische producten. Je kunt ook proberen om je producten in een kookprogramma op tv te krijgen. Waarom stuur je niet wat kaas om te proeven naar een presentator van een kookprogramma? Wat hebben je vertegenwoordigers voor ideeën?’


  ‘Je bent de enige hier met personeel. Ik kan het me niet veroorloven om iemand te betalen om mijn kaas te verkopen.’


  ‘Het is de enige manier om je bedrijf vooruit te helpen. Anders zul je altijd moeten blijven schrapen om je rekeningen te kunnen betalen. Een goede vertegenwoordiger betaalt zichzelf na drie maanden al terug. Dan kun je de rest van je winst terugpompen in je bedrijf. Er zijn tientallen afzetmarkten. Maar dan moet je natuurlijk wel genoeg kaas hebben om te kunnen verkopen.’


  ‘Dat heb ik.’


  ‘Dan –’ Abrupt stopte hij met praten, alsof hij zich ineens bewust werd van wat hij deed. Hij was bezig de vijand te helpen. Als ze een succes maakte van haar bedrijf, kon ze zijn moeder terugbetalen en de zaak winnen.


  ‘Je hebt wel goede ideeën,’ gaf ze toe. ‘Ik zal erover nadenken.’


  Natuurlijk waren het goede ideeën, dacht hij geërgerd, al besefte hij dat hij zich niet echt zorgen hoefde te maken dat ze hem de kop gingen kosten. Zelfs als ze zijn ideeën nu meteen ging toepassen, kostte het nog wel een halfjaartje voordat ze de vruchten zou plukken. Zoveel tijd zou de rechter haar nooit geven. ‘Heidi, ik…’ Hij stopte en schudde zijn hoofd.


  Heidi wachtte. Waarschijnlijk wilde hij tegen haar zeggen dat ze zijn ideeën niet mocht gebruiken, of dat ze de zaak toch nooit van hem kon winnen, al werd haar bedrijf nog zo groot.


  Het volgende ogenblik pakte hij haar bij de bovenarmen vast en kuste hij haar vol op de mond.


  Ze was zo overdonderd dat ze niet kon reageren. Kuste hij haar? Rafe? Waarom?


  In plaats van een antwoord op die vraag te bedenken, werd ze zich echter bewust van de warmte, nee hitte, van zijn lippen op de hare. Zijn kus was vastberaden, het was duidelijk dat hij de leiding nam. Maar ze voelde ook tederheid in de aanraking. Hij gaf meer dan hij nam. Het was alsof hij graag wilde dat ze zich aan hem overgaf.


  Ergens tijdens de eerste verwarring had ze haar ogen gesloten. In het donker voelde ze zijn mond tegen haar lippen bewegen. Instinctief leunde ze tegen hem aan en haar handen gleden omhoog over zijn schouders. Onder de zachte stof van zijn overhemd voelde ze zijn harde spieren. Zijn handen sloten zich om haar middel. Ze voelde de zachte druk van iedere vinger afzonderlijk.


  Er leek geen einde te komen aan zijn zoen. Het vuur in haar laaide steeds hoger op. Ze zei tegen zichzelf dat ze zich moest terugtrekken omdat Rafe gevaarlijk voor haar was. Het lukte haar echter niet om de boodschap duidelijk te maken aan haar lichaam. Misschien omdat het zo goed voelde om dicht bij hem te zijn.


  Ze gaf zich over aan het onvermijdelijke en boog haar hoofd iets achterover. Haar lippen weken vaneen. Hij drong met zijn tong bij haar binnen en zoende haar zo intens dat er lang vergeten behoeftes in haar ontwaakten. Haar borsten tintelden en tussen haar benen begon iets te kloppen op de maat van haar hartslag.


  Terwijl zijn tong met de hare danste, liet hij zijn handen over haar rug glijden. Zijn aanraking was voor een deel een streling en voor een deel een belofte. Ze ging helemaal op in de gevoelens die hij in haar opriep en snakte ernaar dat hij haar ook op andere plaatsen zou aanraken. Dat hij haar borsten zou vastpakken en misschien verder omlaag zou glijden met zijn vingers.


  Hij verbrak de kus en trok met zijn lippen een vochtig spoor langs haar hals omlaag naar haar sleutelbeen. Met zijn lippen en zijn tanden plaagde hij haar, totdat ze huiverde van verlangen. Ze smachtte zo naar hem dat ze het liefst zijn handen zou grijpen om ze tegen de plek te duwen waar ze ze het liefst wilde voelen. Ze wilde net zijn polsen vastpakken, toen zijn telefoon ging. Het schrille geluid bracht haar met een schok tot de werkelijkheid, en haar ogen vlogen open.


  Hij haalde zijn telefoon uit zijn borstzakje. Ze zag dat hij het nummer wegdrukte met zijn duim, maar niet voordat ze de naam op het schermpje had gezien.


  Nina.


  ‘Je vriendinnetje?’ vroeg ze in de stilte die volgde.


  Zoals gewoonlijk viel er niets af te lezen aan zijn gezicht. ‘Nee.’


  Ze wachtte. Wie die vrouw ook was, ze was in elk geval belangrijk genoeg om in zijn lijst met contacten te staan. Hoewel het te laat was om de kus terug te nemen, was het niet te laat om te beseffen hoe ontzettend stom ze was geweest.


  ‘Mijn relatiebemiddelaar.’


  Ze wist niet of dat beter of slechter was dan een vriendinnetje. Beter, besloot ze. Hij was niet gebonden. Hij wilde wel een relatie, maar natuurlijk niet met iemand zoals zij. En dat was prima. Ze was ook niet geïnteresseerd in hem. Al had ze net tijdens hun zoen het tegendeel bewezen… Ze stond op en liep rustig naar de hordeur. ‘Je moet haar maar snel terugbellen,’ zei ze, voordat ze de deur opende. Ze was trots op zichzelf omdat haar stem zo kalm klonk. ‘Misschien is het belangrijk.’


   


  




  Hoofdstuk 7


   


   


   


  Rafe hoorde Heidi naar beneden gaan. Aan het bleke licht dat langs de rand van de gordijnen de kamer binnen drong, zag hij dat het nog erg vroeg was. Hij wachtte totdat hij de achterdeur hoorde dichtgaan en stond toen snel op om zich aan te kleden.


  Er waren al drie dagen verstreken sinds hij haar had gezoend. Drie dagen waarin ze hem zorgvuldig had vermeden en waarin zijn moeder hen bezorgd had gadegeslagen, alsof ze voelde dat er een probleem was. Natuurlijk had hij zijn moeder niets over de kus verteld, en hij durfde er geld op in te zetten dat Heidi ook niets tegen haar grootvader had gezegd.


  Kennelijk had May toch geraden dat er iets was gebeurd. Aangezien hij de regel had dat hij niet met zijn moeder over zijn persoonlijke leven praatte, had hij een probleem. Als hij onder een pijnlijk gesprek met zijn moeder uit wilde komen, moest hij zorgen dat alles snel weer normaal werd tussen Heidi en hem.


  Hij liep naar beneden en ging door de achterdeur naar buiten. Heidi was al in het geitenhuisje. Terwijl hij de binnenplaats overstak, zag hij drie dikke katten het geitenhuisje binnen glippen door de deur die op een kier stond.


  Binnen was Heidi bezig Athena te melken. De drie katten zaten op een rijtje naar haar te kijken.


  ‘Wanneer heb je die katten genomen?’ vroeg hij.


  Ze keek niet op van de ritmische bewegingen van haar handen. Melk stroomde in gelijkmatige straaltjes in de glanzende metalen emmer. ‘Ze zijn niet van mij. Ze komen altijd tevoorschijn als ik ga melken. Ik weet niet hoe ze zo precies de tijd weten.’


  Hij keek naar de bewegingen van haar handen en vroeg zich af of hij de kunst van het melken onder de knie zou kunnen krijgen. Niet een vaardigheid waar in zijn wereld veel vraag naar was. ‘Kan ik helpen?’


  Ze snoof. ‘Ik denk het niet.’


  Hij telde de geiten die zo te zien ongeduldig op hun beurt stonden te wachten. Het waren er maar zes. ‘Melk je ze niet allemaal?’


  ‘Er zijn er twee zwanger. Dan melk ik ze niet.’


  ‘Hoe vaak worden ze zwanger?’


  ‘Gewoonlijk een keer per jaar.’


  Dat betekende dat er voor elke geit een aanzienlijke periode in het jaar was waarin ze geen melk leverde. ‘Dan kun je dus ook minder kaas maken tijdens die periode.’


  ‘Dat weet ik. Ik moet de kudde uitbreiden, maar hij moet ook weer niet te groot worden. Ik moet het allemaal nog wel zelf kunnen bolwerken.’


  Hij wilde haar vragen of ze nog over zijn adviezen had nagedacht. Misschien wist hij niet veel van geiten af, maar hij was zeer deskundig op het gebied van zaken, en de principes van handeldrijven waren universeel. ‘Hou je een paar van de kleintjes?’ vroeg hij.


  ‘Waarschijnlijk niet. Ik breid liever de bloedlijn uit. Ik ken een paar fokkers met wie ik misschien een overeenkomst kan sluiten.’ Ze was klaar met Athena.


  De geit liep weg en de volgende nam haar plaats in. Voordat Heidi begon met melken, waste ze zorgvuldig de uiers. ‘Trouwens, als je de naam van die man nog hebt, ik wil hem de stieren wel verkopen,’ merkte ze op.


  ‘Ik zal hem bellen.’


  ‘Mooi.’ Ze werkte efficiënt door. Geen van beiden wist nog iets te zeggen. Wat er was gebeurd – de kus – hing tussen hen in.


  Hij wist niet precies waarom hij haar had gezoend. Het liefst wilde hij denken dat het was gebeurd omdat ze toevallig in de buurt was geweest en hij toch niets beters te doen had gehad. Maar dat was een leugen. Hij had Heidi willen kussen. Hij had willen weten hoe het voelde om haar in zijn armen te hebben. Hij had haar willen aanraken en proeven. Nu hij haar een keer had gekust, verlangde hij echter naar meer.


  Daarom had hij Nina teruggebeld en haar verteld dat hij een afspraakje wilde met de kandidate die ze had uitgezocht. Heidi paste niet in zijn plannen, en hij betwijfelde of ze het type was dat losse seks wilde alleen omdat het lekker was. Ze zou vast meer willen, en hij had al heel lang geleden besloten dat hij niet in de wieg was gelegd voor meer.


  ‘Nog even over laatst…’ begon hij.


  Haar handen hielden even stil en gingen toen in een hoger tempo verder met melken.


  ‘Het was niet mijn bedoeling om voor een pijnlijke situatie tussen ons te zorgen.’


  ‘Jammer,’ zei ze, nog steeds niet haar hem kijkend. ‘Want als dat wel je bedoeling was geweest, kon je nu tevreden zijn.’


  ‘Je bent boos.’


  ‘Nee, ik ben in de war. Vertel me eens over Nina, de relatiebemiddelaar. Heb je echt iemand ingehuurd om een vrouw voor je te vinden? Weet je wel in welke eeuw we leven?’


  ‘Ik heb de beste ingehuurd die er is.’


  Ze draaide zich naar hem om. ‘Kun je zelf niet aan een meisje komen?’


  ‘Dat heb ik al eens geprobeerd. Het was geen succes.’


  Ze richtte haar aandacht weer op het melken.


  ‘Ik heb al een huwelijk achter de rug,’ bekende hij. ‘We waren jong en verliefd, en we besloten om te trouwen. Ik dacht dat alles goed ging, maar op een dag zei ze dat ze niet meer van me hield en ging ze bij me weg. Ik bleef maar wachten totdat ik me verdrietig of vernederd ging voelen, maar dat gebeurde niet. Alles wat ik voelde, was opluchting omdat we geen kinderen hadden gekregen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik vroeg me af of dat nu alles was en heb lang gedacht dat er toch meer moest zijn. Inmiddels denk ik dat dat niet zo is.’ Volgens hem was liefde een illusie, een excuus voor mensen om een relatie aan te gaan.


  ‘Waarom wil je dan toch weer trouwen?’


  ‘Ik wil kinderen, en ik ben traditioneel genoeg om te geloven dat een kind het beste af is met twee ouders.’


  ‘Laat me raden,’ zei ze. ‘Je wilt dat Nina de perfecte vrouw voor je vindt. Hoogopgeleid, en met een eigen carrière, maar niet een die te veel van haar tijd opslokt. Je vindt het op zich goed dat ze blijft werken, maar je hebt liever dat ze thuisblijft bij de kindertjes. Ze moet intelligent zijn, maar niet té. Ze moet ook aantrekkelijk zijn, maar ze hoeft niet beeldschoon te zijn. Ze moet goed kunnen meepraten over de actualiteit en ze moet trouw zijn. Zelf ben je ook van plan om trouw te zijn, maar je verwacht niet dat ze je hart raakt. Je wilt wat er van je hart over is bewaren voor je kinderen. O, en je bent tevreden met twee kinderen, maar je zou er het liefst drie willen. En een hond.’


  Het kostte Rafe moeite om rustig te blijven staan, want haar woorden brachten hem veel meer uit zijn evenwicht dan logisch was. Hij had het gevoel dat ze hem had opengesneden en zijn ziel had blootgelegd zodat iedereen die kon zien. Ze was erin geslaagd om de som van hem en zijn verlangens terug te brengen tot een lachwekkend lijstje. Hoe had ze dat allemaal kunnen raden? Hij had altijd te horen gekregen dat hij zo moeilijk te doorgronden was. Had hij zich in de kaarten laten kijken, of had ze een speciale gave? Zelfs zijn moeder wist dit allemaal niet van hem. ‘Je bent het er niet mee eens,’ zei hij hees.


  ‘Ik heb geen mening,’ vertelde ze hem. ‘Ik kan alleen niet begrijpen dat je je leven wilt doorbrengen met iemand van wie je niet houdt.’


  ‘Liefde is een illusie.’


  ‘Daar vergis je je in. Liefde is heel sterk en kan zelfs gevaarlijk zijn. Mensen doen de gekste dingen in naam van de liefde. Slechte dingen. Het is een krachtige emotie, waar je beter niet mee kunt spelen.’ Ze keek hem aan. ‘Wanneer ontmoet je de eerste kandidate?’


  ‘Over een paar dagen.’


  ‘Komt ze naar Fool’s Gold?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Ik heb geprobeerd om Nina van dat idee af te brengen, maar ze zei dat het echt geen probleem was.’


  ‘Dat komt omdat jij een heel goede vangst bent, Rafe.’ Ze lachte hem nog net niet uit, maar hij zag de ondeugende glinstering in haar ogen.


  Toen ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet, had hij zijn leven nog perfect onder controle gehad. Op de een of andere manier was daar verandering in gekomen. Hij had het gevoel dat hij een rivier moest oversteken door over drijvende houtblokken te springen en dat hij steeds op het punt stond om uit te glijden en te vallen. Het was geen prettig gevoel.


  ‘Krijgen wij de kandidate ook te zien?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’ Hij draaide zich om en liep het geitenhuisje uit. Hij had vandaag ook genoeg te doen. Een hek maken bijvoorbeeld, en een bedrijf leiden. Wat Heidi betrof: hij had zich vergist toen hij dacht dat hij haar met die zoen had beledigd. Ze was veel minder teer dan hij had gedacht. Sterker nog, ze was een tegenstander van formaat. Voortaan geen fluwelen handschoentjes meer, dacht hij. Per slot van rekening was hij maar om één reden in Fool’s Gold, en dat was om te winnen.


   


  Heidi droeg de melkemmers de keuken in. Ze had Rafe al naar buiten zien lopen om aan het werk te gaan, dus ze wist dat de kust veilig was. Gelukkig. Ze wist niet of ze het aankon om hem vandaag nog een keer tegen te komen. Hun laatste ontmoeting had haar bijna de das omgedaan.


  Het was ook zo oneerlijk… Hoe lang hij was, hoe sexy, en dat haar knieën begonnen te knikken als hij naar haar lachte. En dan had ze nog veilig op de melkkruk gezeten. Stel je voor wat er was gebeurd als ze had gestaan.


  Het kwam door die kus, dacht ze, de melk overgietend in flessen. En door de manier waarop hij haar had aangeraakt en door het gevoel dat hij daarmee bij haar had opgeroepen. Afwezig zette ze de flessen in de tweede koelkast. Verdorie, ze kon aan niets anders meer denken dan aan die zoen. Terwijl hij op zoek was naar de perfecte vrouw, smachtte zij ernaar dat hij haar weer zoende. Dat hij haar zijn bed in sleurde voor een nacht vol passie.


  Ze had het gevoel dat ze precies had geraden naar wat voor vrouw hij op zoek was. Dat was ook niet zo moeilijk. Ze had gewoon alles opgesomd wat ze zelf niet was. Ze hield zich voor dat het niet belangrijk was. Als Glen en zij de zaak hadden gewonnen, zouden May en Rafe toch terugkeren naar San Francisco. Dan was ze deze onderbreking van haar rustige, ordelijke leventje zo weer vergeten, en dan werd alles weer normaal.


  Ze schonk zich een kop koffie in en liep de woonkamer in. Ze had nog maar net haar eerste slokje genomen, toen ze zacht gelach gehoorde. Zacht intiem gelach. Vervolgens hoorde ze Glens stem uit zijn kamer komen. Even later antwoordde May. Ook in zijn kamer.


  Nee, dit niet, dacht ze. Als aan de grond genageld bleef ze staan. Niet nu al. Ze waren toch niet aan het… Ze had May gewaarschuwd en ze had haar grootvader streng toegesproken. Verdorie, ze waren oud genoeg om beter te weten.


  Ze trok zich weer terug in de keuken en zeeg neer op een stoel aan de keukentafel. Wat moest ze nu doen? Als haar grootvader Mays hart brak, waren de rapen gaar. Als May kwaad was, zou ze zich niet meer zo welwillend opstellen bij de rechter. Heidi moest echt nog een keer met Glen praten, en dan op zoek gaan naar iemand die wat dit betrof aan haar kant stond. Zelfs als dat betekende dat ze daarvoor naar de persoon toe moest die ze het liefst wilde ontwijken.


   


  Het duurde vierentwintig uur voordat Heidi genoeg moed had verzameld om met Rafe te praten. Hij was de vorige avond niet bij het avondeten geweest. May had verteld dat hij met een paar vrienden in de stad had afgesproken. Heidi had niet zeker geweten of ze dat moest geloven.


  Hij was de hele avond weggebleven, en toen hij was thuisgekomen had ze zichzelf er niet toe kunnen zetten om hem aan te spreken. Nu wist ze dat ze niet langer meer kon wachten. Glen was nu eenmaal een geboren verleider. Hoewel ze geen zin had om erover na te denken, besefte ze dat ze May tegen hem moest beschermen.


  Ze hoorde een paar grote vrachtwagens het terrein op rijden en nam aan dat ze nog meer bouwmaterialen kwamen brengen. Toen ze even later naar buiten kwam, zag ze dat een groepje haar onbekende mannen bezig was de wilde koeien bij elkaar te drijven in een omheind weiland. Ze werden geholpen door Rafe, die op Mason zat. De zon stond hoog aan de strakblauwe lucht, maar het was nog niet warmer dan een graad of twaalf. Ondanks de tamelijk koele lucht kreeg ze het erg warm toen ze naar hem keek.


  Hij droeg een cowboyhoed en had een touw in zijn handen. Zijn krachtige dijen waren gehuld in een versleten spijkerbroek. Zijn kaken leken wel gebeeldhouwd en hij had zijn ogen half dichtgeknepen tegen de zon.


  Een van de mannen riep iets wat ze niet kon verstaan. Er vormde zich een glimlach om Rafes mond, die mond waar ze steeds aan moest denken.


  Rafe spoorde Mason aan om naar voren te gaan. Intussen zwaaide hij het touw langzaam in een lus en liet die om de hals van een koe vallen. Mason zette zijn hielen in het gras, waardoor hij de koe dwong in een klap stil te blijven staan.


  Heidi wist niet door wie ze meer was verrast – Rafe of het paard. Voor een man die er zo goed uitzag in pak, was hij wel heel behendig met de lasso. Kennelijk vergat je de lessen die je als kind had geleerd niet zo gemakkelijk.


  Ze ging weer terug naar binnen om een paar telefoontjes te plegen en enkele e-mails te beantwoorden. Hoewel Rafe voor haar persoonlijk gevaarlijk was, had hij wel een paar heel goede suggesties gedaan voor haar bedrijf. Ze had contact opgenomen met een aantal kleine winkels in San Francisco en Los Angeles met de vraag of ze haar kaas wilden verkopen, en ze was op zoek naar een vertegenwoordiger die parttime voor haar wilde werken. Dankzij het geld dat ze voor het vee kreeg, kon ze zich dat net veroorloven. Het grootste deel van de opbrengst ging in het betaal-May-terug-fonds.


  Tegen lunchtijd kuierde Glen haar kantoortje binnen. ‘Ze zijn bijna klaar met het inladen van het vee.’


  ‘Mooi.’ Streng keek ze naar hem op. ‘Glen, ik dacht dat wij een afspraak hadden.’


  Haar grootvader, de persoon van wie ze het meest hield op deze wereld, was totaal niet onder de indruk. ‘Ik ben een volwassen man, Heidi. Je hebt niets te zeggen over mijn liefdesleven.’


  ‘Is het niet al erg genoeg dat je tweehonderdvijftigduizend dollar van May hebt gestolen? Moet je ook haar hart nog breken?’


  ‘Wie zegt dat ik haar hart ga breken? May is een fantastische vrouw. Misschien is ze wel de ware.’


  ‘Er is voor jou nog nooit iemand “de ware” geweest, Glen. Ik dacht dat je wel wat rustiger zou worden als je ouder werd, maar het tegendeel is het geval. Je hebt zelfs met je advocaat geslapen.’


  ‘Dat was toen we hier nog maar net woonden. Toen was ze nog niet mijn advocaat.’ Hij liep naar haar toe en klopte haar zachtjes op de schouder. ‘Maak je maar geen zorgen om me, liefje. Het komt allemaal goed,’ zei hij glimlachend.


  ‘Ik maak me geen zorgen om jou, maar om May,’ zei ze geërgerd. ‘Bovendien weet je helemaal niet of het allemaal goed komt. Als je May kwetst, gaat ze naar de rechter en dan raken we alles kwijt. Heb je daar al eens aan gedacht?’


  Zijn glimlach verdween. ‘Heidi, je kunt de liefde niet de wet voorschrijven. Ik heb je toch geleerd dat de zaken van het hart onvoorspelbaar zijn? May is onvoorzien. Misschien is zij degene op wie ik al die tijd heb gewacht.’


  ‘Glen, jij gelooft niet in de liefde. Dat heb je zo vaak gezegd. Je vermaakt je een tijdje met iemand, en dan ga je weer verder. May is al jaren weduwe. Ze is niet het type dat zoiets kan begrijpen. Je zet ons thuis op het spel.’


  ‘Niet waar. Dat beloof ik je. Ze raakt iets in me, en ik kan haar niet zomaar laten gaan. Ik wil haar niet kwijt, Heidi, en ik zal ervoor zorgen dat dat niet gebeurt. Vertrouw me maar, kleine meid.’ Daarna draaide hij zich om en maakte zich snel uit de voeten.


  Hij vroeg te veel van haar, dacht ze. Ze hield zielsveel van hem, maar ze kon hem niet vertrouwen.


  Ze werkte nog een paar uur in haar kantoortje. Toen ze voetstappen hoorde in de achterhal, zette ze de computer uit en ging ze naar de keuken.


  Rafe stond bij het aanrecht een glas water te drinken. Hij had zijn hoed op een keukenstoel gelegd en de mouwen van zijn overhemd opgerold. Er zaten donkere zweetvlekken in zijn overhemd en zijn spijkerbroek zat helemaal onder het stof. Hij zag eruit als een advertentie voor iets heel mannelijks. Toen hij zijn glas leeg had, schonk hij het weer vol uit de kan die hij uit de koelkast had gehaald. Intussen wierp hij een blik op haar. ‘Ze zijn weg, hoor. Je kunt weer vrij over je land dwalen zonder bang te zijn dat je door een woeste stier wordt aangevallen.’


  ‘Bedankt dat je het hebt geregeld.’


  ‘Geen probleem.’ Snel dronk hij zijn tweede glas leeg. Daarna keek hij haar opnieuw aan. ‘Wat is er?’


  ‘Ik maak me zorgen om je moeder.’


  ‘Omdat?’


  ‘Omdat ze Glen te leuk vindt. Geloof me, daar kan niets goeds van komen.’


  Hij grinnikte. ‘De man is ver in de zeventig. Wat is het ergste wat kan gebeuren?’


  ‘Laat je niet misleiden door zijn leeftijd. Hij is altijd een charmeur geweest. Vrouwen vinden hem onweerstaanbaar, ook nu nog. Maar hij wil geen vaste relatie, en daarom kan je moeder worden gekwetst.’


  Hij barstte in lachen uit.


  ‘Je neemt me niet serieus,’ zei ze verontwaardigd.


  ‘Sorry, maar dat kan ik niet. Glen en mijn moeder?’


  ‘Ik heb gehoord dat ze al bij hem in de kamer was.’


  ‘Waarschijnlijk kwam ze hem zijn schone was brengen.’


  ‘Ze waren aan het vrijen.’


  Abrupt hield hij op met lachen. ‘Dat meen je niet.’


  Ze knikte. ‘Ik heb al met Glen gepraat, maar hij wil niet naar me luisteren. Het lijkt me verstandig als jij je moeder duidelijk maakt dat ze niet moet verwachten dat ze een vaste relatie met hem kan opbouwen.’


  ‘Ik weiger om met mijn moeder over haar persoonlijke leven te praten.’


  ‘Heb je liever dat ze straks een gebroken hart heeft?’


  ‘Zij en Glen hebben niets samen.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat weet ik gewoon,’ snauwde hij.


  Ze kreunde. ‘Zo doe je dat dus. Als iets je niet bevalt, doe je gewoon alsof het niet bestaat.’


  ‘Je weet niet waarover je het hebt.’


  ‘En Clay dan? Hij is je broer, maar je wilt niet over hem praten.’


  Met een harde blik keek hij haar aan. ‘Dat zijn jouw zaken niet.’


  ‘Je doet alsof hij een crimineel is, maar hij is een ondergoedmodel. Waarschijnlijk verdient hij meer geld dan jij. Wat is daar zo erg aan?’


  ‘Hij had iets van zijn leven kunnen maken.’


  ‘Dat doet hij ook.’


  ‘Wat hij doet, is niet iets om trots op te zijn.’


  ‘Wat ben jij een preutse man,’ zei ze, haar handen op haar heupen zettend. ‘Je schaamt je voor wat je broer doet, en daarom praat je er maar niet over.’


  ‘Ik ben niet preuts.’


  ‘Je durft anders ook al niet met je moeder te praten. Gaat het soms om seks?’


  ‘Ik heb geen probleem met seks,’ gromde hij.


  Ze grijnsde. ‘Toch heb je wel een probleem.’


  ‘Op dit moment vooral met jou.’ Met een klap zette hij het glas op het aanrecht. ‘Ik heb me kapot gewerkt toen ik nog een kind was. Dat deed ik om voor mijn familie te kunnen zorgen. Toen ik tien was, leed ik honger en deed ik het werk van een volwassen kerel. Daarom heb ik het recht om te zeggen dat mijn broer zijn leven verknoeit. En datzelfde geldt voor mijn zuster.’


  Verbaasd keek ze naar hem op. ‘Ik dacht dat ze balletdanseres was.’


  ‘God mag weten wat ze op dit moment is. Ze is weggegaan bij…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik praat niet over haar.’


  ‘Je bent zelf over haar begonnen.’ Ze hield haar handen omhoog. ‘Goed, we houden op over je zus en over Clay. Maar ga alsjeblieft met je moeder over Glen praten.’


  ‘Nee.’


  ‘Voor een man die al eens getrouwd is geweest, weet je erg weinig over vrouwen. Geen wonder dat je dat huwelijksbureau nodig hebt. Prima, dan praat je niet met May. Maar zeg straks niet dat ik je niet heb gewaarschuwd.’


   


  Heidi schoof haar lege glas naar de rand van de tafel. Ze keek naar de andere kant van de ruimte en wachtte totdat Jo opkeek. Toen de barvrouw haar wenkbrauwen optrok, tikte Heidi op haar glas en knikte.


  Ja, ze wilde graag nog een margarita, en daarna misschien nog wel eentje.


  ‘Ik heb een budget berekend van honderdvijfendertigduizend dollar,’ zei Annabelle. ‘Ik hoop dat ik die bus voor ongeveer tachtigduizend kan krijgen, dan kan ik de rest gebruiken om hem in te richten en boeken te kopen.’


  ‘Een boekenbus?’ vroeg Charlie.


  Annabelle knikte. ‘Er zijn heel wat mensen in onze gemeenschap die niet zelf naar de bibliotheek kunnen. Ik wil ook graag laptops aanschaffen en mobiel internet in de bus aanbrengen, zodat we daar de mensen ook mee kunnen laten kennismaken.’


  ‘Ik raak een beetje in de war als je zo serieus en oprecht bent,’ merkte Charlie op.


  ‘Sarcasme past beter bij me, ik weet het. Maar dit onderwerp ligt me echt na aan het hart. Het lijkt me een goed idee om een festival te organiseren om geld in te zamelen. Misschien moet ik eens met Pia praten.’


  Pia was verantwoordelijk voor de tientallen festivals die er jaarlijks in Fool’s Gold plaatsvonden. Vanuit haar piepkleine kantoortje bracht ze wonderen tot stand.


  ‘Wij helpen je wel,’ zei Heidi.


  Charlie schudde haar hoofd. ‘Ik doe niet mee.’


  ‘Jawel,’ zei Heidi streng. ‘En dat weet je.’


  Charlie zuchtte diep. ‘Oké.’


  Jo bracht Heidi’s margarita. Ze beloofde dat hun hamburgers eraan kwamen en liep toen naar het volgende tafeltje. Heidi wilde haar glas pakken en merkte dat haar vriendinnen haar aanstaarden. ‘Wat is er?’


  ‘Dat is je tweede,’ zei Charlie.


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Meestal neem je geen tweede voordat het eten er is. Soms neem je helemaal geen tweede.’


  ‘Ik heb een rotdag gehad.’ Ze liet zich achterovervallen tegen de bankleuning. ‘Ik weet niet eens waar ik moet beginnen.’


  ‘Begin maar gewoon ergens,’ zei Annabelle bemoedigend. ‘We pikken de draad wel op.’


  ‘Glen slaapt met May. Tenminste, dat denk ik. Ze was in zijn kamer en ik hoorde ze lachen. Het klonk heel intiem. Ik ben als de dood dat Glen haar hart gaat breken, want jullie weten hoe hij is. Ik heb geprobeerd om met Rafe te praten, maar hij wilde niet luisteren. Hij denkt dat Glen te oud is voor seks. Die stomme vent. En Glen heeft me mijn hele leven verteld dat liefde niet bestaat. Dat alleen domme mensen erin geloven. Nu zegt hij plotseling dat May de ware is. Dat hij het mis had wat betreft de liefde en dat ik alles maar moet vergeten wat hij er ooit over heeft gezegd.’


  Ze pauzeerde even om adem te halen. ‘En, geloof het of niet, maar Rafe heeft een huwelijksbureau ingeschakeld en hij heeft vanavond een afspraakje met een kandidate. O ja, en de koeien zijn opgehaald, en dat is goed, want ik heb het geld nodig. Ik ga trouwens een vertegenwoordiger inhuren om mijn kaas aan de man te brengen. Het was Rafes idee, dus hij probeert me tegelijkertijd te helpen en me mijn huis af te pakken.’ Ze haalde nog eens diep adem. ‘Er gebeurt wel erg veel op het moment,’ zei ze, en ze nam een grote slok van haar margarita.


  Annabelle en Charlie wisselden een blik met elkaar.


  ‘Dat is een hele waslijst,’ zei Annabelle.


  ‘Het gaat voornamelijk over Rafe,’ merkte Charlie op. ‘En ze drinkt meer dan gewoonlijk. Je weet wat dat betekent.’


  ‘Narigheid.’ Annabelle schudde haar hoofd. ‘Problemen.’


  ‘Mannensores,’ vulde Charlie aan.


  ‘Onzin,’ verklaarde Heidi. ‘Ik voel me niet aangetrokken tot Rafe. ‘Helemaal niet. Nul komma nul.’


  ‘Je hebt hem gekust,’ zei Annabelle.


  ‘Ja, maar het was…’ Heidi sloeg haar hand voor haar mond. Ze had niets willen zeggen over de kus. ‘Het is niet wat jullie denken.’


  ‘Zat er tong bij?’ vroeg Charlie.


  Deze keer was Heidi voorbereid, dus kneep ze haar lippen stijf op elkaar.


  ‘Dat is dus een ja,’ zei Annabelle met een zucht. ‘Ik mis tong. Of wat voor kus dan ook. Ik mis seks en mannen en…’ Ze zuchtte nog een keer. ‘Sorry. Wat was de vraag?’


  Jo kwam hun hamburgers brengen.


  Gretig griste Heidi er een van de schaal. ‘Nee, meiden, het was een ongelukje. Het had in elk geval niets te betekenen. Hij heeft dus een huwelijksbureau ingeschakeld. Wie doet dat nou? Ik snap niet dat hij zelf niet aan een meisje kan komen. Hij is rijk en hij ziet er goed uit. En als hij op Mason rijdt… O!’ Ze wendde zich tot Charlie. ‘Wist je dat jouw paard weet hoe hij een stier moet vangen?’


  ‘Wat dacht je?’ vroeg Charlie. ‘Ik heb Mason zelf gekocht. Natuurlijk wist ik dat. Maar goed, Rafe is dus sexy als hij te paard zit?’


  ‘Het is bijna crimineel hoe goed hij eruitziet op een paard. Met een cowboyhoed op en die brede schouders van hem…’


  ‘Oeps, je hebt het zwaar te pakken.’ Annabelle staarde haar aan. ‘Ik dacht dat je alleen van plan was om met hem te slapen om te voorkomen dat hij je de boerderij zou afpakken. Maar je valt echt voor hem.’


  Heidi nam een hap van haar hamburger en kauwde met smaak. ‘Ik val niet voor hem. Hij is niet mijn type. Hij is een stadsmens.’


  ‘Jij ook,’ zei Charlie droog. ‘Je zit al een tijdje niet meer bij de kermis, hoor. Je bent net zo goed een stadsmens geworden als wij.’


  ‘Niet in mijn hart,’ verklaarde Heidi, en ze nam nog een slok van haar margarita. De tequila brandde aangenaam in haar slokdarm. Haar brein was een beetje wazig, maar dat was alleen maar goed. Nog even en ze hoefde niet meer te denken aan Rafe, die op stap was met een of andere trien uit San Francisco. ‘Stomme vent,’ mopperde ze. ‘Hij denkt vast dat hij heel wat is, omdat hij er zo goed uitziet op een paard. En ik ben helemaal niet begonnen met die kus. Hij zoende mij.’


  ‘Was het heerlijk?’ vroeg Annabelle smachtend.


  ‘Ja, maar hij wilde geen seks met me.’


  ‘En daarom ben je verbitterd,’ mompelde Charlie.


  ‘Dat ben ik niet,’ zei Heidi fel. ‘Stomme vent.’ Ze sloeg de rest van haar margarita achterover en wenkte naar Jo dat ze er nog een wilde.


  ‘Het lijkt me geen goed idee als je er nog een neemt,’ zei Charlie tegen haar. ‘Je bent al dronken genoeg.’


  ‘Jij bent heus niet de baas over me,’ zei Heidi.


  ‘Het is al te laat,’ zei Annabelle. ‘We kunnen niets meer doen.’


  ‘Morgenochtend haat je de wereld,’ voegde Charlie eraan toe.


  Misschien had haar vriendin gelijk, maar dat kon Heidi op dat moment niets schelen.


   


  




  Hoofdstuk 8


   


   


   


  ‘Maar ik heb mijn auto morgen nodig,’ zei Heidi, tegen het portier van Charlies auto leunend. ‘Ik kon natuurlijk niet meer rijden, maar we hadden hem toch kunnen slepen. Of we hadden mijn auto voor de jouwe uit kunnen drijven, net als bij de koeien.’ Ze giechelde toen ze het voor zich zag: een kudde van auto’s die gehoorzaam achter elkaar aan reden. ‘Leuk idee voor een reclamefilmpje.’


  ‘Wat bazel je allemaal?’ vroeg Charlie.


  ‘Niets,’ mompelde Heidi. ‘Mijn wangen zijn stijf.’


  ‘Wacht maar, zo meteen moet je overgeven.’


  ‘Nee-hee.’ De klanken voelden zo grappig in haar mond dat ze in lachen uitbarstte. Haar lach eindigde in een harde knor. Snel sloeg ze haar hand voor haar mond. ‘Dat was ik niet, hoor.’


  ‘Dat is nog niets vergeleken met wat je straks voor geluiden gaat maken,’ zei Charlie. ‘Als alles eruit komt.’ Ze parkeerde haar auto bij de veranda van de boerderij. ‘O, meisje, jij krijgt zo’n spijt…’


  ‘O, we zijn er al,’ mompelde Heidi, worstelend met de gesp van haar veiligheidsgordel, die opeens absurd ingewikkeld leek om open te krijgen. Spijt, ja, dat kon wel kloppen. Ze had al van een paar dingen spijt. Wat haar het meest dwarszat, was Rafe en zijn afspraakje van vanavond. ‘Ik haat haar.’


  ‘Wie?’ vroeg Charlie.


  ‘Dat weet ik nog niet. Maar haar.’


  ‘Oké, dan.’ Charlie klom uit haar pick-uptruck en liep eromheen om Heidi te helpen met uitstappen.


  Heidi wilde net de deur van de auto openduwen, toen ze zag dat er iemand op de veranda stond. De gedaante kwam naar hen toe; het was Rafe. ‘Je hoort nog niet terug te zijn!’ riep Heidi meteen, toen Charlie het portier voor haar opende. ‘Je moet de hort op zijn met haar.’


  ‘Lieve hemel,’ mompelde Charlie. ‘Kom op, we gaan je binnen zien te krijgen.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Rafe.


  Hij was lang, met mooie brede schouders. Heidi herinnerde zich hoe hij eruit had gezien in dat handdoekje – helemaal nat en sexy. Ze zou hem graag nog een keer naakt zien. Het was al lang geleden dat ze voor het laatst een mannelijk geslachtsdeel had gezien, en ze had zo’n vermoeden dat het zijne wel de moeite waard was.


  ‘Te veel margarita’s.’ Behendig maakte Charlie Heidi’s gordel los. ‘Ze gaat het zwaar krijgen vannacht. Kom op, meid, doe je best, maar voorzichtig –’


  ‘Ik til haar wel,’ zei hij.


  Charlie deed een stap achteruit om hem de ruimte te geven.


  Plotseling merkte Heidi dat ze zich op ooghoogte bevond met Rafe. ‘Dit is jouw schuld,’ mompelde ze.


  ‘Vast. Kom op, geitenmeisje, dan breng ik je naar binnen.’


  Ze wilde protesteren omdat hij haar geitenmeisje noemde, maar door de manier waarop hij het zei, klonk het eigenlijk best leuk. Vriendelijk en een beetje plagerig, alsof ze vrienden waren. Niet dat Rafe het type was om vrienden te hebben. Hij was meer een man die nam wat hij wilde, en de vrouwen daarna gebroken en wanhopig achterliet…


  ‘Wat is er zo grappig?’ vroeg hij.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je bent aan het lachen.’


  Ze voelde aan haar gezicht. ‘Niet waar.’


  Over zijn schouder keek hij naar Charlie. ‘Hoeveel heeft ze gedronken?’


  ‘Laat ik zeggen dat je vanaf een uur of twee vannacht maar beter niet tussen haar en de badkamer in kunt gaan staan.’


  ‘Bedankt voor de waarschuwing.’ Hij wendde zich weer tot Heidi. ‘Ben je klaar om uit te auto te klimmen?’


  ‘Ja.’ Ze deed een stap vooruit, maar merkte toen dat ze nog niet was uitgestapt. Haar voeten raakten in de knoop en ze zou plat op haar gezicht uit de auto zijn gevallen, als hij haar niet had vastgegrepen.


  Hij mompelde iets wat ze niet verstond en sloeg vervolgens zijn armen om haar heen. ‘We gaan dit dus op de moeilijke manier doen.’ Voorzichtig tilde hij haar uit de pick-uptruck. Daarna zette hij haar zachtjes naast hem op de oprit.


  Het was lastiger om haar evenwicht te bewaren dan ze had verwacht. Heen en weer zwaaiend op haar voeten, bedacht ze dat ze misschien nog even naar haar grootvader toe moest, om wat van zijn toverdrankje tegen katers te vragen. Het volgende moment was ze het echter alweer vergeten.


  ‘Het gaat je nooit lukken om zelf de trap op te komen,’ merkte Rafe op.


  Ze had het te druk met naar zijn mond staren om te reageren op zijn opmerking. Ze was dol op zijn mond, vooral als ze hem op de hare voelde. ‘Charlie vroeg of er tong bij was en ik wilde geen antwoord geven, maar volgens mij heeft ze het toch geraden.’


  Rafe had de indruk dat Heidi zelf dacht dat ze fluisterde. Helaas was dat niet het geval. Hij keek naar de lange, breedgeschouderde vrouw die Heidi naar huis had gereden. ‘Ben jij Charlie?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan is Mason jouw paard?’


  Charlie knikte. ‘Ik hoorde dat je op hem hebt gereden. Bedankt dat je hem zijn beweging hebt gegeven, maar ik weet niet of het wel zo’n goed idee is dat je met Heidi aan het rommelen bent.’


  ‘Ik ook niet,’ zei hij. ‘En daarom doe ik het ook niet.’


  Met vaste blik bleef ze hem aankijken.


  ‘Het was maar een kus,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Daar begint het meestal mee. Ze is een heel goede vriendin van me. Geef me geen reden om je iets aan te doen.’


  Met een diepe zucht sloeg hij zijn arm om Heidi heen. Terwijl hij haar de veranda op hielp, vroeg hij zich af waarom hij niet gewoon terug kon zijn in San Francisco, samen met Dante bij een honkbalwedstrijd of desnoods nog laat aan het werk. Op dit moment klonken een financiële crisis of een dreigende rechtszaak hem als muziek in de oren. ‘Ik beloof dat ik haar niet zal kwetsen. Is dat goed genoeg?’


  ‘We zullen zien.’ Charlie gooide het portier aan de passagierskant dicht. Ze liep om de auto heen en stapte in. Ze startte de motor en reed rustig weg.


  ‘Dag, Charlie!’ riep Heidi de auto na. Ze probeerde te zwaaien en smakte bijna tegen de grond.


  Hij ving haar op en trok haar weer overeind.


  ‘Wat ben je toch sterk,’ zei ze, even over zijn arm wrijvend.


  ‘Dank je.’


  ‘Het is echt erg mooi, die spieren. Ik heb je ook in een handdoekje gezien, en dat was ook fijn. Als je niet uit was op mijn huis, zou ik je veel aardiger vinden. Kun je daarover niet van gedachten veranderen?’


  ‘Dit is niet het moment om dat gesprek te voeren.’


  ‘Natuurlijk wel. Of we gaan zoenen.’ Hoopvol keek ze naar hem op.


  ‘Zijn dat mijn enige twee opties?’


  Ze knikte voldaan, maar stopte daar plotseling mee. ‘Je had vanavond een afspraakje.’ Haar toon was beschuldigend. ‘Met een vrouw.’


  ‘Had je je beter gevoeld als het met een man was geweest?’


  Ze dacht er even over na. ‘Dat weet ik niet. Maar goed, wat vind je ervan als we gaan zoenen?’


  ‘Dat wil je niet horen.’ Hij wist dat hij de stemming kon drukken door over zijn afspraakje te beginnen, maar hij had geen zin om het erover te hebben.


  Het was al moeizaam genoeg geweest vanavond. Julia was een aardige, aantrekkelijke vrouw gebleken, maar hij had zich twee uur lang moeten beheersen om niet steeds op zijn horloge te kijken. Telkens waren zijn gedachten afgedwaald naar Heidi en de boerderij. Hij had zich afgevraagd waarom hij zoveel liever daar zou zijn dan uit eten met zo’n leuke vrouw als Julia. Zo snel als nog beleefd was, had hij een einde gemaakt aan hun samenzijn. Daarna had hij zijn mobiele telefoon uitgezet, zodat Nina hem niet kon bellen om te vragen hoe het was gegaan.


  ‘Laten we naar binnen gaan,’ zei hij tegen Heidi, en hij trok de hordeur vast open. Binnen besloot hij dat het niet verantwoord was om haar de trap op te laten zwalken. Hij tilde haar op en droeg haar naar boven. In haar slaapkamer zette hij haar neer. Daarna knipte hij het licht aan.


  ‘Je hebt me gedragen,’ zei ze, een beetje verwonderd naar hem opkijkend. ‘Wat romantisch.’ Ze glimlachte. ‘Dan mag je me nu kussen.’ Ze sloot alvast haar ogen en tuitte haar lippen.


  Het beste wat hij kon doen, was zich omdraaien en weggaan. Ze was dronken, en het had hem de afgelopen tijd al genoeg moeite gekost om zonder al te veel kleerscheuren de dagen door te komen.


  Heidi bracht hem echter wel erg in de verleiding… Eigenlijk was ze niet eens zijn type, maar dat maakte haar niet minder aantrekkelijk. Hij vond alles leuk aan haar. Dat ze zo onbevangen was en grappig. Ze werkte hard, ze was loyaal aan degenen van wie ze hield en ze was vooral belachelijk sexy, zelfs nu ze dronken was.


  Hij boog zich naar voren en streek even met zijn mond langs haar lippen. De hitte in zijn onderbuik laaide meteen op. Ze zwaaide een beetje heen en weer, en hij legde snel zijn handen op haar schouders om haar overeind te houden.


  Op het moment dat hij haar aanraakte, wist hij dat hij verloren was. Dat er met zijn intense verlangen naar haar niet te onderhandelen viel. Het was echter niet zijn stijl om misbruik te maken van een dronken vrouw. Bovendien was zijn ego wel zo groot, dat hij wilde dat ze wist wat ze deed als ze met hem naar bed ging. Hij trok zich terug.


  Ze gaapte en keek slaperig voor zich uit. ‘Dat was fijn, maar ik ben moe.’


  Ondanks het pijnlijke kloppen in zijn kruis moest hij grinniken. ‘Je bent niet moe, je bent bijna bewusteloos.’


  Ze wapperde met haar hand. ‘Het zal wel.’


  Hij duwde haar zachtjes op de matras en trok vervolgens haar schoenen uit. De rest mocht ze zelf doen, dacht hij.


  Ze strekte zich uit op het bed en hij dekte haar toe met haar dekbed. Zachtjes kuste hij haar voorhoofd. ‘Morgen word je wakker in een wereld van pijn,’ fluisterde hij. Hij had nu al medelijden met haar.


  ‘Niet als ik het geheime drankje van Glen drink,’ mompelde ze.


  ‘Wil je dat ik het voor je haal?’ vroeg hij.


  Haar ogen vielen dicht. ‘Welterusten, Rafe,’ mompelde ze, al half in slaap.


  Hij vatte het maar op als een nee. ‘Welterusten, geitenmeisje.’ Hij ging de kamer uit en liet haar deur op een kier staan. Toen hij klaar was in de badkamer, liet hij het licht voor haar aan, zodat ze over een paar uurtjes gemakkelijker de weg zou kunnen vinden. Gapend liep hij naar zijn eigen kamer. Hij wilde net de deur achter zich dichttrekken, toen hij een vreemd geluid hoorde.


  Was Heidi nu al aan het overgeven?


  Hij stapte de gang weer op en luisterde. Daar was het geluid weer. Het leek van beneden te komen. Het was een kreetje, maar niet van nood, maar eerder van…


  Zijn moeder?


  Hij kromp ineen en snelde zijn kamer weer in. Nadat hij de deur had dichtgedaan, pakte hij zijn mp3-speler en deed zijn oortjes in. Daarna zette hij het geluid zo hard als hij het kon verdragen.


  Ook na al die jaren was Fool’s Gold dus nog steeds zijn eigen versie van de hel. Een plek waar zijn moeder het deed met de vent die haar had bestolen, en waar hij de vrouw niet kon krijgen die nou net de enige vrouw leek te zijn die hij wilde hebben.


   


  Tegen middernacht viel Rafe eindelijk in slaap, maar een uur later werd hij al wakker door het geluid van snelle voetstappen in de gang. Hij hoorde de badkamerdeur dichtslaan. Hij trok zijn kussen over zijn oren, draaide zich om en sliep weer verder. Vlak voor zonsopgang werd hij gewekt door de wekker op zijn telefoon.


  Hij kleedde zich snel aan, pakte zijn laarzen en liep de gang op. Bij Heidi’s deur bleef hij staan. Zachtjes klopte hij aan.


  ‘Ga weg.’ Haar stem klonk zacht en gekweld.


  Hij duwde de deur open en zag haar in een ellendig hoopje op het bed liggen. ‘Ik doe de geiten vanochtend wel.’


  ‘Je weet niet hoe dat moet.’


  ‘Daar kom ik wel achter.’


  ‘Je moet alles steeds schoonmaken.’


  ‘Ik heb het je zien doen.’


  Ze draaide zich half naar hem om en opende een opgezwollen, rood doorlopen oog. De huid eromheen was ziekelijk groen en grijs.


  ‘Hoe laat was het ongeveer toen je stopte met overgeven?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet niet zeker of ik ben gestopt.’


  ‘Ik verzorg de geiten,’ herhaalde hij.


  ‘Dank je.’ Ze liet zich terugvallen op het bed en kreunde toen. ‘Lars komt vandaag.’


  ‘Lars?’


  ‘Hij komt hun hoefjes bijwerken.’


  ‘Ik regel het wel. Of liever gezegd, Lars regelt het en ik zal kijken hoe hij het doet.’


  ‘Dank je. Waarschijnlijk ga ik straks dood.’


  ‘Sorry, zoveel geluk heb je niet. Je zult nog wel wensen dat je doodgaat, maar je overleeft het wel.’


  ‘Dat weet je niet zeker.’


  Hij vroeg zich af hoeveel ze zich nog herinnerde van de vorige avond. Als ze zich al herinnerde dat ze hem had gesmeekt om haar te kussen, zou ze vast net doen alsof dat niet was gebeurd. ‘Probeer nog maar een beetje te slapen,’ zei hij. ‘Ik ga de geiten melken.’


  Zachtjes, om niemand wakker te maken, ging hij de trap af. Toen hij door de keuken liep, hoorde hij zacht gelach uit de richting van Glens slaapkamer komen. Hij boog zijn hoofd en ging iets sneller lopen. Dat gesprek ging hij dus mooi niet met zijn moeder voeren. In elk geval niet vóór de koffie.


  De geiten stonden al op hun melkbeurt te wachten in het geitenhuis. Athena’s oren bewogen onrustig naar achteren en naar voren toen ze hem zag. Ze kneep haar ogen half dicht en deed een stap naar achteren.


  ‘Het komt goed,’ verzekerde hij haar, maar ze keek niet erg overtuigd. Hij waste zijn handen en pakte de spullen die hij nodig had bij elkaar. Toen hij alles netjes had klaargezet, liep hij naar Athena.


  Ze keek boos naar hem op en zette een stap opzij. Het was duidelijk dat ze werd verscheurd door haar behoefte om te worden gemolken en het feit dat hij Heidi niet was. De andere geiten keken oplettend toe. Als Athena zich door hem liet melken, zouden ze vanzelf volgen. Als Athena het vertikte… daar dacht hij maar liever niet aan.


  De deur ging een beetje open en de dikke katten kwamen mauwend binnen. De grijze liep op Rafe af en wond zich strijkend om zijn enkels, een spoor van lichtgrijze haren op zijn spijkerbroek achterlatend.


  ‘Dank je,’ zei hij.


  De kat knipoogde naar hem en begon luid te spinnen. Het was een gezellig geluid. Athena bewoog haar oren weer en ging toen op haar plaats bij de melkkruk staan. ‘Gezegend zij de kat,’ mompelde hij, een paar schone handschoenen aantrekkend. Hij ging op het krukje zitten, veegde Athena’s spenen schoon met desinfecterend middel en ging aan de slag.


  Vijf minuten later was hij bereid om toe te geven dat melken een stuk moeilijker was dan het had geleken toen Heidi het deed. Athena keek af en toe misprijzend naar hem om, alsof ze zich afvroeg waarom ze was opgescheept met deze onbeholpen kluns, maar uiteindelijk was hij klaar. De volgende geit nam Athena’s plaats in, en zo werkte hij de dames een voor een af.


  Nadat hij de katten hun deel had gegeven, opende hij de deur naar de grote wei, zodat ze de ruimte hadden. Heidi bracht ze meestal naar verschillende delen van het land, zodat ze wilde planten konden eten. Vandaag kregen ze echter bezoek van Lars, de hoevenman, en daarom leek het Rafe verstandig om ze in de buurt te houden. Hij zorgde dat ze genoeg water hadden en bracht daarna de melk naar binnen. Snel werkte hij een ontbijt weg. Tot zijn opluchting kwam zijn moeder nog niet naar de keuken.


  Iets voor negenen stopte er een oude rode pick-up bij het geitenhuisje. Er stapte een beer van een vent uit met een grote bos blond haar, een blonde baard en spieren als kabeltrossen.


  Rafe legde de paal die hij net uit de grond had getrokken neer en liep naar de man toe. ‘Jij moet Lars zijn.’


  Lars fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waar is Heidi?’ vroeg hij met een zwaar accent.


  ‘Ze voelt zich niet zo lekker vanochtend en ze heeft mij gevraagd om je even op te vangen.’


  ‘Maar ik zie Heidi.’


  Rafe wist niet zeker of Lars ze niet helemaal op een rijtje had of dat hij gewoon vastberaden was. ‘Normaal gesproken zie je Heidi, ja, maar ze is nu ziek. De geiten zijn er wel. Kijk maar.’ Hij wees op het hek waarachter Athena hen met een wantrouwend gezicht stond op te nemen.


  ‘Wie ben jij?’ vroeg Lars, terwijl hij een houten kistje uit zijn wagen pakte.


  ‘Rafe Stryker,’ zei hij, in het kistje kijkend. Het was gevuld met vijlen, halve scharen en potjes en borstels.


  ‘Ben jij bij Heidi?’ gromde Lars.


  Dat was een ingewikkelde vraag. ‘Ik logeer hier op dit moment.’


  ‘Bij Heidi?’ bulderde Lars woedend.


  Rafe leunde tegen het hek en stond zichzelf toe om te glimlachen. ‘Ja, bij Heidi.’


  Het gezicht van Lars werd rood en hij balde zijn kolenschoppen van handen tot vuisten. De man was minstens tien centimeter langer dan hij en ruim vijfendertig kilo zwaarder. Hij wist dat hij best zijn mannetje kon staan in een gevecht, maar gold dat ook als hij het moest opnemen tegen een berg?


  Maar Lars ging niet tot de aanval over. Met een beteuterd gezicht tilde hij zijn gereedschapskistje op. ‘Ik ga nu naar de geiten.’


   


  Zo voorzichtig mogelijk ademde Heidi in. May was iets aan het bakken in de oven. Normaal gesproken zou ze de geur van taart een fantastisch begin van de dag vinden, maar nu kon ze de lucht bijna niet verdragen. Iets voor zonsopgang was het overgeven opgehouden, maar pas tegen de middag durfde ze de conclusie te trekken dat ze misschien toch niet doodging.


  Om een uur of tien was Rafe haar een kopje slappe thee en een beschuitje komen brengen. Hij had het dienblaadje naast haar bed gezet en was toen weer vertrokken, zonder iets te zeggen. Daar was ze hem dankbaar voor. Wat er de vorige avond was gebeurd, was nog wazig in haar hoofd, maar ze had wel een heel duidelijke herinnering. Ze herinnerde zich dat ze tegen Rafe had gezegd dat hij haar mocht kussen. Kennelijk was het niet voldoende dat ze zich voelde als een platgereden bosdier op de snelweg. Ze moest zich ook vernederd voelen. Over oneerlijk gesproken.


  Ze strompelde naar het aanrecht en schonk zichzelf een halve beker koffie in. De eerste slok deed veel om haar vertrouwen te schenken dat het morgen beter zou zijn, maar weinig aan de kloppende pijn achter haar ogen. Ze zwoer dat ze nooit meer zo stom zou zijn en dat ze anders de volgende keer haar grootvader zou wekken, zodat hij zijn wonderdrankje voor haar kon klaarmaken.


  ‘Je bent op!’


  De opgewekte woorden maakten haar aan het schrikken. De stekende band aan de binnenkant van haar schedel werd strakker aangetrokken en ze moest een jammerkreetje van pijn inhouden. Langzaam draaide ze zich om naar May. ‘Ja, ik geloof dat ik het toch ga overleven.’


  ‘Je hebt vast een wilde avond gehad.’


  ‘Vast.’ Ze keek uit het raam. ‘Ik ben toch niet zelf naar huis gereden?’


  ‘Nee, een van je vriendinnen heeft je gebracht. Glen en Rafe zijn naar de stad gegaan om je auto op te halen. Ze zullen zo wel terugkomen.’ May pakte haar bij de elleboog en voerde haar mee naar de keukentafel. ‘Ga zitten. Je ziet er nog een beetje grauw uit.’


  ‘Zo voel ik me ook,’ gaf ze toe, dankbaar dat ze Rafe nog even niet onder ogen hoefde te komen. ‘Te veel tequila.’


  ‘Ach, je hebt het in elk geval leuk gehad,’ merkte May op.


  ‘Ik hoop het. Ik kan me er niet veel van herinneren.’ Ze was uit geweest met haar vriendinnen en Rafe had een afspraakje gehad met een vrouw uit San Francisco. Dat had haar van streek gemaakt… Nou ja, dat en het feit dat hij haar had gekust. Ze keek naar May. ‘Heb ik je wakker gemaakt toen ik thuiskwam?’


  May bloosde en repte zich vervolgens naar de voorraadkamer om een brood te pakken. ‘Nee hoor, ik heb niets gehoord. Maar Rafe heeft me wel verteld dat je een zware nacht achter de rug hebt.’


  Heidi huiverde toen ze terugdacht aan de eindeloze braaksessies.


  May stopte een sneetje brood in het broodrooster. ‘In de loop van de dag ga je je wel beter voelen. Drink vooral veel water, dat helpt.’


  Hoewel Heidi moest kokhalzen bij de gedachte aan een glas water, knikte ze braaf.


  ‘Het is fijn dat je hier zulke leuke vriendinnen hebt gevonden,’ zei May, terwijl ze Heidi nog wat koffie bijschonk. ‘Ik ben ook al een paar vrouwen tegengekomen die ik nog kende van toen we hier woonden. De meesten zijn altijd hier gebleven. Daar ben ik best jaloers op.’ Ze liep naar het aanrecht en keek door het keukenraam naar buiten. ‘Ik ben nooit het uitzicht vanaf hier vergeten. Ik genoot ervan om de seizoenen te zien veranderen.’ Glimlachend keek ze naar Heidi. ‘Ik ben opgegroeid in het midwesten. Toen we hier net waren komen wonen, kon ik er maar niet over uit dat de bergen zo hoog waren. En zo mooi. Na de dood van mijn man wilde ik hier niet weg. We hadden het heel krap, maar we hadden tenminste dit huis en het stadje.’


  De mist in Heidi’s hoofd was net voldoende opgetrokken om het gesprek te kunnen volgen. ‘Rafe vertelde dat Mr. Castle je had beloofd dat je de boerderij van hem zou erven.’


  May knikte. De boterham floepte omhoog in het broodrooster. Ze haalde hem eruit en besmeerde hem met een dun laagje boter. ‘Dat klopt,’ zei ze, de geroosterde boterham voor Heidi neerzettend. ‘Over de doden niets dan goeds, maar hij was echt een gemene man. Ik vertrouwde hem, maar ik ben alles kwijtgeraakt. Ik was er kapot van toen na zijn dood bleek dat de boerderij naar verre familie ging. Ik moest verhuizen. Achteraf denk ik dat het beter was geweest als ik in Fool’s Gold was gebleven, maar ik voelde me vernederd.’


  ‘Jij had niets verkeerds gedaan.’


  ‘Nu zie ik dat ook in, maar destijds kon ik gewoon niet bevatten dat Mr. Castle misbruik van me had gemaakt. Eerst verloor ik mijn man, en toen mijn huis. Daarom verhuisden we en begonnen we ergens anders opnieuw.’


  Heidi knabbelde aan de geroosterde boterham. Vier kleine kinderen, geen huis en geen geld. Wat moest May wanhopig zijn geweest. ‘Toch heb je het goed gedaan. Kijk maar naar je kinderen.’


  ‘Ze zijn fantastisch,’ zei May lachend. ‘Maar daar hebben ze vooral zelf voor gezorgd. Rafe is naar Harvard gegaan.’


  ‘Ik heb de foto gezien.’


  ‘Shane is geweldig met paarden. Hij fokt ze en hij werkt aan een eigen stal. Clay…’


  Heidi reikte over de tafel en legde even haar hand op die van May. ‘Ik weet het over Clay. Hij is erg succesrijk.’


  ‘Rafe vindt het maar niets,’ zei May met een ondeugende twinkeling in haar ogen. ‘Daarom probeer ik niet over Clay te praten waar hij bij is. Weet je, ik vind het grappig. Mijn zoon, het billenmodel. Hij heeft er wel heel veel succes mee.’


  ‘En dat kan Rafe natuurlijk niet uitstaan,’ merkte Heidi op.


  ‘Dat klopt.’ De kookwekker ging. May liep naar de oven en haalde de dampende taart eruit. ‘Oeps. Ik ben vergeten hem om te draaien,’ zei ze, hoofdschuddend naar de ongare kant kijkend. ‘Het is hoog tijd dat hier het een en ander wordt opgeknapt.’


  ‘Een nieuwe oven zou fijn zijn,’ gaf Heidi toe.


  ‘En een grotere boiler.’


  Heidi wilde er eigenlijk niet over nadenken waarom May meer warm water nodig had gehad dan een gemiddeld iemand, maar ze wist het antwoord. Als je met zijn tweeën onder de douche ging, duurde het meestal veel langer. Ze deed veel moeite om het bijbehorende beeld te verdringen en nam toen een paar slokken koffie om moed te verzamelen. ‘May, je bent een geweldige vrouw.’


  ‘Dat is een onheilspellend begin,’ zei May, tegen het aanrecht leunend. ‘Als mijn dokter zoiets tegen me zou zeggen, zou ik zeker weten dat ik er was geweest.’


  ‘Het gaat om Glen. Ik maak me zorgen om je. Hij wil niet naar me luisteren, maar ik hoop jij wel.’


  ‘Je bent bang dat hij mijn hart zal breken.’


  ‘Ja.’


  ‘Het is lief van je dat je bezorgd om me bent. Glen heeft zelf ongeveer hetzelfde tegen me gezegd. Dat hij niet het type is voor een vaste relatie en dat ik iemand ben die daar juist naar op zoek is.’ Ze streek met haar hand door haar korte donkere haar. ‘Mijn man is meer dan twintig jaar geleden overleden. Ik heb geaccepteerd dat ik nooit meer zoveel om iemand zal geven als om hem. Hij heeft me mijn kinderen geschonken en hij zal altijd mijn eerste echte liefde blijven.’ Ze glimlachte. ‘Maar nu is de tijd gekomen dat ik weer een beetje plezier mag maken. Ik wil niet met Glen trouwen, Heidi. Ik wil spelen, en hij is precies de goede man om me te helpen herinneren hoe dat ook alweer moest.’


  Dat was veel meer informatie dan ze wilde horen, dacht Heidi, maar ze glimlachte beleefd.


  De kookwekker ging opnieuw. May haalde de taart weer uit de oven. Hij was nog steeds een beetje scheefgezakt.


  ‘Misschien ziet hij er beter uit met glazuur,’ merkte Heidi op. ‘En suikerbloemetjes?’


  ‘Je bent een meisje naar mijn hart,’ zei May lachend. ‘Welke crisis kan er nu niet worden opgelost met glazuur en suikerbloemetjes?’


  Het lukte Heidi niet om ook te lachen, al wist ze dat May dat van haar verwachtte. Het probleem was dat ze plotseling een overweldigend gemis voelde. Ze had altijd tegen zichzelf gezegd dat ze niet kon missen wat ze nooit had gehad. Ze was nog zo jong geweest toen haar ouders stierven, dat ze zich niets van hen kon herinneren. Op dit moment, samen met May in de keuken, wenste ze echter vurig dat ze de kans had gehad om op te groeien met een moeder. Iemand die taarten en koekjes bakte en haar advies kon geven over jongens.


  Het verleden kon niet worden veranderd, en daarmee bleef alleen de toekomst over. Het ging er nu om dat ze de hele toestand met de boerderij en het geld te boven kwam zonder alles kwijt te raken en zonder dat May werd gekwetst.


  




  Hoofdstuk 9


   


   


   


  Rafe liep over het dak. Vanaf die hoogte kon hij een groot deel van het land overzien dat bij de boerderij hoorde. De geiten waren naar het noordelijke deel van het terrein gebracht en knabbelden naar hartenlust op het frisse lentegras.


  Het hek was helemaal klaar. Hij wist niet meer hoeveel palen hij had uitgegraven en vervangen en hoeveel kilometer rasterwerk hij ertussen had bevestigd, maar hij vond wel dat het veel werk was geweest voor acht geiten.


  ‘Rafe!’ Een van de mannen wierp hem een plastic waterflesje toe.


  Zijn moeder legde iedere avond een aantal flesjes in de vriezer. Halverwege de ochtend waren ze nog ijskoud, maar voldoende ontdooid om te drinken. Hij draaide de dop los en nam een grote slok.


  Normaal gesproken bracht hij zijn dagen voornamelijk door met vergaderingen. Sinds hij in Fool’s Gold was, werkte hij zich elke dag in het zweet. Runderen vangen met de lasso, hekken bouwen en nu de schuur repareren. Hij nam ’s ochtends niet eens meer de moeite om te douchen en te scheren. Hij rolde zijn bed uit, hees zich in zijn spijkerbroek en zijn laarzen en ging dan hard aan het werk totdat zijn spieren er pijn van deden.


  Het was alsof hij was teruggegaan in de tijd. Hij woonde weer bij zijn moeder in huis, op de plek waarvan hij had gezworen er nooit meer naar terug te keren. Toch was deze keer alles anders. Hij had geen moeite met de zware fysieke arbeid. Het was fijn om aan het einde van de dag het bewijs van zijn harde werk te zien.


  In plaats van uit eten te gaan met mooie vrouwen, zat hij nu elke avond aan tafel met Heidi, Glen en zijn moeder. Ze hadden altijd genoeg gespreksstof. Glen zat vol verhalen over zijn tijd op de kermis en Heidi wist er ook wel een paar. Hij vond het fijn om naar hen te luisteren, en als Heidi naar hem glimlachte, werd hij warm vanbinnen.


  Er waren dagen, wanneer hij na zijn werk op weg was naar de douche, dat hij overwoog om haar mee onder de douche te trekken. Dan stelde hij zich voor dat ze samen naakt onder de warme stralen stonden en dat hij zijn handen over haar lichaam liet glijden. Dat ze elkaars natte lichamen inzeepten en…


  Dan herinnerde hij zichzelf eraan dat Heidi geen geschikte vrouw was voor hem en dat het dus ongelooflijk stom zou zijn om iets met haar te beginnen.


  Een man was echter vrij om te dromen.


  Hij dronk het flesje leeg en gooide het naar beneden. De reparatiewerkzaamheden aan de schuur schoten goed op. Hij ging ervan uit dat ze morgen wel zo’n beetje klaar zouden zijn. Uiteraard had zijn moeder tegen die tijd alweer een nieuwe lijst met projecten klaarliggen. Toevallig was hij er een paar dagen eerder bij geweest toen ze een nieuw fornuis had besteld. Hij had haar er nog eens aan willen herinneren dat het nog helemaal niet zeker was dat ze de boerderij zouden krijgen, maar dat zou geen zin hebben gehad.


  Hij pakte zijn hamer weer op en wilde net aan het werk gaan, toen er een grote veetransportwagen het terrein op reed. Verbaasd keek hij toe terwijl het voertuig tot stilstand kwam naast de schuur. De afgelopen dagen had hij Heidi nauwelijks gesproken. Waarschijnlijk ontliep ze hem omdat ze zich schaamde over de avond dat ze dronken was geweest. Toch was hij er vrij zeker van dat hij het wel zou hebben gehoord als ze nieuwe geiten had besteld. Hij klom voorzichtig langs de ladder naar beneden.


  Zijn moeder kwam uit het huis gestormd. ‘Ze zijn er!’ riep ze opgetogen. In haar spijkerbroek en T-shirt zag ze er meer uit als vijfendertig dan als vijftig. Ze klapte in haar handen en danste bijna van opwinding.


  De moed zonk Rafe in de schoenen. ‘Mam, wat heb je gedaan?’


  ‘Dat zul je zo wel zien.’


  Er kwamen dierengeluiden uit de wagen, maar hij kon ze niet plaatsen. Hij kon zich niet voorstellen dat ze geiten zou bestellen zonder met Heidi te overleggen, net zo goed als ze nooit een paard zou kopen zonder advies te vragen aan Shane.


  Zijn moeder stond al bij de chauffeur en tekende het bewijs van aflevering. Daarna liep ze naar Rafe toe en ging naast hem staan.


  Op dat moment kwam ook Heidi naar buiten. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze.


  ‘Dat moeten we afwachten.’


  ‘Het is een verrassing.’ May omhelsde hem stevig. ‘O, ik ben zo opgewonden.’


  ‘Echt? Daar had ik nog niets van gemerkt.’


  De chauffeur en zijn bijrijder gingen de veewagen in. De bijrijder kwam als eerste weer naar buiten, met een…


  ‘Een lama?’ vroeg Rafe. Ongelovig staarde hij naar het grote witte pluizige dier.


  ‘Is hij niet prachtig? Tenminste, ik geloof dat hij de jongen is. Ik weet het niet zeker en ik vind het onbeleefd om te kijken. Maar, inderdaad, een lama. Drie, om precies te zijn.’


  Rafe wierp een blik op Heidi en zag dat ze net zo verbaasd keek als hij zich voelde.


  ‘Het zijn prachtige sociale kuddedieren,’ zei May. ‘Ik zag ze op eBay en ik kon ze gewoon niet weerstaan. Een extra pluspunt is dat ze de geiten zullen beschermen. Ik heb een artikel gelezen waarin stond dat er veel boeren zijn die lama’s gebruiken om hun vee te beschermen. Vooral je zwangere geiten zijn kwetsbaar. We zitten hier erg dicht bij de bergen. Er zou zomaar eens een coyote of een wolf kunnen langskomen. En we willen natuurlijk niet dat een van onze meisjes iets overkomt.’


  ‘Natuurlijk niet,’ mompelde Rafe. Lama’s? Wat ging zijn moeder met de dieren doen als de rechter niet in haar voordeel vonniste? Haar appartement in San Francisco was niet berekend op lama’s.


  Heidi haalde diep adem. ‘Oké, waar ga je ze neerzetten?’


  ‘Ik dacht daar ergens,’ zei May, naar het westen wijzend. ‘Er zijn daar veel bomen en er is een heuvel die ze kunnen beklimmen.’


  En stromend water, dacht Rafe grimmig. Nu begreep hij waarom zijn moeder erop had gestaan dat hij een leiding aanlegde naar dat deel van het terrein.


  Glimlachend liep May op de lama af. ‘Hallo, lieverd. Je zult het hier best naar je zin hebben.’ Ze keek om naar Heidi. ‘Ze zijn al wat ouder, en daarom wilde ik ze een goed thuis geven.’


  De chauffeur kwam uit de wagen met een lichtbruine lama, die iets kleiner was dan de eerste.


  ‘Ik zal jullie laten zien waar ik ze wil hebben,’ zei May, voor de mannen uit lopend.


  ‘Bejaarde lama’s,’ mompelde Heidi, en ze ging iets dichter bij Rafe staan.


  ‘Die ze heeft gekocht om jouw zwangere geiten te beschermen. Wat kun je daar nou niet goed aan vinden?’


  Ze grinnikte. ‘Ben je een beetje gespannen?’


  ‘Iemand moet haar in bedwang houden,’ gromde hij.


  ‘Ze is jouw moeder,’ zei ze nadrukkelijk.


  ‘Ja, maar iemand anders moet het doen.’ Hij had hier helemaal geen zin in. Met een verlangende blik keek hij naar het westen. Ergens in San Francisco was nu ongetwijfeld een vergadering bezig waar hij eigenlijk bij moest zijn.


  Nadat de mannen de drie lama’s naar hun plek hadden gebracht, werden er nog twee schapen uitgeladen. Die kwamen in het weitje naast de lama’s.


  ‘Verder nog iets?’ vroeg Rafe. Hij durfde bijna niet meer naar de wagen te kijken.


  ‘Nee, dat was alles,’ zei de chauffeur, en hij overhandigde de documenten aan May.


  Ze nam ze aan en keek met een gelukkige blik naar haar dieren. ‘Ik heb onderzoek gedaan naar hoe ik het best voor ze kan zorgen. Glen heeft me erg geholpen.’


  ‘Waren er dan dieren bij de kermis?’ vroeg Rafe, zich afvragend hoeveel erger alles nog kon worden, voordat het eindelijk weer beter ging.


  ‘Niet veel,’ gaf Heidi toe. ‘Een paar geiten en honden. Het was natuurlijk geen circus. Jullie hebben een veearts nodig voor de dieren. Ik zit bij Cameron McKenzie. Hij is erg goed. Ik zal je zijn nummer geven.’


  Een veearts. Daar zat wel iets in. De dieren die zijn moeder had gekocht waren al oud, dus ze hadden vast veel zorg nodig. ‘Mam, kon je niet gewoon beginnen met een kat, zoals andere vrouwen van jouw leeftijd doen?’


  Ze gaf hem een pets op zijn arm. ‘Doe niet alsof ik gek aan het worden ben. Ik heb er goed over nagedacht en dit is wat ik wil. Het maakt me gelukkig om die dieren hier te hebben en voor ze te zorgen.’ Ze liep naar het hek om haar nieuwe aanwinsten te bewonderen.


  Daar had hij niets tegenin te brengen. Hij kon moeilijk tegen haar zeggen dat ze niet gelukkig mocht zijn, en dat wilde hij ook helemaal niet.


  ‘Ik bewonder je moeder echt,’ zei Heidi zacht. ‘Ze is zo energiek en levendig.’


  ‘Ze is nog wel meer dan dat,’ gromde hij.


  Ze grinnikte. ‘Je houdt zielsveel van haar en je hebt alles voor haar over.’


  ‘Helaas wel. Waarom kan ik niet een van die kerels zijn die de pest hebben aan hun moeder? Dan zou het leven een stuk gemakkelijker zijn.’


  ‘Je loopt tenminste niet weg voor je verantwoordelijkheden,’ zei ze ernstig. ‘Behalve als het om Clay gaat. Dat vind ik erg interessant.’


  Waar kwam dat ineens vandaan, vroeg hij zich geërgerd af. ‘Ik heb nu lama’s en schapen in mijn leven. Kunnen we het misschien even een paar dagen niet over mijn broer hebben? Tenzij je ook graag wilt praten over je dronkenschap.’


  Ze kneep haar lippen stijf op elkaar. ‘Nee. Daar hoeven we het niet over te hebben.’


  ‘Zie je wel? Soms werkt een compromis het beste.’ Hij sloeg zijn arm om haar heen en voerde haar mee naar de schuur. ‘Kom mee, geitenmeisje. God weet wat mijn moeder nog meer op eBay heeft gekocht. Ik stel voor dat je mij even gaat helpen. Je kunt me de spijkers aangeven, terwijl ik het dak aftimmer.’


  ‘Wauw, dat komt in de buurt van een afspraakje. Dan kunnen we daarna misschien samen een milkshake gaan drinken in de stad,’ merkte ze plagerig op.


  ‘Geen punt.’ Grijnzend keek hij op haar neer. ‘Je was vast heel leuk op de middelbare school.’


  ‘Ik ben nog steeds leuk.’


  Hij lachte. ‘Het is wel duidelijk dat je te veel met mijn moeder omgaat de laatste tijd. Je neemt haar houding al over.’


  ‘Ze is een goede leermeester,’ beaamde ze grinnikend. ‘Dat kan jou nog aardig in de problemen brengen.’


  Hij had zo het gevoel dat ze daar helemaal gelijk in had.


   


  Voorzichtig haalde Heidi de achthoekige stukjes zeep uit de vormpjes. De kleine gedroogde bloempjes die ze op de bodem van de vormpjes had gelegd zaten prachtig in het midden van de zeepjes, net zichtbaar onder een dun laagje doorzichtige zeep.


  Haar vaste recept voor zeep was hetzelfde gebleven, maar ze experimenteerde met methodes om ze mooier te maken. Ze legde de zeepjes op het rek waar ze een paar weken moesten rijpen. Daarna zou ze ze inpakken met speciaal papier, waarop ze een sticker zou plakken met het mooie logo van haar bedrijf, dat een kunststudent voor haar had ontworpen. In ruil daarvoor mocht de student het logo gebruiken voor een ontwerpopdracht van school. De eerste zending stickers was vanmiddag aangekomen.


  ‘Hoe gaat het?’


  Geschrokken draaide ze zich om. Waarom voelde ze zich zo betrapt?


  Rafe stond in de deuropening van de kleine slaapkamer die ze had omgebouwd tot haar kantoor. De ruimte bevond zich aan de achterkant van het huis, naast de achterhal, zodat ze gemakkelijk toegang had tot haar voorraden. Bovendien lag hij ver bij Glens kamer vandaan, zodat ze de wilde geluiden ’s nachts niet hoefde te horen. ‘Het gaat prima. Wilde je me soms controleren?’ Zodra ze het eruit had geflapt, sloeg ze haar hand voor haar mond.


  Zijn donkere wenkbrauwen schoten omhoog. Hij strekte zijn arm en liet zijn hand op de bovenkant van de deurpost rusten. Zijn T-shirt schoof omhoog over zijn broekband, maar net niet genoeg om iets interessants bloot te leggen.


  Het liep tegen zevenen. Rafe had na zijn lange werkdag gedoucht en ze hadden met zijn vieren gegeten. Daarna waren May en Glen achter de televisie gaan zitten, en het laatste wat Heidi van Rafe had gezien, was dat hij op de veranda zijn e-mails zat te lezen. Nu liet hij zijn armen langs zijn lange lijf vallen en drentelde hij haar kantoor in.


  ‘Je bent zeep aan het maken.’


  ‘Nou en?’


  ‘Je kijkt als een kind dat in de fietsenstalling is betrapt op roken. Je hoeft toch niet zo nerveus te doen? Of smokkel je soms militaire geheimen?’


  ‘Ik ben niet nerveus.’ Ze zuchtte. Liegen was haar nooit gemakkelijk afgegaan. ‘Ik heb je advies opgevolgd en ik ben op zoek gegaan naar andere afzetmarkten. Op het internet heb ik veel informatie gevonden. Ik heb proefmonstertjes van mijn zeep naar verschillende winkels en vertegenwoordigers gestuurd, en ik heb mijn eerste orders binnen.’


  Hij ging in de rechte stoel naast haar bureau zitten. ‘Dat is toch goed?’


  ‘Vanuit mijn oogpunt wel, ja.’ Ze zag dat hij alles snel bij elkaar optelde. Als haar bedrijf succes had, kon ze het geld terugbetalen en stond ze sterker in de strijd om Castle Ranch.


  ‘Ik ben blij dat het goed gaat,’ zei hij.


  ‘Omdat je denkt dat ik het allemaal toch niet snel genoeg voor elkaar kan krijgen?’


  Hij verbaasde haar door even zachtjes haar wang te strelen. ‘Dit was allemaal veel gemakkelijker voordat ik je leerde kennen.’


  ‘Dat geldt ook voor mij, maar ik moet nog steeds winnen.’


  ‘Ik ook.’ Hij liet zijn hand vallen. ‘Vertel me eens over je zeepimperium.’


  ‘Het begint te lopen. Ik heb een paar bestellingen en ik heb goede beoordelingen gekregen op het internet. Ik heb een eigen website nodig. Annabelle zegt dat ze iemand in de stad kent die er een voor me kan maken.’ Was het slim om hem dat allemaal te vertellen? Ze kon maar beter van onderwerp veranderen. ‘Zijn de dieren klaar voor de nacht?’


  ‘De laatste keer dat ik heb gekeken, stonden ze er in elk geval rustig bij.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Lama’s en schapen. Hoe haalt ze het in haar hoofd?’


  Stiekem had Heidi er bewondering voor dat May precies deed wat ze wilde.


  Rafe leunde achterover in zijn stoel. ‘De volgende keer dat Lars komt, moeten we hem maar vragen of hij ook even naar de hoeven van de dieren van mijn moeder wil kijken.’


  ‘Moeten de hoeven van lama’s en schapen dan ook worden bijgesneden?’ vroeg ze.


  ‘Geen idee, maar dat weet Lars wel.’ Hij glimlachte traag. ‘Hij was niet blij dat hij het met mij moest doen in plaats van met jou. Volgens mij is hij smoor op je.’


  ‘O, alsjeblieft,’ zei ze, en ze richtte haar aandacht weer op de zeepjes. ‘Ik ken hem nauwelijks.’


  ‘Je hebt grote indruk op hem gemaakt.’


  ‘Daarover gesproken, hoe was je afspraakje?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Prima.’


  ‘Nou, dat klinkt alsof jullie de huwelijksdatum al hebben geprikt,’ merkte ze spottend op.


  ‘Het was maar een afspraakje.’


  ‘En je was vroeg thuis.’


  Hij lachte grimmig. ‘Het verbaast me dat je je dat nog kunt herinneren.’


  Van de rest van de avond herinnerde ze zich inderdaad weinig tot niets, maar ze wist nog wel dat Rafe eerder thuis was geweest dan zij, terwijl ze het niet laat had gemaakt. Er waren nog een paar wazige beelden, en iets met zoenen, maar daar durfde ze niet meer aan te denken. ‘Ze was dus niet de ware?’


  ‘Nee.’


  ‘Toch heeft ze dat hele eind gereden om jou te kunnen zien. Dat moet toch iets waard zijn.’


  ‘Ik wil niet cynisch overkomen, maar heb je enig idee hoe rijk ik ben?’


  ‘Niet echt. Héél rijk?’


  De trage verleidelijke glimlach was weer terug en miste zijn uitwerking niet.


  Plotseling lukte het haar niet meer om het randje van het pakpapier netjes om te vouwen. ‘Je wilt dus zeggen dat het haar alleen om je geld ging en niet om je sprankelende persoonlijkheid.’


  ‘Dat is wel een zorg.’


  Daar kon ze wel inkomen. ‘Misschien moet je tegen die relatiebemiddelaar zeggen dat ze de kandidates niet inlicht over hoe rijk je bent. Dan kun je tenminste iemand vinden die van je houdt om wie je bent.’


  ‘Ik ben niet uit op liefde. Ik wil een partnerschap.’


  ‘Dat klinkt romantisch.’


  ‘De romantische weg heb ik al geprobeerd,’ verklaarde hij. ‘Dat was geen succes.’


  Als Rafe en zijn ex-vrouw zonder spijt uit elkaar waren gegaan, waren ze waarschijnlijk nooit echt verliefd geweest op elkaar, dacht ze. Haar eigen ervaring met de liefde was heel anders. Liefde kon je helemaal in de houdgreep nemen en nooit meer loslaten. Ze dacht even aan Melinda en huiverde. ‘Waar heb je haar mee naartoe genomen?’ vroeg ze.


  ‘Wie?’


  ‘De vrouw met wie je een afspraakje had.’


  ‘We hebben gegeten in het restaurant van het hotel,’ zei hij.


  Ze zuchtte. ‘Dat is dus jouw probleem. Je maakt er niets van. Je moet proberen om iets bijzonders met zo’n vrouw te doen.’


  ‘Een rit te paard in het maanlicht?’


  ‘Alleen als je haar van tevoren waarschuwt dat ze zich erop moet kleden.’ Ze lachte. ‘Er zijn veel leuke kleine restaurantjes in Fool’s Gold, die meer sfeer hebben dan het restaurant van het hotel. Je had haar ook kunnen meenemen naar de Gold Rush Ski Lodge. Dan had je tenminste nog een gondeltochtje gehad naar de top van de berg. Dat is nog eens romantisch.’


  ‘En vooral ook koud.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Dan sla je toch je arm om haar heen om haar warm te houden. Jemig, geen wonder dat je een huwelijksbureau hebt ingeschakeld. Je bent niet bepaald goed in dit soort dingen.’


  ‘Ik ben er juist erg goed in. Het komt niet door mij, maar door dit verdomde stadje. Ik vind het gewoon moeilijk om terug te zijn.’


  ‘Te veel herinneringen?’


  ‘Ja.’


  Ze dacht aan wat May haar had verteld over Rafe en hoe moeilijk alles voor hen was geweest. ‘Je bent niet meer dat kleine jochie, Rafe,’ zei ze. ‘Je bent nu wel in staat om voor een gezin te zorgen.’


  Hij haalde diep adem en pakte een ingepakt stukje zeep. ‘Elke vakantie brachten ze ons manden met eten. Geen restjes die ze nog in de kast hadden gevonden, maar goed en lekker eten. Kalkoen en ham. Taarten en cakes. Er zaten ook altijd kinderfilms in de manden en boeken voor mijn moeder.’ Hij slikte moeizaam. ‘Ik wist altijd wanneer ze zouden komen. Dan deed ik de deur voor ze open en dan zag ik het medelijden in hun ogen.’


  Terwijl hij sprak, besefte ze dat hij op dit moment niet de volwassen Rafe Stryker was, maar het jongetje van tien dat zich tekort had voelen schieten. ‘Het was niet jouw taak om voor iedereen te zorgen,’ fluisterde ze.


  ‘Iemand moest het doen.’


  ‘Je moeder deed haar best.’


  ‘Ze kon het niet aan. Ze moest zo hard werken voor de oude Castle.’


  ‘Dus jij deed wat je kon,’ zei ze.


  ‘Maar het was niet genoeg,’ gromde hij.


  Ze begreep nu beter waarom hij zo bezorgd was om zijn moeder. Destijds had hij haar niet kunnen beschermen. Nu was hij in de positie dat hij het hele gezin wel kon beschermen. Toch hing daar ook een prijskaartje aan. Als een van zijn broers of zijn zus in zijn ogen tekortschoot, kon hij hen dat niet vergeven.


  ‘Vertel me eens iets over je zus.’


  Hij staarde haar aan. ‘Wat wil je weten?’


  ‘Wat is ze voor iemand?’


  ‘Ze is een stuk jonger dan ik. Ik was negen toen ze werd geboren.’


  ‘Je vader is toch gestorven toen je acht was?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘O.’ Ze kreeg het rekensommetje niet rond.


  ‘Een paar maanden na zijn dood nam Shane een keer een cowboy mee naar huis, die hij bij de rodeo had ontmoet. Mijn moeder heeft de nacht met hem doorgebracht. De volgende dag was hij alweer weg, nog voordat we op waren. We hebben hem nooit meer gezien. Een paar maanden later vertelde ze ons dat ze een baby verwachtte. En na nog een paar maanden werd Evangeline geboren.’


  ‘Dat kan niet gemakkelijk zijn geweest.’


  ‘Mijn moeder is sterk,’ zei hij droog.


  ‘Ik bedoelde voor je zuster. Om te weten dat ze niet helemaal bij de familie hoort. Dat ze je moeder altijd herinnert aan wat ze heeft gedaan.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Zo was het niet.’ Hij aarzelde. ‘Of misschien ook wel. Evie komt nooit thuis. Shane en Clay komen om de paar maanden bij mijn moeder op bezoek, maar Evie nooit.’


  Ze vermoedde dat hij veel beter wist hoe het probleem in elkaar stak dan hij wilde toegeven. ‘Waar is je zuster nu?’


  ‘Ze is balletdanseres,’ zei hij. ‘Ze heeft op een vooraanstaande balletacademie gezeten.’


  ‘Hoe was ze als kind?’ vroeg Heidi.


  ‘Ik heb nooit veel tijd met haar doorgebracht. Als kind was ze altijd aan het dansen.’


  ‘Was ze altijd de buitenstaander?’


  Hij stond op. ‘Voor iemand die zoveel gemeenschapszin heeft, ben je er wel dol op om mensen in hokjes te duwen. Wij tegen hen.’


  Ze slikte. ‘Dat is niet eerlijk.’


  ‘Misschien niet, maar het is wel waar. Evangeline is mijn zus. Ik hou van haar, al zie ik haar zelden. Ik weet niet alle details van haar leven, maar als ze ooit hulp nodig had, zou ik er voor haar zijn. Wij allemaal. We zijn een familie.’ Boos liep hij de kamer uit.


  Heidi keek hem na en vroeg zich af of Evangeline dat met hem eens zou zijn. May had de woonkamer vol gezet met foto’s van haar zoons, maar er stond er maar eentje van haar dochter. Ze had het gevoel dat Rafe zijn zuster al maanden niet had gezien of gesproken. Misschien wel langer.


  Ze besefte dat elke familie zo zijn geheimen had. De kunst was om toch van je familie te blijven houden, ondanks die geheimen… of misschien juist wel daarom.


   


  Zorgvuldig streek May het papier op de keukentafel glad. ‘Wat vind je ervan?’ vroeg ze gespannen.


  Heidi bestudeerde de tekening van de nieuwe stal die May had ontworpen. Hij was twee keer zo groot als de huidige stal en hij had brede deuren, meer stallen en opslagruimtes en een open bovenverdieping voor het hooi. ‘Het is prachtig.’ En het zou heel veel geld kosten, dat zij extra moest betalen, mocht ze de zaak winnen.


  ‘Ik hoopte al dat je dat zou zeggen,’ zei May. ‘Ik heb het met Shane over de boerderij gehad. Ik hoop dat hij hierheen wil komen.’


  ‘Shane?’ Ze plofte neer op een stoel. ‘Hier?’ Ze wist niet of ze het zou overleven als er nog een Stryker bij kwam. Ze had haar handen al vol aan Rafe.


  ‘Je zult hem vast aardig vinden. Hij staat veel gemakkelijker in het leven dan Rafe. Dat komt waarschijnlijk omdat hij niet de oudste is.’


  Hoe kon ze nee zeggen? Ze wilde May niet tegen zich in het harnas jagen. Maar als ze niet oppaste, drongen de Strykers door tot in alle uithoeken van haar wereld. Een ontmoedigend vooruitzicht.


  




  Hoofdstuk 10


   


   


   


  Rafe stond toe te kijken terwijl er weer een nieuwe vracht timmerhout werd uitgeladen. De vorige dag had zijn moeder hem laten zien wat ze allemaal met de schuur van plan was. Hij had een paar verbeteringen op haar tekening aangebracht en haar beloofd dat hij zou proberen om het voor elkaar te krijgen. Maar het werd een hele klus.


  Deze ochtend had ze hem verteld dat ze Ethan had gebeld, dat ze werklui had ingehuurd voor de rest van de zomer en dat ze de benodigde materialen had besteld. Hij besefte dat hij van geluk mocht spreken als hij ooit nog terug zou komen in zijn kantoor in San Francisco. Tot zijn verbazing stond hij echter niet zo heel erg te popelen om terug te gaan.


  ’s Ochtends werkte hij samen met de mannen van Ethan aan de bouwplannen van zijn moeder, en na de lunch hield hij zich bezig met zijn bedrijf. Dan gaf hij Ms. Jennings instructies en praatte hij met Dante over de lopende zaken. Tegen drieën ging hij weer naar buiten om verder te werken met de werklui, en voor het eten was hij klaar. ’s Avonds werkte hij nog wat achter zijn computer of keek hij samen met Heidi naar een honkbalwedstrijd op tv. Soms gingen ze samen een stukje wandelen.


  Niet bepaald een spannend vrijgezellenbestaan, dacht hij, een paar werkhandschoenen aantrekkend. Geen etentjes in dure restaurants, geen uitjes naar het theater of de kroeg. Het enige wat hij miste van zijn oude leven, was een beetje rondhangen met Dante, en zijn seizoenkaart van de Giants.


  Hij had verwacht dat hij zich hier zou vervelen. Dat hij rusteloos zou worden. Maar hij amuseerde zich prima. Hij had eelt op zijn handen gekregen, en af en toe had hij behoorlijke spierpijn van het harde werken. Ook reed hij veel op Mason – Charlie had al opgemerkt dat haar paard er nog nooit zo goed uit had gezien. Hij mocht wel oppassen dat hij niet veranderde in de cowboy die zijn moeder altijd al zo graag in hem had gezien.


  De chauffeur van de vrachtwagen kwam naar hem toe met de afleveringspapieren. ‘Hebben jullie hier geiten?’ vroeg hij, Rafe een pen overhandigend.


  ‘Ja. Hoezo?’


  ‘Volgens mij zag ik een paar geiten langs de weg lopen toen ik hiernaartoe reed. Misschien moet je even kijken of die van jou niet zijn uitgebroken.’


  Rafe tekende de papieren en liep toen snel terug naar het huis. Hij wist niet waar Heidi de geiten vanochtend naartoe had gebracht. Voordat hij bij het huis was aangekomen, kwam ze al naar buiten gestormd.


  ‘De geiten?’ vroeg hij.


  ‘Ja. Mijn vriendin Nevada belde net. Athena is met drie geiten in haar kielzog naar het bouwterrein van het casino gegaan. Daar is ze vorig jaar ook al eens geweest. Kennelijk heeft ze de route onthouden.’ Ze holde naar het geitenhuis.


  ‘Hoe krijg je ze terug?’ riep hij haar na.


  Ze dook naar binnen en kwam weer naar buiten met een paar touwen in haar hand. ‘Ik vang ze, en dan loop ik met ze terug naar huis. We hebben geen wagen die groot genoeg is om ze in te vervoeren.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik zou alleen wel eens willen weten hoe ze het hek open heeft gekregen.’


  Hij ging naast haar lopen. ‘Zie het maar als gezonde extra lichaamsbeweging.’


  Ze kon er niet om lachen. ‘Ik maak me zorgen om Persephone. Ze is drachtig en ik weet niet of het wel goed voor haar is om zo’n eind te lopen.’


  ‘Doen geiten in het wild dat dan niet?’


  ‘Jawel, maar dan eten ze onderweg. Als Athena de kriebels krijgt, maakt ze er meer een strafmars van. Als ik straks terug ben, bel ik meteen de veearts.’


  ‘Het komt vast wel goed met haar,’ zei hij, de touwen van haar overnemend.


  ‘Ik hoop het. Het is pas haar tweede zwangerschap.’


  ‘Waarom is Athena niet zwanger?’


  ‘Alpine geiten worden alleen drachtig in de herfst. Daarom heb ik zowel Nubische als Alpine geiten. Als de dieren gespreid drachtig zijn, kom ik nooit zonder verse geitenmelk te zitten. Voor de kaas maakt het niet zoveel uit, want die moet toch rijpen, maar de verse melk is belangrijk voor een aantal gezinnen in de omgeving.’


  ‘De melk van vandaag wordt extra luchtig dankzij de wandeling.’


  Ze glimlachte. ‘Ik weet niet of het zo werkt. Maar Athena heeft dringend een hobby nodig.’


  ‘Jammer dat je haar niet kunt leren lezen.’


  ‘Dan zou ik me zorgen maken dat ze de heerschappij over de wereld zou overnemen.’


  ‘Misschien moet je de geiten bij de lama’s zetten. Als de lama’s echt de kudde willen beschermen, zullen zij er wel voor zorgen dat ze er niet vandoor gaan.’


  ‘Ik kan het proberen.’ Ze aarzelde. ‘Ik wilde ze niet bij elkaar zetten, omdat ik bang ben dat ze dan aan elkaar gehecht raken.’


  Omdat dit hoe dan ook een tijdelijke situatie was, en Heidi natuurlijk niet wilde dat een van haar geitenkinderen verdrietig zou worden omdat ze afscheid moest nemen van een vriendje.


  Dante zou zeggen dat ze haar verantwoordelijkheid voor de geiten te zwaar opvatte. Een paar weken eerder zou Rafe het daarmee eens zijn geweest. Nu wist hij dat Heidi een zwak had voor de wezens die ze als buitenstaander beschouwde. Degenen die er niet bij hoorden.


  Nadat ze ongeveer vijf kilometer langs de doorgaande weg hadden gelopen, kwamen ze bij een pad dat door het bos voerde. De dikke takken boven hun hoofd hielden het zonlicht tegen, waardoor het er een paar graden koeler was. Ze liepen over een dikke laag bladeren en dennennaalden, die een knerpend geluid maakten onder hun voeten. Net toen Rafe zeker wist dat ze waren verdwaald, kwamen ze bij een open plek. Plotseling bevonden ze zich in een andere wereld.


  Het geluid van bouwmachines weerkaatste tegen de bomen en de bergwand. Vanaf de plek waar hij zich bevond, schatte hij dat er ongeveer een derde vierkante kilometer was vrijgemaakt. Het hoofdgebouw, dat nu nog slechts uit een betonnen fundering en stalen balken bestond, was reusachtig. Hij kon zich wel een beetje voorstellen hoe het zou worden: vele verdiepingen hoog en met uitzicht op de bergen. Hoewel Dante hem via e-mail de nodige informatie had gestuurd, die hij grondig had bestudeerd, had dat hem niet voorbereid op de enorme omvang van het project.


  ‘Indrukwekkend, vind je niet? Ik weet niet precies hoeveel hotelkamers er komen, maar het moeten er wel een paar honderd zijn.’


  Er kwam een knappe blonde vrouw op hen af lopen. ‘Jij en je stoute geitjes,’ zei ze met een stralende glimlach. ‘Die Athena is me er een!’


  ‘Ik weet het.’ Heidi omhelsde de vrouw kort. ‘Ze zou gaan motorrijden, als ze aan een rijbewijs kon komen. Nevada, dit is Rafe Stryker. Rafe, Nevada Janack.’


  Hij schudde Nevada de hand en wierp toen een blik op het logo van de dichtstbijzijnde bouwkeet. ‘Familie van?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben in de familie getrouwd,’ antwoordde ze. ‘Tucker loopt hier ook wel ergens rond. Kom met me mee, dan zal ik jullie aan elkaar voorstellen.’


  Rafe ging maar al te graag mee. Nu hij met eigen ogen de omvang van het project had gezien, wilde hij er alles over weten.


   


  ‘Ik wil alles zien wat je over dat casinoproject te weten bent gekomen,’ zei Rafe over de telefoon tegen Dante. ‘Tucker Janack, de man die het project leidt, vertelde me dat er meer dan driehonderd hotelkamers komen. Plus een casino, een wellnesscentrum en een golfbaan. Er komt zelfs een winkelcentrum bij, maar dat wordt ontwikkeld door een ander bedrijf.


  ‘Zeker te klein voor Janack?’


  ‘Waarschijnlijk. Maar goed, ze zullen zeker vijfhonderd man personeel nodig hebben. Zoveel mensen vinden ze nooit in Fool’s Gold, dus ze zullen veel mensen van buitenaf moeten aantrekken.’


  ‘En die moeten allemaal ergens wonen,’ merkte Dante op.


  ‘Precies. Heb je de plattegrond van de Castle Ranch bij de hand?’


  ‘Hij ligt recht voor me.’


  Rafe keek naar de plattegrond die hij voor zich had liggen. Als hij rekening hield met een huis voor zijn moeder en een paar honderd meter eromheen voor haar dieren, bleef er ruim genoeg grond over om minstens honderd woningen neer te zetten. ‘Ben je aan het rekenen?’ vroeg hij aan Dante.


  ‘Het ziet er heel goed uit. Zeker als je bedenkt hoe goedkoop de grond is. Je kunt er echt heel veel aan verdienen,’ merkte Dante op. ‘Ik heb al wat onderzoek gedaan, en de gemeente voert een bedrijfsvriendelijk beleid. De burgemeester heeft de naam dat ze prettig is om mee te werken.’


  ‘Mooi.’ Rafe lachte. ‘En dan te bedenken dat dit allemaal is begonnen omdat mijn moeder zo nodig die verdomde oude boerderij moest kopen. Nu zou het wel eens ons grootste project van het jaar kunnen worden.’


  ‘Als de rechter in ons voordeel beslist.’


  ‘Dat doet ze wel,’ zei Rafe vol zelfvertrouwen. ‘Heidi krijgt dat geld nooit bij elkaar.’


  ‘Bovendien kunnen we laten zien dat ons plan het stadje verder helpt,’ voegde Dante eraan toe. ‘Je geitenmeisje komt straks mooi op straat te staan,’ zei hij lachend.


  Rafe lachte niet mee. Hij wilde nog steeds winnen, maar hij vond het moeilijk om zich Castle Ranch zonder Heidi en haar geiten voor te stellen. En waar moest ze naartoe? Hij zei tegen zichzelf dat het niet zijn probleem was, maar het lukte hem niet om zichzelf daarvan te overtuigen. ‘We kunnen haar een klein stukje grond geven. Voor de geiten.’


  ‘Dat is een goeie, Rafe. Alsof jij ooit in je leven iemand zomaar iets hebt gegeven.’ Hij lachte nog steeds toen hij ophing.


  Peinzend legde Rafe zijn telefoon neer. Winst ging boven alles, daar had hij lang in geloofd. Geld was de enige uitweg en de enige manier om hogerop te komen. Hij was arm geweest, en dat was ellendig.


  Op de middelbare school had zijn leraar Engels zijn klas het boek Gone with the Wind laten lezen en daarna naar de film laten kijken. Veel klasgenoten hadden moeten lachen om de scène waarin Scarlett O’Hara de verschrompelde rapen omhooghield en dramatisch uitriep dat ze zou zorgen dat ze nooit in haar leven meer honger hoefde te lijden.


  Rafe had het helemaal niet grappig gevonden. Hij maakte het zelf dagelijks aan den lijve mee. Hij had de manden die het stadje bij hen thuis had bezorgd aangenomen, maar hij had bij zichzelf gezworen dat hij later de rijkste man zou worden die hij kende. Dat niemand ooit nog misbruik van hem zou kunnen maken en dat hij altijd zou winnen.


  Dante had gelijk. Het sloeg nergens op om Heidi een stukje grond te geven voor haar geiten. Als de rechter de boerderij aan hem toewees, vloog zij eruit, en dan had hij alles.


   


  Bezorgd stonden Heidi en May toe te kijken, terwijl Cameron McKenzie luisterde naar Persephones hartslag. Hij had de poten en de hoeven van het dier al bekeken en ook aan haar zwangere buik gevoeld.


  Hij haalde de stethoscoop uit zijn oren. ‘Ze is prima in orde.’


  ‘Weet je het zeker? Ze heeft vandaag zo ver gelopen.’


  ‘Geiten wandelen graag,’ verklaarde de veearts glimlachend. ‘Dit is een heel gezond meisje.’ Hij kwam overeind en klopte de geit zachtjes op haar rug.


  ‘Konden we maar een manier bedenken om Athena binnen het hek te houden,’ merkte May op.


  ‘Ze is erg slim,’ zei Cameron, zijn spullen weer in zijn tas stoppend. ‘Jullie moeten misschien een ingewikkelder slot op het hek zetten.’


  ‘Dit is al het derde slot dat ik heb geprobeerd,’ zei Heidi met een zucht. ‘Het valt niet mee om een geit te hebben die slimmer is dan ik.’


  ‘Misschien moet Rafe maar eens een oplossing zoeken,’ zei May. ‘Hij is goed in dat soort dingen.’


  Heidi betwijfelde of er iets was waarin hij niet goed was. Dat maakte hem ook zo gevaarlijk. Het lukte haar maar niet om hem uit haar gedachten te krijgen. Ze vroeg zich steeds af wat hij aan het doen was en wanneer ze hem weer zou zien. Als hij glimlachte, werd ze helemaal week vanbinnen. Die man vormde echt een probleem. En ze had al genoeg problemen.


  Met zijn drieën liepen ze het geitenhuisje uit. Cameron keek in de richting van het weitje waarin de drie lama’s graasden. ‘Je helpt me echt om mijn kennis over grotere dieren bij te houden,’ merkte hij op tegen May. ‘Ik heb wel eens een paar alpaca’s behandeld, maar nog zelden een lama. Ik zal mijn boeken er weer eens op naslaan.’


  ‘Ik heb ook schapen,’ vertelde May.


  ‘Schapen zijn een makkie. Zijn er nog andere dieren onderweg?’ vroeg hij.


  ‘Ik wil de verrassing niet bederven,’ antwoordde May met een geheimzinnige glimlach.


  Oeps… ‘Weet Rafe ervan?’ vroeg Heidi.


  ‘Natuurlijk niet. Die zegt dan toch alleen maar dat hij het dom van me vindt. Nee, Heidi, wacht maar rustig af, net als iedereen.’


  ‘Oké,’ zei Heidi met een blik op Rafe, die op de veranda stond te telefoneren.


  ‘Ik ben benieuwd welke dieren er nog meer komen,’ zei Cameron. ‘Fijn om met je te hebben kennisgemaakt, May.’


  ‘Insgelijks,’ zei May vriendelijk.


  Hij wendde zich tot Heidi. ‘Heb je er nu weer een beetje vertrouwen in?’


  ‘Ja. Bedankt voor je komst. Ik weet dat ik een beetje een overbezorgde geitenouder ben.’


  ‘Dat zie ik graag in mijn cliënten.’ Hij liep naar zijn pick-uptruck en klom erin.


  ‘Wat een aardige jongeman,’ zei May, nog even naar hem zwaaiend voordat hij wegreed. ‘En zo knap.’


  Heidi dacht aan Camerons donkere haar en groene ogen. ‘Misschien wel, ja, maar zo zie ik hem niet.’‘Is hij getrouwd?’


  ‘Ja, een paar maanden geleden. Maar het zou niet uitmaken als hij nog vrijgezel was, hoor. Hij is gewoon niet mijn type.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei May met een blik op de veranda. ‘Het is moeilijk te voorspellen aan wie je je hart zult verliezen.’


  Het leek Heidi beter om daar maar niet op in te gaan. Over een mijnenveld gesproken… Als ze verstandig was, bleef ze ook zo veel mogelijk uit Rafes buurt, maar helaas was ze niet zo slim als het om hem ging.


  Goed, ze riskeerde haar gevoelens, maar ze zou ervoor zorgen dat ze niet in zijn bed terechtkwam. Als ze die grens overschreed, zette ze alles wat ze had op het spel.


   


  Het Lentefestival van Fool’s Gold viel altijd in het weekend van Moederdag. Het begon op vrijdagavond met een wedstrijd wie de lekkerste chili con carne kon maken. Zowel de winnaars als de verliezers verkochten daarna hun inzending. Op zaterdagochtend was er een optocht met versierde fietsen en karren voor de kinderen. Ook de huisdieren van de deelnemers liepen mee, eveneens versierd met linten en bloemen.


  Rafe kromp ineen toen er een Deense dog in een jurk voorbijliep. ‘Het is gewoon verkeerd,’ mopperde hij. ‘Die arme hond.’


  ‘Ze ziet er juist schattig uit,’ zei Heidi lachend.


  ‘Het is dieronwaardig. Vernederend.’


  Ze keek naar de vrolijke kop van de hond en haar kwispelende staart. ‘Volgens mij vindt ze het heerlijk om eindelijk eens de diva te kunnen uithangen. Misschien dat ik volgend jaar Athena ook verkleed laat meelopen.’


  ‘Dan eet ze de jurk op.’


  ‘Misschien. Maar totdat ze dat doet, ziet ze er in elk geval mooi uit.’


  Het was druk op straat, en hoewel het nog ver voor het middaguur was, rook het al naar barbecue.


  Begerig snoof Heidi de lucht op. ‘Je zei toch iets over lunch?’


  ‘Maak je geen zorgen. Ik zal je te eten geven.’


  Vanochtend na het melken had ze Rafe aan de keukentafel aangetroffen. In het weekend hadden de dagen een ander ritme, omdat de ingehuurde werklui dan vrij waren. Hoewel Rafe meestal zelf wel verder werkte aan de bouwprojecten, lag het tempo lager.


  Deze ochtend had hij haar verrast door haar te vragen of ze zin had om met hem naar het festival te gaan. Ze had beseft dat het gevaarlijk was om ja te zeggen, maar ze had de verleiding niet kunnen weerstaan.


  Toen de laatste kinderen op hun fietsjes voorbij waren, stelde Rafe voor dat ze langs de kraampjes gingen.


  ‘Weet je zeker dat je je wel lekker voelt?’ vroeg ze.


  ‘Ik kan heus wel toeristje spelen, hoor.’


  ‘Dat geloof ik alleen als je een Fool’s Gold-magneetje koopt voor op de koelkast,’ zei ze plagerig.


  Ze liepen in de richting van de kraampjes. Het werd steeds drukker om hen heen.


  Toen ze bij de hoek van de straat kwamen, pakte Rafe haar hand en trok hij haar naar zich toe. ‘Ik moet wel zorgen dat je niet verdwaalt.’


  Hij deed gewoon aardig tegen haar, zei ze snel tegen zichzelf. Verder had het niets te betekenen. Maar het was zo’n goed gevoel om met haar hand in de zijne te lopen. Zijn hand was groter dan die van haar en zijn sterke vingers waren eeltig. Het was belachelijk en puberaal, maar ze voelde plotseling de drang om met haar wimpers te knipperen en te zuchten.


  Maar nee, dat was niets voor haar. Hij was niets voor haar.


  Hij wilde een vrouw van de wereld, die wist hoe ze zich moest kleden en opmaken en die in elk gezelschap wist wat ze moest zeggen. Heidi’s idee van zich optutten was haar haren losgooien. Van make-up hield ze niet; ze smeerde liever wat zonnebrand op haar gezicht en liet het daarbij. Haar kledingkeuze werd grotendeels bepaald door het feit dat ze haar dag begon met het melken van de geiten.


  ‘Vertel me eens waar je je vrouw hebt ontmoet,’ zei ze abrupt.


  ‘Op mijn werk. Het was mijn eerste baan na mijn studie. Ze liep stage bij een man met wie mijn baas zaken wilde doen.’


  ‘Niet echt romantisch.’


  ‘Klopt,’ zei hij grinnikend. ‘Onze bazen konden het niet eens worden over de voorwaarden van het contract. Ansley en ik ontsnapten naar de koffiekamer.’


  Ze waren aangekomen bij het park. Heidi trok hem mee naar een van de bankjes en plofte erop neer. Rafe ging naast haar zitten.


  ‘Laat me raden… Ansley was een lange koele blondine met geld in de familie en een stamboom.’


  Hij boog zich naar haar toe. ‘Dat klopt maar gedeeltelijk. Ze had een stamboom, maar ze was een brunette. Intelligent. Haar familie was rijk begonnen, maar het geld was al een paar generaties eerder opgeraakt. Ze was erg ambitieus. Dat hadden we gemeen. Ik vroeg haar mee uit en ze zei ja.’


  ‘En toen werd je smoorverliefd?’ vroeg Heidi.


  ‘Toen leerde ik haar kennen. Smoorverliefd zijn we nooit geweest. We hadden meer het gevoel dat we samen een leven konden opbouwen, omdat we er dezelfde normen en waarden op na hielden. We wilden allebei kinderen en we wilden iets bereiken in het leven.’ Hij staarde langs haar heen. ‘Dus trouwden we. Ik dacht dat alles prima ging, totdat ze me op een dag vertelde dat ze niet van me hield en dat het voorbij was.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik realiseerde me dat ik het niet erg vond om haar te verliezen.’


  De enige romantische liefde waarvan Heidi getuige was geweest, was die van Melinda. Die was met het verstrijken van de tijd niet minder geworden, maar juist meer. Liefde kon iemand verteren, en ze wist heel zeker dat ze dat niet wilde. Ze wilde niet worden geregeerd door emoties waar ze geen grip op had.


  ‘En jij?’ vroeg hij, haar aankijkend. ‘Heeft een van de jongens uit de stad je hart al eens gestolen?’


  ‘Ik ga stadsmensen zo veel mogelijk uit de weg.’


  ‘Maar je bent nu bij mij, en je hebt beweerd dat ik ook een grotestadsmens ben.’


  ‘Klopt, maar jij bent niet in me geïnteresseerd.’


  Hij trok een wenkbrauw op, maar ging niet op haar opmerking in. ‘Oké, wie is dan de man die ervandoor is gegaan? Vast iemand van de kermis. Of was het Lars? Als hij het was, maak je denk ik nog wel een kans.’


  Ze sloeg hem op zijn arm. ‘Laat Lars met rust. Hij is heel aardig. En er is nooit echt iemand geweest. Ik heb wel een paar vriendjes gehad, maar dat was nooit echt serieus.’ Om eerlijk te zijn, had ze nooit die alles verzengende liefde gevoeld die ze bij Melinda had gezien. De beangstigende waarheid was dat ze nog het dichtst in de buurt kwam van zulke intense emoties, als ze aan Rafe dacht. En die gevoelens had ze nog redelijk onder controle. ‘Misschien is er wel iets mis met me.’


  ‘Of misschien is liefde een mythe,’ zei hij.


  ‘Dat geloof je niet echt. Kijk maar naar je moeder. Je vader is al twintig jaar geleden overleden, en ze heeft nooit van iemand anders gehouden.’


  ‘Goed, ik denk dat haar gevoelens inderdaad oprecht waren. Noem nog eens drie mensen op van wie je hetzelfde kunt zeggen.’


  ‘Ik kan er veel meer dan drie opnoemen. De drieling van Hendrix is vorig jaar getrouwd. Hun broer, Ethan, is ook stapelgek op zijn vrouw. Hun moeder is jarenlang gelukkig getrouwd geweest. Nadat ze weduwe was geworden, heeft ze haar eerste liefde teruggevonden. Ze zijn nu heel gelukkig, terwijl ze elkaar dertig jaar niet hadden gezien. Liefde is echt.’ Misschien was het toch niet alleen voor sukkels en kneuzen, dacht ze een beetje verdrietig. Ze wist bijna zeker dat ze het zelf niet zou aandurven om voor iemand te ‘vallen’.


  ‘Kijk niet zo sip, geitenmeisje,’ zei hij.


  Voordat ze besefte wat er gebeurde, boog hij zich naar haar toe en kuste hij haar vol op de mond. Ze was zich vaag bewust van de mensen die een paar meter bij hen vandaan over de braderie liepen. Van het orkestje dat aan het stemmen was op het plein en van de opgewonden kreten van spelende kinderen. Van de warme voorjaarszon op haar armen en de geur van het gras en de bloemen, vermengd met de geur van versgezette koffie en de rook van de barbecue.


  Omdat ze het moment zo lang mogelijk wilde laten duren, pakte ze zijn schouder vast. Onder haar vingers voelde ze zijn harde spieren. Met zijn handpalm omvatte hij haar arm; daarna streek hij met zijn tong over haar onderlip. Ze opende haar lippen meteen. Nog voordat hij zijn tong bij haar naar binnen liet glijden, begon haar lichaam al te smelten. Ze wilde haar armen om hem heen slaan en zich helemaal in het moment verliezen.


  Ze wilde meer dan alleen zijn tong in haar mond. Ze wilde hem naakt en ze wilde dat hij alle dingen met haar deed die een man als hij met een vrouw kon doen. Als het om Rafe ging, was ze misschien niet bereid om haar hart op het spel te zetten, maar kennelijk wilde ze haar lichaam maar al te graag aan hem overgeven.


  Ze zaten echter op een bankje midden in Fool’s Gold, dus meer dan een beetje tongzoenen zat er op dit moment niet in. Daarom kuste ze hem terug met alle hartstocht die ze in zich had en probeerde ze zichzelf wijs te maken dat het zo genoeg was.


  Hij trok zich terug. Zijn donkere ogen glinsterden. Ze hoopte van wellust. ‘Niet slecht,’ mompelde hij. ‘We kunnen hier nog wel even blijven zitten, toch?’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Waarom zouden we… O, natuurlijk.’ Als ze gingen rondlopen, zou er aan hem wel iets te zien zijn. Tersluiks keek ze omlaag. Ze zag dat het indrukwekkende bewijs van zijn begeerte zich aftekende tegen zijn broek.


  Hij pakte haar hand en drukte een lichte kus op haar palm. ‘Als je wilt dat we vandaag nog van die bank af komen, moet je ophouden met zo naar me te kijken.’


  Ze had zo’n vermoeden dat ze wel begreep wat hij bedoelde. Waarschijnlijk zat ze hem aan te gapen alsof hij de enige man op aarde was.


  Hij ging iets verzitten en sloeg zijn arm losjes om haar schouder. ‘Laten we over een neutraal onderwerp praten,’ zei hij. ‘En als je met een gek piepstemmetje zou kunnen praten, zou dat ook helpen.’


  ‘Wat is er dan niet goed aan mijn gewone stem?’


  ‘Die is te sexy.’


  Ze schraapte haar keel. ‘Je hebt me nog steeds niet verteld hoe je afspraakje was.’


  ‘En dat ga ik ook niet doen.’


  ‘Staat er binnenkort weer een afspraakje gepland?’


  Met een geamuseerde twinkeling in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Kunnen we het misschien over iets anders hebben dan mijn afspraakjes?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze dacht even na. ‘Eh… over drie weken komt de kermis.’


  ‘Jouw kermis? Met de mensen die je hebben geleerd om een hekel te hebben aan stadsmensen?’


  ‘Ja, maar dat hebben zij me niet geleerd, hoor. Dat heb ik uit mezelf geleerd.’


  Hij grinnikte. ‘Ik heb wel zin in een ritje in de octopus.’


  ‘Dan moet je erin gaan,’ zei ze.


  ‘Ga jij dan met me mee?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik word er misselijk van.’


  ‘Watje.’


  ‘Stadsmens.’


  Hij lachte. Hij mocht haar stem dan sexy vinden, maar zij hield ook erg van het geluid van zijn lach. Het gaf haar een veilig en blij gevoel, net als zijn arm om haar heen.


  Allemaal gevaarlijke zaken, dacht ze. Het was maar goed dat ze niet het type was om verliefd te worden.


  




  Hoofdstuk 11


   


   


   


  Heidi goot de dampende melk in de taartvorm voor de katten. ‘Ik zou een camera aan jullie moeten hangen,’ zei ze, terwijl de katten de melk oplikten. ‘Dan kan ik er tenminste achter komen waar jullie wonen.’


  Of ze kon eens rondvragen. Er was vast wel iemand die wist van wie de katten waren. Aan de andere kant; ze hield wel van een mysterie. Ze vond het leuk om zich voor te stellen dat de katten opwindende geheime levens leidden wanneer ze weer uit het geitenhuisje vertrokken. Ze zette de melkkruk weg en liep vervolgens met de emmers terug naar de keuken. De geur van vers gezette koffie dreef haar al tegemoet toen ze de deur opende.


  Ze hield zich voor dat het fijn was dat May al koffie had gezet. Ze moest vooral niet verwachten dat het Rafe was, die aan de keukentafel op haar zat te wachten. Want als ze daar naar ging uitkijken, was dat een slechte zaak.


  Helaas hoopte ze toch heel erg dat hij het was, omdat de ochtenden die ze met hem doorbracht vaak het beste deel van haar dag waren. Ze vond het steeds lastiger om eraan te blijven denken dat hij de vijand was. Het was fijn om bij hem te zijn. Hij maakte haar aan het lachen en ze verheugde zich er altijd op om tijd met hem door te brengen. Als de omstandigheden anders waren geweest, had ze waarschijnlijk het risico genomen en hem haar hart aangeboden. Ze mocht echter nooit vergeten waar hij op uit was, want dan kon ze alles verliezen.


  Nadat ze de melk in flessen had overgegoten, spoelde ze de trechter schoon. Ze zette de melk in de extra koelkast en liep de keuken in.


  Rafe stond tegen het aanrecht geleund. Zijn ogen lichtten op toen hij haar zag. Omdat hij overdag zo hard werkte, douchte hij meestal ’s avonds in plaats van ’s ochtends. Er viel beslist iets te zeggen voor een man die niet zo kraakhelder was. Ze vond het blauwe waas van zijn stoppelbaardje en zijn warrige haardos erg aantrekkelijk. Hij droeg een versleten spijkerboek met een scheur aan de voorkant en een katoenen overhemd met opgerolde mouwen. Ergens onderweg was hij opgehouden de man in het maatpak te zijn. Nu was hij gewoon Rafe. En gewoon Rafe bleek veel gevaarlijker te zijn.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij, haar een beker koffie overhandigend.


  ‘Hallo.’ Ze zag dat hij er al koffieroom in had gedaan en vermoedde dat er ook al suiker in zat. Precies zoals zij het lekker vond.


  ‘Hoe gaat het met de meisjes?’ vroeg hij.


  ‘Goed. Ze waren blij om me te zien.’


  Ze gingen tegenover elkaar aan de keukentafel zitten. Dit was hun rustige moment samen, voordat May en Glen op waren en de werklui arriveerden.


  Hij schoof een vel papier over de tafel naar haar toe. ‘Ik heb een beetje nagedacht over je kaas en zeep, en toen heb ik een paar telefoontjes gepleegd.’


  Ze keek op het papier en zag drie namen staan met telefoonnummers erachter. Naast de namen stonden landen. Twee waren China en een was Korea.


  ‘Dit zijn vertegenwoordigers die al distributeurs hebben voor Amerikaanse producten in Aziatische landen. Op dit moment schijnt er veel vraag te zijn naar biologische geitenkaas.’


  Ze keek van het papier naar hem en probeerde te begrijpen wat hij bedoelde. ‘Ik kan die mensen bellen?’


  Hij knikte. ‘Ze hebben belangstelling voor je producten en ze weten hoe je iets moet opzetten in die landen. Voor jou is er weinig risico aan verbonden, omdat je gebruik maakt van infrastructuur die daar al is.’ Hij tikte met zijn wijsvinger naast de tweede naam op de lijst. ‘Zij wil proefmonsters van je zeep. Als die haar bevallen, wil ze je zeep in consignatie leveren aan winkels in China. Ze draagt zelf de verzendkosten. Het enige risico dat je loopt, is dat je voor terugzending moet betalen als ze niet worden verkocht. Ze kent haar klantenkring echter heel goed en weet precies wat ze willen kopen. Ik heb gehoord dat het grootste probleem meestal is dat de orders zo snel komen.’


  Een probleem dat ze gemakkelijk aankon, dacht ze, in gedachten berekenend hoeveel zeep er nog lag te rijpen en hoeveel meer ze de komende twee weken kon maken. Ze voelde zich opgetogen. Als ze overzeese markten kon aanboren, zou ze misschien wel genoeg geld kunnen verdienen om May terug te betalen.


  Maar dat moest Rafe toch ook weten?


  ‘Het kost tijd om dit soort zaken op te zetten,’ zei hij zacht. ‘Maar uiteindelijk loont het de moeite.’


  Hij was dus niet alleen goed in zakendoen, maar hij kon ook nog gedachten lezen, dacht ze. ‘Bedankt voor de contacten,’ zei ze. ‘Ik zal ze vandaag meteen bellen.’


  Het gesprek kwam op het werk aan de schuur, maar Heidi moest telkens denken aan het lijstje dat Rafe haar had gegeven. Als hij gelijk had, en ze had geen reden om daaraan te twijfelen, dan zou ze nog geen grote winsten maken voordat ze weer voor de rechter moesten verschijnen. Als ze echter een optimistisch terugbetalingsschema kon laten zien, zou dat haar zaak zeker helpen.


  Waarom nam hij dat risico?


  Had hij zoveel vertrouwen in zijn advocaat? Of begon hij gevoelens voor haar te ontwikkelen? Ze wist dat hij haar aardig vond en ze hadden het altijd leuk samen. Vroeg hij zich misschien wel eens af wat er zou zijn gebeurd als ze elkaar onder andere omstandigheden hadden ontmoet? Hij was een heel ander iemand dan ze eerst had gedacht. Misschien ervoer hij hetzelfde met haar.


   


  Rafe stak de barbecue aan en keek tevreden naar de dansende blauwe vlammetjes die uit de kooltjes kwamen. Een gasbarbecue ging veel sneller, maar het gaf meer voldoening om je vlees op de ouderwetse manier te grillen.


  Heidi kwam de achterveranda op gelopen. ‘Krijgen we geen explosie?’


  ‘Nee hoor,’ zei hij grinnikend. ‘Het vuur is over ongeveer een halfuur klaar.’


  ‘Mooi. Je moeder heeft aardappelsalade voor ons in de koelkast gezet en ik heb net een groene salade gemaakt. We zijn er klaar voor.’


  ‘Je vergeet de wijn.’


  ‘Wijn? We eten hamburgers, hoor,’ merkte ze op.


  ‘Goede wijn past overal bij.’ Hij liep naar de keuken en ze volgde hem. Hij had al een fles uitgezocht.


  Ze bekeek het etiket. ‘Col Solare. Is het Italiaanse wijn?’


  Hij pakte de fles. ‘Hij komt van een wijncoöperatie in Washington State. Wil je nog meer details weten?’


  ‘Nee, zo is het wel genoeg. Is het dure wijn?’


  ‘Wat vind je duur?’ vroeg hij, de fles ontkurkend.


  ‘Kost hij meer dan twintig dollar per fles?’


  ‘Ja.’


  ‘Meer dan dertig?’


  ‘Wil je het echt weten?’


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘Het is gewoon wijn.’


  ‘Je kunt de woorden “gewoon” en “wijn” niet in dezelfde zin gebruiken,’ zei hij streng. ‘Zeker niet als je, zoals jij, vlak bij een wijngaard woont. Je zou de plaatselijke wijnindustrie juist moeten ondersteunen.’


  ‘Ik hou meer van een margarita op zijn tijd.’


  Hij pakte twee wijnglazen uit het kastje boven het aanrecht en schonk de wijn in.


  Ze nam het glas aan dat hij haar aanbood en snoof eraan. ‘Hij ruikt lekker. Je gaat toch niet praten over chocolade en zwarte kersen, hoop ik? Dat heb ik nooit begrepen. Wijn is gemaakt van druiven, niet van chocola. En als je zegt dat je dat aanmatigend vindt, gooi ik dit in je gezicht.’


  Tijdens het etentje met de kandidate die Nina voor hem had geregeld, had hij met haar over wijn gepraat omdat ze verder weinig gemeen hadden. Het was een tamelijk saai gesprek geweest, waarbij ze vooral allebei hun best hadden gedaan om de ander duidelijk te maken dat zij er het meest verstand van hadden. Heidi’s ongecompliceerde benadering van wijn beviel hem veel beter. ‘Zeg maar of je hem lekker vindt,’ zei hij. ‘Daar gaat het om.’


  ‘Moet ik hem walsen?’ vroeg ze. ‘Dat doen ze toch altijd met rode wijn?’


  ‘Dan komt er lucht bij,’ vertelde hij.


  ‘Ik dacht dat zuurstof slecht was voor wijn.’


  ‘Zuurstof in de fles is inderdaad funest. Maar als de wijn open is en klaar om te worden gedronken, dan opent zuurstof de aroma’s.’


  Nadat ze haar glas plichtsgetrouw een paar keer had rondgedraaid, nam ze een slokje. Ze hield de wijn even op haar tong en slikte hem toen door. ‘O.’ Haar groene ogen glansden. ‘Dat is lekker. Zacht, maar met heel veel smaak.’


  ‘Ik ben blij dat je hem lekker vindt.’


  Ze liepen de veranda weer op en gingen op de trap zitten. De dagen werden alweer langer en warmer. Pas over een paar uur zou de zon ondergaan. De bomen stonden vol in het groen en overal waren bloemen. Ze hadden de geiten al teruggebracht voor de avond en hij kon de tevreden grazende schapen en lama’s zien in hun wei. Hij had niet willen terugkeren naar Fool’s Gold, maar als hij nu zo eens rondkeek, vond hij het moeilijk om zich te herinneren waarom hij zich er zo tegen had verzet.


  ‘Het is zaterdagavond,’ merkte ze op. ‘Wat zou je nu doen als je in San Francisco was?’


  ‘Werken.’


  ‘Zou je niet een afspraakje hebben met een leuk meisje?’


  ‘Als ik op zaterdagavond afspraakjes had, zou ik Nina niet nodig hebben.’


  ‘Je komt toch genoeg vrouwen tegen tijdens je werk?’


  Onrustig schoof hij heen en weer op de trap. Hij voelde zich niet op zijn gemak bij het onderwerp. ‘Ik ga liever niet uit met iemand met wie ik zakendoe, en ik zou nooit iets beginnen met iemand die voor me werkt. Veel andere vrouwen zijn er niet in mijn leven.’


  Ze knikte. ‘Je hebt wel veel regels.’


  ‘Ik word liever niet aangeklaagd wegens seksuele intimidatie.’


  ‘Daar heb je een punt,’ zei ze ernstig. ‘En kom je nooit eens een geschikte kandidate tegen op je maandelijkse bijeenkomsten van zakenmagnaten?’


  Hij grinnikte. ‘Nee. De goede zijn allemaal al getrouwd.’


  ‘En je gaat vast ook regelmatig naar de opera of het ballet. Daar lopen toch ook genoeg leuke dames rond?’


  ‘Ik ben meer een honkbalfan. Maar ik hou wel van het theater.’


  ‘Van musicals, waar mensen steeds onverwacht in gezang uitbarsten?’


  ‘Af en toe vind ik dat wel leuk, ja.’


  ‘Je zit vol verrassingen.’ Ze zette haar wijn neer en pakte zijn vrije hand. Met haar vingertoppen streek ze over het eelt op zijn handpalm. ‘Wat zouden je magnatenvriendjes hiervan zeggen?’


  ‘Eerlijk gezegd, denk ik dat ze jaloers zouden zijn.’


  Ze liet zijn hand los.


  Hij snakte ernaar om zijn arm om haar heen te slaan. Hij vond het fijn als ze elkaar aanraakten. De laatste tijd wilde hij nog wel meer doen dan haar alleen aanraken, en dat maakte zijn leven er niet eenvoudiger op. Hij probeerde ’s ochtends altijd de deur uit te zijn voordat zij onder de douche ging. Het laatste wat hij wilde, was een kwartier lang moeten luisteren naar het stromende water en zich dan voorstellen dat zij er naakt onder stond.


  ‘Je bent een betere cowboy dan ik had gedacht,’ gaf ze toe.


  ‘Ik vind het leuk werk en ik vind het fijn dat ik elke dag het resultaat van mijn werk kan bekijken. Daar komt het zelden van in mijn normale leven.’


  ‘Pas maar op. Dit leven kan heel verslavend zijn.’


  Hij wierp een blik op haar en merkte dat ze naar hem keek. Ze had prachtige ogen, dacht hij, in haar groene irissen starend. Een fantastische glimlach. Haar blonde haren hingen los over haar schouders. Er zaten mooie kleine golfjes in, dankzij de vlechten. Hij merkte dat hij zin had om de zachte strengen te strelen. Haar in zijn armen te trekken en haar te zoenen. Maar van het een zou dan waarschijnlijk al snel het ander komen, en dat zou een slechte zaak zijn. Heidi mocht dan niet meer de vijand zijn, maar ze stond nog wel in de weg van wat hij wilde. Als hij met haar naar bed ging, maakte hij die ingewikkelde situatie alleen maar nog gecompliceerder. Dat nam niet weg dat hij ernstig in de verleiding werd gebracht.


  ‘Kooltjes,’ mompelde hij. Hij moest nu echt bij haar weglopen.


  ‘Wat?’


  ‘Ik moet kijken hoe het met de kooltjes gaat.’


  ‘Goed, dan pak ik vast de hamburgers.’


  Even bleven ze allebei roerloos staan. Rafe wist dat hij op het punt stond alle verstandige overwegingen te laten varen en zich niets meer aan te trekken van de gevolgen. Net toen hij zijn glas wilde neerzetten en zijn hand naar haar wilde uitsteken, kwam ze echter overeind en haastte ze zich naar de keuken.


  Dat was waarschijnlijk maar beter ook, zei hij tegen zichzelf, al viel het niet mee om het opgelaaide verlangen in zijn lichaam te negeren. Nog lastiger was het om niet naar het stemmetje in zijn hart te luisteren, dat hem influisterde dat hij een idioot was om haar te laten gaan.


   


  Heidi had het zwaar tijdens het eten. Het was een heerlijke maaltijd en de wijn smaakte haar uitstekend. Rafe was een geestige en intelligente gesprekspartner, met wie ze over de meest uiteenlopende onderwerpen kon kletsen.


  Haar verwarring bestond eruit dat ze zich afvroeg waarom zijn vrouw in vredesnaam tot het besluit was gekomen om bij hem weg te gaan. Hij was het type man dat zij met twee handen zou vastgrijpen. En dat leidde tot het tweede probleem. Haar lichaam bevond zich voortdurend in verhoogde staat van opwinding en liet zich niet meer vertellen hoe het zich moest gedragen.


  Ze was van het spannende verwachtingsvolle stadium in het neem-me-nu stadium beland, en hoe. Telkens als hij glimlachte, voelde ze vlinders in haar buik. Als zijn hand per ongeluk langs de hare streek, wilde ze kreunen. Als hij haar in zijn armen zou nemen en haar langer dan een halve minuut zoende, kreeg ze waarschijnlijk een orgasme.


  Na het eten en de afwas strekte de avond zich voor hen uit. May en Glen gingen naar de film, dus die waren op zijn vroegst over drie uur terug. De avond was nog jong. De zon begon net onder te gaan, en Heidi was als de dood dat ze iets stoms of gênants zou zeggen of doen. Ze nam haar laatste slok wijn – misschien niet heel slim, aangezien ze al een beetje aangeschoten was van het eerste glas – en kwam overeind. ‘Ik heb nog wat papierwerk af te handelen,’ zei ze.


  Rafe stond ook op. ‘Weet je het zeker? Ik dacht dat we misschien een wandelingetje konden maken.’


  ‘In het donker?’


  ‘Ik bescherm je wel.’


  Ze wilde heel graag ja zeggen. Ze had zin om tijd met hem door te brengen en met hem te kletsen en misschien nog wel meer. Haar angst was echter groter. Haar hormonen waren op hol geslagen en deden steeds hun best om haar ervan te overtuigen dat ze iets wilds moest doen. Als ze bezweek, waren de gevolgen niet te overzien. ‘Misschien een ander keertje,’ mompelde ze. Langzaam liep ze in de richting van de deur. Ze moest hier weg. Zodra ze bij de deur was, zou ze naar boven rennen en zich veilig in haar kamer opsluiten.


  ‘Gaat het wel goed met je?’ vroeg hij.


  ‘Ja hoor. Prima zelfs. Het kan niet beter.’ Ze schonk hem een stralende glimlach en draaide zich om. In haar haast om weg te komen, botste ze tegen een kastje aan. Ze verloor haar evenwicht en zou zeker ten val zijn gekomen als Rafe haar niet had opgevangen.


  Hij pakte haar bij haar armen vast en draaide haar zo dat ze met haar gezicht naar hem toe stond. Zijn ogen waren zo donker als de nacht. Haar blik zoog zich vast aan zijn mond. Ze herinnerde zich nog heel goed hoe lekker hij had gezoend.


  Het volgende moment hoefde ze niet meer op haar herinneringen te teren, omdat hij zijn lippen stevig op haar mond drukte. Hij smaakte naar de wijn. Zijn sterke armen om haar heen maakte dat ze zich veilig voelde, maar ook een beetje teer. Vrouwelijk, tegenover zijn mannelijkheid. Ze vlijde zich tegen hem aan, waardoor haar borsten werden platgedrukt tegen zijn harde borst. Ze sloeg haar armen om zijn nek en begroef haar vingers in zijn dikke haar.


  De kus was teder en veeleisend tegelijk. Hij nam en hij gaf. Ze opende haar lippen en wachtte vol ongeduld totdat hij zijn tong bij haar naar binnen liet glijden. Hij liet zijn handen over haar rug glijden en vouwde ze toen om haar middel. Daar pauzeerde hij, alsof hij afwachtte wat ze verder ging doen.


  Er waren verschillende opties, dacht ze een beetje wazig. Ze kon een stap naar achteren doen, hem goedenacht wensen en er dan vandoor gaan. Dat was de meest verstandige keuze. Of… O, dat heerlijke woordje. Of. Of ze kon toegeven aan haar verlangen en erachter komen of seks met hem net zo fijn zou zijn als ze zich voorstelde. En ze stelde zich heel wat voor.


  In werkelijkheid had ze geen keus. Ze had haar keuze immers al gemaakt op het moment dat ze zijn kus had beantwoord.


  Ze legde haar handen op zijn schouders en kneep zachtjes in zijn harde spieren. Hij reageerde meteen en legde zijn grote handen om haar borsten. Met zijn tong trok hij een spoor van haar kaak naar haar hals. Zijn mond dwaalde naar haar oor. Hij knabbelde zachtjes aan haar oorlelletje en likte vervolgens de gevoelige huid eronder. Intussen bleef hij haar borsten stevig vasthouden en plaagde hij haar stijve tepels met zijn duimen.


  Ze kon het wel uitgillen van verlangen en genot. Haar benen trilden en het gevoelige plekje tussen haar benen zwol op. Ze snakte ernaar dat hij haar overal aanraakte.


  Zijn mond daalde af naar haar sleutelbeen. Toen hij bij de hals van haar T-shirt was aangekomen, pakte hij met beide handen de zoom vast en trok hij het in een beweging over haar hoofd uit. Meteen daarna volgde haar beha.


  Dat ging ineens wel heel snel, dacht ze, maar ze kreeg geen tijd om zich af te vragen of ze het daarmee eens was. Hij boog zich voorover en sloot zijn mond om haar rechtertepel. Hij zoog er hard aan en trok intussen met zijn tong cirkeltjes om het gezwollen knopje. Tegelijkertijd nam hij haar andere borst onder handen met zijn vingers.


  Ze voelde dat ze steeds verder smolt. Ze klemde zich aan hem vast om haar evenwicht niet te verliezen. Haar hoofd hing slap achterover en ze kon alleen nog maar zachtjes kreunen.


  Zijn mond verwisselde van plaats met zijn hand op haar borsten. Haar ademhaling versnelde en ze hield zich nog steviger aan hem vast. Iedere keer dat hij met zijn lippen aan haar tepel trok, voelde ze dat ze opgewondener werd. Haar bloed werd stroperig en haar verlangen groeide. Hij verplaatste zijn handen naar haar schouders en trok haar hard tegen zich aan. Zijn mond nam bezit van de hare en ze kuste hem hartstochtelijk terug. Ze voelde zijn harde mannelijkheid tegen haar onderbuik en wreef zichzelf tegen hem aan.


  Met bevende vingers trok hij de rits van haar spijkerbroek omlaag. Daarna draaide hij haar om, zodat ze met haar billen naar hem toe stond. Terwijl ze met haar achterste een nest vormde voor zijn opwinding, omvatte hij een van haar borsten met zijn linkerhand. Met zijn rechterhand gleed hij haar slipje in.


  Moeiteloos vond hij de weg tussen haar benen naar haar vochtige gezwollen kern. Ze had het gevoel dat ze hier al dagen naartoe had geleefd. Bij de eerste streling van zijn vingers slaakte ze een kreetje van genot en bevrijding. Zachtjes begon hij cirkeltjes te draaien en te wrijven.


  Elke streling was perfect, iedere aanraking van zijn huid op haar huid bracht haar dichter bij haar ontlading. Waarschijnlijk beschouwde hij dit nog maar als spel en ging hij ervan uit dat het echte werk later zou komen. Voor haar was het echter zo lang geleden, dat ze na een halve minuut al snakte naar haar hoogtepunt. Ze draaide een paar keer met haar heupen en probeerde zich in te houden. Hij raakte haar daar echter zo precies goed aan en zweepte haar zo op door de manier waarop hij met haar tepels speelde…


  Toen hij zijn hoofd boog en de zijkant van haar hals kuste, verloor ze haar laatste restje zelfbeheersing. Haar spieren spanden zich krampachtig aan en ontspanden zich weer op het moment dat haar hoogtepunt door haar heen golfde. Ze kwam met een zacht kreetje en een huivering. Hij bleef wrijven om haar genot zo lang mogelijk te laten duren, totdat ze slap achterover in zijn armen viel.


  Daar stond ze dan, met haar rug tegen zijn borst geleund. Voldaan, maar ook beschaamd. Hoe had dit zo snel kunnen gebeuren? Hij had er bijna niets voor hoeven doen. Was dit wel zijn bedoeling geweest, of had hij alleen maar een beetje willen vrijen? Als dit was hoe jongens van zeventien zich voelden als ze met een meisje waren, kon ze zich vanaf nu een stuk beter in hen verplaatsen.


  Voordat ze kon bedenken wat ze moest zeggen of doen, draaide hij haar om en zoende haar hard op haar mond. ‘Wauw, zoiets opwindends heb ik nog nooit meegemaakt,’ mompelde hij hees. Hij pakte haar T-shirt en haar beha en duwde ze in haar hand. Daarna trok hij haar mee naar de trap.


  De kleding tegen haar blote borsten klemmend, volgde ze hem naar zijn slaapkamer. Nadat hij sneller dan het licht zijn laarzen had uitgeschopt en zijn overhemd had uitgetrokken, ging hij in zijn scheeretui op zoek naar een pakje condooms. Kennelijk ging het hem niet snel genoeg, want hij draaide het etui om boven het ladekastje. De spullen vielen kletterend op het kastje.


  Later zou ze er wel over nadenken waarom ze zich zo gemakkelijk had overgegeven. Nu wilde ze echter niets anders dan Rafes blote huid aanraken en voelen hoezeer hij naar haar verlangde. Ze liet haar vingers over de harde spieren van zijn borst en zijn rug omlaag glijden. Nadat ze zijn spijkerbroek had losgeknoopt, trok hij hem samen met zijn boxershort uit.


  Zachtjes streelde ze langs de hele lengte van zijn harde begeerte. Ze drukte haar lippen tegen zijn borst en wreef even met haar duim over zijn gevoelige topje. Toen ze hem naar adem hoorde happen, glimlachte ze.


  Hij hielp haar uit haar spijkerbroek en haar slipje en voerde haar mee naar zijn bed. Nadat ze zich had neergevlijd op de lakens, knielde hij tussen haar dijen en boog hij zich voorover om haar daar te kussen. Ze had gedacht dat ze helemaal voldaan was, maar zodra ze zijn tong om haar gevoeligste plekje voelde likken, begon ze weer te beven. Ze kreunde toen hij eerst een en toen twee vingers bij haar naar binnen duwde, de liefdesdaad imiterend door ritmisch op en neer te bewegen.


  Hijgend duwde ze zich tegen hem aan. Hij sloot zijn lippen om haar gezwollen knopje en zoog er zachtjes aan. Tegelijkertijd streelde hij haar met zijn vingers aan de binnenkant. Hij ging maar door, totdat hij de controle over haar lichaam had en hij het precieze moment kon bepalen waarop ze haar hoogtepunt bereikte. Hij voerde het tempo van zijn ritmische strelingen op en bleef intussen zuigen, steeds sneller, totdat ze al haar spieren voelden samentrekken in die laatste seconde voor de ontlading.


  Kreunend gaf ze zich over aan het intense genot. Zodra de laatste golven waren weggeëbd, richtte hij zich op om een condoom van het nachtkastje te pakken. Hij deed het snel om en drong toen bij haar binnen. Ze tilde haar heupen op om hem te ontmoeten, waardoor hij nog dieper in haar wegzonk. Hij stootte diep en hard in haar en ze huiverde van opwinding. Toen hij in een vast tempo begon te stoten, sloeg ze haar benen om zijn heupen.


  Met gesloten ogen bewoog ze met hem mee, intussen met haar handen over zijn brede rug strelend. Ze opende haar ogen toen hij sneller begon te bewegen en merkte dat hij haar intens gadesloeg. Zijn donkere ogen vlamden van hartstocht en ze kon zien dat hij dichterbij kwam. Seks was intiem, maar dit was nog intiemer. Ze kon zijn genot voelen.


  Nog dieper trok ze hem in zich, en op het moment dat hij stilhield en beefde, trok ze haar spieren om hem heen aan. Hij kwam meteen, haar heupen vastgrijpend met zijn handen, zonder haar blik een moment los te laten.


   


  Het was donker toen Heidi wakker werd. In de paar seconden die ze nodig had om de wekker te vinden, realiseerde ze zich dat ze niet in haar eigen slaapkamer was en dat er een man naast haar lag te slapen.


  De tijd veranderde in 03.17 uur.


  De herinneringen aan de vorige avond kwamen terug. Ze glimlachte en genoot van Rafes warmte naast haar.


  Nadat ze eenmaal in zijn bed waren beland, waren ze er niet meer uit gekomen. Tegen elf uur waren Glen en May teruggekomen van de film. Gelukkig bevonden de slaapkamers beneden zich aan de andere kant van het huis. Niemand had het kunnen horen, toen Rafe en zij voor de tweede keer de liefde hadden bedreven.


  Zachtjes stond ze op. Er viel genoeg maanlicht door het raam naar binnen om te kunnen zien waar haar kleding in een hoopje op de grond lag. Hoewel ze heel graag zou blijven waar ze was, wilde ze niet het risico lopen dat ze hier werd betrapt. Ze pakte haar slipje van de grond en trok het aan. Toen haar pijnlijke spieren protesteerden, glimlachte ze weer. Het was een tijd geleden, maar Rafe was de moeite van het wachten waard geweest. De man was een god tussen de lakens. Trouwens, op andere gebieden was hij ook een goede vent.


  Met haar laarzen in de hand sloop ze naar de deur. Zo zachtjes mogelijk duwde ze de deurknop omlaag. Bij het openen van de deur botste ze met haar heup tegen de ladekast. De spullen uit Rafes scheeretui rammelden. Snel stak ze haar hand uit om te verhinderen dat er iets op de grond viel, waardoor hij wakker kon worden. Haar hand raakte een stapel papieren, waarvan er een paar omlaag dwarrelden.


  Ze bukte zich om ze op te rapen, maar verstarde toen ze zag wat er op het bovenste vel stond. Het was een ruwe schets van een bouwproject. Kleine huisjes aan smalle straatjes. Aangezien projectontwikkeling een onderdeel van Rafes bedrijf was, zou ze niets achter de tekening hebben gezocht, als er niet met grote letters een naam boven had gestaan die ze maar al te goed kende.


  Castle Ranch.


  




  Hoofdstuk 12


   


   


   


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Charlie. Vervolgens stak ze haar hand op. ‘Het is niet dat ik zijn kant kies, maar je moet er wel heel zeker van zijn voordat we iets gaan doen.’


  Heidi zat met haar vriendinnen aan een tafeltje in Jo’s Bar. Ze had hun gevraagd of ze met haar wilden lunchen, zodat ze een plan konden bedenken om Rafe te verslaan.


  ‘Ik weet het zeker. Ik heb al die papieren doorgenomen. Hij heeft zo’n beetje iedere centimeter van de boerderij en de grond in kaart gebracht. Ik snap niet hoe hem dat is gelukt zonder dat wij iets hebben gemerkt. Hij is zo gul om zijn moeder het hoofdgebouw te geven en de grond eromheen voor haar dieren. Maar dat is alles. Verder komen overal die lelijke huisjes van hem te staan.’


  Ze greep haar glas ijsthee stevig vast. ‘Ik ben zo stom geweest. Hij heeft me gewoon gebruikt. En ik begon hem juist steeds aardiger te vinden. Hij heeft me zelfs de namen gegeven van drie mensen die me konden helpen om mijn kaas en zeep in Azië aan de man te brengen. Ik dacht dat hij dat deed omdat we vrienden begonnen te worden, maar dat was niet zo. Hij voelde zich schuldig. Of, nog erger, hij probeerde me af te leiden. We zijn geen vrienden. Hij wil al mijn mooie land hebben om er een spuuglelijke wijk op te knallen, en er is niets wat ik kan doen.’


  Hoewel ze nog steeds woedend was, voelde ze de eerste tranen al prikken achter haar oogleden. ‘Ik kan hem niet laten winnen. Waar moeten Glen en ik dan heen? Ik heb ook nog de geiten, en die hebben land nodig. Bovendien is dit mijn thuis…’ Haar stem brak en ze griste een servet van de tafel. ‘Ik wil niet weg uit Fool’s Gold.’


  Charlie en Annabelle legden hun hand op haar arm.


  ‘Je hoeft niet weg,’ zei Annabelle. ‘Dat beloof ik. We bedenken wel iets. Ik kan alleen bijna niet geloven dat hij zoiets achterbaks doet.’


  ‘Hij verwacht dat hij zo kan winnen,’ merkte Charlie mat op. ‘En waarom ook niet? Met al zijn geld en zijn invloed… Hij is niet zoals de rest van ons. Ik weet zeker dat hij denkt dat de rechter diep onder de indruk zal zijn van zijn plannen.’


  ‘Ook als ze dat niet is, maakt het toch niet meer uit,’ zei Heidi. ‘Zelfs als ik die vertegenwoordigers warm kan laten lopen voor mijn producten, duurt het nog maanden voordat het geld binnen gaat komen. Zoveel tijd heb ik niet. Stel dat het nog tot het midden van de zomer duurt voordat we weer voor de rechter moeten verschijnen, dan mag ik van geluk spreken als ik tienduizend dollar heb gespaard. Dat is maar een fractie van het bedrag dat Glen van May heeft gestolen. Bovendien heeft May zich helemaal genesteld op de boerderij. Ze heeft al het hekwerk laten repareren, de schuur wordt uitgebreid en ze heeft dieren gekocht.’ Er rolden een paar tranen over haar wangen. Woest veegde ze die weg met haar servet. ‘Dat kan ik haar allemaal nooit terugbetalen.’


  ‘Jij bent niet verantwoordelijk voor de reparaties en de verbouwing,’ verklaarde Annabelle. ‘Dat heeft de rechter nooit als voorwaarde gesteld.’


  ‘Dat weet ik, maar ik ben bang dat de rechter zal denken dat May dan nog meer het schip in gaat.’


  ‘Denk je dat May onder een hoedje speelt met Rafe? Weet ze van zijn plannen?’ vroeg Charlie.


  Dat had Heidi zich ook al afgevraagd. ‘Dat kan ik niet geloven. Ze is echt aardig. Ze had heel boos kunnen zijn op Glen om wat hij heeft gedaan. Ze had er op kunnen staan dat hij naar de gevangenis ging, maar dat heeft ze niet gedaan. Bovendien houdt ze zich helemaal niet bezig met zakelijke dingen. Nee, dit moet Rafe zijn.’


  Er was nog veel meer, maar ze kon zichzelf er niet toe brengen om het allemaal aan haar vriendinnen op te biechten. Dat ze voor Rafe was gevallen. Dat ze hem had vertrouwd. Dat ze die nacht de liefde met hem had bedreven en zich helemaal aan hem had gegeven. Hoe stom kon iemand zijn?


  ‘Hij probeert me af te leiden van zijn echte plan,’ mompelde ze. Hopelijk werd de pijn die ze in haar borst voelde vooral veroorzaakt door gekwetste trots, en niet door een gebroken hart. ‘Daarom was hij zo behulpzaam. Het begon allemaal…’ Ze slikte moeizaam toen de waarheid tot haar doordrong. ‘Het komt door het casino. De huizen die hij op mijn land wil bouwen, zijn natuurlijk bestemd voor de mensen die daar gaan werken. Ik heb hem er zelf mee naartoe genomen. Athena was weer eens uitgebroken, en hij ging met me mee om de geiten op te halen. Toen zag hij het voor het eerst.’


  ‘We kunnen dit oplossen,’ zei Annabelle.


  ‘Hoe dan? Ik wil niet vervelend doen, maar het is niet genoeg om iets alleen maar heel graag te willen.’


  ‘We moeten een hindernis opwerpen.’ Annabelle steunde met haar ellebogen op tafel en liet haar hoofd in haar handen rusten. ‘Hoe hou je een bouwproject tegen?’


  ‘Met regels en bestemmingsplannen.’ Charlie klaarde op. ‘We kunnen met de burgemeester gaan praten. Ze vindt jou natuurlijk veel aardiger dan Rafe, dat kan niet anders. Ze staat vast aan onze kant.’


  ‘Zo goed ken ik de burgemeester niet, hoor,’ zei Heidi. ‘Bovendien, waarom zou ze ertegen zijn dat hij al die huizen bouwt? Wil ze dan niet dat Fool’s Gold groeit?’


  ‘Natuurlijk wel, maar niet op deze manier,’ antwoordde Annabelle.


  ‘Waarom niet? Al die werknemers van het nieuwe casino en het hotel zullen toch ergens moeten wonen.’ Ze knipperde tegen haar tranen. ‘Dat is het probleem. Wat kunnen haar die geiten en mijn dromen schelen, in vergelijking met al die mensen?’


  ‘En toch mag je het niet opgeven,’ merkte Charlie op. ‘Misschien moeten we het via de media spelen. Zijn er geen groepen die boos op hem zijn vanwege zijn bouwprojecten? Als we zo’n groep kunnen vinden…’


  ‘Helaas heeft hij een goede reputatie,’ zei Annabelle. ‘Hij doet alles volgens het boekje.’


  ‘Dat hebben wij natuurlijk weer,’ zei Charlie nijdig. ‘Hij is dus alleen op het persoonlijke vlak een rotzak.’


  Het gevoel van verraad dat Heidi kwelde, vermengde zich met wanhoop. Ze had moeten weten dat Rafe te mooi was om waar te zijn…


  ‘Ik weet het!’ Met beide handen sloeg Annabelle op de tafel. ‘Ik weet wat we moeten doen.’


  Heidi staarde haar aan. ‘Wat dan?’


  Annabelle grijnsde. Haar groene ogen dansten van opwinding. ‘Weet je nog dat ze vorige herfst voor de bouw van het casino een deel van de berg met dynamiet hebben opgeblazen en dat ze toen al dat goud van de Máa-zib hebben gevonden? De pers kwam eropaf en ze moesten de bouw op dat deel van het terrein stilleggen voor archeologisch onderzoek.’


  ‘Ik betwijfel of er goud op de boerderij te vinden is,’ zei Heidi. ‘Er is in elk geval geen berg.’


  ‘Maar er zijn wel grotten.’


  ‘Ja, en daar komen al tientallen jaren lang mensen. Die zouden het allang hebben gevonden als er iets was.’


  ‘Misschien wel, misschien niet,’ zei Annabelle. ‘En misschien is er wel meer te vinden dan goud?’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Heidi.


  Haar vriendin boog zich naar voren en dempte haar stem. ‘Grottekeningen. Stel je voor dat er grottekeningen zijn. Heel oude, kostbare grottekeningen…’


  Jo zette een schaal met hamburgers voor hen neer. ‘Verder nog iets?’ vroeg ze.


  ‘Nee, dank je,’ zei Charlie.


  Ze wachtten totdat Jo weer weg was.


  ‘Als je drie of vier maanden extra de tijd kreeg om iets op te zetten in Azië, zou dat dan niet helpen? Zou je dan meer geld kunnen verdienen om May terug te betalen?’


  ‘Misschien,’ zei Heidi, een rekensommetje makend in haar hoofd. ‘Het zou genoeg kunnen zijn om de rechter te laten zien dat ik serieus ben. Ik weet nog niet precies hoeveel ik ga verkopen, maar als het half zo goed gaat lopen als ik verwacht, dan… ja.’


  ‘Als we iets ontdekken, levert dat in elk geval tijd op,’ merkte Charlie op. ‘Ik snap het. Als het op de boerderij zwermt van de deskundigen, zal de rechter geen uitspraak willen doen.’ Ze grijnsde. ‘Dit zou wel eens kunnen werken.’


  ‘Luister, meiden, ik weet niet of ik dit wel kan,’ zei Heidi. ‘Het is liegen. Erger nog, het is fraude. Wat gebeurt er als de rechter erachter komt? Eerst steelt Glen tweehonderdvijftigduizend dollar van May, en dan licht ik de boel op? Ze zal denken dat de appel niet ver van de stam valt.’


  ‘Je hebt alleen genoeg tijd nodig om het geld voor May bij elkaar te krijgen,’ hielp Annabelle haar herinneren. ‘Je steelt niets. Je probeert alleen te behouden wat van jou is. Bovendien komen er hierdoor misschien wel meer toeristen naar Fool’s Gold.’


  Heidi twijfelde heel sterk, maar ze kon geen alternatief plan bedenken. Waarschijnlijk zou de rechter zo enthousiast zijn over Rafes plannen, dat ze hem het land zonder meer zou toewijzen. Per slot van rekening zouden zijn huizen het stadje veel meer opbrengen dan een paar geiten. ‘Ik wil mijn huis niet kwijtraken.’ Haar hele lichaam deed pijn. ‘De boerderij is alles wat ik heb.’


  ‘Zorg dan dat je hem niet kwijtraakt,’ zei Charlie. ‘Wij helpen je.’


  ‘Ik kan vast een beetje onderzoek doen,’ bood Annabelle aan. ‘Voorbeelden zoeken van grottekeningen van de Máa-zib. Als je er dan mee door wilt gaan, zijn we er klaar voor.’


  ‘Dank je,’ zei Heidi met een zucht. ‘Ik moet er goed over nadenken. Ik wil niets liever dan mijn huis redden, maar ik weet niet of dit de goede manier is.’


  ‘Niet om gemeen te doen, maar je hebt eigenlijk geen andere opties,’ merkte Charlie op.


  ‘Dat weet ik. Geef me een paar dagen om erover na te denken.’ Ze zou heel hard op zoek gaan naar een alternatief. Als ze dat niet kon vinden, dan zou ze instemmen met hun plan.


  ‘Denk jij maar rustig na,’ zei Annabelle. ‘Dan ga ik intussen vast een paar schetsen uitwerken met ideeën voor grottekeningen. De vrouwen van die stam waren hun tijd ver vooruit, dus we kunnen niet aankomen met een paar harkpoppetjes.’


  Heidi had het gevoel dat ze al veel te lang op hoop had geleefd. Ze had gewacht, gewenst en gedroomd. Nadat ze er achter was gekomen wat Glen had gedaan, was ze doodsbang geweest dat ze alles zouden verliezen. Toen ze May en Rafe beter had leren kennen, had ze beetje bij beetje haar wantrouwen laten varen. Dat was een grote vergissing geweest.


  Rafe was meedogenloos. Dat zag ze nu in. Hij nam wat hij wilde hebben, en het kon hem niet schelen wat of wie hem in de weg stond. Ze zou zelf net zo sterk en vastberaden moeten zijn, want ze was te ver gekomen om nog te kunnen verliezen.


   


  Na de lunch ging Heidi meteen terug naar de boerderij. Ze hoopte dat ze nog een paar uurtjes naar haar kamer kon ontsnappen om in alle rust na te denken over het plan van haar vriendinnen. Ze had zichzelf altijd gezien als een eerlijk iemand, en het stond haar niet aan om het hele stadje te gaan bedriegen.


  Aan de andere kant had ze het akelige gevoel dat ze niet al haar hoop op het systeem moest vestigen, omdat ze dan nog wel eens met haar geiten op straat kon belanden.


  Toen ze het terrein op reed, zag ze dat er een grote bestelwagen bij het huis stond geparkeerd. De letters op de zijkant maakten duidelijk dat May niet nog een paar lama’s had besteld. Was het oude fornuis misschien eindelijk overleden? Had May iemand laten komen om het te repareren?


  Snel liep ze naar binnen. In de keuken trof ze May aan, die toekeek terwijl twee mannen een gloednieuw roestvrijstalen fornuis aansloten. Het apparaat had zes glanzende pitten en een oven die groot genoeg was om een kalkoen van vijftien kilo in te braden.


  May klapte enthousiast in haar handen toen ze Heidi zag binnenkomen. ‘O, je bent er al! Ik had gehoopt dat ze weg zouden zijn voordat je terugkwam. Maar het is toch nog wel een verrassing, hè?’ Ze keek blij, maar ook een beetje schuldig. ‘Ik moest er gewoon niet aan denken om vanavond weer op dat oude ding te koken, maar ik had het eerst aan jou moeten vragen. Het spijt me.’


  Heidi keek haar aan en zag de hoop en de bezorgdheid in haar donkere ogen. Ze wist zeker dat May niet wist waar Rafe mee bezig was. May was open, eerlijk en grootmoedig. Eigenschappen die haar zoon niet van haar had overgenomen. ‘Het is een prachtig fornuis,’ zei ze. ‘Ik ben er heel blij mee.’


  ‘Echt?’ May rende naar haar toe en omhelsde haar. ‘Wat een opluchting.’ Ze troonde Heidi mee naar het fornuis en wees haar alle snufjes aan.


  De mannen waren klaar en lieten haar de afleveringspapieren tekenen.


  Toen ze weg waren, raakte May de knoppen bijna eerbiedig aan. ‘Denk je eens in wat we hier allemaal in kunnen bakken. Ik begin met aardbeientaart. Heb je de aardbeien gezien die ze verkopen bij het stalletje langs de weg naar de stad? Ze zijn echt enorm.’


  De achterdeur ging open en Rafe kwam binnen. ‘Mam, je moet echt stoppen met je verrassingen.’ Hoofdschuddend keek hij haar aan. ‘Nu weer een nieuw fornuis –’


  ‘Is het niet mooi?’


  Heidi deed haar best om haar ademhaling onder controle te houden. Beelden van de afgelopen nacht vulden haar hoofd. Ze kon zijn huid weer voelen, zijn geur weer ruiken en zijn sensuele kussen weer proeven. Hoewel ze het niet wilde, móést ze even naar hem kijken.


  Hij knipoogde en schonk haar een veelbetekenende glimlach. Een glimlach die intimiteit en een band suggereerde. Ze wist niet of ze liever wilde schreeuwen of huilen. Pijn streed met woede, maar voordat een van die emoties de overhand kreeg, stopte er weer een vrachtauto naast het huis.


  ‘Wat heb je nog meer besteld?’ vroeg Rafe, door de achterhal terug naar buiten lopend.


  ‘Niets!’ riep May hem na. ‘Alleen het fornuis. Er komen deze week geen dieren meer.’


  Deze week? Wilde ze daarmee zeggen dat er volgende week wel meer dieren kwamen? Heidi vroeg het maar niet, want ze wilde het echt niet weten.


  Ze liep naar buiten en zag een man om zijn vrachtauto heen lopen naar de glanzende hypermoderne paardentrailer die erachter stond. De man kwam haar bekend voor. Hij was lang en donker en hij had ongeveer dezelfde bouw als Rafe. In de tijd die May nodig had om een kreet te slaken en naar hem toe te rennen, herkende Heidi zijn gezicht van de foto’s in haar woonkamer.


  Shane Stryker had besloten om zich bij zijn familie in Fool’s Gold te voegen. Bofte zij even.


   


  ‘Ma zei dat ik hiernaartoe moest komen,’ zei Shane vanaf zijn plek in de woonkamer.


  ‘Sinds wanneer luister je naar haar?’ vroeg Rafe. Niet dat hij niet blij was om zijn broer te zien. Shane en hij hadden altijd goed met elkaar kunnen opschieten.


  ‘Dit is voor mij het goede moment om ervoor te gaan,’ vertelde Shane hem. ‘Ik heb lang genoeg voor anderen gewerkt. Ik ben van plan om een eigen bloedlijn op te zetten. Ik heb al een nieuwe hengst gekocht en hij is perfect.’


  ‘Heeft ma je wel verteld dat we technisch nog geen eigenaar zijn van de boerderij?’ vroeg Rafe met een blik op de keuken, waar hun moeder iets te eten stond te maken voor haar middelste zoon. ‘In theorie zou de rechter nog in Heidi’s voordeel kunnen oordelen.’


  ‘In theorie.’ Shane grinnikte. ‘Kom op, dat laat je toch niet gebeuren?’


  ‘Nee, maar totdat we er helemaal zeker van zijn, kun je beter nog geen vaste plannen maken.’


  ‘Ik heb veel vertrouwen in je, broertje. Uiteindelijk win je toch. Dat doe je namelijk altijd.’


  Hij voelde zich een beetje ongemakkelijk bij het gesprek. Natuurlijk was hij van plan om te winnen, maar hij wilde nog liever niet dat Heidi dat wist. Vooral na de vorige avond, dacht hij, omhoogkijkend naar het plafond.


  Als hij alleen al dacht aan wat er tussen hen was gebeurd, wilde hij al grijnzen als een idioot. Het was nog beter geweest om met haar samen te zijn dan hij zich had voorgesteld – en hij had zich heel wat voorgesteld. Hij kreeg het erg warm bij de herinnering aan haar naakte zachte lijf in zijn bed, en dat was niet erg prettig met zijn broer in de buurt.


  Daarom bracht hij het gesprek snel op de paarden die Shane had meegebracht. ‘Je bent dus helemaal uit Tennessee hierheen gereden met zes racepaarden in de trailer?’


  ‘Ze hebben de reis prima doorstaan, en nu kunnen ze hier rustig bijkomen, terwijl ik mijn zaakjes in Tennessee afhandel.’


  ‘Ga je dan weer weg?’ vroeg Rafe.


  ‘Ja, over een paar dagen rijd ik terug.’


  ‘En wie zorgt er dan voor je paarden?’


  Zijn broer nam nog een slok bier en grijnsde. ‘Grappig dat je dat vraagt.’


  ‘Als je maar niet denkt dat ik voor ze ga zorgen.’


  ‘Iemand moet het toch doen.’ Shane keek eerder geërgerd dan ongerust. ‘Wat doe je hier dan de hele dag, dat je geen tijd hebt voor mijn paarden?’


  ‘Ik leid mijn bedrijf, om te beginnen.’ Niet dat hij daar de afgelopen weken veel tijd aan had besteed. Fool’s Gold kreeg hem in haar greep, en het vreemde was dat hij het niet eens erg leek te vinden. Of misschien was het helemaal niet het stadje. Misschien was het Heidi. En dat was ook niet erg.


  ‘Ik doe het wel.’


  Ze keken allebei op. Rafe zag dat Heidi de woonkamer was binnen gekomen.


  Shane kwam overeind. ‘Goedenavond, ma’am.’


  Ze lachte. ‘May vindt die goede manieren van je vast geweldig, maar als je mij nog een keer ma’am noemt, voer ik je favoriete laarzen aan mijn geiten. Ik ben Heidi, en jij moet Shane zijn. Leuk om je te ontmoeten.’


  Hij deed een stap naar voren en ze schudden elkaar de hand. Rafe voelde dat hij verstrakte tijdens dat korte moment van contact. De drang om tegen zijn broer te zeggen dat Heidi van hem was en dat hij van haar af moest blijven, was bijna overweldigend. Hij hield zich in, omdat Heidi en hij hadden afgesproken dat niemand iets hoefde te weten over de vorige avond. De manier waarop Shane naar haar glimlachte, beviel hem echter niets.


  ‘Vertel me eens wat over je paarden,’ vervolgde ze.


  ‘Ik heb zes raspaarden meegebracht. Ze zijn een beetje temperamentvol, maar het zijn goede dieren. Weet je iets van paarden?’


  Ze stak haar handen in haar achterzakken, waardoor haar borst naar voren kwam. Rafe zei tegen zichzelf dat ze dat heus niet bewust deed. Het was echt niet haar bedoeling om met zijn broer te flirten en hem af te leiden met haar vrouwelijke rondingen. Toch wilde hij tussen hen in gaan staan en het gesprek overnemen.


  ‘We hebben hier al twee paarden in de stal,’ zei ze. ‘Ze zijn niet van ons, maar ik zorg voor ze. Je mag wel even gaan kijken als je wilt, en ik kan je het telefoonnummer van de eigenaars geven. Dan kunnen ze je een referentie geven.’


  ‘Als je een redelijke prijs vraagt, heb ik belangstelling,’ zei Shane.


  ‘Ik stel voor dat we na het eten naar de stal gaan,’ zei ze glimlachend. ‘Dan kun je me vertellen wat je van me verwacht, en dan kunnen we daarna onderhandelen.’


  ‘Dat klinkt goed.’


  ‘Ja ja, zo is het wel genoeg.’ Rafe kon zich niet meer beheersen en liep met grote passen naar hen toe. ‘Heidi is verboden terrein. Ma en ik wonen hier al een tijdje.’


  Met gefronste wenkbrauwen keek Shane zijn broer aan. ‘Wat heeft dat ermee te maken?’


  Rafe had verwacht dat Heidi wel zou begrijpen, en zelfs waarderen, dat hij haar wilde beschermen. Ze leek echter vooral geërgerd. ‘Rafe heeft nogal merkwaardige ideeën over hoe de dingen moeten gebeuren,’ merkte ze op. ‘En over wat aan wie toebehoort.’


  Had hij iets gemist, vroeg Rafe zich af. Hij begreep in elk geval niet waar ze het over had.


  Glimlachend sloeg Shane zijn arm om Heidi heen. ‘Rafe heeft inderdaad vreemde ideeën over veel zaken.’


  Voordat Rafe kon protesteren, ging zijn telefoon. Hij griste hem uit zijn broekzak en keek op het schermpje. ‘Nina,’ mompelde hij.


  ‘Wie is Nina?’ vroeg zijn broer.


  ‘Een relatiebemiddelaar uit San Francisco. Hij heeft haar ingeschakeld om de perfecte vrouw voor hem te vinden.’


  Shane was zo verbluft dat hij zijn arm liet vallen.


  Dat was tenminste iets, dacht Rafe.


  Het volgende moment begon Shane te grinniken. ‘Heb je een huwelijksbureau ingehuurd?’ Proestend sloeg hij zijn broer op zijn rug. ‘Lukt het je zelfs met al die miljoenen van je niet om zelf een meisje te vinden?’


  Hij drukte Nina weg. ‘Ik kan best een meisje krijgen.’


  ‘Dat is waarschijnlijk wel waar,’ zei Heidi. ‘De echte vraag is: kun je haar ook houden?’ Ze draaide zich op haar hielen om en liep de woonkamer uit.


  Shane floot zachtjes. ‘Ik weet niet wat er aan de hand is, maar je hebt wel iets verkeerd gedaan.’


  ‘Vertel mij wat,’ gromde Rafe. Hij kon het Heidi niet kwalijk nemen dat ze boos was. Nina’s timing was erg ongelukkig.


  ‘Weet ma het?’


  Geërgerd keek hij zijn broer aan. ‘Weet ma wat?’


  ‘Dat Heidi en jij samen zijn.’


  ‘We zijn niet samen. Niet echt,’ mompelde hij.


  ‘Je slaapt met haar.’ Het was geen vraag.


  ‘Ja.’


  ‘En je hebt een huwelijksbureau ingehuurd om een vrouw voor je te vinden,’ stelde zijn broer vast.


  ‘Ja, maar dat was voor die tijd.’


  ‘Laat me even alles op een rijtje zetten. Je hebt dus seks met de vrouw van wie je de boerderij probeert af te pakken, en intussen woon je samen met je moeder en laat je iemand anders een vrouw voor je zoeken.’ Shane lachte smakelijk. ‘Het moet goed voelen om jou te zijn.’


  ‘Loop naar de hel.’


  ‘Waarom vertel je me niet hoe het daar is, broertje. Het klinkt alsof je het al weet.’


  




  Hoofdstuk 13


   


   


   


  Heidi keek naar de volgeschreven vellen papier in haar hand. De instructies over de verzorging van Shanes paarden besloegen drie bladzijdes. ‘Als ik doodga, wil ik terugkomen als een van jouw paarden.’


  ‘Dat heb ik al eerder gehoord,’ zei Shane, zachtjes langs het hoofd van de merrie strijkend.


  Ze keek naar de zes paarden die hij had meegebracht. Ze waren prachtig. Hun vacht glansde en hun spieren tekenden zich daaronder duidelijk af. Ze keken nieuwsgierig en intelligent uit hun ogen, en ze hadden zich heel vriendelijk gedragen toen Shane haar aan hen had voorgesteld.


  ‘Ik blijf hier nog een paar dagen,’ zei hij, de stal uit lopend en de staldeur achter zich sluitend. ‘Ik wil graag dat je elk paard een keer hebt bereden voordat ik vertrek.’ Hij glimlachte. ‘Al zijn dit gemakkelijke dieren, hoor. Je zult er vast geen problemen mee krijgen.’


  ‘Ik weet niet of ik wel blij ben met de manier waarop je dat zegt,’ merkte ze op, terwijl ze achter hem aan de schuur uit liep. ‘Het lijkt net of je bedoelt dat sommige van je paarden wél lastig zijn.’


  ‘Er zitten er een paar bij die wat meer temperament hebben,’ gaf hij toe. ‘Mijn nieuwe hengst is bijvoorbeeld een enorme lastpak. Maar zijn bouw is perfect en hij is slimmer dan goed voor hem is.’


  ‘Je bent dus een gokker,’ zei ze.


  ‘Alleen als het om paarden gaat. En ik heb bijna alles wat ik heb op hem gezet, dus ik hoop dat ik goed heb gegokt.’


  ‘Mijn kaasimperium heeft veel potentie. Als dat paard je de das om doet, mag je wel voor mij komen werken.’


  ‘Dat is aardig van je,’ zei hij grinnikend.


  Ze stonden in de grote wei. Een paar dagen eerder was in Fool’s Gold eindelijk de zomer aangekomen. De hemel was blauw en het was lekker warm. Door het heerlijke weer kreeg ze zin om te spelen. Helaas was gebleken dat de enige persoon met wie ze zou willen spelen, een achterbakse gluiperd was. Het was heel jammer dat ze niet voor Shane was gevallen, dacht ze somber. Rafes broer was net zo knap als hij, maar veel aardiger en gemakkelijker in de omgang. Bovendien was hij veilig. Veilig, omdat ze niet de minste tinteling voelde als hij in de buurt was.


  Het irritante was dat ze nog steeds ontzettend naar Rafe verlangde, zelf nu ze woedend op hem was. Ze zei tegen zichzelf dat het geen liefde was wat ze voor hem voelde. Ze voelde alleen een band met hem omdat ze met hem had gevreeën. Zo werkte dat nu eenmaal bij vrouwen. Het ging wel weer voorbij.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg Shane, haar onderzoekend aankijkend. ‘Je kijkt woest.’


  ‘Ik wilde dat ik je moeder niet zo aardig vond. Dan zou het veel gemakkelijker voor me zijn om een van haar kinderen te verminken.’


  ‘Aangezien ik vast de aardigste vent ben die je ooit hebt ontmoet, zul je het wel over Rafe hebben. Hij heeft het bij je verknald, hè? Helaas verbaast dat me niet.’


  ‘Doet hij het dan vaak?’


  ‘Veel vaker dan zou moeten, voor iemand die zo intelligent is als hij beweert te zijn. Soms houdt hij te krampachtig vast aan iets, soms laat hij te snel los. In elk geval verwacht hij meestal dat iedereen precies doet wat hij zegt.’


  Dat laatste herkende Heidi helemaal. Waarschijnlijk verwachtte Rafe van haar dat ze het hem niet kwalijk nam dat hij haar huis van haar ging stelen. En op zich zou ze daar ook nog wel overheen komen. Wat haar vooral razend maakte, was het feit dat hij met haar had geslapen, terwijl hij al bezig was met plannen om iedere centimeter van haar land vol te bouwen.


  ‘Wil je me vertellen wat er is gebeurd?’ vroeg Shane.


  ‘Niet echt.’


  ‘Mooi,’ zei hij met een diepe zucht. ‘Want ik vroeg het alleen om beleefd te zijn.’ Hij grinnikte en zijn donkere ogen ontmoetten de hare. ‘Ik weet niet wat er precies speelt tussen Rafe en jou, maar als hij je laat gaan, is hij nog stommer dan ik dacht.’


  ‘Dank je.’


  ‘Graag gedaan.’ Hij keek over haar schouder naar iets of iemand. ‘Over de grote baas gesproken, daar zul je hem hebben. Wil je hem op stang jagen? Dan moet je nu heel hard gaan lachen, alsof ik de grappigste vent ben die je ooit hebt ontmoet. Reken maar dat hij dat niet kan uitstaan.’


  Zonder aarzelen wierp ze haar hoofd in haar nek en begon ze klaterend te lachen. Daarna legde ze even haar hand op zijn arm. ‘Bedankt,’ mompelde ze.


  Hij gaf haar een knipoog en vroeg toen op luide toon: ‘Dus morgen gaan we samen rijden?’


  ‘Nou en of!’ riep ze zo enthousiast mogelijk.


  ‘Mooi, dan hebben we een afspraakje. Hé, hallo, broertje van me.’ Hij duwde zijn cowboyhoed iets naar achteren. ‘Ik heb Heidi mijn paarden laten zien. En nog een paar dingen.’


  ‘Ik zie het.’ Boos keek Rafe naar zijn broer, die even kwaad terugkeek.


  Heidi had het moment kunnen gebruiken om haar gebutste ego wat op te vijzelen, maar ze wist dat ze zichzelf dan voor de gek zou houden. Shane deed net alsof, en ze had geen idee waar Rafe mee bezig was. Hij was in elk geval niet oprecht in haar geïnteresseerd.


  ‘Dan ga ik maar eens,’ merkte Shane op.


  ‘Goed plan,’ zei Rafe.


  Heidi schonk geen aandacht meer aan de broers en ging op weg naar het geitenhuisje.


  Al snel haalde Rafe haar in. ‘Je kunt goed opschieten met Shane.’


  ‘Hij is erg aardig. Het lijkt me leuk om voor zijn paarden te zorgen als hij straks weg is.’


  ‘Het is wel veel werk.’


  ‘Ik heb er de tijd voor en ik heb het geld nodig. Ik wil de rechter kunnen laten zien dat ik er alles aan doe om je moeder zo snel mogelijk terug te betalen.’ Ze bleef abrupt staan en draaide zich naar hem om. ‘Dat snap je toch wel, hè? Dat dit mijn huis is en dat ik hier niet weg wil? Je weet toch wat Fool’s Gold voor me betekent? Dat ik hier mijn vrienden heb en ik het als mijn enige thuis beschouw?’ Gespannen wachtte ze zijn reactie af. Ze hoopte vurig op een teken dat hij niet ging doen wat ze dacht dat hij ging doen.


  Zijn blik hield de hare even vast. ‘Ik snap het,’ zei hij met een vriendelijke uitdrukking op zijn gezicht.


  Ze begreep niet hoe hij het kon… Zo begripvol doen en intussen plannen smeden om haar alles af te pakken. Technisch gesproken loog hij niet eens; hij liet alleen iets weg. In zijn wereld draaide waarschijnlijk alles om de nuance. De precieze bewoordingen van een contract, de kracht van een clausule… Kleine factoren die bepaalden of je won of verloor.


  ‘Wat ik heb geleerd van al dat rondreizen in mijn jeugd, is dat de regels overal anders zijn,’ zei ze. ‘Wat op de ene plek werd beschouwd als een leugen, kon op een andere plek worden beschouwd als een aanvaardbare ombuiging van de waarheid.’


  ‘Gaat dit weer over stadsmensen?’ vroeg hij.


  Ze knikte. ‘Ik had vroeger een hartsvriendin, Melinda. We waren even oud en we vonden dezelfde dingen leuk. Ze hield alleen meer van leren dan ik. Na de middelbare school wilde ze graag naar een goede universiteit, maar ik was allang blij dat ik eindelijk mijn diploma had.’ Ze haalde diep adem. Op dit moment voelde ze zich zo kwetsbaar dat ze niet zeker wist of ze het wel aankon om het verhaal te vertellen. Maar het was al te laat om te stoppen.


  ‘Je hebt het al eens eerder over haar gehad,’ zei hij.


  ‘Ze studeerde diergeneeskunde. Maar toen kwam die vent. Hij was een populaire jongen, en de meiden van de universiteit konden niet geloven dat hij voor Melinda was gevallen. Hij zei tegen haar dat hij van haar hield en bezwoer haar dat hij met haar wilde trouwen. Ze schonk hem haar hart, en toen ging alles mis.’ Ze pauzeerde even, zoekend naar de juiste woorden om de rest te vertellen.


  ‘In de zomer kwam ze naar huis. Ze was heel anders. Verdrietig en onzeker. Ik had gedacht dat de liefde haar sterker en gelukkiger zou maken, maar dat was niet het geval. Ze wilde er niet over praten, maar ik kwam erachter dat ze heel gemeen werd gepest door een stel meiden van de universiteit. Ze scholden haar uit op haar voicemail en zeiden afschuwelijke dingen over haar op internet. Bovendien zetten ze haar vriend onder druk om de relatie met haar te beëindigen, en dat deed hij.’


  ‘Dan was hij haar niet waard,’ merkte Rafe op.


  ‘Voor ons is het gemakkelijk om dat te bedenken, maar voor Melinda was het niet zo simpel. Want het pesten hield nog steeds niet op. Die meiden wilden haar straffen. Zelfs nadat ze van de universiteit af was gegaan, bleven ze haar lastigvallen.’ Ze hief haar kin op. ‘Uiteindelijk heeft ze zelfmoord gepleegd. Het lukte haar pas na twee pogingen. De politie heeft de zaak wel onderzocht, maar de meiden die haar hebben gepest, hebben hun sporen zo goed gewist dat er nooit bewijs tegen hen is gevonden.’


  Rafe vloekte. ‘Het spijt me.’


  ‘Mij ook. Want ik heb veel van die tijd geleerd. Voornamelijk dat het gevaarlijk kan zijn om je kwetsbaar op te stellen naar anderen.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen, Heidi?’


  Ze wilde tegen hem zeggen dat ze achter zijn plannen was gekomen, dus dat hij haar niet meer voor de gek hoefde te houden. Als ze dat deed, gaf ze echter het laatste restje macht weg dat die informatie haar gaf. ‘Niets,’ zei ze vaag. ‘Ik moet even een vriendin bellen. Excuseer me.’ Ze haastte zich naar binnen en rende naar boven.


  In haar kamer belde ze Charlie en Annabelle, om hun te vertellen dat ze had besloten om hun plan uit te voeren. Ze was dankbaar voor hun hulp, maar ze hoopte vurig dat het genoeg was.


   


  Twee dagen later was Rafe nog steeds niets dichter bij het ontcijferen van het raadsel dat Heidi heette. Ze gedroeg zich vriendelijk, maar afstandelijk. Hij had haar niet meer alleen gesproken, en hoewel hij vermoedde dat ze hem met opzet uit de weg ging, wist hij het niet zeker.


  Na het eten was ze naar haar vriendinnen vertrokken. Hij had geprobeerd om met zijn moeder en Glen tv te kijken, maar daar was hij te rusteloos voor. Misschien dat een beetje frisse lucht hem goed zou doen. Buiten kwam hij Shane tegen, die net terugkwam van een laatste bezoekje aan de stal.


  ‘Je gaat wel heel vaak bij je paarden kijken,’ merkte hij op. Hij ging in een van de twee rieten stoelen zitten die de vorige dag waren bezorgd.


  ‘Ze hebben een lange reis achter de rug en ze moeten wennen aan hun nieuwe plek,’ zei Shane, tegenover hem neerploffend. ‘En al mijn geld zit erin. Het zou dom van me zijn als ik niet in de gaten hield of het goed ging met mijn investering.’


  ‘Daar zit iets in.’ Rafe keek naar de lucht. De zon was nog niet onder en het was nog warm. Hij hoorde de blaadjes ritselen in het zachte briesje en het getsjirp van de krekels. Het was een prachtige avond om een vrouw te verleiden. Erg jammer dat de vrouw naar wie hij verlangde haar belangstelling voor hem had verloren. Hij keek naar zijn broer. Het was gebeurd nadat Shane hier was komen opdagen.


  ‘Je mag me best vertellen waarom je zo uit je hum bent, hoor,’ merkte Shane spottend op.


  Rafe trok een wenkbrauw op. ‘Ik kan je nog steeds aan, broertje.’


  ‘Dat betwijfel ik, maar we zijn een beetje te oud om het uit te proberen. We zouden er belachelijk uitzien als we hier over de grond lagen te rollebollen.’


  ‘Dat is waar.’ Hij vouwde zijn handen achter zijn hoofd en leunde ertegenaan. ‘Het komt door Heidi.’


  ‘Dat dacht ik al.’


  ‘Ze is nogal… gecompliceerd.’


  ‘Dat geldt ook voor de situatie waarin jullie zitten. Jullie weten allebei niet wie de boerderij uiteindelijk in handen krijgt.’


  ‘Ik weet het wel,’ mompelde Rafe.


  Zijn broer grinnikte. ‘O ja, jij wint natuurlijk. Maar wat gebeurt er dan met haar?’


  Op die vraag had hij geen antwoord. Hoewel hij er op rekende dat hij ging winnen, vond hij het geen prettig idee dat zij er dan uit zou vliegen. Ze hoorde hier, met haar verdomde geiten. Wat betekende dat voor hem? Dat hij zijn plannen moest veranderen en ruimte voor haar moest maken? Als hij haar een stuk grond gaf en de grotten, zou hij haar enorm helpen. Maar het zou niet genoeg zijn. De geiten waren gewend om over het hele terrein te zwerven. Als dat straks was volgebouwd met zijn huizen, kon dat niet meer. ‘Waarom ben je gekomen?’ vroeg hij, voornamelijk om zichzelf een beetje af te leiden. ‘Ik dacht dat het je zo goed beviel in Tennessee.’


  ‘Dat klopt, maar ik wil voor mezelf beginnen. Ik ben al een beetje aan het rondkijken naar land hier in de buurt.’


  ‘Hier?’ vroeg Rafe verbaasd. ‘En wat gebeurt er dan als we de zaak toch niet winnen?’


  ‘Dan valt de aarde van zijn as en draaien we hulpeloos rond in de ruimte,’ antwoordde zijn broer grinnikend. ‘Ik vind het leuk in Fool’s Gold. Ik wil me hier graag vestigen, wat er ook gebeurt.’


  ‘Een gezin stichten?’


  ‘Ja, uiteindelijk wel.’


  Rafe keek zijn broer aan. ‘Wil je ook trouwen?’


  ‘Zeker. En jij?’


  Hij knikte.


  ‘Waarom heb je dat huwelijksbureau in de arm genomen?’ vroeg Shane nieuwsgierig.


  ‘Omdat het me zelf niet is gelukt om de juiste vrouw te vinden, en ik erg bang ben om het nog eens te verknallen.’


  ‘Ik weet precies wat je bedoelt,’ verzuchtte zijn broer.


  ‘Sorry, ik wilde geen oude wonden openrijten.’


  ‘Het geeft niet,’ zei zijn broer. ‘Het is al lang geleden.’


  Dat was waar, maar Rafe had het gevoel dat Shane nog steeds veel spijt had van zijn eerste huwelijk. Hij had zijn hart verloren aan een onstuimige schoonheid, die de betekenis van het woord trouw niet kende. Uiteindelijk had hij niet meer kunnen leven met de andere mannen in het bed van zijn vrouw en was hij bij haar weggegaan.


  Rafes eigen huwelijk was veel minder spectaculair geëindigd, maar hij had nog steeds last van de breuk. Niet omdat hij zijn ex-vrouw miste, maar omdat hij niet precies kon bedenken waar het was misgegaan. ‘Nina is een deskundige op dit gebied, en ze zweert dat ze iemand voor me zal vinden die precies is wat ik zoek.’


  ‘Geloof je haar?’ vroeg Shane.


  ‘Ik zal wel moeten, want ik heb er geen vertrouwen in dat ik het zelf kan,’ antwoordde Rafe.


  Zijn broer knikte langzaam. ‘Ik wil eigenlijk tegen je zeggen dat je een idioot bent, maar dat kan niet, omdat ik in hetzelfde schuitje zit. Ik durf ook niet meer te vertrouwen op de liefde. We hebben allebei een gelijkmatige vrouw nodig. Geen hoogtepunten, maar ook geen dieptepunten.’


  Dat klonk heel verstandig, maar niet erg aanlokkelijk. De moed zonk Rafe in de schoenen. ‘Laat me maar weten of dat werkt voor jou.’


  Zijn broer begon te lachen. ‘Heb ik je niet overtuigd?’


  ‘Nee, sorry.’


   


  Shane leunde tegen de zijkant van de stal. ‘Nee, echt, hij is heel intelligent.’


  De afgelopen uren had Heidi hem telkens moeten verzekeren dat ze alles wist wat ze moest weten om zijn dure paarden goed te kunnen verzorgen. Het waren inderdaad prachtige dieren, maar waren ze echt zo bijzonder als hun trotse eigenaar beweerde? ‘Ik denk het niet,’ mompelde ze.


  Shane haalde een plastic zakje met appelpartjes uit zijn borstzakje. ‘Wesley, wil je een stukje appel?’


  Het paard bewoog zijn hoofd op en neer.


  Ze glimlachte. ‘Toeval.’


  ‘Ik wist dat je dat zou zeggen.’ Hij wendde zich weer tot het paard. ‘Hoeveel stukjes?’


  Het paard aarzelde even, alsof het over de vraag moest nadenken, en tikte toen twee keer tegen de staldeur met zijn hoef.


  ‘Twee? Weet je het zeker?’


  Het paard knikte.


  ‘Oké, jij wint,’ zei ze lachend.


  Nadat Shane het paard twee stukjes appel had gevoerd, liep hij voor Heidi uit naar buiten.


  ‘Zolang Wesley niet van me verwacht dat ik hem voorlees of wiskundesommen met hem maak, kunnen we het vast prima met elkaar vinden,’ merkte ze op.


  ‘Dat denk ik ook,’ beaamde Shane.


  Er kwam een bestelwagen het terrein op. De vrouw achter het stuur toeterde. ‘Ik heb een pakje voor je!’ riep ze uit het raam.


  Dat moest de speciale verf zijn die ze op advies van Annabelle via het internet had gekocht.


  De vrouw stapte uit en liep naar de achterkant van de bus. ‘Je moet wel even tekenen,’ zei ze, er een klein pakketje uit nemend.


  Heidi liep snel naar haar toe en krabbelde haar handtekening op het elektronische klembord.


  Voordat ze het pakketje van de vrouw kon aannemen, had Shane het al aangepakt. ‘Waar moet het naartoe?’ vroeg hij.


  Ze zwaaide de bestelbus na en wees toen op het geitenhuisje. ‘Breng het daar maar naartoe, alsjeblieft.’


  Over een paar dagen kwamen Annabelle en Charlie langs om haar te helpen met de grottekeningen. Ze wist dat ze geen keuze had, maar ze voelde zich toch heel schuldig over haar besluit om net te doen alsof ze een archeologische vondst hadden gedaan. Het was wel duidelijk dat ze geen aanleg had voor een leven van misdaad en bedrog.


  Gelukkig vroeg Shane niet wat er in het doosje zat, maar zette hij het zonder iets te zeggen op de plek die ze hem aanwees. Daarna liepen ze weer naar buiten.


  ‘Ik zou me eigenlijk schuldig moeten voelen dat ik jouw leven in de misdaad financieel steun.’


  Geschrokken deinsde ze naar achteren. ‘W-Wat bedoel je?’ Hoe kon hij in vredesnaam weten wat ze van plan was?


  ‘Ik maakte maar een grapje, Heidi,’ zei hij grinnikend. ‘Ik weet van het probleem met het eigenaarschap van de boerderij. Ik heb ook gehoord dat je probeert om genoeg geld te verdienen om mijn moeder uit te kopen. Het geld dat ik jou voor de verzorging van de paarden betaal, komt daarbij.’


  Inwendig slaakte ze een zucht van verlichting. ‘Vind je dat geen probleem?’


  ‘Als ik eerlijk ben, wel. Ik zou liever zien dat ze hier kon blijven. Ze heeft altijd van deze plek gehouden. Ik ook. Ik zou er de voorkeur aan geven als jullie samen een oplossing kunnen bedenken.’


  Ze dacht aan de plannen die Rafe had met haar land. ‘Ik wil dat ook graag, maar ik geloof niet dat je broer erg dol is op compromissen.’


  ‘Je kent hem dus al een beetje?’ vroeg hij.


  ‘Een beetje,’ zei ze glimlachend.


  ‘Dan weet je vast al dat hij altijd wil winnen. Dat komt door onze jeugd.’


  ‘Omdat hij voor het gezin moest zorgen?’


  ‘Je hebt het verhaal gehoord,’ merkte hij op.


  ‘Niet het hele verhaal, maar stukjes en beetjes. Ik weet dat hij geen slecht mens is.’


  ‘Alleen maar moeilijk?’


  Ze knikte. ‘Zoiets.’ Ze voelde zijn blik op haar, maar ze wilde verder niets kwijt. Haar gevoelens voor Rafe waren ingewikkeld. Als hij niet zo achterbaks bezig was met zijn bouwplannen, zou ze hem veel aardiger vinden. Als ze niet de liefde met hem had bedreven, zou het veel gemakkelijker zijn om een hekel aan hem te hebben.


  ‘Het komt wel goed,’ zei Shane.


  ‘Mag ik daar een schriftelijke verklaring van?’


  Hij raakte even haar arm aan. ‘Ruik je dat?’


  Ze snoof de lucht van gebakken vlees en barbecuesaus op. ‘Wat is dat?’


  ‘Het avondeten. Ma maakt haar beroemde koteletten. Als je er daar eentje van op hebt, ziet alles er meteen weer beter uit.’


  ‘Jij hebt niet veel nodig in het leven,’ merkte ze op.


  ‘Ik weet wat ik lekker vind.’


  ‘Een goede eigenschap,’ zei ze. Wat jammer dat ze geen vonkje voelde als ze bij hem was. Als ze voor Shane was gevallen, zou dat het leven een stuk eenvoudiger hebben gemaakt.


   


  Voor het avondeten moest ze nog een hoeveelheid feta maken. Ze had net alle spullen die ze nodig had klaargelegd, toen Rafe in de deuropening verscheen.


  ‘Heb je hulp nodig?’ vroeg hij.


  Ze wilde tegen hem zeggen dat ze het wel alleen afkon, maar beging helaas de fout om naar hem te kijken voordat ze haar mond opendeed. Tot haar ergernis kon ze haar blik toen niet meer van hem losrukken. Het kwam door zijn ogen, dacht ze. ‘Ik ga feta maken,’ zei ze.


  Hij kreunde. ‘Waarom zijn er zoveel verschillende soorten kaas? Kun je je niet in eentje specialiseren? Het lukt me nog wel om één soort kaas te leren maken.’


  Ondanks haar verwarring en het pijnlijke gevoel in haar borst, moest ze lachen. ‘Kaasmaken maakt geen deel uit van je taakomschrijving.’


  ‘Kan ik je misschien toch helpen?’


  ‘Ja, hoor.’


  Hij had haar al eerder geholpen, dus liep hij meteen naar de gootsteen om zijn handen te wassen. Nadat hij ze had afgedroogd, trok hij plastic handschoenen aan en kwam hij bij haar aan de tafel staan.


  Op de tafel lagen de kaasvormen al klaar. Ze haalde de gewichten eraf en daarna de doeken.


  Nieuwsgierig keek Rafe in de eerste vorm. ‘Niet erg indrukwekkend.’


  ‘Het is kaas. Had je soms verwacht dat hij een liedje zou zingen en een dansje zou doen?’


  ‘Met zingende kaas zou je in elk geval veel meer geld verdienen,’ merkte hij op. ‘Maar goed, wat is de volgende stap?’


  ‘Voordat hij verder kan rijpen, moeten we hem zouten.’ Ze wees op de bakken die ze al had klaargezet en de grote glazen kannen met water. ‘We hebben een zoutoplossing van drieëntwintig procent nodig. Daar moeten ze vierentwintig uur in weken.’


  ‘Drieëntwintig procent? Moet dat zo precies?’


  ‘Wel als ik een goede smaak wil krijgen. Daarna moet de kaas nog zestig dagen rijpen in een zoutoplossing van veertien procent. Dat gebeurt bij een temperatuur van vijftien en een halve graad, en dat is precies de temperatuur van het voorste gedeelte van de grot.’


  Samen brachten ze de kaas voorzichtig over van de kaasvormen naar de bakken. Daarna goten ze er de zoutoplossing van drieëntwintig procent overheen en dekten ze de bakken af met een doek.


  ‘Is dat alles?’ vroeg Rafe, toen hij zag dat ze haar handschoenen weer uittrok.


  ‘Morgen doe ik de stukken kaas in aparte luchtdichte bakken met de zoutoplossing van veertien procent. De rest van het werk gebeurt in de grot.’


  ‘En na zestig dagen is het feta?’ vroeg hij.


  ‘Dat is wel de bedoeling,’ antwoordde ze.


  ‘Als de feta klaar is, wil ik vijf bakjes,’ zei hij. ‘Ik betaal de gewone winkelprijs. Ik ben niet uit op een koopje.’


  Even overwoog ze om hem te plagen door te zeggen dat hem dat twintigduizend dollar per bakje ging kosten. Ze kon echter geen woord meer uitbrengen, toen ze zich plotseling realiseerde dat óf Rafe óf zij hier over zestig dagen niet meer zou zijn. Tegen die tijd had de rechter ongetwijfeld beslist. Hoe haar oordeel ook zou uitpakken, een van hen zou dan zijn vertrokken.
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  ‘Rafe was erg verknocht aan de fiets die burgemeester Marsha hem had gegeven,’ vertelde Shane. ‘Hij nam hem overal mee naartoe.’


  Ze zaten met zijn vijven aan een oude houten tafel die de broers uit de schuur hadden gehaald en buiten hadden gezet. De hoge bomen om het huis zorgden voor voldoende schaduw. Op tafel stonden de resten van de maaltijd – de beroemde koteletjes van May, een macaronischotel met kaas uit de oven, salade en ijskoud bier.


  Heidi was zo nerveus geweest vanwege het plan van de grottekeningen, dat ze had gedacht dat ze geen hap door haar keel zou kunnen krijgen. Een hapje van Mays heerlijke maaltijd was echter genoeg geweest om haar eetlust op te wekken. Ze had een groot bord met eten weggewerkt en voelde zich nu beter dan ze zich in dagen had gevoeld. Ze leunde ontspannen achterover en luisterde naar de verhalen van de broers over hun jeugd.


  ‘Ik was gek op die fiets,’ zei Rafe, zijn ogen half dichtknijpend. ‘Maar jij hebt hem gestolen.’


  ‘Ik heb hem geruild voor paardrijlessen.’


  Hoofdschuddend keek Rafe hem aan. ‘Hij was niet van jou, dus je mocht hem niet ruilen.’


  ‘Ik wilde heel graag leren paardrijden.’


  ‘Het was wel een hele toestand,’ merkte May op. ‘Ik trof ze vechtend aan in de schuur. Rafe had een blauw oog en Shane een bloedneus.’ Ze keek naar haar middelste zoon. ‘Je had zijn fiets niet mogen stelen.’


  ‘Dat zei je toen ook,’ zei Shane.


  ‘Heb je hem wel teruggekregen?’ vroeg Heidi.


  Rafe knikte.


  ‘En het is wel duidelijk dat jij toch hebt leren paardrijden,’ zei ze tegen Shane.


  Iedereen lachte. Heidi zag dat haar grootvader Mays hand pakte. Ze waren nog steeds samen, en als ze Glen niet zo goed had gekend, zou ze hebben gezworen dat ze verliefd waren.


  ‘Weten jullie nog die keer dat Clay die oude hond mee naar huis bracht?’ vroeg May. Ze lachte. ‘Ik had nog nooit zo’n lelijk beest gezien, maar Clay vond hem prachtig en wilde dat we hem hielden.’ Haar glimlach verbleekte. ‘Maar dat kon natuurlijk niet. Ik had niet eens genoeg te eten voor mijn kinderen, laat staan dat ik nog iets overhad voor een huisdier. Het zou wel leuk zijn geweest…’


  ‘Gelukkig heb je nu wel dieren,’ zei Glen.


  ‘Inderdaad. En we hebben ook meer dan genoeg te eten.’ Ze hief haar glas op. ‘Op mijn zoons, op wie ik heel trots ben.’


  Iedereen hielp met afruimen. Vervolgens joeg Heidi May de keuken uit. ‘Jij hebt al gekookt. Ik ruim wel op.’


  Glen en Shane vertrokken, maar Rafe bleef achter.


  ‘Ik kan het zelf wel,’ zei ze.


  ‘Ik help je.’


  Zij spoelde de vaat af en hij zette alles in de stokoude afwasmachine. Daarna nam ze het aanrecht af. Intussen vroeg ze zich af hoe ze moest wegkomen zonder te moeten praten. Toen ze klaar was, waste ze haar handen. Terwijl ze ze afdroogde, voelde ze dat hij vlak achter haar kwam staan. Het volgende moment legde hij zijn handen op haar schouders en draaide hij haar om, zodat ze met haar gezicht naar hem toe stond.


  Ze had verwacht dat hij haar zou vragen wat er mis was of, en dat paste misschien beter bij hem, dat hij zou eisen dat ze het hem vertelde. In plaats daarvan boog hij zich naar haar toe en zoende hij haar licht op de mond.


  Een aanval met woorden had ze nog wel kunnen weerstaan, dacht ze. En als hij de druk te veel had opgevoerd, had ze ieder recht gehad om verontwaardigd te reageren. Deze zachte druk op haar lippen was echter onweerstaanbaar, net als de warmte van zijn vingers.


  Hij ging weer rechtop staan en trok aan een van haar vlechten. ‘Je bent de enige vrouw die ik ken die haar haar in vlechten draagt.’


  ‘Ik weet dat het niet erg hip is,’ mompelde ze.


  ‘Ik vind het leuk, geitenmeisje.’ Zijn donkere ogen boorden zich in de hare. ‘Ik vind jou leuk.’


  Leuk genoeg om er zijn bouwproject in Fool’s Gold voor op te geven? Leuk genoeg om Nina de laan uit te sturen? Leuk genoeg om toe te geven dat een gelijkmatige vrouw niets voor hem was? ‘Als je alles kon krijgen wat je maar wilde,’ zei ze. ‘Alles. Geld, beroemdheid of zestien kinderen die dol op je zijn, wat zou je dan kiezen?’


  Hij aarzelde. ‘Kunnen we het weer over jou hebben?’


  ‘Natuurlijk. Maar als je mij die vraag zou stellen, zou ik meteen het antwoord weten. Ik wil de boerderij. Ik wil hier de rest van mijn leven wonen. Ik wil dat dit mijn thuis blijft.’


  Hij liet zijn handen langs zijn zij vallen. Hij deinsde niet terug, maar dat hoefde ook niet. Zijn gedrag vertelde haar genoeg.


   


  Annabelle had de boeken met tekeningen uitgespreid over de grond in de grot. Charlie had een paar schijnwerpers neergezet om de ongelijke muren te verlichten. Huiverend trok Heidi de rits van haar vest dicht.


  Zo diep in de berg hadden de grotten een constante temperatuur van tien graden. De lucht was een beetje vochtig en bedompt.


  ‘Heb je het koud?’ vroeg Annabelle.


  ‘Nee, maar ik ben nog nooit zo diep de grotten in geweest. Het is een beetje griezelig, vind ik.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Annabelle. ‘Ik heb kaarten en een kompas. We verdwalen heus niet.’ Ze haalde twee grote plastic zakken uit haar rugzak en maakte ze open. ‘De verf is een speciaal mengsel. Ik heb het recept op internet gevonden. Ik heb de verf die jij hebt gekocht vermengd met gemalen gedroogde bladeren en kruiden. Heel typisch, maar in mijn studieboeken stond nergens hoe je nepgrottekeningen kunt maken. Als dit mengseltje opdroogt, zal het er wel oud uitzien, denk ik. De kunst is vooral dat we tekenen in de stijl van de vrouwen van de Máa-zib.’ Ze wees op de tekeningen die ze had meegebracht. ‘Deze voorbeelden zijn om jullie een idee te geven. We moeten ze natuurlijk niet precies namaken, want dan gaat er meteen een rood lampje branden bij de deskundigen.’


  ‘Denk je echt dat iemand erin trapt?’ vroeg Heidi.


  ‘Niet voor lang, maar het gaat erom dat we tijd winnen. Of heb je je bedacht?’ vroeg Annabelle.


  Heidi schudde haar hoofd. ‘Ik ben heel blij dat jullie me willen helpen. Als het misgaat, zal ik zweren dat het alleen mijn idee was.’ Ze ging op haar knieën naast haar vriendin zitten.


  ‘De tekeningen vertellen een verhaal,’ zei Annabelle. ‘Kijk, deze gaan over overleven tijdens een koude winter. En deze serie gaat over het vieren van de oogst.’ Ze sloeg de bladzijde om, en ze zagen een harkpoppetje met een erectie. ‘Ik weet niet precies waar deze tekening over gaat, maar we slaan hem over.’


  ‘Ik heb wel bewondering voor de houding van die dames,’ merkte Heidi grijnzend op.


  ‘Je bedoelt dat ze hun mannen voor seks gebruiken en ze dan wegsturen? Heel verstandig van ze,’ zei Annabelle. ‘Mannen geven toch alleen maar problemen.’ Ze sloeg nog een paar bladzijden om. ‘We kunnen, denk ik, het beste tekeningen over de natuur maken. Dat is minder moeilijk voor ons en extra verwarrend voor de mensen die ze zien.’ Ze overhandigde Heidi een wilgentak met een donzig knopje aan het einde.


  In verwarring gebracht keek Heidi naar de tak. ‘En dit is…’


  ‘Je verfkwast. De vrouwen van de Máa-zib konden niet naar een hobbywinkel gaan als ze zin hadden om creatief bezig te zijn.’


  ‘Daar heb je gelijk in.’ Heidi doopte haar tak in de verf. Het mengsel was stugger dan ze had gedacht en ze kon het niet gelijkmatig opbrengen, maar dat was juist de bedoeling.


  ‘Wat jammer,’ zei Annabelle. Met haar hoofd schuin bestudeerde ze een tekening in het boek. ‘Het leek mij wel leuk om een tekening over een huwelijksceremonie te maken, maar die vrouwen trouwden niet met hun mannen.’


  Geïnteresseerd bekeek Heidi het vrouwelijke harkpoppetje. ‘Kun je niet een tekening maken van een man die wordt weggestuurd?’


  ‘Dat is een goed idee. Als ik maar niet zijn harde mannelijkheid hoef te tekenen.’ Ze begon aan een boom voor op de achtergrond. ‘Mannen zijn zo ontzettend vervelend. Waarom willen we dan toch zo graag bij ze zijn?’


  ‘Dat komt door de biologie,’ zei Heidi met een zucht. ‘We kunnen niet aan ons DNA ontsnappen. We zijn voorgeprogrammeerd om ons te binden, vooral nadat we seks hebben gehad met iemand.’


  ‘Dat klinkt interessant,’ merkte Charlie op.


  Oeps, dat had ze beter niet kunnen zeggen. ‘Ik bedoelde het in het algemeen, hoor,’ zei ze snel. ‘Niet specifiek.’


  ‘Hm, ik weet niet zeker of ik dat geloof.’ Geconcentreerd bracht Annabelle nog wat verf aan op de muur. ‘Liefde kan geweldig zijn, maar ook vreselijk. Waar zit jij op die schaal met Rafe?’


  Heidi’s mond viel open. Ze deed hem snel dicht en staarde ingespannen naar de muur tegenover haar. ‘Ik hou niet van Rafe.’


  ‘Misschien is dat alleen nog een kwestie van tijd. Volgens mij vind je hem al wel leuk.’


  ‘Een klein beetje, misschien,’ gaf Heidi toe. ‘Maar ik ben heel voorzichtig.’ Althans, dat hoopte ze. ‘Hoe wist je het?’ vroeg ze aan haar vriendin.


  ‘Je was boos toen je achter zijn bouwplannen kwam, maar ook gekwetst. Het raakte je persoonlijk, en dat betekent dat je een band voelde.’


  ‘Je bent echt goed,’ verklaarde Heidi. Ze zuchtte. ‘Ik vind het verwarrend wat er tussen hem en mij gebeurt.’ Het leek haar beter om hun niet te vertellen dat ze met hem naar bed was geweest. Ze wees op de muur van de grot. ‘Ik vind het heel naar om dit te moeten doen.’


  ‘Heb je het met hem over een compromis gehad? Zit die mogelijkheid erin?’


  ‘Rafe houdt er erg van om te winnen. Dat betekent meer voor hem dan wat dan ook.’


  ‘Volgens mij is hij ook een man die veel geeft om de mensen in zijn omgeving. Kijk maar hoe hij met zijn moeder omgaat. Hij heeft dus wel een hart. Misschien moet je daar een beroep op doen.’


  ‘Ik kan het proberen,’ zei Heidi langzaam.


  ‘Weet je wat? We maken de tekeningen af, maar ik bel pas naar de media met de tip als jij het zegt.’


  ‘Perfect,’ zei Heidi.


   


  Als je van plan bent om op kantoor te komen, moet je me misschien van tevoren even waarschuwen. Dan kan ik vast op het internet je foto bekijken, zodat ik zeker weet dat ik je nog herken.


   


  Rafe staarde even naar de sarcastische e-mail van zijn normaal gesproken zo professionele assistente en klapte toen zijn laptop dicht. Hij wilde best toegeven dat hij al een tijd niet meer op kantoor was geweest.


  Dante zat hem de laatste dagen ook al achter de vodden. Hij wilde dat hij naar San Francisco kwam om een aantal zaken af te handelen. En anders moest Rafe meer verantwoordelijkheid aan hem overdragen. Dante stond te popelen om een paar zaken over te nemen, want er was niets waar de advocaat meer van genoot dan van een slordig contract of moeilijke onderhandelingen. Rafe voelde er echter niets voor om een stap terug te doen. Hij had zijn bedrijf vanuit het niets opgebouwd en hij beleefde gewoonlijk net zoveel plezier aan het zakendoen als zijn vriend. Alleen nu even niet.


  Hij kon niet precies uitleggen wat er anders was. De verbouwing van de schuur was klaar, en nu had zijn moeder hem opgedragen om een flink stuk aan het woonhuis te bouwen. Hij genoot meer van het werken met zijn handen dan hij voor mogelijk had gehouden. Ook vond hij het heerlijk om te paard over het land te rijden en zichzelf te verliezen in de stilte, die alleen werd doorbroken door het gezang van de vogels en het hoefgetrappel van zijn paard. Verdomme, hij vond zelfs Heidi’s geiten leuk.


  In gedachten verzonken, liep hij naar het raam in de woonkamer. Hij had het een vreselijk idee gevonden om weer in Fool’s Gold te wonen, omringd door de spoken uit zijn verleden. Nu besefte hij dat er geen spoken waren. Het stadje kon er niets aan doen dat hij en zijn familie het hier zo moeilijk hadden gehad. De inwoners van Fool’s Gold hadden juist hun best gedaan om het leed voor het gezin zo veel mogelijk te verzachten.


  Hij keek door het raam naar de plek waar zijn bouwproject zou beginnen en probeerde zich de rijen huizen en de straatjes met geparkeerde auto’s voor te stellen. Het lukte hem echter niet. Het enige wat hij zag, waren een oud schaap, een stel bejaarde lama’s, Heidi’s geiten en de paarden van Shane.


  Zonder verandering geen vooruitgang, hielp hij zichzelf herinneren. Hij kon een fortuin verdienen aan die huizen. Het schaap moest maar een ander plekje vinden om te wonen.


  Er klonk een kletterend lawaai aan de achterkant van het huis. Hij rende erheen en trof Heidi aan in de achterhal. Met een spierwit gezicht leunde ze tegen de grote tafel. Er was een aantal roestvrij stalen schalen op de grond gevallen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij, zijn hand op haar voorhoofd leggend. Ze voelde warm en klam aan.


  ‘Ik voel me vreselijk,’ zei ze zwakjes. ‘De kamer begon te draaien en het werd zwart voor mijn ogen…’ Ze keek naar de schalen op de grond. ‘Heb ik die laten vallen?’


  ‘Je bent ziek,’ zei hij.


  ‘Nee hoor, het gaat alweer.’ Ze duwde haar hand tegen haar buik. ‘Oké, misschien moet ik overgeven.’


  ‘Kom op, geitenmeisje, we gaan je in je bed stoppen.’


  ‘Maar ik moet de geiten vanmiddag naar een andere wei brengen en de rest van de kaas uit de grot halen.’


  ‘Dat doe ik wel.’ Hij sloeg zijn arm om haar heen en voerde haar mee naar de deur.


  Ze strompelde met hem mee, maar bij de trap bleef ze abrupt staan. ‘Ik denk niet dat ik de trap op kom,’ mompelde ze.


  ‘Watje.’ Hij tilde haar op en liep met haar de trap op.


  Ze slaakte een kreetje en sloeg haar armen om zijn nek. ‘Wat doe je?’ Toen kreunde ze zachtjes. ‘Ik voel me echt heel misselijk, Rafe.’


  ‘Nog even volhouden. We zijn er bijna.’ Hij was nog net op tijd in de badkamer.


  Ze rende naar de wc en viel op haar knieën. ‘Ga weg!’ schreeuwde ze, woest naar de deur gebarend. Daarna ging ze boven de pot hangen.


  Hij was nog net op tijd de badkamer uit.


  Een kwartier later kwam ze bleekjes en rillerig naar buiten. Hij bracht haar naar haar slaapkamer en kleedde haar daar snel uit. Terwijl hij haar nachthemd over haar hoofd trok, was hij zich bewust van haar zachte ronde vormen, maar hij schonk er geen aandacht aan. Hij had zijn fouten, maar het kwam niet eens in hem op om zich te verlustigen aan een vrouw met griep.


  Hij hielp haar in bed en dekte haar toe. Nadat hij de gordijnen had dichtgetrokken en een paar extra kussens had gepakt, ging hij naast haar zitten. ‘Mijn moeder gaat zo naar de stad om de ingrediënten voor haar geneeskrachtige kippensoep te kopen,’ vertelde hij, haar gezicht bettend met een vochtig washandje.


  Ze glimlachte flauwtjes en haar ogen vielen dicht. ‘Ik ben er zo weer bovenop,’ mompelde ze. ‘Zodra ik niet meer het gevoel heb dat ik doodga.’


  ‘Je gaat niet dood. Probeer maar wat te slapen.’


  ‘Misschien moet ik nog een keer overgeven.’


  ‘Ik beloof dat ik de badkamer niet bezet zal houden.’


  ‘Dank je,’ fluisterde ze.


  Hij drukte een kus op haar wang. ‘Dat doen vrienden voor elkaar.’


  ‘Zijn we dan vrienden?’ vroeg ze slaperig.


  ‘Ik hoop het, geitenmeisje.’


   


  Heidi was zich slechts vaag bewust van het verstrijken van de tijd. De eerste vierentwintig uur bracht ze voornamelijk boven de toiletpot door, wensend dat ze dood was. De volgende vierentwintig uur had ze hoge koorts en wenste ze ook dat ze dood was. Daarna viel ze in een diepe slaap, die wel drie weken leek te duren.


  Ze hoorde dat er af en toe mensen binnenkwamen en weer vertrokken, en ze merkte dat iemand die ze niet kende haar onderzocht. Die persoon verklaarde dat ze griep had en dat ze moesten zorgen dat ze voldoende vocht binnenkreeg. Daarna viel Heidi weer in slaap.


  Rafe was steeds bij haar gebleven. Af en toe hield hij haar hand vast of gaf hij haar iets te drinken. Hij had een tv naar haar kamer gebracht en hem op de zender gezet die programma’s uitzond over tuinieren en woningdecoratie. Op een nacht was ze wakker geworden en had ze hem naast zich in bed aangetroffen, met zijn arm om haar heen. Voordat ze weer in slaap was gevallen, was ze nog wat dichter tegen hem aan gekropen.


  Nu opende ze haar ogen en voelde ze zich voor het eerst sinds dagen weer een beetje de oude.


  ‘Je bent terug.’


  Ze draaide zich om en zag Rafe in de deuropening staan. Hij zag er goed uit, gebruind en sterk.


  Ze fronste haar wenkbrauwen toen ze zag dat hij op beide onderarmen een blauwe plek had, die er verdacht veel uitzag als de afdruk van een hoef. ‘Wat is er met jou gebeurd?’


  Hij liep naar haar bed en trok haar kussens omhoog tegen het hoofdeinde, zodat ze rechtop kon zitten. Ze liet zich achterover zakken in de kussens en raakte even zijn linkerarm aan. De blauwe plek was een beetje opgezet.


  Hij zuchtte. ‘Athena had geen zin om naar een andere wei te gaan. We hebben woorden gehad. Of liever gezegd, ik had woorden en zij schopte me.’


  ‘Au.’


  ‘Maak je geen zorgen. Ik heb teruggeschopt.’


  Ze grinnikte. ‘Is het je gelukt om haar naar die andere wei te brengen?’


  ‘Moet je dat nog vragen?’ vroeg hij getergd.


  ‘Sorry, dom van me.’


  Hij boog zich voorover en legde zijn hand tegen haar voorhoofd. ‘Je hebt geen koorts meer. Heb je trek? Denk je dat je een kopje soep kunt binnenhouden?’


  Ze raakte haar buik aan. ‘Ik denk het wel. Hoelang ben ik ziek geweest?’


  ‘Vier dagen.’


  ‘Dat kan niet. Ik ben nog nooit zo lang zo ziek geweest.’


  ‘We maakten ons ook best zorgen,’ gaf hij toe. ‘We hebben de dokter laten komen, maar die zei dat het weer in orde zou komen.’ Hij glimlachte. ‘En ze had gelijk. Ik ga iets te eten voor je halen. Ma zal heel blij zijn om te horen dat je wakker bent.’


  Ze liet haar hoofd achterover zakken in de kussens. Na een tijdje zwaaide ze voorzichtig haar benen over de rand van het bed. Enigszins wankel liep ze naar de badkamer. Ze schreeuwde het bijna uit van schrik toen ze haar witte magere gezicht in de spiegel zag. Snel waste ze haar gezicht, poetste ze haar tanden en haalde ze een kam door haar haren. Het liefst zou ze een lekkere warme douche nemen, maar daar voelde ze zich nog te zwak voor.


  Het lukte haar om weer terug te komen bij het bed zonder te vallen, maar daar was ook alles mee gezegd. Uitgeput plofte ze weer neer op de lakens. Een paar minuten lang lag ze trillend van vermoeidheid bij te komen.


  Even later kwam Rafe binnen met een dienblaadje. Ze rook de soep al voordat ze hem zag, en haar maag knorde. ‘Deze soep is echt heel lekker,’ vertelde hij haar. ‘Mijn moeder maakte hem vroeger altijd voor ons als we ziek waren.’


  Ze zag ook een bord met geroosterd brood en een glas water op het dienblad staan, en besefte dat ze nog meer dorst had dan honger. Ze dronk gretig. Het koele water gleed gemakkelijk naar binnen. Daarna begon ze aan de soep. Hoewel hij inderdaad erg lekker was, kwam ze niet verder dan een paar happen.


  Hij zette het dienblad op de ladekast. ‘Ik kom over een paar uur nog wel iets brengen. Ga nu maar rusten.’


  ‘Ik heb de afgelopen dagen niet anders gedaan.’ Ze voelde dat haar ogen dichtvielen. ‘Geef me heel even, dan ben ik weer bij de pinken.’


  ‘Vast,’ zei hij met een glimlach.


  Ze viel alweer bijna in slaap, toen ze zijn mond langs de hare voelde strijken. Fijn, dacht ze wazig.


  Rafe was er al die tijd voor haar geweest. Terwijl ze in slaap viel, besefte ze nog dat ze niet verder kon gaan met het plan van de nepgrottekeningen. Ze moesten over het probleem praten en samen naar een oplossing zoeken, omdat… omdat…


  ‘Ik hou van je,’ fluisterde ze.


  Toen er geen reactie kwam, opende ze haar ogen. Rafe was vertrokken en ze was alleen.


   


  Tegen de middag van de volgende dag had Heidi het gevoel dat ze stapelgek werd. Van May en Rafe moest ze in bed blijven, maar daar hield ze het niet meer uit. Die ochtend had ze een douche genomen. Daarna had ze uren tv gekeken en een paar nieuwe sandalen bij een webwinkel gekocht. Tussendoor had ze genoeg soep gegeten om een hele vloot schepen te laten drijven.


  Om vijf uur stond ze op en trok ze haar spijkerbroek aan, die te los zat. Het beproefde buikgriepdieet, dacht ze, daar kon niets tegenop. Altijd goed voor minstens drie kilo. Ze ging naar beneden en merkte dat ze niet meer duizelig werd van het traplopen. In de keuken trof ze haar grootvader en May aan.


  ‘Je bent op,’ stelde haar grootvader vast. ‘Je ziet er veel beter uit. Heb je zin om met ons mee te eten?’


  ‘Als het maar vast voedsel is,’ antwoordde ze. ‘Al was je soep heerlijk, hoor, May.’


  ‘Ik begrijp het, Heidi. Na een paar dagen word je het zat om soep te eten en wil je wel weer iets stevigers. Ik wilde pasta gaan maken. Heb je daar zin in?’


  ‘Het lijkt me heerlijk.’


  Terwijl May in de weer ging aan het aanrecht, dekte Glen de tafel voor drie.


  ‘Eet Rafe niet mee?’ vroeg Heidi.


  ‘Nee, hij kreeg een telefoontje van Nina,’ vertelde May. ‘Ze zei dat ze de perfecte vrouw voor hem had gevonden. Is dat niet spannend? Hij had heel veel zin om haar te ontmoeten. Ongeveer een halfuur geleden is hij vertrokken.’ Ze keek Heidi aan. ‘Heeft hij niets tegen je gezegd?’


  Niet in staat om een woord uit te brengen, schudde Heidi haar hoofd. Ging Rafe vanavond uit met een andere vrouw? Na alles wat er tussen hen was gebeurd? En hoe zat het dan met alles wat ze samen hadden meegemaakt? De seks, al hun gesprekken, de grapjes die ze over en weer hadden gemaakt… Ze was verliefd op hem geworden, en hij had een afspraakje met een ander?


  Tranen prikten achter haar oogleden, maar ze wist dat ze nu niet mocht gaan huilen. Glen en May zouden haar vragen wat er aan de hand was, en ze zou echt niet weten wat ze dan moest antwoorden. Ze was boos en verdrietig tegelijk. ‘Over hoeveel tijd gaan we eten?’ vroeg ze, hopend dat haar stem normaal klonk.


  ‘Over een kwartiertje.’


  ‘Mooi, dan kan ik Annabelle nog even bellen om te zeggen dat ik weer beter ben.’


  ‘Natuurlijk, ga je gang,’ zei May.


  Heidi liep naar buiten en haalde haar mobieltje tevoorschijn. Snel belde ze het nummer van haar vriendin.


  ‘Hé, hallo,’ zei Annabelle. ‘Ik heb gehoord dat je ziek was. Gaat het weer een beetje?’


  ‘Ik ben weer beter.’ Beter, maar ook slechter, dacht ze. ‘Dit is het moment,’ zei ze zacht. ‘Kun je contact opnemen met de mensen van die tv-zender?’


  Het bleef even stil aan de andere kant van de lijn.


  Heidi had aan haar vriendin gevraagd of ze nog even wilde wachten met de bekendmaking van de vondst van de grottekeningen. Ze was er nog niet zeker van geweest dat ze met het bedrog wilde doorgaan. Nu was alles echter anders.


  ‘Natuurlijk,’ zei Annabelle. ‘Ik ga ze nu meteen bellen.’


  




  Hoofdstuk 15


   


   


   


  Rafe liep te ijsberen door de woonkamer. ‘Nee. Ik weet niet hoe ik het nog duidelijker kan zeggen. Ik wil geen afspraakjes meer, Nina.’


  ‘Je gedraagt je onredelijk,’ zei Nina geërgerd. ‘Vertel me dan wat er niet goed was aan de vorige dame. Ze was intelligent, redelijk, succesvol in haar carrière, maar bereid om thuis te blijven voor de kinderen. Weet je hoe lastig het is om die combinatie te vinden? En dan was ze ook nog eens beeldschoon. Je vroeg me om de maan, en die heb ik je gegeven, en nu zeg je dat je toch niet bent geïnteresseerd?’


  ‘Dit is gewoon geen goed moment voor me,’ zei hij. De laatste tijd was zijn leven echt te ingewikkeld. Dante zeurde aan zijn hoofd dat hij terug moest komen. En hij wist ook wel dat hij hier niet eeuwig kon blijven, maar hij wilde nog niet weg. En dan was Heidi er ook nog. Het leek alsof alles koek en ei was tussen hen, maar soms, als ze naar hem keek, zag hij iets in haar ogen wat hem niet beviel. Het leek nog het meest op teleurstelling, maar dat sloeg natuurlijk nergens op.


  Waarom zou ze teleurgesteld zijn?


  Toch had hij sterk het gevoel dat er iets mis was. En het laatste waar hij op dit moment zin in had, was in afspraakjes met andere vrouwen.


  ‘Stuur me maar de rekening,’ zei hij resoluut. ‘Je hebt prima werk geleverd, daar ligt het niet aan. Maar ik heb geen zin meer in afspraakjes.’


  ‘Is er iemand anders?’


  ‘Nee,’ zei hij. Daarna vroeg hij zich af of hij loog.


  ‘Vertel me dan wat je niet beviel aan je afspraakje met die dame. Want zij vond het juist geweldig.’


  Hij kon haar niet vertellen wat er niet goed was aan de vrouw met wie hij een afspraakje had gehad, want het was een heel leuke dame. Het lag helemaal aan hem. Nee, het lag niet aan hem; verdomme, het kwam door Heidi. Door haar had hij geen zin meer om met iemand anders uit te gaan. Hij wilde geen gesprek voeren over muziek, politiek of Engelse kastelen. Hij wilde praten over kaas en geiten en de laatste roddels uit Fool’s Gold. Hij wilde in Heidi’s groene ogen kijken en haar zien lachen. Hij wilde haar in zijn bed. Die ene nacht had zijn dorst naar haar nog niet gelest – integendeel. ‘Ik ga ophangen, Nina. We praten verder als ik weer terug ben in San Francisco.’


  ‘En wanneer is dat?’ vroeg ze koeltjes.


  ‘Ik heb geen idee.’ Met die woorden verbrak hij de verbinding. Wat hij nu nodig had, was een lange rit op Mason om zijn hoofd leeg te maken. Hij ging naar buiten. Toen hij halverwege de trap van de veranda was, reed er een witte bestelwagen met een satellietschotel op het dak het terrein op. Hij kende het tv-netwerk dat op de zijkant van de wagen stond vermeld niet. Een paar seconden later kwam er nog een bestelwagen door het hek. Deze was van een televisiestation uit San Francisco.


  De deuren van de bestelwagens gingen open en er stapte een aantal mensen uit. Een zwaar opgemaakte vrouw liep op Rafe af, met in haar kielzog een man die ook make-up droeg.


  ‘We zijn op zoek naar de eigenaar van de boerderij,’ zei de vrouw. Ze wierp een blik op haar telefoon. ‘Ene Heidi Simpson.’


  ‘Hier ben ik.’


  Hij keek over zijn schouder en zag dat Heidi naar buiten was gekomen. Zoals gewoonlijk was ze gekleed in een spijkerbroek en had ze haar laarzen aan. Toch zag ze er op de een of andere manier netter uit. Ze droeg een bloes in plaats van een T-shirt en ze had make-up op. Haar haren golfden los over haar schouders en ze had zelfs oorbellen in, zag hij. Ze droeg nooit oorbellen.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg hij. ‘Wat doen deze mensen hier?’


  De vrouwelijke reporter liep langs hem heen naar Heidi toe. ‘Is het waar dat u een nieuwe vondst hebt gedaan?’


  ‘Ja, dat klopt,’ antwoordde Heidi met een vriendelijke glimlach. ‘Ik maak zelf geitenkaas en laat die rijpen in de grotten. Omdat ik de productie wil opvoeren, ging ik op zoek naar meer ruimte. Ongemerkt ging ik steeds dieper de grotten in, totdat ik in een grot kwam waar ik nog nooit was geweest. En toen zag ik ze.’


  Hij had het gevoel alsof hij midden in een film was beland, zonder enig idee te hebben waar hij over ging. ‘Wat zag je?’


  ‘Grottekeningen,’ zei ze, hem een vluchtige blik toewerpend. Daarna wendde ze zich weer tot de verslaggeefster. ‘Ze zijn geweldig. Misschien zijn ze van de Máa-zib. Dat is een Mayavolk dat honderden jaren in deze regio heeft gewoond. Vorig jaar hebben ze hier in de buurt nog goud van de Máa-zib gevonden. Een vriendin van me heeft de vrouwen van de stam bestudeerd, en zij denkt dat deze grot misschien is gebruikt voor religieuze rituelen.’


  De verslaggeefster knikte opgetogen. ‘Ik heb vorig jaar ook het verhaal over dat goud gedaan,’ zei ze. ‘De kijkers vonden het geweldig, vooral de vrouwen. Mag ik de grottekeningen zien?’ Ze keek achterom naar de zenderwagen. ‘Ik wil een van mijn technici meenemen, dan kan hij zien wat er nodig is om te kunnen filmen. Licht is het belangrijkst. Denk je dat we onze verlichting kunnen opzetten zonder de grottekeningen schade toe te brengen?’


  ‘Dat lukt vast wel,’ zei Heidi.


  ‘Fantastisch.’ De vrouw holde terug naar haar wagen.


  De andere verslaggever stond te telefoneren, maar Rafe wist zeker dat hij ook het hele verhaal zou willen horen. Het geweldige verhaal. Het ongelofelijke verhaal.


  Hij keek naar Heidi. ‘Grottekeningen? Jij en ik zijn samen in die grot geweest, en er stonden geen grottekeningen op de muur.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘In de grot waar ik ben geweest, zijn een paar schitterende tekeningen en zelfs een paar kunstvoorwerpen. Dit zou wel eens een heel belangrijke vondst kunnen zijn. Annabelle denkt dat dit heilige grond is.’


  ‘Dat hoorde ik. En wie is Annabelle?’


  ‘Een vriendin van me. Ze is bibliothecaresse.’


  Zijn ongeloof maakte plaats voor ergernis. ‘O, in dat geval is ze natuurlijk een expert.’


  ‘Aangezien ze Máa-zibstudies als bijvak heeft gedaan, is ze inderdaad deskundig op dat gebied,’ zei ze, haar kin in de lucht stekend.


  ‘En wanneer heb je je wonderbaarlijke vondst gedaan?’


  ‘Gisteren.’


  ‘Toen je nog aan het herstellen was van de griep?’


  ‘Ik wilde even bij mijn kaas gaan kijken, maar ik denk dat ik een beetje gedesoriënteerd raakte,’ mompelde ze.


  ‘Dat moet haast wel. En je vond het niet de moeite waard om het aan mij te vertellen?’ vroeg hij spottend.


  ‘Jij was er niet. Je had een afspraakje.’


  Zijn schuldgevoel dempte zijn woede, maar hij weigerde om zich te laten afleiden van het onderwerp. ‘Ik vraag me af wanneer Annabelle de kans heeft gehad om naar de tekeningen te komen kijken, laat staan er meteen een deskundige mening over te vormen.’


  ‘Ze is heel snel.’


  ‘Of de grottekeningen zijn een heel recente toevoeging aan de grotten op je land.’


  Ze keek hem recht aan. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


  ‘Juist.’ Hij haalde diep adem. ‘Dus wat is het plan?’


  ‘Ik weet niet precies wat je bedoelt. We zullen in elk geval een paar archeologen naar de grottekeningen moeten laten kijken. Als dit echt heilige grond was, dan verandert dat de situatie natuurlijk nogal.’


  ‘Heilig, laat me niet lachen,’ mopperde hij. Dit was gewoon een truc. Hij kon alleen niet begrijpen waarom Heidi dit deed. Waarom nu? Ze had vandaag niet meer reden om zich bedreigd te voelen dan een maand geleden. Er was niets veranderd.


  Tenzij ze achter zijn bouwplannen was gekomen.


  Nee, dat was onmogelijk. Niemand wist daar iets vanaf, behalve hijzelf en Dante. Hij had niet eens een e-mail over het onderwerp verstuurd. Het was dus uitgesloten dat ze iets wist over de huizen. En dat bracht hem weer op de vraag: waarom deed ze dit, en waarom nu?


  ‘We zijn er klaar voor!’ riep de verslaggeefster.


  De man aan de telefoon keek op. ‘Ik ga met jullie mee.’


  De vrouw rolde met haar ogen. ‘Oké, maar zorg dat je me niet voor de voeten loopt. Ik was hier eerst.’


  ‘Het scheelde minder dan een minuut,’ zei de man boos.


  Heidi liep langs Rafe heen. ‘Als je me wilt excuseren, dan ga ik nu met de journalisten naar de grot.’


  Hoofdschuddend keek hij haar na. Zodra ze uit het zicht was verdwenen, pakte hij zijn telefoon en belde hij Dante. ‘Je gelooft nooit wat er hier allemaal gebeurt,’ zei hij. ‘Heidi heeft eeuwenoude grottekeningen gevonden in de grotten op haar land.’ Snel vertelde hij over de tv-ploegen en de mogelijkheid dat Castle Ranch was gebouwd op heilige grond.


  Dante begon smakelijk te lachen. ‘Het is wel origineel bedacht, dat moet je haar nageven.’


  ‘Vergeet het maar. We hebben een probleem en dat moet worden opgelost.’


   


  Er volgden meer wagens van de media. In de dagen die volgden, zwermden de verslaggevers over het hele terrein. Heidi zette een kraampje op om haar kaas te verkopen en May verkocht flesjes gekoeld water voor twee dollar per stuk.


  Rafe had besloten de vrouwen in zijn leven te ontvluchten door terug te gaan naar San Francisco. Zittend in zijn kantoor, wachtte hij tevergeefs totdat hij zich beter ging voelen. Hij zat achter zijn bureau, keurig in het pak, waarom voelde hij zich niet kalm en tevreden?


  Dante zat tegenover hem en keek hem verontwaardigd aan. ‘Wat? Dat zijn de beste voorwaarden die je je maar kunt voorstellen. Ik heb me rot gewerkt om ze erdoor te krijgen.’


  ‘O ja. Goed gedaan,’ zei Rafe afwezig.


  Zijn vriend greep naar zijn borst. ‘Wauw, wat legde je daar veel gevoel in. Ik geloof dat ik een zakdoekje nodig heb.’


  Rafe sprong overeind en liep naar het grote raam dat uitkeek over de baai van San Francisco. Het was een perfecte dag, met een strakblauwe hemel. De zon glinsterde in het water. De stad op haar best.


  ‘Jij bent het niet,’ mompelde hij.


  ‘En ik zal het ook nooit zijn,’ zei Dante lachend. ‘Want wij hebben geen afspraakjes met elkaar. Je loopt met je hoofd in de wolken, man.’


  ‘Wat?’ vroeg Rafe verstoord.


  ‘Of je hoofd is nog in Fool’s Gold, dat kan ook. In elk geval heb ik zo niets aan je.’


  ‘Er is niets met me aan de hand.’


  ‘Jawel, je bent zwaar afgeleid. Je kunt het niet uitstaan dat ze je te slim af is geweest.’


  ‘Ze speelt vals,’ merkte Rafe op.


  ‘Ze is creatief bezig geweest,’ zei zijn vriend. ‘Daar moet je in elk geval bewondering voor hebben.’


  Rafe draaide zich om naar Dante. ‘Ik dacht dat ze me vertrouwde. Dat we samen…’


  ‘Iets hadden?’ vroeg Dante met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Verdomme, man, vertel me niet dat je met haar hebt geslapen.’


  ‘Zo is het niet.’


  Maar zo was het wel.


  Nog steeds kon Rafe niet precies bedenken wat er mis was. Hij had er heel erg de smoor in, dat stond buiten kijf. Hij kon alleen niet begrijpen waarom Heidi het had gedaan. En nog minder waarom haar actie hem zo dwarszat. ‘Ik ga terug,’ zei hij, zijn jasje van de stoelleuning grissend.


  ‘Moet ik nu verbaasd zijn?’ vroeg zijn vriend spottend.


  ‘Ik bel je nog wel.’ Rafe nam niet de moeite om zich om te kleden. Hij stapte gewoon in zijn auto en reed terug naar het oosten.


  Toen hij bij de boerderij aankwam, zag hij dat er een grote veewagen tussen de auto’s van de tv-stations naast de schuur stond geparkeerd.


  Zijn mond viel open toen hij zag wat er langzaam achteruit uit de trailer kwam lopen. ‘Wat krijgen we –’


  ‘O, dus jij ziet het ook,’ zei Heidi, die naast hem was komen staan. ‘Ik dacht dat ik misschien een hersenbeschadiging had opgelopen door de griep.’


  Hij draaide zich om en nam haar groene ogen, volle lippen en vlechtjes in hem op. Het geitenmeisje was weer terug. Hij voelde zich helemaal blij worden vanbinnen. Begeerte en woede streden om voorrang. Hij wilde haar vastpakken en kussen en haar daarna door elkaar schudden. ‘Ga je me nog vertellen wat er hier gebeurt?’ vroeg hij nijdig.


  ‘Ik weet het ook niet.’


  Hij richtte zijn aandacht weer op de olifant op de loopplank. ‘Is er enige kans dat iemand dat dier alleen maar heeft gehuurd?’


  Zijn moeder kwam naar buiten gestormd. ‘Ze is hier! Moet je nou eens zien. Is ze niet prachtig?’ Opgetogen kwam ze naast hem staan.


  ‘Het is een olifant, mam,’ zei hij met zijn blik strak gericht op het enorme dier.


  ‘Dat weet ik. Ik heb er altijd al een willen hebben.’


  ‘Indrukwekkend, hoor. Jij weet wel hoe je een groot gebaar moet maken, May,’ zei Heidi. ‘Die arme dokter McKenzie zal ook zijn kennis over olifanten moeten ophalen.’


  ‘Onze dierenarts is een slimme vent. Hij vindt er wel iets op.’


  Of hij zou hen op het hart drukken om May eens grondig te laten onderzoeken door de plaatselijke psychiater, dacht Rafe. ‘Weet je al waar je haar gaat laten?’


  ‘Natuurlijk,’ zei zijn moeder stralend. ‘Terwijl jij weg was, heb ik een hok voor haar laten bouwen.’


  Het was water naar zee dragen, dacht hij vermoeid. ‘Ik neem aan dat een olifant duur is.’


  Zijn moeder knikte. ‘Ja, ze zijn duur. Zelfs als ze al oud zijn.’


  ‘Dan hoort er ook vast papierwerk bij. Heb ik iets getekend?’


  Zijn moeder liet haar hoofd even tegen zijn schouder rusten. ‘Ja, je hebt getekend.’


  Hij kon zich echter niet herinneren dat hij iets had gelezen over een olifant. Kennelijk had hij niet geleerd van zijn fout met de papieren van Castle Ranch. ‘Mam. Hoe kom je aan het geld om dit allemaal te doen?’


  ‘Ik heb mijn appartement verkocht.’


  ‘Bedoel je het appartement dat ik voor je heb gekocht?’ Het appartement met het schitterende uitzicht in Pacific Heights, dat met gemak meer dan een miljoen dollar zou opbrengen?


  ‘Ja.’ May liep naar de man die de olifant vasthield.


  Heidi keek opzij naar de man die knarsetandend naast haar stond. ‘Daar heb je vast ook voor moeten tekenen,’ merkte ze op.


  ‘Fijn, dat je het er even inwrijft.’


   


  Opgekruld lag Heidi op haar bed te lezen. Ze keek op toen er zachtjes op haar deur werd geklopt. Het gefladder in haar hart vertelde haar precies wie ze hoopte dat er voor haar deur stond. Er was echter ook een verstandig deeltje van haar brein, dat haar voorhield dat het beter zou zijn als het May was. ‘Binnen.’


  Rafe duwde de deur open. ‘Heb je even?’


  Ze knikte en legde haar boek op het nachtkastje. Hij liep naar de stoel bij het raam en plofte erop neer. Hij zag er moe uit, dacht ze. Alsof hij de afgelopen nachten niet al te best had geslapen. Misschien was hij tijdens zijn korte verblijf in San Francisco iedere avond tot laat de hort op geweest met mooie dames. Ze zou eigenlijk verontwaardigd moeten worden bij het idee, maar ze had het gevoel dat hij zijn tijd had doorgebracht met werken. Althans, dat hoopte ze.


  Het liefst wilde ze naar hem toe gaan om hem te omhelzen. Om tegen hem te zeggen dat alles goed zou komen. Belachelijk, als ze bedacht dat hij juist de oorzaak was van haar problemen.


  ‘Denk je dat er iets mis is met mijn moeder?’ vroeg hij somber. ‘Begint ze misschien dement te worden?’


  Haar eerste impuls was om in lachen uit te barsten, maar ze zag nog net op tijd aan zijn gezicht dat hij het meende. ‘May is zo helder als wat,’ zei ze. ‘Ze mankeert niets.’


  ‘Ze heeft anders wel een olifant gekocht. Noem eens een normaal iemand, die niet voor het circus werkt, die zoiets zou doen.’


  ‘Ze heeft ons al een keer verteld dat ze hier graag een rustplaats voor oude dieren wil creëren. Wij dachten dat ze daar alleen lama’s en schapen mee bedoelde, maar ze heeft duidelijk grotere plannen.’


  ‘Wat staat ons in vredesnaam nog meer te wachten?’


  ‘Ik denk niet dat ze dit nog kan overtreffen. Ik bedoel, zou je nog geschokt zijn als er een zebra werd bezorgd?’


  ‘Niet echt.’


  ‘Zie je, dit was het hoogtepunt.’ Ze hield haar hoofd schuin en keek hem aan. ‘Ik weet zeker dat ze in orde is, Rafe. Ze maakt alleen andere keuzes dan jij zou maken.’ Ze dacht aan wat May deze middag had gezegd. ‘Wel jammer van het appartement. Was het mooi?’


  ‘Ik vond van wel. Ruim tweehonderd vierkante meter en een fantastisch uitzicht.’


  Ze knikte. ‘Je zorgt heel goed voor haar. Ik weet zeker dat ze dat waardeert.’


  ‘Ik ben er vroeg mee begonnen. Zoiets verleer je niet,’ merkte hij op.


  Daarmee bedoelde hij natuurlijk dat hij altijd voor zijn moeder zou blijven zorgen. Wat lief van hem, dacht ze. In veel opzichten was hij een goed mens. Waarom was hij dan van plan om haar land vol te bouwen zonder dat aan haar te vertellen?


  Ze wilde het hem zo graag vragen en hem uitleggen dat ze daarom die stomme grottekeningen had gemaakt. Daarmee kon ze echter niet meer ongedaan maken wat ze in gang had gezet. ‘Het spijt me,’ zei ze dus maar.


  ‘Mij ook.’


  Ze betwijfelde of ze zich voor hetzelfde verontschuldigden, maar dat maakte niet uit.


  ‘Mijn moeder vertelde me dat olifanten behoefte hebben aan gezelschap,’ merkte hij op.


  Ze kromp ineen. ‘Gaat ze nog een olifant kopen?’


  ‘Nee, ze wil proberen of de olifant vriendschap kan sluiten met een van de dieren die hier al wonen. Ze vroeg zich af of je er bezwaar tegen hebt als ze Athena aan haar voorstelt.’


  ‘Heeft de olifant een naam?’


  Hij haalde diep adem en keek alsof hij op het punt stond om van de hoge duikplank te springen. ‘Priscilla.’


  Ze probeerde om niet in lachen uit te barsten. ‘Echt?’


  ‘Denk je dat ik zoiets zou verzinnen?’


  De ongelukkige uitdrukking op zijn gezicht werkte zo op haar lachspieren, dat ze het niet meer hield. Ze lachte totdat ze helemaal buiten adem was en liet zich toen slap achterover vallen, happend naar lucht. ‘Priscilla de olifant,’ bracht ze nog nahikkend uit. ‘Geweldig. Misschien heeft May haar alleen om haar naam gekocht.’


  ‘Ze zei dat ze haar heeft gekocht omdat ze zo zielig keek op de foto’s.’


  Heidi wiste de tranen uit haar ogen. ‘Natuurlijk. Hoe dan ook, laat Priscilla vooral kennismaken met Athena. En met de andere geiten.’ Ze grinnikte. ‘Wat is je moeder toch fantastisch. Ik mag haar echt heel graag.’


  Voordat ze in de gaten had wat er gebeurde, was hij bij haar. Zijn mond nam bezit van de hare en hij zoende haar hartstochtelijk, met de honger van een man die te lang zonder had gemoeten. Zijn passie wakkerde die van haar aan en ze dompelde zich onder in het vloeibare verlangen dat door haar lichaam stroomde. Haar lippen weken vaneen en haar tong kwam de zijne gretig tegemoet. Hij duwde haar omlaag op het bed en ging naast haar liggen. Ze draaide zich op haar zij en kroop dicht tegen hem aan. Ze streek over zijn armen en liet haar vingers over de harde spieren in zijn schouders glijden.


  Hij rolde haar op haar rug en keek met glinsterende ogen op haar neer. ‘Je bent zo mooi.’


  ‘Mijn grootvader heeft me altijd verteld dat ik nooit moest geloven wat een man zegt als hij een erectie heeft.’


  Hij glimlachte traag. ‘Dan zeg ik het morgen nog een keer.’


  ‘Misschien geloof ik je dan wel.’


  ‘Wat geloof je nu?’ vroeg hij.


  ‘Dat je me wilt.’


  ‘Dat is een goed begin,’ mompelde hij, voordat hij haar zachtjes op haar kaak kuste. Daarna daalde zijn mond af naar haar hals.


  Zijn warme lippen veroorzaakten kleine vuurwerkexplosies op haar gevoelige huid. Ze voelde zich bekneld door haar kleren en smachtte naar wat er nog meer ging komen. Ze wilde meer dan deze zachte kusjes en strelingen. Ze wilde hem in zich voelen. Ze wilde dat hij haar hard en snel tot de zijne maakte, totdat ze geen andere keus meer had dan de controle te verliezen. Ze wilde omvergeblazen worden door hem. Waarschijnlijk was een directe boodschap zonder woorden het duidelijkst, dacht ze, en ze reikte tussen hen in en maakte zijn broekriem los.


  Hij tilde zijn hoofd op en keek haar verbluft aan. ‘Wil je me soms duidelijk maken dat ik moet opschieten?’


  ‘Ik stel voor dat je een condoom gaat halen en in je blootje terugkomt.’


  ‘Een vrouw met een plan. Daar heb ik respect voor.’ Hij kuste haar nog snel in haar hals en haastte zich toen haar kamer uit.


  Ze wilde net haar T-shirt uittrekken, toen hij alweer terugkwam. Hij had zijn laarzen en zijn sokken uitgetrokken. Zijn overhemd en zijn spijkerbroek stonden open.


  Een man die luistert, dacht ze blij. Een zeldzame en kostbare vondst. Ze pakte het doosje met condooms uit zijn handen en legde het op het nachtkastje. Daarna trok ze langzaam haar T-shirt uit. Zonder zijn blik los te laten, stapte ze vervolgens uit haar spijkerbroek.


  Zijn handen balden zich tot vuisten, en het harde bewijs van zijn mannelijkheid maakte een sprongetje tegen zijn boxershort.


  Ze had nooit van zichzelf gevonden dat ze erg knap of sexy was. Op dit moment, onder Rafes opgewonden en bewonderende blik, voelde ze zich echter de verleidelijkste vrouw op aarde. Ze reikte naar achteren en maakte de sluiting van haar beha los, maar hield haar armen stijf tegen haar zijde, zodat hij niet kon vallen. Toen de haakjes los waren, pakte ze de beha aan de voorkant in het midden vast en gaf er een klein rukje aan, zodat haar borsten een beetje zichtbaar werden, maar niet helemaal.


  Hij haalde sissend adem.


  Ze had nog geen plan voor de rest van haar striptease, maar dat bleek ook niet nodig te zijn. Voordat ze de kans kreeg om de beha sierlijk weg te werpen, griste hij hem al uit haar vingers. Hij boog zijn hoofd en nam haar linkertepel in zijn mond. Hij likte en zoog eraan als een man die was uitgehongerd. Met zijn vingers streelde hij haar andere borst en met zijn vrije hand kneedde hij haar billen.


  De sensuele aanval maakte haar zo opgewonden dat ze zich tegen hem aan wreef. Haar zachte onderbuik schuurde langs zijn harde begeerte. Ze voelde dat ze de controle verloor. Ze bracht zijn kin omhoog met haar duim en kuste hem diep. Terwijl ze met haar tong huishield in zijn mond, gleed ze met haar hand zijn boxershort in. Zachtjes streek ze langs zijn indrukwekkende lengte. Met haar duim omcirkelde ze zijn gevoelige topje.


  Het wond haar op om hem zo aan te raken. Ze voelde haar bloed bonzen bij elke hartslag. Tussen haar benen was ze vochtig en gezwollen, en ze voelde het trekken van verlangen. Voorspel was best leuk, maar nu wilde ze meer. Ze was klaar voor hem. ‘Rafe,’ fluisterde ze, even in zijn oorlel bijtend.


  Kennelijk was dat het teken waarop hij had gewacht. Zonder waarschuwing tilde hij haar in zijn armen. Nadat hij haar op bed had gelegd, trok hij haar slipje uit en daarna zijn spijkerbroek. Hij ging tussen haar dijen zitten en boog zich voorover, alsof hij haar daar wilde kussen.


  Ze legde haar handen op zijn schouders om hem tegen te houden. ‘Ik wil je in me voelen,’ zei ze smekend. ‘Doe alleen dat. Alsjeblieft.’


  Aan zijn ogen zag ze dat hij twijfelde. Ze vond het lief van hem dat hij het zo belangrijk vond dat zij ook aan haar trekken kwam. Nog een heel goede eigenschap in een man.


  ‘Ik ben er klaar voor,’ fluisterde ze. ‘Echt, geloof me maar.’


  Hij sprong overeind en pakte een condoom. Toen hij het had omgedaan, reikte ze tussen hen in en leidde ze hem bij zich naar binnen.


  Hij vulde haar op met een langzame stoot.


  Huiverend van genot ontving ze hem. Dit was wat ze wilde, dacht ze, naar lucht happend. Wat ze nodig had. Ze opende haar ogen en ontmoette zijn blik. ‘Hou je niet in.’ Ze sloeg haar benen om zijn heupen om haar woorden te benadrukken. ‘Alsjeblieft.’


  Hij leunde op zijn handen aan weerszijden van haar. Ze legde haar handen op zijn schouders en duwde er even op, om hem aan te sporen. Hij ging uit haar en vulde haar daarna meteen weer op, iets sneller dan de eerste keer. Daarna herhaalde hij de beweging. Ze sloot haar ogen en gaf zich over aan het ritme van hun liefdesspel.


  In en uit, zo ging hun sensuele dans voort. Hun ademhaling versnelde. Elke cel in haar lichaam was geconcentreerd op het punt waar hun lichamen contact maakten, op de plek waar ze hem het best kon voelen. Steeds sneller en harder ging het, totdat ze naar adem snakte en al haar spieren hard samentrokken.


  Haar hoogtepunt begon halverwege een stoot. Hij drong nog dieper bij haar naar binnen en voerde haar mee over het randje. Ze klemde zich aan hem vast en trok haar spieren rondom hem aan, wensend dat dit nooit zou stoppen. Ze beefde en schreeuwde het uit, en toen kreunde hij diep en schokte zijn lichaam. Hij bleef in haar bewegen totdat ze stillag. Daarna draaide hij hen allebei op hun zij.


  Langzaam deed ze haar ogen open. Ze zag dat hij naar haar lag te kijken en raakte even zijn gezicht aan. ‘Wauw,’ fluisterde ze. Zachtjes streelde ze over de stoppels op zijn kaak. Daarna liet ze haar vingers omlaag glijden over zijn arm.


  ‘Wat moet ik met jou beginnen?’ vroeg hij zacht.


  ‘Dat is een goede vraag.’


  ‘Vind je het erg als ik de hele nacht bij je blijf?’ vroeg hij, en hij kuste haar teder.


  ‘Helemaal niet.’


  ‘Je bent echt mijn type meisje,’ zei hij met een glimlach.


  Woorden die haar gelukkig zouden moeten maken. Het probleem was dat ze meer wilde, als het om Rafe ging. Ze wilde alles voor hem zijn. Ze wilde dat hij van haar hield.


   


  Vlak voordat de zon opging, werd Rafe wakker van het geluid van vrachtwagens die het terrein op reden. Hij realiseerde zich drie dingen tegelijk. Hij was naakt, hij lag in Heidi’s bed en hij was opgewonden. Het zou mooi zijn als hij die drie feiten met elkaar kon combineren, dacht hij.


  Helaas moest hij eerst gaan kijken wat er buiten aan de hand was.


  Heidi ging rechtop in bed zitten en wreef in haar ogen. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Dat ging ik net uitzoeken.’ Hij kwam uit bed en trok zijn spijkerboek aan. Daarna liep hij naar het raam.


  In het oosten verscheen al een zilveren streep aan de horizon. Het was een heldere nacht en alles was nog stil, op het doordringende gepiep van een van de vrachtwagens na, die achteruitreed.


  Heidi had haar badjas aangetrokken en kwam naast hem staan. Toen ze de grote vrachtwagens zag, begon ze te grijnzen. ‘Ze zijn er!’ zei ze opgetogen.


  ‘Wie? Of wat?’


  Ze omhelsde hem even en ging toen op zoek naar haar kleren. ‘De kermis!’


  




  Hoofdstuk 16


   


   


   


  Heidi stormde de achterdeur uit en wierp zich in de armen van haar oude vrienden. Ze werd aan alle kanten geknuffeld en gekust.


  ‘Moet je nou eens zien. Je bent nog altijd even mooi.’


  ‘Ik heb je gemist, Heidi.’


  ‘Bevalt het leven als stadsmens je wel? Of kom je liever terug bij de kermis?’ Die laatste vraag kwam van Glens vriend Harvey, die haar wat langer in zijn armen hield dan de anderen.


  ‘Gaat alles goed met je, Harvey?’ vroeg ze.


  Hij knikte. ‘Ik ben vorige week nog helemaal onderzocht in het ziekenhuis. De ziekte is verdwenen.’


  Bij dit nieuws besefte ze hoe onbetekenend haar eigen problemen eigenlijk waren.


  De achterdeur ging weer open, en Glen kwam naar buiten met een nerveus ogende May in zijn kielzog. ‘Mijn lieve vrienden en mijn familie,’ zei hij, naar May gebarend dat ze naast hem moest komen staan. ‘Jullie zullen het vast niet geloven, maar ik denk dat ik de ware heb gevonden.’


  ‘Je hebt er lang genoeg over gedaan!’ riep Harvey.


  Glen grinnikte. ‘Iedereen, dit is May Stryker. May, dit is mijn familie.’


  Madame Zoltan, ook wel bekend onder de naam Rita, kwam naast Heidi staan. ‘Wat fijn om je weer te zien.’


  Heidi gaf haar een knuffel. ‘Ik ben zo blij dat jullie er zijn. Ik heb jullie echt gemist.’


  ‘Maar niet genoeg om bij ons terug te komen.’


  ‘Ik vind het prettig om op één plek te wonen. Ik heb verlangd naar een huis zonder wielen.’


  ‘En nu heb je het,’ zei Rita glimlachend.


  Heidi hoopte vurig dat het waar was. De rechter kon nog altijd in haar nadeel beslissen. Gelukkig ging het heel goed met de verkoop van haar producten, waardoor haar bankrekening er steeds beter begon uit te zien. En als de grotten tot heilige grond van de Máa-zib werden verklaard, zou dat vast ook helpen.


  ‘En wie is die man?’ vroeg Rita nieuwsgierig.


  Ze volgde Rita’s blik en zag dat Rafe ook naar buiten was gekomen. Hij stond op de veranda, lang en sexy in zijn spijkerbroek en zijn T-shirt. Plotseling kreeg ze de behoefte om naar hem toe te lopen en hem aan iedereen voor te stellen als iemand die belangrijk voor haar was. ‘Hij is de zoon van May. Hij logeert hier een tijdje.’ Ze dacht even na over de omstandigheden. ‘Het is nogal ingewikkeld.’


  ‘Dat zijn de besten bijna altijd.’ Grijnzend keek Rita naar haar op. ‘Is het serieus?’


  ‘Niet voor hem,’ antwoordde Heidi luchtig. ‘Ik wou dat ik hetzelfde kon zeggen.’


  ‘Zal ik hem zijn toekomst voorspellen en hem vertellen dat hij op een ochtend zal ontwaken als een kikker?’ vroeg Rita.


  ‘Dat zou ik heel leuk vinden, maar ik denk niet dat hij het zou geloven.’


  ‘Jammer,’ zei Rita glimlachend. ‘Ik ben dol op mensen die me geloven.’


  ‘Hoelang blijven jullie in de stad?’


  ‘We blijven maar vier dagen. Dinsdagmorgen vertrekken we alweer.’ Ze wees op de geiten, die zich bij het hek hadden verzameld. ‘Kijk eens naar die prachtige dames. Zou je me niet eens voorstellen?’


  ‘Natuurlijk. Je mag er zelfs een melken, als je dat wilt.’


   


  Rafe stond in het centrum van de stad te helpen met het opzetten van de kramen en de attracties.


  ‘Weet je eigenlijk wel wat je aan het doen bent?’


  Hij keek op van de twee bouten die hij aan elkaar stond te schroeven en zag dat Heidi naar hem stond te kijken. Zijn buik trok samen en iets verder naar het zuiden laaide de hitte op. ‘Ik kan echt wel twee bouten aan elkaar schroeven.’


  Ze glimlachte minzaam. ‘We zullen zien.’ Ze klopte op de zijkant van de kraam. ‘Weet je wat dit gaat worden?’


  ‘Geen idee.’


  ‘Het is de kraam met het pijltjesspel. Ze prikken ballonnen vast aan de wand en die moet je proberen lek te gooien met een pijltje,’ vertelde ze.


  ‘Wat krijg ik als ik win?’ vroeg hij.


  ‘Een heel mooi pluche beest en het recht om op te scheppen.’


  ‘Dat klinkt als een eerlijke ruil.’


  Haar groene ogen glinsterden terwijl ze lachte. Hij vond het fijn om haar zien te lachen. Ze leek heel blij te zijn met de komst van de kermis naar hun stadje.


  ‘Waarom heb je me nog niet voorgesteld aan je vrienden van de kermis?’


  Ze deed een stap naar achteren. ‘Waar heb je het over? Je hebt bijna iedereen ontmoet.’


  ‘Ja, omdat Glen me heeft rondgeleid. Ben je soms bang voor wat de mensen zullen denken?’


  ‘Nee hoor, daar gaat het niet om. De mensen van de kermis vormen een heel hechte groep. Ze hebben geen geheimen voor elkaar en er wordt erg veel gekletst. Als ik je zou voorstellen, komen er veel vragen en veronderstellingen, en ik denk dat je je daarbij niet erg op je gemak zou voelen.’


  ‘Over gisteravond…’ begon hij op gedempte toon.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben een groot meisje, Rafe. Ik wilde het zelf. Je hebt me niet verleid, dus je hoeft je nergens schuldig over te voelen.’


  ‘Ik voel me ook niet schuldig, maar ik wil zeker weten dat jij er ook een goed gevoel over hebt,’ mompelde hij.


  ‘Rafe? Aha, daar ben je! Ik heb je overal gezocht.’ Een lange slanke blondine kwam op hem afgelopen.


  Als er een muur in de buurt was geweest, had hij er met zijn hoofd tegenaan gebonkt. ‘Hallo, Nina,’ zei hij in plaats daarvan.


  Zijn relatiebemiddelaar zette haar handen op haar heupen. ‘Je hebt me de laatste tijd ontlopen.’


  ‘Ik had niets meer te zeggen,’ zei hij kalm.


  ‘Maar ik wel.’ Nina glimlachte naar Heidi. ‘Ik geloof niet dat wij elkaar al eens hebben ontmoet. Ik ben Nina Blanchard.’


  ‘Heidi Simpson,’ zei Heidi. ‘Wat leuk om je te ontmoeten. Ik wist niet dat je naar Fool’s Gold zou komen.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Rafe. Hij had geen idee waarom Nina plotseling was komen opdagen, maar hij had het gevoel dat de reden vast niet gunstig was voor hem.


  ‘Het was een spontane opwelling,’ gaf Nina toe. Ze glimlachte weer naar Heidi. ‘Rafe doet erg moeilijk.’


  ‘Dat verbaast me niets,’ vertelde Heidi haar. ‘Rafe is een heel koppige vent. Als je wilt dat hij naar je luistert, moet je hem op zijn kop zitten.’


  ‘Zeg, zullen we nu ophouden om met zijn allen over mij te praten?’ vroeg hij gepikeerd, en hij ging tussen de vrouwen in staan.


  ‘Ik dacht dat je het leuk vond om in het middelpunt van de aandacht te staan,’ zei Heidi.


  ‘Dat heb je dan verkeerd gedacht.’ Hij nam Nina bij de arm. ‘Kom, we gaan koffiedrinken.’ Daarna keek hij Heidi dreigend aan. ‘Ik spreek jou later nog wel.’


  Ze toonde geen enkel berouw en glimlachte zelfs een beetje voldaan. ‘Als je denkt dat je dat aandurft.’


  Even later zat hij met Nina aan een tafeltje op het terras van een koffiebar. ‘Wat doe je hier in vredesnaam?’


  Kalm deed ze een zoetje in haar koffie. ‘Dat heb ik al gezegd. Je hebt me de laatste tijd ontlopen.’


  ‘Ik heb je toch verteld dat ik geen gebruik meer wil maken van je diensten? Ik wil geen afspraakjes meer.’


  ‘Komt dat door Heidi?’


  ‘Wat?’ Geschrokken keek hij haar aan. ‘Nee.’


  Ze keek niet erg overtuigd. ‘Ik heb gezegd dat ik een vrouw voor je ging vinden, en dat zal ik doen ook,’ merkte ze op.


  ‘Ik wil op dit moment geen vrouw vinden.’


  ‘Vanwege Heidi.’


  Hij slaakte een diepe zucht. ‘Heb ik je niet net verteld dat het niet vanwege Heidi is?’


  ‘Ik geloof je niet,’ zei ze. ‘Ik zag hoe je naar haar keek.’ Ze boog zich naar hem toe. ‘Hebben jullie tweetjes seks gehad?’


  ‘Dat gaat je niets aan.’


  ‘Dat betekent ja,’ verklaarde ze glimlachend. ‘O, Rafe, ik kom in mijn werk veel interessante mensen tegen. Jij bent niet het soort man dat een relatiebemiddelaar nodig heeft, maar je wilde er per se een.’


  ‘Ik heb me al eens grondig vergist,’ zei hij met een zuur lachje. ‘Dat mag me niet nog een keer gebeuren.’


  ‘Dus wil je de perfecte vrouw vinden.’


  ‘Ik ben niet geïnteresseerd in liefde.’ Vooral omdat hij er niet in geloofde. De liefde die er tussen hem en zijn eerste vrouw was geweest, was zomaar verdampt. Shane en zijn vrouw waren smoorverliefd geweest, maar ze had hem steeds als ze de kans kreeg bedrogen.


  Hij kon beter proberen iemand te vinden met wie hij maatjes kon zijn. Iemand met dezelfde normen en waarden, die hetzelfde van het leven wilde als hij. Misschien was dat niet erg romantisch, maar het was wel verstandig.


  ‘Je bent bang,’ verkondigde Nina. ‘Bang om verliefd te worden, omdat je niet weet wat het met je zal doen.’


  ‘Je hebt geen idee waar je het over hebt,’ zei hij geërgerd. ‘Zo goed ken je me niet.’


  ‘Ik weet genoeg,’ zei ze resoluut. ‘Ik weet dat je voor je familie hebt gezorgd na de dood van je vader, ondanks het feit dat je nog maar acht of negen was.’


  Er werd wel eens over hem geschreven in de kranten, en dan werd er meestal ook verwezen naar zijn jeugd. Hij nam aan dat Nina de zaak grondig had aangepakt en onderzoek naar hem had gedaan. ‘Ik word niet gedreven door wat ik als kind heb meegemaakt,’ zei hij kortaf.


  ‘Misschien niet, maar je wordt er wel door beïnvloed. Je hebt gezien wat je moeder is overkomen en dat ergens opgeslagen. Toen jij aan de beurt was, heb je de vrouw uitgekozen van wie je dacht dat ze perfect was. Ik durf te wedden dat je niet echt van haar hield, omdat je zulke intense gevoelens niet aandurfde.’


  ‘Bedankt voor je komst.’ Hij stond op van hun tafeltje.


  Ze stond ook op en ging voor hem staan. ‘Laat me raden. In de tijd dat jij je eerste vrouw leerde kennen, kreeg iemand uit je naaste omgeving ook een relatie. Die relatie was heel anders dan de jouwe. Intens en wild. Wat zij hadden, beangstigde je, en daarom besloot je een andere kant op te gaan.’


  Hij weigerde om iets te zeggen, maar kon zichzelf er niet van weerhouden om aan Shane te denken. Nina had helemaal gelijk. Shane had Rachel ontmoet, een jaar voor Rafes huwelijk. Hij had Rafe verteld hoe hartstochtelijk zijn gevoelens voor Rachel waren en dat ze alles voor hem betekende. Rafe had hem nog gewaarschuwd dat hij voorzichtig moest zijn, maar hij had niet geluisterd.


  Dat kon Nina echter allemaal niet weten. Ze raadde maar wat, hield hij zich voor. Ze zat al zo lang in het vak, dat ze een antenne had voor dit soort dingen. En misschien had ze ook wel een punt. Misschien was hij destijds te voorzichtig geweest. Dat betekende echter niet dat hij geen succes kon maken van een relatie waar hij van tevoren over had nagedacht. ‘Er mankeert niets aan om een beetje zekerheid te willen.’


  Ze schonk hem een trieste glimlach. ‘Je vergist je. In de liefde gaat het niet om zekerheid. In de liefde moet je juist risico durven nemen. De enige manier om echt lief te hebben, is bereid zijn om je hele hart te schenken zonder te weten of dat genoeg zal zijn. Het is alsof je naakt voor de hele wereld gaat staan en zegt: “Dit ben ik”, en dan maar moet afwachten of ze je accepteren of niet.’


  ‘Dan hoeft het voor mij niet.’


  ‘Het is het waard,’ zei ze. ‘Echt, dat beloof ik je. Als je de juiste persoon vindt, is het fantastisch. Let wel, ik zeg niet “de ware”. Ik geloof namelijk niet dat er maar één persoon de ware voor ons kan zijn. Sommige mensen maken het wonder twee of drie keer mee in hun leven. Jij hebt het nooit meegemaakt.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb er geen behoefte aan.’


  ‘Ja, dat heb je wel. In elk geval één keer in je leven, Rafe. Durf je hart op het spel te zetten.’


  Ongeduldig keek hij haar aan. ‘Zijn we klaar?’


  ‘Nee, maar je kunt gaan. Ik ben vanaf nu een vrouw met een missie. Ik wil zorgen dat jij straks gelukkig bent getrouwd.’


  ‘Daar heb ik nu helemaal geen tijd voor.’


  ‘Dat geeft niet,’ zei ze opgewekt. ‘Ik kan wachten.’


   


  Tegen de middag was Rafe in staat om gillend de bergen rond Fool’s Gold in te rennen. Hij had Nina weten af te schudden, maar daarna had het werk op de kermis hem weer opgeëist. Nadat hij de kraam van het pijltjesspel had opgezet, had Ham, de baas van het kraampje, hem drie enorme lege kartonnen dozen laten zien en gezegd dat die vol moesten met ballonnen. Daarna had hij hem de doos met ballonnen en de pomp gewezen. Hij had hem nog eens opgewekt op zijn rug geslagen en was ervandoor gegaan.


  Rafe had sterk de indruk dat hij erin was geluisd, maar hij ging toch aan het werk. Hij blies de ene ballon op na de andere, bond hem dicht en stopte hem in een van de grote lege dozen. Tegen drieën had hij kramp in zijn vingers van het dichtbinden van de ballonnen. Dan was hij toch een stuk liever aan het werk in en om de boerderij, dacht hij. Dat kon hij tenminste alleen doen.


  Terwijl hij bezig was met de bodemloze doos met ballonnen, kwamen er steeds mensen bij hem langs. Harvey, die dankzij Glens actie was genezen van kanker, was langsgekomen om te vertellen hoe gezond hij was en dat Glens vrijgevigheid zijn leven had gered. Toen Rafe hem erop had gewezen dat het geld van zijn moeder was gekomen en dat Glen had gelogen om het te krijgen, was hij niet onder de indruk geweest.


  Daarna kwam er een knappe roodharige vrouw van middelbare leeftijd bij Rafe langs. ‘Jij moet Rafe zijn,’ zei ze hees. ‘Ik ben Madame Zoltan, maar jij mag me Rita noemen.’ Haar groene ogen gleden over hem heen. ‘Leuk, heel leuk.’


  Hij wist niet precies wat ze bedoelde, maar het leek hem beter om het niet te vragen. ‘Aangenaam,’ zei hij, en hij ging verder met zijn ballonnenproject.


  ‘Jij bent dus samen met Heidi.’


  Zijn greep op de ballon verslapte even, waardoor het stukje rubber met een onsmakelijk geluid door de lucht vloog en ten slotte op de stoep landde. ‘Ik heb een borrel nodig,’ mompelde hij.


  ‘Ze is een geweldige vrouw,’ zei Ria. ‘Maar dat weet je natuurlijk al. Mag ik?’ Ze reikte naar zijn hand.


  Hij stond haar toe zijn hand in de hare te nemen.


  Ze boog zich over zijn handpalm en liet haar koele vingers licht over de lijnen glijden. Daarna wreef ze even over de muis van zijn hand.


  ‘Ga ik een knappe donkere vreemdeling ontmoeten, die mijn leven voor altijd zal veranderen?’ vroeg hij.


  ‘Nee, zo simpel is het niet. Je bent een gecompliceerde man.’ Ze tikte zachtjes op een lijn in zijn handpalm. ‘Je hebt veel liefde te geven, al probeer je dat deel van je karakter te verbergen. Je zorgt goed voor de mensen die je na staan.’


  Dit was al de tweede vrouw vandaag die hem nauwelijks kende, maar die over hem praatte of ze rechtstreeks uit de hemel e-mails had gekregen met informatie over hem. Hij trok zijn hand los. ‘Het was leuk je te ontmoeten,’ zei hij, zich omdraaiend om een nieuwe ballon uit de doos te pakken.


  ‘Je stuurt me weg,’ merkte ze geamuseerd op. ‘Oké, prima, ik ga al. Maar eerst wil ik je nog vertellen dat je bereid moet zijn om je kwetsbaar op te stellen als je wilt krijgen wat je hartje begeert.’


  Onwillekeurig moest hij denken aan wat Nina die ochtend tegen hem had gezegd. Dat hij naakt voor de hele wereld moest gaan staan, of zoiets. Hadden de vrouwen hier soms een bijeenkomst gehad, waarop ze hadden besloten dat vandaag de dag was waarop ze hem gingen kwellen?


  ‘Het is het waard,’ verzekerde ze hem.


  ‘Dat is goed om te weten.’


  Ze schonk hem nog een glimlach en liep toen weg.


  Een uur later kwam Charlie op hem af. Ze was gekleed in het uniform van de brandweer van Fool’s Gold, dus het duurde even voordat hij haar kon plaatsen.


  ‘Charlie.’


  ‘Ja, dat ben ik. Ik kom even langs om –’


  Hij stak zijn handen op om haar het zwijgen op te leggen. ‘Ik wil niet praten over mijn verleden, over de vrouwen met wie ik omga of over Heidi. Je mag niet mijn hand lezen, vragen over mijn moeder stellen of over andere aspecten van mijn leven praten.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Ben je wel in orde?’


  ‘Nee. Ga weg.’


  ‘Oké, maar ik kom nog wel terug om de kraam te controleren.’ Ze grijnsde. ‘Voorschrift van de brandweer.’


  ‘Ga weg. Stop met praten over mij. Doe net alsof we elkaar nooit hebben ontmoet.’


  Ze grinnikte. ‘Nu kan ik eerlijk zeggen dat ik geen idee heb wat Heidi in je ziet.’


  ‘Je ging toch weg?’


  Ze lachte nog steeds toen ze wegliep.


   


  Het groepje bestond uit drie archeologen en drie verslaggevers. Heidi voelde even aan de achterzak van haar spijkerboek, waarin ze notities had opgeborgen die Annabelle haar had gegeven. Hopelijk kon ze zich alle belangrijke punten herinneren. Ze was niet zo goed in het spreken voor een groep, zelfs niet als het maar een klein groepje was.


  Van tevoren was ze de grotten al in gegaan om lantaarns neer te zetten. Daarna had ze iedereen een zaklamp gegeven, en nu liepen ze het donker in. Het licht werd opgezogen in de donkerste hoekjes en de temperatuur daalde bij iedere stap die ze deden.


  ‘Het voorste gedeelte van de grotten wordt al decennialang gebruikt,’ vertelde ze. ‘Misschien al honderden jaren. Toen ik vorig jaar de boerderij kocht, wist ik dat de grotten perfect waren om mijn kazen in te laten rijpen. De temperatuur is er heel constant. Hoe dieper je de berg in gaat, hoe kouder het wordt. Op het koudste punt is het net onder de tien graden.’


  ‘Heb je hier ook goud gevonden?’ vroeg een van de verslaggevers.


  ‘Nee, maar ik weet dat er in de bergen wel een grote vondst goud is gedaan. Misschien dat ze het daar opsloegen. Vanwege de tekeningen die wij hebben gevonden, vragen we ons af of deze grot misschien een heilige plek was.’


  ‘Maar geen goud?’ vroeg de vrouw nogmaals.


  Een van de archeologen wierp haar een nijdige blik toe. ‘De waarde van een vondst wordt niet bepaald door of die wel of niet glimt.’


  ‘Mijn kijkers hebben gewoon meer belangstelling voor goud dan voor een paar tekeningetjes op de muur.’


  Heidi schraapte haar keel. ‘Zoals ik zei…’


  De twee vrouwen draaiden zich naar haar om.


  Ze dwong zichzelf om te glimlachen. ‘We weten niet precies wat we hier hebben, maar dat het veel waarde heeft, staat buiten kijf. En dat het belangrijk is voor onze geschiedenis, hier in Fool’s Gold, ook. Zoals de meesten van jullie waarschijnlijk wel weten, is er altijd een relatie geweest tussen het stadje en de stam van de Máa-zib. Ze vormden een matriarchale beschaving, en wij hebben hier ook heel sterke vrouwen.’


  Vrouwen die sterk genoeg waren om hun problemen op te lossen, zonder bedrog, dacht ze grimmig. Ze beantwoordde een aantal vragen en bracht het groepje daarna naar de grot met de tekeningen. Terwijl iedereen foto’s maakte en de primitieve kunst bestudeerde, wist ze dat ze een vergissing had begaan. Dit was niet wie zij was. Haar hele leven had ze altijd geprobeerd om het juiste te doen, en uitgerekend deze keer, nu alles wat ze in het leven wilde op het spel stond, had ze vals gespeeld en gelogen.


  Zelfs als Rafe duizend afspraakjes met andere vrouwen had gehad, had ze nog eerlijk met hem moeten praten en samen met hem naar een compromis moeten zoeken. Ze had ook met May moeten praten om een manier te vinden om eruit te komen. Met haar bedrog had ze een trein in beweging gezet, die ze niet meer kon laten stoppen. Ze kon slechts hopen dat iedereen er nog uit kon springen voordat er een vreselijk ongeluk gebeurde, en dat de gevolgen niet haar leven zouden verwoesten.


  




  Hoofdstuk 17


   


   


   


  ‘Ik heb Nina al een tijdje niet meer gezien,’ zei Heidi.


  Rafe bleef abrupt staan, midden op de stoep. ‘Laten we iets afspreken,’ zei hij, zonder acht te slaan op de voorbijgangers die om hen heen moesten lopen. ‘Als we niet meer over Nina praten, koop ik wat je maar wilt voor je op de kermis.’


  ‘Het kost je minstens drie ritjes in het reuzenrad en een grote suikerspin om me te laten zwijgen.’


  ‘Afgesproken.’ Hij trok haar een zijstraatje in. ‘Ik heb Nina niet gevraagd om hier te komen,’ zei hij met veel nadruk.


  ‘Dat dacht ik ook niet,’ zei ze eerlijk.


  ‘Ze stond opeens voor mijn neus.’


  ‘Ik geloof je.’ Ze glimlachte. ‘Anders had je niet zo geschokt gekeken toen je haar zag.’


  ‘Je moest eens weten. Ik had haar al verteld dat ik geen gebruik meer wilde maken van haar diensten.’


  Ze bestudeerde zijn vertrouwde gezicht met de donkere ogen en de krachtige kaaklijn. Hij zag er anders uit dan toen ze hem voor het eerst had ontmoet. Hij was gebruind en hij had meer spieren gekregen. In zijn katoenen T-shirt zag hij eruit als een gewone jongen. Niet als Rafe Stryker, de grote zakenman.


  Hij was echter nog even gevaarlijk als eerst.


  Niet alleen vanwege hun zaak, die nog altijd onder de rechter lag, maar ook vanwege de macht die hij over haar gevoelens had. Het was goed en slecht nieuws tegelijk dat hij haar ervan had overtuigd dat hij geen afspraakjes meer wilde met de vrouwen die Nina voor hem had uitgekozen. Ze hoefde tenminste niet meer met pijn in haar buik te denken aan Rafe die met andere vrouwen de hort op ging. Ze moest echter oppassen dat ze zich niet ging verbeelden dat het door haar kwam. Dat hij om haar gaf en dat hij haar hart niet ging breken.


  ‘Ze is wel heel vasthoudend,’ merkte hij op. ‘Ze kan het gewoon niet uitstaan dat er een klant bij haar weggaat. Daarom is ze gekomen, denk ik.’


  ‘Het geeft niet,’ verzekerde ze hem.


  Hij keek haar diep in de ogen. ‘Ik wilde er zeker van zijn dat je het wist,’ merkte hij op, en hij nam haar hand in de zijne. Zijn grip was sterk en zelfverzekerd, en hij gaf haar het gevoel dat hij haar tegen elk gevaar zou beschermen.


  Ze liepen verder over de stoep.


  ‘Goed, nu nog even over dat ritje in het reuzenrad,’ zei hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik maakte maar een grapje. Ik moet helemaal niet zo nodig in het reuzenrad.’


  ‘Wie zei hier iets over moeten?’


  Toen ze even later in de rij stonden voor een drankje, zwaaide Heidi naar Nevada. ‘Kijk, daar is Nevada Hendrix,’ zei ze. Toen begon ze te lachen. ‘Ik bedoel, Nevada Janack. Van het bouwterrein, weet je nog?’


  ‘O ja, op die dag dat we Athena gingen ophalen.’ Terwijl hij sprak, hield ze hem scherp in de gaten, zich afvragend of hij een hint zou geven over zijn werkelijke plannen, maar hij knikte slechts. ‘Een indrukwekkend project, dat casino en dat hotel,’ merkte hij neutraal op.


  Ze besloot van onderwerp te veranderen. ‘Nevada is een van een meisjesdrieling. Ze zijn vorig jaar alle drie tegelijk verliefd geworden en in de zomervakantie getrouwd. Dakota was bang dat ze geen kinderen kon krijgen, daarom heeft ze een meisje geadopteerd. Rond dezelfde tijd werd ze toch zwanger, dus nu heeft ze twee kinderen. Montana is hoogzwanger en kan ieder moment bevallen. Waarschijnlijk is Nevada de volgende.’ Ze hoorde zelf dat haar stem een beetje sip klonk. Ze was gek op kinderen en wilde ze zelf heel graag krijgen. Vroeger was dat altijd haar grote plan geweest. Eerst een goede man vinden, en dan meteen aan de kinderen.


  Na de zelfmoord van Melinda was ze onzeker geworden. Durfde ze het nog wel aan om verliefd te worden? Haar grootvader zei toch niet voor niets altijd dat liefde iets voor sukkels was? Bovendien kwam ze toch nooit een echt leuke vent tegen. Liefde was daardoor iets wat heel ver van haar af stond.


  Nu, met Rafe, was ze meer in verwarring dan ooit. Hij had gezegd dat hij een huwelijk en kinderen wilde, maar zonder verliefd te worden. Zijn lijstje met gewenste eigenschappen in zijn vrouw kwam helemaal niet overeen met wie zij was. Dat betekende dat ze niet in de race was. Zou het echt zo zijn dat ze eindelijk de ware had gevonden, om er dan achter te komen dat zij niet de ware was voor hem?


  ‘Ik heb meer waardering voor de attracties, nu ik er zelf aan heb meegewerkt om ze in elkaar te zetten,’ merkte Rafe op. ‘Heb je ook bij de attracties gewerkt toen je nog een kind was?’


  ‘Ik heb alles gedaan. De attracties, de kraampjes met de spellen en de etenskraampjes,’ vertelde ze.


  ‘Ook nog voor geiten gezorgd?’


  Ze glimlachte. ‘Ik heb mijn eerste geit verzorgd en gemolken toen ik nog een kind was, ja.’


  ‘Mis je het leven op de kermis nooit?’


  ‘Ik mis de mensen wel, maar ik vind het fijn om een vaste plek te hebben. En wie wil er nu niet in Fool’s Gold wonen?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Behalve jij.’


  ‘Zo erg is het niet,’ gaf hij toe. ‘Ik vind het hier veel beter te doen nu ik niet meer afhankelijk ben van de vriendelijkheid van de inwoners om te overleven.’ Hij aarzelde. ‘Weet jij wie Raoul Moreno is?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze. ‘Hij is getrouwd met Pia. Ze hebben een tweeling.’


  ‘Dat ook,’ zei hij lachend. ‘Maar hij was ook een geweldige quarterback. Dat is een term uit het American football.’


  Met haar vrije hand gaf ze hem een duw. ‘Ik weet heus wel wat een quarterback is.’


  ‘Dat kon ik toch niet weten? Je bent per slot van rekening een meisje.’


  ‘Ik dacht dat je het leuk vond dat ik een meisje was.’


  Hij trok haar in een nis tussen twee gebouwen. Er liepen mensen voorbij op de stoep, maar ze hadden er net iets meer privacy. Fijn, dacht ze, toen hij zijn hoofd omlaag bracht en haar zoende.


  ‘Ik vind het erg fijn dat je een meisje bent,’ fluisterde hij met zijn mond tegen haar lippen.


  ‘Ik ook.’ Ze zou zich helemaal in hem kunnen verliezen, dacht ze. Maar daar zou ze een te hoge prijs voor betalen. Ze trok zich terug. ‘Wat wilde je zeggen over Raoul?’ vroeg ze hees.


  Hij trok haar weer mee de stoep op. ‘Raoul is begonnen met een kamp in de bergen voor arme kinderen uit de grote stad. Het is een geweldig idee en hij zit vol plannen. Maar er zijn zoveel meer kinderen die hulp nodig hebben.’


  ‘Denk je erover om iets voor die kinderen te gaan doen?’ vroeg ze.


  ‘Ja, sinds ik hier weer terug ben. Als kind haatte ik de liefdadigheid van de mensen uit de stad, maar zonder al die manden met eten, kleding en spelletjes hadden we niets gehad in de vakanties. Burgemeester Marsha heeft me mijn eerste fiets gegeven. Denise Hendrix bracht ons kleding. Die vrouw had zelf zes kinderen en ze had er nog een in huis genomen, en toch dacht ze aan ons.’


  ‘Je verrast me,’ merkte ze zacht op.


  ‘Ik verras mezelf ook. Ik heb er nog niets mee gedaan, hoor, ik speel alleen met de gedachte.’


  Deed hij dat maar niet, dacht ze. Natuurlijk wilde ze wel dat hij mensen hielp, maar als hij er zo over praatte, ging ze hem nog aardiger vinden. En dat was niet de bedoeling.


  ‘Genoeg daarover,’ zei hij, een kus op haar kruin plantend. ‘Ik heb zin in een hotdog met chilisaus. Wat denk jij ervan?’


  ‘Dat klinkt perfect.’


   


  Zaterdagavond laat lag Heidi opgekruld op de bloemetjesbank in Rita’s knusse woonwagen.


  Rita schonk een glas cognac voor haar in. ‘Ik kan me nog herinneren dat ik dit ook deed toen je eenentwintig werd,’ zei Rita. ‘Dat was een leuke avond.’


  ‘Melinda was er ook bij,’ zei Heidi. ‘Ze was vier maanden eerder al jarig geweest en ze had me steeds geplaagd dat zij eerder mocht drinken dan ik.’


  ‘Je mist haar nog steeds, hè?’ Rita zette haar glas neer. ‘Ik hoef niet eens van mijn gaven gebruik te maken om dat te weten, want ik zie het aan je ogen als je over haar praat.’


  ‘Ze was mijn beste vriendin.’ Het voelde nog altijd als verraad dat Melinda haar in de steek had gelaten. ‘Waarom waren wij niet genoeg voor haar?’ Haar ogen vulden zich met tranen. ‘We hielden allemaal heel veel van haar, en hij was gewoon een of andere vent. Hij was het niet waard.’


  ‘Heeft iemand van ons de macht om je zo te kwetsen als Rafe?’


  Het was een vraag waar ze liever geen antwoord op wilde geven, ook niet tegenover zichzelf. Glen kon haar het bloed onder de nagels vandaan halen. Soms wilde ze iets naar zijn hoofd smijten, zoals toen ze erachter was gekomen dat hij dat geld van May had gestolen. Hij kon haar echter niet kwetsen. Zijn liefde voor haar was onvoorwaardelijk, en daar had ze haar hele leven op vertrouwd. ‘Ik wil niet van Rafe houden,’ bekende ze.


  ‘Liefje, jij bent niet zoals Melinda.’


  Haar vriendin legde precies de vinger op de zere plek, en Heidi hapte naar adem. ‘Dat kun je niet weten,’ stamelde ze. ‘Ik weet ook niet wat er gebeurt als iemand mijn hart breekt.’


  ‘Jij was altijd de sterkste van jullie tweetjes. Haar rots in de branding.’


  ‘Ik had toch met haar mee moeten gaan naar de universiteit,’ verzuchtte Heidi. ‘Dan had ik haar kunnen beschermen tegen die rotmeiden. En misschien had ze het zich dan ook allemaal niet zo aangetrokken.’


  ‘Je weet dat je niet echt het verschil had kunnen maken,’ zei Rita. ‘Melinda had al iets verdrietigs voordat haar hart werd gebroken. Jij bent haar niet, en Rafe is totaal anders dan die jongen waar zij verliefd op was.’


  ‘Je hebt hem nooit ontmoet. Dat kun je niet weten.’


  ‘Ik ken jou en ik heb hem geobserveerd. Hij is een goede vent. Misschien is hij een beetje in de war over een paar dingen en durft hij zijn gevoelens niet op het spel te zetten, maar als hij zich eenmaal durft te geven, is hij heel loyaal. Aardig.’


  En belachelijk goed in bed, maar waarom zou ze dat zeggen? ‘Hij wil mij niet. Hij wil een perfecte vrouw. Hij heeft zelfs een hele lijst opgesteld met eigenschappen die ze moet hebben. Ik voldoe aan geen van de criteria.’


  ‘Hij probeert alleen maar te zorgen dat hij niet wordt gekwetst. Zo gek is dat toch niet? Iedereen probeert zichzelf toch een beetje te beschermen?’ Rita nam nog een slokje cognac. ‘Rafe wil wat iedereen wil: bij iemand horen. Laat de angst het niet winnen, meisje. Sta voor wie je bent.’


  ‘Kan ik niet gewoon heel hard wegrennen?’


  ‘Dat is niet jouw stijl,’ zei Rita glimlachend. ‘Nooit geweest ook. Je gaat doen wat je moet doen en je overleeft het wel, let maar op.’


   


  May spreidde een paar grote vellen papier uit over de keukentafel. Rafe herkende de globale omtrek van Castle Ranch. De boerderij en de omliggende gebouwen waren op het terrein geschetst, evenals het hekwerk. Er waren plekken aangegeven voor haar verschillende dieren. Hij negeerde de bijschriften die een kameel en twee zebra’s vermeldden.


  ‘Dit is ons plan. Winterhuizen voor de kermisklanten.’ Verwachtingsvol keek ze hem aan.


  ‘Wat bedoel je?’ Hij dacht even aan zijn eigen bouwplannen. Aan al die huizen die hij met zoveel winst zou kunnen verkopen aan het toekomstige personeel van het casino en het hotel.


  ‘Het kan ’s winters erg koud worden in een woonwagen,’ merkte Glen op. Afwezig klopte hij op Mays billen.


  Rafe zag het en richtte zijn blik strak op de papieren.


  ‘We willen niet al te grote huizen bouwen, want er moet ook ruimte overblijven om de woonwagens neer te zetten. Dan wordt het net een klein stadje.’ May wees op de kaart. ‘In de zomer kunnen we ze verhuren. Dat levert inkomen op. Jij mag ze bouwen.’


  ‘Bof ik even.’


  ‘Vind je het geen goed idee?’ Zijn moeder leek geschokt door de gedachte.


  ‘Het is in elk geval interessant.’ En totaal niet wat hij zelf in gedachten had. Als hij afging op de tekeningen die ze hem net had laten zien, zou er nog genoeg ruimte overblijven. Misschien kon hij niet zoveel huizen neerzetten als hij eerst had gedacht, maar hij kon toch een deel van zijn plan uitvoeren. ‘Zal ik een paar schetsen voor je maken?’ vroeg hij.


  ‘Graag. Als je het niet erg vindt.’


  Glen stond op. ‘Ik heb Heidi beloofd dat ik de geiten naar een andere wei zou brengen. Athena is erg dwars vandaag, dus het duurt wel even voordat ik terug ben.’


  Zodra hij weg was, draaide May zich om naar Rafe. ‘Je vindt het een vreselijk plan.’


  ‘Nee, hoor. Ik ben alleen verbaasd. Ik had zelf helemaal niet aan zomerverhuur gedacht, maar er is eigenlijk weinig tegen.’ Bovendien lukte het hem waarschijnlijk toch niet meer om haar van haar plan af te brengen, dus kon hij beter meewerken.


  Verslagen zakte ze in elkaar op haar stoel. ‘Je vindt me een slechte moeder.’


  ‘Wat?’ vroeg hij verbaasd.


  De tranen sprongen haar in de ogen. ‘En dat ben ik ook. Weet je welke dag het vandaag is?’


  Daar hoefde hij maar heel even over na te denken. ‘Je bent geen slechte moeder.’


  ‘Ik heb haar niet gebeld, en dat had ik wel moeten doen. Ik weet alleen nooit wat ik tegen haar moet zeggen. Ze doet altijd zo afstandelijk, en dat is ook mijn schuld.’


  ‘Onzin, dat is jouw schuld niet.’


  ‘Ze is mijn dochter. We zouden een hechte band moeten hebben, die heb ik met jou ook.’


  ‘Dat komt omdat je me geen kans geeft om te ontsnappen.’ Hij had gehoopt om haar met zijn opmerking aan het lachen te krijgen, maar zag tot zijn schrik dat de tranen over haar wangen begonnen te rollen. Hij stond op en liep om de tafel heen naar zijn moeder toe. ‘Bel haar,’ zei hij. Hij omhelsde haar stevig. ‘Wens haar een fijne verjaardag.’


  ‘Ik weet dat ik haar erger zou moeten missen. Ik mis haar ook wel, maar ik begrijp haar zo slecht. Haat ze ons? Jij spreekt haar toch ook nooit?’


  ‘Nee.’


  Evangeline was een teleurstelling. Ze had zoveel talent, dat ze was aangenomen op de meest prestigieuze dansacademie van het land. In haar tweede jaar was ze echter gestopt. Hij had de duizenden dollars voor haar opleiding met plezier voor haar betaald en haar een royale toelage gegeven, zodat ze onbezorgd kon leven.


  Ze had het echter allemaal de rug toegekeerd, zonder ooit uit te leggen waarom. Hij was er pas achter gekomen, toen de academie het collegegeld had teruggestort op zijn rekening met de mededeling dat Evangeline niet langer als studente bij hen stond ingeschreven.


  ‘Ze is helemaal alleen,’ fluisterde zijn moeder. ‘Het is haar verjaardag en ze is helemaal alleen.’


  Hij hield zijn moeder in zijn armen terwijl ze huilde. Wat moest hij doen? Als Shane hier was, zou hij waarschijnlijk tegen hem zeggen dat het allemaal Rafes schuld was. Misschien was dat ook wel zo. Misschien verwachtte hij te veel van zijn familie. Maar, verdomme, Evangeline had toch wel iets meer haar best kunnen doen? Net als Clay had ze gekozen voor de gemakkelijkste weg. Ze had haar droom achter zich gelaten, en dat kon hij haar niet vergeven. ‘Bel haar nu maar,’ zei hij. ‘Dan voel je je vast beter, en zij waarschijnlijk ook.’


  Ze maakte zich los uit zijn omhelzing en veegde haar gezicht droog. ‘Dat hebben jij en ik gemeen,’ zei ze verdrietig. ‘We vechten niet voor wat belangrijk voor ons is. Onze trots is snel gekwetst, en als iemand dan weggaat, laten we hem zomaar gaan.’


  ‘Dat doe ik helemaal niet,’ zei hij gekrenkt.


  ‘Je hebt het met Evangeline en met Clay gedaan, en misschien ook wel met je eerste vrouw. Maar er komt een dag dat je moet vechten voor wat je wilt, Rafe. En dat zal ik ook moeten doen, al moet ik er eerst achter komen wat dat is.’ Ze liep de keuken uit


  Verbluft keek hij haar na. Hij wist heel goed wat vechten was; daar was zijn bedrijf het bewijs van. Hij was met niets begonnen, en nu had hij miljoenen.


  Diep vanbinnen wist hij echter wel dat zijn moeder het niet over geld had, maar over zijn hart. Zijn broer en zijn zus hadden hem teleurgesteld, en hij had ze uit zijn leven gesneden. Hij was teleurgesteld geraakt in de liefde en weigerde om zijn hart nog eens aan iemand te schenken. Hij was niet een man die gemakkelijk vergaf. Dat had hij altijd beschouwd als een teken van kracht. Nu was hij daar echter niet meer zo zeker van.


   


  Heidi wees de grottekeningen aan.


  Rita hield haar zaklamp omhoog en barstte vervolgens in lachen uit. ‘Dat heb je geweldig gedaan, meisje. Ik zou er zo in zijn getrapt.’


  ‘Helaas ben jij niet degene die we moeten overtuigen,’ verklaarde Heidi met een zucht. ‘De experts hebben alles al bekeken, en ik weet niet hoelang we ze aan het lijntje kunnen houden.’


  ‘Je vindt dit niet fijn, hè?’ vroeg Rita.


  ‘Nee, helemaal niet. Ik twijfelde al heel erg, maar toen voelde ik me gekwetst en boos en zei ik dat we het toch moesten doen. Het vervelende is dat de trein nu niet meer te stoppen valt.’ Ze raakte de koele rotswand aan. ‘Ik had met Rafe moeten praten om samen naar een oplossing te zoeken. In plaats daarvan licht ik de hele stad op. Als ze erachter komen, vergeven ze het me waarschijnlijk nooit.’


  ‘Volgens mij ben je een beetje te hard voor jezelf.’ Rita gaf haar een kus op haar voorhoofd. ‘Mijn lieve meisje, je was altijd al een karaktertje. Haal maar diep adem. Het is nu toch al gebeurd. Misschien wordt de soep niet zo heet gegeten als ze wordt opgediend.’


  ‘Ik hoop heel erg dat je gelijk hebt.’


  ‘Meestal heb ik dat. Kom op, laat me de rest zien.’


  Heidi leidde haar dieper de grot in. Geen van beiden had de verslaggever gezien die zich in een donker hoekje had schuilgehouden. Ze zagen haar ook niet naar buiten rennen om alles wat ze net had gehoord aan haar producer te vertellen.


  




  Hoofdstuk 18


   


   


   


  Rafe stond midden in de keuken, kokend van woede. Hij keek niet naar Heidi, dat kon hij niet. Niet na wat ze had gedaan. Hij wist dat hij op het punt stond om iets te zeggen waar hij spijt van zou krijgen.


  Hoewel hij het steeds had vermoed, was het toch een klap in zijn gezicht. Vooral omdat het op deze manier was uitgekomen.


  ‘Ik weet zeker dat als Heidi zelf uitlegt…’ begon May, maar ze zweeg halverwege haar zin.


  Glen hing met een onzeker gezicht om de vrouwen heen, alsof hij niet wist bij wie zijn loyaliteit lag.


  Heidi stond bij het aanrecht.


  Die ochtend had het nieuws het verhaal over de valse grottekeningen bekendgemaakt. De verslaggeefster had met smaak verteld dat ze Heidi hoogstpersoonlijk had horen toegeven dat de tekeningen nep waren. Met zichtbaar genoegen had de vrouw benadrukt dat Heidi hen allemaal had verraden.


  Dat was de oorzaak van zijn woede, besefte hij ineens. Niet dat ze had geprobeerd om te winnen, maar dat ze hem niet voldoende had vertrouwd om… Hij vloekte inwendig. Om wat? Om voor haar te zorgen?


  Hij wilde haar land om het vol te bouwen. Maar hij wilde haar ook. En daarom was hij zo boos. ‘Je hebt tegen me gelogen,’ zei hij.


  Haar kin kwam een klein beetje omhoog. ‘Ja. Ik heb geprobeerd om de rechter zover te krijgen dat ze uitspraak deed in mijn voordeel, zodat jij je plannen niet kunt uitvoeren.’


  May zeeg neer op een keukenstoel. ‘O Heidi, ik begrijp het niet. Ik dacht dat we zo goed met elkaar konden opschieten.’


  ‘Dat klopt,’ zei Heidi, en ze wierp Rafe een boze blik toe. ‘Jij bent ook niet het probleem, May. Dat is je zoon. Ik dacht ook dat we samen goed bezig waren, maar toen kwam ik erachter dat Rafe achter mijn rug om een bouwplan heeft gemaakt. Hij wil mijn land volbouwen met huizen voor de medewerkers van het casino.’ Haar stem werd bitter. ‘Maak je geen zorgen, hij laat wel een stukje grond vrij voor je dieren en je krijgt het huis. Glen en ik moeten echter vertrekken.’


  Verdomme, hoe was ze erachter gekomen?


  Ongelovig staarde zijn moeder hem aan. ‘Rafe? Is dat waar?’ Boos schudde ze haar hoofd. ‘Hoe kon je?’


  ‘Ik heb nog niets gedaan,’ zei hij snel. ‘Ik heb alleen een paar schetsen gemaakt.’


  ‘Je hebt ook informatie ingewonnen over bestemmingsplannen,’ zei Heidi. ‘Je hebt contact gezocht met de gemeente.’


  ‘Dat kun je niet weten.’


  ‘Nee,’ gaf ze toe. ‘Maar ik ken jou, en het is de logische volgende stap. Of heb ik het mis?’


  Ze keken allemaal naar hem. Heidi en Glen waren boos, maar zijn moeder was gekwetst. Er blonken tranen in haar donkere ogen.


  ‘Ik heb Dante een paar telefoontjes laten plegen,’ gaf hij toe.


  ‘En Heidi dan?’ vroeg zijn moeder. ‘Waar moest die dan naartoe met haar geitjes?’


  Een vraag die hij niet kon beantwoorden. ‘Mam, je bent vanaf het begin bedrogen. Ik wilde je alleen helpen.’


  ‘Door de boerderij in te bouwen tussen honderden huizen?’ vroeg Heidi spottend. ‘Door kriskras wegen aan te leggen op het land waar ze zo van houdt? Door een bloemenwei te asfalteren om er een grote parkeerplaats van te maken?’ Ze snoof minachtend. ‘Het gaat jou helemaal niet om je moeder, maar om winst en winnen.’


  ‘Dat is niet waar.’


  ‘O nee, waar gaat het je dan om?’ riep Heidi boos. ‘Goed, ik weet dat ik fout zat met die grottekeningen, en het is een opluchting dat het is uitgekomen. Ik zal de gevolgen aanvaarden.’ Ze slikte. ‘Ik wilde alleen mijn huis beschermen en zorgen dat Glen hier niet weg hoeft.’ Ze wendde zich tot May. ‘Het spijt me dat ik niet naar jou ben toegekomen. Je bent alleen maar aardig voor ons geweest sinds je hier bent gekomen.’


  Mays onderlip trilde vervaarlijk. ‘Ik begrijp het,’ zei ze zacht. Daarna staarde ze Rafe aan. ‘Waarom heb je niets tegen mij gezegd over je bouwplannen? Dat had je gemakkelijk kunnen doen, toen Glen en ik je vertelden over de vakantiehuizen.’ Ze wendde zich weer tot Heidi. ‘Je grootvader en ik hadden het plan om een aantal vakantiehuizen op onze grond te bouwen, waar de mensen van de kermis ’s winters kunnen wonen. In de zomer kunnen we die huizen dan verhuren.’


  Er rolde een traan langs Heidi’s wang omlaag. ‘Dat zou ik heel fijn hebben gevonden.’


  Rafe ging zich steeds slechter op zijn gemak voelen. ‘Heidi heeft ons nog altijd wel allemaal voor de gek gehouden,’ zei hij. Het leek hem goed om dat nog eens te benadrukken.


  ‘Jij ook,’ snauwde zijn moeder. ‘Als je maar weet dat ik nooit toestemming zou geven om het land vol te bouwen. En ik zou er al helemaal niet mee akkoord gaan dat je Heidi en haar geiten eruit gooide. Je hebt zonder overleg gehandeld, zoals je altijd doet, omdat je denkt dat jij het allemaal het beste weet.’ Ze kwam overeind. ‘Ik weet dat het gedeeltelijk mijn schuld is, omdat ik te veel op je heb geleund toen je nog klein was. Daardoor moest je te snel opgroeien, en nu wals je over iedereen heen.’


  Het duizelde hem. ‘Wacht eens even –’


  ‘Nee, ik wil er niet meer over praten.’ Zijn moeder liep de keuken uit, op de voet gevolgd door Glen.


  Rafe ging aan de keukentafel zitten. ‘Tevreden?’ vroeg hij aan Heidi.


  ‘Natuurlijk niet. Dit is niet wat ik wilde.’


  ‘Wat wilde je dan?’ vroeg hij.


  ‘Mijn huis behouden. Ik heb er echt over gedacht om naar je toe te komen en er met je over te praten, maar…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Jij moet en zal winnen. Altijd. Onvoorstelbaar dat je niet eens met je plan op de proppen bent gekomen toen je moeder je vertelde over die vakantiehuizen.’ Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Wedden dat je probeerde om een manier te bedenken waarop je het allebei kon krijgen. Voor haar de vakantiehuisjes bouwen, en de rest van de grond gebruiken voor je eigen project.’


  Daar had hij geen antwoord op – voornamelijk omdat het waar was.


  ‘Zie je wel,’ zei ze zacht. ‘En ook in het nieuwe plan was vast geen plek voor mij.’


  Schuldbewust schoof hij heen en weer op zijn stoel. ‘Heidi –’


  ‘Nee,’ zei ze streng. ‘Je kunt je hier niet uit praten. Voor jou ben ik gewoon iemand met wie je hebt geslapen. Niets meer. Je geeft niet om me en het interesseert je niet wat er verder met me gebeurt. Je zou me er met groot plezier uit smijten.’


  ‘Dat is niet waar,’ zei hij schor.


  ‘Bewijs dat dan maar. Laat me dan maar eens op de bouwplannen zien welke vierkante centimeter je voor mij hebt overgehouden.’


  ‘Ik heb nog geen details,’ mompelde hij.


  ‘Je hebt niets.’ Ze keek hem doordringend aan. Hij verwachtte dat ze tegen hem zou gaan schreeuwen, maar ze werd stil. Droevig keek ze naar hem op. ‘Ik heb een grote fout gemaakt,’ zei ze zacht. ‘Ik heb het gedaan om mijn huis te behouden, en hoewel ik weet dat het geen excuus is, voel ik me daardoor toch minder slecht. Jij hebt alleen maar aan winst gedacht. Je hebt met niemand rekening gehouden, behalve met jezelf. Je moeder heeft gelijk. Je walst over iedereen heen.’


  Ze balde haar handen tot vuisten. ‘De reden waarom je zo weinig voelde toen je huwelijk strandde, is dat je om niemand geeft, behalve om Rafe Stryker. Het is echt een goed idee om een huwelijksbureau in te schakelen, alleen moet Nina dan wel tegen de aanstaande bruid zeggen dat de man met wie ze gaat trouwen is geboren zonder hart.’


   


  Waar was het misgegaan in de afgelopen twee dagen? Heidi had de kluit belazerd, maar om de een of andere reden beschouwde iedereen hem, Rafe, nu als de grote schurk.


  Zijn moeder had hem dringend verzocht de boerderij te verlaten en weer zijn intrek te nemen in het hotel. Heidi had hij niet meer gezien. Glen sprak niet meer met hem, en als hij door Fool’s Gold liep, keek iedereen hem boos aan.


  ‘De mensen hier hebben echt een hekel aan je,’ zei Dante opgewekt.


  Ze zaten in de bar van Ronan’s Folly, waar Rafe een kamer had genomen. Dante was bij hem op bezoek om een paar zaken door te nemen, en over een paar dagen zouden ze teruggaan naar San Francisco.


  Waarom zou hij in Fool’s Gold blijven als niemand hem hier wilde hebben, dacht Rafe grimmig, en hij nam een slok van zijn whisky.


  ‘Interessant hoe die dingen gaan,’ merkte Dante op. ‘Heidi is degene die iedereen heeft bedrogen, en jij hebt alleen maar een vaag plan ontwikkeld voor een paar huizen. Toch wordt zij vergeven en ben jij de duivel.’


  ‘Bedankt voor de samenvatting.’


  Dante keek om zich heen. ‘Het bevalt me hier wel.’


  ‘Je bent gestoord.’


  ‘Misschien, maar er heerst hier nog gemeenschapszin. Heidi is het knappe hulpeloze vrouwtje dat slecht is behandeld door de grote boze projectontwikkelaar.’


  ‘Ik heb niets ontwikkeld,’ zei hij zuur.


  Achter hem klonken stampende voetstappen, die in zijn richting kwamen. Snel keek hij achterom. Shane was binnengekomen en kwam op hen af. Zijn gezicht stond op onweer.


  ‘Zet je schrap,’ mompelde Rafe, tegelijk met Dante overeind komend. ‘Je bent terug,’ zei hij, toen zijn broer halt hield voor hun tafeltje. ‘Dit is Dante Jefferson, mijn zakenpartner.’


  Dante en Shane schudden elkaar de hand.


  ‘Leuk om je te ontmoeten,’ zei Dante opgewekt.


  ‘Ben je net zo’n rotzak als mijn broer?’


  ‘Bij lange na niet,’ antwoordde Dante grinnikend.


  ‘Gelukkig.’ Shane wendde zich tot zijn broer. ‘Hoe haalde je het in je hoofd, verdomme? Je wist toch dat ik mijn paarden op de boerderij wilde onderbrengen?’ vervolgde Shane. Zijn ogen fonkelden van drift. ‘Ik heb zelfs al een bod gedaan op een aangrenzend stuk land. Ik ben een paardenfokker, Rafe. Ik kan geen bouwproject gebruiken dat tegen mijn land aan drukt.’


  ‘Technisch gesproken heeft hij nog niets gedaan,’ zei Dante vrolijk. ‘Er zijn alleen een paar schetsen en er is hier en daar een gesprekje gevoerd.’


  ‘Jij moet je erbuiten houden,’ zei Shane dreigend.


  Dante stak zijn handen omhoog. ‘Ik zeg het alleen maar.’


  ‘Je had me nog niet verteld dat je land wilde bijkopen.’ Sinds wanneer besloten Shane en May samen van alles, zonder aan hem te vragen wat hij ervan vond?


  ‘Ik wilde niet horen wat er allemaal niet deugde aan mijn plannen.’


  Met gefronste wenkbrauwen keek Rafe hem aan. ‘Ik weet te weinig van paarden om daar een oordeel over te hebben. Je zult heus wel weten wat je doet.’


  ‘Goh, bedankt voor de erkenning. Vergeef me dat ik niet verwachtte dat je me zou steunen. Ik weet nog goed dat je woedend was toen ik op mijn achttiende besloot dat ik niet verder wilde leren en liever op een boerderij ging werken. Je zei tegen me dat ik er alleen voor zou staan als ik faalde. Dat je het niet eens was met mijn besluit en dat je er niet voor me zou zijn.’


  Rafe kromp ineen. ‘Ik bedoelde het niet zo. Ik wilde alleen het beste voor je.’


  ‘Maar het is niet aan jou om te bepalen wat dat is.’


  ‘Je hebt gelijk,’ gaf Rafe toe.


  ‘Daar ben je te laat mee, broertje. Je hebt altijd alle beslissingen voor ons genomen, zonder naar onze mening te luisteren. Waarschijnlijk denk je dat we niet slim genoeg zijn om zelf te bepalen hoe we willen leven.’


  ‘Dat is niet waar.’ Weer vroeg hij zich af sinds wanneer hij de boeman was.


  ‘O, nee? Je hebt al jaren niet meer met Clay of Evie gepraat, omdat je vindt dat ze hun leven vergooien. Goed, je hebt heel hard gewerkt om ons te ondersteunen, en dat waarderen we. Maar de prijs is te hoog. Jij verwacht dat je in ruil daarvoor de baas over ons mag spelen, en dat willen we niet.’ Briesend boog hij zich naar Rafe toe. ‘Jij gaat je bouwplannen niet uitvoeren. Het idee van ma en Glen voor die vakantiehuizen is prima, maar verder wordt er niets gebouwd. De rest van het land is voor de paarden en om te boeren. Begrepen?’


  Rafe knikte.


  Shane liep langzaam naar de uitgang.


  Hoofdschuddend keek Dante hem na. ‘Wat ga je nu doen?’


  ‘Ik zorg dat de schuur netjes wordt afgebouwd en dat mijn moeder alles heeft wat ze nodig heeft, en dan kom ik terug naar San Francisco,’ antwoordde Rafe.


  Wat zou hij graag even met Heidi praten over alles wat zijn broer net tegen hem had gezegd. Ze was er goed in om naar beide kanten van een verhaal te kijken en ze zou vast weten wat hij nu het beste kon doen.


  Ze ontliep hem echter. Hij miste haar meer dan hij ooit had kunnen denken. Het had heel ongemakkelijk kunnen zijn om samen met haar, zijn moeder en haar grootvader onder een dak te wonen, maar het was leuk geweest. Hij miste het geluid van haar stem, haar lach, en de manier waarop ze hem kon opwinden door alleen maar de kamer binnen te komen.


  Als hij straks weg zou zijn uit Fool’s Gold, zou hij haar het meest missen. Ze had hem laten zien dat hij geen perfecte vrouw meer wilde, maar…


  Heidi? Liefde?


  De gedachte om samen met haar te zijn, was zowel beangstigend als opwindend. Ze zou nooit instemmen met een relatie die enkel was gebaseerd op gelijke normen en waarden en vriendschap. Ze zou haar hele hart aan haar partner geven en van hem verwachten dat hij net zoveel zou geven. Hij zou geen vangnet hebben en geen schuilplaats. Als ze hem uiteindelijk toch verliet, zou hij nooit meer dezelfde zijn.


  Daarom moest hij er niet aan beginnen. Had hij niet altijd weten te overleven door de regie in eigen hand te houden? Als hij de controle over zijn leven nu losliet, zette hij alles op het spel.


  Dat was iets wat hij nooit zou doen.


   


  Heidi was bezig om ingepakte stukjes zeep in dozen te stoppen. Vanmiddag ging ze haar eerste zending naar China naar het postkantoor brengen. Een schip zou haar zeep naar het oosten brengen, en over een paar maanden zou ze weten of ze was doorgebroken op de groeiende Aziatische afzetmarkt.


  Het was een grote stap voor haar bedrijf, die haar gelukkig zou moeten maken. Het probleem was dat ze zich de laatste tijd alleen maar verdrietig leek te kunnen voelen. De kermis was verder getrokken en had een leegte achtergelaten. Ze had Rafe al dagen niet gezien en ze baalde ervan dat ze hem zo erg miste. Ze schaamde zich te erg om de stad in te gaan, al had ze al heel wat telefoontjes gehad van mensen die haar steunden.


  May kwam binnen. ‘Gaat het?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben een beetje moe,’ bekende Heidi. ‘Het zijn pittige dagen geweest. Hoe gaat het met jou?’ De afgelopen dagen waren May en zij vriendschappelijk genoeg met elkaar omgegaan, maar ze hadden wel zorgvuldig om de hete brij heen gedanst.


  ‘Ik heb veel nagedacht, de afgelopen dagen.’


  ‘Het spijt me wat ik heb gedaan,’ zei Heidi, niet voor het eerst. ‘En ik ben opgelucht dat ik ben gepakt.’


  ‘Ik begrijp wel waarom je het hebt gedaan,’ zei May eerlijk. ‘Rafe liet je weinig keus.’


  ‘Hij en ik hebben een ingewikkelde relatie.’ Ze ging May echter niet vertellen dat ze met hem naar bed was geweest. Hoe lief ze ook was, ze bleef zijn moeder. ‘Maar ik had naar jou toe moeten komen.’


  ‘Ja,’ verzuchtte May. ‘Samen waren we er wel uitgekomen. Ik zou Glen en jou nooit…’ Ze zweeg toen er een politiewagen voor het huis stopte. ‘Wat krijgen we nu?’


  Ze haastten zich naar buiten en zagen politiecommissaris Barns op hen af komen. ‘Mrs. Stryker,’ zei Barns met een knikje. ‘Heidi.’


  Heidi kreeg een naar voorgevoel. De politiecommissaris kwam haar vast niet vertellen dat ze de loterij had gewonnen.


  ‘Heidi Simpson, je wordt gesommeerd om morgenochtend voor rechter Loomis te verschijnen.’ Alice Barns overhandigde Heidi een envelop. ‘En je moet weten dat ze heel boos is. Kom vooral niet te laat.’


  Heidi nam de envelop aan en slikte. ‘Weet ze het van de grottekeningen?’


  ‘Ze weet alles.’


   


  De laatste keer dat Heidi de rechter had gezien, had ze in de zaal tussen het publiek gezeten en was Glen degene geweest die zich op het bankje naast Trisha Wynn had bevonden. Nu zat ze zelf naast de advocaat, bevend over haar hele lichaam.


  ‘Hoe kun je zoiets ontzettend stoms doen? Waarom ben je niet naar mij toe gekomen?’ zei Trisha op gedempte toon, terwijl ze wachtten totdat de rechter binnenkwam.


  ‘Ik weet het niet. Ik heb het gewoon gedaan.’


  Iedereen stond op toen de rechter binnenkwam.


  Heidi greep zich vast aan het tafeltje. Haar knieën knikten. Ze was nog nooit in haar leven zo bang geweest. De vorige keer was ze alleen bezorgd geweest om wat er met Glen zou gebeuren, maar nu wilde de rechter haar spreken. De rechter zou wel denken dat ze een echte criminele familie waren.


  De rechter ging zitten en keek streng naar Heidi. ‘Ms. Simpson,’ zei ze, haar bril afzettend.


  Bevend ging Heidi staan.


  ‘Ik ben diep teleurgesteld in u. Hebt u een verklaring voor me?’


  Heidi moest zich bedwingen om niet in tranen uit te barsten. ‘Nee, Edelachtbare. Ik ben ook teleurgesteld in mezelf. Toen ik erachter kwam dat Mr. Stryker mijn land wilde volbouwen, voelde ik me zo verraden dat ik een beetje gek werd. Mijn hele leven heb ik verlangd naar een plek waar ik me thuis kon voelen. Ik dacht dat ik die hier, in Fool’s Gold, had gevonden. Ik woonde hier heel tevreden met mijn grootvader en mijn geiten, en ik kreeg al snel goede vrienden.’


  Ze haalde adem. ‘Na het bedrog van mijn grootvader kwam alles op losse schroeven te staan. Ik was u erg dankbaar voor de tweede kans die u me gaf en ik heb alles op alles gezet om een begin te kunnen maken met het terugbetalen van Mrs. Stryker. Zij en ik hebben fijn samengewerkt. Ik had naar haar toe moeten gaan, toen ik achter de plannen van Rafe kwam.’


  ‘Maar dat hebt u niet gedaan,’ merkte de rechter koel op. ‘En hoewel ik begrip heb voor uw ontreddering over Mr. Strykers plannen, is er een groot verschil tussen denken en doen. U koos ervoor om te handelen, Ms. Simpson, en daarmee hield u dit stadje, waarvan u beweert zoveel te houden, doelbewust voor de gek. Weer is ons stadje het mikpunt van spot in de media. Dat vinden de mensen die hier al hun hele leven wonen beslist niet prettig.’


  Er rolde een traan over Heidi’s wang. Snel veegde ze hem weg.


  ‘Er is geen excuus voor wat u hebt gedaan. Het getuigt van een gebrek aan respect voor uzelf, uw gemeenschap en deze rechtbank.’


  ‘Edelachtbare?’ May stond op en zwaaide met haar hand.


  ‘Ja, Mrs. Stryker?’


  ‘Wees alstublieft niet boos op Heidi. Ik ben het ook niet, en heb ik er niet de meeste reden toe? We komen er samen wel uit. We kunnen de boerderij delen. Ik wil niet dat Heidi haar huis kwijtraakt.’


  Er biggelden nog meer tranen over Heidi’s wangen. Ze kon niet geloven dat May voor haar opkwam.


  ‘Ik ben bang dat de beslissing niet aan u is,’ zei de rechter. ‘Ms. Simpson moet opdraaien voor de gevolgen van haar daden.’ Ze wendde zich tot Heidi. ‘De officier van justitie heeft er lang over nagedacht, maar ze heeft besloten om af te zien van vervolging. U gaat dus niet naar de gevangenis.’


  Heidi’s knieën begaven het bijna. Ze had er geen rekening mee gehouden dat de gevangenis een optie was.


  ‘Hoe dan ook, met uitzondering van de grotten waarin u uw kaas laat rijpen en een halve hectare rondom de grotten, wijs ik de Castle Ranch toe aan Mrs. Stryker.’ Rechter Loomis sloeg met de hamer. ‘De zitting is beëindigd.’


  




  Hoofdstuk 19


   


   


   


  Omringd door haar vriendinnen zat Heidi aan een tafeltje in hun stamkroeg. Annabelle maakte meelevende geluidjes en Charlie zon op manieren om Rafe te straffen.


  ‘Het is niet zijn schuld,’ zei Heidi, vastbesloten om niet te klagen. Ze had een keuze gemaakt, en nu moest ze de gevolgen aanvaarden, precies zoals de rechter had gezegd.


  Het geluid van het hamertje dat neerkwam op het bureau van de rechter weergalmde nog steeds in haar hoofd. Ze had het nieuws aangehoord en was toen meteen gevlucht. Weg van Glen en weg van May, die naar haar had geroepen dat ze moest wachten. Weg van iedereen, omdat ze hen niet onder ogen kon komen.


  ‘Rafe heeft niets gedaan,’ vervolgde ze. ‘Hij had alleen een idee, maar hij heeft het niet uitgevoerd.’


  ‘Alleen maar omdat hij daar nog geen tijd voor had gehad,’ zei Charlie grommend. ‘Ik kan hem wel aan.’


  ‘Die stomme grottekeningen waren mijn idee,’ zei Annabelle met een gekweld gezicht. ‘Het is mijn schuld.’


  ‘Ik ben de enige die schuld heeft,’ zei Heidi. ‘Ik vond het niet goed wat ik deed, maar ik heb het toch gedaan. Omdat ik me gekwetst voelde. Rafe had een afspraakje met een vrouw, en dat had hij me niet verteld. Daarom heb ik toen tegen je gezegd dat je moest bellen met de mensen van de tv.’


  Haar vriendinnen staarden haar verbluft aan.


  ‘Wat heeft dat…’ Annabelle hapte naar adem. ‘Je hebt met hem geslapen.’


  Charlie sperde haar blauwe ogen wijd open. ‘Nee!’


  ‘Ja,’ deelde Heidi hun mee. ‘Ik kon er niets aan doen.’


  ‘Hij is wel lekker,’ verzuchtte Annabelle. ‘Ik mis lekker. Seks is slechts een vage herinnering. Ik geloof dat het op een dinsdag was.’


  ‘Dit gaat niet over jou,’ beet Charlie haar toe.


  ‘O, sorry.’ Annabelle legde haar hand op die van Heidi. ‘Als we alles bij elkaar optellen, ben je dus niet alleen je huis kwijt, maar ook de man van wie je houdt.’


  ‘Hou je van hem?’ vroeg Charlie een beetje verontwaardigd. ‘Waarom wist ik dat niet?’


  Even overwoog Heidi om te zeggen dat het niet waar was, maar er waren al te veel leugens geweest. ‘Ja, ik hou van hem.’ Ze haalde diep adem. ‘Vanochtend heb ik alles verloren wat belangrijk voor me is: mijn thuis, mijn toekomstplannen en mijn trots. Maar ik heb door alles wat er is gebeurd geleerd dat ik sterk ben, en daarom weet ik zeker dat ik dit wel zal overleven. Ik heb nog altijd mijn geiten en mijn bedrijf.’ Ironisch genoeg stond haar bedrijf er florissanter voor dan ooit, dankzij Rafe. ‘Ik zal wel een paar jaar nodig hebben om genoeg geld bij elkaar te sparen, maar uiteindelijk koop ik hier een ander stuk land.’


  ‘Dus je gaat niet weg?’ vroeg Annabelle opgelucht.


  ‘Nee, ik hoor hier.’


  ‘En hoe moet het dan met hem?’ vroeg Charlie.


  Ze nam aan dat haar vriendin op Rafe doelde. ‘Ik weet het niet. Hij gaat terug naar San Francisco.’


  ‘Hij keek niet al te vrolijk, vanochtend in de rechtszaal.’


  ‘Ik zou niet weten waarom niet. Hij krijgt alles wat hij wilde.’ Ze moest vechten tegen het hopeloze gevoel dat haar dreigde te verlammen. ‘May zal wel overstuur zijn. Ze is niet het type om te genieten van haar overwinning op een ander. Rafe is een ander verhaal. Als hij zich al een beetje schuldig voelt, dan is hij het zo weer vergeten.’ Net als de andere gevoelens die hij misschien voor haar had gehad, dacht ze verdrietig. Ze wist dat ze niet de vrouw kon zijn die hij wilde. En zelfs als ze het wel kon, dan wilde ze dat zichzelf niet aandoen. Ze ging niet proberen om zichzelf in het keurslijf van de perfecte vrouw en moeder te persen.


  Jo kwam bij hun tafeltje staan en smeet een stuk papier op tafel. ‘Voor jou,’ zei ze tegen Heidi.


  Op het papier stond een aantal huurhuizen genoteerd, met het aantal slaapkamers, de locatie en de maandelijkse huurprijs. Achter elk huis stonden aantekeningen.


   


  Zeg tegen Heidi dat ze geen borg hoeft te betalen. Ze is familie.


   


  Er zijn twee grote slaapkamers. Perfect voor Heidi en haar grootvader.


   


  Grote tuin. Huisdieren welkom en de geiten mogen het grasveld maaien.


   


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Heidi, opkijkend naar Jo.


  ‘Iedereen heeft al gehoord wat er vanochtend in de rechtszaal is gebeurd, en de mensen willen je helpen.’ Jo haalde haar schouders op. ‘Zo simpel is het.’


  De schaamte die Heidi nog voelde, maakte plaats voor dankbaarheid.


  ‘Ik zou het huis met de grote tuin nemen,’ adviseerde Jo. ‘O, en deze zijn ook net bezorgd.’ Ze legde drie grote buttons op tafel en liep terug naar de bar.


  De vriendinnen pakten alle drie een button.


  Toen Heidi zag wat erop stond, raakte ze weer in verwarring. ‘Team Heidi? Wat is dit?’


  Charlie speldde die van haar al op. ‘We kiezen partij voor Team Heidi of Team Rafe in Fool’s Gold. Ik denk dat niemand zo stom is om een Team Rafe-button te dragen.’


  Heidi pinkte een traantje weg, toen het tot haar doordrong dat iemand de moeite had genomen om ervoor te zorgen dat ze wist dat de mensen van haar hielden. ‘Ik verdien jullie niet,’ fluisterde ze, de button op haar T-shirt vastmakend.


  ‘Dat is waar,’ zei Charlie vrolijk. ‘Maar je zit toch met ons opgescheept.’


   


  Vanuit haar auto keek Heidi naar het kleine huis. Het zag er leuk uit, het was pas geschilderd en er bloeiden veel bloemen in de tuin. Het was perfect, maar het was totaal niet wat ze wilde.


  Ze wilde weer terug zijn op de boerderij en hopen dat ze de shampoo uit haar haren had gespoeld voordat het warme water op was. Ze wilde de planken van de veranda onder haar voeten horen kraken als ze erop liep. Ze wilde Mays verzameling afgedankte bejaarde dieren zien, op Shanes paarden rijden en het ronde silhouet van Priscilla zien afsteken tegen de ondergaande zon.


  Hoewel ze zich had voorgenomen om flink te zijn, voelde ze zich een mislukkeling. De gevolgen van haar daden waren niet leuk, en daar kon ze maar beter zo snel mogelijk aan wennen. Ze keek op haar horloge en zag dat ze een paar minuten te vroeg was voor haar afspraak om het huis te bezichtigen. Misschien kon ze om het huis heen lopen en vast een blik op de achtertuin werpen.


  Terwijl ze uit haar pick-uptruck klom, stopte de grote oude pick-up van haar grootvader achter haar.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze, nadat hij was uitgestapt.


  Glen liep naar haar toe en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Ik kreeg een telefoontje dat je hier was. Het leek me een goed idee om ook even naar het huis te kijken.’


  Ze gaf hem een knuffel. ‘Maar je komt hier toch niet wonen?’ vroeg ze. ‘Je blijft toch bij May?’ Ze deed een stap naar achteren. ‘Jullie hebben samen iets heel bijzonders. En je geeft echt om haar.’


  ‘Maar jij bent mijn kleindochter. Ik kan toch niet bij haar blijven nu jij alles hebt verloren door mijn schuld?’


  ‘Het was niet jouw schuld. Ik heb het aan mezelf te danken. Als ik niet die stomme streek had uitgehaald, had de rechter me misschien nog een kans gegeven. Of ik had afspraken kunnen maken met May.’ Ze omhelsde hem nog eens stevig. ‘Jij hebt Harvey geholpen, en daar ben ik blij om. Dankzij jou leeft hij nog.’


  Hij kuste haar voorhoofd. ‘Je bent een lieve meid. Ik hou van je, Heidi, en ik laat je niet in de steek.’


  Zijn steun gaf haar nieuwe moed. Glimlachend keek ze naar hem op. ‘Misschien wordt het wel eens tijd dat ik op mezelf ga wonen. Ik ben al achtentwintig, volgens mij kunnen we het er wel op wagen.’


  Zachtjes streelde hij langs haar wang. ‘Je zorgt al jaren voor mij. Dacht je soms dat ik dat niet wist? Het gaat er niet om dat je op jezelf gaat wonen, maar dat je alleen bent.’


  ‘Misschien is het daar ook wel tijd voor.’ Ze nam zijn hand in de hare. ‘Glen, ik wil niet dat je May kwijtraakt door mij. Het heeft zo lang geduurd voordat je iemand vond van wie je echt hield.’


  ‘Nou ja, je grootmoeder was er ook nog,’ begon hij.


  Ze lachte. ‘Je had haar zwanger gemaakt, en daarom moesten jullie trouwen. Het was geen huwelijk uit liefde. Je hebt het nooit toegegeven, maar ik heb het altijd geweten. Gelukkig voor jou ging ze bij je weg. Anders was je doodongelukkig geworden.’


  Hij grijnsde. ‘Je bent altijd al een slim meisje geweest.’


  Ze knikte. ‘Luister dus maar goed naar wat ik zeg. Ik huur dit huis voor mij alleen, en jij gaat terug naar May. En zelfs als je dat niet doet, laat ik je hier niet intrekken. Dan moet je zelf maar een huis zoeken.’


  ‘Jij bent een keiharde onderhandelaar.’


  ‘Nou en of.’


   


  Rafe slenterde door Fool’s Gold. Het was weekend en er was weer eens een festival gaande. Hij zag kraampjes met sierraden, speelgoed en biologische honing. Dat laatste snapte hij niet. Werd honing niet door bijen gemaakt? Waren bijen dan niet altijd biologisch?


  Hij snapte ook niet wat hij nog steeds in Fool’s Gold deed. Dante bestookte hem met telefoontjes wanneer hij weer terugkwam op kantoor. Een logische vraag, aangezien Rafe al een week geleden had beloofd dat hij zou terugkomen. Dat wilde hij ook wel, maar hij kon het toch niet opbrengen om zijn spullen te pakken en weg te rijden.


  Het was alsof hij op iets wachtte, al wist hij niet precies op wat. Zijn moeder sprak niet meer tegen hem, en hij had Heidi al dagen niet meer gezien. Hij zag alleen overal die verdomde Team Heidi-buttons, waarmee zo’n beetje alle vrouwen in het stadje leken rond te lopen. Tot dusver had hij nog maar één Team Rafe-button gezien, op de kwabbige borst van een man met een bierbuik. De man had zijn duim naar hem opgestoken en geroepen dat hij vooral zo moest doorgaan. Alsof Rafe trots kon zijn op wat hij had bereikt.


  Hij liep Morgan’s Books in en bekeek de thrillers op de tafel voor in de winkel.


  Burgemeester Marsha kwam naast hem staan. ‘Liz Sutton is een goede schrijfster,’ zei ze. ‘Ze woont ook in Fool’s Gold, maar ze heeft een hele serie over San Francisco geschreven. Echt iets voor jou.’


  Een vrouw met een Team Heidi-button groette de burgemeester en wierp Rafe een boze blik toe, voordat ze de winkel uit liep.


  ‘Kom, laten we daar even gaan zitten,’ zei burgemeester Marsha, wijzend op het leeshoekje achter in de winkel.


  Even later zaten ze tegenover elkaar in diepe zachte stoelen. ‘Daar heb je de afgelopen week vast veel mee te maken gekregen,’ zei de burgemeester. ‘Met mensen die het slechtste van je denken.’


  ‘Ja, al had ik niets te maken met de beslissing van de rechter. Ik wilde niet dat Heidi haar huis kwijtraakte.’


  ‘Zou je echt die huizen op haar land hebben gebouwd?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Als mijn moeder het ermee eens was geweest. Het land staat op naam van ons allebei, maar het is haar eigendom. Iedereen is boos op me omdat ze denken dat ik Heidi haar huis heb afgepakt. Dat heb ik niet gedaan, en wat ze ook over me denken, de stad zal toch extra huizen nodig hebben.’


  ‘Ja, en sneller dan we denken.’ Ze keek hem recht aan. ‘Ik denk dat je je hart op de goede plek had, maar dat je een beetje voorbarig te werk bent gegaan.’


  ‘Draagt u daarom geen Team Heidi-button?’


  ‘Ik heb geleerd dat het beter is voor iedereen als ik geen partij kies. Door schade en schande.’ Ze zweeg even. ‘Mijn dochter is een paar jaar geleden overleden.’


  ‘Het spijt me,’ zei hij automatisch, al vroeg hij zich af waarom ze hem dit vertelde.


  ‘Maar dat was niet het moment waarop ik haar kwijtraakte. Dat was al jaren eerder gebeurd, toen ze nog een tiener was. Ik was te veeleisend en verwachtte veel meer van haar dan redelijk was. Ik mag dan een vriendelijke burgemeester zijn, maar ik was een veel te strenge moeder. Op een dag liep ze weg van huis.’


  ‘Hebben u en uw dochter zich ooit met elkaar verzoend?’


  ‘Nee. Na jaren vond ik haar terug, maar ze wilde niets meer met me te maken hebben. Ze had een dochter, mijn enige kleinkind, en het heeft jaren geduurd voordat ik haar ontmoette. Het was een harde les.’


  ‘Dus liefde is loslaten?’ vroeg hij zacht.


  ‘Onder andere. Van wie hou jij, Rafe?’


  De vraag overviel hem. ‘Van mijn familie.’


  ‘Inclusief de broer en zus met wie je nooit meer spreekt?’


  ‘Hoe weet u dat?’


  ‘Mijn netwerk is beter dan dat van de CIA,’ zei ze glimlachend. ‘Het is nog niet te laat om het goed te maken, Rafe. Met hen, of met…’ Ze bleef even stil. ‘Dit kan allemaal nog goed komen. Je kunt hier weer gaan thuishoren.’


  ‘Dit is niet mijn thuis.’


  ‘Natuurlijk wel. We willen graag dat je weer deel gaat uitmaken van onze gemeenschap. Als jij dat tenminste ook wilt,’ voegde ze eraan toe. ‘En als je die huizen die we zo hard nodig hebben toch wilt gaan bouwen, heb ik nog wel een mooie lap grond in de aanbieding.’


  ‘Probeert u me om te kopen?’


  ‘Nee hoor, ik bied je een zakelijke overeenkomst waar we allebei beter van worden.’


  Hij wachtte. ‘Gaat u niet naar Heidi vragen?’


  ‘Nee, daar ben je nog niet klaar voor. En als je dat wel bent, hoef ik niets meer te vragen.’


  Hij grinnikte. ‘U houdt ervan om geheimzinnig te doen.’


  ‘Op mijn leeftijd moet je het simpele weten te waarderen.’


   


  Rafe laadde zijn auto in. Hij had al dagen eerder moeten vertrekken, maar tot een paar minuten geleden had hij niet geweten waar hij naartoe moest. Nu hij een adres had, was hij er klaar voor. Dante had al het papierwerk gestuurd om het eigendomsrecht van Castle Ranch over te schrijven op Mays naam.


  Hij wilde net instappen, toen er een grote brandweerwagen vlak achter hem stopte. Er kwam een lange vrouw uit die hij herkende als Charlie, een van Heidi’s vriendinnen. Hij wist meteen dat ze was gekomen om hem aan zijn belofte te herinneren. Dat hij haar vriendin niet zou kwetsen.


  Ze was maar een paar centimeter korter dan hij en breed gebouwd. Ze was erg gespierd en ze was woedend, dus hij was beslist in het nadeel. Niet dat het iets uitmaakte. Hij zou toch nooit een meisje slaan, ook niet als ze hem eerst een dreun gaf.


  ‘Ga je weg?’ vroeg ze. De motor van de brandweerwagen liep nog.


  Hij knikte.


  ‘Je hebt nog geen gedag gezegd.’


  ‘Heidi wil me niet zien.’


  ‘Het werd tijd dat ze verstandig werd.’ Ze kruiste haar armen over haar borst. ‘Waarom is ze niet goed genoeg voor je? Wat wil jij zo graag in een vrouw dat zij niet heeft?’ vroeg ze dreigend.


  ‘Niets,’ antwoordde hij eerlijk.


  ‘Laat me je geen pijn hoeven doen, sukkel,’ gromde ze.


  ‘Ik meen het. Dit gaat niet om Heidi, maar om mij. Er is iets wat ik moet doen, en daarna kom ik terug. Echt.’


  ‘En waarom zou ik je geloven?’


  ‘Dat hoef je niet te doen. Kies Heidi’s kant maar. Als ik het mis heb, kom me dan maar te grazen nemen.’


  ‘Dat is een heel interessante uitnodiging, maar waarom zou ik daarmee wachten?’


  ‘Omdat ik misschien de waarheid vertel.’ Hij legde zijn handen op haar schouders en gaf haar een kus op haar wang. ‘Vertrouw me.’


  Ze deinsde achteruit. ‘Je probeert me kwaad te krijgen, hè?’ Met grote passen liep ze terug naar de brandweerwagen. Ze reed een klein stukje naar achteren, zodat hij kon wegrijden, en wachtte toen, alsof ze van plan was om hem te volgen om te controleren of hij zich wel aan zijn woord hield.


  Rafe zat er niet mee. Hij had niet langer iets te verbergen.


  




  Hoofdstuk 20


   


   


   


  Rafe stopte voor een verveloos gebouw met twee verdiepingen in een buurt van Los Angeles die betere tijden had gekend. Hij keek door de voorruit naar het bruin geblakerde grasveldje langs de stoep en de verdorde palmen. Een eindje verderop stond een auto op blokken.


  Was dit echt het goede adres? Hij zocht het nog een keer op in zijn telefoon en zag dat hij echt hier moest zijn. Verdorie, dit was niet zoals het hoorde te zijn, dacht hij grimmig. Hij had Evangeline beter moeten beschermen.


  Zou ze dat met hem eens zijn?


  Hij stapte uit en deed zijn auto op slot. Zijn dure wagen viel erg op in deze buurt. Hij liep de trap op naar de eerste verdieping van het gebouw en klopte op de deur van appartement 220.


   


  Een blondine met een grote boezem opende de deur en keek glimlachend naar hem op. ‘Hallo. Jij bent vast verdwaald, want mannen zoals jij zien we anders nooit in deze buurt. Niet dat ik me beklaag, hoor.’ Ze droeg een ultrakort broekje, een strak T-shirtje en een dikke laag make-up, en haar teennagels waren gelakt met oranje glitternagellak.


  ‘Ik kom voor Evangeline.’


  Ze trok een pruilmondje. ‘Wil je niet liever met mij uit? Ik ben veel leuker.’


  ‘Nee, bedankt.’


  Ze deed een stap opzij om hem binnen te laten en sloot de deur achter hem. ‘Evie, er is hier een man voor je. Als jij hem niet wilt, mag ik hem dan?’ vroeg ze met een vette knipoog naar Rafe.


  De slaapkamerdeur ging open. ‘Ik verwacht niemand –’ Haar gezichtsuitdrukking was eerder gelaten dan opgetogen toen ze hem zag, en dat was niet verwonderlijk, gezien hun laatste gesprek.


  Het was alweer zeven jaar geleden dat hij haar voor het laatst had gesproken, bedacht hij, haar slanke gestalte, honingblonde haren en lichtgroene ogen in zich opnemend. Hoewel, gesproken… Hij had tegen haar staan schreeuwen en zij had geen woord gezegd. Daarna was ze naar buiten gelopen, en sindsdien had hij haar niet meer gezien.


  ‘Wat kom je hier doen?’ vroeg ze nors.


  ‘Ken je hem?’ vroeg de blondine.


  ‘Hij is mijn grote broer.’


  ‘Zullen we ergens een kop koffie gaan drinken?’ vroeg hij aan zijn zus. Hij vermoedde dat ze liever niet wilde praten waar haar huisgenote bij was.


  Ze knikte. ‘Ik blijf niet lang weg,’ zei ze tegen haar huisgenote.


  Op weg naar de koffiebar die hij in de buurt van haar huis had gezien, spraken ze geen woord. Toen ze even later met hun koffie tegenover elkaar zaten aan een tafeltje, bekeek hij zijn zusje eens goed. Ze was altijd dun geweest, maar nu zag ze er wel erg mager uit. Ze had scherpe lijnen in haar gezicht en de blik in haar ogen was lusteloos en vermoeid.


  ‘Eet je wel genoeg?’ Het floepte eruit voordat hij zich kon bedwingen.


  Haar wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Wil je het gesprek echt op die manier beginnen?’


  ‘Nee, sorry.’ Hij nam een slok koffie. ‘Het is fijn om je te zien.’


  ‘Waarom ben je gekomen?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb de laatste tijd veel aan je gedacht en wilde weten hoe het met je ging.’


  ‘Je had ook kunnen bellen.’


  Hij knikte. ‘Ik wilde je zien.’


  ‘Waarom? We hebben al jaren geen contact meer.’


  Hij wilde tegen haar zeggen dat zij degene was die was weggelopen. Dat hij nog wel achter haar aan was gegaan. Of liever gezegd, dat hij een assistent achter haar aan had gestuurd. Evangeline had zijn assistent gezegd dat Rafe verdomme moest oprotten uit haar leven. En dat was een letterlijk citaat. Dus dat had hij gedaan. Hij had altijd gedacht dat ze wel zou terugkomen als ze daaraan toe was. Dat ze wist waar ze hem kon vinden. Of hun moeder, of Shane.


  Het feit dat hij bewust had genegeerd, was dat ze pas achttien jaar oud was geweest. Ze was van de academie afgegaan zonder diploma en zonder levenservaring, en hij had haar gewoon laten gaan. Hij had een paar duizend dollar op haar rekening gezet en haar via zijn assistent laten weten dat ze naar hem toe moest komen als ze meer nodig had. Ze had het geld opgenomen en de bankrekening daarna gesloten.


  ‘Hoe gaat het met je? Dans je nog?’


  Boos keek ze hem aan. ‘Waarom ben je hier? Wat wil je?’


  ‘Ik wil met je praten. We zijn familie.’


  ‘Alleen in naam. Een echte familie is een groep mensen die van elkaar houdt en voor elkaar zorgt. Mijn moeder negeert me al vanaf mijn geboorte en mijn oudste broer heeft altijd elke beslissing afgekeurd die ik heb genomen.’ Ze stond op. ‘Bedankt voor je komst.’


  ‘Wacht,’ zei hij, ook overeind komend. ‘Alsjeblieft.’


  ‘Ik had niet gedacht je dat woord ooit te horen zeggen,’ merkte ze op, maar ze ging weer zitten.


  ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Het was verkeerd van me om niet naar je te luisteren en niet te proberen om je te begrijpen. Je was nog maar een kind, en ik liet je in de steek.’


  ‘En dat deed ma ook.’


  Hij knikte. ‘Ja, dat deed ma ook.’ Zijn moeder, die onvoorwaardelijk van haar zoons hield, had haar enige dochter altijd op een afstand gehouden.


  ‘Een paar weken geleden was je jarig,’ zei hij. ‘En toen moest ik aan je denken.’


  ‘Echt?’ Met grote ogen keek ze hem aan. ‘O Rafe, nu voel ik me zoveel beter. Wauw, dat je de moeite hebt genomen om aan me te denken. Ik weet niet hoe ik je moet bedanken.’


  ‘Verdomme, Evie.’


  Ze stond weer op. ‘Loop naar de hel. Ik heb je niet nodig. Vroeger misschien wel, maar nu niet meer. En dat geldt ook voor ma. Ik heb er altijd alleen voor gestaan.’ Ze kneep haar ogen half dicht. ‘Ik weet niet wat je wilt, maar je bent te laat. Ik heb geen interesse.’


  ‘Ik wil niets,’ zei hij zacht.


  ‘Waarom ben je hier dan?’


  ‘Omdat ik sorry wilde zeggen, en omdat ik wil dat we weer een familie worden.’


  ‘Dat zijn we nooit geweest.’


  ‘Laten we er dan nu een worden.’


  Ze draaide zich om en wilde weggaan.


  ‘Ik heb je nodig,’ zei hij, van zijn stoel springend. Hij liep naar haar toe en ging voor haar staan. ‘Ik ben zo’n rotzak geweest. Ik heb niet eens gevraagd waarom je van de academie afging. Ik heb nooit de moeite genomen om me in je te verdiepen. Verdomme, ik heb je niet eens leren fietsen.’


  ‘Dat heeft Shane gedaan,’ fluisterde ze.


  ‘Daar ben ik blij om. Luister, Evie, je hebt gelijk. Ik wil wél iets. Ik wil je leren kennen. Geef me alsjeblieft je telefoonnummer en schrijf dat van mij op. Dan kunnen we om de paar weken met elkaar bellen. En over een tijdje kom ik terug en dan gaan we samen uit eten. We bouwen het langzaam op.’


  ‘Ik vertrouw je niet.’


  ‘Dat begrijp ik. Ik zou het ook moeilijk vinden.’


  Ze keek hem lang en doordringend aan, alsof ze in zijn ziel wilde kijken. ‘Oké, geef me je nummer maar,’ zei ze ten slotte. ‘Het mijne krijg je niet.’


  Hij grinnikte opgelucht. ‘Oké.’


  ‘En je mag geen afspraakje maken met Opal, mijn huisgenootje.’


  ‘Geen probleem,’ zei hij, zijn handen in de lucht stekend. ‘Ik heb geen interesse in haar.’


  ‘Ik wil ook niet dat je vragen stelt. Ik vertel je alleen wat ik vind dat je mag weten. Ik zit niet op je oordeel te wachten.’


  ‘Vergeet het maar.’ Hij pakte zijn koffie en nam nog een slok. ‘Ik stel alle vragen die ik wil stellen.’


  ‘Dan geef ik gewoon geen antwoord,’ zei ze, een glimlach verbijtend.


  ‘Je was altijd al een koppig meisje.’


  ‘Je kent me niet goed genoeg om dat te zeggen.’


  Die opmerking negeerde hij. ‘Wat doe je tegenwoordig?’


  ‘Ik ben neurochirurg. In mijn vrije tijd vlieg ik in een straaljager en los ik moordzaken op.’


  ‘Dat klinkt ambitieus. Heel goed. Heb je een vriend?’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Nee. En jij? Ben je nog steeds getrouwd? Heb je al een aantal minimagnaatjes op de wereld gezet?’


  Hij zag het moment waarop ze zich herinnerde dat het haar allemaal niets hoorde uit te maken. Meteen kreeg haar gezicht weer die licht verveelde uitdrukking.


  ‘We zijn jaren geleden gescheiden. Onlangs heb ik een nieuwe vrouw leren kennen. Ze drijft me tot wanhoop.’


  ‘Ik mag haar nu al.’


  ‘Je zou haar echt aardig vinden. Ze fokt geiten en maakt kaas, en als ze lacht, is het alsof de zon opgaat.’


  Zijn zus staarde hem aan. ‘Je hebt echt een probleem.’


  ‘Daar begin ik ook achter te komen.’


   


  Toen Heidi de achterhal binnen kwam met de verse melk, stond May haar op te wachten.


  De afgelopen dagen had Heidi haar best gedaan om haar te ontwijken. Ze was steeds snel het huis in en uit geglipt, maar vandaag moest ze echt binnen zijn om kaas te maken. De bestellingen stapelden zich op, dus ze had al haar moed verzameld om naar binnen te gaan, en nu stond ze oog in oog met May.


  ‘Goedemorgen,’ zei ze, de melkemmers op tafel zettend.


  ‘Als je straks klaar bent, kom je naar de keuken,’ zei May. ‘Je verlaat dit huis niet voordat je met me hebt gepraat, begrepen?’


  Ze hoorde aan de stalen ondertoon in Mays gewoonlijk zo vriendelijke stem dat het menens was. ‘Ja, ma’am.’


  ‘Goed zo.’ May liep de keuken in en sloot de deur.


  Terwijl Heidi de melk overgoot in de flessen, bedacht ze dat ze liever eerst met May wilde praten. Ze had al een plan. Vanmiddag ging ze het huurcontract tekenen, al was het met pijn in het hart. De keuken was groot genoeg om in te werken en ze kon de extra slaapkamer gebruiken als kantoor. De huur was bovendien zo laag dat ze in een paar jaar tijd genoeg geld bij elkaar kon sparen om een nieuw stuk grond te kopen. Nadat ze de emmers en de trechter had schoongespoeld, liep ze naar de keuken.


  Rafe was gelukkig al vertrokken, en hoewel ze ertegen opzag om May onder ogen te komen, wist ze dat ze daarna verder kon met haar leven. Rita had gelijk gehad: ze was veel sterker dan ze had gedacht. In tegenstelling tot Melinda, zou ze er nooit over denken om zichzelf van het leven te beroven. Natuurlijk deed het pijn om van Rafe te houden en te weten dat hij haar liefde niet wilde beantwoorden, maar ze kwam echt de dag wel door. Uiteindelijk zou de pijn slijten.


  Ze stapte de vertrouwde keuken in. ‘Ik ben klaar.’


  May zat aan de keukentafel, waarop een paar stapeltjes papier lagen. ‘Mooi. Ga zitten.’


  Waarschijnlijk moest ze een aantal documenten ondertekenen, dacht Heidi. De uitspraak van de rechter betekende dat May voortaan verantwoordelijk zou zijn voor de aflossing van de hypotheek en alle andere zaken die bij de boerderij hoorden. Ze ging zitten. ‘Ik wil nogmaals sorry zeggen voor wat ik heb gedaan, May. Ik had met jou moeten gaan praten.’


  ‘Het spijt mij ook,’ zei May met een zucht. ‘Ik was zo druk bezig met verliefd te worden op je grootvader, dat ik niet eens doorhad dat jij recht onder mijn neus een crisis doormaakte. Daar voel ik me erg schuldig over.’


  ‘Verliefd worden vraagt nogal wat van iemand.’


  Met een veelbetekende blik keek May haar aan. ‘Je hebt het zelf ook doorgemaakt, hè?’


  Heidi wilde er absoluut niet over praten. Zou het helpen als ze naar buiten wees en zei: O, kijk, een olifant? Waarschijnlijk niet, dacht ze. Ze besloot om Mays vraag dan maar helemaal te negeren. ‘Ik heb tegen Glen gezegd dat hij een idioot zou zijn als hij je hierdoor zou kwijtraken. Ik hoop dat je me gaat vertellen dat hij goed naar me heeft geluisterd.’


  Glimlachend stak May haar hand uit. Er flonkerde een kleine diamant aan haar wijsvinger. ‘Hij heeft me ten huwelijk gevraagd en ik heb ja gezegd. Ik ben erg blij.’


  ‘Gefeliciteerd,’ zei Heidi verbluft. ‘Ik ben ook blij. Het lijkt erop dat Glen al die jaren op jou heeft gewacht.’


  ‘Dat zei hij ook. Weet je, na de dood van mijn eerste man zwoer ik dat ik nooit meer op die manier zou liefhebben. Wat dom van me. Liefde is het grootste cadeau dat je kunt krijgen.’


  Heidi kneep in haar hand. ‘Wanneer is de grote dag?’


  ‘We gaan stiekem trouwen, waarschijnlijk ergens bij Lake Tahoe. Ik hoef geen grote bruiloft.’ Ze klopte op de papieren die voor haar lagen. ‘Maar dat was niet waarover ik met je wilde praten. We moeten het over de boerderij hebben.’


  ‘Daar valt niet veel meer over te zeggen.’


  ‘Je hebt het helemaal mis, Heidi.’ Ze overhandigde haar een document. ‘We moeten ook nog naar de notaris om het af te ronden.’


  ‘Wat is dit?’ vroeg Heidi met een blik op het papier in haar handen.


  ‘Zoals je weet, heeft Rafe de afgelopen jaren alle documenten meeondertekend. Dat betekent dat hij eigenaar is van de helft van de boerderij.’ Ze wees op het document dat ze aan Heidi had gegeven. ‘Met dit document geeft hij zijn deel aan jou.’


  Heidi was blij dat ze al zat. ‘Ik begrijp het niet,’ stamelde ze.


  ‘Hij wil dat jij zijn deel van de boerderij krijgt, en dat wil ik ook.’ Tranen van geluk glinsterden in Mays ogen. Ze pakte een ander papier en schoof het naar Heidi toe. Het was een plattegrond van Castle Ranch. ‘Kijk, hier komen de vakantiewoningen.’


  ‘Ga je daarmee door?’ vroeg Heidi zacht.


  ‘Ja. In de winter zijn ze voor de mensen van de kermis en in de zomer verhuren we ze als vakantiewoning. Rafe leent ons de kosten van het bouwproject, en we betalen hem terug met de opbrengsten van de verhuur,’ zei ze stralend. ‘Hier komen mijn dieren en hier koopt Shane een stuk aangrenzende grond bij voor zijn paarden. Glen en ik laten hier een klein huisje bouwen, want we worden vast zo’n irritant gelukkig stelletje, en wie wil daar nou elke ochtend mee aan het ontbijt zitten?’


  Ze keek Heidi aan. ‘Dat betekent dat de boerderij voor jou is, lieverd, samen met de rest van het terrein. Ik hoop wel dat ik de schuur mag gebruiken, want ik heb gehoord dat zebra’s niet zo goed tegen kou kunnen. En voor die lieve Priscilla moeten we natuurlijk een apart hok bouwen.’


  Heidi kon het bijna niet geloven. Kreeg ze echt terug wat van haar was, en dan nog wel van Rafe? Ze wilde wanhopig graag geloven dat het betekende dat hij om haar gaf, maar daar kon ze niet zeker van zijn.


  ‘In de herfst willen Glen en ik een cruise maken in Europa,’ vervolgde May. ‘Als we terugkomen, is ons huisje als het goed is klaar. Anders mogen we misschien een paar nachtjes bij jou logeren?’


  ‘Natuurlijk.’ Haar hoofd tolde. ‘May, waarom doe je dit? Alles had van jou kunnen zijn.’


  ‘Maar dat heb ik nooit gewild. Ik wilde een thuis. Het was geweldig om hier terug te komen. Het heeft me meer opgeleverd dan ik ooit had durven dromen. Het was trouwens Rafes eigen idee om jou zijn helft van de boerderij te geven.’


  Rafe, die heel anders bleek te zijn dan hij had geleken, besefte ze. Onder die koele zelfverzekerde buitenkant klopte een warm en vrijgevig hart. ‘Is hij weer terug in San Francisco?’ vroeg ze.


  ‘Ja.’ May klonk een beetje bezorgd, alsof ze bang was dat ze Heidi van streek zou maken met dat nieuws.


  ‘Kun je me het adres van zijn kantoor geven?’


  ‘Natuurlijk. Ga je bij hem langs?’ vroeg May.


  Heidi knikte. Net als May had ze gekregen wat haar hartje begeerde. Angst en de behoefte om zichzelf te beschermen hadden haar bijna beroofd van het perfecte einde, maar nu was alles haar duidelijk. Rafe en zij leken op elkaar. Ze zorgden allebei goed voor de mensen om hen heen. Ze spoorden anderen aan om het beste uit zichzelf te halen. Onder al die woorden lag echter de angst om te worden afgewezen. Om gekwetst te worden.


  Ze had haar ouders verloren toen ze nog heel klein was, en ondanks de liefde die Glen haar had geschonken, had het verlies een gapende leegte achtergelaten. Melissa’s zelfmoord had haar nog eens bevestigd in het idee dat liefde en verlies aan elkaar gekoppeld waren.


  Ook Rafe had de gevolgen van liefde en verlies aan den lijve ondervonden. Na de dood van zijn vader was hij te snel volwassen geworden, en dat had sporen nagelaten. Toen zijn eerste huwelijk strandde, werd zijn angst voor de liefde bevestigd. Juist omdat hij niet kapot was van de breuk. Hij besefte niet dat hij de liefde met opzet had vermeden en zag daarom het gebrek aan verdriet als een bewijs dat liefde niet bestond.


  Waarschijnlijk moesten ze allemaal jaren in therapie, dacht ze. Misschien konden ze ergens groepskorting krijgen. Tot die tijd hadden ze echter elkaar. ‘Ik ga nu meteen,’ zei ze. ‘Zodra ik heb gevonden wat ik wil meenemen.’


   


  Heidi had er een hekel aan om in de stad te rijden, en het centrum van San Francisco was een ware verschrikking voor haar. Nadat ze drie keer verkeerd was gereden, vond ze ten slotte het gebouw waar Rafes kantoor in zat. Ze parkeerde in een parkeergarage die wel zeshonderd verdiepingen leek te hebben. Ze was bang dat ze als ze uitstapte over rivieren van magma moest waden.


  Ze troostte zichzelf met de gedachte dat ze hier als het goed was nooit meer terug hoefde te komen. Althans, niet in haar eentje. Als alles ging zoals ze hoopte, dan was Rafe de volgende keer bij haar. En als het niet ging zoals ze hoopte, liet ze Athena los in zijn receptie.


  Ze nam de lift naar de veertigste verdieping en stapte uit in de chique ontvangstruimte met prachtig uitzicht over de baai.


  De receptioniste keek bevreemd naar de Team Rafe-button op Heidi’s jasje.


  ‘Ik kom voor Rafe Stryker,’ zei Heidi.


  ‘Hebt u een afspraak?’ vroeg de receptioniste.


  ‘Nee.’


  ‘Mr. Stryker ontvangt alleen bezoekers op afspraak.’


  ‘Waarom verbaast me dat niet?’ mompelde Heidi. ‘Wilt u alstublieft tegen hem zeggen dat Heidi Simpson hem even wil spreken?’


  Een streng ogende vrouw in een zwart mantelpakje die net langs de balie liep, bleef abrupt staan. ‘Bent u Ms. Simpson uit Fool’s Gold?’


  Even had Heidi het gevoel alsof ze bij het schoolhoofd op het matje was geroepen. ‘Eh… ja?’


  De vrouw glimlachte zowaar. ‘Ik regel dit wel, Charlotte.’


  ‘Natuurlijk, Ms. Jennings,’ zei de receptioniste beleefd.


  ‘Volgt u mij maar,’ zei Ms. Jennings tegen Heidi.


  Gehoorzaam liep Heidi achter haar aan.


  Bij een glazen dubbele deur naast een groot bureau bleef Ms. Jennings staan. ‘Hij is in vergadering, maar ik weet zeker dat hij het niet erg zal vinden als u hem stoort.’ Weer zo’n onverwachte glimlach. ‘Goed gedaan, Ms. Simpson.’


  Heidi knikte, al had ze geen idee waar de vrouw het over had. Vervolgens ging ze naar binnen.


  Rafe zat op de bank naast een beeldschone blondine. Ze zaten samen over een map met papieren gebogen. Heidi wist bijna zeker dat ze de hand van de blondine langzaam naar Rafes dij zag glijden.


  ‘Ik dacht het niet,’ snauwde ze, met grote passen naar hen toe lopend.


  Ze keken allebei geschrokken op. Rafe sprong van de bank. ‘Heidi, wat doe jij hier?’


  ‘Ik wil met je praten, maar ik moet eerst iets anders regelen.’ Ze ging tegenover de blonde vrouw staan en plantte haar handen op haar heupen. ‘Nee. Je kunt hem niet krijgen. Het kan me niet schelen wat Nina je heeft verteld of hoe goed jullie volgens jou bij elkaar passen. Hij is van mij. Misschien beseft hij het nog niet, maar dat komt nog wel. Hij is het soort man dat het accepteert als zijn moeder een olifant koopt, en hij heeft voor mijn geiten gezorgd toen ik griep had. Ik hou van hem.’


  Even staarde de vrouw haar geschokt aan. ‘I-Ik ben de binnenhuisarchitect.’


  Heidi knipperde met haar ogen. ‘Wat?’


  ‘Het geeft niet,’ zei de vrouw. ‘Jullie hebben volgens mij wel het een en ander te bespreken. Ik neem later nog wel contact met je op, Rafe.’ Ze stopte haar schetsen en staaltjes in haar koffertje en stond op. ‘Leuke button,’ zei ze tegen Heidi. Daarna liep ze de kamer uit.


  Heidi voelde haar wangen gloeien. Ze wenste dat de grond aan haar voeten zich zou openen en haar geheel zou verzwelgen. Of voor de helft, dat zou ook al een mooie afleiding zijn.


  ‘Dat was een leuke binnenkomer,’ merkte Rafe op.


  ‘Ik dacht…’ Ze slikte. ‘Je weet waarschijnlijk wel wat ik dacht.’


  ‘Ik heb je toch verteld dat ik klaar ben met Nina.’


  ‘Je hebt me wel meer verteld.’


  ‘Je moet beter luisteren.’


  ‘En jij moet…’ Ze zuchtte. ‘Ik weet niets goeds om te zeggen.’


  ‘Een paar minuten geleden was je anders aardig op dreef.’ Hij raakte de button aan. ‘Meen je dat?’


  Daar was het dan, het moment waar ze zich de hele rit naar San Francisco op had geprobeerd voor te bereiden. In haar hoofd had ze steeds gerepeteerd, maar het was haar niet gelukt om de juiste woorden te bedenken. Er zat niets anders op dan maar iets te proberen, al pakte het waarschijnlijk helemaal verkeerd uit. ‘Het spijt me van de grottekeningen.’


  ‘Het spijt mij dat ik er zelfs maar over heb gedacht om die huizen op je land te bouwen. De stad heeft ze nodig, maar niet op die plek.’


  Ze haalde diep adem. Dit ging beter dan ze had verwacht. ‘Het spijt me dat ik niet naar je toe ben gegaan om met je te praten. Ik had je moeten vertrouwen.’


  ‘Ik had jou ook moeten vertrouwen.’ Zachtjes streelde hij de zijkant van haar gezicht. ‘We zijn hier allebei nogal slecht in, hè?’ Hij kuste haar licht op de lippen.


  ‘Waarin?’ fluisterde ze.


  ‘In verliefd zijn. Je zei net dat je van me hield.’


  ‘Dat meende ik.’


  ‘Ik hou ook van jou, geitenmeisje,’ zei hij, haar blik vangend met zijn donkere ogen. ‘En die arme binnenhuisarchitect die je net bijna te lijf ging, helpt me met het ontwerpen van de vakantiewoningen. Later gaat ze me ook nog helpen met de verbouwing van het pand dat ik in Fool’s Gold heb gekocht.’


  ‘Een pand in Fool’s Gold?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Ik ben bezig om mijn bedrijf daar naartoe te verhuizen.’


  ‘Waarom?’ Ze kon het allemaal nauwelijks bevatten.


  Hij grinnikte. ‘Als we samen willen zijn, is het wel handig als we in dezelfde stad wonen, denk je niet?’


  Ze knikte.


  ‘Je was toch van plan om met me te trouwen?’


  Ze knikte weer.


  Hij trok haar in zijn armen. ‘Ik laat je nooit meer gaan. Ik heb te veel mensen laten gaan van wie ik hield. Het heeft even geduurd, maar ik heb mijn lesje geleerd.’


  Ze wist dat ze nog heel wat te bepraten hadden, maar dat kwam later wel. ‘Weet je dat Glen en je moeder gaan trouwen?’


  ‘Ja, hij heeft me zelfs om toestemming gevraagd om haar ten huwelijk te vragen. Dat was een gezellig gesprek.’


  Ze lachte, zich heerlijk veilig voelend in zijn armen. ‘May heeft trouwens echt een paar zebra’s gekocht,’ vertelde ze.


  ‘Ach, die konden er ook nog wel bij.’ Zijn warme lippen streken over haar kruin. ‘Ben je er klaar voor om naar huis te gaan?’


  ‘Als ik maar bij jou kan zijn.’


  ‘Je komt nooit meer van me af, geitenmeisje.’


  ‘Dat is een belofte waar ik mee kan leven.’
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  Korte inhoud


   


   


   


  Fool's Gold


   


  Fool's Gold lijkt de ideale woonplaats, maar er is één probleem: er wonen te weinig mannen...


   


  Deel 8


  Zomerse nachten


  SUSAN MALLERY


   


  Als paardenfluisteraar Shane Stryker na een dag hard werken een biertje gaat pakken in de plaatselijke bar, valt zijn mond open. Er staat een roodharige dame op de bar te dansen! Hoewel hij zijn ogen niet van haar af kan houden, gaan alle alarmbellen in zijn hoofd rinkelen. Hij heeft immers al een keer de vergissing gemaakt voor zo'n soort verleidster te vallen - met rampzalige gevolgen. Dus neemt hij zich voor bij haar uit de buurt te blijven. Ook als hij erachter komt dat Annabelle helemaal geen mannenverslindster is maar een keurige bibliothecaresse. En dat ze om mensen aan het lezen te krijgen zelfs bereid is om een dans op een paard te doen voor de slotact van het Máa-zibfestival, het absolute hoogtepunt van het jaar in het stadje. En wie is de enige die haar daarmee kan, nee, móét helpen?


   


  Juist, niemand anders dan Shane...


  




  Hoofdstuk 1


   


   


   


  Shane Stryker was mans genoeg om nooit een gevecht uit de weg te gaan en slim genoeg om te weten wanneer hij op voorhand was verslagen. De roodharige schoonheid die op de bar stond te dansen was in zijn ogen het toppunt van aantrekkelijkheid, maar hij besefte dat hij maar beter geen werk van haar kon maken.


  Ze had haar ogen gesloten en haar lange golvende lokken dansten mee op het ritme van haar lichaam. De opzwepende muziek raakte Shane recht in zijn buik. Oké, iets lager dan dat, maar hij dwong zichzelf om het gevoel in zijn onderbuik te negeren.


  Vrouwen die op de bar dansten, konden alleen maar voor problemen zorgen. Ze waren opwindend en verleidelijk, maar niet voor hem. Tenminste, niet meer.


  Hij kende haar niet maar hij kende het type. Dat soort dames had heel veel aandacht nodig, en dat was dodelijk. Althans, voor een man die vond dat een huwelijk betekende dat je elkaar trouw was. Vrouwen zoals die mooie meid op de bar rustten niet voordat elke man die zich in dezelfde ruimte bevond als zij haar begeerde.


  Met tegenzin wendde hij zich af van het schouwspel, en hij ging op weg naar de uitgang. Hij was van plan geweest om in het café naar de wedstrijd te kijken en een beetje met zijn vrienden te kletsen. In plaats daarvan was hij gestuit op een blootsvoetse godin. Een wervelende schoonheid voor wie een man bereid was om al zijn dromen op te geven in ruil voor een enkele glimlach.


  Zijn dromen waren wel iets meer waard, hielp hij zichzelf herinneren. Hij keek nog een keer om en stapte daarna de warme zomeravond in.


   


  Annabelle Weiss opende haar ogen. ‘Het is heel gemakkelijk,’ zei ze, neerkijkend op haar vriendin.


  ‘O, vast.’ Charlie Dixon zette haar biertje neer en schudde haar hoofd. ‘Maar nee blijft nee.’


  Annabelle klom van de bar af en zette haar handen op haar heupen. Op die manier probeerde ze intimiderend over te komen. Haar poging was nogal kansloos, aangezien Charlie zeker twintig centimeter langer was dan zij en spieren had waarvan Annabelle niet eens wilde weten dat ze bestonden. Ze wilde net de druk op Charlie gaan opvoeren door te zeggen dat het voor de kinderen was, toen de voor het grootste deel uit vrouwen bestaande menigte spontaan in applaus losbarstte.


  ‘Mooie dans,’ riep iemand.


  Met een sierlijke beweging draaide Annabelle een pirouette. ‘Dank je,’ riep ze terug. Ze keek weer naar haar vriendin. ‘Je moet het doen.’


  ‘Ik weet tamelijk zeker dat ik dat helemaal niet moet.’


  Annabelle wendde zich tot Heidi Simpson. ‘Praat jij eens met haar.’


  Heidi, een knappe blondine die zich onlangs verloofd had, keek op van de flonkerende diamant aan haar vinger. ‘Wat? Sorry, ik was even met iets anders bezig.’


  ‘Je stond natuurlijk weer aan Rafe te denken,’ mopperde Charlie. ‘Dat weten we nu wel. Hij is zo fantastisch en jij bent zo gelukkig. Het begint irritant te worden.’


  ‘Wat ben jij ineens cynisch,’ merkte Heidi lachend op.


  ‘Dat is geen nieuws. Ik ben altijd al cynisch geweest.’ Charlie pakte haar biertje en liep voor hen uit, terug naar hun tafeltje. Het tafeltje dat ze hadden verlaten toen Annabelle had aangeboden om hen de dans van de gelukkige maagd te laten zien.


  Toen ze weer zaten, begon Annabelle weer tegen Charlie. ‘Ik moet geld bij elkaar zien te krijgen voor mijn bibliobus. Het festival is dé plek om geld in te zamelen, dat weten jullie ook. Het is maar een ritje op een paard. Jij kunt heel goed paardrijden en je hebt nog een eigen paard ook.’


  ‘Ik ga niet dansen op een paard,’ zei Charlie, haar blauwe ogen half dichtknijpend.


  ‘Dat hoeft ook niet. Het paard doet de dans. Daarom heet het ook de dans van het paard.’


  ‘Mason kan niet dansen,’ merkte Charlie nors op.


  ‘Luister, Annabelle, die bibliobus is jouw project. Waarom doe je die dans niet zelf?’ vroeg Heidi.


  ‘Ik kan niet paardrijden.’


  ‘Dan leer je het toch? Shane wil je daar vast wel mee helpen. Ik heb hem wel eens zien werken met de jongens van de rodeo. Hij is erg geduldig.’


  ‘Het festival is al over tien weken. Zou ik in die korte tijd zo goed kunnen leren rijden dat ik die dans kan doen?’ vroeg Annabelle weifelend. Ze wendde zich weer tot Charlie. ‘Meer dan duizend jaar geleden lieten de vrouwen van de Máa-zib alles achter wat ze kenden en trokken ze hier naartoe. Ze waren sterke vrouwen die hier een nieuw bestaan wilden opbouwen. Hun kracht en hun vastberadenheid stromen nog steeds door onze aderen.’


  ‘Mooie toespraak,’ zei Charlie, een slokje van haar bier nemend. ‘En nee, ik ga niet de dans van het paard doen.’


  Zuchtend liet Annabelle zich over de tafel heen zakken. ‘Dan heb ik niets.’


  ‘Je kunt die dans toch zelf doen,’ zei Heidi weer. ‘Jij bent degene die ons altijd doorzaagt over de Máa-zibvrouwen die zo dapper waren om te vertrekken om hun dochters te beschermen. Ze hadden er genoeg van dat hun dochters als offer werden vermoord voordat die de kans hadden gehad om te leven. Ze kwamen hiernaartoe om zich daarvan te bevrijden. Hier konden ze vrij zijn. Houd de herinnering aan hun moed levend, zou ik zeggen.’


  Annabelle veerde overeind. Ze was helemaal niet het type om vooraan te lopen bij de optocht, dacht ze. Ze opereerde veel liever achter de schermen. Haar mond ging al open om ‘dat kan ik niet’ te zeggen, maar de woorden bleven steken.


  Als ze het wilde, kon ze het best. Ze kon een heleboel dingen. Alleen had ze zich haar hele leven aan iedereen aangepast om erbij te horen. Eerst had ze haar best gedaan om haar ouders te behagen en later had ze zich uitgesloofd voor elke jongen die haar mee uit had gevraagd. Ze was nooit voor zichzelf opgekomen.


  ‘Gaat het wel goed met je?’ vroeg Charlie, haar onderzoekend aankijkend. ‘Je kijkt zo gek.’


  ‘Ik ben een deurmat,’ mompelde Annabelle.


  Heidi en Charlie wisselden een bezorgde blik uit met elkaar.


  ‘Oké,’ zei Charlie. ‘Je krijgt toch geen toeval, hè?’


  ‘Nee, ik krijg een openbaring. Ik ben altijd degene geweest die door de knieën ging, die mijn eigen behoeftes en wensen opofferde voor die van een ander. Ik heb me nooit vrij gevoeld om te doen wat ik zelf wilde.’


  ‘Net stond je anders nog op de bar te dansen,’ merkte Heidi op. ‘Dan moet je je toch behoorlijk vrij voelen, lijkt me. Of ben je soms een beetje aangeschoten?’


  ‘Ik ben niet dronken. Ik liet Charlie de dans van de gelukkige maagd zien om haar over te halen…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Weet je wat? Ik doe het zelf wel. Ik ga die dans leren en leren paardrijden. Het is mijn bibliobus. Mijn inzamelingsactie. Ik neem de touwtjes zelf in handen. Ik ga mijn nek uitsteken. De geest van de Máa-zibvrouwen leeft voort in mij.’


  ‘Ga ervoor, meid,’ zei Charlie.


   


  ‘Je was gisteravond vroeg thuis.’


  Shane draaide de kraan dicht en keek op naar zijn moeder, die de schuur binnen was gekomen. De zon was nog maar net op, maar ze was al op en aangekleed. Wat nog belangrijker was: ze had in elke hand een beker koffie.


  Dankbaar nam hij de koffie van haar aan, en hij nam een grote slok. Visioenen van een uitbundige vrouw met lang rood haar hadden de weinige uurtjes slaap die hij had gehad erg onrustig gemaakt. ‘Het was interessanter in Jo’s Bar dan ik had gedacht.’


  May, zijn moeder, een aantrekkelijke vrouw van halverwege de vijftig, grinnikte. ‘Ben je naar Jo’s Bar gegaan? O, schat, dat is een echte vrouwenkroeg. Daar staat de tv altijd op een vrouwenzender, niet op het sportkanaal. Je had aan je broer moeten vragen in welk café je naar de wedstrijd kon kijken. Geen wonder dat je niet tot laat bent gebleven.’ Met haar vrije hand aaide ze de neus van de merrie die haar hoofd door de halfopen staldeur naar buiten stak. ‘Hallo. Ben je al een beetje gewend in Fool’s Gold? Vind je het hier fijn?’


  De merrie knikte, alsof ze de vraag bevestigend beantwoordde.


  Zijn paarden waren sneller gewend geraakt dan hij had verwacht. Het was een lange rit geweest vanuit Tennessee, maar het was wel de moeite waard gebleken. Hij had een groot stuk uitstekend land kunnen kopen in de lage heuvels buiten het stadje. De tekeningen voor het huis en de stallen waren al klaar. Aan het eind van de week zou al met de bouw van de stallen worden begonnen. Tot ze klaar waren, had hij zijn paarden ondergebracht in de stallen van zijn moeder en logeerde hij bij haar en haar vierenzeventig jaar oude vriend, Glen. Shanes broer, Rafe, en Rafes verloofde, Heidi, woonden ook in hetzelfde huis. Het was een huis vol.


  Hij herinnerde zichzelf eraan dat hij precies deed wat hij altijd al had willen doen. Hij had zijn eigen paarden, een mooi stuk eigen grond, en zijn familie was dicht genoeg in de buurt om te zorgen dat hij zich thuis voelde maar weer niet zo dicht in de buurt dat ze in de weg liepen. Althans, als straks zijn eigen huis klaar was.


  Verdomme, waarom kon hij het beeld van die vrouw niet uit zijn hoofd krijgen? ‘Mam, weet je…’ Hij verbeet de rest van de vraag. Zijn moeder kende natuurlijk iedereen in het stadje. Je hoefde haar maar een naam te geven, of ze kwam binnen een kwartier terug met details die teruggingen tot vier generaties.


  Hij had geen zin in problemen. Daarvan had hij er al genoeg gehad door te trouwen met en daarna te scheiden van het soort vrouw dat een man helemaal in haar macht kreeg. Hij had genoeg opwinding meegemaakt om tot zijn negentigste mee voort te kunnen. Nu was het tijd om aan een rustig leven te beginnen. Een verstandig iemand te vinden die tevreden was met de liefde van één man.


  Zijn moeder keek naar hem met haar donkere ogen die zo op die van hem leken. Langzaam verscheen er een glimlach op haar gezicht. ‘Vraag me alsjeblieft, alsjeblieft, of ik nog leuke meisjes ken.’


  Waarom ook niet, dacht hij. ‘Ken je een leuke meid? Een beetje een normaal type, weet je wel.’ Niet zo iemand als die roodharige godin die op de bar had staan dansen.


  Zijn moeder begon bijna te beven van opwinding. ‘Ja, en ze is perfect. Een bibliothecaresse. Haar naam is Annabelle Weiss. Ze is heel knap en lief. Heidi vertelde me dat Annabelle wil leren paardrijden. Misschien kan jij het haar leren.’


  Een bibliothecaresse? Hm. Hij stelde zich een muizige brunette voor met een dikke bril en een wollen vest dat ze tot het bovenste knoopje had dichtgeknoopt. Niet erg opwindend, maar dat was juist goed. Hij was op een punt in zijn leven aangekomen dat hij een gezin wilde stichten. Hij was niet op zoek naar iemand die zijn wereld overhoop zou gooien.


  ‘Wat denk je ervan?’ Zijn moeder hield haar adem in.


  ‘Ze klinkt perfect.’


   


  ‘Aha, keer je terug naar de plaats van het misdrijf?’


  Annabelle grijnsde naar haar vriendin. ‘Er was geen misdrijf.’


  ‘Dat weet jij en dat weet ik, maar de geruchten rijzen al de pan uit, missy.’


  Annabelle hield de deur van Jo’s Bar open voor Charlie en liep achter haar lange vriendin aan de gezellige lichte ruimte in. Het was lunchtijd in Fool’s Gold en er waren al een stuk of twaalf tafels bezet, allemaal door vrouwen. Jo bediende de dames van Fool’s Gold op hun wenken. Ze had haar zaak ingericht met kleuren die door vrouwen gewaardeerd werden zoals lila en gebroken wit, en er stonden veel salades en sandwiches op het menu. Op de kaart werden bij ieder gerecht de calorieën in discrete kleine lettertjes ernaast vermeld.


  ‘Iedereen heeft het over jouw dans op de bar,’ zei Charlie toen ze even later aan een tafeltje zaten.


  ‘Dat kan me niet schelen,’ zei Annabelle lachend. ‘Het was voor een goed doel, al heb ik je er niet mee kunnen overhalen om mee te doen aan mijn festival. Maar het geeft niet, hoor. Ik ga het zelf doen.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Je zegt toch wel tegen die mensen dat ik niet dronken was, hè?’ Ze had niet eens de moeite genomen om haar ene glaasje wijn op te drinken.


  ‘Ja, hoor, ik houd me keurig aan het een-glaswijn-verhaal.’ Ze grijnsde. ‘De archeologen waren trouwens erg onder de indruk. Volgens mij heeft je dans van de gelukkige maagd je bij hen veel meer aanzien gegeven.’


  ‘Omdat ze zo dol zijn op alles wat met de cultuur van de Máa-zib te maken heeft.’


  Afgelopen herfst hadden de bouwvakkers op een bouwplaats een gedeelte van een berg opgeblazen. Daarna hadden ze goud van de Máa-zib gevonden. Uit alle hoeken van het land waren archeologen eropaf gestormd om de ontdekking te onderzoeken. Als ze klaar waren met hun onderzoek zouden ze de stukken aan het stadje teruggeven.


  ‘Help je hen?’ vroeg Charlie.


  ‘Hm, vooral op de achtergrond,’ antwoordde Annabelle. ‘Doordat ik Máa-zibstudies als bijvak heb gedaan weet ik net genoeg om irritant te zijn voor de echte deskundigen.’


  De deur zwaaide open en Heidi kwam binnen. Ze wuifde naar hen en haastte zich naar hun tafeltje. ‘Shane heeft ja gezegd. Hij gaat je de dans van het paard leren. Nou ja, hij gaat je leren om paard te rijden. Ik geloof niet dat zijn moeder het over de dans heeft gehad.’


  ‘Waarschijnlijk kun je dat er beter later bij smokkelen,’ zei Charlie.


  ‘Je hebt gelijk,’ verklaarde Heidi grinnikend. ‘Hij is echt een paardenman. Dansen is niets voor hem. Je moet hem, denk ik, heel geleidelijk aan het idee laten wennen.’


  Hier hield ze van, dacht Annabelle gelukzalig. Haar vriendinnen en, voor het grootste deel, haar leven. Ze had een geweldige baan in een stadje waar ze dol op was. Ze hoorde ergens thuis. Als ze soms eens een klein steekje van afgunst voelde als het licht weerkaatste in de fonkelende diamant van Heidi’s verlovingsring, dan was dat ook niet erg.


  Die steen interesseerde haar trouwens niet, het ging om wat hij vertegenwoordigde. Daar kon ze wel een beetje jaloers op zijn. Liefde. Echte liefde. Rafe probeerde niet om Heidi te veranderen. Hij accepteerde haar helemaal, zoals ze was.


  Dat had Annabelle nooit met een man meegemaakt. De openbaring die ze gisteravond had gehad, was haar goed bijgebleven. Ze wilde meer dan voorwaardelijke liefde. Ze wilde alles of niets. Liefde mocht best heftig en onhandig zijn, als beide partijen zich er maar met hart en ziel aan overgaven.


  Niet dat de mannen in de rij stonden in de hoop dat ze het met een van hen wilde proberen.


  Ze haalde een folder uit haar tas. ‘Ik heb de informatie die je wilde hebben.’ Ze haalde de foto’s die ze bij de twee bloemisten in de stad had gemaakt uit de map. ‘En hier zijn de prijslijsten.’


  ‘Je bent geweldig,’ verzuchtte Heidi. ‘Ik ben echt heel blij met je hulp.’


  ‘Ik heb ook geholpen, hoor,’ merkte Charlie een beetje verbolgen op. ‘Ik heb taart geproefd. Dat zou ik echt niet voor iedereen doen.’


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg Heidi.


  ‘Oké, ik zou voor bijna iedereen wel taart willen proeven, maar ik heb het voor jou gedaan omdat je mijn vriendin bent.’


  ‘Jullie zijn allebei fantastisch,’ merkte Heidi met vochtige ogen op. ‘Dat meen ik. Ik weet niet hoe ik jullie moet bedanken.’


  Charlie stak haar hand op. ‘Als je gaat huilen ben ik weg. Wat ben je emotioneel, zeg. Weet je zeker dat je niet zwanger bent?’


  ‘Ja, dat weet ik zeker. Het komt gewoon omdat iedereen zo lief is over de bruiloft.’


  Heidi was pas twee weken verloofd, maar het huwelijk stond al voor half augustus gepland. Dat betekende dat ze maar krap twee maanden de tijd hadden om alles te organiseren. Behalve haar grootvader had Heidi geen familie, dus hadden Annabelle en Charlie aangeboden om te helpen.


  Samen bekeken ze de foto’s van de bloemen. Ze pauzeerden even toen Jo bij hun tafeltje kwam staan om te vragen wat ze wilden eten voor de lunch.


  ‘De feestzaal gaat trouwens over een maand open,’ vertelde Jo, hen alle drie een kaartje met een prijslijst overhandigend. ‘Je vroeg ernaar voor de vrijgezellenavond. Het wordt heel mooi, hoor. Ik heb heel flatterende verlichting gevonden. Er komen veel tafeltjes, een privébar, een groot tv-scherm en een klein podium. Ik ben nog bezig met het menu. We kunnen hapjes verzorgen en kleine sandwiches, of een complete maaltijd. Wat je maar wilt.’


  ‘Het klinkt geweldig,’ zei Annabelle. ‘Wil je je vrijgezellenfeestje hier houden?’ vroeg ze aan Heidi.


  ‘Er kunnen zestig mensen in,’ merkte Jo op.


  ‘Dan hoef je je gastenlijst niet te beperken,’ zei Charlie.


  ‘Het klinkt als een goed plan,’ verklaarde Heidi.


  ‘We laten je de datum nog wel weten,’ zei Annabelle.


  ‘Prima.’ Jo nam hun bestellingen op.


  Een salade voor Annabelle en Heidi en een cheeseburger voor Charlie.


  ‘En frietjes voor drie personen,’ voegde de brandweervrouw eraan toe. Dreigend keek ze naar haar twee vriendinnen. ‘Anders eten jullie al mijn frietjes op. Ik ken jullie.’


  ‘Dat zou ik nooit doen,’ loog Annabelle.


   


  ‘Hoi. Ik ben Annabelle Weiss.’


  Shane keek op van het zadel dat hij aan het schoonmaken was en kwam geschrokken overeind. In plaats van een muizige brunette met een streng gezicht en een bril, gekleed in een veel te groot vest en met kousen die om haar enkels slobberden, stond de roodharige schoonheid die op de bar had gedanst voor hem.


  Met een geamuseerde twinkeling in haar groene ogen keek ze hem aan. Ze was gekleed in zo’n strak jurkje dat vrouwen graag dragen en waar mannen graag naar kijken. Het was wit met overal bloemetjes, en het werd door twee gevlochten schouderbandjes op zijn plek gehouden. De soepele stof volgde haar opzienbarende rondingen tot net boven de knie.


  Technisch gezien was ze bedekt, er was geen gewaagd stukje bloot te zien. Ze zag er echter zo verleidelijk uit dat elke man meteen voor haar zou bezwijken. Shane kon het weten, want hij stond op het punt om in een zielig hoopje te veranderen.


  Gelukkig kwam zijn instinct tot zelfbehoud meteen tot leven. Een stap naar voren doen was geen optie, want dan kwam hij te dicht bij haar. Daarom deed hij een stap achteruit. Hij struikelde over het krukje waarop hij had gezeten. Het krukje dreigde om te vallen. Haastig greep hij ernaar, maar dat deed de vrouw ook. Zijn vingers raakten op de een of andere manier verstrengeld met de hare, en daar had je het al, verdomme. Die scheut van verlangen, helemaal tot in zijn kruis.


  ‘Jij bent toch Shane?’ vroeg de vrouw.


  Langzaam deinsde hij achteruit. Friemelend aan de poetsdoek in zijn hand, gaf hij een knikje.


  ‘Heidi zei dat je me wel wilde leren rijden.’ De geamuseerde uitdrukking in haar ogen maakte plaats voor verwarring, alsof ze zich afvroeg waarom niemand haar had verteld dat hij een beetje vreemd was.


  ‘Op een paard,’ merkte hij op, en meteen kon hij zichzelf wel schoppen. Wat anders dan een paard? Dacht hij soms dat ze hier was om te leren rijden op de olifant van zijn moeder?


  De hoeken van haar mooie volle mond krulden omhoog. ‘Een paard lijkt me prima. Zo te zien heb je er genoeg.’


  Normaal gesproken kon hij goed omgaan met vrouwen. Heel goed, zelfs. Hij was slim, grappig en op zijn tijd kon hij best charmant zijn. Alleen niet op dit moment, nu zijn bloed veel te snel door zijn aderen werd gepompt en zijn hersens maar bleven schreeuwen: zij is het. Zij is het.


  De mysterieuze werking van aantrekkingskracht, dacht hij grimmig. Het kon de meest gevatte man veranderen in een kwijlende idioot. Kijk maar naar hem.


  Hij werd zich ervan bewust dat hij nog steeds de poetsdoek en de fles met leerreiniger in zijn handen had, en hij legde ze snel op het verweerde werkblad. ‘Wil je het voor je plezier leren?’ Het kostte hem moeite om zijn stem normaal te laten klinken.


  Ze zuchtte, waardoor haar boezem rees en daalde. Hij had al zijn wilskracht nodig om er niet naar te staren.


  ‘Het ligt eigenlijk een beetje ingewikkeld,’ bekende ze.


  Ingewikkeld? Hij dacht het niet. Zij was een beeldschone vrouw. Hij was een man die haar moest en zou krijgen, anders was dat het einde van de wereld. Wat kon er simpeler zijn dan dat?


  Als ze wist waar hij aan dacht zou ze hem vast aan een hooivork rijgen en er gillend vandoor gaan, nadat ze voor de zekerheid nog een paar keer over hem heen was gereden met haar auto. En dat kon hij haar dan niet eens kwalijk nemen.


  Zelf wist hij ook wel beter. Hij was een gewone vent die op zoek was naar een gewoon leven. Daar hoefde hij met haar niet op te rekenen. Hij kende vrouwen zoals zij. Of liever gezegd, hij had een vrouw zoals zij gekend. Hij was met haar getrouwd en zijn huwelijk was een grote kwelling geweest. Vrouwen zoals zij wilden mannen – alle mannen. Ze waren niet gelukkig tenzij de hele wereld kwijlde van verlangen naar hen.


  Hij ging echt niet nog een keer dezelfde fout maken. Dat betekende dat hij niet nog een keer zou vallen voor een vrouw die hem kon opwinden door alleen maar adem te halen. Ze moest saai zijn. Hoe saaier, hoe beter, dat was voortaan zijn devies.


  ‘Ik werk als bibliothecaresse in de stad,’ begon ze.


  ‘Weet je dat zeker?’ De woorden ontglipten hem voordat hij ze kon tegenhouden.


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Tamelijk zeker, ja. Het is mijn baan, en tot nu toe heeft nog nooit iemand me weggestuurd als ik ’s ochtends op mijn werk kwam.’


  Dat doe je handig, Stryker, dacht hij. Heel handig. ‘Ik… verwachtte iemand met een bril. Weet je wel. Omdat bibliothecaressen veel lezen.’


  De opgetrokken wenkbrauwen vormden nu een frons. ‘Misschien moet je eens wat vaker je schuur uit.’


  ‘Waarschijnlijk wel,’ mompelde hij.


  Ze aarzelde, alsof ze niet zeker wist of hij een grapje maakte of dat hij gewoon ontzettend traag van begrip was. ‘Oké.’


  Haar de waarheid vertellen was geen optie. Toegeven dat ze het meest sexy wezen was dat hij ooit had gezien en dat hij zich alleen maar als een idioot gedroeg omdat al zijn bloed naar zijn kruis was getrokken, nam haar vast niet voor hem in. Het was niet ondenkbaar dat ze dan meteen aangifte tegen hem ging doen.


  Opnieuw beginnen was misschien het beste. ‘Zeg eens wat je in gedachten had.’ Hij keek haar strak aan om niet naar het regelmatige rijzen en dalen van haar borst te hoeven kijken of naar de gelakte nagels van haar schattige kleine voetjes. ‘Of laat me raden. Je wilde al van kind af aan paardrijden?’


  Ze begon te lachen. ‘Heb je al eens naar me gekeken? Waarom zou iemand die zo klein is als ik haar leven willen riskeren door op de rug te gaan zitten van zo’n groot dier, dat me met één gedachte kan vermorzelen?’ Terwijl ze sprak, stak ze een van haar fraaie benen uit om hem de hak van tien centimeter onder haar schoen te laten zien.


  Hij nam aan dat ze dat deed om te onderstrepen dat ze klein van gestalte was. Alles waar hij echter nog aan kon denken was dat ze zo klein en licht was dat hij haar gemakkelijk kon optillen. Hij zag voor zich dat ze samen tegen de muur stonden, zij met haar benen om zijn middel terwijl ze…


  Hij balde zijn handen tot vuisten en verzette zich tegen het beeld door eraan te denken dat zijn moeder wist dat hij Annabelle ontmoette. Vervolgens dacht hij aan de statistieken van de paardenraces en toen ook dat niet hielp, deed hij een paar breuksommen in zijn hoofd.


  ‘Grootte heeft er niets mee te maken.’ Het volgende moment wilde hij met zijn hoofd tegen de muur bonken. ‘Ik bedoel, jockeys zijn klein en ze beheersen snelle sterke paarden.’


  Haar groene ogen glinsterden geamuseerd. ‘Natuurlijk. Logica. De laatste toevlucht voor een man.’


  Hij slaagde erin om te glimlachen. ‘Ik moet het doen met wat ik heb. Goed, we hebben dus vastgesteld dat paardrijden geen jeugdwens was.’


  ‘Niet echt, nee. Ik had wel heel graag ballerina willen worden. Maar goed, ik moet leren paardrijden om dat ik geld inzamel voor een bibliobus. We hebben net het nieuwe mediacentrum af. Het is fantastisch geworden.’


  ‘Is zo’n bibliobus niet erg ouderwets?’


  ‘Omdat iedereen tegenwoordig alles via internet kan krijgen, ook boeken?’


  Hij knikte.


  ‘Was het maar waar. We hebben hier veel mensen die te veraf wonen om naar de bibliotheek te komen en die geen computer in huis hebben. Oude mensen die in de bergen wonen en in de winter niet naar beneden kunnen komen en mensen die in een rolstoel zitten. Momenteel gaan we naar die mensen toe met een sneu klein bestelbusje, maar daar past niet veel in. En ik hoop eigenlijk dat ik genoeg geld bij elkaar kan krijgen om ook een paar laptops en draagbare Wi-fi-hotspots aan te schaffen. Dan kunnen we ook die mensen laten kennismaken met de wondere wereld van computers.’ Ze lachte.


  Hij had niet gedacht dat er nog mensen zonder computer bestonden, maar besefte dat er waarschijnlijk nog een aanzienlijk deel van de bevolking was dat er niet aan wilde.


  ‘Ik heb mijn droomvoertuig al uitgezocht,’ vervolgde ze. ‘Het is een enorm ding met vierwielaandrijving, zodat we er ’s winters de bergen mee in kunnen.’


  ‘Hoeveel geld heb je nodig?’


  ‘Honderdvijfendertigduizend dollar.’


  Hij floot. ‘Dat moet inderdaad een flinke bus zijn.’


  ‘Een deel van het geld ga ik gebruiken om boeken voor in de bus te kopen en computers.’


  ‘En Wifi.’


  ‘Klopt.’


  Hij kon dus niet onder de lessen uitkomen door haar gewoon een cheque te geven. ‘Mag ik vragen wat leren paardrijden hiermee te maken heeft?’


  Ze glimlachte. ‘Nu gaan we zien of je op school wel goed hebt opgelet tijdens geschiedenis. Ik ga een ceremonie uitvoeren om de stam van de Máa-zib te eren.’


  ‘Die geschiedenisles was wel heel lang geleden, hoor,’ zei hij, een nadenkend gezicht trekkend. ‘Ze vestigden zich hier ongeveer achthonderd jaar geleden, als ik het me goed herinner. Het waren Mayavrouwen die hier hun eigen nederzetting hebben gesticht. En was er onlangs niet iets in het nieuws over een goudvondst?’


  ‘Je was kennelijk een goede leerling.’


  ‘Niet echt. Ik ging liever naar buiten.’


  ‘Ik zat juist altijd met mijn neus in de boeken,’ zei ze. ‘Wat je vertelde over de Máa-zib klopt in elk geval wel. Aan het eind van de zomer komt er een festival ter ere van hen. Er zullen lezingen worden gehouden en er zijn kraampjes met oude ambachten van de Máa-zib. Ik ga op een paard de traditionele rit van de vrouwelijke krijger uitvoeren. Eigenlijk is het meer een dans. Het heet dan ook de dans van het Paard,’ mompelde ze er snel achteraan.


  ‘Ga je dansen op een paard?’


  ‘Nee. Het paard gaat dansen terwijl ik het berijd.’


  Deze keer dacht Shane wel aan het krukje toen hij een stap achteruit deed. ‘Heb je al een dansend paard?’


  ‘Eh, nee. Ik dacht dat we daar misschien ook aan konden werken.’


  Hij deed nog een stap achteruit. ‘Wil je dat ik jou leer rijden en het paard leer dansen?’


  ‘Is dat zo onmogelijk?’ Ze hield hem gevangen met haar blik en deed een stapje naar hem toe. Glimlachend keek ze naar hem op. ‘Heidi zei dat je heel goed bent met paarden,’ zei ze, haar hand op zijn arm leggend. ‘En het is maar een klein dansje. Een paar pasjes. Voor een goed doel.’


  Goed beschouwd deed ze niets bijzonders. De meeste mannen zouden het eerder prettig dan verontrustend vinden als een mooie vrouw haar hand op hun arm legde. Ze was echter niet zomaar een vrouw. Dit was de dame die hij dansend op de bar had zien staan. De vrouw die hij door een wrede speling van het lot volstrekt onweerstaanbaar vond.


  Waarom was ze niet de stereotype saaie bibliothecaresse in een slobberig vest die hij had verwacht? Of misschien waren bibliothecaressen niet allemaal zo. Misschien waren het juist heel wilde types, zoals Annabelle, en was dat slobbervest maar een grap die ze hadden verzonnen om de rest van de wereld voor de gek te houden.


  Hoe dan ook, hij was verloren. Verloren in twee groene ogen en een verleidelijke glimlach die net zo hard aankwam als een stomp in zijn maag.


  Hij wilde nee zeggen, maar hij kon het niet. Niet alleen omdat hij haar bibliobus een goed idee vond, maar ook omdat hij zich nu al de blik van zijn moeder kon voorstellen. De blik waarmee ze hem duidelijk maakte dat hij haar had teleurgesteld. De blik die hij nog steeds niet kon verdragen, al was hij al ruim dertig.


  ‘Ik ben een harde, stoere kerel,’ gromde hij en hij kon wel door de grond zakken toen hij besefte dat hij het hardop had gezegd.


  Haar wenkbrauwen schoten weer omhoog en ze deed een flinke stap achteruit. ‘Eh, vast. Natuurlijk. Grote stoere paardenman.’


  Hij vloekte gesmoord.


  Voordat hij kon bedenken hoe hij zich uit het gesprek kon redden en iets van zijn waardigheid kon hervinden, hoorde hij een luid gehinnik uit een van de weiden. Hij draaide zich om en zag de witte hengst bij het hek staan, met zijn donkere ogen strak op Annabelle gericht.


  Ze draaide zich ook om in de richting van het geluid. ‘O, wauw. Wat een prachtig paard. Hoe heet ze?’


  ‘Hij. Khatar. Het is een hengst. Een Arabische volbloed.’ En een rotzak, dacht hij.


  Khatar was het soort paard dat wilde dat iedereen goed wist dat hij de baas was. Zijn vorige eigenaar had geprobeerd zijn wil te breken door hem hard aan te pakken. Met averechts effect.


  Het was een hele uitdaging voor Shane om te proberen die fout te herstellen. Maar het ging hem lukken, dat moest wel. Hij had veel te veel geld ingezet op het schitterende paard met zijn perfecte lichaamsbouw.


  Hij keerde zich weer om naar Annabelle. Zelfs op haar hoge hakken kwam ze maar nauwelijks tot zijn schouder. Hij kon haar het best op een van zijn rustigste ruinen zetten. Dan leerde hij het haar in een week of twee. Dat dansen kwam later wel. Als hij weer in hele zinnen kon spreken.


  ‘Wanneer wil je beginnen?’ Het lukte hem zowaar om de woorden netjes achter elkaar te plakken.


  Met een stralende glimlach keek ze naar hem op. ‘Wat dacht je van morgen?’


  ‘Prima.’ Hoe eerder ze begonnen, hoe eerder ze klaar zouden zijn. Het was voor hen allebei beter als ze zo snel mogelijk weer uit zijn leven verdween. Dan kon zij fijn andere mannen gaan kwellen en dan kon hij stoppen met zich als een idioot te gedragen.
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  Annabelle had niet echt veel kaas gegeten van het kweken van fruit. Niet alleen was ze opgegroeid in de stad, maar ze beschikte ook over wat ze vol zelfspot haar ‘zwarte vingers’ noemde. Als ze in de winkel een plant uitkoos, deinsde die zichtbaar terug. Als ze het waagde er een mee naar huis te nemen verlepte hij al snel en was hij binnen enkele weken dood. Het maakte geen verschil of ze de stumpers voldoende water en mest gaf, ze op een mooie zonnige plek zette of klassieke muziek voor hen draaide. Ze had talloze boeken over het onderwerp gelezen, maar niets werkte. Het punt was bereikt waarop Plants for the Planet, een tuincentrum net buiten de stad, weigerde om haar iets te verkopen behalve snijbloemen. Ze probeerde het maar niet persoonlijk op te vatten.


  De cyclus van het leven der planten ging in elk geval volslagen langs haar heen. Ze wist wel dat fruit dat aan bomen groeide later rijpte dan het fruit aan struiken en planten. Dat aardbeien het eerst kwamen en dat kersen, die immers aan bomen groeiden, pas vanaf half juni te koop waren. Ze wist ook dat er gezinnen waren die hun zomer in een caravan bij de velden en boomgaarden van fruittelers doorbrachten om te helpen met de pluk. Pas na de druivenpluk, eind september en begin oktober, trokken ze weer verder.


  Vandaag ging ze boeken brengen bij een stel van die seizoenswerkers. Toen ze haar auto bij de caravans in de buurt parkeerde, kwamen er van alle kanten kinderen aangerend.


  Ze trokken aan het portier en smeekten haar om uit te stappen. ‘Heb je ze bij je? Heb je ze bij je?’


  Lachend stapte Annabelle uit. ‘Heb ik wát bij me? Hadden jullie me dan ergens om gevraagd?’


  De kinderen, in leeftijd variërend van vier tot twaalf, knikten opgewonden. Een klein jongetje schoot achter haar langs en trok de achterklep open. Onmiddellijk holden de kinderen er naartoe. Ze verdrongen elkaar om alle boeken te bekijken die ze had meegebracht.


  ‘Ja, het is er!’


  ‘Die is voor mij.’


  ‘Het tweede én het derde deel van de serie? Vét!’


  Tegen de tijd dat de kinderen verdwenen om in hun felbegeerde boek te beginnen, kwamen de moeders bij de auto staan. De meesten droegen een kind op de arm.


  Annabelle begroette de vrouwen die ze kende en maakte kennis met een paar nieuwelingen.


  Maria, een tengere vrouw van begin veertig, leunde zwaar op haar wandelstok terwijl ze Annabelle een welkomstknuffel gaf. ‘De kinderen hebben de hele ochtend de klok in de gaten gehouden,’ merkte ze op. Daarna ging ze Annabelle voor naar een klein plastic tafeltje dat voor de grootste caravan stond. Maria’s man leidde het groepje seizoenarbeiders en onderhandelde namens hen met de plaatselijke boeren. Maria moederde een beetje over de jonge vrouwen van de groep.


  ‘Daar ben ik blij om,’ zei Annabelle nadat ze op een vouwstoeltje was gaan zitten. ‘Toen ik zo oud was als zij, deed ik in de zomer niets anders dan lezen.’


  ‘Zij doen ook niets liever. Sinds vorig jaar, toen je voor het eerst bij ons kwam, willen de kleintjes ook boeken.’


  Vorig jaar, kort na haar verhuizing naar Fool’s Gold, was Annabelle met de auto de omgeving gaan verkennen. Ze had ze deze enclave met caravans ontdekt. Maria was de eerste die haar had verwelkomd en ze was meteen enthousiast geweest over haar plan om boeken te komen brengen.


  Dit jaar had Annabelle verschillende leeslijsten gemaakt, gebaseerd op de leeftijd van de kinderen. Ze was nog bezig met het lospeuteren van donaties, zodat ze de families boeken kon meegeven als ze weer verder trokken. Het liefst genoeg boeken om het mee uit te zingen totdat ze het volgend jaar terugkwamen.


  Maria had de ijsthee en de koekjes al klaarstaan en Annabelle schonk hen allebei een glas in.


  ‘Leticia moet deze week bevallen,’ vertelde Maria. ‘Haar man heeft het niet meer. Hij vraagt elke dag of het al komt. Alsof die baby hem dat gaat vertellen.’ Ze lachte. ‘O, en Blanca is verloofd,’ voegde ze er met een zucht aan toe.


  ‘Gefeliciteerd.’


  ‘Ik zei toch dat de goede mannen aan die kant van het land zitten.’


  ‘Ja, in Bakersfield. Dat heb je me verteld,’ beaamde Annabelle.


  Maria’s oudste dochter had verpleegkunde gestudeerd en was daarna naar Californië verhuisd.


  ‘Hij is dokter.’


  Annabelle lachte. ‘De droom van elke moeder.’


  ‘Ze is gelukkig, en dat is het allerbelangrijkste, maar ik vind het inderdaad heel fijn om te kunnen zeggen dat mijn dochter met een dokter gaat trouwen. Ben jij trouwens de laatste tijd nog in een ziekenhuis geweest?’


  ‘Subtiel, hoor, Maria,’ merkte Annabelle proestend op.


  ‘Je hebt een man nodig,’ verklaarde Maria.


  Er kwam een jongetje aan gerend met een klein potje in zijn hand. Hij bleef voor Annabelle staan en lachte naar haar. ‘Deze hebben we gevonden en bewaard. Voor jou. Omdat je ons altijd boeken brengt.’


  Ze nam de pot met muntjes van het kind aan. ‘Dank je, Emilio. Dit gaat heel erg helpen.’


  Hij holde weer weg en Annabelle hield de schat stevig vast. Ze schatte dat er hooguit een paar dollar aan muntgeld in zat, maar voor de kinderen die het hadden verzameld was dat een fortuin.


  ‘Jullie geven die kinderen een fantastisch thuis,’ zei ze. ‘Jullie allemaal. En jullie mogen heel trots op ze zijn.’


  ‘Dat zijn we ook. Maar denk maar niet dat ik al ben vergeten waarover we het hadden. Dat we voor jou een goede vent moeten vinden.’


  ‘Ik ben wel toe aan een goede man,’ gaf Annabelle toe en ze dacht weer aan de openbaring die ze had gehad na haar dans op de bar. ‘Eentje die me leuk vindt om wie ik ben. Niet een die me wil veranderen. Tot nu toe heb ik nog weinig geluk gehad met het vinden van zo iemand.’


  ‘Misschien heb je binnenkort geluk,’ zei Maria.


  ‘Ik hoop het.’ Haar gedachten dwaalden even af naar Shane, het vleesgeworden voorbeeld van de ideale cowboy. Hij zag er fantastisch uit, maar hij was wel een beetje vreemd. Ze was nog op zoek naar een beleefde manier om te vragen of hij misschien als baby een keertje op zijn hoofd was gevallen.


  Bovendien was knap niet hetzelfde als goed, en ze had er genoeg van om verkeerde keuzes te maken als het om haar liefdesleven ging. De volgende man die ze ging toelaten in haar leven en haar bed moest haar leuk vinden om wie ze was.


   


  ‘Wacht,’ riep Shane naar de jongen op het paard. ‘Wacht.’


  Elias, die negentien was en dus zeker wist dat hij het beter wist, gaf een harde ruk aan de teugels. De ruin zette zijn hoeven in het zand en kwam abrupt tot stilstand. Het touw in Elias zijn hand kwam ruim een meter bij het kalf vandaan neer op de grond.


  Het kalf schoot de andere kant op.


  Elias vloekte. ‘Dat stomme kalf lacht me uit.’


  ‘Hij is niet de enige,’ gromde Shane. ‘Waarom ben je hier als je toch niet van plan bent om te luisteren?’


  ‘Ik luister wél.’


  ‘Nee, je doet gewoon wat je zelf wilt, en moet je kijken wat je er mee bereikt.’


  Elias mompelde iets onverstaanbaars en bukte om zijn touw op te rapen. ‘Als ik te lang wacht, mis ik.’


  ‘Te lang wachten is niet jouw probleem.’


  ‘Nu klink je net als mijn vriendinnetje.’


  ‘Oefening baart kunst. Dat geldt voor alles,’ merkte Shane grinnikend op. ‘Oké, we proberen het nog een keer.’


  ‘Goed dan. Ik moet móét die rodeo winnen, anders kom ik hier nooit weg. Zodra ik mijn schulden heb afbetaald, ben ik vertrokken uit dit suffe plaatsje. Ik kan gewoon niet geloven dat jij hier blijft terwijl je overal zou kunnen wonen.’


  Shane dacht aan het land dat hij had gekocht en het huis en de stallen die hij ging bouwen. ‘Ik heb hier alles wat ik nodig heb.’


  De jongen trok een gezicht. ‘Als je me helpt om te winnen kan ik al mijn schulden afbetalen.’


  ‘Je hebt genoeg lef, maar je moet nog heel veel oefenen. En ik doe niet meer mee.’


  Elias knikte in de richting van de weide verderop, waarin Khatar stond te kijken naar alles wat er gebeurde. ‘Hoeveel geld heb je weggegooid voor hem? Volgens mij had je een hele boerderij kunnen kopen met het geld dat je voor hem hebt betaald.’


  ‘Hij is het waard.’


  ‘In je dromen.’


  ‘Hij is perfect,’ zei Shane zonder de moeite te nemen naar de hengst te kijken.


  ‘Als hij je niet vermoordt.’


  ‘Hij heeft inderdaad een slechte reputatie, maar ik weet zeker dat hij niet zo gemeen is als iedereen zegt. Wil je nog oefenen, of ben je hier alleen om onzin te verkopen?’


  De jongen grinnikte. ‘Ik ben hier om te leren.’


  ‘Dat dacht ik ook.’


  ‘Tot drie uur. Dan moet ik naar Wyoming.’ Elias opende zijn mond om nog iets te zeggen maar sloot hem toen weer en floot zachtjes. ‘Maar eerst zou ik die dame wel eens beter willen leren kennen.’


  De haartjes in Shanes nek prikten. Hij hoefde zich niet eens om te draaien om te weten wie er was gearriveerd. Hoefde haar niet te zien om te begrijpen dat zijn middag zojuist een onmogelijke wending had gekregen.


  Elias gleed van zijn paard. Hij liet de teugels los en nam zijn hoed af. Vervolgens liep hij naar het hek met een stompzinnige grijns op zijn gezicht. ‘Hallo,’ riep hij enthousiast.


  Met een zucht gaf Shane zich over aan het onvermijdelijke. Hij draaide zich om zodat hij Annabelle kon zien, die naar hen toe kwam lopen.


  Ze had haar strakke zomerjurkje vervangen door een spijkerbroek en een T-shirt. Vreemd genoeg stond die kleding haar even verleidelijk. De spijkerbroek zat strak om haar zachte rondingen en haar benen waren niet erg lang, maar wel heel fraai gevormd. Ze droeg haar lange rode haren in een dikke vlecht. Haar groene ogen ontmoetten zijn blik, en verdomd als hij niet op zijn knieën wilde vallen om haar te smeken. Hij wist niet precies waar hij om wilde smeken, maar hij was bereid om alles aan te nemen wat ze hem wilde bieden. Het liefst iets wat opwindend was, een hele tijd duurde en verboden was in een aantal staten.


  ‘Van jou?’ vroeg Elias op gedempte toon.


  ‘Nee, maar blijf toch maar uit de buurt.’


  ‘Maar ik –’


  ‘Nee.’


  ‘Hallo Shane,’ zei Annabelle toen ze voor hem stond. ‘Ik ben hier voor mijn les.’ Glimlachend hield ze haar kleine voetje omhoog. ‘Ik heb cowboylaarzen gekocht. Goed, hè?’ Haar glimlach werd breder. ‘Hoewel eerlijk gezegd elk excuus welkom is om nieuwe schoenen te kopen.’


  ‘Ze zijn erg leuk,’ zei Elias.


  ‘Dank je.’


  Shane gaf het op. ‘Annabelle, dit is Elias.’


  ‘Leuk je te ontmoeten,’ zei ze vriendelijk.


  ‘Het genoegen is geheel aan mijn kant.’ Vrijpostig liet de jongen zijn blik over haar heen glijden. ‘Ik was van plan om vanmiddag naar Wyoming te vertrekken omdat mijn oma over een paar dagen jarig is. Maar ik kan nog wel even blijven.’


  ‘Nee, dat kun je niet.’ Aandachtig sloeg Shane Annabelle gade om te zien of ze met de jongen zou gaan flirten.


  ‘Misschien moeten we de dame maar laten beslissen.’


  Ze keek van de een naar de ander en fronste toen haar wenkbrauwen. ‘Sorry, bedoel je mij?’


  ‘Elias wil weten of hij hier moet blijven,’ zei Shane. ‘Voor jou.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei ze, in verwarring gebracht.


  ‘We kunnen samen uit eten gaan,’ stelde Elias voor. ‘Of we gaan naar mijn huis.’


  ‘Je hebt geen huis,’ hielp Shane hem herinneren. ‘Je hebt vannacht bij mij gelogeerd, weet je nog?’


  ‘Ik kan wel aan een huis komen,’ zei de jongen snel.


  ‘Je hebt een vriendin,’ mompelde Shane.


  De jongen wendde zich tot Annabelle. ‘Dat is niet serieus.’


  Shane zuchtte. ‘Je bent pas negentien.’


  Boos keek Elias hem aan. ‘Ik wil je liever geen pijn doen, ouwe.’


  Annabelle schudde haar hoofd. ‘Ik kom hier om te leren paardrijden.’


  ‘Dat was een nee,’ verklaarde Shane met een knipoog tegen Elias.


  ‘Alsof jij meer succes zal hebben,’ zei de jongen gepikeerd.


  Waarschijnlijk niet, dacht Shane. Trouwens, uit zelfbescherming moest hij zo ver mogelijk bij Annabelle uit de buurt blijven.


  ‘Over de rijles,’ begon ze.


  ‘Komt het door mijn leeftijd?’ vroeg Elias. ‘Iedereen zegt dat ik heel volwassen ben voor mijn leeftijd, hoor.’


  ‘Zeggen ze dat?’ vroeg Shane, hem een joviale klap op zijn rug gevend.


  ‘Houd je er buiten, ouwe. Dit gaat tussen mij en de dame.’


  Haar grote groene ogen werden rond van verbazing. ‘Probeer je me mee uit te vragen?’


  ‘Als je dat moet vragen, doe ik het niet goed,’ mompelde Elias.


  Vriendelijk klopte Shane hem op zijn rug. ‘Je leert het nog wel, jongen.’


  ‘Ik doe het prima.’


  ‘Ja, hoor.’ Shane richtte zijn aandacht wee op Annabelle. Zoals hij had verwacht, veroorzaakte ze overal waar ze kwam problemen. Hij werd verscheurd door spijt over zijn aanbod om te helpen en de vraag hoe hij het moest overleven als hij haar niet meer te zien kreeg. Ze was het type vrouw dat…


  Halverwege die gedachte werd hij onderbroken door een heel ander soort probleem dat uit de richting van de schuur kwam.


   


  Annabelle wilde best toegeven dat ze tot nu toe weinig geluk had gehad als het om mannen ging, maar ze was nog nooit twee zulke verwarrende exemplaren tegengekomen. De jonge cowboy probeerde haar te versieren. Op zich was dat best vleiend, maar het sloeg nergens op. Ze was veel te oud voor hem.


  Het kwam vast weer door haar lengte. Omdat ze klein was, dachten mensen vaak dat ze jonger was dan ze was. Of incompetent. Of allebei.


  Wat betreft Shane, die er nog beter uitzag dan in haar herinnering, hij leek haar eerder grappig dan aantrekkelijk te vinden. Des te beter. Gelukkig gedroeg hij zich vandaag iets normaler dan de vorige keer dat ze hem had gesproken. Misschien was hij toen een beetje ziek geweest.


  ‘Niet bewegen,’ zei Shane zachtjes.


  Knipperend met haar ogen keek ze naar hem op. ‘Pardon?’


  ‘Niet bewegen. Blijf precies waar je bent. Elias?’


  ‘Ik ga eropaf.’ De jongen glipte door het hek de wei achter haar in.


  ‘Het komt goed,’ zei Shane, haar geen moment loslatend met zijn blik.


  Het drong tot haar door dat dit niet een of ander vreemd spelletje was, maar dat er echt een probleem was. Misschien kwam er vanachter een grote slang op haar af. Haar bloed veranderde in ijs toen ze zich het monster voorstelde. Een met grote tanden en zwaar gif dat haar binnen een paar pijnlijke seconden zou doden. Of misschien werd ze bedreigd door nog iets gruwelijkers, al kon ze zich op dit moment niet voorstellen wat dat zou kunnen zijn.


  ‘Een beer?’ vroeg ze hoopvol. Het leek haar minder erg om te worden verscheurd door een beer dan te worden gebeten door een slang. ‘Is het een beer?’


  ‘Een paard,’ antwoordde hij op gedempte toon.


  ‘Wat?’ Ze draaide om en zag de grote witte hengst waarover ze de dag ervoor even hadden gepraat. Het was hem kennelijk gelukt om uit te breken uit zijn omheinde wei, en hij kwam op een drafje aan. Recht op haar af.


  Hij was schitterend. Zijn volle manen en zijn staart glansden, zijn spieren rolden en zijn hoeven waren diep zwart. Zijn donkere ogen vonden de hare en lieten haar niet meer los terwijl hij op haar af kwam.


  Hij had een heel zachtaardige uitdrukking in zijn ogen, dacht ze. Het was bijna alsof hij haar gerust wilde stellen. Haar angst verdween.


  Ze legde haar hand op haar borst, vlak onder haar keel. ‘Je liet me schrikken. Ik dacht dat het een slang was. Ik vind het vervelend om voorspelbaar te zijn, maar net als veel vrouwen ben ik doodsbang voor slangen.’ Ze draaide zich weer om naar het paard. ‘Hé, grote jongen. Wat ben je mooi. Ik dacht dat ik bang voor je zou zijn omdat je zo groot bent, maar volgens mij ben je heel lief.’


  ‘Annabelle, blijf kalm.’ Shanes stem klonk dringend, bijna angstig.


  ‘Dat lukt me wel,’ zei ze.


  ‘Ga langzaam achteruit.’


  Vanuit haar ooghoeken zag ze Elias naderen met een touw.


  Khatar kwam vlak voor haar staan. Ze reikte omhoog en streelde zijn wang. ‘Hé, schatje,’ fluisterde. ‘Ben jij zo’n lekker ding?’


  Het paard bracht zijn hoofd dichter bij het hare. Ze glimlachte naar het dier en snoof zijn geur op. Die was lang niet zo sterk als ze had verwacht. Ze klopte zachtjes op zijn hals. ‘Wat ben je sterk,’ zei ze tegen hem. ‘Of zeggen alle meisjes dat? Je bent vast heel populair bij de damespaarden.’


  Het dier legde zijn grote hoofd op haar schouder en leunde tegen haar aan. Het was zo’n overweldigende ervaring dat haar knieën knikten, maar het lukte haar om overeind te blijven staan. Ze sloeg haar armen om hem heen en had kunnen zweren dat ze hem een zucht hoorde slaken. ‘Wat is er dan?’ Ze deed een stapje achteruit en streelde zijn wang. ‘Ben je een beetje eenzaam? Geeft die gemene Shane je niet genoeg aandacht?’


  Ze keek om en zag dat de mannen naar haar stonden te staren. ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘Blijf kalm,’ zei Elias nerveus.


  ‘Ik bén kalm. Wat is er toch met jullie?’ Schichtig keek ze om zich heen, half in de verwachting dat er toch nog een slang op de loer lag.


  Shane en de jongen fluisterden iets tegen elkaar, en daarna begon Elias in een cirkel om het paard te lopen. Khatar die haar nog steeds met zijn fluwelige neus aan het besnuffelen was, schopte even losjes achteruit met een van zijn achterste hoeven. Elias sprong naar achteren.


  ‘Annabelle, ga alsjeblieft achteruit.’ Shanes stem klonk streng.


  Ze deed wat hij had gezegd. Khatar volgde haar. Ze aaide hem over zijn schouder. ‘Ga ik op hem rijden?’


  ‘Nee!’ zeiden de twee mannen tegelijk.


  ‘Oké, oké.’ Ze richtte zich weer tot Khatar. ‘Ben je heel kostbaar? Is dat het probleem? Je bent knap genoeg om wel een ton waard te zijn. Ja, je bent echt een knappe vent, hè?’


  Elias en Shane fluisterden weer iets tegen elkaar.


  ‘Annabelle, we gaan Khatar een halster omdoen,’ zei Shane weer op die tamelijk irritante redelijke toon.


  ‘Wil je dat ik het doe?’ vroeg ze. ‘Volgens mij mag hij me wel.’


  ‘Nee, ik wil dat je langzaam wegloopt, zodat ik tussen jou en hem in kan komen.’


  Ze nam het grote hoofd van het paard in haar beide handen en gaf hem een kusje op het zachte haar boven zijn neus. ‘Lief zijn voor Shane, hoor.’


  De ogen van het paard ogen schoten heen en weer, en zijn blik verplaatste zich even naar de cowboy. Toen gingen zijn oren achteruit.


  Ze wist niet veel van paarden, maar dat leek haar geen goed teken. ‘Misschien kan ik beter dicht bij hem blijven,’ zei ze. ‘Dan blijft hij rustig.’


  ‘Ze is niet gek, boss,’ zei Elias. ‘Kijk maar naar hem.’


  Ze is niet gek. Wauw, als ze daar nu eens een sticker van liet maken voor op haar auto. Dat zou haar marktwaarde op de afdeling romantiek vast enorm verhogen. De mannen zouden zich om haar verdringen.


  Shane aarzelde ven en knikte vervolgens. ‘Wees voorzichtig,’ zei hij tegen haar. ‘Pas op voor zijn hoeven. Waarschijnlijk gaat hij trappen.’


  ‘Hoe weet je dat? Heeft hij jou soms getrapt?’


  ‘Nee, maar –’


  Ze kruiste haar armen over haar borst. ‘Heeft dit paard al een keer een gemene streek uitgehaald sinds je hem hebt?’


  ‘Nee, maar –’


  ‘Waarom denk je dan dat hij een probleem is?’


  ‘Dat denk ik niet. Hij is een fantastisch paard. Goed? Ben je nu blij?’ Langzaam kwam Shane dichter bij.


  Ze voelde dat Khatar verstijfde en streelde zijn hals. ‘Het is goed, grote jongen. Hij gaat je geen kwaad doen, en ik ben bij je.’


  Khatar ontspande weer, en Shane kon hem zonder problemen de halster omdoen.


  Ze pakte het touw dat omlaag hing. ‘Nu heb ik je in mijn macht,’ zei ze plagerig.


  Het paard deed een stapje naar haar toe.


  ‘Volgens mij kan ik hem met me mee laten lopen naar elke plek die je wilt,’ zei ze tegen Shane.


  De twee mannen keken verbijsterd toe. Nog steeds. Zwijgend wees Shane in de richting van de omheinde wei waarin Khatar hoorde te staan. Ze voerde het grote paard mee die kant op, intussen zachtjes zijn sterke hals strelend. Even later liepen ze door het hek de wei in, het hoofd van Khatar nog altijd heel dichtbij het hare.


  Ze sloot het hek achter hen en maakte vervolgens de halster los. ‘Jij bent weer thuis,’ zei ze met een glimlach.


  Khatar zuchtte. Of misschien snoof hij. Dat wist ze niet zeker.


  Shane maakte het slot op het hek goed vast. ‘Annabelle, loop langzaam naar het hek.’


  ‘Je hoeft echt niet met die maffe “laten we het paard rustig houden” stem te praten, hoor. Hij is zo rustig als het maar kan. Jammer dat ik niet op hem mag rijden.’


  ‘Dat mag inderdaad niet,’ merkte hij op. ‘En kom nu alsjeblieft uit de wei.’


  Ze deed wat hij had gevraagd. Khatar liep achter haar aan naar het hek en keek haar met een verloren blik aan.


  ‘Ik denk dat hij eenzaam is,’ zei ze. ‘Kun je hem niet wat meer aandacht geven?’


  Elias liep naar haar toe. ‘Dat paard is een moordenaar, ma’am,’ zei hij ernstig.


  ‘Hij is geen moordenaar,’ zei Shane snel. ‘Hij is lastig. Althans, hij heeft de reputatie dat hij lastig is.’


  ‘Maar je hebt nog niet geprobeerd om te ontdekken of die reputatie terecht is?’ vroeg ze. ‘Je hebt het gewoon maar aangenomen van anderen?’ Ze keek naar de treurige uitdrukking op Khatars gezicht. ‘Misschien moet je toch nog eens goed naar hem kijken.’


  ‘Dat ga ik zeker doen,’ verklaarde hij.


   


  De wereld zag er anders uit vanaf de rug van een paard, dacht Annabelle een halfuurtje later. Ze zat op Mason, de grote ruin van haar vriendin Charlie en klampte zich met twee handen aan het zadel vast. Ze had een paar boeken over paardrijden gelezen, maar de informatie die ze daarin had gevonden had haar niet voorbereid op de afstand die er tussen haar en de grond zou zijn. ‘Ik geloof niet dat ik dit kan,’ zei ze wanhopig.


  Het paard stond keurig stil, en dat was maar goed ook. Als hij een stap zette, ging ze gillen. Daar was ze tamelijk zeker van.


  ‘Ontspan nu maar,’ zei Shane, het paard bij het hoofdstel vasthoudend. ‘Probeer eraan te wennen hoe het voelt.’


  Het voelde te hoog en te eng, dacht ze hysterisch. Een paar meter verderop rende Khatar heen en weer langs het hek, hinnikend naar haar.


  ‘Als je tegen me probeert te zeggen dat ik voorzichtig moet doen, zal ik heel goed luisteren,’ mompelde ze tegen Khatar, al wist ze best dat het paard haar niet kon horen. Paardrijden op een dansend paard? Hoe had ze het in haar hoofd gehaald? ‘Misschien kan ik beter auto’s gaan wassen om geld in te zamelen.’


  Grijnzend keek Shane naar haar op. ‘Kom op, Annabelle, ik reed al op een paard voordat ik kon fietsen. Zo moeilijk is het niet.’


  ‘Ik ben te klein.’ Haar korte beentjes staken zo ver uit dat ze zo goed als parallel waren aan de grond. ‘Weet Mason wel dat ik op zijn rug zit? Stel je voor dat hij denkt dat ik een vlieg ben en besluit om me van zich af te schudden.’


  ‘Mason is een heel vriendelijk paard. Maak je maar geen zorgen. Oké, pak de teugels.’


  Ze schudde haar hoofd. Om de teugels te pakken moest ze het zadel loslaten. Dat nooit.


  ‘Gebruik alleen je linkerhand,’ zei hij. ‘Dan kun je je blijven vasthouden met je rechterhand.’


  ‘Ik wil niet,’ dreinde ze, maar ze pakte toch heel voorzichtig met één hand de teugels. Het dikke leer was zachter dan ze had gedacht. Met haar andere hand hield ze zich nog steeds stevig vast aan het zadel, maar ze voelde zich wel meer een ruiter, nu ze de teugels in handen had.


  ‘Denk er nu aan dat hij vooruitgaat en geef hem een zacht schopje met je hielen.’


  ‘Wat?’


  ‘Je wilt toch dat hij gaat lopen?’


  ‘Niet echt.’ Ze kon het net aan om op een paard te zitten dat stilstond. Al het andere leek haar veel te riskant. Ze hield zich voor dat het voor een goed doel was. Maar het dier schoppen? ‘Ik wil hem geen pijn doen.’ Of hem kwaad maken.


  ‘Dat hoeft ook niet,’ zei Shane. ‘Zoals ik al zei, doe het zachtjes.’


  Ze ademde diep in en duwde voorzichtig met haar hielen in de flanken van het paard.


  Er gebeurde niets.


  Ze deed het nog een keer. Mason draaide zijn hoofd naar haar om en staarde naar haar alsof hij zich afvroeg of zij dat deed, of dat er een blaadje tegen hem aan was gewaaid.


  ‘Dat was ik,’ vertelde ze hem. ‘En nu lopen.’


  Hij nam een slingerende stap.


  Of waarschijnlijk slingerde hij helemaal niet, maar voelde het alleen zo voor haar. De hele wereld leek te schudden terwijl hij liep. Ze gilde, liet de teugels vallen en greep zich weer met beide handen vast aan het zadel.


  Ze hoorde iets dat verdacht veel op een lachje leek, maar durfde het zadel niet los te laten om naar Shane te kijken. ‘Zo help je me niet,’ schreeuwde ze.


  ‘Je doet het prima.’


  ‘Dit is niet prima. Dit is flirten met de dood.’


  ‘Ontspan. Probeer met hem mee te bewegen in plaats van je schrap te zetten. Je vecht tegen krachten die je toch niet kunt controleren.’


  Die informatie droeg er ook niet aan bij dat ze zich beter ging voelen. Ze probeerde diep in en uit te ademen om een beetje te ontspannen. Toen haar spieren minder verkrampt werden, merkte ze dat de beweging lang niet zo slingerend was als ze eerst had gedacht. Ze zat stevig in het zadel en had niet langer het gevoel dat ze er elk moment uit kon glijden. Zich met haar rechterhand stevig vasthoudend aan het zadel, pakte ze opnieuw de teugels met haar linkerhand.


  ‘Goed zo,’ zei Shane. Zijn mondhoeken trokken verdacht. ‘Zo moet het.’


  ‘Lach je me uit?’


  ‘Een klein beetje maar.’


  Een halfuur later had Annabel het stapvoets rijden een beetje onder de knie. Ze was zelfs al even in draf geweest; een aanslag op haar spieren en botten. Ze had het echter doorstaan zonder zich vast te grijpen aan het zadel en was keurig de teugels blijven vasthouden, als een echte ruiter.


  ‘Niet slecht, hoor,’ zei Shane toen ze Mason liet stilhouden.


  ‘Dank je.’ Ze boog zich voorover en klopte de ruin zachtjes op zijn hals.


  ‘Ik had het tegen hem.’


  Ze trok haar neus op. ‘Heel grappig. Hoe kom ik eraf?’ Ze had een houten trapje gebruikt om op te stijgen, maar het leek haar een beetje eng om op die manier af te stijgen. Als Mason het niet helemaal goed stond, kon ze gemakkelijk van het trapje vallen. Ze had geen zin om iets te breken.


  ‘Zwaai je been over hem heen en laat je op de grond zakken,’ zei hij, Mason bij zijn hoofdstel pakkend. ‘Ik zorg wel dat hij stil blijft staan.


  Ze keek naar de grote afstand tot de grond en schudde beslist haar hoofd. ‘Ik dacht het niet.’


  ‘Je kunt niet voor altijd daarboven blijven,’ merkte hij op. ‘Vooruit, je kunt het best.’


  ‘Weet je wel hoe kort ik ben? Het is voor mij veel verder dan voor de meeste mensen.’


  ‘Het scheelt maar een paar centimeter.’


  Centimeters konden heel belangrijk zijn. Als man moest hij dat toch weten. Toch had hij wel gelijk: ze kon niet eeuwig op het paard blijven zitten. Dus volgde ze nauwgezet zijn instructies op. Ze zwaaide haar rechterbeen over Masons brede, erg hoge rug. Zich goed vasthoudend aan het zadel liet ze zich een heel eind naar beneden zakken, totdat ze eindelijk weer vaste grond voelde met haar teen. Ze liet het zadel los en kwam op beide voeten neer.


  Tot haar schrik merkte ze dat ze niet meer kon staan. Haar armen vlogen omhoog en ze wankelde. Haar benen waren te wiebelig om haar gewicht te dragen; het was alsof haar spieren in spaghetti waren veranderd. Net voordat ze tegen de grond zou smakken, vingen twee sterke armen haar op.


  Ineens stond ze tegen Shane aan gedrukt en keek ze in zijn donkere ogen, die geamuseerd glinsterden. Zijn krachtige kaak beviel haar, en dat gold ook voor de sensuele vorm van zijn mond. Ze was zich bewust van zijn handen – eentje om haar middel en de ander onder aan haar rug. Haar lichaam nestelde zich als vanzelf tegen het zijne aan. Hij was lekker warm.


  ‘Je spieren moeten zich even aanpassen na het rijden,’ fluisterde hij. ‘Daar had ik je voor moeten waarschuwen.’


  Uit het niets voelde ze een steek van verlangen door haar lijf schieten. Daardoor voelde ze zich nog veel slapper dan door het ritje op het paard. Bovendien gingen er een stuk of vijftig alarmbellen in haar hoofd af.


  Het leek erop dat Shane haar voor nog veel meer had moeten waarschuwen.


  




  Hoofdstuk 3


   


   


   


  ‘Ik heb het gevonden,’ zei het kleine meisje, het nieuwste boekje in de Lonely Bunny-reeks omhooghoudend. Op de voorkant was het beroemde konijn afgebeeld met een zonnehoed op een handdoek op het strand.


  ‘Je vindt het vast leuk,’ zei Annabelle tegen het meisje. ‘Het is een van mijn lievelingsverhalen.’


  ‘Ik kan niet wachten!’ Het meisje holde naar haar moeder om haar het boekje te laten zien.


  In de zomer was het ’s ochtends altijd chaotisch druk op de kinderafdeling in de bibliotheek. Annabelle genoot ervan als alle stoelen en banken bezet waren en de computers zoemden terwijl de kinderen en de ouders in de rij stonden om ze te gebruiken. Normaal gesproken werkte ze niet op de kinderafdeling, maar haar collega die hier werkte, was op vakantie. Ze vond het leuk om voor haar in te vallen, vooral omdat ze hier minder tijd had om na te denken. Zelfs tijdens deze drukte dwaalden haar gedachten echter regelmatig af naar een bepaalde man.


  Na het ‘incident op het paard’, dat technisch gezien had plaatsgevonden toen ze alweer van het paard af was, had ze vrijwel onophoudelijk aan Shane moeten denken.


  Zijn knappe uiterlijk was haar vanaf het begin opgevallen, maar dat was geen probleem. Daar kon ze wel mee omgaan. Hij was een knappe, maar wel enigszins merkwaardige man die haar ging leren paardrijden. Toen had ze hem grapjes zien maken met Elias, en had ze gemerkt dat zijn gevoel voor humor haar intrigeerde. Nog steeds niets aan de hand. Het probleem was pas ontstaan toen in zijn armen was beland. Ze had het helemaal warm gekregen en haar hele lijf was gaan tintelen.


  Ze wist dat dat het woord ‘rampzalig’ op haar voorhoofd stond getatoeëerd als het om mannen ging. Ze probeerde altijd om zo te zijn als de man in kwestie het wilde. Ze moest hoognodig gaan leren om zichzelf te zijn. Kon ze dat? Kon ze Shane laten zien wie ze echt was en dan maar zien wat er gebeurde?


  Was hij maar niet zo aantrekkelijk, dacht ze mismoedig. Ze hoefde alleen maar aan zijn knappe stoere kop en zijn brede borst te denken en ze ging zich vanzelf afvragen wat voor type vrouw hij aantrekkelijk zou vinden. Hét recept voor problemen.


  ‘Ik wil alleen echte liefde,’ mompelde ze zachtjes voor zich uit. Dat betekende dat ze oude patronen moest doorbreken en dat ze sterk moest zijn. Zichzelf moest durven zijn.


  Als Shane van kleine vrouwtjes hield die iedere plant die ze tegenkwamen om zeep hielpen, graag lazen en veel met hun vriendinnen omgingen, dan had ze een kansje.


  Zo niet, dan moest ze de tintelingen die hij bij haar teweegbracht negeren en verder kijken.


  Het goede nieuws was dat het morgen de Fourth of July was. Dan was de bibliotheek dicht en had ze geen rijles en kon ze zich onderdompelen in de feestelijkheden in Fool’s Gold. Misschien dat ze die stoere cowboy met zijn sexy grijns dan eindelijk even kon vergeten.


  Een klein gilletje maakte haar erop attent dat Montana met haar kinderen en haar hond was gearriveerd. Montana’s hond vervulde in de vakantie een belangrijke taak in de bibliotheek als hulphond bij kinderen die moeite hadden met lezen. Hij stond met een bezorgd gezicht naast zijn bazin.


  Montana glimlachte. ‘We zijn er.’


  Annabelle kon alleen maar naar Montana’s reusachtige buik staren. ‘Gaat het wel goed met je?’ vroeg ze bezorgd. ‘Je bent –’


  ‘Enorm?’ Lachend wreef Montana over haar rug. ‘Ik tel de dagen af, dat kan ik je wel verzekeren. Ik slaap zo slecht omdat ik niet lekker meer kan liggen.’ Ze dempte haar stem. ‘En ik moet elke vijftien seconden plassen. Laten we het er maar op houden dat ik niet zo’n vrouw ben die straalt tijdens haar zwangerschap.’


  Annabelle voelde even een steekje van afgunst. ‘Maar je hebt straks wel een baby.’


  ‘Dat is het enige goede eraan,’ zei Annabelle glimlachend. ‘Nog maar een paar weken, en dan kunnen we ons dochtertje in onze armen houden.’


  ‘Hoe gaat Simon om met het wachten?’


  Bij het noemen van de naam van haar man kreeg Montana een zachtere uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik word gek van hem. Hij hangt maar om me heen en belt me ongeveer om de minuut. Hij doet alsof ik van porselein ben.’


  ‘Je vindt het heerlijk,’ zei Annabelle.


  ‘Dat klopt,’ gaf Montana toe. ‘We verheugen ons allebei heel erg op ons kind.’ Ze keek naar de kinderen die om Buddy heen zwermden. ‘Oké. Laten we beginnen.’


  Het duurde maar een paar minuten voordat ze het eerste kind aan het lezen hadden gezet met Buddy naast zich. Montana had het leesprogramma vorig jaar opgezet. Buddy, een getrainde hulphond, was de perfecte keus. Hij had van nature een bezorgde uitdrukking op zijn snoet, waardoor kinderen instinctief wilden zorgen dat hij zich beter ging voelen. Als ze hem voorlazen, ontspande hij.


  Tijdens het schooljaar werd Buddy op verschillende scholen in de regio ingezet. In de zomer hielp hij in de bibliotheek. Annabelle had met eigen ogen gezien hoeveel baat kinderen die moeite hadden met lezen bij Buddy hadden. Een kind dat nog slecht las, vond het vaak vervelend om voor te moeten lezen aan een kritische volwassene. De hond had echter nooit kritiek en oordeelde niet. Hij luisterde alleen maar.


  Nadat Buddy en de eerste lezer samen waren geïnstalleerd op een zitzak, kwam Montana bij Annabelle zitten. ‘Je kijkt net zo bezorgd als Buddy,’ zei ze, een blonde lok achter haar oor strijkend. Montana was er een van de Hendrix-drieling. De drie zusjes waren vorig jaar alle drie tegelijk getrouwd op oudejaarsavond. Het was een gedenkwaardig huwelijk geweest in The Gold Rush Ski Lodge and Resort.


  ‘Ik ben een beetje bang dat je hier ter plekke gaat bevallen,’ gaf Annabelle toe. ‘Ik zou niet weten wat ik dan moest doen, al heb ik hier natuurlijk genoeg boeken om het in op te zoeken.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Montana lachend. ‘Het ziekenhuis is hier vlakbij en Simon zou alles op alles zetten om me daar op tijd te krijgen. Mijn arme gynaecoloog is wel gewend aan bezorgde vaders, maar Simon stelt haar altijd allemaal technische vragen. Ik ben bang dat ze zal dreigen om hem plat te spuiten als de bevalling eenmaal echt begint. Hoe gaat het trouwens met de plannen voor Heidi’s huwelijk?’


  ‘Die zijn nog in een vroeg stadium. Heidi heeft het natuurlijk erg druk. Haar huis wordt verbouwd, ze moet voor de geiten zorgen, de productie van haar kazen opvoeren en dan is ze ook nog verloofd. Charlie en ik helpen haar zo veel mogelijk.’


  Montana’s ogen fonkelden geamuseerd. ‘Charlie is niet echt het type van een huwelijksplanner.’


  ‘Bedoel je dat ze niet zo meisjesachtig is?’ vroeg Annabelle giechelend.


  Charlie was een fantastische vriendin, maar meer iemand die je zou meenemen als je een auto ging kopen dan als je het tafellinnen voor de bruiloft ging uitkiezen.


  ‘Niet echt, nee.’


  ‘Ze doet wel erg haar best omdat ze een goede vriendin wil zijn. En het is best grappig om haar te zien zweten.’


  ‘Zeg maar tegen Heidi dat ik het fijn vind dat ze haar huwelijk bijna een maand na mijn uitgerekende datum heeft gepland. Hopelijk pas ik tegen die tijd weer enigszins in een normale jurk, in plaats van in zo’n monsterlijke tent.’


  ‘Je ziet er anders prachtig uit,’ zei Annabelle oprecht. ‘Heb je al een naam bedacht voor je kindje?’


  ‘We zijn nog druk aan het onderhandelen.’ Met een veelbetekenende blik keek Montana haar aan. ‘Ik heb gehoord dat Rafes knappe broer in Fool’s Gold is komen wonen. Heb je hem al ontmoet? Is hij zo onweerstaanbaar als ze zeggen?’


  ‘Shane is erg aantrekkelijk, ja.’ Annabelle wist niet wat ze anders moest zeggen. Ze was in elk geval niet van plan om aan iemand toe te geven dat ze het heel warm van hem kreeg en dat haar hele lijf tintelde als hij haar per ongeluk aanraakte.


  ‘Ik ben dol op cowboys,’ verzuchtte Montana. ‘Al is Simon natuurlijk de geweldigste man op aarde. Ik heb zo’n geluk dat ik hem heb gevonden.’ Ze grinnikte ondeugend. ‘Maar een meisje mag natuurlijk wel kijken en genieten, of niet soms? Heb je Clay, de derde Stryker-broer, al eens gezien?’


  ‘Alleen zijn billen.’


  Clay was een professioneel model en werd in films gebruikt als stand-in wanneer er blote billen te zien waren. Zijn achterste was in heel wat films te bewonderen.


  ‘En die zijn indrukwekkend. Clay heeft alle reden om zo zelfverzekerd te zijn.’


  Naar haar smaak was hij iets te mooi, dacht Annabelle. Shane was knap op een stoere manier. Clays uiterlijk was té perfect. Hij zou altijd en overal de knapste man van allemaal zijn. Op zoveel druk zat zij niet te wachten.


  ‘Hoe staat het met jouw liefdesleven?’ vroeg Montana. ‘Ik zal je maar even waarschuwen dat de huwelijken de laatste tijd steeds met drie tegelijk komen. Jij bent goed bevriend met Heidi, dus volgens mij loop je ook een risico. Of misschien heb je eindelijk geluk, het is maar hoe je het bekijkt.’


  ‘Nee, dank je,’ zei Annabelle luchtig. ‘Ik heb geen belangstelling.’


  ‘Geloofde je niet in de grote L?’


  ‘Ik geloof wel in de liefde. Het is alleen…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Tot voor kort dacht ik dat ik gewoon veel pech had gehad met mannen, maar misschien was dat ook wel mijn eigen schuld. Toen ik eindelijk de ware dacht te hebben gevonden, bleek hij een egoïstische dwingeland te zijn die wilde dat ik zijn sloofje werd.’


  ‘Au.’


  ‘Het was niet fijn, nee. De laatste tijd vraag ik me wel eens af of ik mezelf niet meteen vanaf het begin te veel opzij heb gezet om het hem naar de zin te maken. Pas tegen de tijd dat de situatie onhoudbaar werd, besefte ik dat hij geen idee had wie ik werkelijk ben. Ik ben niet sterk genoeg geweest. Mijn plan is nu om een voorbeeld te nemen aan de vrouwen van de Máa-zib. Ik wil heus wel een man, maar alleen als hij is geïnteresseerd in de echte Annabelle. Ik wil een liefde die eerlijk is en heftig. Ik heb genoeg van veilig en beleefd.’


  Door haar verleden was ze heel vastbesloten geweest om de juiste keuze te maken. Ze had een man gezocht met wie ze zo’n stel kon vormen dat zestig of zeventig jaar bij elkaar was en dan hand in hand doodging in het echtelijk bed. Lewis had haar laten geloven dat hij degene was naar wie ze op zoek was geweest, en zij had hetzelfde met hem gedaan. Ze hadden echter vanaf het begin niet bij elkaar gepast, dat zag ze nu wel in.


  ‘Sorry,’ fluisterde Montana, even haar arm aanrakend. ‘Ik wilde geen slechte herinneringen bij je oproepen.’


  ‘Het geeft niet. Ik wilde alleen dat het anders was gegaan. Om eerlijk te zijn heb ik de hoop al bijna opgegeven dat ik ooit nog de ware vind.’


  ‘Heb je wel eens een afspraakje met iemand?’


  ‘Jawel, maar tot nu toe zonder succes.’


  ‘Je moet erin blijven geloven,’ zei Montana. ‘Liefde duikt vaak op wanneer je dat het minst verwacht. Kijk maar naar mij. De eerste keer dat ik Simon ontmoette, vond ik hem een stijve hork zonder een greintje gevoel voor humor.’ Ze lachte. ‘En hij vond mij een sufferd, maar wel een sexy sufferd. Toch zijn we verliefd geworden en nu verwachten we ons eerste kindje. Ik kan het soms nog steeds bijna niet geloven.’


  Zoals haar vriendin het vertelde, klonk het heerlijk om verliefd te zijn. Annabelle wilde het graag geloven, maar ze had er al eerder naast gezeten. Het was tijd voor een nieuwe strategie – eentje waarbij ze helemaal zichzelf zou blijven.


   


  In Fool’s Gold wisten ze wel hoe ze een feestje moesten organiseren, dacht Shane terwijl hij op de Fourth of July door het centrum liep. Er waren draaimolens en springkussens in het park voor de kinderen, kraampjes met lekker eten en drinken en het was gezellig druk, al was het nog vroeg in de middag. Er waren zoveel mensen op straat dat hij op een gegeven moment gescheiden raakte van zijn broer en Heidi.


  Dat was helemaal niet erg, dacht hij en hij bleef even staan om de afstand tussen hen te vergroten. Toen Rafe had gevraagd of hij meeging naar de stad om te zien hoe ze de Fourth of July vierden, had hij ingestemd zonder stil te staan bij de feiten. Een feit was bijvoorbeeld dat Rafe en Heidi smoorverliefd waren en niet van elkaar konden afblijven, waardoor hij er steeds aan werd herinnerd dat hij maar alleen was. En dat de kans niet groot was dat daar snel verandering in zou komen.


  Hij was blij dat zijn broer, die altijd alleen maar geobsedeerd was geweest door zijn werk, zo’n fantastische meid als Heidi had gevonden en hij hoopte dat ze heel gelukkig zouden worden. Hij had echter geen behoefte aan een non-stop voorstelling in 3D van wat hij nooit zou krijgen. In elk geval niet zolang hij Annabelle niet uit zijn hoofd kon zetten.


  Als hij niet meer was geobsedeerd door haar kon hij zijn geluk misschien eens beproeven met iemand die iets meer doorsnee was. Een verstandige vrouw met een lieve glimlach. Een vrouw van wie hij op een verstandelijke manier kon houden. Dat was wat hij wilde. Een veilige relatie. Geen vlam in de pan en wanhopig verlangen. Anders eindigde hij voor de tweede keer als een hoopje as op straat.


  Iets verderop begon Heidi gealarmeerd om zich heen te kijken. Toen ze hem zag, kwam ze meteen terug gerend. ‘Ik was je even kwijt in de drukte,’ zei ze, haar arm door de zijne stekend. ‘Wat een feest, hè?’


  ‘Ik weet nog wel van vroeger dat de Fourth of July groots werd gevierd, maar het is nog leuker dan ik het me herinner.’


  ‘Daar ben ik blij om. Jij hebt nooit zo’n hekel aan Fool’s Gold gehad als Rafe, toch?’


  ‘Nee, ik vond het hier fijn.’


  Rafe was de oudste broer. Na de dood van hun vader had hij geprobeerd om zijn rol over te nemen. Hoewel hij zelf nog een kind was geweest, had hij zich veel zorgen gemaakt om zijn moeder en zijn zus en broers. Hij had veel te hard gewerkt voor een jongen van zijn leeftijd en hij had vaak honger geleden zodat de anderen genoeg te eten hadden.


  Het had Shane jaren gekost om te begrijpen hoe zwaar Rafe het had gehad. Tegen de tijd dat hij erachter was gekomen, was Rafe al op Harvard aangenomen met een studiebeurs. Vanaf dat moment had de weg naar succes voor zijn grote broer opengelegen.


  Voor Shane, Clay en Evangeline was Fool’s Gold de beste plek op de wereld geweest. Voor Rafe was het de plek waar hij arm, bang en hongerig was geweest.


  ‘Het spijt me dat ik je niet meer heb geholpen met je huis,’ zei Heidi. ‘Ik heb het ook zo belachelijk druk met de geiten en de verbouwing en mijn verloving. Maar ik beloof je dat ik er tijd voor zal maken.’


  Zodra hij de plannen had goedgekeurd, ging hij een huis laten bouwen. De stallen waren geen probleem, want hij wist precies hoe hij die wilde hebben. Hij vond het echter vreselijk lastig om te beslissen hoe zijn huis eruit moest komen te zien. Er waren alleen al honderden verschillende soorten deurknoppen. Hij snapte niet waarom zijn aannemer die niet gewoon kon uitkiezen. ‘Het is niet jouw probleem,’ zei hij tegen Heidi. ‘Ik kom er heus wel uit.’


  ‘Anders vraag je het je moeder als ze weer terug is.’


  ‘Nee, dank je.’ Zijn moeder was nu nog op reis met Glen, maar Shane wilde niet in een huis wonen dat door haar was ingericht. Daar vond hij haar smaak op zijn zachtst gezegd te vreemd voor. ‘Het zijn maar een paar dingetjes. Het komt wel goed.’


  ‘Ik hoop het.’ Ze klopte even op zijn arm. ‘Wil je op een pony rijden? Ik trakteer.’


  Hij rilde van afschuw. ‘Nee, dank je.’


  ‘Houd je niet van pony’s?’


  ‘Nee, ze zijn gemeen.’


  ‘Toch niet allemaal?’ vroeg ze lachend.


  ‘Nu klink je net als mijn moeder.’ Hij wilde nog iets zeggen, maar voordat hij de kans kreeg, voelde hij iets warms opgloeien in zijn lijf. Als hij zich in het oerwoud zou bevinden, zou hij aannemen dat er een roofdier op hem loerde. Gevaar! En het, of liever gezegd, zij kwam dichter bij.


  Hij draaide zich om en zag Annabelle. Ze stond met een brandweerman te praten. Of nee, een brandweervrouw, zag hij, toen het hem gelukt was om zijn blik even los te scheuren van de roodharige schoonheid. In de brandweervrouw herkende hij Charlie Dixon, eigenaresse van Mason.


  Annabelle keek op en zag hem en Heidi staan. Ze zwaaide naar hen en zei iets tegen Charlie. De twee vrouwen kwamen naar hen toe.


  Hij zette zich schrap.


  Vandaag had Annabelle zich gekleed om overal waar ze kwam voor onrust te zorgen. Ze droeg een lichtgroen zomerjurkje met spaghettibandjes en haar rode haren golfden in dikke glanzende krullen over haar rug.


  Hij had al zijn zelfbeheersing nodig om haar niet de struiken in te sleuren om zich daar aan haar te vergrijpen.


  ‘Hoi,’ zei Annabelle toen ze voor hen stond. ‘Shane, ken jij Charlie?’


  De lange gespierde brandweervrouw rolde op een grappig sarcastische manier met haar grote blauwe ogen. ‘Ik heb mijn paard bij zijn familie op de boerderij gestald. Natuurlijk ken ik Shane.’


  ‘Let maar niet op haar,’ merkte Annabelle grinnikend op. ‘Ze is een beetje narrig vandaag. Ze heeft een hekel aan de Fourth of July.’


  ‘Ik heb geen hekel aan de dag zelf,’ mopperde Charlie. ‘Ik kan er alleen slecht tegen als mensen dom doen, en vandaag is zo’n dag dat ze zich zo stom mogelijk gedragen. Heb je enig idee hoe vaak we worden gebeld omdat idioten die het vertikken om de gebruiksaanwijzing op vuurwerk te lezen het dak van hun huis of het schuurtje van de buren in de fik steken? Vuurwerk is gevaarlijk. Weet wat je doet, of laat het aan de professionals over.’


  ‘Diep ademhalen, Charlie,’ zei Annabelle. ‘En ontspan…’


  ‘Dat doe ik morgen wel.’ Charlie keek Shane aan. ‘Kunnen de dieren op Castle Ranch het vuurwerk horen?’


  Heidi schudde haar hoofd. ‘Daarvoor zitten we te ver bij de stad vandaan. Maar maak je geen zorgen. Shane gaat vroeg terug om voor ze te zorgen.’


  ‘Dank je. Ik maak me een beetje zorgen om Mason,’ gaf Charlie toe.


  ‘Je bent een goed paardenmoedertje,’ zei Annabelle. ‘En Mason is een schat. Hij is heel rustig als ik op hem zit, al heb ik soms wel het gevoel dat hij me uitlacht.’


  ‘Dat denk ik ook,’ verklaarde Charlie opgewekt. ‘En dan is hij nog een heel braaf dier. Kan je nagaan wat een paard met wat meer pit ervan zou denken.’


  ‘Zoals Khatar,’ mompelde Heidi. ‘Die vind ik eng.’


  ‘Khatar?’ vroeg Annabelle verbaasd. ‘Waarom vind je hem eng? Ik vind hem juist zo’n schatje.’


  Tijdens het gebabbel van de vrouwen was Shane erin geslaagd om zijn seksuele opwinding de kop in te drukken. Nu schraapte hij zijn keel. ‘Een paar dagen is Khatar uitgebroken toen Annabelle er was. Hij lijkt nogal dol op haar te zijn.’


  ‘Als hapje voor bij de lunch?’ vroeg Charlie.


  Annabelle grinnikte. ‘Zelfs ik weet dat paarden vegetariër zijn.’


  ‘Als er één paard over zou denken om een uitzondering op die regel te maken, dan was het Khatar. Wees maar voorzichtig.’


  ‘Maak je geen zorgen. Hij wilde alleen maar knuffelen.’


  ‘Blijf toch maar een beetje bij hem uit de buurt,’ zei Heidi bezorgd. ‘Hij is heel anders dan Mason.’


  ‘Ik zorg dat haar niets overkomt,’ verklaarde Shane.


  Charlies ene wenkbrauw schoot omhoog, maar ze zei niets.


  ‘Khatar zal in elk geval niet lang meer in de weg lopen,’ merkte Heidi op.


  ‘Waar gaat hij dan naartoe?’ vroeg Annabelle aan Shane. ‘Je hebt hem toch niet verkocht?’


  ‘Nee, ik heb een flinke lap grond gekocht naast de Castle Ranch. Daar laat ik stallen bouwen, en een huis.’


  ‘Echt?’ vroeg Annabelle grinnikend. ‘Wil je dan niet voor altijd bij je moeder en haar vriend blijven wonen?’


  Hij kreunde. ‘En niet te vergeten mijn broer en zijn verloofde? Nee.’


  ‘Over je broertje gesproken, ik kan hem maar beter gaan zoeken,’ zei Heidi.


  ‘Ik loop met je mee,’ zei Charlie. ‘Ik moet terug naar de kazerne.’


  Hij verwachtte dat Annabelle met haar vriendinnen zou meegaan, maar ze bleef bij hem.


  ‘Kom mee,’ zei ze. ‘Dan laat ik je de stad zien. Je kunt me vertellen wat er allemaal is veranderd sinds je jeugd.’


  Er was geen beleefde manier om nee tegen haar te zeggen, en eerlijk gezegd had hij wel zin om wat tijd met haar door te brengen. Dan moest hij alleen wel een manier bedenken om zijn handen thuis te houden. Bovendien moest hij proberen om er niet steeds aan te denken hoe zacht haar lippen zouden aanvoelen als hij haar kuste…


  Zijn dappere plan sneuvelde meteen toen ze haar arm door de zijne stak en zich naar hem toe boog. ‘Zoals je weet is Fool’s Gold de festivalhoofdstad van het land,’ begon ze. ‘Misschien wel van de wereld.’ Glimlachend keek ze naar hem op.


  Haar mond bewoog en daardoor wist hij dat ze nog praatte. Hij hoorde echter niets, behalve een hoog zoemend geluid. Een verzengende hitte laaide in hem op. Intens verlangen doorkliefde hem met de subtiliteit van een stierenvechter die de schouder van de stier met een lans doorboort. Het kwam door iets in haar gezicht… de perfecte vorm, het donkere groen van haar ogen, de dikke wimpers of haar blinkend witte tanden als ze naar hem lachte.


  Zelfs te midden van alle mensen op straat, met etenskraampjes om hen heen, kon hij de zoete geur van haar parfum nog ruiken. Of misschien was zij het alleen. Een combinatie van vanille en iets zachts en uitnodigends.


  ‘Shane?’


  Hij beloofde zichzelf dat hij zodra hij terug was op de boerderij een paar keer goed hard met zijn hoofd tegen de muur zou beuken. Hopelijk keerde zijn verstand dan terug. ‘Sorry,’ mompelde hij.


  ‘Het geeft niet. Vertel eens, wat herinner je je nog van je kindertijd hier?’


  ‘Dat ik het geweldig vond op de ranch. Er was altijd zoveel te doen. Ik had hier mijn broers en mijn vrienden. Toen mijn moeder zei dat we moesten verhuizen heb ik gedreigd om weg te lopen. We waren allemaal verdrietig dat we weg moesten, behalve Rafe.’


  ‘Heidi heeft me verteld dat hij eigenlijk niet wilde terugkomen naar Fool’s Gold.’ Ze lachte. ‘Maar nu zit hij hier vast. Dat krijg je ervan als je verliefd wordt.’ Ze zwiepte haar lange haren over haar schouder, waardoor het even langs zijn arm streek. ‘Was je altijd al van plan om weer terug te komen?’


  ‘Nee. Ik wist al heel lang dat ik mijn eigen ranch wilde, maar ik had nog niet besloten waar. Toen vertelden Rafe en mijn moeder dat ze de Castle Ranch hadden gekocht. Ik kwam op bezoek, zag het aangrenzende land en kocht het.’


  ‘Indrukwekkend. En dan te bedenken dat ik al zo trots ben dat ik net mijn auto heb afbetaald.’ Er verscheen een rimpel in haar voorhoofd. ‘Er is nog geen huis, hè? Dat laat je toch nog bouwen?’


  ‘Ja, maar het schiet nog niet erg op. De stallen zijn gemakkelijk, maar het huis is een probleem. De aannemer blijft maar aan mijn hoofd zeuren over welke verlichting ik wil, welk aanrechtblad, welke inbouwapparatuur en ga zo maar door.’


  ‘Houd je niet van winkelen?’ vroeg ze met een geamuseerde twinkeling in haar ogen.


  ‘Nee.’


  ‘Bestond er maar een soort pakket met vaste keuzes voor het inrichten en afwerken van het huis. Dan koos je een paar dingen uit kolom a en een paar uit kolom b, en voilà, klaar is je huis.’


  ‘Je maakt me belachelijk.’


  Ze grinnikte. ‘Het is lastig om dat niet te doen.’


  ‘Bedankt,’ gromde hij. ‘Heb jij soms wel eens je eigen huis gebouwd?’


  ‘Nee, ik heb een huurhuis en dat was al helemaal ingericht. Ik zou wel een paar dingen willen veranderen, maar mijn huisbaas moet daar niets van weten. Ik ben allang blij dat hij het heeft goedgevonden dat ik de muren een andere kleur heb geschilderd dan wit.’ Ze grinnikte. ‘Ik moet bekennen dat ik dol ben op al die woonprogramma’s op tv en dat ik altijd de eerste ben die woontijdschriften lees als ze worden bezorgd bij de bibliotheek.’


  Ze kwamen langs een rijtje met etenskraampjes waar van alles te koop was – van versgemaakte limonade tot suikerspinnen.


  ‘Waar heb je zin in?’ vroeg hij.


  ‘Ik hoef niets, dank je.’


  Hij had gehoopt dat ze iets te drinken of te eten zou nemen omdat ze dan haar arm uit de zijne moest halen. Niet dat hij er niet genoot dat ze stijf gearmd met hem over straat liep, maar dat was juist het probleem. Hij genoot er te veel van.


  Er renden twee jongetjes voorbij, die bijna tegen haar op botsten. Ze deed een stap opzij, waardoor haar borsten in direct contact met zijn borst kwamen. Hij klemde zijn kaken op elkaar en probeerde om niet te kreunen terwijl er een scheut van verlangen door zijn onderbuik schoot.


  ‘Sorry,’ zei ze, bij hem weg stappend. ‘Ik ben dol op de stad, maar tijdens feestdagen is het hier soms erg druk.’


  ‘Hoelang woon je hier al?’ Hij dwong zichzelf om aan granieten aanrechtbladen en badkamertegels te denken. Alles wat zijn bloed ervan kon weerhouden om naar het zuiden te trekken en daar te blijven.


  ‘Ik ben hier vorig jaar naartoe verhuisd. Dat was wel een gelukje, hoor. Ik wilde opnieuw beginnen en ik vond meteen deze baan.’ Ze keek hem aan. ‘Ik ben getrouwd geweest. Na mijn scheiding wilde ik heel ver bij mijn oude leven vandaan gaan wonen.’


  ‘Waar kom je vandaan?’


  ‘North Carolina.’


  ‘Dat is hier inderdaad een heel eind vandaan. Je hebt geen zuidelijk accent.’


  ‘Dat komt omdat ik ben opgegroeid in Arizona.’


  ‘Hoe bevalt het je aan deze kust?’


  ‘Ik vind het hier geweldig. Er zijn hier seizoenen. Het sneeuwt in de winter.’ Ze lachte. ‘In het begin vond ik het een beetje eng om door dat witte spul te rijden. Gelukkig heb ik goede banden en stalen zenuwen. Of eigenlijk zijn mijn zenuwen meer van hard plastic. Hoe dan ook, ik heb het overleefd. En ik heb mijn eerste snowboardles genomen.’


  ‘Hoe vond je het?’ vroeg hij.


  ‘Vreselijk,’ antwoordde ze schaterlachend. ‘Mijn instructeur was volgens mij niet ouder dan twaalf en hij bleef me maar uitlachen.’


  Shane betwijfelde of de jongen haar had uitgelachen. Het leek hem waarschijnlijker dat hij haar had toegelachen. ‘Dit jaar gaat het vast beter.’


  ‘Ik hoop het.’ Haar gezicht werd weer ernstig. Vanonder haar wimpers keek ze naar hem op. ‘Ik heb begrepen dat jij ook gescheiden bent?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Heb je er spijt van?’


  ‘Dat het voorbij is? Nee. Rachel was vanaf het begin tot het einde een vergissing. Ik had nooit met haar moeten trouwen.’


  Ze hoorde de emotie in zijn stem en bleef abrupt staan. ‘Wauw. Stop je nog steeds energie in wat er fout is gegaan?’


  ‘Nee, maar ik ben nog wel iedere dag blij dat ik niet meer bij haar ben.’


  ‘Hoe was ze?’


  Ze stonden minder dan dertig centimeter bij elkaar vandaan. Alles aan haar bracht hem in de verleiding. ‘Ze was een ramp.’


  Ze grinnikte. ‘Dus je gaat geen antwoord op mijn vraag geven?’


  Hij aarzelde even en besloot toen om de waarheid te zeggen. ‘Ze leek erg op jou.’


   


  ‘Ma is van plan om een pierenbad voor je te maken,’ zei Shane.


  Een van Priscilla’s grote oren flapperde belangstellend.


  ‘Jij praat tenminste nog met me,’ mompelde Shane.


  De olifant draaide haar kop naar hem toe en streek even met haar slurf langs zijn arm, alsof ze wilde zeggen dat hij dat toch echt aan zichzelf had te danken.


  ‘Ik weet het,’ zei hij. ‘Ik ben weer de kwaaie pier.’ Hij had Annabelles gevoelens gisteren niet willen kwetsen, maar toen hij had gezegd dat ze hem aan Rachel deed denken was ze spierwit geworden.


  Daarna had ze zich geëxcuseerd en was ze weggelopen.


  ‘Misschien had ik achter haar aan moeten gaan.’


  De wijze uitdrukking op Priscilla’s gezicht zei duidelijk: ‘Denk je?’


  ‘Maar dan had ik haar moeten tegenhouden.’ Hij had haar moeten laten stoppen, misschien door een hand op haar schouder te leggen. En dan? Hij had het angstige voorgevoel dat er maar één aanraking nodig was om…


  Het was nog vroeg. De zon was nog maar net op. Shane had slecht geslapen, maar zijn paarden en zijn moeders vreemde verzameling van bejaarde lama’s, schapen en Priscilla maalden er niet om hoe hij zich voelde. Die wilden hun ontbijt.


  De achterdeur sloeg dicht. Shane zag dat zijn broer op hem af kwam gestevend en wist meteen dat het nieuws zich al had verspreid. Bij het hek bleef Rafe staan. Boos keek hij zijn broertje aan. ‘Wat heb je gedaan, man?’


  ‘Jij ook goedemorgen,’ gromde Shane.


  ‘Heidi en Annabelle zijn vriendinnen.’


  ‘Ik wil het niet horen.’


  ‘Jammer dan. Annabelle is gekwetst, Heidi is boos en ik zit ertussen. Wat heb je tegen haar gezegd?’


  ‘We hadden het over Rachel.’


  ‘Leuk onderwerp voor tijdens je eerste afspraakje.’


  ‘Het was geen afspraakje.’ Hij ging Priscilla’s afgefloten omheining uit. ‘Ze vroeg me wat voor iemand Rachel was en ik zei dat zij me een beetje aan haar deed denken.’


  Ongelovig staarde Rafe hem aan. ‘Je hebt staan tieren over Rachel.’


  ‘Nietwaar.’


  ‘Jawel, want dat doe je altijd. Je hebt eerst eindeloos over Rachel staan tieren en toen heb je tegen Annabelle gezegd dat ze precies zo was als zij.’


  Verlangend dacht Shane aan de koffie die hij nog niet had gehad. ‘Ik zei niet “precies zo”.’


  ‘Maar het kwam er dicht in de buurt.’ Rafe vloekte gesmoord. ‘Ik houd er niet van als Heidi overstuur is.’


  ‘Ik zal mijn excuses aanbieden.’


  ‘Hoe kom je er trouwens bij? Annabelle lijkt totaal niet op Rachel,’ vertelde Rafe hem. ‘Rachel was een trut. Annabelle is aardig.’


  ‘Ik bedoelde niet qua persoonlijkheid,’ zei Shane snel. ‘Het is meer dat…’


  Rafe wachtte, maar Shane schudde zijn hoofd. Hij ging echt niet opbiechten dat hij bij Annabelle net zo’n sterke drang voelde om haar tot de zijne te maken als destijds bij zijn ex-vrouw. ‘Ze is gevaarlijk,’ zei hij ten slotte maar.


  ‘Wat? Ze is bibliothecaresse!’


  ‘Heb je haar wel eens gezien?’


  ‘Natuurlijk! Ze is klein en ze heeft rood haar. Nou en?’


  Nou en? Ze was de belichaming van de ultieme verleiding. ‘Haar beroep is een dekmantel.’


  Rafe kreunde. ‘Ik hoor het al, je bent doorgedraaid. Je zit in de nesten. Los het maar snel op. Ik wil niet van Heidi hoeven horen wat een rotzak je bent.’


  Shane knikte. ‘Ik zal ervoor zorgen.’ Nu moest hij alleen nog bedenken hoe.


  




  Hoofdstuk 4


   


   


   


  Annabelle zei tegen zichzelf dat zij de verstandigste moest zijn. Misschien maakte ze het te groot wat Shane had gezegd. Het punt was alleen dat het duidelijk was geweest dat hij een enorme hekel aan zijn ex had. Daarom was ze geschrokken toen hij tegen haar had gezegd dat zij hem aan die vrouw deed denken. Eerlijk gezegd voelde ze zich behoorlijk gekwetst.


  ‘Ik moet toch leren paardrijden,’ zei ze hardop. ‘Voor de bibliobus.’ Ze parkeerde haar auto naast de schuur maar stapte nog niet uit. Ze moest haar doel voor ogen houden. De dans met het paard zou het hoogtepunt vormen van het festival dat ze organiseerde om geld in te zamelen. Ze had aan iedereen verkondigd dat ze het ging doen. Bovendien had iemand anoniem een schenking gedaan om de lessen mee te betalen, dus ze hoefde er niet om te bedelen.


  Ze schrok op toen er iemand op haar raampje klopte. O, nee, het was Shane. Haar eerste impuls was om snel terug naar huis te rijden. Dat zou echter dom zijn, want ze was nu toch al hier en ze moesten er toch uit zien te komen. Ze drukte op het knopje om haar raam omlaag te doen. ‘Hoi.’


  ‘Ook hoi. Ik wist niet zeker of je zou komen.’


  Ze probeerde te zien of hij blij was of teleurgesteld, maar de blik in zijn donkere ogen was ondoorgrondelijk.


  ‘Het spijt me,’ merkte hij abrupt op. ‘Wat ik heb gezegd. Ik bedoelde het niet zoals het eruit kwam.’


  ‘Hoe bedoelde je het dan?’


  Hij haalde diep adem. ‘Mag ik die vraag overslaan?’ Hij stak zijn hand door het raampje naar binnen en haalde het portier van het slot. Vervolgens trok hij de deur open en stak hij haar zijn hand toe. ‘Ik wil je graag leren paardrijden en ik ben ook bereid om een van de paarden de dans te leren. Als je mijn excuses aanvaardt.’


  Als ze had gestaan, had ze met haar voet op de grond gestampt. Wat deed hij plotseling griezelig aardig. Als ze nu nee zei, leek het net of ze aan het mokken was. Bovendien had ze de lessen hard nodig. ‘Dat zou heel fijn zijn,’ zei ze, haar hand in de zijne leggend. Even meende ze een kleine tinteling te voelen, maar dat moest ze zich hebben verbeeld. Het was vast statische elektriciteit.


  Hij hielp haar uit de auto. ‘Ik ga Mason voor je halen,’ zei hij, nadat hij het portier weer had gesloten. Plotseling vloekte hij gesmoord.


  Ze keek om en zag dat Khatar op hen af kwam gedrenteld.


  ‘Hoe kan dat nou? Ik heb net een nieuw slot om het hek gedaan,’ mompelde Shane. ‘Blijf rustig staan.’


  Ze negeerde hem en liep op de witte hengst af. ‘Hij is niet alleen knap, maar ook nog slim. Dat klopt, hè, grote jongen?’ Ze reikte omhoog en streelde zijn wang.


  Khatar deed nog een stapje naar voren, alsof hij dicht bij haar wilde zijn. Hij zette zijn grote lijf tussen Shane en Annabelle in en boog vervolgens zijn hoofd om het tegen haar borst te drukken.


  ‘Wat ben je toch lief.’ Over zijn oren keek ze naar Shane. ‘Je moet me op hem laten rijden.’


  ‘Vergeet het maar.’


  ‘Wil je het niet omdat hij zo kostbaar is? Ik zal heel voorzichtig zijn. Hij heeft toch ook beweging nodig? Dat kan ik dan mooi doen. Hij is zo lief.’


  ‘Hij is niet lief.’


  Als hij niet zo ernstig en bezorgd had gekeken, zou ze in lachen zijn uitgebarsten. ‘Volgens mij ben je in de war met een ander paard.’ Ze sloeg haar armen om de hals van het dier. ‘Jij zou me toch nooit pijn doen?’


  ‘Je mag niet op hem rijden.’


  Iets in zijn stem maakte dat ze zin kreeg om haar tong naar hem uit te steken en te zeggen dat hij niet de baas over haar was. Niet erg volwassen van haar. Per slot van rekening was Khatar van hem, dus mocht hij bepalen wie er op hem mocht rijden. ‘Mag ik het echt niet even proberen?’ vroeg ze smekend.


  ‘Nee.’


  ‘Eén minuutje maar?’


  ‘Hij gooit je af en dan vertrapt hij je.’


  ‘Nee, hoor, dat doet hij niet. Hij is dol op me. Ik zal het je laten zien.’ Ze stond bij het hek met het paard tussen haar en Shane in. Met een snelle beweging klom ze op een lage balk van het hek. Ze reikte naar het paard, en Khatar kwam iets dichter bij staan, zodat ze een betere hoek had om hem te bestijgen.


  Shane trok wit weg toen hij besefte wat ze van plan was. ‘Annabelle, doe het niet!’


  Zijn toon was panisch, en ze besefte dat hij echt heel bezorgd was. Ze wilde weer naar beneden klimmen, maar ze stapte mis en viel. Net op tijd kon ze zich vastgrijpen aan Khatar. Hij bleef heel stil staan, alsof hij ervoor wilde zorgen dat ze zich niet kon bezeren.


  Shane liep om het paard heen en keek met open mond naar Annabelle die aan het paard hing. ‘Wel alle…’


  ‘Ik houd het niet lang meer,’ zei ze, spartelend met haar voeten.


  Hij greep haar stevig vast om haar middel.


  ‘Geef me even een opstapje,’ zei ze.


  Even bleef hij besluiteloos staan. Het volgende moment zette hij haar voet op zijn dij. Ze zette zich af en voelde dat ze omhoogkwam. Ze sloeg haar been over Khatars rug en daar zat ze dan, boven op de grote witte hengst. Er was geen zadel, niets waar ze zich aan kon vasthouden. ‘Misschien was dit toch niet zo’n goed idee,’ fluisterde ze.


  ‘Dat zei ik toch?’


  Khatar begon rustig te lopen. Ze klemde zich vast met haar dijen en merkte dat ze zich gemakkelijk kon aanpassen aan zijn regelmatige gang.


  Hoofdschuddend sloeg Shane hen gade. ‘Oké, jij wint,’ zei hij na een tijdje. ‘Ik ga een hoofdstel halen en dan zullen we eens zien wat hij ervan bakt.’ Hij liep de schuur in en kwam even later weer naar buiten met een hoofdstel.


  Khatar liep naar hem toe en liet zich gewillig het hoofdstel omdoen. Toen Shane klaar was met het afstellen van de riempjes, gaf hij de teugels aan Annabelle. ‘Ga je gang.’


  Ze maakten een paar rondjes om de boerderij heen. Na een tijdje vond Shane het genoeg. Hij hield het hek van een omheinde weide open, en Annabelle leidde het paard naar binnen.


  ‘Hij zou er fantastisch uitzien met verf,’ merkte ze op.


  Hij kromp ineen. ‘Zijn bloedlijnen gaan terug tot driehonderd jaar geleden. Het dier is van adel.’


  ‘Het is verf op waterbasis. Een regenbuitje en het is eraf.’


  ‘Dat vind ik niet echt een troost.’


  ‘En ik draag een kostuum,’ zei ze. ‘Als dat misschien helpt.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niet echt.’


  ‘Ik ga ook een man offeren bij de ceremonie.’ Zachtjes klopte ze op Khatars hals. ‘Maar ik doe het niet echt, hoor. Alleen maar net alsof.’


  ‘Dat is goed om te weten.’


  ‘Er hebben zich nog geen vrijwilligers aangemeld.’


  ‘Vind je het gek?’ vroeg hij spottend. Hij liet haar een paar bochten draaien en bracht het paard toen met een fluitje in draf. Het gehobbel op de blote rug van het paard was geen pretje, maar ze overleefde het.


  ‘Heb je genoeg gehad?’ vroeg Shane een halfuur later.


  ‘Ik heb het gevoel dat ik vanbinnen in een milkshake ben veranderd.’ Ze legde haar hand op haar buik. ‘Maar Khatar was echt geweldig. Ik zei toch dat hij lief is?’


  ‘Alleen voor jou.’ Hij pakte de teugels en voerde het paard mee naar de zijkant van de wei. ‘Denk je dat je kunt staan als je zo op de grond terechtkomt?’


  ‘Ik denk het wel,’ zei ze stoer. Hopelijk had ze gelijk. ‘Waar moet ik me aan vasthouden?’


  ‘Ik vang je wel op.’


  Ze had er niet heel veel vertrouwen in. Mason was ook groot, maar bij hem had ze nog het zadel gehad om zich aan vast te houden. Bij Khatar had ze alleen zijn manen, en ze vermoedde dat zijn goede humeur zou verdwijnen als ze die gebruikte om zich aan te laten zakken.


  Ze draaide zich om door haar been over Khatars nek te zwaaien. Nu zat ze met haar gezicht naar Shane toe en kon ze in elk geval zien waar ze zou vallen, als ze viel. Ze zette zich af en gleed langzaam naar beneden totdat haar voeten de vaste grond raakten. Even lukte het haar om haar evenwicht te bewaren. Toen begaven de spieren in haar bovenbenen het en begon ze te wankelen.


  ‘Hebben we dit niet al een keer gedaan?’ vroeg hij, haar snel bij haar middel grijpend om haar op te vangen.


  ‘Ik dacht dat het nu beter zou gaan.’ Ze legde haar handen op zijn schouders en deed haar uiterste best om rechtop te blijven. Daar kwamen de tintelingen alweer. Ook kreeg ze het weer verschrikkelijk warm. Dat kwam echt niet allemaal door het ritje op Khatar. Het kwam doordat Shane haar vasthield.


  Hij had geen hoed op, dacht ze afwezig. Hoorden cowboys geen hoed te dragen? Zijn donkere haar glansde in de felle zon. Er zat een slag in, maar hij droeg het zo kort dat het niet kon krullen.


  Ze zei tegen zichzelf dat ze niet naar zijn mond mocht kijken. Dat ze er niet aan mocht denken wat die mond met haar kon doen. Daarom hield ze haar blik strak op zijn ogen gericht. Die waren echter even gevaarlijk omdat een vrouw er gemakkelijk verdwaald in kon raken. Voor altijd verdwaald zonder ooit de weg terug te vinden.


   


  ‘Ik leek wel een idioot,’ zei Annabelle. Met haar vork pookte ze in de sla. ‘Ik leek wel een meisje van vijftien dat verliefd was op de aanvoerder van het voetbalteam.’


  ‘Heb je uit je nek staan kletsen?’ vroeg Charlie voordat ze haar tanden in haar hamburger zette.


  ‘Nee, ik ben weggerend. Zodra mijn benen me weer konden dragen ben ik naar de auto gehold en weggescheurd.’


  ‘Ik had er geld voor over gehad om dat te zien,’ merkte Charlie grijnzend op.


  ‘Op deze manier steun je me niet!’


  Ze zaten te lunchen in de Fox and Hound. Annabelle wist dat ze erop kon vertrouwen dat Charlie het niet verder vertelde. Normaal gesproken zou ze het ook aan Heidi hebben verteld, maar omdat die was verloofd met Shanes broer voelde dat een beetje als incest.


  ‘Dus je wilde zoenen met Shane,’ zei Charlie. ‘Boeien.’


  ‘Nee, dat wilde ik niet,’ protesteerde Annabelle. ‘Oké, ik wilde het wel. Maar dat kan niet. Hij leert me paardrijden.’


  ‘Nou en? Hij is een aantrekkelijke vent en hij is vrijgezel, en volgens mij ben jij ook een vrije meid. Wat is dan het probleem? Hij is geen familie van je, en hij is ook niet je priester.’


  ‘Nee, maar ik vond het toch gemakkelijker toen ik nog dacht dat iemand hem op zijn hoofd had laten vallen,’ zei Annabelle met een zucht.


  ‘Pardon?’


  ‘Niets, laat maar.’ Ze nam een slok ijsthee. ‘Ik wilde alleen maar leren rijden om de traditionele dans van een vrouwelijke krijger te kunnen uitvoeren. Het was geen grote droom, dat weet ik, maar hij was wel van mij.’


  ‘Je gaat toch nog steeds leren rijden? Shane zal het je vast goed leren. En als je heel erg je best doet, laat hij je misschien zijn mannenwortel zien.’


  Annabelle barstte in lachen uit. ‘Zijn wát?’


  ‘Dat is al beter,’ zei Charlie grijnzend. ‘Ik kan er niet tegen als je zo depri bent. Oké, luister. Je hebt een leuke vent gevonden die jou waarschijnlijk ook leuk vindt. Je wilt hem. Dat is prima. Stop met zo streng voor jezelf te zijn.’


  ‘Mannenwortel?’ vroeg Annabelle proestend.


  ‘Dat heb ik ergens gelezen.’


  ‘Ik denk dat ik niet wil weten waar.’ Nu haar goede humeur weer terug was, nam ze met smaak een grote hap van haar salade.


  Charlie had gelijk. Wat gaf het dat ze Shane aantrekkelijk vond? Er waren zoveel leuke mannen. En over die tintelingen zou ze nog eens rustig nadenken.


  Goed, hij was nog iets te boos op zijn ex, maar dat kwam voort uit passie. Zolang hij maar helemaal over die Rachel heen was, maakte dat niet uit. Een man die in staat was om zoveel te voelen was iemand die zich met hart en ziel gaf.


  ‘Volgens mij sta je op het punt om weer te gaan zeuren over je mislukte liefdesleven,’ zei Charlie. ‘Niet elke man is zoals je ex.’ Ze beet in haar hamburger.


  ‘Dat weet ik. En ik beloof dat ik niet ga zeuren.’


  ‘Heb je spijt dat je bij Lewis weg bent?’


  ‘Natuurlijk niet.’


  Lewis was ruim twaalf jaar ouder geweest dan zij, een tamelijk succesvolle, bijna beroemde schrijver. Bij hun eerste ontmoeting had hij veel indruk op haar gemaakt met zijn intelligentie en zijn levenservaring. Hij had veel gereisd en barstte van de interessante verhalen. Overal waar hij kwam, was hij het middelpunt van de aandacht. Daarom had ze zich heel bijzonder gevoeld toen hij haar had opgemerkt.


  Ze was er echter achter gekomen dat zijn verhalen meer op fictie dan op waarheid berustten. Hoewel hij van veel onderwerpen iets had afgeweten, was zijn kennis altijd oppervlakkig geweest. Hij was een typisch voorbeeld van veel geblaat en weinig wol.


  ‘Het heeft lang geduurd voordat ik besefte dat hij niet degene was die ik dacht,’ bekende ze. ‘Dat hij nooit echt van me heeft gehouden. Hij zag me meer als…’


  ‘Een trofee?’


  ‘Zoiets. En dat is vreemd omdat hij me altijd vertelde dat ik blij mocht zijn dat hij met me getrouwd was. Dat niemand anders me ooit zou willen hebben.’


  ‘Heb je wel eens in de spiegel gekeken?’ vroeg Charlie.


  ‘De laatste tijd niet.’


  ‘Moet je toch eens doen.’


  ‘Je bent een goede vriendin,’ zei Annabelle.


  ‘Dat weet ik. Stuur me maar elke dag een cadeautje om me te bedanken.’ Ze pakte een frietje van de schaal. ‘We hebben allemaal onze geheimen.’


  ‘Wat is jouw geheim?’ vroeg Annabelle, niet verwachtend dat ze een antwoord zou krijgen.


  Charlie haalde haar schouders op. ‘Dat is al een tijd geleden.’


  ‘Wil je niet iets verder uitweiden?’ vroeg Annabelle, haar vriendin nieuwsgierig aankijkend.


  In de regel praatte Charlie nauwelijks over haar verleden. Annabelle wist dat ze niet in deze streek was opgegroeid. Ze had wel eens iets opgevangen over een moeilijke moeder en een vader die onverwacht was overleden. Maar dat was het wel zo’n beetje.


  Charlie haalde diep adem en leek al haar moed te verzamelen. ‘In mijn studententijd ben ik verkracht.’


  Annabelles maag kromp ineen en het kleine beetje sla dat ze had gegeten dreigde weer omhoog te komen. ‘Nee,’ stamelde ze. ‘Wat erg.’


  ‘Die dingen gebeuren,’ merkte Charlie berustend op.


  ‘Maar dat maakt het niet minder erg.’ Ze wist niet precies wat ze moest zeggen. ‘Wil je erover praten?’


  ‘Nee. Ja,’ zei Charlie. ‘Het is nu eenmaal gebeurd. Een hele tijd geleden. Het vervelende is alleen dat ik het niet achter me kan laten.’ Onzeker keek ze haar vriendin aan. ‘Ik had een afspraakje met een hele knappe jongen. Hij was aanvoerder van het voetbalteam en hij was laatstejaars. Wat een cliché, hè? Maar ik zag het niet aankomen.’


  ‘Je dacht dat hij je echt leuk vond,’ zei Annabelle.


  ‘Precies. Maar het ging hem alleen om de seks. Hij ging verder dan ik wilde en toen ik hem probeerde tegen te houden, heeft hij me verkracht. Ik was nog maagd en het was verschrikkelijk.’


  ‘Heb je aangifte tegen hem gedaan?’


  Charlies mond vertrok. ‘Natuurlijk. Ik ben naar de campuspolitie gegaan en die hebben hem gearresteerd. Ik was zo slim geweest om niet onder de douche te gaan, dus er was DNA-bewijs.’


  ‘Dan begrijp ik het niet. Als je bewijs had…’


  Haar vriendin keek langs haar heen. ‘Ze geloofden me niet,’ zei ze mat. ‘Ik hoorde die jongen praten met de agenten. Hij moest lachen en zei dat ze eens goed naar hem moesten kijken en dan naar mij. Hij vroeg of ze dan niet snapten dat ik hem op mijn blote knieën zou moeten smeken voordat hij iets met me zou doen.’


  Ze vestigde haar blik weer op Annabelle. ‘De politie belde mijn moeder, en ze kwam naar de campus. Waarom weet ik niet, maar ze lieten haar eerst met die jongen praten. Nadat ze hem had ontmoet, kwam ze naar mij toe en gaf ze me op mijn kop. Ze zei dat het onbeleefd was om een jongen het verkeerde idee te geven. En dat ik niet mocht liegen over zoiets als een verkrachting.’ De uitdrukking op Charlies gezicht bleef steeds hetzelfde. Afgezien van het strakke trekje om haar mond was niet aan haar te zien dat er iets mis was.


  Annabelle kon echter wel raden dat Charlie er helemaal kapot van was geweest, zoals iedereen dat in haar plaats zou zijn. Maar haar pijn was nog verergerd doordat niemand haar kant had gekozen.


  ‘Ik vind het zo erg voor je,’ fluisterde ze.


  Charlie pakte haar hamburger en legde hem meteen weer terug op haar bord. ‘Ik blijf maar tegen mezelf zeggen dat het een tijd geleden is. Dat ik er overheen ben. En dat ben ik ook. Min of meer. Maar het is wel de reden dat ik nooit met een man afspreek.’


  ‘Je durft niemand te vertrouwen.’


  ‘Dat geldt alleen voor mannen,’ zei Charlie. ‘Mijn vriendinnen vertrouw ik volledig.’


  ‘En toch wil je met geen van ons een afspraakje maken,’ merkte Annabelle op.


  ‘Bied je jezelf aan?’ vroeg Charlie grijnzend.


  ‘Nee, maar ik kan eens rondvragen.’


  ‘Die beker laat ik maar aan me voorbijgaan.’


  ‘Ben je sinds die keer nooit meer met een man uit geweest?’


  ‘Heel soms. Maar het werd nooit iets.’ Charlies grijns verbleekte. ‘De mannen staan ook niet echt voor me in de rij.’


  ‘Dat komt omdat je er heel goed voor zorgt dat ze weten dat je geen belangstelling hebt.’ Ze dacht even na. ‘Heb je dan ook nooit meer, nou ja, je weet wel. Het gedaan?’


  Charlie schudde haar hoofd. ‘Waarom zou ik dat willen? Het was afschuwelijk. Die hele avond was afschuwelijk. Daarom mis ik het niet.’ Maar haar stem had een weemoedige ondertoon.


  ‘Je bent de sterkste vrouw die ik ken,’ zei Annabelle en ze pakte even haar hand. ‘En de dapperste. Je mag die rotzak niet laten winnen.’


  Verontwaardigd keek Charlie haar aan. ‘Hij wint niet.’


  ‘Ja, hij wint wel, want door hem ontken je een belangrijk deel van jezelf. Goed, misschien wil je echt niet trouwen en een gezin stichten, maar je bent het aan jezelf verplicht om dat eerst te onderzoeken. Er zijn genoeg aardige mannen.’


  ‘Zie je mij voor je met een aardige vent?’


  ‘Nou en of,’ zei Annabelle oprecht.


  ‘Hij wint niet,’ zei Charlie nog eens, maar ze klonk al iets minder zeker van haar zaak. ‘Ik weiger om hem te laten winnen.’


  ‘Goed zo. Heb je er wel eens over gedacht om professionele hulp te zoeken?’


  ‘Bedoel je therapie?’ Charlie rolde met haar ogen. ‘Ik dacht het niet. Ik leef mijn woede liever uit op een boksbal.’


  ‘Of op de man in kwestie?’


  ‘Dat is hij niet waard.’ Ze zuchtte. ‘Je hebt gelijk. Ik heb het jarenlang verdrongen, en dat is niet goed. Ik moet erdoorheen om verder te kunnen.’


  ‘Hoe kan ik je helpen?’


  ‘Dat doe je al door te luisteren. Bedankt.’


  Hoewel Annabelle geen trek meer had, nam ze toch nog een hap sla. Anders kreeg ze zeker commentaar van Charlie.


  Het was afschuwelijk wat haar vriendin was overkomen, maar ze was blij dat ze nu de waarheid kende. Charlie had nog een lange weg te gaan, maar met de steun van haar vriendinnen kwam ze er wel, daar had Annabelle alle vertrouwen in.


   


  ‘Dank je dat je met me wilde afspreken,’ zei Shane toen Annabelle uit haar auto was gestapt.


  Lachend liep ze naar hem toe. ‘Je deed zo geheimzinnig. Ik kon de verleiding niet weerstaan.’


  Haar rode haren leken wel van goud in het zonlicht, haar blanke huid glansde en haar groene ogen straalden. Hij zette zich schrap voor de onvermijdelijke steek van begeerte, en die kwam. Een zinderende hitte in zijn onderbuik deed hem wensen dat ze ergens samen op een rustig plekje waren. Zoals zijn slaapkamer. Of de hare.


  Ze bevonden zich echter op de parkeerplaats bij het kantoor van zijn aannemer. Midden op de dag. Aan de rand van het centrum van Fool’s Gold. Niet echt een plek voor een rendez-vous.


  Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Ze droeg sandaaltjes met absurd hoge hakken en haar rok flirtte met haar dijen. Daarboven had ze een gewoon T-shirtje aan dat niet sexy zou moeten zijn, maar dat toch was omdat het op zo’n manier om haar rondingen spande dat het water hem in de mond liep.


  ‘Ik heb hulp nodig.’ Een uitspraak die op meerdere fronten waar was, dacht hij, maar dat wist zij gelukkig niet. ‘Ik heb je al eerder verteld dat ik een huis laat bouwen. Er komen ook stallen bij en daarvoor zijn de plannen al bijna klaar.’


  ‘Gelukkig,’ zei ze glimlachend. ‘Want daar weet ik niets vanaf.’


  ‘Het gaat om het huis. Dat bezorgt me echt hoofdbrekens. Jocelyn, mijn aannemer, blijft me maar e-mails sturen met vragen waarop ik geen antwoord weet. Weet jij hoeveel lichtpunten er alleen al in een keuken moeten zitten? En er moet inbouwapparatuur in en schakelaars en ga zo maar door. En dan moet ik nog kleuren voor de muren uitkiezen en vloeren…’ Hij kreeg hoofdpijn als hij eraan dacht. ‘Daar heb ik helemaal geen tijd voor.’


  ‘Of zin in,’ merkte ze grinnikend op. ‘Arme Shane. Je bent een echte man.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Jij wilt eigenlijk een kant en klaar huis, zodat je alleen nog maar de goede kleur beige hoeft uit te kiezen voor de muren.’


  ‘Wat is er mis met beige?’


  Ze lachte.


  Hij had die vraag niet als grapje bedoeld, maar goed.


  ‘Ik had eigenlijk mijn moeder om hulp willen vragen, maar die is op reis met Glen. En Heidi heeft het druk met het organiseren van haar bruiloft.’ Er was nog meer wat hij wilde zeggen, maar daar kon hij plotseling niet meer op komen. Dat kwam door de manier waarop ze naar hem keek. Daardoor wilde hij haar in zijn armen trekken en haar…


  Hij schraapte zijn keel. ‘Je vertelde laatst dat je het leuk vindt om je bezig te houden met woninginrichting. Als je me helpt met mijn huis, reken ik je niets voor de paardrijlessen.’


  Haar groene ogen glinsterden opgetogen. ‘Echt? Ik heb een donatie gekregen waarmee ik ze kan betalen, maar ik kan het geld ook heel goed gebruiken voor het fonds voor de bibliobus.’ Ze aarzelde even. ‘Weet je het wel zeker? Ik weet niet of je wel waar voor je geld krijgt met mij.’


  ‘Zelf kan ik het in elk geval niet. En het is erg veel huis.’


  ‘Dan heel graag. Ik vind het leuk om te helpen.’ Ze deed een stap naar hem toe en stak haar arm door de zijne. ‘Zullen we een roze bad nemen in de grote slaapkamer? Ik heb altijd een roze bad gewild.’


  Hij voelde haar zachte borst tegen zijn arm en hield zichzelf voor dat hij geen zestien meer was en dat dit dus niet het hoogtepunt van zijn dag was. Er waren echter delen van zijn lichaam die dat niet geloofden. ‘Geen roze bad.’


  ‘Maar roze is zo’n mooie kleur.’


  Gearmd liepen ze naar het kantoor van de aannemer. Zodra ze binnen waren trok hij zijn arm uit de hare. Hij ging iets bij haar vandaan staan. Als ze zo dicht bij hem stond, kon hij niet goed nadenken en als hij niet oppaste, stemde hij misschien toch nog in met een roze bad.


  Jocelyn, een zakelijke vrouw van begin vijftig, wachtte al op hem in haar kleine kantoortje. Ze was een uiterst capabele aannemer en ze was akkoord gegaan met een clausule in het contract die hem praktisch recht gaf op haar eerstgeboren kind als ze de stallen niet op tijd af had. Het was maar goed dat ze zo hoog stond aangeschreven.


  ‘Dit is Annabelle,’ zei hij bij wijze van introductie.


  ‘Je had me niet verteld dat je was getrouwd.’ Jocelyn stak Annabelle haar eeltige hand toe. ‘Ik sta er altijd op om de echtgenote te ontmoeten, want ik weet wie er echt de baas is in een relatie.’


  Annabelle begon te lachen. ‘Ik ben niet zijn echtgenote, hoor. Ik ben gewoon een vriendin die hem gaat helpen met al de vrouwendingen.’ Ze schudde haar de hand.


  ‘Ben je geschrokken van de lijst voor de afwerking?’ vroeg Jocelyn met een grijns aan Shane.


  ‘Hij was een stuk langer dan ik had verwacht,’ gaf hij toe.


  De aannemer streek met haar hand door haar grijze haar. ‘Mijn advies is om hem in elke categorie hooguit drie keuzes te geven. Niet meer. Dat kunnen mannen niet aan.’


  Hij wilde protest aantekenen tegen de manier waarop er over hem werd gepraat. Net op tijd bedacht hij dat het feit dat hij Annabelle had meegenomen Jocelyns gelijk bewees.


  Ze ging hen voor naar een vergaderzaal waar de plannen lagen uitgespreid op een grote tafel. ‘We kunnen eventueel nog schuiven met de muren, maar ik wil achter vergunningen aan en ik moet beginnen met het reserveren van bouwmaterialen en apparatuur,’ zei ze, wijzend op twee stoelen die naast elkaar stonden. ‘In een ideale wereld kunnen we dan over een paar weken beginnen met het graven van de fundering.’


  ‘Kunt u zo snel beginnen?’ vroeg Annabelle.


  ‘Als iedereen een beetje meewerkt. Deze meneer hier wist precies hoe hij het stallenblok wilde hebben, tot aan de kleur van de verf voor het kantoortje aan toe. Maar ik zou zweren dat hij nog nooit in een huis is geweest.’


  ‘Echt wel,’ gromde hij en hij ging in de stoel naast Annabelle zitten. ‘Ik heb er alleen nog nooit een gebouwd. Dat is een groot verschil.’


  ‘Je meent het.’ Ze overhandigde Annabelle een lijst met vragen. ‘Als jij hier de antwoorden op weet te krijgen, ben ik voor altijd je fan.’ Ze liep naar de deur. ‘Probeer niet al te hard te schreeuwen.’


  ‘We gaan niet schreeuwen,’ verklaarde Annabelle.


  ‘Ik kan wel merken dat jij dit ook nog nooit hebt gedaan,’ merkte Jocelyn grijnzend op. ‘Geloof me, liefje, er wordt altijd geschreeuwd.’ Ze liep het vergaderzaaltje uit en sloot de deur achter zich.


  ‘Het is jouw huis, dus we gaan er niet over ruziën,’ zei Annabelle, de plannen naar hen toe trekkend. Ze draaide zich opzij en keek hem glimlachend aan. ‘Want jij gaat luisteren naar alles wat ik zeg, toch?’


  Haar blik hield hem vast en zorgde ervoor dat hij geen kant op kon. Niet dat hij dat wilde. ‘Daar zou ik maar niet te vast op rekenen.’


  Ze grinnikte en richtte haar aandacht toen op de tekeningen. ‘Oké, het huis. Dat ziet er goed uit. Lekker veel ramen, dus veel licht, ook in de winter. Mooie grote slaapkamer. Veel kasten voor hem en voor haar.’ Ze ging iets verzitten, waardoor haar haren van haar schouder vielen en over de rug van zijn hand streken.


  De krullen kietelden zijn huid. Hij wilde zijn vingers door de weelderige lokken vlechten. Ze zat zo dicht bij hem dat hij haar zoete geur kon ruiken. Hij vloekte inwendig en herinnerde zichzelf eraan dat hij vooral zijn zelfbeheersing moest bewaren.


  ‘Hm.’ Ze wees op de keuken. ‘Dit gaat niet werken. De voorraadkast bevindt zich helemaal achter de koelkast. Dat is onhandig. En deze muur hier sluit alles af.’


  ‘Die muur is nodig voor de kastjes.’


  ‘Je hebt een muur nodig voor de kastjes, niet díé muur. De keuken is op zich prima, maar alles zit verkeerd om. Je maakt het hoofdstel toch ook niet vast aan de staart?’


  Grinnikend leunde hij naar achteren. ‘Waar slaat dat nou weer op?’


  ‘Ik probeer een beetje in cowboytermen te praten. Zodat we elkaar beter begrijpen.’


  ‘Had je het gevoel dat we elkaar niet begrepen, dan?’ Misschien was de wens de vader van de gedachte, maar hij durfde te zweren dat ze zich iets verder naar hem toe boog en dat haar lippen iets vaneen weken.


  ‘Ik wilde het gewoon zeker weten.’ Ze vestigde haar blik weer op de tekeningen. ‘Het enige wat je hoeft te doen is alles negentig graden draaien. Dan heb je een open keuken aan de woonkamer en dan is er nog steeds een raam boven het aanrecht. De voorraadkast is dan beter toegankelijk, kijk zo.’ Ze maakte een snelle schets.


  Hij was meer geïntrigeerd door haar reactie dan door wat ze deed. Was het mogelijk dat zij het ook voelde? Die klik? Dat zou de regels van het spel drastisch veranderen. Niet dat hij erop uit was om zich te binden, maar er was een wereld van mogelijkheden tussen interesse en jezelf vastleggen.


  ‘Ik zal er met Jocelyn over praten,’ zei hij.


  ‘We moeten een afspraak maken om samen naar een bouwmarkt te gaan. Dan kan ik een beetje zien wat je smaak is.’


  Meer tijd doorbrengen met haar? Daar was hij helemaal voor. ‘Goed idee.’


  ‘Mooi.’ Ze boog zich nog iets naar hem toe en keek hem aan. Hun gezichten waren maar een paar centimeter bij elkaar vandaan. Haar uitnodigende lippen leken hem uit te dagen. Hongerig keek hij naar haar roze vochtige lippen.


  ‘Shane?’


  ‘Hm?’


  ‘Wat vind je van Charlie?’


  Het was niet de vraag die hij had verwacht. ‘Charlie? In welk opzicht?’


  Ze glimlachte. ‘In romantisch opzicht. Zou je een keertje met haar uit willen?’


  Hij was heel wat keren door een paard afgeworpen, maat hij was nog nooit zo hard op zijn achterste terechtgekomen als nu. Gekweld staarde hij haar aan, zich afvragend waaraan hij dit had verdiend. Alles wat hij wilde, was een gewoon leven met een normale vrouw. Iemand die aardig en zorgzaam was. Was dat te veel gevraagd?


  Charlie voldeed trouwens precies aan die beschrijving. Ze was de wandelende definitie van nuchter en verstandig.


  Waarom moest hij dan uitgerekend hoteldebotel zijn van een roodharige paardenfluisteraarster die op bars danste?


  ‘Shane?’


  Hij deed het enige wat hij kon bedenken. Hij stond op, trok haar omhoog en kuste haar vol op de mond.


  Op haar vraag waren twee antwoorden mogelijk, had Annabelle gedacht. Hij vond Charlie leuk of ze was niet zijn type. Eerlijk gezegd had ze een beetje gehoopt op het laatste. Dit had ze echter niet verwacht.


  Zijn mond was heel warm. Zijn lippen waren stevig en een beetje dwingend, net genoeg om het interessant te houden. Hij rook goed, smaakte nog beter, en hij zoende haar alsof hij er nooit meer mee zou ophouden.


  Plotseling werd ze overweldigd door een intens verlangen. Het ene moment genoot ze er nog van dat hij zo lekker zoende en het volgende moment werd ze verteerd door een wanhopige begeerte. Ze wilde bijna in hem kruipen. Ze wilde meer kussen en daarbij wilde ze worden aangeraakt en misschien zelfs genomen. Ja, genomen worden zou fijn zijn. Heel fijn.


  Ze nestelde zich tegen hem aan en voelde zijn harde spieren tegen haar zachte rondingen drukken. Hij was geen man die gemakkelijk meegaf. Een eigenschap waaraan ze wel zou kunnen wennen.


  Toen ze haar hoofd iets naar achteren boog, speelde hij daar direct op in. Eerst streelde hij haar onderlip met zijn tong. Ze opende haar lippen en hield zich goed vast aan zijn schouders, omdat ze voelde dat het een wilde rit ging worden.


  Hij stelde haar niet teleur. Al bij de eerste streling van zijn tong danste een laaiend vuur door haar heen. Haar dijen gloeiden en werden vervolgens week. Het tintelen kwam terug en raasde door haar hele lijf. Uiteindelijk concentreerde het zich in haar borsten en tussen haar benen.


  Zijn grote handen lagen warm om haar middel. Ze wilde ze verder omhoogtrekken omdat ze ernaar snakte dat hij haar overal aanraakte. Ze perste zich tegen hem aan en duwde met haar buik tegen zijn erectie.


  Het bewijs van zijn begeerte wond haar nog meer op. Hoewel ze er trots op was dat ze zich nooit in haar leven dellerig had gedragen, was ze in staat om het hier ter plekke op het bureau van de aannemer te doen.


  Shane verbrak de kus en deed een stap naar achteren.


  Hijgend stonden ze tegenover elkaar.


  Haar gezonde verstand kreeg weer een heel klein beetje een voet tussen de deur en verdrong de spijt dat hij was opgehouden. Ja, het zou fantastisch zijn geweest, maar ze zou er ook heel erge spijt van hebben gekregen. Ze schraapte haar keel omdat ze er niet helemaal zeker van was dat haar stem normaal zou klinken. ‘Moet ik dat opvatten als een nee tegen Charlie?’ vroeg ze.


  ‘Dat is absoluut een nee.’


  




  Hoofdstuk 5


   


   


   


  ‘Annabelle, je luistert niet!’


  Annabelle maakte zichzelf los uit de verrukkelijke dagdroom die haar al de hele dag achtervolgde. De herbeleving van de kus die Shane haar had gegeven was bijna net zo overweldigend als de echte zoen was geweest. Ze wist niet zeker of dat iets zei over de aantrekkingskracht tussen hen of over de tragische leegte in haar liefdesleven. Misschien wel over allebei.


  ‘Sorry,’ zei ze met een glimlach naar het meisje dat voor haar stond. ‘Wat is er, Mandy?’


  ‘Is Shane een cowboy? Toen we vorige week op het festival van de Fourth of July waren, zei mijn moeder dat hij een echte cowboy was. Ik weet niet wat ze precies bedoelde.’


  Annabelle onderdrukte een grijns en bedacht dat het waarschijnlijk betekende dat Mandy’s moeder wel oog had voor een aantrekkelijke vent. ‘Shane is een echte cowboy,’ verzekerde ze het meisje. ‘Hij heeft paarden en hij kan heel goed paardrijden.’


  ‘Hij leert jou om te rijden, hè?’


  ‘Dat klopt. Voor het Máa-zibfestival aan het einde van de zomer.’


  ‘Ik wil ook leren rijden.’


  ‘Oké.’ Annabelle was er niet zeker van wat ze met die informatie aan moest.


  ‘Mijn broer zegt dat alleen jongens cowboy kunnen worden en dat ik niet kan leren om op een paard te rijden.’ Mandy’s blauwe ogen werden donker van bezorgdheid. ‘Heeft hij gelijk?’


  ‘Natuurlijk niet. Jij kunt net zo goed leren paardrijden als een jongen. Zo moeilijk is het niet en bovendien doet het paard het meeste werk.’


  Mandy veegde haar blonde pony uit haar gezicht. Ze was een jaar of elf, een echt leesbeest dat altijd wel een nieuwe schrijver wilde uitproberen. Wat Annabelle ook erg prettig vond, was dat de andere meisjes naar Mandy luisterden. Als zij een nieuw boek leuk vond, wilden de anderen het ook lezen.


  ‘Dus ik kan het wel proberen?’ vroeg het meisje.


  ‘Jazeker. Paardrijden is erg leuk.’ Annabelle dacht aan haar ervaringen op Khatar. ‘Ze zijn wel groot, dus eerst is het een beetje eng. Maar daar wen je snel aan, en dan is het leuk. Je moet je vasthouden met je benen. Ik had erge spierpijn na de eerste keer.’


  ‘Dank je,’ zei Mandy. Ze grijnsde. ‘Ik ga mijn broer vertellen dat hij het fout heeft.’


  ‘Veel plezier.’


   


  Charlie legde de roskam terug in de doos en haalde de glansborstel te voorschijn. Masons oren bewogen even heen en weer van voorpret over zijn favoriete onderdeel van zijn verzorging. Terwijl ze bezig was met het borstelen van zijn hals, zag ze dat Shane uit de schuur kwam. Zijn blik schoot naar haar en even zo snel weer de andere kant op.


  Shane en zij kenden elkaar nog niet zo lang, maar ze konden prima met elkaar opschieten. Hij zorgde voor Mason wanneer ze moest werken en ze vond het goed dat hij hem gebruikte voor de jongens die moesten leren werpen met de lasso. Mason was vroeger een rodeopaard geweest en hij vond het leuk om te oefenen.


  Vandaag ontliep Shane haar echter al vanaf het moment dat ze was aangekomen, vroeg op de middag. Ze hadden niet meer tegen elkaar gezegd dan een kort ‘hallo’. Dat zou haar niet hebben gestoord als hij niet telkens zo vreemd naar haar had gekeken. Alsof hij een geest had gezien. Ze had zo het gevoel dat ze precies wist welke geest bij hem had aangeklopt.


  ‘Shane,’ schreeuwde ze, voordat hij weer terug kon glippen in de schuur. ‘Kom hier.’


  Hij verstijfde zichtbaar. Vervolgens rechtte hij zijn rug en liep hij naar haar toe. Ongetwijfeld op het ergste voorbereid, dacht ze grimmig. Intussen bleef ze Mason met lange halen borstelen. Zijn vacht glansde in de warme middagzon.


  Langzaam kwam Shane op haar af. Als ze een ander type vrouw was, zou ze hem eerst een beetje kwellen. Gewoon voor de lol. Ze zou het best willen, maar ze voelde ze zich er niet voldoende voor op haar gemak bij mannen.


  Ze wachtte totdat hij aan de andere kant van Mason stond. ‘Annabelle heeft met je over me gepraat,’ zei ze, hem recht aankijkend.


  Hij deed zijn hoed af en streek met zijn vingers door zijn haar. Nadat hij zijn keel had geschraapt, piepte hij: ‘Misschien heeft ze wel iets gezegd, ja.’


  Annabelle verdiende een langzame pijnlijke dood, dacht ze, al wist ze dat haar vriendin het waarschijnlijk alleen had gedaan om haar te helpen. ‘Je bent niet mijn type,’ verklaarde ze. Botheid was haar grote kracht en dit was er bij uitstek het moment voor. ‘Niet beledigend bedoeld.’


  Hij zuchtte bijna van opluchting. ‘Zo vat ik het ook niet op,’ mompelde hij. ‘Niet dat je niet aantrekkelijk bent, hoor,’ voegde hij er zwakjes aan toe.


  ‘O, je droomt vast elke nacht van me.’


  Een van zijn mondhoeken krulde omhoog. ‘En jij van mij.’


  ‘Inderdaad.’


  Ze ging weer verder met het borstelen van Mason. ‘Ze probeert te helpen. Ze vindt namelijk dat ik hoognodig aan de man moet. De hemel weet met wie ze nog meer praat.’


  ‘Denk je dat ze niet alleen met mij heeft gepraat?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik ben diep gekwetst.’


  ‘Ik zie het.’ Ze keek hem aan over Masons rug. ‘Hoewel ik eigenlijk dacht dat Annabelle meer jouw smaak is.’


  Hij had net zijn hoed weer willen opzetten. Nu stopte hij halverwege zijn beweging. Zijn arm omhoog, de hoed bevroren in de tijd. ‘Ik, eh… begrijp niet wat –’


  ‘O, nee?’ Charlie ontspande omdat ze wist dat ze het niet meer over haar hadden. Nu kon ze het zich veroorloven om een beetje lol te maken. ‘Dat is goed om te weten. Trouwens, Annabelle is erg populair in de stad. Als je haar kwetst, krijg je daar spijt van.’


  Het lukte hem om zijn hoed op zijn hoofd te zetten. ‘We hebben nog niet eens een afspraakje gehad en je beeldt je al in dat we weer uit elkaar zijn en dat het mijn fout is.’


  ‘Ze is een goede vriendin van me.’


  ‘Maar ik zorg voor je paard.’


  ‘Dat is niet hetzelfde.’ Ze keek langs hem heen naar het omheinde weiland verderop.


  Priscilla stond waar ze altijd stond. Ze zag er zo eenzaam uit als een olifant eruit kon zien.


  ‘Dat meisje daar heeft een vriend nodig. Hebben olifanten geen behoefte aan gezelschap?’


  Hij draaide zich om en volgde haar blik. ‘Ja, het zijn sociale dieren. Ik heb de lama’s geprobeerd en paar van Heidi’s geiten. Ze vindt Athena aardig, maar ze hadden niet echt een band.’


  ‘Wat denk je van een van je merries. Misschien de zwangere. Priscilla vindt het misschien best leuk om oma te zijn.’


  Shane wist niet precies hoe oud Priscilla was. Zijn moeder had haar gekocht van een circus dat ermee was opgehouden. Haar verzorger had geschat dat ze ergens achter in de twintig was. Hoewel olifanten in het wild wel meer dan vijftig jaar oud konden worden, leefden ze meestal niet zo lang in gevangenschap.


  Hij had onderzoek gedaan om informatie te krijgen over hoe ze Priscilla moesten verzorgen. In de afgelopen maand was er een vijver voor haar gegraven en had hij bomen en planten voor haar aangesleept. Het was hem echter niet gelukt om een vriend voor haar te vinden.


  ‘Een zwangere merrie is een goed idee,’ zei hij tegen Charlie. ‘Dat ga ik proberen.’ Hij liep naar Priscilla toe om het stuk grond naast haar weitje te inspecteren. Toen hij dichter bij kwam, schudde ze met haar hoofd en stampte ze dreigend met haar poot. Bijna alsof ze hem op afstand wilde houden.


  Shane bleef staan. Hij had niet veel ervaring met olifanten, maar Priscilla en hij hadden het altijd best met elkaar kunnen vinden. ‘Wat is er aan de hand, meisje?’ vroeg hij, iets langzamer op haar af lopend. ‘Gaat het wel goed met je?’


  Ze stak haar slurf omhoog en liep naar hem toe. Hij bleef weer staan. Iets kwam hem bekend voor aan de manier waarop ze zich gedroeg. In zijn achterhoofd kietelde een herinnering, maar hij wist niet precies…


  Ze beschermde iets, besefte hij, in het rond kijkend om te zien wat het kon zijn. Een hondje misschien, of een wasbeer?


  Stapje voor stapje liep hij naar voren. Toen hij dichter bij kwam, zag hij schuin achter haar iets bewegen. ‘Wauw,’ mompelde hij. In een holte onder aan de stam van een boom, zat een lapjeskat met haar vier kleintjes. Ze waren nog erg klein, een week of twee oud.


  Priscilla liep naar de boom en boog zich iets voorover. Zachtjes streelde ze de poes met haar slurf. Die sloot haar ogen en leek in slaap te vallen. Hij kende de katten die altijd langskwamen op het tijdstip dat Heidi de geiten molk, en dit was er niet een van. Ze zag er een stuk wilder uit dan die luie dikzakken.


  Hij was zich er ook van bewust dat Priscilla wel voor heel goede bescherming kon zorgen, maar dat ze een herbivoor was. Als mamapoes iets te eten wilde, moest ze daar dus zelf voor zorgen.


  Hij staarde de olifant aan. ‘Is het soms de bedoeling dat ik eten voor haar ga halen?’


  Het leek alsof er geamuseerde rimpeltjes om haar wijze ogen verschenen.


  Hij ging terug naar het huis. In de keuken haalde hij wat koude kip uit de koelkast en sneed het in kleine stukjes. Daarna schreef hij ‘kattenvoer’ op het boodschappenlijstje van zijn moeder. Met het bord met kip liep hij terug naar de wei van Priscilla. Hij schoof het bord zo ver onder het hek door als hij durfde terwijl de olifant achterdochtig toekeek. Ze stond nog steeds bij de boom om haar nieuwe familie te bewaken.


  Hoofdschuddend liep hij weg. Hij was nog geen tien meter verder, toen er twee SUV’s het terrein op reden. Ze stopten bij de schuur en er kwam een hele horde meisjes uit. Of eigenlijk waren het er maar vijf of zes. Opgewonden dromden ze om hem heen.


  ‘Ben je echt een cowboy?’


  ‘Bijten paarden wel eens?’


  ‘Kan ik echt leren paardrijden?’


  ‘Mogen we de staarten van de paarden vlechten?’


  De vrouwen die de auto’s bestuurden, stapten ook uit. Hij had ze vast wel eens gezien als hij naar de stad ging, maar ze kwamen hem niet bekend voor. Opeens kreeg hij een voorgevoel dat zijn leven op het punt stond een stuk lastiger te worden. ‘Dames,’ zei hij, even tegen de rand van zijn hoed tikkend. ‘Wat kan ik voor jullie doen?’


  ‘We zijn hier voor de paardrijlessen.’


   


  Toen Annabelle aankwam bij de boerderij stond Shane haar op te wachten. Hij zag er stoer en ongenaakbaar uit op, een sexy manier. Niet dat ze zich zou laten inpalmen door zijn verleidelijke glimlach. Die man moest eerst maar eens zijn prioriteiten op een rijtje krijgen.


  Ze stapte uit en rechtte haar rug om zo lang mogelijk te lijken. Ze wilde meteen boos van wal steken, maar hij was haar voor.


  ‘We moeten praten.’


  ‘Mooi, dat vind ik ook. Ik heb heel vervelende telefoontjes gehad. Telefoontjes van moeders met dochtertjes die ontroostbaar zijn omdat jij ze niet wilt leren paardrijden. Wat is het probleem? Je hebt paarden en een ranch met genoeg land. Ik heb je ook die jongen zien helpen om te oefenen voor de rodeo. Die vrouwen zijn betalende klanten en dit is jouw bedrijf. Je broodwinning. Waarom doe je zo moeilijk?’


  Hij zette zijn hoed af en legde hem op het dak van haar auto. Daarna wreef hij met zijn handen over zijn gezicht. ‘Ik heb een borrel nodig.’


  ‘Het is pas drie uur.’


  ‘Het is een slopende dag geweest.’ Hij kwam iets dichter bij haar staan en legde zijn handen op haar schouders. Zachtjes draaide hij haar om zodat ze de omheinde weilanden kon zien. ‘Dat zijn mijn paarden.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Wat denk je dat ik doe voor de kost?’


  Ze begreep de vraag niet helemaal. ‘Dingen met paarden,’ verklaarde ze. ‘Je, eh… traint paarden. En mensen. Je laat een ranch met stallen bouwen waar je denk ik nog meer paarden in gaat onderbrengen.’ Er schoot haar nog iets te binnen. Glimlachend keek ze naar hem om. ‘En je hebt een paar zwangere merries, dus je fokt ook paarden.’


  ‘Twee borrels,’ gromde hij, haar schouders loslatend.


  Ze wilde protesteren. Het was juist zo’n fijn gevoel, zijn handen op haar schouders. Meer dan fijn. Zijn handen waren warm en zijn vingers waren sterk. Bovendien had hij al bewezen dat hij een geduldig man was, en was geduld niet de beste eigenschap die een potentiële minnaar kon hebben?


  ‘Ik ben op mijn achttiende begonnen bij de rodeo. Ik werkte overal waar ze mensen nodig hadden en leerde intussen het vak. Al vroeg besefte ik dat ik nooit een kampioen zou worden. Daarom ging ik me bezighouden met de paarden. Toen bleek dat ik talent heb voor het fokken van volbloeden.’


  Ze knipperde met haar ogen.


  ‘Paarden die meedoen aan de races. Je weet wel, zoals de Kentucky Derby.’


  Ze draaide zich om en keek nog eens goed naar de paarden die stonden te grazen in de wei. Naar hun gespierde borst en hun lange benen. ‘Renpaarden?’ Ze slikte. ‘Zijn die niet vreselijk duur?’


  ‘Ja.’


  ‘Hebben er paarden van jou meegedaan aan de rennen?’


  ‘Laatst is er nog eentje als tweede geëindigd bij de Belmont Stakes.’


  Van die race had ze ook wel eens gehoord. Ze begon in te zien dat Shane niet helemaal was wat en wie ze had gedacht. Ze had aangenomen dat hij een doorsnee vent was die met paarden werkte. Een man die er zelf ook een paar had voor, ja, waarvoor eigenlijk? Ze had geen idee waarvoor mensen paarden hielden. Charlie vond het leuk om op Mason te rijden, maar verder… Van de wereld van paardenrennen en fokken wist ze niets af.


  Haar blik gleed naar Khatar. ‘Hij is anders dan de andere paarden.’


  ‘Het is een Arabier.’


  Ze werd een beetje wee toen ze aan hun eerdere gesprekken dacht. ‘Was hij duur?’


  ‘Dat hangt ervan af wat je onder duur verstaat. Hij was geen zes nullen.’


  Bedoelde hij echt dat er paarden waren die miljoenen kostten?


  ‘Maar het kwam er wel bij in de buurt, hè?’


  ‘Het scheelde erg weinig.’


  Ze ging flauwvallen. Hier ter plekke. Misschien kwam ze wel op haar hoofd terecht en was ze de rest van haar leven haar geheugen kwijt. Het voordeel was wel dat ze dan ook dit gesprek was vergeten.


  ‘Daarom wilde je dat ik op Mason reed,’ zei ze. ‘Omdat hij een doorsnee paard is en ik hem niet kan beschadigen.’


  Hij grinnikte. ‘Je kunt de andere paarden ook niet beschadigen, maar ze zijn gewoon niet om op te rijden. Zeker niet voor een beginner of een stel kinderen.’ Hij hief zijn handen op. ‘Het is niet onaardig bedoeld tegenover die kinderen, Annabelle. Ik heb gewoon geen geschikte paarden voor ze om op te rijden.’


  ‘Dat begrijp ik nu. Ik zal het wel uitleggen aan hun moeders. Er is vast wel iemand in de buurt die een paard heeft waar ze wel op kunnen rijden. En anders huur ik er eentje voor ze. Ze hadden er zo’n zin in.’


  Hij kreunde. ‘Past dat wel binnen je budget?’


  ‘Nee. Ik werk bij de bibliotheek. Maar ik kan vast wel iets regelen.’


  ‘Het net sluit zich,’ prevelde hij. ‘Heb je hier met mijn moeder over gepraat?’


  ‘Nee. Hoezo?’


  ‘Doe me een lol en houd je kiezen op elkaar tegen haar hierover. Weet je wat, dan huur ik wel een paar rijpaarden voor de zomer.’


  ‘Dat hoef je niet te doen. Het is niet jouw verantwoordelijkheid.’


  ‘Daar heb je gelijk in, maar het is wel mijn probleem. Als ik geen paarden huur, en mijn moeder komt erachter wat er is gebeurd, dan koopt ze er een paar. Waarschijnlijk stokoude knollen, waar ik dan voor moet zorgen. Huren is gemakkelijker. Ik zal aanbieden om een paar lessen te geven en dan zien we wel verder.’


  Hoewel ze het gebaar op prijs stelde, voelde ze zich wel een beetje schuldig. Voordat ze had bedacht wat ze moest zeggen, kwam Khatar om de hoek van de schuur. Ze lachte toen hij meteen op haar af kwam.


  Met een ruk draaide Shane zich om. ‘Nee, dit kan niet. Hoe is hij er nu weer uitgekomen?’


  Ze sloeg haar armen om de hals van het paard. ‘Hé, grote jongen. Hoe gaat het met je? Weet je wel dat je heel duur bent? Je moet goed voor jezelf zorgen, hoor.’


  ‘Hij is verzekerd,’ merkte Shane droog op.


  Ze leunde tegen het paard aan, omdat dat gemakkelijker was dan naar Shane te kijken. ‘Ik kan je in elk geval met je huis helpen. Als je dat nog wilt. Om het een beetje goed te maken.’ Ze had verwacht dat hij nee zou zeggen, maar hij verraste haar door haar aanbod aan te nemen.


  ‘We zijn er niet meer aan toegekomen om te beslissen over de keuken,’ zei hij. ‘Misschien kunnen we dat morgen doen. Jocelyn wil binnenkort beginnen met het gieten van de fundering en ze vindt dat ik nu eindelijk maar eens een paar knopen moet doorhakken.’


  ‘Als je wilt, kunnen we het wel na de les doen.’


  ‘Graag,’ zei hij. ‘Heb je tijd?’


  Als het om hem ging, had ze alle tijd van de wereld. Althans, daar begon het op te lijken. Ze vond het fijn dat hij, zelfs toen hij geïrriteerd was door wat ze had gedaan, niet echt boos was geworden. Hij had niet geschreeuwd en hij had ook geen rotopmerkingen gemaakt.


  Lewis, haar ex, zou hebben gezegd dat ze dom was. Hij zou er maar over zijn doorgegaan en zijn best hebben gedaan om te zorgen dat ze zich heel klein voelde.


  ‘Ik kan wel even blijven,’ merkte ze op.


  Hun blikken hielden elkaar vast. Ze was zich bewust van de pulserende hitte tussen hen. Iets wat wel eens heel heftig kon worden. Misschien wilde hij wel…


  Vanuit haar ooghoeken zag ze iets bewegen. Ze keek om en zag dat een van de merries in de wei naast het weiland van Priscilla stond. ‘Probeer je of Priscilla vriendjes kan worden met een van de paarden?’


  Hij knikte. ‘Gisteren vond ik een kat bij haar in een boomstam. Een moederpoes met vier kleintjes. Aziatische olifanten zijn sociale dieren. Ze hebben een groep nodig om bij te horen. Ik denk niet dat een poes genoeg is, daarom probeer ik het nu een voor een met de paarden. Ik hoop dat er een bij zit met wie ze een klik heeft.’


  ‘Dat is echt heel lief van je.’


  ‘Priscilla is van mijn moeder, maar ze heeft de zorg voor al haar dieren aan mij toevertrouwd. Ik moet dus doen wat ik kan.’


  ‘Misschien wordt ze wel verliefd. Of heeft ze een keer een afspraakje met een leuke hengst.’


  Zijn blik schoot terug naar haar. ‘Over afspraakjes gesproken…’ begon hij.


  Haar hart ging even iets sneller kloppen. Ging hij haar mee uit vragen? Voelde hij ook die aantrekkingskracht tussen hen en vond hij dat ze er iets mee moesten doen?


  ‘Ik heb gisteren een interessant gesprek met Charlie gehad,’ vertelde hij.


  Ze kromp ineen. ‘O.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen hoog op. ‘O. Is dat alles?’


  ‘Ik vind dat ze eens wat moet afspreken met een leuke man. Op het waarom zal ik niet ingaan, maar ze moet weer terug in het zadel, zeg maar. En aangezien jij een paardenman bent, dacht ik…’ Ze bloosde toen ze dacht aan zijn reactie op haar vraag wat hij van Charlie vond. Zijn zinderende kus. ‘Je hebt haar gevoelens toch niet gekwetst, hoop ik?’


  ‘Charlie heeft me flink op mijn nummer gezet. Je kunt trots op haar zijn.’


  ‘Dat is mooi.’


  ‘Heb je nog iemand aan wie je me wilt koppelen?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Komen er binnenkort nog meer groepen kinderen die paardrijles willen onaangekondigd langs?’


  ‘Ik zou niet weten welke.’


  ‘Heel goed. Ben je klaar voor je les?’


  ‘Ja. Rijd ik op Khatar?’


  ‘Dat is wat jullie allebei willen. Wie ben ik om dat in de weg te staan?’


  ‘Maar hij is zo duur. Ik ben bang dat ik hem beschadig.’


  ‘Hij zuchtte. ‘Dat gebeurt heus niet.’


  Khatar legde zijn wang tegen de hare.


  ‘Ik zal heel voorzichtig zijn,’ merkte ze op.


  ‘Dat weet ik.’ Hij draaide zich om en begon in de richting van de schuur te lopen.


  Ze liep achter hem aan, op de voet gevolgd door Khatar. ‘Je vindt me irritant, hè?’


  Hij draaide zich even naar haar om. ‘Ik weet dat je probeert om het niet te zijn.’


  ‘Dat doe ik niet. Meestal ben ik helemaal niet lastig.’


  Hij lachte. ‘Waarom geloof ik dat niet?’


  Voordat ze een antwoord kon bedenken, deed hij een stap naar haar toe. Hij pakte haar bovenarmen vast en drukte zijn mond op de hare. Het was een harde hete kus die haar tot aan haar tenen verschroeide. Ze kreeg niet de kans om hem terug te zoenen, want het volgende moment liet hij haar alweer los.


  ‘Khatar heeft nog nooit een westernzadel op gehad. Je zult dus Engels moeten rijden.’


  Haar hart klopte veel te snel van lust en verlangen. Beverig haalde ze adem. ‘Wat je maar wilt, Shane.’


  Hij gromde. ‘Was dat maar waar.’


  




  Hoofdstuk 6


   


   


   


  ‘Rafe en ik hebben besloten dat we onze bruiloft hier houden,’ zei Heidi terwijl ze ijsthee inschonk. ‘Dat is goedkoper en we kunnen hier meer mensen ontvangen.’


  Ze zaten met zijn drieën in de eetkamer van de ranch.


  Charlie nam het glas aan dat Heidi haar aanbood en trok haar wenkbrauwen op. ‘Echt? Maakt Rafe zich zorgen over de kosten?’


  ‘Nee,’ antwoordde Heidi lachend. ‘Maar ik ben altijd heel zuinig geweest. Dat zal niet zo snel veranderen.’


  Haar vriendin moest natuurlijk nog wennen aan haar veranderde financiële situatie, dacht Annabelle. Heidi en haar grootvader hadden nooit veel geld gehad, maar nu ging ze trouwen met een man die miljoenen op de bank had.


  ‘Het gaat trouwens meer om de ruimte dan om de kosten,’ vervolgde Heidi. ‘Ik heb hier zoveel nieuwe vrienden gemaakt. Ik wil graag dat iedereen komt om te feesten.’


  ‘Dus het wordt meer een feest dan een receptie?’ vroeg Charlie.


  ‘Dat klinkt perfect.’


  May, Rafes moeder, kwam de eetkamer binnen met een aantal notitieblokken onder haar arm en een handvol pennen. ‘Ben ik te laat? Zijn jullie zonder me begonnen?’


  ‘Je bent precies op tijd,’ verzekerde Heidi haar aanstaande schoonmoeder.


  ‘Ik zag je vannacht om drie uur met Glen door de stad rijden,’ merkte Charlie op.


  ‘Dat klopt. Onze vlucht landde om middernacht in San Francisco.’ May ging zitten aan de eettafel en deelde de schrijfblokken en de pennen uit. ‘We hebben er nog even over gedacht om een hotel in de buurt van het vliegveld te nemen, maar we wilden toch liever door naar huis.’


  ‘Hoe was het in Australië?’ vroeg Annabelle.


  ‘Geweldig. Weet je dat het daar nu winter is? Ik zal jullie later nog wel vervelen met de foto’s. Eerst moeten we plannen maken voor het huwelijk. En ik wil ook weten wat er in mijn afwezigheid allemaal is gebeurd.’


  ‘Niets bijzonders,’ zei Heidi.


  ‘Zeg je dat niet alleen maar zodat ik me beter voel?’ vroeg May glimlachend. Haar donkere ogen, die zo op die van haar zoon leken, glinsterden.


  ‘Echt niet,’ verzekerde Heidi haar.


  Ze vormden geen traditioneel huishouden, dacht Annabelle. De meeste aanstaande bruiden woonden niet samen met hun toekomstige schoonmoeder. Afgelopen mei waren Rafe en May ingetrokken bij Heidi en haar grootvader. Eerst waren Glen en May verliefd op elkaar geworden en daarna Rafe en Heidi. Het oudere stel liet nu een huisje bouwen aan de rand van het terrein. Zodra het klaar was, gingen ze daar wonen.


  Op het moment woonde Shane ook nog bij hen in, dus het was volle bak. Heidi leek het echter alleen maar gezellig te vinden. Stiekem was Annabelle wel een klein beetje jaloers. Haar ouders waren gescheiden toen ze nog heel jong was en ze hadden haar allebei heel duidelijk gemaakt dat ze geen zin hadden om met haar opgescheept te zitten. Ze was enig kind geweest en het was erg eenzaam voor haar geweest in huis. Het leek haar heerlijk om zoveel mensen om je heen te hebben die om je gaven.


  ‘Ik hoorde dat Shane je leert paardrijden,’ zei May.


  Annabelle knikte. ‘Het gaat best goed.’


  ‘En ik heb begrepen dat je op Khatar rijdt.’


  ‘Ja, hij vindt me aardig,’ vertelde Annabelle.


  ‘Het is wel meer dan dat,’ merkte Charlie grijnzend op. ‘Ze is zijn grote liefde. Het lukt Shane niet om hem in zijn wei te houden als zij in de buurt is.’


  May fronste haar wenkbrauwen. ‘Dat paard is gevaarlijk. Wees maar voorzichtig.’


  ‘Dan ben ik ook, maar hij is eigenlijk erg lief. Zo aanhankelijk.’


  ‘Het is echt waar,’ zei Heidi. ‘Je moet ons geloven, May. Khatar wil alleen maar knuffelen als hij bij Annabelle is.’


  ‘Als jij het zegt.’ May keek bedenkelijk.


  ‘En er is meer,’ vertelde Heidi. Haar ogen schitterden geamuseerd. ‘Er zijn kleine meisjes langs geweest die paardrijles wilden. Ze wilden les van Shane omdat hij een echte cowboy is.’


  ‘Dat is mijn schuld,’ zei Annabelle met een zucht. ‘Ik wist niet dat al zijn paarden zo kostbaar waren. Ik had een keer een gesprekje met een meisje in de bibliotheek, en van het een kwam het ander. Shane heeft het trouwens heel goed opgevat,’ voegde ze er snel aan toe. ‘Hij is van plan om een paar paarden te huren.’


  ‘Huren? Dat is nergens voor nodig.’ May stond op. ‘Gaan jullie maar door met plannen maken. Ik ben zo terug.’


  ‘Oeps,’ zei Heidi terwijl ze haar nakeek. ‘Ik ben bang dat er binnenkort weer nieuwe dieren zullen arriveren. Arme Shane. Er staat hem weer een verrassing te wachten. Hij moet er straks weer voor zorgen, natuurlijk.’


  Annabelle kromp ineen. Ze besefte dat Shane zich niet voor niets zorgen had gemaakt om de reactie van zijn moeder als ze hoorde van de kinderen die wilden leren paardrijden. Zij ging hem in elk geval niet vertellen wat er net was gebeurd. Ze pakte haar glas met ijsthee en wilde net een slokje nemen toen ze zag dat Charlie haar zat aan te staren. ‘Wat is er?’


  ‘Over Shane gesproken,’ zei haar vriendin langzaam. ‘Probeerde jij me aan hem te koppelen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Annabelle achteruit deinzend. ‘Ja. Misschien. Het spijt me.’


  ‘Heb ik iets gemist?’ vroeg Heidi. ‘Iets leuks?’


  ‘Annabelle vindt dat ik vaker uit moet gaan,’ zei Charlie zonder haar blik af te wenden van Annabelle. ‘Dat ik weer eens een afspraakje met een man moet hebben.’


  ‘Weet ze…’ Heidi kneep haar lippen op elkaar.


  Charlie keek weg. ‘Ja, ik heb haar over mijn verleden verteld.’


  ‘Het leek me een goed idee als je begint met iemand die echt aardig is,’ zei Annabelle zwakjes. ‘En Shane is echt aardig.’


  ‘Hij is niet mijn type. Bovendien vindt hij jou veel te leuk.’


  Ze veerde rechtop. ‘Denk je dat echt?’


  Glimlachend keek Heidi naar Charlie. ‘Dus Khatar is niet de enige die verliefd is.’


  ‘Ik ben niet verliefd op Shane,’ zei Annabelle. ‘Ik zei alleen dat hij aardig is. Er is een verschil.’


  ‘Daarom bloos je zeker zo,’ merkte Heidi plagerig op.


  ‘Heb je mij aangeboden aan een vent die je zelf leuk vindt?’ vroeg Charlie verontwaardigd.


  ‘Ik wist niet zeker wat ik van hem vond en jij zei dat je zo graag verder wilde met je leven. Dat je bij iemand wilde horen.’


  ‘Je laat me klinken als een zwerfhond. Luister, Annabelle, ik vind het lief dat je me wilt helpen, maar ik moet zelf een manier vinden om over mijn wantrouwen tegenover mannen heen te komen. Bovendien heb ik toch geen man nodig om een gezin te krijgen?


  ‘Een beetje wel,’ zei Annabelle zacht.


  ‘Daar heeft ze gelijk in,’ verklaarde Heidi. ‘Maar ik ben blij dat je het probleem onder ogen ziet, Charlie. En ik ben ook een beetje verbaasd om te horen dat je een gezin wilt. Ik dacht dat je niet van kinderen hield.’


  ‘Ik mopper wel over ze, maar ik vind ze best oké. Ik heb altijd gedacht dat ik op een dag…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Wie probeer ik eigenlijk voor de gek te houden?’


  ‘Zeg dat niet,’ zei Annabelle. ‘Je mag het niet opgeven nog voordat je bent begonnen.’


  ‘Dat weet ik. Het is alleen… jullie zijn allebei zo normaal en ik heb die afschuwelijke moeder.’


  Annabelle wist dat haar eigen ouders ook niet bepaald liefhebbend waren geweest, maar daar ging het nu niet om. ‘Leeft ze nog?’


  Charlie knikte. ‘Ze is beroemd, of liever gezegd, dat was ze.’ Ze haalde diep adem. ‘Mijn moeder was balletdanseres. Wereldberoemd. Dominique Guérin.’


  ‘Die naam ken ik,’ zei Annabelle. ‘Een geweldige danseres. Ik heb haar wel eens op tv gezien.’


  ‘Maar waarschijnlijk niet het type dat graag koekjes bakte?’ vroeg Heidi.


  ‘Ze heeft net zoveel moederinstinct als een steen,’ antwoordde Charlie


  Annabelle dacht aan de frêle ballerina die ze als kind op de tv had gezien en vergeleek dat beeld met de vrouw die tegenover haar zat.


  Charlie was een meter tachtig lang. Ze had brede schouders en ze was erg gespierd. Ze bestuurde de ladderwagen voor de brandweer van Fool’s Gold en ze trainde de vrijwilligers. Ze was slim, loyaal en een geweldige vriendin.


  Annabelle kon zich niet voorstellen dat een vrouw zoals Dominique een dochter zoals Charlie had gekregen. Uit het weinige dat Charlie over haar moeder had losgelaten, had ze wel kunnen opmaken dat er weinig liefde tussen hen was geweest.


  ‘Door haar heb ik nooit aan kinderen durven denken,’ bekende Charlie. ‘Ik was bang dat ik niet zou weten wat ik ermee aan moest.’


  ‘Is dat nu dan veranderd?’ vroeg Annabelle.


  ‘Een beetje. Misschien. Ik weet het niet. Zullen we het niet meer over mij hebben?’


  ‘Ik was ook bang voor de liefde,’ gaf Heidi toe. ‘Ik was bang om de controle kwijt te raken, om te worden gekwetst. Ik wist niet eens zeker of liefde wel echt bestond. Nu, met Rafe, weet ik dat het de moeite waard is. Ik durf hem mijn hart te schenken omdat ik hem volkomen vertrouw.’


  Annabelle negeerde de steek van jaloezie die Heidi’s woorden bij haar teweegbrachten. Hoewel ze getrouwd was geweest, had ze nooit ervaren wat haar vriendin beschreef. Met Lewis was ze vooral gevleid en dankbaar geweest dat hij haar had opgemerkt. Later, toen hij had voorgesteld dat ze zouden trouwen, had ze zichzelf wijsgemaakt dat het liefde was wat ze voor hem voelde. Nu wist ze dat alleen maar wanhopig op zoek was geweest naar het bewijs dat iemand van haar kon houden.


  Jammer genoeg had ze het mis gehad. Lewis had alleen maar om zichzelf gegeven.


  Ze verlangde naar de passie die ze tussen Heidi en Rafe zag. Ze wilde graag samen zijn met iemand die van haar hield om wie ze was en van wie zij ook met heel haar hart kon houden. Dat was haar ultieme droom.


  Charlies mobieltje ging. Ze haalde het uit haar zak en keek op het schermpje voordat ze opnam. ‘Nu?’ vroeg ze. ‘Ik ben op de ranch met Heidi en Annabelle.’ Ze luisterde. ‘We komen er meteen aan.’ Ze hing op en keek haar vriendinnen aan. ‘De bevalling van Montana is begonnen. Het is tijd om naar het ziekenhuis te gaan.’


   


  ‘Kun jij dit verklaren?’ vroeg Shane op gedempte toon aan zijn broer.


  ‘Nee. Het ene moment was ik nog gewoon thuis mijn eigen ding aan het doen, en nu ben ik hier.’


  ‘Ik snap precies wat je bedoelt. Het komt vast door dit stadje.’ Er moest hier een kracht zijn die sterker was dan ze allebei waren gewend. Niets anders kon toch verklaren waarom ze zich plotseling samen in de wachtkamer bevonden van de afdeling verloskunde van het plaatselijke ziekenhuis. Het meest verwarrende was nog dat geen van beiden de aanstaande moeder of haar echtgenoot kende.


  ‘We moeten er maar gewoon in meegaan,’ mompelde Rafe. ‘Daar maken we Heidi gelukkig mee.’


  ‘Dat is belangrijker voor jou dan voor mij,’ gromde Shane.


  Zijn broer grinnikte. ‘Dat is helemaal waar.’


  Shane duwde zijn handen in zijn zakken en keek om zich heen. In de grote wachtruimte bevonden zich veel mensen die hij herkende, maar ook een paar die hem niet bekend voorkwamen. Hij herinnerde zich dat Montana een van een identieke drieling was. In zijn jeugd had hij haar broers wel gekend, maar met de meiden had hij nooit contact gehad. Hij zag twee vrouwen die precies op elkaar leken, dus nam hij aan dat zij de zusjes waren van Montana.


  ‘Ben jij Shane?’


  Hij draaide zich om en zag dat er een lange vrouw met krullend bruin haar naast hem was komen staan. Op haar arm droeg ze een meisje van ongeveer een jaar oud.


  ‘Hallo,’ zei ze glimlachend. ‘Ik ben Pia Moreno. Ik coördineer de festivals van Fool’s Gold en ik heb begrepen dat jij Annabelle helpt met haar paardendans.’


  ‘Ik leer haar paardrijden,’ zei hij.


  ‘Mooi. Eerst loopt het paard mee in de parade. Dat is een parcours van bijna twee kilometer. De echte voorstelling komt pas aan het einde.’


  Hij voelde sterk de neiging om met zijn hoofd tegen de muur te bonken. ‘Parade?’


  ‘Heeft Annabelle dat niet verteld?’


  ‘Nee.’ Omdat Khatar als een verliefd hondje achter Annabelle aan liep, had Shane bedacht dat hij hem wel kon gebruiken voor de ceremonie die Annabelle van plan was. Maar als Khatar eerst een parcours van twee kilometer door de stad moest afleggen, moest hij hem er snel aan laten wennen om te midden van een mensenmenigte te lopen.


  ‘Ik zal je een plattegrondje met de route sturen,’ zei Pia. ‘Het is erg gemakkelijk. Een paar straten en dan ben je er al. We gaan een hoog podium bouwen zodat iedereen het offer goed kan zien.’


  ‘Uiteraard. Stel je voor dat iemand het moment zou missen waarop het hart van die arme vent eruit wordt gesneden.’


  Ze lachte. ‘Het wordt het hoogtepunt van mijn dag.’ Ze viste een kaartje uit de zak van haar spijkerbroek en drukte het hem in zijn hand. ‘Maak je maar geen zorgen over vergunningen. We zijn erg festivalvriendelijk in dit stadje en we brengen de ceremonie gewoon in een bestaand festival onder.’


  ‘Boffen wij even,’ mompelde hij. Hij keek haar na. Het volgende moment werd zijn blik naar links getrokken. Vanaf de plek waar hij stond had hij een perfect uitzicht op Annabelle. Niet dat hij naar haar wilde kijken. Het was sterker dan hij.


  Hij wendde zich snel af om te voorkomen dat iemand hem verliefd naar haar zag staren en botste bijna tegen een vrouw in een mantelpakje aan. Ze had wit haar en ze kwam hem vaag bekend voor


  Ze stak meteen haar hand naar hem uit. ‘Burgemeester Marsha Tilson,’ zei ze. ‘Jij bent Shane Stryker.’


  ‘Ja, ma’am.’ Als hij een hoed had opgehad, zou hij hem onmiddellijk hebben afgezet.


  ‘Ik was al van plan om eens langs te komen op de ranch om kennis te maken, maar ik heb het de laatste tijd erg druk gehad. Ik hoop dat je al een beetje gewend raakt in Fool’s Gold.’


  ‘Dat lukt aardig.’


  ‘Mooi zo. Ik heb begrepen dat je een stuk land hebt gekocht waar je een huis en stallen op laat bouwen. Uitstekend.’ Ze glimlachte. ‘Namens de stad bedank ik je voor je toekomstige belastingbijdragen. En het in dienst nemen van onze plaatselijke aannemer. Jocelyn is trouwens een van de beste. Je zult tevreden over haar zijn.’ Ze haalde een stukje papier uit de zak van haar jasje en gaf het aan hem. ‘Dit zijn de naam en het telefoonnummer van een kennis van me. Je moeder zei dat je op zoek was voor een paar rijpaarden.’


  Shane keek niet eens op het papiertje. ‘Ik ben op dit moment niet van plan om paarden te kopen.’


  Met een onverstoorbare blik in haar lichtblauwe ogen bleef ze hem aankijken. ‘Ik begrijp dat je je fokprogramma hebt en dat je je daaraan wilt houden, Shane. Deze paarden zijn bedoeld voor de kinderen. Je geeft toch rijlessen?’


  Het zweet brak hem uit. Paardrijlessen aan kinderen? Waar moest hij de tijd vandaan halen?


  Hij moest nee zeggen. Nee. Het was zo’n gemakkelijk woordje. Hij was een druk man die bezig was zijn kleine bedrijf uit te bouwen tot een middelgroot bedrijf. Hij had geen tijd om paardrijles te geven.


  Het vervelende was alleen dat hij al had toegezegd, en hij was er niet de man naar om op een belofte terug te komen. Hij slikte.


  ‘Bij de paarden hoort een complete uitrusting. Zadels en hoofdstellen.’ Ze hield hem nog steeds het papiertje voor. ‘Hij verwacht een telefoontje van je.’


  Het was alsof een onzichtbare kracht zijn arm naar voren duwde. Zijn vingers sloten zich om het papiertje en hij stopte het in zijn zak. ‘Ja, ma’am.’


  Haar glimlach werd warmer. ‘Heel goed. O, ja en dan is er nog de kwestie van Wilbur.’


  ‘Is dat de eigenaar van de paarden?’


  ‘Nee, Wilbur is een varken. Met een nogal ongelukkige naam, maar wat doen we eraan? Wilbur is beschikbaar. Voor Priscilla.’


  Shane had vannacht prima geslapen en hij had al een paar koppen koffie op. Zijn brein zou dus prima moeten werken, maar hij kon het grote verband niet ontdekken. ‘Biedt u me een varken aan?’


  ‘Voor je olifant. Ik heb gehoord dat ze eenzaam is. Een kat is niet genoeg gezelschap voor haar, denk ik. Je hebt een paar merries die bij haar kudde kunnen horen, maar die zijn niet zo intelligent als zij. Varkens zijn erg intelligent. Hij komt volgende week. Als het niet goed uitpakt, laat het me dan weten. Dan zorg ik dat hij weer wordt opgehaald.’ Ze wierp een blik op de deur. ‘Het is bijna tijd voor me om de nieuwste inwoner van Fool’s Gold te verwelkomen.’ Ze draaide zich om en verliet de wachtruimte.


  Perplex bleef hij achter. Tevergeefs probeerde hij te begrijpen wat er zojuist was gebeurd.


  ‘Gaat het?’ vroeg Annabelle, naar hem toe lopend. ‘Je ziet eruit alsof…’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik kan het niet goed omschrijven.’


  ‘Wie is die vrouw?’ stamelde hij. ‘Of moet ik zeggen: wat?’


  ‘Bedoel je burgemeester Marsha?’ vroeg ze verbaasd. ‘Wat is er niet duidelijk aan haar titel?’


  ‘Is ze een heks, of zoiets?’


  Ze begon te lachen. ‘Doe niet zo gek. Ze is een schat van een vrouw die al jaren heel goed voor de stad zorgt.’


  ‘Heeft ze geen occulte gaven?’


  ‘Voor zover ik weet niet. Ze kent iedereen en iedereen vertelt haar alles. Het is onmogelijk om een geheim te bewaren als je bij haar in de buurt bent.’


  ‘Zoiets vermoedde ik al.’ Hij liet haar het papiertje zien.


  ‘Ga je paarden kopen?’ vroeg ze opgetogen. ‘Voor de rijlessen?’


  ‘Waarom niet?’ Hij had niet het gevoel dat hij daar veel over te zeggen had. ‘En een varken voor Priscilla. Zijn naam is Wilbur. Dat leek de burgemeester nogal een probleem te vinden.’


  ‘Ik vind een varken een heel goed idee. Ze schijnen heel intelligent te zijn.’


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat ik de dagelijkse kruiswoordpuzzel in de krant voor hem bewaar.’


  Ze leunde tegen hem aan en hij rook haar zoete geur.


  ‘In Fool’s Gold geven de mensen nog om elkaar,’ zei ze zacht. ‘Ze helpen elkaar. Dat vind ik zo leuk aan ons stadje.’


  ‘Het is pure afpersing.’


  ‘Je overdrijft,’ merkte ze giechelend op.


  ‘Misschien een beetje,’ gaf hij toe. Hij vond het heerlijk dat ze tegen hem aan stond. Zijn blik gleed naar haar mond en hij vroeg zich af of ze niet naar een plek konden gaan waar ze wat meer privacy hadden, zodat hij haar kon zoenen.


  Ze draaide zich half om naar de wachtende mensen. ‘Ken je iedereen hier?’


  ‘Bij lange na niet. Rafe en ik vroegen ons al af wat we hier eigenlijk doen. Ik bedoel, waarom moeten we wachten totdat een vrouw die we niet eens kennen haar kind op de wereld heeft gezet?’


  ‘Je laat gewoon merken dat je meeleeft.’


  ‘Hoe kan ik meeleven met iemand die ik niet ken?’


  ‘Doe niet zo pietluttig. Bovendien, je kent haar broers toch nog wel?’


  Hij zag dat Rafe met Montana’s broer Ethan stond te praten. Kent was er ook. Hij had een jongen bij zich van een jaar of tien.


  Kent zag Shane ook en kwam meteen op hem af. ‘Ik had al gehoord dat je in de stad was,’ zei hij, hem de hand schuddend. ‘Goed dat je weer terug bent.’


  ‘Het is goed om terug te zijn. Ken je Annabelle Weiss?’


  Kent gaf haar een knikje. ‘We hebben elkaar wel eens gezien in de bibliotheek.’


  ‘Je zoon leest veel,’ zei Annabelle.


  ‘Niet in de zomer. Dan is hij liever buiten.’ Kent sloeg Shane op zijn schouder. ‘Net als jij. Ik weet nog dat je me hebt leren paardrijden.’ Hij wendde zich tot Annabelle. ‘Shane was altijd op de ranch te vinden. Hij had nooit zin om na school met zijn vrienden af te spreken. Als we hem wilden zien moesten we naar hem toe. Weet je nog dat je Ford toen hebt uitgedaagd om over het hek te springen?’


  Shane kromp ineen. ‘Ik had niet gedacht dat hij ja zou zeggen. Het hek was veel te hoog. Het paard stopte, maar Ford niet. Hij vloog eraf en brak zijn arm. Wat was je moeder kwaad.’


  ‘Kun je haar dat kwalijk nemen?’ vroeg Annabelle. ‘Echt iets voor jongens.’ Ze keek naar Kent. ‘Volgens mij heb ik Ford nog niet ontmoet. Woont hij in de stad?’


  ‘Hij zit in het leger,’ antwoordde Kent. ‘Hij is al jaren niet meer thuis geweest.’


  ‘Dat moet zwaar zijn voor zijn familie,’ merkte ze op.


  ‘Inderdaad. Vooral voor mijn moeder. Hij stuurt e-mails en hij belt ook wel eens, maar er gaan ook vaak maanden voorbij zonder dat we iets van hem horen. Hij is betrokken bij geheime operaties.’


  De deur van de wachtruimte ging open en er kwam een blonde vrouw binnen. Ze kwam Shane bekend voor, en hij realiseerde zich dat ze de de moeder was van Kent, Ethan en Ford. En Montana, natuurlijk.


  De vrouw glimlachte opgelucht en trots. ‘Het is een meisje,’ zei ze opgetogen. ‘Skye is bijna zes pond en ze is helemaal perfect. Montana en Simon zijn dolgelukkig en ik heb nog een kleindochter erbij.’


   


  Terwijl Annabelle naar de Castle Ranch reed, had ze sterk het gevoel dat ze hier thuishoorde. Gek, eigenlijk. Ze was Heidi’s vriendin en ze was een leerling van Shane, en daar bleef het wel bij. Het was wel fijn om erover te dagdromen. Het had te maken met de weidse uitzichten, de rust en de dieren. Ze had dit soort leven nooit gekend, maar het sprak haar erg aan. Het was ook erg prettig dat de ranch dicht bij de stad lag, zodat goed gezelschap en een lekkere margarita altijd in de buurt waren.


  Ze parkeerde haar auto en stapte uit. Priscilla stond met een beschermende houding bij de boom. Ze had gehoord over de poezenfamilie waarbij de olifant zich had aangesloten en hoopte maar dat het goed kwam. Het verschil in grootte was aanzienlijk genoeg om een hechte vriendschap in de weg te staan.


  Shane had twee drachtige merries overgebracht naar het weiland naast het omheinde stukje grond van de olifant. Misschien kon ze met hen ook een band aangaan en zo haar kudde vergroten.


  De afgelopen dagen had Annabelle wat onderzoek gedaan naar olifanten en ze had ontdekt dat vooral de vrouwtjes erg sociaal waren. Die arme Priscilla was erg eenzaam geweest sinds ze op de ranch was komen wonen.


  Ze draaide zich om naar de schuur en zag dat Shane op haar af kwam lopen. Even genoot ze van het uitzicht. Een lange knappe cowboy met een hoed op. Hij had de zon achter zich, waardoor zijn silhouet scherp afstak. Ze moest haar ogen tegen de zon afschermen om de details te kunnen zien. Hij zag er goed uit in een spijkerbroek.


  De gedachte kwam bij haar op dat hij er waarschijnlijk minstens even goed zou uitzien zónder spijkerbroek, maar ze besloot om daar niet bij stil te blijven staan. Ze had het fijn gevonden om met hem te zoenen, maar ze wist niet precies wat ze ervan moest denken. Tenslotte hadden Shane en zij niet echt iets. Ze waren zelfs nauwelijks bevriend.


  Haar regel was dat ze niet met een man wilde vrijen zonder dat ze iets van een relatie met hem had. Maar Shane kon haar met een enkele blik laten smelten, en dat maakte het lastig.


  ‘Je bent precies op tijd,’ zei hij.


  ‘Ik ben erg precies,’ verklaarde ze.


  Zijn blik gleed van haar gezicht naar een punt achter haar en hij kreunde. Ze hoefde niet om te kijken om te weten waar hij naar keek. Even later voelde ze de vertrouwde vibratie van Khatar die naar haar toe kwam. Ze stak haar armen uit en hij kwam voor haar staan.


  ‘Hallo, lieverd. Hoe gaat het?’ vroeg ze zacht.


  Hij hinnikte zachtjes.


  Ze krabde hem achter zijn oren. ‘Dat vind je fijn, hè?’


  Het dier strekte zijn nek en trok zijn lippen op.


  Hoofdschuddend zag Shane het aan. ‘Ik heb tegen hem gezegd dat hij een beetje trots moet hebben, maar hij wil niet naar me luisteren.’


  Ze lachte. ‘Hij zegt hetzelfde over jou. Hij vindt namelijk dat jij je als vrijwilliger moet aanbieden om door mij te worden geofferd tijdens de ceremonie.’


  ‘Nee, dank je. Mijn hart is er al eens door een vrouw uitgesneden.’


  Het was duidelijk dat hij de woorden luchtig bedoelde, maar er zat een bepaalde bijklank aan. Ze leunde tegen Khatar aan. ‘Dat klinkt niet best. Heb je de laatste tijd nog contact gehad met je ex?’


  ‘Nee, en dat vind ik prima. Het laatste waar ik op zit te wachten is nog meer toestanden hier.’


  ‘Weet je zeker dat je haar niet mist?’


  ‘Heel zeker.’ Zijn donkere ogen keken haar recht aan. ‘Ze bedroog me,’ zei hij mat. ‘Meer dan eens, en waarschijnlijk vele malen vaker dan ik weet. Toen ik er eindelijk klaar mee was en de scheiding aanvroeg, smeekte ze me om terug te komen. Dat deed ik en toen begon ze iets met mijn baas. Dat was echt het einde voor me.’


  ‘Dat spijt me voor je.’ Ze wilde naar voren brengen dat niet elke vrouw onberekenbaar en ontrouw was, maar ze durfde het niet.


  ‘Ja, het spijt mij ook,’ zei hij grimmig. ‘En nu heb ik geen zin meer om erover te praten. Wil je binnenkomen om naar de plannen voor mijn keuken kijken?’


  ‘Dat is nog eens een verleidelijke uitnodiging,’ zei ze glimlachend.


  Hij lachte. Het klonk een beetje geforceerd maar de terneergeslagen uitdrukking in zijn ogen verdween. ‘Ik heb de plannen in de schuur klaarliggen. Als Khatar je het huis ziet binnen gaan, wordt hij misschien jaloers.’


  ‘Je hoeft toch niet jaloers te zijn, Khatar? Je bent nog wel van koninklijke bloede. Het is bijna alsof ik iets heb met een prins.’


  ‘Hij zal nooit in een dure auto rijden.’


  ‘Dat maakt me niets uit. Hij is veel meer waard dan een dure auto.’


  ‘Een vrouw die weet wat ze wil. Dat bevalt me wel.’ Even keek hij naar haar met de blik van een man die kijkt naar de vrouw die hij begeert.


  Het volgende moment was die blik verdwenen, maar de tintelingen die hij bij haar had opgeroepen bleven. Terwijl ze achter hem aan liep naar de schuur dacht ze aan Rachel, de vrouw die hem had geleerd dat hij vrouwen niet kon vertrouwen.


  Ze had het gevoel dat hij zich wel tot haar aangetrokken voelde, anders zou hij haar niet hebben gekust. Hij had echter geen vertrouwen. Niet in haar en ook niet in zichzelf. Hij had geleerd om voorzichtig te zijn. Zij wilde heftig en onvoorspelbaar, hij wilde veilig.


  Een intelligente vrouw zou zorgen dat het tussen hen vriendschappelijk bleef en niets meer. Iedereen beweerde dat Khatar gevaarlijk was, maar de waarheid was dat Shane heel wat meer schade kon aanrichten. Gebroken botten heelden op den duur wel weer. Een gebroken hart hield voor altijd een litteken.


  




  Hoofdstuk 7


   


   


   


  Shane tekende het ontvangstbewijs en gaf het terug aan de bezorger. Terwijl hij de gele kopie in zijn zak propte, zag hij dat Annabelle het terrein op reed.


  ‘Fijne dag nog,’ riep de bezorger.


  ‘Jij ook.’ Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat Annabelle haar auto bij de schuur parkeerde. Ze had vandaag geen les en voor zover hij wist, werkte ze altijd op dinsdagochtend. Wat deed ze dan hier?


  De bezorger keerde en reed het terrein af. De nu lege aanhanger stuiterde over een bobbel in de oprit en een paar losse plukjes hooi dwarrelden neer op het asfalt.


  Annabelle was uitgestapt.


  Snel liep hij naar haar toe. ‘Goedemorgen.’


  ‘Ik zie dat je het druk hebt,’ zei ze met een zucht. ‘Ik had even moeten bellen.’


  ‘Er werd alleen wat hooi bezorgd. Het is al geregeld.’


  ‘Hooi?’


  ‘De winter komt eraan,’ verklaarde hij.


  ‘Het is midden in de zomer.’


  ‘Over minder dan een halfjaar ligt er weer sneeuw op de grond. We hebben veel dieren die we te eten moeten geven. Als we het hooi meteen afnemen als er balen van zijn gemaakt, krijgen we korting. Op die manier betalen wij voor de opslagruimte, in plaats van de leverancier. Dat vindt hij prettig.’


  Ze droeg weer zo’n fladderjurkje dat strak om haar rondingen zat en de belofte van zondige genoegens inhield. Voor iemand anders, hielp hij zichzelf herinneren. Want iets willen was één ding, maar het nemen was iets anders. Althans, dat hield hij zichzelf voor op de momenten dat hij zijn hormonen onder controle had.


  ‘Ik heb een besluit genomen,’ vertelde Annabelle. Haar groene ogen glinsterden vastberaden.


  ‘Dat klinkt onheilspellend.’


  ‘Je weet niet eens wat mijn besluit is.’


  ‘Dat maakt niet uit. Ik weet toch al dat ik er niet blij mee zal zijn.’


  ‘Aha, dus je bent een wijs man die veel van vrouwen afweet,’ merkte ze grinnikend op.


  Hij haalde diep adem. ‘Zeg het maar.’


  ‘Ik heb besloten…’ Ze keek hem recht aan. ‘Dat we vrienden moeten worden.’


  Hij wachtte op het tweede deel van haar mededeling, maar dat kwam niet. ‘Zijn we dan nog geen vrienden?’


  ‘Dat zou ik graag willen, maar jij vertrouwt me niet. Omdat ik je aan Rachel doe denken.’


  ‘Zo simpel is het niet,’ mompelde hij.


  ‘Volgens mij wel. Bekijk het maar zo: ik ben geen slecht mens en ik lijk totaal niet op je ex-vrouw.’


  ‘Hoe weet je dat? Je hebt haar nooit ontmoet.’ Hij stak beide handen op. ‘Je begrijpt wel wat ik bedoel.’


  ‘Ik weet dat jij een goede vent bent en dat ze je heeft laten gaan. Mijn eerste echtgenoot was een rotzak. Het duurde wel even voordat ik daar achter was. Als hij wel een goede vent was geweest, dan was ik nu nog bij hem.’


  Hij vond het niet leuk om zich haar getrouwd met een andere man voor te stellen, dus hield hij daar snel mee op.


  ‘We kunnen niet echt vrienden zijn totdat je me vertrouwt en dat durf je nog niet aan. Oké, je paard is verliefd op me, maar volgens mij zie je dat niet als een referentie voor mijn karakter. Daarom wilde ik je vanochtend graag iets van mijn wereld laten zien. Ik hoop dat je me daarna beter begrijpt en misschien zelfs durft te vertrouwen. Dan kunnen we vrienden worden.’


  Wat ze zei, was zo gek nog niet, en dat maakte hem nerveus. Hij kon haar moeilijk bekennen dat hij haar niet aardig wílde vinden. Dat hij alleen door haar niet te vertrouwen afstand kon bewaren. Dat was nodig voor zijn eigen veiligheid. Want voor hem was Annabelle problemen en gevaar en alles wat slecht was, verpakt in een klein sexy pakketje.


  Hij hield zichzelf voor dat hij best nee kon zeggen. Dat hij al genoeg had gedaan door haar verzoek in te willigen om haar te leren rijden. Nu mocht hij haar best beleefd vertellen dat ze moest vertrekken. ‘Ik heb het nogal druk,’ begon hij.


  De teleurstelling in haar groene ogen bracht hem aan het wankelen. Het volgende moment stak ze haar kin in de lucht. Vastberaden liep ze om haar auto heen. ‘Ik dacht het niet,’ zei ze, het portier aan de passagierskant open trekkend.


  Hij wist dat hij de zaak kon forceren door bot te zijn. Hij kon zijn zin doordrijven, maar dan moest hij het wel kunnen opbrengen om het vonkje in haar ogen te zien doven. Om te zien dat ze haar schouders liet hangen en te weten dat hij daar de oorzaak van was. Verdomme nog aan toe, dat kon hij niet verdragen.


  Weer een bewijs dat hij het zwaar had te pakken van haar. Hij liep om de auto heen en stapte in.


  Met een brede grijns sloeg ze het portier dicht. ‘Je krijgt hier geen spijt van,’ zei ze toen ze achter het stuur kroop. ‘Ik rijd heel veilig.’


  Het was anders niet haar rijstijl waarover hij zich zorgen maakte. Het was haar nabijheid. Haar zoete verleidelijke geur om hem heen. De auto was klein en hij kon te veel van haar sexy lichaam zien en ook nog van te dichtbij. Iedere keer dat ze ademhaalde, onthulde haar diepe V-hals het bovenste deel van de zachte heuvels van haar borsten.


  Hij probeerde een veiliger plek te vinden om naar te kijken, maar toen viel zijn blik op haar rok die tot ongeveer halverwege haar dijen was opgekropen. Hij kreeg het er zo warm van dat hij zich afvroeg of ze misschien de verwarming had aangezet.


  ‘Technisch gesproken werk ik vandaag niet,’ vertelde ze. ‘De bibliotheek heeft een zomerrooster. Ik gebruik de extra tijd om langs te gaan bij leden die niet zelf naar de bibliotheek kunnen komen. Als we eenmaal de bibliobus hebben, gaan we volgens een vast rooster werken, maar nu bel ik nog van tevoren of mijn bezoek gelegen komt.’


  Hij draaide het raampje omlaag. Kon hij zijn hoofd maar naar buiten steken, zoals een hond. Dan had hij tenminste afleiding. ‘Hoe gaat dat in de winter?’


  ‘Dat hangt ervan af hoeveel sneeuw er ligt en wanneer ik weg kan. We zijn dan meer uren open, maar er is meestal wel iemand die mijn dienst wil overnemen, zodat ik de mensen die niet naar ons toe kunnen komen kan bezoeken.’


  Als hij Khatar niet had gekocht, had hij haar gewoon het geld voor die bibliobus kunnen geven en dan was hij ervan af geweest, dacht hij grimmig. Misschien kon Rafe hem voor een paar maanden honderdduizend dollar lenen. Alles om de kwelling te vermijden om nog eens met haar gevangen te zitten in de auto.


  ‘We stoppen eerst bij drie broers op de berg die samen een stuk land hebben gekocht. Ik snap eerlijk gezegd niet waar ze al die jaren van hebben geleefd. Iemand zei dat ze bomen verkopen aan de houthandel, maar dat kun je niet elk jaar doen. De nieuwe bomen hebben weer jaren nodig om te groeien. Ik heb ook wel eens een gerucht gehoord over een goudmijn en iemand anders zei dat ze een wietplantage hebben, maar ik weet het niet.’ Ze kletste gezellig door over de broers en hun vrouwen, die volgens haar niet van lezen hielden. ‘Ze verdwijnen altijd in het huis als ik kom. Ik heb geprobeerd om vriendschap te sluiten, maar ze zijn alleen hecht met elkaar. Net als zusjes.’


  Hij knikte vaag.


  ‘Ik ben enig kind,’ vertelde ze. ‘Ik wilde vroeger altijd dolgraag een broer of zusje. Jij hebt geluk.’


  ‘In vele opzichten,’ mompelde hij terwijl hij zijn best deed om niet naar haar blote benen te kijken. Hij dwong zichzelf om zich te concentreren op het gesprek. ‘Mijn broers en ik zijn altijd vrij hecht geweest, maar zij hebben wel wat problemen gehad.’


  ‘Waarom?’


  ‘Onze vader overleed toen we nog heel jong waren. Rafe was de oudste en mijn moeder leunde heel zwaar op hem. Misschien wel te zwaar. Hij maakte zich altijd zorgen om ons en deed verreweg het meeste werk. Ik kan me nog goed herinneren dat hij altijd zo serieus was.’


  Hij keek uit het raam. Ze waren van de hoofdweg afgeslagen en reden nu over een kronkelend weggetje omhoog. Het dichte gebladerte van de bomen langs de weg hield de felle zon tegen.


  ‘Na de dood van mijn vader was er niet veel geld. Mijn moeder werkte als huishoudster voor de eigenaar van de Castle Ranch. Die oude vrek betaalde haar een hongerloontje, maar beloofde haar dat zij de boerderij zou krijgen na zijn overlijden.’


  Ze keek hem even van opzij aan. ‘Ik dacht dat May en je broer hier pas een paar maanden geleden zijn komen wonen.’


  ‘Dat klopt. Die rotzak had haar voorgelogen. Na zijn dood ging de Castle Ranch naar een paar verre familieleden van hem. Ons gezin werd er binnen een paar dagen uitgezet. Rafe was blij. Tegen die tijd haatte hij de ranch en hij kon niet wachten om er weg te komen. Ik vond het heel erg dat we weg moesten. Ik zwoer dat ik later een eigen huis zou kopen. Dan kon tenminste niemand me vertellen dat ik eruit moest.’


  ‘En dat is je gelukt,’ verklaarde ze.


  ‘Ik heb er hard voor moeten werken, maar nu heb ik inderdaad mijn land.’


  ‘En je heel deftige paarden.’


  ‘En mijn heel deftige paarden.’


  ‘Wat ga je doen met Khatar?’


  ‘Ik ga hem trainen, zorgen dat hij goed bekend komt te staan en dan met hem fokken.’


  ‘Oeps, sta ik de training dan niet in de weg?’


  ‘Nee, op het moment houd ik me toch vooral bezig met de bouw van de stallen en het huis. Ik wilde van de winter pas beginnen om met hem te werken.’


  ‘Hij is echt geen slecht paard,’ merkte ze glimlachend op. ‘Hij is heel zachtaardig.’


  ‘Voor jou, ja.’


  ‘Je moet wel bewondering hebben voor zijn smaak.’


  ‘Dat heb ik ook wel.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar heel even, toen keek ze weer voor zich op de weg. In dat heel korte moment had hij wel iets in haar ogen zien opvlammen. Iets wat alleen maar kon worden omschreven als… belangstelling. Intense begeerte raakte hem vol in zijn maag, en lager. Hij vloekte zachtjes. Afstand bewaren, hielp hij zichzelf herinneren. Het is voor je eigen veiligheid.


  Hoewel, waarom mocht hij eigenlijk niet hebben waar hij het meest naar verlangde? Op dit moment zag hij daar de logica niet van in.


  Na een tijdje sloeg ze een nog smaller weggetje in met nog meer hobbels en bobbels in het wegdek. De auto kraakte en kreunde in protest.


  ‘Je begrijpt nu zeker wel waarom een voertuig met vierwielaandrijving een aanwinst zou zijn,’ merkte ze stuiterend in haar stoel op. ‘Een groot gedeelte van de winter kan ik hen niet bereiken. Dat is een lange tijd zonder een boek of een film.’


  ‘Heb je hen wel gewaarschuwd dat we komen?’ Hij kreeg een visioen van een stelletje narrige oude kerels met geweren en niet al te best zicht.


  ‘Ja. Ze hebben telefoon totdat het weer te slecht wordt.’


  Iets verderop zag hij een vlak gedeelte op een open plek waarop drie huisjes stonden. Ze waren vrijwel identiek met puntige daken en veel kleine raampjes. Rondom hadden ze een veranda en naast elke voordeur stonden twee schommelstoelen. Vijf van die stoelen waren bezet door de oudste mensen die Shane ooit had gezien.


  Twee gerimpelde mannen en drie gerimpelde vrouwen staarden naar hen. Hun gezichten deden hem aan gerimpelde appeltjes denken.


  Toen de auto stilhield, kwamen ze alle vijf overeind. De vrouwen doken het huis in en de mannen kwamen langzaam, heel langzaam, de trap van de veranda af.


  ‘Annabelle,’ riepen de twee mannen in koor met bibberende stem.


  Ze sprong uit de auto en rende naar hen toe. De mannen omhelsden haar en knepen in haar wang en Shane meende zelfs te zien dat een van hen haar een klap op haar billen gaf.


  Hij werd voorgesteld en schudde hen de hand. Voorzichtig, uiteraard.


  Albert, of misschien was het Alfred, volgde Annabelle naar de kofferbak van haar auto waarin een doos met boeken stond.


  ‘Dus jij bent een vriend van Annabelle,’ zei Alfred, of misschien Albert, tegen Shane. ‘Ze is een knap vrouwtje.’


  ‘Dat is ze zeker.’


  Donkere kraaloogjes staarden hem dreigend aan. ‘Je kunt maar beter geen misbruik van haar maken, jongen.’ Dikke witte wenkbrauwen gingen onheilspellend op en neer. ‘Ze is heel bijzonder. Mijn broer en ik zijn misschien niet meer de jongsten, maar we kunnen nog altijd een eekhoorn vanaf vijfhonderd meter raken.’


  Shane knikte. Hij wist niet of hij de oude man moest geloven, maar had geen zin om zijn bewering op de proef te stellen.


  ‘Tenzij je van plan bent om met haar te trouwen,’ vervolgde zijn tandeloze nieuwe vriend. ‘Dan zou je wel een ontzettende bofkont zijn. Ze is een stuk. En ze heeft ook nog eens een goede smaak in boeken. Ik weet alleen niet of ze kan koken.’


  ‘Annabelle en ik zijn gewoon vrienden,’ zei Shane.


  ‘Onzin. Je hebt een man en een vrouw en je hebt de dood. Niet veel ertussenin. Mijn Elizabeth en ik zijn tweeënzeventig jaar getrouwd. Denk je dat we het alleen bewaren voor de zaterdagavond?’


  Te veel informatie, dacht Shane, ineenkrimpend toen de oude man hem ook nog een ondeugende knipoog gaf en een por met zijn elleboog. Hij probeerde te glimlachen, maar deed intussen snel een stapje achteruit. Zou iemand het merken als hij zich omdraaide en heel hard van de berg af rende, terug naar de stad? Het was hooguit vijfentwintig kilometer en hij was erg gemotiveerd.


  ‘Albert, kom eens kijken wat ik heb meegebracht,’ riep Annabelle. ‘Ik heb een nieuwe schrijver gevonden die je vast zal bevallen.’


  Twintig minuten liet Shane zijn hoofd achterovervallen tegen de leuning van de autostoel en sloot hij zijn ogen. Zijn maag protesteerde tegen de zelfgestookte drank die Alfred hem had opgedrongen. ‘Hoe heb je deze mensen ooit gevonden?’ vroeg hij.


  ‘Vorige zomer belden ze zelf een keer naar de bibliotheek om te vragen of iemand hen een paar boeken kon brengen. Dat ze het verkeer in de stad te druk vonden en daarom niet goed zelf durfden te komen.’


  ‘Natuurlijk. Fool’s Gold heeft toch al gauw… acht stoplichten?’


  Ze lachte. ‘Voor hen is dat waarschijnlijk al te veel. Ik geloof dat ze maar drie keer per jaar de berg af komen. Ze leven in een andere wereld, maar het zijn beste mensen.’


  Dat kon zij gemakkelijk zeggen. Zij was niet net bedreigd door een hitsige kerel van bijna honderd.


  ‘Ik geloof niet dat ik nog meer van je klanten wil ontmoeten,’ merkte hij op.


  ‘O, maar Ava vind je vast heel aardig,’ zei ze lachend. ‘Ze is een computerprogrammeur met MS. Vaak komt ze zelf naar de bibliotheek, maar als haar ziekte opspeelt, is het gemakkelijker als ik de boeken even bij haar langs breng.’


  ‘Een computerprogrammeur die geen e-books leest?’


  ‘Sommige mensen willen graag het papier kunnen vasthouden. Het heeft iets te maken met aanraken.’


  Dat kon hij wel begrijpen, al wilde hij zelf liever iets anders aanraken dan een boek.


   


  Annabelle stak de tas met het cadeautje naar voren. ‘Ik weet dat het traditie is om een ovenschotel mee te nemen, maar ik ben niet zo’n ster in de keuken.’


  Lachend hield Montana de voordeur open. ‘Als je mijn vrieskist zou zien, dan wist je dat je je echt niet hoefde te excuseren omdat je iets hebt mee gebracht wat níét eetbaar is. Serieus, we hebben voor minstens een jaar genoeg te eten. Ik heb mijn moeder en mijn zussen al ovenschotels mee naar huis moeten geven die niet meer in de vrieskist pasten.’ Ze omhelsde Annabelle. ‘Bedankt voor je komst.’


  ‘Bedankt voor de uitnodiging.’


  Montana gluurde even in de tas en keek toen met een stralende blik in haar bruine ogen op naar Annabelle. ‘Wauw!’


  ‘Haar nieuwe trilogie over de zomer als luisterboek. Ik dacht dat je er misschien naar kon luisteren terwijl je met je baby bezig was.’


  ‘Wat lief van je. Heel erg bedankt. Kom binnen.’


  Annabelle stapte het grote huis binnen. Door het raam boven de trap stroomde het zonlicht naar binnen.


  Montana liep voor haar uit door de chique woonkamer en de keuken die wel voor een restaurant leek te zijn gemaakt naar de gezellige zitkamer, waar baby Skye in een mandwiegje lag.


  Er trok iets in Annabelles borst toen ze de baby zag. Ze vond zichzelf niet overdreven moederlijk aangelegd, maar ze had wel altijd gedacht dat ze op een dag een gezinnetje zou hebben. Haar scheiding had die dromen in de wacht gezet. Nu moest ze een manier bedenken om ze weer nieuw leven in te blazen.


  ‘Hoe bevalt het moederschap?’ vroeg ze, nadat Montana voor hen allebei een glas ijsthee had gehaald. ‘Krijg je genoeg slaap?’


  ‘Nee, maar ik doe af en toe een dutje. Dat helpt.’ Ze keek naar haar dochtertje en glimlachte. ‘Het is allemaal nieuw en ik vind het doodeng, maar net als ik denk dat ik het niet meer aankan, komt er wel weer iemand langs om me er doorheen te slepen. Mam is ook een grote steun. Ze heeft zelf zes kinderen gekregen, dus als er iemand is die weet wat ze doet, is zij het wel.’


  Annabelle knikte en deed haar best om alleen maar blij te zijn voor Montana en niet bedroefd voor zichzelf. Ze had altijd gehoord dat ouders bij een scheiding ruzie maakten over wie de kinderen het meest mocht zien. In haar geval hadden haar ouders ruzie gemaakt over wie er met haar werd opgescheept. Ze hadden allebei niet de voogdij willen hebben, en Annabelle had het gevoel dat ze haar het liefst retour afzender hadden gestuurd.


  De baby zwaaide met haar armpjes en kraaide.


  ‘Wil je haar even vasthouden?’ vroeg Montana.


  ‘Graag.’


  Voorzichtig tilde Montana haar dochter uit het wiegje. Toen Annabelle haar over pakte, lette ze erop dat ze het hoofdje goed ondersteunde.


  Skye keek naar haar op met haar glanzende ogen en kirde. Haar mondje was net een rozenknopje en ze had heel kleine handjes.


  ‘Wat is ze schattig,’ verzuchtte Annabelle. ‘Ik zou de hele dag wel naar haar kunnen kijken.’


  ‘Dat is precies wat ik doe,’ bekende Montana. ‘Ik ben een van die irritante vrouwen geworden die alleen maar over haar kind wil praten. Simon is al net zo gek op haar. Hij racet elke dag naar huis om haar weer te zien. En Cece, onze poedel, is ook smoorverliefd.’


  ‘Je hebt echt het perfecte gezin,’ mompelde Annabelle, het kleine meisje in haar armen wiegend.


  ‘Ja.’ Montana leunde achterover in de kussens van de bank. ‘Simon en ik hebben zo’n geluk gehad. We willen allebei nog meer kinderen, maar eerst gaan we nog een tijdje van elke seconde met Skye genieten.’


  Zachtjes streelde Annabelle de perfecte handjes van de baby. ‘Ik ben verliefd.’


  ‘Voel je iets kriebelen?’ vroeg Montana. ‘Dat heb ik al bij meer vriendinnen gemerkt.’


  ‘Een beetje wel,’ gaf Annabelle toe. ‘Ik ben al getrouwd geweest en in die tijd dacht ik nog dat we ook kinderen zouden krijgen. Toen het huwelijk stukliep, was ik blij dat het er niet van was gekomen. Maar nu…’


  ‘Vind je het erg als ik over Shane begin? Ik heb geruchten gehoord.’


  Annabelle hoopte dat ze niet bloosde. ‘Er valt niet veel over te vertellen. We zijn bevriend. Hij leert me paardrijden zodat ik de dans van het paard kan doen op het festival om geld in te zamelen voor bibliobus.’


  ‘Hij is een erg knappe cowboy. Vind je hem niet onweerstaanbaar?’


  ‘Misschien,’ zei Annabelle glimlachend. ‘Een beetje.’


  Hij kon ook heel lekker zoenen en soms, als hij naar keek alsof ze de laatste vrouw op aarde was, veranderden haar knieën in drilpuddingen.


  ‘Het zou niet moeilijk zijn om voor hem te vallen,’ gaf ze toe.


  ‘Zou dat zo erg zijn?’ vroeg Montana.


  ‘Ik weet het niet. Hij heeft wel een paar complexen maar die heb ik ook.’


  ‘Liefde is het waard om een risico te nemen,’ verkondigde Montana plechtig.


  ‘Zegt de vrouw die alles heeft wat haar hartje begeert.’


   


  ‘Zijn er problemen in het paradijs?’ vroeg Rafe grijnzend. ‘Ze kijkt zo sip. Zorg je wel goed voor haar?’


  Shane staarde naar Priscilla. Hij was geen deskundige op het gebied van dikhuidigen, maar als hij moest raden, zou hij zeggen dat ze niet erg gelukkig was. Geërgerd keek hij zijn oudere broer aan. ‘Wil jij misschien voortaan voor haar zorgen? Ik wil met alle liefde tegen ma zeggen dat je het hebt aangeboden, hoor.’


  ‘Nee, dank je,’ zei Rafe haastig. ‘Jij doet het prima.’


  ‘Ik dacht al dat je dat zou zeggen.’ Hij draaide zich om naar de aanhanger, waar niet een of twee, maar vier paarden uit kwamen en onderdrukte een kreun.


  Zoals beloofd had burgemeester Marsha gezorgd voor rijpaarden. Hij had nog geprobeerd om onder de koop uit te komen, maar toen had zijn moeder simpelweg een cheque uitgeschreven.


  Vandaag werden de paarden en hun uitrusting bezorgd. Paarden die hij niet wilde om kleine meisjes die hij niet kende te leren paardrijden. Hij kneep zijn ogen halfdicht toen er nog een vijfde dier over de plank uit de aanhanger werd geleid. ‘Wacht eens even. Wat is dat daar, verdomme?’


  ‘Het ziet eruit als een pony.’ Rafe grinnikte.


  ‘Ik heb nog zo gezegd: geen pony’s. Ik haat pony’s.’ Hij stevende op de man af die de kleine bruine pony meevoerde over de plank. ‘Stop. Er komt geen pony. Ik heb geen pony gekocht.’


  ‘Dat weet ik,’ zei de man opgewekt. ‘Je krijgt hem er gratis bij.’


  ‘Ik wil hem niet.’


  ‘Het is anders een prima dier. Hij heet Reno.’


  ‘Geen pony’s,’ zei Shane knarsetandend van ergernis.


  De chauffeur van de veewagen gromde. ‘Oké. Als je erop staat.’


  ‘Ik sta erop.’


  De man bond Reno vast aan het hek en liep naar de andere vier paarden. ‘Waar wil je ze hebben?’


  ‘In de schuur. Ik wil ze in de buurt van elkaar houden terwijl ze wennen.’ Hij had vier stallen naast elkaar voor ze klaargemaakt in de schuur.


  Rafe hielp mee de paarden in hun stal te installeren. Shane controleerde of de levering overeenkwam met wat er op de factuur werd vermeld. Het zinnetje over Reno, die er als extra service gratis werd bijgeleverd, kraste hij zorgvuldig door. Daarna wachtten Rafe en hij terwijl de chauffeur belde met zijn kantoor.


  ‘Je moet toegeven dat die pony best grappig is,’ zei Rafe.


  ‘Dat vind ik niet.’


  ‘Het is maar goed dat ma er niet is. Ze zou erop staan dat hij bleef.’


  ‘Dan ben ik blij dat ze vanochtend naar Lake Tahoe zijn vertrokken.’ Dreigend keek hij zijn broer aan. ‘Ze mag dit niet te weten komen.’


  ‘Dat jij een arme oude pony wegstuurt? Wat moet het arme dier nu beginnen? Wie gaat er voor hem zorgen?’


  ‘Zijn eigenaar natuurlijk.’ Hij vertikte het om op zijn besluit terug te komen. Hij was nog nooit een paard tegengekomen dat hij niet aankon, maar pony’s waren echt een heel andere kwestie. Wat hem betreft waren het valse beesten die er genoegen in schepten om kinderen te terroriseren. Op zijn zesde was hij eens afgeworpen door een pony, die daarna had geprobeerd hem te vertrappen. Rafe had hem nog net op tijd onder de scherpe hoeven vandaan kunnen trekken.


  ‘Je haalt je heel wat op de hals met die rijlessen.’


  Shane haalde zijn schouders op. ‘Ik wist niet hoe ik nee moest zeggen. Ach, het zijn maar een paar lessen. Zoveel tijd kost dat toch niet?’


  ‘Pas maar op,’ zei Rafe waarschuwend. ‘Dingen kunnen raar lopen in Fool’s Gold. Het ene moment ben je gewoon rustig met je eigen dingen bezig, het volgende moment word je opgeslokt. Kijk maar naar mij. Ik verhuis mijn hele bedrijf hiernaartoe. Dante is er niet blij mee.’


  ‘Hij komt er wel overheen. Hij is advocaat. Zijn leven bestaat uit compromissen sluiten.’


  Rafe grinnikte. ‘Hij had het liever niet gewild, maar hij past zich aan. Volgende week rijdt hij hiernaartoe en dan gaan we op zoek naar geschikte kantoorruimte. Als we iets vinden, moet het eerst grondig worden verbouwd, dus dat wordt eerst een tijdje heen en weer rijden. Of iets huren.’


  Shane kende zijn broer bijna net zo goed als zichzelf. ‘Je gaat iets huren,’ zei hij. ‘Dicht in de buurt. Dat zal Heidi ook fijner vinden.’


  ‘En ik ook,’ gaf Rafe toe. Vroeger had hij alleen voor zijn werk geleefd. Winnen was voor hem het belangrijkste geweest, net als voor Dante. Dat was allemaal veranderd toen hij verliefd was geworden.


  Ook Shane was veranderd toen hij verliefd was geworden op zijn ex. Misschien zat dat in het DNA van de familie Stryker. Hun moeder had meer dan twintig jaar om hun vader gerouwd. Totdat ze Glen had ontmoet


  De man die de dieren had afgeleverd hing op. ‘Oké, ik heb toestemming gekregen om Reno mee terug te nemen. Waar heb je hem gelaten?’


  Shane keek naar het hek waaraan de pony met een touw was vastgemaakt. Het dier was verdwenen.


  ‘We hebben hem daar niet weggehaald.’


  De man schudde zijn hoofd. ‘Ik heb hem zelf aan dat hek vastgemaakt. Hij kan niet weg zijn.’


  ‘Ondanks overtuigend bewijs van het tegendeel,’ mompelde Rafe.


  ‘Dat is nou een echte ponystreek,’ merkte Shane geërgerd op. Waar was dat beest?


  Rafe stootte hem aan. ‘Volgens mij heb je een probleem, broertje.’


  Met een ruk draaide Shane zich om. Reno was naar het olifantenweitje gedrenteld. Priscilla stond bij het hek en wreef met haar slurf over Reno’s magere rug. Het was duidelijk dat ze vriendschap wilde sluiten.


  ‘O, verdomme,’ gromde hij.


  De poezen waren niet voldoende gezelschap voor een sociaal dier als Priscilla. Het varken Wilbur was nog niet gearriveerd en de merries hadden geen band gevormd met de olifant.


  Dat betekende dat hij de pony nu niet meer kon wegsturen, hoe graag hij dat ook wilde. Hij wendde zich tot de bezorger. ‘Oké, laat hem maar hier.’


  ‘Weet je het zeker?’


  Nee. Dit was echt heel irritant. Hij was naar Fool’s Gold gekomen om land te kopen en zijn fokprogramma te starten. Als dank voor de moeite zat hij nu opgezadeld met een hele berg dieren die hij niet wilde, een vrouw die hij niet kon vergeten en het gevoel dat hij werd bestuurd door krachten die hij niet kon begrijpen en waar hij geen vat op had.


  Rafe klopte hem op zijn rug. ‘Reno is nu een van ons, Shane. Je kunt er maar beter aan wennen.’


  




  Hoofdstuk 8


   


   


   


  Annabelle parkeerde haar auto bij de boerderij en sprong eruit. Vervolgens haastte ze zich naar de wei waarin vier haar onbekende paarden stonden. Shane kwam net met een paar zadels in zijn armen uit de schuur gelopen. Zoals gewoonlijk joeg de aanblik van Shane die iets stoers en mannelijks aan het doen was haar hormonen op hol.


  Ze probeerde echter geen acht te slaan op de vlinders in haar buik en stelde de vraag die haar op de lippen brandde. ‘Is het waar dat Glen en May stiekem zijn getrouwd?’


  Hij legde de zadels op de grond. ‘Ze hebben gisteren gebeld om te zeggen dat de zaak was beklonken.’


  Annabelle was vanmorgen door een vriendin gebeld die haar het nieuwtje had verteld. De hele stad praatte al over het romantische nieuws.


  ‘Dus hun reisje naar Lake Tahoe was niet alleen om te ontsnappen aan de bouwwerkzaamheden.’


  ‘Kennelijk niet,’ gromde hij.


  Zij vond het heel romantisch dat het oudere stel het geluk bij elkaar had gevonden, maar misschien zagen Mays kinderen het niet zo. ‘Wat vind jij er eigenlijk van?’ vroeg ze. ‘Is het raar om te bedenken dat je moeder nu is getrouwd?’


  Hij liep naar haar toe en zette zijn hoed af, zodat ze zijn donkere ogen kon zien. Ze glinsterden geamuseerd. ‘Toen we hier nog maar net waren, sliepen ze al in hetzelfde bed,’ vertelde hij haar. ‘Ik heb hun gegiechel en hun gefluister te verduren gehad. Om nog maar te zwijgen over alle dingen die ze deden waar ik niet eens aan wil denken. Daarbij vergeleken is een huwelijk maar een tamme aangelegenheid.’


  ‘Oké, dat begrijp ik,’ zei ze. ‘Maar ik vind het toch wel heel romantisch dat ze er samen vandoor zijn gegaan zonder tegen iemand te zeggen wat ze gingen doen.’ Het feit dat Glen en May elkaar hadden gevonden, schonk haar de hoop dat het nooit te laat was voor de liefde. Dat hij altijd in je leven kon opduiken, juist op het moment dat je er het minst op rekende.


  Ze keek naar de nieuwe paarden. ‘Zijn die voor de lessen?’ vroeg ze.


  ‘Ja.’ Hij keek niet al te blij.


  ‘Misschien moet je kaartjes laten drukken. Voor je nieuwe rijschool.’


  ‘Bedankt voor het meedenken.’


  Voordat ze nog iets kon zeggen, kwam Khatar om de hoek van de schuur gelopen. Hij was al gezadeld, maar toen ze de teugels over de grond zag slepen, vermoedde ze dat hij vastgebonden had gestaan. ‘Wat ben je toch slim,’ zei ze, haar armen open houdend.


  Het paard kwam voor haar staan en wreef zijn neus langs haar wang.


  Shane vloekte gesmoord. ‘Ik snap niet hoe hij zich steeds los weet te krijgen.’


  ‘Hij is braaf,’ zei ze, het dier achter zijn oren kriebelend. ‘Maar goed, je hebt je er dus bij neergelegd dat ik op hem ga rijden tijdens de ceremonie?’


  ‘Ik weet wanneer het tijd is om te stoppen met vechten tegen de bierkaai.’


  Haar blik viel op een kleine bruine pony die bij Priscilla in de wei stond. ‘O, kijk. Ze heeft een nieuw vriendinnetje.’


  ‘Ik wil er niet over praten.’


  ‘Wat bedoel je? Ze is schattig. Zo klein.’


  ‘Hij. Zijn naam is Reno.’


  ‘Kijk eens naar die hoefjes. Wat een schatje.’


  Shane mompelde iets wat ze niet helemaal kon verstaan. Het klonk in elk geval niet erg beleefd.


  ‘Vind je Reno niet leuk?’


  Hij vlocht zijn vingers in elkaar zodat ze zijn handen als opstapje kon gebruiken. ‘Nee.’


  Ze zette haar laars in zijn handen en greep het zadel vast. Khatar bleef keurig stilstaan om het haar gemakkelijk te maken.


  ‘Maar hij is maar een kleine pony.’


  Hij tilde haar op, en ze zwaaide behendig haar been over het zadel. Nadat ze de teugels had gepakt, boog ze zich voorover om Khatars hals te aaien.


  ‘Ik haat pony’s,’ zei hij met een duistere blik. ‘Ik heb nooit om Reno gevraagd, maar hij is me opgedrongen door de man van wie ik de paarden heb. Voordat ik hem kon terugsturen, besloot Priscilla dat ze hem aardig vond.’


  Dus mocht Reno blijven, dacht Annabelle, een glimlach verbergend. Shane mocht zijn fouten hebben, maar zijn hart was zo zacht als boter. Tegenover de pony en de kleine meisjes die paardrijlessen wilden hebben had hij geen schijn van kans. En dan moest hij ook nog voor alle dieren van zijn moeder zorgen en had Khatar, zijn kostbaarste bezit, besloten dat hij de enige ware was voor Annabelle. Shane had nog maar bar weinig te zeggen over zijn eigen leven, maar hij maakte er geen punt van en probeerde te doen wat voor iedereen het beste was.


  Hij gaf haar de teugels, en ze spoorde Khatar zachtjes aan om te gaan lopen. In een rustig tempo liep hij het hek uit naar de oefenwei. Nadat Shane een tijdje met hen had geoefend in stapvoets lopen en draf, gebaarde hij dat ze naar het midden van de wei moesten komen.


  ‘Laten we het eerste deel van de dans maar eens doornemen,’ zei hij.


  Ze had hem een paar boeken geven met informatie over de rituelen van de Máa-zib, in het bijzonder de dans van het paard. Khatar en zij gingen er een eenvoudige variant van doen.


  Een uurtje later waren ze klaar. Khatar had de passen van het eerste deel van de dans snel onder de knie gekregen en Annabelle besefte dat haar taak er voornamelijk uit bestond om in het zadel te blijven terwijl hij bezig was.


  ‘Ik geloof dat hij slimmer is dan ik,’ zei ze terwijl ze soepel afsteeg.


  Shane kwam vlak achter haar staan. Hij legde zijn handen om haar middel en hielp haar op de grond. Toen ze zich omdraaide, stond hij wel erg dichtbij. Zo dichtbij dat ze haar hoofd achterover moest buigen om in zijn ogen te kunnen kijken.


  Ze raakten elkaar bijna aan. Bijna, maar niet helemaal. Wat verlangde ze ernaar om de laatste centimeters tussen hen te overbruggen… Ze wilde zijn lichaam tegen dat van haar voelen. Ze wilde dat hij zijn armen om haar heen sloeg en haar steeds dichter tegen zich aan trok totdat ze elkaar wel moesten zoenen. Haar blik gleed naar zijn mond en ze voelde haar lippen al tintelen terwijl hij haar nog niet eens kuste.


  Shane kon erg lekker zoenen en ze had zo het gevoel dat hij ook heel goed was in andere dingen. Ze stelde zich voor hoe zijn ruwe handen over haar blote huid gleden.


  Het was een slecht idee om naar hem te verlangen, wees ze zichzelf streng terecht terwijl ze in zijn donkere ogen keek waarin een sensueel vuur smeulde. Een heel, heel slecht idee. Ze vond Shane heel aardig en ze had ook respect voor hem, maar hij had wel een complex als het om relaties ging. Hij wilde een overzichtelijke en verstandige relatie, zij wilde juist onvoorspelbaar en hartstochtelijk. Hij had zich gebrand en zij moest nog ervaren hoe het was om schroeiende hitte te voelen.


  Het zou gevaarlijk zijn om met hem naar bed te gaan omdat ze niet geloofde dat ze haar lichaam kon geven zonder dat er een klein stukje van haar hart meekwam. En dan? Een nacht met fantastische seks was de pijn niet waard, hoewel de verleiding groot was om het te proberen.


  Er stopte een auto naast de schuur.


  Shane deed snel een stap achteruit, en zij draaide zich weer om naar Khatar. Een paar tellen later vlogen de deuren van de auto open en kwamen er vier meisjes op hen af gerend.


  ‘We zijn er! We zijn er!’


  ‘Is dat een van de paarden waar we op gaan rijden? Wat is ze mooi!’


  ‘Ga ik vallen?’


  ‘Mogen we vandaag al heel hard gaan?’


  Opgewonden dromden de meisjes om Shane heen. Hij keek erg in het nauw gedreven.


  Annabelle moest een grijns onderdrukken. ‘Volgens mij zijn jullie er helemaal klaar voor,’ zei ze met een blik op de glanzende nieuwe cowboylaarsjes en de versleten spijkerbroeken.


  Ze zagen er echt té schattig uit.


  ‘Klopt,’ zei Mandy, een meisje met een dikke vlecht. ‘O ja, en ik heb dit voor je meegenomen.’ Ze viste drie verkreukelde dollarbiljetten uit haar broekzak. ‘Ik heb papa geholpen met het opruimen van de garage. Eerst was ik van plan om het geld te sparen voor een nieuw computerspelletje, maar toen dacht ik aan alle kinderen die niet naar de bibliotheek kunnen en die toch graag willen lezen. Daarom geef ik het aan jou voor de bibliobus.’


  ‘Wat lief van je,’ zei Annabelle met een glimlach. ‘Ik zal het gebruiken om een boek te kopen,’ zei ze. ‘Ik heb boekmerken waarop je kunt zetten wie het boek heeft gedoneerd. Wil je een keertje langskomen om je naam in te vullen, zodat iedereen die het boek leest kan zien dat jij het hebt gegeven?’


  Het meisje knikte enthousiast. ‘Ja, graag. Bedankt.’


  Mandy’s moeder kwam er ook bij staan. Ze stak haar hand uit naar Shane. ‘Hallo, ik ben Darlene. Jij moet Shane zijn.’ Nadat ze hem de hand had geschud, wendde ze zich tot Annabelle. ‘Bedankt dat je dit hebt geregeld. De meiden hebben er zo’n zin in.’ Ze keek weer naar Shane. ‘Ik wil niet als een overbezorgde moeder klinken, maar het is toch wel veilig?’


  Hij knikte. ‘De paarden die we gebruiken zijn allemaal zachtaardig en goed getraind. Ik heb zelf op elk paard gereden om er zeker van te zijn dat het geschikt is.’


  Mandy keek op naar Khatar. ‘Is hij een van de paarden?’


  ‘Nee. Ik wilde hem net gaan wegbrengen.’


  ‘Maar hij is zo mooi,’ riep een van de meisjes.


  ‘Ja, en hij glanst helemaal in de zon!’


  De meisjes dromden om Khatar heen. Shane deed een greep naar de teugels, maar de meisjes waren sneller. Niet dat het iets uitmaakte. Khatar bleef rustig staan en liet alle aandacht over zich heen komen. Hij boog zelfs zijn hoofd iets, zodat de kleine handjes hem konden strelen.


  ‘Dat paard is echt gek op vrouwen,’ zei Annabelle.


  Ongelovig staarde Shane naar zijn hengst.


  ‘Volgens mij hebben jullie alles onder controle,’ zei Darlene. ‘Ik wacht wel in de auto. Ik heb een nieuw boek en dit is een perfect excuus om even lekker te lezen.’


  Shane nam de meisjes mee naar de rijpaarden. ‘We gaan eerst een paar regels afspreken voor de veiligheid,’ zei hij.


  Annabelle raakte even zijn arm aan. ‘Ik zorg wel voor Khatar.’


  ‘Waarom? Ik weet zeker dat hij zijn eigen zadel afdoet en zichzelf borstelt, als je het hem vriendelijk vraagt.’


  Ze lachte. ‘Ben je verbitterd omdat hij meer van mij houdt?’


  ‘Nee, maar hij kan echt gevaarlijk zijn.’


  ‘Dat heb ik gemerkt.’ Even verloor ze zich in zijn donkere blik. ‘Ik weet dat je hier allemaal niet om hebt gevraagd.’ Ze dempte haar stem. ‘Maar toch heel erg bedankt dat je de meisjes wilt leren paardrijden.’ Voordat ze nog meer kon zeggen, nam ze Khatar mee naar de schuur. Ze kon Shane beter niet laten merken hoe diep ze van hem onder de indruk was. Dat zou hem te veel macht geven over haar.


   


  Vrijdag aan het eind van de middag liep Shane door het centrum van Fool’s Gold. Na de klusjes op de boerderij was hij naar de stad gereden, zonder een vast omlijnd plan. Nadat hij de auto had geparkeerd liep hij een beetje besluiteloos over de stoep. Waar zou hij eens heen gaan?


  In elk geval niet naar Jo’s Bar. Te veel vrouwen en te weinig sport. Rafe was bij Heidi, dus daar kon hij ook niet naartoe.


  Het was druk in de stad. Bij Morgan’s Books stond een lange rij. Er was een signeersessie voor het nieuwste boek van de plaatselijke schrijfster Liz Sutton. Even overwoog hij een exemplaar te kopen voor zijn moeder, maar hij had geen zin om in de rij te staan.


  Wat was er toch met hem aan de hand? Hij moest gewoon even een rustig café zoeken waar hij een biertje kon drinken en naar een wedstrijd kon kijken. Dan kon hij daarna tevreden naar huis. In plaats daarvan keek hij op zijn telefoon of hij nog berichten had – niet dus – en liep hij weer verder.


  Na een kilometer of twee te hebben gelopen, bleef hij staan bij een klein huis met een mooie tuin met veel bloemen Hij was er nog nooit geweest, maar hij had het adres ergens opgepikt. Hij wist wie er woonde en wat er zou gebeuren als hij aanklopte.


  Hij was niet onzeker. Hij wist precies wat hij wilde. Het enige wat hem ervan weerhield om ernaar te handelen, waren de onvermijdelijke gevolgen. Want seks maakte alles ingewikkeld. Hoe fijner de seks, hoe groter de complicaties.


  Omdat hij niet kon beslissen wat hij moest doen, bleef hij daar maar staan, starend naar haar voordeur. Na een paar minuten ging de deur open en kwam Annabelle de veranda op. Ze droeg een witte korte broek en een groen T-shirt. Ze was op blote voeten en haar lange rode haren hingen los over haar schouders. Ze zag er jong en mooi en sexy uit en hij besefte dat hij haar moest hebben. Hij had niet langer een keus.


  ‘Een van mijn buren belde. Ze zei dat er een vreemde man naar mijn huis stond te staren en ze vroeg of ze de politie voor me moest bellen.’


  Hij keek om zich heen en zag een oude dame die vanachter een half gesloten gordijn naar hem gluurde. Toen hij naar haar zwaaide, dook ze weg.


  ‘Ik wilde je niet bang maken,’ zei hij.


  ‘Wat wilde je dan?’


  ‘Daar ben ik nog niet helemaal uit.’


   


  Wat zag hij er goed uit, dacht ze. Lang en mannelijk, zijn haren nog een beetje nat van de douche. Ze keek in zijn ogen en wist waarom hij was langsgekomen.


  Het zou gemakkelijk zijn om nee te zeggen. Om hem gewoon te vertellen dat ze het druk had en dan weer naar binnen te gaan. Hij was het soort man dat een beleefd nee zou accepteren. Als dat echt was wat ze wilde.


  Er waren wel honderd redenen om niet toe te geven. Wilde ze soms achterblijven met een gebroken hart, een overhoop gegooid leven en enorme spijt dat ze niet verstandiger was geweest?


  Aan de andere kant: ze wist dat hij een goed hart had. En als ze nooit meer een kansje waagde met een andere vent, zelfs niet als die haar knieën deed knikken van verlangen, waar bleef ze dan? Dan kwam ze nooit een steek verder.


  De man was de belichaming van haar persoonlijke fantasie. Was een nachtje echt zo erg? Zo gevaarlijk? Ze was toch zeker wel sterk genoeg om ermee om te kunnen gaan?


  Ze draaide zich om en liep weer naar binnen, de deur achter zich open latend. Nu moest ze snel een beslissing nemen, want ze betwijfelde of er veel gepraat zou worden als hij eenmaal binnen was.


  Ze bleef even staan in haar woonkamer en besloot dat er geen reden was om subtiel te zijn. Met een bonzend hart liep ze door naar haar slaapkamer. Het was nog licht buiten en het was behoorlijk warm. Ze trok de gordijnen dicht en zette de airco aan. Vervolgens liep ze naar het bed om de sprei terug te slaan, maar zover kwam ze niet.


  Shane stond al achter haar. Hij legde zijn handen op haar schouders en draaide haar om. Gedurende een enkele hartslag hielden ze elkaar vast met hun blik, toen trok hij haar naar zich toe, of stortte zij zich in zijn armen. Ze wist niet precies hoe het gebeurde, maar dat deed er ook niet meer toe toen hij haar kuste.


  Zijn lippen waren stevig en zacht tegelijk. Trillend van verlangen zoende ze hem terug. Hij sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar dicht tegen zich aan. Een heerlijk veilig gevoel. Ze verlangde ernaar om nog dichter bij hem te zijn en kroop helemaal tegen zijn warme lijf aan. Hij was een en al spieren.


  Hij liet zijn mond over haar wang naar haar kaak dwalen. Zachtjes knabbelend vervolgde hij zijn weg omlaag over haar hals. Ze kreeg kippenvel van opwinding. Hij arriveerde bij haar sleutelbeen en ging toen tergend langzaam terug naar boven. Ze zuchtte toen hij zachtjes over de gevoelige huid achter haar oor likte. Nadat hij haar zachtjes in haar oorlelletje had gebeten, keerde hij terug naar haar mond.


  Zodra ze zijn lippen op de hare voelde, opende ze haar mond. Zijn tong gleed naar binnen en begon een opwindend spel met die van haar. Zijn zijdezachte plagerige strelingen maakten haar week van verlangen. Ze wilde meer dan zoenen. Veel meer.


  Het was alsof hij haar gedachten had gelezen, want zijn handen gleden onder haar T-shirt en hij begon haar rug te strelen. Zijn sterke vingers daalden via haar ruggengraat af naar haar heupen en bleven daar even rusten. Daarna gingen ze verder naar beneden totdat ze haar billen omvatten.


  Hij kneep zachtjes in haar zachte maar stevige vlees. Ze vlijde zich tegen hem aan en duwde met haar buik tegen zijn erectie. Haar vingers boorden zich in de harde spieren van zijn schouders en haar benen trilden. Het was alsof ze vanbinnen helemaal vloeibaar was van verlangen en ze besefte dat er al die tijd geen ontkomen aan was geweest. Hoe had ze ooit kunnen denken dat ze hem kon weerstaan? Onmogelijk, na die eerste zoen.


  Moest je haar nu eens zien. Ze stond te trillen op haar benen, en hij had haar alleen nog maar gekust.


  ‘Je bent zo mooi,’ fluisterde hij.


  Verleidingspraat, dacht ze, al was het fijn om te horen. ‘Ik heb sproeten.’


  Zijn mondhoeken krulden omhoog. ‘Ik wil ze een voor een ontdekken.’ Hij sloeg zijn armen om haar middel en tilde haar op.


  Ze slaakte een kreetje toen haar voeten van de vloer kwamen en klemde haar armen om zijn nek. Hij hield haar goed vast, nog steeds met die sexy grijns op zijn gezicht. Instinctief sloeg ze haar benen om zijn middel, zodat haar middelpunt in direct contact met zijn begeerte kwam. Hard tegen zacht. Agressief tegen meegevend. Hij legde zijn handen om haar billen en hield haar op haar plek.


  Hun blikken hielden elkaar gevangen. In zijn ogen laaide het vuur hoog op. Ze wilde dat ze naakt was en dat hij haar overal aanraakte. Dat hij in haar was en haar harder en sneller nam totdat ze geen andere keus meer had dan zich over te geven.


  Eerst moesten die kleren uit. ‘Shane,’ bracht ze hijgend uit.


  Hij was al onderweg naar het bed. Nadat hij haar op de matras had neergelegd, rukte hij haar T-shirt omhoog. Ze strekte haar armen boven haar hoofd om het hem zo gemakkelijk mogelijk te maken om haar uit te kleden. Het T-shirt vloog door de lucht, al snel gevolgd door haar beha.


  Daarna duwde hij haar op haar rug. Zijn mond vond de hare in een diepe kus en zijn handen omvatten haar borsten. Hij bleef haar zoenen terwijl hij haar stijve tepels tussen zijn vingers nam. Er gebeurde zoveel tegelijk dat ze zich niet op alles kon concentreren, maar wat bezorgde hij haar een heerlijk gevoel.


  Rillingen van genot gingen door haar heen toen hij haar linkertepel in zijn warme mond nam. Hij zoog op haar gevoelige knopje en streelde het met zijn tong. Ze kreunde en trok ongedurig aan zijn T-shirt. Het moest uit, zodat ze zijn blote huid kon voelen.


  Hij kwam iets overeind om het uit te trekken en schopte daarna zijn laarzen uit. Nadat hij zijn sokken had uitgetrokken, waren haar korte broek en haar slipje aan de beurt. Met een snelle ruk had hij ze uit en was ze naakt. Voordat ze met haar ogen kon knipperen zat hij op zijn knieën voor haar. Zijn handen duwden haar dijen zachtjes uit elkaar en zijn mond vond haar kern in een onverwachte intieme kus.


  Ze hapte naar lucht toen hij haar gezwollen gevoeligste plekje meteen vond en er even langs streek met zijn tong. Haar verlangen naar meer werd nu wanhopig. Hij trok een cirkeltje om haar kern en ging er toen weer een keer met zijn tong overheen.


  Haar benen gingen open en dicht en ze liet haar hielen op de rand van het bed rusten.


  Hij begon haar ritmisch te likken en strelen, haar met elke beweging van zijn tong meer opwindend. Hij strekte zijn armen uit en legde zijn handen op haar borsten.


  Daar lag ze dan, kwetsbaar en open. Gevangen in zijn seksuele web en volkomen bereid om daar voor altijd te blijven.


  Zijn mond bleef tegen haar zachte vrouwelijkheid bewegen en ze begon met haar heupen te draaien om hem aan te sporen. Ze voelde dat de ontlading zich opbouwde. Elke centimeter van haar lichaam was gevoelig en elke vezel schreeuwde om zijn aanraking. En dan was er zijn tong. Heen en weer, haar opstuwend met zijn ritme totdat ze de controle verloor en ze zich wel moest overgeven.


  De spanning werd ondraaglijk, en ze hapte naar adem. De ontlading stokte heel even en raasde toen door haar hele lichaam. Kreunend verloor ze zichzelf in het zinderende genot.


  Hij bleef haar aanraken en voerde haar mee naar de hoogste toppen. Het duurde heerlijk lang. Toen het voorbij was, stond hij op. Hij haalde een condoom uit zijn zak en trok zijn spijkerboek en short uit.


  Zijn mannelijkheid was net zo groot en indrukwekkend als de rest van hem. Ze staarde ernaar en wist dat dit de rit van haar leven ging worden. Toen hij naast haar kwam liggen, duwde ze hem op zijn rug. ‘Nu ben ik,’ zei ze, en ze grinnikte.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja, ik heb les gehad.’


  Ook zijn andere wenkbrauw schoot omhoog.


  Ze glimlachte. ‘Eerst moet je je rijdier voorbereiden.’


  ‘Annabelle…’


  Ze negeerde hem en ging op haar knieën naast hem zitten. Daarna boog ze zich voorover en drukte ze haar lippen tegen het midden van zijn borst. Zijn huid was warm en glad, en daaronder tekenden zijn spieren zich duidelijk af. Met haar tong trok ze een spoor naar zijn rechtertepel en daarna naar zijn linker. Ze likte er even aan en liet haar tong toen over zijn vlakke buik naar beneden dwalen. Haar lange haren kietelden zijn lichaam.


  Hij greep haar pols voordat ze bij het beloofde land was aangekomen. ‘Doe maar niet,’ zei hij schor.


  Ze hief haar hoofd op. ‘Waarom niet?’


  ‘Laten we het er op houden dat mijn zelfbeheersing vanavond niet helemaal optimaal is. Ik kan niet beloven dat ik het lang genoeg volhoud.’


  Ze keek naar het indrukwekkende bewijs van zijn begeerte en zuchtte. ‘Goed dan. Maar de volgende keer ben ik de baas.’


  ‘Prima.’


  Ze keek hem aan. ‘Mooi. Dan is nu de uitrusting aan de beurt.’ Ze boog zich over hem heen om het condoom te pakken.


  Hij omvatte haar borsten met zijn handen. ‘Heb ik al gezegd dat je mooi bent?’


  ‘Ja, maar dat zeg je alleen omdat we aan het vrijen zijn.’


  ‘Niet waar.’


  Ze haalde het condoom uit de verpakking en deed het bij hem om, erop lettend dat het helemaal tot onderaan kwam. ‘Ik moet zorgen dat er nergens plooien of losse eindjes zijn,’ zei ze haar hand op en neer bewegend langs zijn gehele lengte.


  Kreunend sloot hij zijn ogen. ‘Zeker moet je dat.’


  ‘Daarna stijg ik op vanaf de linkerkant.’ Ze klom op hem en reikte tussen hen in om hem naar binnen te leiden. ‘Daarna kies ik een gemakkelijke houding.’


  Zijn ogen gingen open toen ze zich over hem heen omlaag liet zakken. Hij was groter dan ze had gedacht en het kostte haar wel een beetje moeite. Bewust ontspande ze haar lichaam. Toen hij helemaal in haar was, leunde ze naar voren, steunend op haar armen. Haar haren vielen langs haar gezicht en streken over zijn borst.


  Hij pakte haar bij de heupen en verplaatste haar een beetje. Daarna raakte hij haar aan op een plekje dat haar een schok van genot bezorgde.


  ‘Zo goed?’ vroeg hij iets omhoog komend.


  ‘Ja, helemaal goed,’ bracht ze hijgend uit.


  De sexy grijns was weer terug. ‘Dat wilde ik even weten.’


  Ze begon op en neer te bewegen, geleid door zijn handen. Met iedere beweging raakte hij een gevoelige plek, en al snel was ze buiten adem van genot. Hij kwam nog iets dieper in haar, en ze ging sneller bewegen. Binnen een paar seconden kon ze aan niets anders meer denken dan aan de spanning die zich alweer vanbinnen opbouwde.


  Zijn handen hielpen haar om het juiste tempo te vinden, om te reiken naar dat ene plekje, om hem te berijden totdat ze bijna… bijna…


  Ze schreeuwde het uit toen ze haar hoogtepunt bereikte. Ze kon niet stoppen, niet ademen en was zich alleen nog maar bewust van de verrukkelijke ontlading die door haar lichaam golfde. Vaag voelde ze dat hij haar steviger vastgreep toen hij ook zijn climax bereikte. Ze drukten zich kreunend tegen elkaar aan en gingen maar door, totdat er niets meer over was.


  Uitgeput zakte ze op hem in elkaar.


  Voorzichtig tilde hij haar van zich af, zodat ze naast hem op haar zij kwam te liggen met haar gezicht naar hem toe. Hij stond op, verdween in haar badkamer en kwam even later weer terug. Snel kroop hij weer bij haar in bed.


  Op het moment dat hij haar in zijn armen trok, keerde plotseling haar verstand terug. Wat had ze gedaan? Ze had wel verwacht dat seks met Shane geweldig zou zijn, maar ze had niet gedacht dat het haar naar een nieuwe afdeling van het universum zou brengen. Wat moest ze nu in vredesnaam tegen hem zeggen?


  Hij kuste haar kruintje. ‘Je bent een verrassing.’


  ‘Mm,’ was het enige wat ze wist uit te brengen. Tegelijkertijd hoopte ze dat hij haar niet voelde blozen.


  ‘Ik probeer op het juiste woord te komen,’ zei hij. ‘Fantastisch voldoet niet helemaal. Spectaculair, dat is beter.’


  Ze waagde het om naar hem op te kijken en zag het voldane gezicht van een grondig bevredigde man.


  ‘Haal je maar niets in je hoofd,’ mompelde ze.


  Hij gaf haar een knipoog. ‘Volgens mij was het niet mijn hoofd waar je zo van hebt genoten.’


  ‘Als ik nog kracht over had, gaf ik je een stomp.’


  ‘Dat zou best mogen, hoor. Ik zou zelfs net willen doen alsof het pijn deed.’


  ‘Een echte heer.’


  Hij glimlachte naar haar, en toen voelde ze alles weer op de plek vallen waar het hoorde. Dit was Shane, hielp ze zichzelf herinneren. Een aardige integere vent. Heel anders dan Lewis. Hij was er niet op uit om haar zich klein te laten voelen en hij gebruikte seks niet als een emotioneel wapen om haar te kwetsen. Hij speelde geen spelletjes en zei gewoon waar het op stond.


  ‘Dus je vond het spectaculair?’ vroeg ze.


  ‘Meer dan dat. Ik moet alleen nog op een beter woord komen.’


  Plotseling voelde ze zich heel gelukkig. Ze stond op en haalde haar ochtendjas uit de kast. Er stond witte wijn in de koelkast en ze had nog wel een paar lekkere hapjes. Zodra ze weer een beetje op krachten waren gekomen, konden ze het dan allemaal nog een keertje overdoen. En dan te bedenken dat ze van plan was geweest om vanavond de gemiste afleveringen van haar favoriete kookprogramma te bekijken. Ze kon niet koken, maar ze vond het heerlijk om het anderen te zien doen.


  ‘Ik ben zo terug,’ zei ze, en ze ging op weg naar de keuken. Ze haalde wijn uit de koelkast en zette de oven aan voor een paar afbakminiquiches. Nadat ze ook nog een paar kaasjes en een pak crackers op het dienblad had gelegd, pakte ze een mooie rijpe perzik van de fruitschaal. Ze had hem net gewassen, toen Shane uit de slaapkamer kwam.


  Aangekleed.


  ‘Ga je weg?’ vroeg ze met de druipende perzik in haar hand.


  Hij knikte. ‘Dan kun je weer verder met je avond.’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar.


  ‘Ik begrijp het niet.’


  Met gefronste wenkbrauwen keek hij naar het dienblad met de kaasjes en de wijn. ‘Dacht je dat ik zou blijven?’


  Ze liet de perzik in de gootsteen vallen en veegde haar natte handen af aan haar ochtendjas. ‘Nee. Natuurlijk niet.’


  Met een behoedzame uitdrukking op zijn gezicht keek hij haar aan. ‘Annabelle, dit was toch gewoon seks? Om het uit ons systeem te krijgen?’


  De verstandige volwassen reactie zou zijn om dat te bevestigen, of anders rustig uit te leggen dat ze niet had beseft dat hij alleen een snelle wip had willen maken. In plaats daarvan zei ze: ‘O, ja? Dus nu je me hebt gehad, kun je weer rustig verder met je leven?’


  Hij deed een stap achteruit. ‘Zo zou ik het niet willen zeggen,’ zei hij voorzichtig.


  ‘Natuurlijk wel.’ Ze griste de perzik uit de gootsteen en smeet hem naar zijn hoofd.


  Hij sprong aan de kant, waardoor de vrucht langs hem heen vloog en met een doffe klap op de vloer van de woonkamer terechtkwam.


  Ze greep naar de in plastic verpakte kaas. ‘Je had ergens jeuk,’ zei ze met stemverheffing. ‘En je kwam hiernaartoe om eraan te laten krabben.’


  ‘Zo was het niet.’


  Ze gooide de kaas zo hard als ze kon naar hem toe en wierp het pak crackers er meteen achteraan.


  Hij wist beide te ontwijken. ‘Je bent van streek.’


  ‘Ik? Waarom denk je dat? Je komt zomaar langs, hebt seks met me en gaat er dan zo snel als je kunt weer vandoor. Want het is nu uit je systeem, hè? Wat kan ik daar nou op tegen hebben? Zorg dat de deur niet tegen je billen komt als je naar buiten loopt.’ Ze keek om zich heen naar nog iets wat ze kon gooien en zag een zware koekenpan op haar fornuis staan.


  ‘Annabelle, niet doen…’ begon hij.


  Ze reikte naar de pan. ‘Als ik jou was, zou ik maar maken dat ik wegkwam.’


  ‘We kunnen er toch over praten? Als redelijke volwassenen?’


  Ze had beide handen nodig om de koekenpan op te tillen. ‘Maak ik een redelijke indruk op je?’


  ‘Annabelle…’ zei hij, achteruit deinzend.


  ‘Eruit, Shane,’ gilde ze. ‘Nu!’


  Hij draaide zich om en vertrok.


  Pas toen hij uit het zicht was verdwenen zette ze de pan terug op het aanrecht. Vervolgens haalde ze diep adem en zei ze tegen zichzelf dat ze niet mocht huilen. Wat er ook was gebeurd, hij was het gewoon niet waard. Dat was geen enkele vent. Nooit.


  




  Hoofdstuk 9


   


   


   


  Shane werd al vroeg wakker. Hij voelde zich niet erg uitgerust, want hij had de nacht ervoor ook al niet goed geslapen. Dat kwam omdat hij telkens weer moest denken aan zijn avond met Annabelle en hij maar bleef proberen om erachter te komen waar het precies fout was gegaan.


  De eerste fout was al geweest om naar haar huis te gaan, dacht hij. Ze vormde een verleiding voor hem en hij had eraan toegegeven. Daar hing een prijskaartje aan. En misschien had hij alles eerst duidelijker moeten uitleggen voordat ze in bed waren beland.


  Hij kleedde zich aan en ging naar de keuken. Heidi was al op. Ze moest altijd vroeg op om de geiten te melken en was meestal degene die alvast koffie zette.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij, naar het aanrecht lopend waarop de koffiepot stond.


  Ze keek hem met vaste blik aan en zei niets terug. Toen hij zijn hand uitstak naar de koffiepot, ging ze voor hem staan. ‘Ik dacht het niet.’


  Verbaasd keek hij haar aan. ‘Pardon?’


  ‘Ik dacht het niet,’ herhaalde ze. ‘Als je koffie wilt, of ontbijt, ga je maar naar de stad.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat je een rotzak bent, en ik maak geen koffie voor rotzakken.’


  Zijn door slaapgebrek gehinderde brein verwerkte de informatie langzaam. Oké, Heidi en Annabelle waren vriendinnen. Annabelle was overstuur geweest. Waarschijnlijk had ze haar vriendin gebeld om te praten, want dat deden vrouwen. Hij nam Heidi’s boze gezicht en vastberaden houding in zich op en knikte. ‘Ik ga wel naar de stad.’


  ‘Doe dat.’


  Een halfuur later had hij het gevoel dat hij in een ander universum terecht was gekomen. Het was hem gelukt om koffie te kopen bij de koffieshop van een grote keten, maar toen hij ergens anders een broodje wilde kopen werd hij weggestuurd door de manager.


  ‘Mijn vrouw kent Annabelle,’ zei de man. ‘Darlene werkt als vrijwilligster bij de bibliotheek. Ze zei dat jij hier niet meer welkom bent.’


  Met open mond gaapte Shane hem aan. ‘Maar dit is toch jouw zaak?’


  De man keek hem met een medelijdende blik aan. ‘Kerel, ben je wel eens getrouwd geweest?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan zou je beter moeten weten.’


  ‘Het is niet gegaan zoals ze zeggen,’ zei hij. ‘Tenminste, ik heb het niet zo bedoeld.’


  ‘Je hebt niet tegen haar gezegd dat je met haar naar bed bent geweest om het uit je systeem te krijgen?’


  Shane slikte. ‘Misschien heb ik wel zoiets gezegd, maar…’


  De man wachtte.


  ‘Oké, ik ga al,’ mompelde Shane.


  ‘Je krijgt overal in de stad hetzelfde probleem,’ riep de man hem na. ‘Dit is Fool’s Gold. Je kunt niet rotzooien met een van de vrouwen en dan net doen alsof het niet is gebeurd.’


  ‘Dat begin ik in te zien.’ Shane liep naar buiten. De ochtend was nog koel en er waren nog niet veel mensen op straat. De mensen die er wel waren, waren onder te verdelen in twee kampen. De mannen negeerden hem en de vrouwen zonden hem vernietigende blikken.


  Met zijn koffie in de hand liep hij naar zijn pick-up. Hij wild eigenlijk blijven staan en tegen iedereen zeggen dat hij niet de kwaaie pier was. Dat Annabelle en hij samen hadden besloten om met elkaar naar bed te gaan en dat het feit dat hij daarna niet meteen met haar wilde trouwen hem nog niet tot een rotzak maakte. Het enige wat hij had gedaan was… was…


  Hij bleef abrupt staan en vloekte hartgrondig. Hij had tegen haar gezegd dat hij met haar had gevreeën om haar uit zijn systeem te krijgen. Alsof ze een soort virus was dat hij had moeten uitbannen. Ze hadden wonderbaarlijke seks gehad en daarna was hij vertrokken. Terwijl zij allerlei dingen naar zijn hoofd smeet.


  Hij had het niet zo bedoeld als het eruit was gekomen, maar hij verdiende ook geen punten omdat hij zo stom was geweest. Hoofdschuddend keek hij om naar de broodjeszaak. Hij had het heel erg verknald, besefte hij terwijl hij naar zijn auto liep. De vraag was: wat was ervoor nodig om het weer goed te maken?


   


  Annabelle vergeleek de factuur met de bestelling. Meestal werd ze er blij van als er nieuwe boeken binnenkwamen voor de collectie van de bibliotheek. Vandaag beleefde ze er echter geen plezier aan. Het was al heel wat dat ze zich op haar werk kon concentreren. Meer zat er niet in.


  Het goede nieuws was dat Shane misschien wel een rotzak was, maar dat hij niet haar hart had gebroken. Daarvoor waren ze niet lang genoeg samen geweest. Natuurlijk had haar ego een deuk opgelopen, maar ze zou er geen litteken aan overhouden.


  Ze voelde zich wel een beetje dom dat ze hem zo verkeerd had beoordeeld, maar iedereen maakte fouten.


  Ze wendde zich af van haar computer en staarde uit het raam. Het zat haar toch wel erg dwars dat ze zich zo in hem had vergist. Ze was zo blij geweest dat hij een goede vent was, zo anders dan haar ex. Uiteindelijk bleek hij veel meer op Lewis te lijken dan ze had gedacht. Hij had haar voor zijn eigen doeleinden gebruikt, zonder zich druk te maken om haar gevoelens.


  Er klopte iemand op de deur van haar kantoortje. ‘Kom binnen,’ zei ze, opkijkend naar de deur.


  Shane stond in de deuropening.


  Onmiddellijk sloeg haar hart op hol en begonnen bepaalde delen van haar lichaam vol verwachting te gloeien. Haar buik trok samen en haar dijen trilden. Haar lichaam kon zich nog maar al te goed herinneren hoe het was geweest om hem in zich te voelen. Oké, misschien was ze nog niet zo klaar met hem als eigenlijk zou moeten.


  ‘Heb je heel even?’ vroeg hij.


  Hij zag er goed uit, dacht ze verbitterd. Sterk en gebruind, en hij had die verbleekte spijkerbroek aan die hem zo stoer stond. Waarom was er de afgelopen twee dagen niet een bochel bij hem gegroeid? Of een tweede hoofdje, klein maar lelijk…


  Ze gebaarde naar de stoel tegenover haar bureau. ‘Heeft dit iets te maken met de bibliotheek?’ vroeg ze kortaf.


  ‘Nee, het gaat om iets anders.’


  Met haar handen in haar schoot wachtte ze. Ze zou horen wat hij te zeggen had, erop reageren en hem dan vriendelijk maar beslist wegsturen. Ze was kalm. Ze had alles onder controle. Ze kon innerlijke kracht ontlenen aan de geest van de onafhankelijke Máa-zibvrouwen die hier lang geleden naar toe waren gekomen. En als dat niet werkte, kon ze uithuilen bij Charlie. En dan zou Charlie Shane voor haar in elkaar slaan. Of het in elk geval proberen.


  ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Ik heb me slecht gedragen.’


  Ze staarde hem aan. ‘Echt? Op welke manier?’


  ‘Kom op, Annabelle, je weet best waar ik het over heb. Nadat we seks hadden gehad, zei ik dat ik wegging omdat ik je uit mijn systeem had gekregen.’


  De woorden kwamen weer even hard aan als de eerste keer, maar ze dwong zichzelf om niet te reageren.


  ‘Ik bedoelde het niet zo,’ vervolgde hij. ‘Niet precies.’


  Ze bleef zwijgen. Als hij zich uit deze puinhoop wilde redden, moest hij dat maar zelf doen.


  Hij streek met zijn hand door zijn haar. ‘Ik ben al door je geobsedeerd vanaf het moment dat ik je zag dansen op die verdomde bar.’


  Haar kin kwam omhoog. ‘Heb je dat gezien?’


  ‘Nou en of. Een van de eerste avonden dat ik terug was, kwam ik Jo’s Bar binnen, en toen zag ik je dansen. Het was alsof ik door de bliksem werd getroffen. Ik kon me met moeite beheersen om je niet over mijn schouder te gooien en mee te sleuren naar mijn hol.’ Met een schaapachtige grijns keek hij haar aan. ‘Daarvoor kun je als man worden gearresteerd.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Ik ben meteen weggegaan, maar het was al te laat. Je zat al in mijn hoofd en ik kreeg je er niet meer uit. Daarom vroeg ik aan mijn moeder of zij niet iemand voor me wilde zoeken. Iemand die een beetje… saai was en vooral niet opwindend.’


  Zijn verhaal over zijn reactie op haar dans op de bar had haar goed gedaan, maar nu daalde haar stemming weer aanmerkelijk. ‘Je bedoelt zo iemand als een bibliothecaresse?’


  Hij knikte bedremmeld. ‘Ze vertelde over jou, en je klonk veilig. Maar toen ik je zag, was ik verloren.’ Hij boog zich naar haar toe. ‘Ik heb je toch verteld dat je me een beetje aan Rachel doet denken? Dat klopt niet helemaal. Het komt niet door jou, maar door mij. Dat gevoel dat ik je móét hebben. Met haar was het al erg, maar met jou is het nog veel erger. Verdorie, zelfs mijn paard is verliefd op je.’


  Hij klonk tamelijk wanhopig, maar ze was er nog niet aan toe om hem weer te vertrouwen.


  ‘Ik wilde je vanaf het eerste moment dat ik je zag,’ zei hij. ‘Toen ik eergisteravond bij je kwam, en je me binnenliet, had ik je harder nodig dan zuurstof. Na afloop dacht ik dat ik van je was bevrijd. Dat is wat ik bedoelde. Dat we weer gewoon vrienden konden zijn.’


  Ze lachte schamper. ‘Ja, hoor. Want ik wil natuurlijk graag vrienden zijn met iemand die denkt dat vrijen met mij hem voor de rest van zijn leven van me geneest.’


  Hij liet zich achterover vallen in zijn stoel. ‘Ik zeg het allemaal helemaal verkeerd, hè?’


  ‘Zo’n beetje wel, ja.’ Toch begon ze zijn verknipte mannelijke logica te begrijpen. Helaas bevestigde die alles waar ze bang voor was geweest. Zij wilde echte liefde met alle complicaties die daar bij hoorden, Shane wilde op veilig spelen. Dat was geen goede combinatie.


  ‘Je dacht natuurlijk dat de seks met mij nooit zo geweldig kon zijn als je het in je hoofd had,’ voegde ze eraan toe. ‘Omdat je fantaseerde over iets wat niet bestond. Zoals dromen over vrijen met een filmster.’


  Hij knikte langzaam. ‘Misschien,’ gaf hij behoedzaam toe.


  ‘Dus na afloop had je het gevoel dat je fantasie had uitgeleefd en dat je weer terug kon naar je gewone leventje.’


  Hij aarzelde even. ‘Zoiets.’


  ‘Dat je meteen wilde vertrekken, had niets met mij te maken,’ vervolgde ze. ‘Ik bedoel, je dacht helemaal niet aan mij.’ Ze glimlachte. ‘Het was niet persoonlijk. Je ging niet bij mij weg, maar je was op weg naar de vrijheid.’


  ‘Ik dacht dat ik over je heen was,’ gaf hij toe.


  ‘Maar dat ben je niet?’ De vraag floepte eruit voordat ze besefte wat ze er mee op tafel legde. De woorden bleven in de kamer hangen.


  Hij ging rechtop zitten. ‘Nee. Ik wil het wel, Annabelle, dat geef ik eerlijk toe. Maar ik ben bang dat ik moet accepteren dat ik jou altijd veel te leuk en aantrekkelijk zal vinden. Dat is geen excuus voor wat ik heb gezegd en gedaan, hoor. Dat spijt me echt.’


  Het was voor het eerst in lange tijd dat een man haar sprakeloos had gemaakt, en niet op een slechte manier. Hij had toegegeven dat er aantrekkingskracht tussen hen was en dat hij geen controle had over het feit dat hij naar haar verlangde. Dat was best leuk om te horen.


  Het nadeel was wel dat ze daardoor weer in de categorie viel van zijn ex-vrouw. Ze zou voor altijd het soort vrouw zijn dat hij niet wilde of kon vertrouwen.


  Voor een intelligente vrouw was dit uiteraard het moment om een einde te maken aan wat er tussen hen was.


  ‘Ik accepteer je excuses,’ zei ze.


  ‘Dank je.’


  ‘Het spijt me dat je zo door me bent geobsedeerd.’


  Hij grijnsde. ‘Dat spijt je helemaal niet. Maar ik kan er wel mee omgaan, hoor. Dat idee van je om vrienden te zijn stond me wel aan. Kan dat nog, of heb ik te veel schade aangericht?’


  Ze zou liever willen dat ze minnaars bleven. Het was geweldig geweest met hen. Na twee dagen ervoer ze nog steeds naschokken. Ze wilden echter allebei iets anders. Een ander einde na een fantastische avond samen. Het was misschien niet erg sexy om vrienden te zijn. Aan de andere kant weerhield het haar er wel van om zichzelf weer te vergooien aan iemand die niet begreep wie ze echt was en die niet hetzelfde wilde als zij.


  ‘We kunnen nog steeds vrienden zijn,’ zei ze dus.


  ‘Meende je het wat je net zei? Dat je op zoek bent naar een rustig iemand?’


  ‘Zeker. Het liefst een beetje saai. Ik houd niet van drama en aanstellerij, maar ik krijg er altijd weer mee te maken.’


  ‘Ik ben niet aanstellerig,’ zei ze beledigd.


  ‘Je danste op de bar.’


  ‘Ik was niet dronken, hoor,’ merkte ze stijfjes op. ‘Ik deed alleen de dans van de gelukkige maagd voor.’


  ‘Vast,’ zei hij lachend. ‘Wees maar eerlijk, Annabelle. Jij bent een van die vrouwen die is voorbestemd om de mannen het hoofd op hol te brengen. Berust in je lot.’


  Zijn woorden gaven haar het gevoel dat ze een of andere seksgodin was. Dat was nogal wat voor iemand die was opgegroeid met het idee dat niemand ooit van haar zou houden. Niet dat seks hetzelfde was als liefde, maar het behoorde wel tot dezelfde familie.


  Lewis had seks gebruikt om haar een rotgevoel te geven. Hij had geklaagd als ze niet wilde vrijen en als ze het wel had gedaan, had hij gezegd dat ze geen dame was. Meestal had hij zich niet om haar genot bekommerd. Slechts heel af en toe had hij haar een hoogtepunt gegund.


  Voor hem had ze wel een paar vriendjes gehad, maar hij was de eerste man geweest die had gezegd dat hij van haar hield. Daarom had ze de minder leuke dingen geaccepteerd en gehoopt dat hun relatie met de jaren beter zou worden. In plaats daarvan was ze steeds meer gaan beseffen dat ze meer nodig had dan iemand die haar een slecht gevoel gaf over zichzelf. Op een dag was ze daarom bij hem weggegaan. Hij had gezworen dat ze geen cent van hem zou krijgen, en dat had ze prima gevonden. Ze had alleen haar kleding meegenomen en de persoonlijke bezittingen die in haar auto pasten.


  Ze keek naar Shane. Ze wilde hem vertellen dat lang niet iedereen haar als een seksgodin zag. Misschien alleen hij. Het was wel leuk om te weten dat hij zo over haar dacht. In bed was hij een tedere attente minnaar geweest, waardoor hij een paar van de wonden had geheeld die haar ex-man haar had toegebracht. Misschien dat ze nooit een romantisch paar zouden vormen, maar ze was wel blij met wat er tussen hen was gebeurd.


  ‘Ik wil graag weer vrienden zijn,’ zei ze.


  ‘Mooi. Ik ook.’


  ‘Ik zal de stad op de hoogte brengen.’


  Hij grinnikte. ‘Graag, want ik kan niet eens meer ergens een spijker kopen.’


  ‘Vergeet nooit dat Fool’s Gold diep vanbinnen nog altijd een matriarchale samenleving is.’


  ‘Dat vind je vast heel fijn.’


  ‘Nou en of.’


  Ze kwamen allebei overeind.


  Met een schuin hoofd keek ze hem aan. ‘Zullen elkaar dan maar de hand schudden?’


  ‘Het is of dat, of we doen het hier op je bureau.’


  Meteen zag ze het levendig voor zich. Wat zou ze er dolgraag ja op zeggen.


  ‘Sorry, ik maakte een grapje,’ zei hij, om het bureau heen naar haar toe lopend. Hij boog zich naar voren en gaf haar een kus op haar wang. Daarna keek hij haar verontschuldigend aan. ‘Het spijt me. Ik heb me stom gedragen en ik heb je gekwetst. Daar is geen excuus voor.’


  ‘Dank je,’ mompelde ze.


  Hij liep weg.


  Ze zonk weer neer in haar stoel, opgelucht om te weten dat haar intuïtie het wat Shane betreft toch bij het goede eind had gehad. Hij was een goede vent. Iedereen verknalde wel eens iets. Het ging er om hoe iemand met zijn fouten omging; dat was tekenend voor zijn persoonlijkheid. Shane had zijn verantwoordelijkheid genomen en het goed gemaakt. Dat maakte hem zo’n beetje perfect.


  Behalve dan dat hij veilig en saai wilde. Het tegenovergestelde van waarnaar zij op zoek was. Vrienden, hielp ze zichzelf herinneren. Ze waren nu vrienden, en dat was veel beter. Ze zouden heus niet in de verleiding komen om nog een keer met elkaar naar bed te gaan… toch?


   


  Annabelle parkeerde haar auto op het terrein van de Castle Ranch. Ze stapte uit en keek toe terwijl Shane een schitterend paard over de loopplank uit een aanhanger voerde. Ze had het gevoel dat dit dier wel iets deftiger was dan de paarden die Shane gebruikte voor de lessen van de meisjes. Dat zag ze alleen al aan de aanhanger, gloednieuw en met airconditioning.


  Heidi kwam het huis uit en liep naar Annabelle toe. ‘Dit is een van de dure paarden,’ zei ze met een grijns. ‘Ik kan me zijn naam niet herinneren.’


  ‘Hij is beeldschoon,’ merkte Annabelle op.


  ‘Dat mag ook wel voor dat geld. Het is een renpaard, dat hier komt uitrusten op weg naar Del Mar.’


  ‘Bedoel je die beroemde paardenrenbaan bij de oceaan?’ vroeg Annabelle.


  ‘Ja,’ antwoordde Heidi. ‘Shane heeft een stuk of tien paarden die meedoen aan de rennen. Heeft hij je dat niet verteld?’


  ‘Niet echt. Hij heeft wel eens iets over paardenrennen gezegd, en ik wist dat Khatar heel waardevol is.’


  ‘Het paard dat jij gaat beschilderen,’ merkte Heidi grijnzend op.


  ‘Met afwasbare verf, hoor,’ zei Annabelle verdedigend. ‘Bovendien heeft Shane gezegd dat het mag.’


  ‘Natuurlijk heeft hij dat gezegd. Hij zou het zelfs goed vinden als je zei dat het paard een tutu moest dragen.’


  Annabelle proestte het uit. ‘Dat weet ik zo net nog niet. Hoewel Khatar het geen probleem zou vinden. Het is zo’n lief paard.’


  ‘Voor jou wel, ja.’


  ‘En ook voor de meisjes die voor de paardrijles komen.’


  Ze sloegen Shane gade terwijl hij het paard de schuur binnen voerde.


  ‘Hij is nog wel een tijdje bezig,’ merkte Heidi op. ‘In de tussentijd kunnen we even samen bij Persephone gaan kijken. Ze was vanmorgen vroeg zo rusteloos. Ik denk dat ze op het punt staat om te bevallen. Cameron heeft me bezworen dat het nog niet zo ver is, maar ik maak me een beetje zorgen om haar.’


  ‘Is Cameron de dierenarts?’


  ‘Ja. Hij heeft het erg druk sinds wij hier zijn komen wonen. Moet je nagaan, mijn geiten, Shanes paarden en dan nog alle dieren van May.’ Ze liepen om het huis heen naar het geitenweitje. In de zomer voedden Heidi’s geiten zich met gras en wilde struiken. Eens per dag kwamen ze naar het geitenhuisje in de geitenwei om te worden gemolken.


  ‘Houd je Persephone binnen?’ vroeg Annabelle. Ze zag de hoogzwangere geit niet in de wei staan.


  ‘Ja, een paar dagen geleden heb ik haar naar binnen gebracht. Rafe plaagt me omdat ik zo bezorgd om haar ben, maar het is een van mijn meiden.’


  ‘Je bent een goed geitenmoedertje.’


  ‘Dat probeer ik. O, heb je het varken trouwens al gezien?’ vroeg Heidi en ze wees in de richting van Priscilla’s weide. ‘Hij is een paar dagen geleden gebracht. Hij is wel een stuk kleiner dan we hadden gedacht, maar Priscilla vindt hem leuk en hij kan het ook goed met Reno vinden.’


  Annabelle draaide zich om en zag Priscilla de olifant gezellig rondscharrelen met een pony en een varkentje. ‘En dan zit er in die boom ook nog een poes met kleintjes,’ mompelde ze. ‘Dit moet wel het vreemdste dierenclubje zijn dat er bestaat. Ik vind het geweldig.’


  ‘Ik ook.’


   


  ‘Ben ik te laat?’ vroeg May, uit de auto springend.


  Shane schudde zijn hoofd. ‘Ben je echt teruggekomen van je huwelijksreis omdat een van Heidi’s geiten gaat werpen?’


  Glen stapte uit en schonk hem een meewarige blik.


  ‘Ik geef om die geiten,’ zei May gepikeerd. ‘Ze zijn praktisch familie. En als jij en je broers zo doorgaan is dat kleine geitje dat straks geboren wordt misschien het enige wat ik ooit zal krijgen wat een beetje in de buurt komt van een kleinkind. Dus, ja, ik ben hier voor de bevalling.’ Driftig liep ze langs hem heen.


  Glen liep gedwee achter haar aan. ‘Je moet nog veel leren over vrouwen, jongen,’ mompelde hij in het voorbijgaan tegen Shane.


  ‘Wat heb ik gedaan?’ vroeg Shane verontwaardigd.


  ‘En je lijkt nog wel zo slim,’ zei Rafe, hem grinnikend op zijn schouder kloppend.


  Shane vloekte. ‘Het is niet eerlijk.’


  ‘Dat geldt voor veel dingen, broertje.’


  ‘Het is een geit,’ gromde Shane.


  ‘Kom mee. Dan krijg je een biertje van me.’


  Shane liep achter zijn broer aan het huis in. Rafe haalde twee biertjes uit de koelkast en haalde de dop eraf. Ze namen de flesjes mee naar de woonkamer.


  ‘Het is een geit,’ herhaalde Shane.


  ‘Dat weet jij en dat weet ik, maar als je dat zegt denken Heidi, Annabelle en ma dat je niet om die geit geeft.’


  ‘Maar ik zeg alleen maar dat het een geit is. Toen dat dier werd geboren wist ze al hoe ze moet werpen, net als de paarden en bijna elk ander dier. Natuurlijk moet je haar wel een beetje in de gaten houden, voor het geval er een probleem is. Maar zij gaan er omheen staan alsof het een soort wonder is.’


  ‘Juist,’ zei zijn broer droog. ‘Glen heeft dus gelijk. Je moet echt nog veel leren over vrouwen.’


  Shane wilde protesteren dat hij genoeg wist van vrouwen. Helaas bewezen zijn mislukte huwelijk en zijn meest recente misser het tegendeel. ‘Je weet wat er gebeurt na een geboorte,’ zei hij toen maar.


  ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘Heidi zal ook zwanger willen worden,’ vervolgde Shane.


  ‘Daar hebben we samen al over gepraat.’


  ‘Je blijft er nogal rustig onder,’ zei Shane, zijn broer aankijkend. ‘Wil jij dan ook kinderen?’


  ‘Ik houd van Heidi en ik ben een geluksvogel dat ik haar heb gekregen. Natuurlijk wil ik kinderen,’ zei Rafe zonder aarzelen. ‘Zoveel als zij er maar wil.’


  ‘Dan zeurt ma ons tenminste niet meer aan ons hoofd over kleinkinderen.’


  ‘Ja, ik zal de grote held zijn.’ Rafe slaakte een diepe zucht. ‘Voor de zoveelste keer. Het begint saai te worden.’


  ‘Gelukkig ben je erg bescheiden,’ merkte Shane grinnikend op. Hij keek uit het raam en zag Charlie uit haar auto stappen. Blijkbaar had het nieuws over Persephone zich snel verspreid.


  ‘Je beseft toch dat je dit steeds als er weer eens een geit moet werpen zal moeten meemaken?’


  Rafe knikte. ‘Dat is het me dubbel en dwars waard.’


  Hij wilde medelijden hebben met zijn broer. De eens zo scherpe zakenman was tegenwoordig een slaaf van zijn hart. Toch maakte hij geen ongelukkige indruk. En als hij hem samen met Heidi zag, spatte het geluk ervan af. Er viel niets te bespotten of te beklagen. ‘Je hebt geluk gehad,’ zei hij tegen Rafe.


  ‘Dat heb ik zeker. Als ik bij Heidi ben heb ik altijd het gevoel dat ik ben waar ik thuishoor.’


  Dat gevoel had Shane nooit gehad tijdens zijn eerste huwelijk. Hij was nergens zeker van geweest. Niet of Rachel die avond zou thuiskomen, en ook niet hoelang het zou duren voordat hij haar weer zou zien. Ze had geleefd op het scherpst van de snede, en omdat hij bij haar had willen zijn, had hij dat geaccepteerd.


  Voor hem waren liefde en pijn met elkaar verweven. Nu hij afstand had genomen van zijn ex-vrouw begreep hij dat er tussen hen geen sprake was geweest van liefde. Wat betekende dat?


  Dat liefde met de juiste persoon wel een veilige haven kon zijn? Hij wist niet zeker of hij het risico wilde nemen om daarachter te komen.


  




  Hoofdstuk 10


   


   


   


  ‘Ik ga lopen,’ zei Annabelle met een grijns. Ze had al een margarita achter de kiezen. Als ze er nog eentje nam, ging ze dat zeker merken, maar dit was een feestje.


  ‘Rafe komt me straks met de auto halen,’ zei Heidi, haar lege glas ophoudend. ‘Dus ik zit goed.’


  ‘Ik ben lopend,’ gromde Charlie. ‘Al ben ik beledigd dat je durft te vragen.’


  ‘Ik vroeg niets,’ zei Jo geamuseerd. ‘Ik zei alleen dat we vanavond die minitaco’s die jullie zo lekker vinden op het menu hebben staan en dat ik jullie nog een rondje margarita’s kon brengen.’


  ‘Wat gedraag je je toch zelfingenomen nu je verliefd ben,’ merkte Charlie geërgerd op.


  Jo boog zich naar haar toe. ‘De seks is geweldig. Je zou het ook eens moeten proberen.’


  Charlie wendde zich snel af, maar Annabelle zag nog net de flits van pijn in haar ogen. Jo wist natuurlijk niet van Charlies pijnlijke verleden… de verkrachting en het verraad dat erop was gevolgd.


  Heidi zag de blik van Charlie ook en ze glimlachte vriendelijk naar Jo. ‘We weten dat je altijd goed op ons past, en dat vinden we fijn. Nog een rondje, graag, en doe maar twee porties van die lekkere minitaco’s.’


  ‘Komt eraan.’ Jo krabbelde de bestelling op haar blokje. ‘Zijn jullie nog steeds aan het proosten op de geit?’


  ‘Ja,’ antwoordde Annabelle. Ze wendde zich tot de anderen. ‘Wisten jullie trouwens dat geiten de meest populaire bron in de wereld zijn van dierlijke eiwitten?’


  Heidi’s ogen werden groot van afschuw. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Het is treurig maar waar,’ zei Annabelle. ‘Het spijt me. Het is weer een van die zinloze feitjes die ik meedraag in mijn hoofd. Ik heb het een keer gezien bij Oprah Winfrey.’


  ‘Ik mis Oprah,’ verzuchtte Heidi.


  ‘Ze is nu al dronken,’ zei Jo. ‘Na één margarita. Van jullie zal ik in elk geval niet rijk worden.’ Hoofdschuddend liep ze naar de bar.


  Zodra ze buiten gehoorsafstand was, boog Heidi zich naar Charlie toe. ‘Ze bedoelde niets met die opmerking over seks,’ zei ze zachtjes.


  ‘Dat weet ik.’ Charlie pakte haar glas en sloeg de laatste slok van haar margarita achterover. ‘Meestal reageer ik er niet eens op als mensen zulke dingen zeggen. Ik weet niet wat er met me aan de hand is.’


  ‘Het komt door Persephone,’ verklaarde Heidi. ‘Het hele babygedoe.’


  ‘Ik houd van je geit, maar ze heeft geen invloed om mijn leven.’


  ‘Maar Montana’s baby misschien wel,’ zei Annabelle. ‘Bij mezelf hoor ik in elk geval iets zachtjes tikken.’


  ‘Ik ook,’ bekende Heidi.


  ‘Ja, maar jij hebt een man,’ hielp Annabelle haar herinneren. ‘Een man die van je houdt en die met je wil trouwen. Jullie hebben het vast al over kinderen gehad.’


  ‘Dat klopt,’ zei Heidi blij. Ze keek Annabelle aan. ‘Jij hebt Shane.’


  ‘Shane en ik zijn gewoon vrienden,’ zei Annabelle snel. Te snel.


  Charlie rolde met haar ogen. ‘Maak dat de kat wijs. Ons houd je niet voor de gek.’


  ‘Hij leert me paardrijden.’


  ‘Natuurlijk…’


  Omdat Annabelle aan haar vriendinnen had verteld wat er was gebeurd nadat hij die avond bij haar was geweest, kwam ze niet erg geloofwaardig over. Het nieuws had zich snel verspreid en het leven lastig gemaakt voor Shane. Toen was ze nog boos en gekwetst geweest, dus ze had het niet erg gevonden dat ze hem op die manier een beetje had kunnen terugpakken. Nu besefte ze dat er consequenties aan vastzaten.


  ‘Dat was eenmalig,’ zei ze op afgemeten toon. ‘We zullen niet nog een keer met elkaar naar bed gaan. We hebben het uitgepraat en nu zijn we weer gewoon vrienden.’


  ‘Blijf het vooral vaak zeggen,’ merkte Charlie op. ‘Dan wordt het op een dag misschien waar.’


  Nadat Annabelle even om zich heen had gekeken of niemand anders haar kon horen, boog ze zich naar haar vriendinnen toe. ‘Ik moet toegeven dat ik hem wel erg leuk vind,’ zei ze op gedempte toon. ‘Het punt is alleen dat we allebei iets anders willen en dat hij me niet vertrouwt.’


  ‘Waarom vertrouwt hij je niet?’ vroeg Charlie. ‘Je hebt hem nooit iets misdaan.’


  ‘Het komt door zijn ex,’ zei Heidi. ‘Ik heb haar nooit ontmoet, maar ik heb wel verhalen gehoord van Rafe. Ze schijnt een echte slettenbak te zijn.’


  Charlie proestte het uit. ‘Zei je dat echt?’


  Ze lachten nog steeds toen Jo hun het volgende rondje margarita’s en tortillachips kwam brengen.


  ‘Oké, ander onderwerp,’ zei Heidi toen Jo weer weg was. ‘Ik ben nog steeds bezig met mijn gastenlijst. Onze vrienden van de kermis komen ook. Had ik dat al verteld?’ Heidi was opgegroeid bij een rondtrekkende kermis. Haar ouders waren overleden toen ze nog heel klein was, en toen had haar grootvader haar onder zijn hoede genomen. Ze was altijd omringd geweest door mensen die dol op haar waren. Nu wilden ze naar haar bruiloft komen om haar dag nog specialer te maken.


  ‘Wat fijn,’ zei Annabelle. ‘En omdat je de bruiloft op de ranch houdt, is er aan ruimte toch geen gebrek.’


  ‘Dat is waar,’ zei Charlie grijnzend. ‘En een paar honderd extra hamburgers kunnen er wel af.’


  ‘We eten geen hamburgers,’ merkte Heidi met rollende ogen op.


  ‘Jammer. Bijna iedereen vindt ze lekker en het is gezellig eten. Bruiloften zijn vaak veel te serieus, als je het mij vraagt.’


  ‘Dan moet je op je eigen huwelijk maar hamburgers serveren.’


  ‘Misschien doe ik dat wel. Ik heb alleen nog geen trouwplannen.’


  ‘Je kunt om te beginnen eens een keer een afspraakje maken met een leuke man,’ zei Heidi tegen haar. ‘Of, nog beter, kies iemand uit die je niet zo leuk vindt.’


  Bedachtzaam nam Charlie een slokje van haar verse margarita. ‘Je bedoelt dat het dan niet erg is als het niets wordt. Dat ik dan niet word gekwetst.’


  Heidi kromp ineen. ‘Dat zei ik niet. Ik bedoelde alleen dat je op die manier een beetje kunt oefenen zonder je druk te hoeven maken om je hart.’


  ‘Ik weet dat je het lief bedoelde,’ merkte Charlie glimlachend op. ‘Misschien is het best een goed idee.’ Ze wendde zich tot Annabelle. ‘En jij? Ik vind dat je Shane een kans moet geven om in te zien dat je totaal anders bent dan zijn ex.’


  ‘Nee, dank je,’ mompelde Annabelle, een tacochip van de schaal pakkend.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Charlie. ‘Volgens jou heeft hij toch alles mee? Hij is knap, sexy en ook nog eens goddelijk in bed. Dat heb je zelf gezegd.’


  ‘Dat heb ik niet zo gezegd. Bovendien zijn we nu gewoon vrienden.’


  ‘Je weet toch dat je vroeg of laat in de problemen komt als je tegen jezelf liegt?’ vroeg Charlie.


  ‘Nee hoor, want ik houd mijn hart deze keer helemaal buitenspel.’ Misschien kwam het door de margarita die begon te werken of door het feit dat ze haar vriendinnen vertrouwde. Hoe dan ook, ze haalde diep adem en biechtte een pijnlijke waarheid op. ‘Mijn ouders hebben nooit van elkaar gehouden. Mijn moeder raakte per ongeluk zwanger en toen zijn ze getrouwd. Ze waren niet gelukkig en ze maakten me goed duidelijk dat ik voor hen alleen een complicatie was. Ik deed heel erg mijn best om het perfecte kind te zijn, maar ze hadden allebei helemaal geen belangstelling voor me.’


  Ze keek Heidi aan. ‘Ik ben jaloers op de manier waarop jij bent opgegroeid. Je trok wel steeds van stadje naar stadje, maar je hoorde wel bij een groep mensen die echt van je hield en voor je zorgde. Daar heb ik altijd naar verlangd, maar ik heb het nooit kunnen vinden. Ik had natuurlijk wel vrienden, maar nooit een echt veilige plek. Mijn vriendjes waren een aaneenschakeling van rampen. Toen ik ten slotte Lewis ontmoette, dacht ik dat hij de ware was.’


  ‘Je ex-echtgenoot?’ vroeg Charlie.


  Annabelle knikte. ‘Hij was schrijver, dus ik dacht: wauw, een creatieveling. Hij was ook iets ouder, en dat leek me ook wel goed. Een beetje stabiliteit kon geen kwaad, dacht ik. Later bleek dat hij nooit als persoon in me was geïnteresseerd. Hij wilde baas over me zijn. In emotioneel opzicht, bedoel ik. Hij sloeg me niet.’


  ‘Soms zijn vuisten gemakkelijker te begrijpen,’ zei Charlie zachtjes. ‘Verbale intimidatie kan je ook beschadigen.’


  ‘Dat zie ik nu ook wel in. Lewis beschouwde me als een stuk bezit, niet als een persoon. Het duurde heel lang voordat ik besefte dat het niet verkeerd van me was om me ongelukkig te voelen, en het duurde nog langer voordat ik de moed bijeen had geraapt om weg te gaan. Gelukkig heb ik de stap durven nemen en Fool’s Gold gevonden.’ Ze maakte een snuivend geluidje. ‘Ik ga niet huilen, hoor.’


  Heidi’s ogen waren al vochtig. ‘Dat mag best.’


  ‘Nee, dat mag niet,’ gromde Charlie. ‘Ze is nu hier en het gaat prima met haar. Ze heeft seks gehad met Shane. Wat is daar slecht aan?’


  Annabelle lachte door haar tranen heen. ‘Ik heb toch al gezegd dat de seks eenmalig was? Ik ben echt niet van plan om te vallen voor een man die me niet begrijpt en niet vertrouwt.’


  ‘Dat geloof ik wel,’ merkte Charlie op. ‘Maar wat ik niet geloof is dat jullie geen seks meer met elkaar gaan hebben. Dat zeggen ze allemaal. Niemand gelooft je, meid. Dat kun je maar beter accepteren.’


  ‘Ze heeft wel een beetje gelijk,’ voegde Heidi eraan toe. ‘Ik ga er ook vanuit je het nog een keertje met hem gaat doen. De broertjes Stryker zijn behoorlijk onweerstaanbaar.’


  ‘Wacht maar af,’ zei Annabelle, haar kin in de lucht stekend. ‘Ik kan heel sterk zijn.’


  Charlie keek naar Heidi. ‘Twintig dollar dat ze het geen week volhoudt.’


  ‘Daar begin ik niet aan,’ zei Heidi en ze nam een slok van haar margarita.


   


  ‘Als je het aan iemand vertelt, zwaait er wat,’ bromde Shane terwijl hij Reno naar de schuur bracht.


  ‘Ik neem aan dat je het tegen hem had,’ zei Charlie. ‘Want als je dat tegen mij zei, dan zwaait er inderdaad wat.’


  Charlie was maar een paar centimeter korter dan hij en flink gespierd. Hij wist echter dat hij haar wel aankon, omdat hij zwaarder en sterker was. Het feit dat ze vrouw was, maakte echter dat ze zwaar in het voordeel was. Hij zou namelijk nooit terugslaan. Zo was hij opgevoed.


  De pony drentelde rustig naast hem aan de lijn. Tot nu had het dier zich vriendelijk gedragen en was hij goed gezelschap voor Priscilla gebleken.


  Hij bond Reno vast aan een paal en pakte een borstel. ‘Weet je dit echt zeker?’ Het leek hem het beste om haar dreigement te negeren en over iets anders te beginnen. ‘Ze kan veel beter op een paard beginnen in plaats van op een pony.’


  ‘Jij bent een ponyhater, en dat neemt me tegen je in,’ verklaarde Charlie. Ze pakte ook een borstel en begon Reno aan de andere kant te borstelen. ‘Een paard is veel te lastig voor Kalinda om op te klimmen. Bovendien, als er iets niet goed gaat, kunnen we haar zo van de pony af trekken.’


  Dat klonk alarmerend, vond hij. ‘Weet je echt zeker dat het een goed idee is?’


  ‘Ja. Het is goed voor haar om naar buiten te gaan en iets van de wereld te zien. Om dingen mee te maken op een veilige plek.’ Ze wierp hem een nijdige blik toe, iets wat ze nogal vaak deed. ‘Ik heb je al verteld over haar brandwonden, toch?’


  ‘Ja. En ook dat ik niet mag schrikken en niet mag staren, maar dat ik gewoon normaal moet doen. Maak je geen zorgen, ik ben geen idioot.’


  ‘Dat valt nog te bezien.’


  Hij vertelde haar maar niet dat hij het schattig vond dat ze zo bezorgd was om het kind. Hij wilde liever geen klap voor zijn hoofd krijgen.


  Toen ze hem vanochtend had gebeld om te vragen of ze Reno mocht lenen had hij het meteen goedgevonden. Ze had uitgelegd dat het voor een meisje van tien was dat ernstige brandwonden had opgelopen. Vorige zomer was er een gasbarbecue ontploft en daarbij was veertig procent van haar lichaam verbrand geraakt. Nu, een jaar later, moest ze nog steeds operaties ondergaan.


  Priscilla trompetterde naar Reno. Ze had niet gewild dat de pony bij haar wegging en daarom hadden ze haar in een aangrenzend weiland gezet waar ze naar de rijles zou kunnen kijken.


  ‘Vroeger had ik een normaal leven,’ mopperde hij terwijl hij de deken en het zadel over Reno’s rug legde.


  ‘Als je een normaal leven had willen houden, had je niet moeten terugkomen naar Fool’s Gold. Heeft je broer je niet gewaarschuwd?’


  ‘Hij heeft het geprobeerd, maar ik geloofde hem niet.’


  Toen ze klaar waren met het zadel deed Charlie de pony het hoofdstel om. Reno protesteerde niet maar liet zich alles rustig welgevallen.


  Er reed een auto het terrein op.


  Charlie zwaaide en holde er naartoe.


  Shane bleef bij de pony. Hij herinnerde zichzelf eraan dat hij niet mocht staren. Het meisje had al genoeg moeten doormaken. Hoewel Charlie hem had voorbereid, schrok hij toch toen hij het meisje zag.


  Ze stapte langzaam uit, het kostte haar duidelijk pijn en moeite. Haar gezicht zat onder de vurige littekens. Alleen haar felblauwe ogen waren ongedeerd. Ze keken hem plechtig aan, alsof ze een oordeel verwachtten. Ze droeg een blouse met lange mouwen op haar spijkerbroek. Om een hand had ze een elastische handschoen.


  ‘Hé, Kalinda. Wat goed dat je er bent,’ zei Charlie enthousiast. ‘Wacht maar totdat je Reno ontmoet. Hij is echt een toffe pony. Je vindt hem vast leuk.’


  Een knappe vrouw van begin dertig stapte uit. Net als haar dochter was ze blond. Ze had een bezorgde frons op haar voorhoofd. ‘Hallo, Charlie. Ik weet toch niet of ik dit wel zo’n goed idee vind.’


  Charlie sloeg haar arm om de moeder heen. ‘Laten we gewoon kijken hoe het gaat, Fay.’


  ‘Goed dan, als jij het zegt.’


  Het groepje kwam naar Shane toe gelopen.


  ‘Hallo, welkom op de Castle Ranch,’ zei hij met een glimlach naar Kalinda. ‘Dit is Reno en ik ben Shane.’


  ‘Hallo, Shane,’ zei het meisje met zachte stem. ‘Ik ben Kalinda.’


  ‘Fay,’ zei de moeder en ze stak hem haar hand toe. ‘Bedankt dat je dit wilt doen. We zijn…’ Haar ogen werden groot en ze schreeuwde: ‘Lieve hemel! Wat is dat?’


  Was Khatar soms weer losgebroken, dacht hij zuchtend. Hij draaide zich om en zag dat Priscilla naar het hek kwam geslenterd. ‘O, dat is de olifant van mijn moeder. Priscilla.’


  ‘Ik pak haar wel even.’ Zonder enige angst liep Charlie op het grote dier af.


  ‘Heeft je moeder een o-olifant?’ Fays mond hing open en ze ging snel iets dichter bij haar dochtertje staan.


  ‘Dat is een lang verhaal.’ Hij wierp een blik op Kalinda en verwachtte bij haar net zo’n angstige reactie te zien, maar het meisje had een grijns van oor tot oor op haar gezicht.


  ‘Dat is echt vét,’ fluisterde ze. ‘Een olifant.’


  ‘Ja, en mijn moeder heeft haar zomaar gekocht, zonder iets van olifanten af te weten. Nu we ons een beetje hebben verdiept in de diersoort weten we dat vrouwtjesolifanten heel sociale dieren zijn. Dat betekent dat Priscilla vriendjes nodig heeft. We hebben het al met allerlei dieren geprobeerd, maar tot nu toe is deze jongen…’ Hij klopte Reno op zijn hals. ‘…haar favoriet.’


  ‘Het is wel een grappig stel,’ merkte Kalinda giechelend op.


  Hij vond het fijn om haar te horen lachen en wilde het nog een keertje horen. ‘Maar ze heeft nog meer vrienden. In haar wei zijn ook Wilbur, het varken en een poezenfamilie. Priscilla waakt over de kleintjes.’


  ‘Echt?’ vroeg Kalinda grinnikend.


  ‘Ja. Ik zal het je straks laten zien, als we klaar zijn met de les.’ Hij klopte op het zadel. ‘Eerst gaan we eens kijken hoe we je op deze pony kunnen krijgen.’


  Nadat ze even hadden overlegd, bleek het de gemakkelijkste oplossing te zijn als Shane haar erop tilde. Hij was geschokt door hoe weinig ze woog en hoe klein ze aanvoelde in zijn armen. Toen ze eenmaal goed zat liet hij haar zien hoe ze de teugels moest vasthouden in haar goede hand, en daarna leidde hij haar de oefenweide in. Vlak in de buurt van het hek liet hij Reno los. Tot zijn verbazing ging het dier in een rustig tempo een rondje lopen in de ring. Hij had kunnen zweren dat hij extra voorzichtig deed met zijn kwetsbare berijdster.


  Charlie en Priscilla kwam dichter bij om te kijken en Fay kwam ook bij hen staan. Stapje voor stapje kwam ze dichter bij de olifant, totdat ze zo dichtbij stond dat ze voorzichtig haar schouder kon aaien.


  Shane liep met Reno mee.


  Iets verderop, in de buurt van het huis, genoten Persephone en haar kleintje van de zon. Khatar lag te soezen in de schaduw van een boom. De lama’s en de schapen stonden vredig te grazen. In dit gezelschap waren zijn renpaarden niet eens zo uitzonderlijk.


  Terwijl Reno voorzichtig een rondje door de wei liep met Kalinda op zijn rug, liep Shane terug naar het hek.


  Fay glimlachte naar hem. Er glinsterden tranen in haar ogen. ‘Dank je,’ fluisterde ze, naar haar lachende dochter op de pony kijkend. ‘Ze moet vaker dit soort dingen doen. Het doet haar goed.’


  Hij sloeg het meisje aandachtig gade. ‘Ze doet het prima. Ik denk dat ze na een paar lessen op Reno klaar is voor een niet al te groot paard. Ik heb er wel een in gedachten voor haar. Een rustig dier, heel vriendelijk.’


  ‘Dat zou fantastisch zijn,’ zei Fay. ‘Ik wil haar graag opgeven voor paardrijles.’


  Charlie boog zich om Fay heen en gaf hem een stomp op zijn arm.


  ‘Wat?’ vroeg hij, haar boos aankijkend.


  ‘Goed gedaan, cowboy.’


  ‘Dank je,’ mompelde hij, bewust niet zijn hand op de brandende plek op zijn arm leggend. Die lol gunde hij haar niet.


  Priscilla draaide haar grote hoofd naar hem om, en als hij niet beter wist, zou hij zweren dat ze naar hem glimlachte.


   


  ‘We hebben muziek nodig,’ riep Annabelle achterom terwijl ze op Khatar door het open land reed. Ze genoot van de wind in haar haren en de zon op haar huid. Het was een prachtige dag. Ze voelde zich vrij en ze genoot van het leven.


  Toen Shane had voorgesteld dat ze de oefenweide uit gingen, was ze nerveus geweest, maar nu had ze de smaak te pakken. Ze keek om zich heen naar het weidse landschap en had gevoel dat ze in een film zat. Het enige wat ontbrak was de filmmuziek.


  Shane, die op Mason zat, kwam naast haar rijden. ‘Daar komt mijn huis,’ zei hij, naar rechts wijzend.


  Ze volgde zijn hand met haar blik en zag bouwspullen, iets wat op een stuk van een fundering leek en het begin van een stal. Voordat ze kon bedenken hoe ze Khatar die kant op moest sturen, liep het paard er al heen.


  ‘Wat ben je toch braaf,’ zei ze, hem op zijn hals kloppend.


  Het paard liep omhoog over een lichte helling en bleef stilstaan voor wat het huis moest worden. Het was zaterdag, dus de bouwvakkers waren niet aan het werk. Doordeweeks zou het hier vast een hels kabaal zijn met al die grote machines, dacht ze.


  Shane stapte af en kwam daarna naar haar toe om haar te helpen. Hoewel ze best zelf had kunnen afstijgen, beviel het idee haar wel om zich in zijn armen te laten glijden. Als ze kon toneelspelen, zou ze misschien net doen alsof ze een gekneusde enkel had, zodat hij haar moest vasthouden. Aangezien ze een beroerde actrice was, zat er niets anders op dan genoegen te nemen met het korte moment waarop zijn handen om haar middel lagen.


  Hij zette haar voorzichtig neer. Even stonden ze tegen elkaar aan, toen deed hij snel een stap naar achteren. ‘Wil je een rondleiding?’ vroeg hij.


  ‘Graag.’


  Ze lieten de paarden achter in de schaduw van een paar bomen en liepen naar de fundering.


  ‘Kijk, daar komt de voordeur,’ zei hij. ‘En daar de hal en de woonkamer. Kom, dan gaan we achterom.’


  ‘Net als het personeel.’


  Hij grinnikte. ‘Ik kom straks altijd binnen via de stal, denk ik. Dus de achterdeur is de meest logische ingang.’ Hij ging haar voor.


  Ze kon zien waar de deur zou komen. ‘Is dit de bijkeuken?’


  Hij knikte. ‘Ja. Kijk, daar is de gootsteen met een aanrecht. Veel opslagruimte voor laarzen en jassen.’


  Ze liepen door naar wat de keuken ging worden.


  ‘Je hebt naar me geluisterd,’ zei ze verrast. ‘Je hebt die muur verplaatst.’


  ‘Ik vond het een goed idee van je.’


  ‘Dus je vindt me wel slim voor een meisje,’ zei ze plagerig.


  ‘Zoiets zou ik nooit denken.’


  Ze kwamen in de eetkamer en de enorme zitkamer.


  ‘De logeerkamers zijn die kant op.’ Hij wees naar links. ‘De studeerkamer is recht voor ons en de grote slaapkamer ligt rechts.’ Hij liet zijn hand losjes op haar rug rusten. ‘En er zijn nog meer wijzigingen in de plannen.’


  Ze liepen terug naar het stalgedeelte. ‘Ik ga nog meer land vrijmaken om de schuur uit te breiden. Voor de rijpaarden.’


  ‘Echt?’ vroeg ze, naar hem opkijkend.


  ‘Waarom niet? Ik kom er toch niet meer onderuit.’


  Zijn knorrige toon leidde haar niet om de tuin. ‘Je vindt de kinderen leuk en je vindt het lesgeven ook leuk.’


  ‘Misschien.’ Hij keek haar aan en grinnikte. ‘Oké, je hebt gelijk. Heeft Charlie je verteld over Kalinda?’


  ‘Ze heeft verteld dat ze op Reno heeft gereden. Ik ken haar wel, want ik heb haar wel eens boeken gebracht in het ziekenhuis. Ze heeft heel wat moeten doormaken.’


  ‘Dat heb ik gehoord.’


  ‘Haar genezingsproces is moeizaam verlopen. Ze is een paar keer door het oog van de naald gekropen. Haar ouders zijn ook door een hel gegaan.’ Ze zuchtte. ‘Charlie zei dat ze het paardrijden heel leuk vond.’


  ‘Reno deed het heel goed met haar. Hij was zo geduldig, het was alsof hij begreep dat hij voorzichtig met haar moest doen. Daarna heb op internet veel gelezen over hoe goed paardrijden kan zijn voor kinderen met een lichamelijke handicap. Nu denk ik erover om nog een paar paarden aan te schaffen en die te leren om met gehandicapte kinderen te werken. Ik heb nog geen ondernemingsplan, maar het lijkt me zinvol om zo’n programma aan te bieden, hier op de ranch.’


  Nee, hè. Het laatste waar ze op zat te wachten was dat Shane zich ontpopte tot een soort held. Snel wendde ze zich af, zodat hij niet zou zien dat ze helemaal week werd bij de gedachte. Het was al moeilijk genoeg om hem te weerstaan als hij zich gedroeg als een doorsnee vent. Als hij dit echt ging doen, had ze geen enkele kans meer.


  ‘Heb je daar wel tijd voor?’ vroeg ze.


  ‘Ik maak wel tijd. Ken je Raoul Moreno? Hij woont ook hier in de stad, en hij organiseert kampen voor kinderen met een beperking.’


  Ze glimlachte. ‘Ik ken Raoul. Ontzettend knappe vent.’


  ‘Hij is getrouwd. En hij heeft kinderen.’


  Haar glimlach veranderde in een grijns. ‘Jaloers?’


  ‘Nee.’


  ‘Je ziet er anders wel jaloers uit.’


  Zijn donkere ogen glinsterden geamuseerd. ‘Je ziet dingen in mijn gezicht die er niet zijn.’


  ‘Volgens mij niet. Maar goed, je hebt dus met Raoul gepraat?’


  ‘Ik heb hem even gebeld nadat Kalinda was vertrokken. Charlie heeft me zijn nummer gegeven. Volgende week heb ik een afspraak met hem. Misschien kunnen we samenwerken. Kinderen die bij hem op kamp zitten, zouden bij mij kunnen komen rijden.’


  ‘Paarden als therapie,’ mompelde ze. Was het verbeelding, of was hij iets dichter bij haar komen staan? Of misschien was zij degene die zich had verplaatst. Het viel haar in elk geval zwaar om zich hier, in de schitterende natuur met Shane zo dichtbij zich, nog te concentreren op wat hij zei. Hij was gewoon onweerstaanbaar en…


  ‘We zouden veel goed werk kunnen doen,’ zei hij.


  ‘Zeker.’


  Met zijn hand omvatte hij haar wang. ‘Je bent een ramp, jij. Dat weet je toch?’


  ‘Niet waar.’


  ‘Voor mij wel.’


  Ze waren gewoon vrienden, hielp ze zichzelf herinneren. Niets meer. Zelfs een klein beetje meer zou al gevaarlijk zijn, om niet te zeggen heel dom.


  ‘Weet je, eigenlijk ben je best een rustig type. Volgens mij speelt zich in jouw leven weinig drama af,’ merkte te hij op. ‘Ondanks het feit dat je wel eens op een bar danst.’


  ‘Het was maar een dans, en je hebt gelijk over het drama. Ik vermijd het zo veel mogelijk. Ik heb liever dat mijn leven lekker rustig is. Voorspelbaar, zelfs.’


  ‘Dan weet je vast al wat ik nu ga doen.’ Hij boog zijn hoofd naar haar toe en drukte zijn mond op die van haar. Het was een zachte tedere zoen. Met net voldoende passie om hem opwindend te maken.


  Ze leunde tegen hem aan en sloeg haar armen om zijn nek. Zijn mond gleed tastend over haar lippen, alsof hij zich precies wilde herinneren hoe het de vorige keer was geweest.


  Hij trok haar dichter tegen zich aan. Zijn lichaam was net zo sterk en warm als ze het zich herinnerde. Ze sloot haar ogen en haar lippen weken vaneen.


  Zijn tong streelde de hare en wond haar op. Ze streelde hem terug en genoot van de sensuele vochtige dans. Het vuur van begeerte laaide hoog op en al snel was er geen stukje meer van haar lichaam dat er niet naar snakte om heel dichtbij hem te zijn.


  Ze dacht aan wat er de vorige keer was gebeurd. Hoe geweldig hun liefdesspel was geweest en hoe naar het daarna was geworden. Bovendien was er nog de kwestie van bescherming. Ze had niets bij zich. Stiekem hoopte ze dat hij ook niets bij zich had, omdat ze niet wilde dat hij zo’n man was die er altijd op was voorbereid.


  Hij verbrak hun kus en liet zijn voorhoofd tegen het hare rusten. ‘Je bent een complicatie, Annabelle.’


  ‘Ik?’


  Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Als je eens wist hoe erg ik naar je verlangde,’ begon hij.


  Ze huiverde verwachtingsvol.


  ‘Maar –’


  ‘Ik weet het. We zijn vrienden,’ zei ze snel.


  ‘Dat ook. Ik dacht eigenlijk meer aan een praktische zaak. Aan bescherming, weet je wel. Maar inderdaad, we zijn vrienden.’


  Hoewel ze nog steeds trilde van verlangen, lukte het haar om een glimlach op haar gezicht te toveren. ‘Daar hebben we samen voor gekozen.’


  ‘Moet je me dat nog steeds inwrijven?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’


  ‘Oké, dat respecteer ik.’ Hij legde zijn arm om haar schouders en voerde haar mee terug naar de paarden. Toen ze bij Khatar stonden, streelde hij even met zijn wijsvinger langs haar wang. ‘Misschien moeten we het nog eens over de voorwaarden van onze vriendschap hebben,’ merkte hij op. ‘Wil je dat?’


  Meer dan hij ooit kon raden, dacht ze. Maar denk erom, alleen seks, hield ze zich voor. Geen emotionele betrokkenheid. ‘Misschien,’ mompelde ze.


  ‘Je bent geen gemakkelijke, hè?’ zei hij grinnikend.


  ‘Daar is toch niets aan?’


  Ze reden terug naar de ranch. Toen ze waren aangekomen, vroeg ze zich af of het dwaas zou zijn om hem meteen bij haar thuis uit te nodigen. Misschien kon ze dat beter uitstellen tot vanavond. Voordat ze eruit was, zag ze een onbekende auto bij het huis staan. ‘Heb je bezoek?’ vroeg ze, op de auto wijzend.


  ‘Niet dat ik weet.’


  Het was een grote dure auto, net als die van Rafe.


  Ze liep achter Shane aan naar de auto, maar bleef als aan de grond genageld staan toen de chauffeur uitstapte. Hij was van gemiddelde lengte, tenger gebouwd. Lichtblauwe ogen en grijzend blond haar. Dure kleding.


  Ze staarde naar de man. Nee, zei ze tegen zichzelf. Ze had het mis. Het kon gewoon niet…


  ‘Lewis,’ stamelde ze ademloos.


  Shane draaide zich naar haar om. ‘Wie?’


  ‘Lewis,’ bracht ze met moeite uit. ‘Mijn ex-man.’


  Zelfverzekerd kwam Lewis op hen af. ‘Hallo, ik ben Lewis Cabot,’ zei hij, Shane de hand toestekend. ‘Annabelles echtgenoot.’


  ‘Ex,’ verbeterde ze. ‘Ex-echtgenoot.’


  Hij keek haar aan en glimlachte. ‘Nee, Annabelle. Daarom ben ik hier. Ik moet je iets vertellen. We zijn nog steeds getrouwd.’
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  Annabelle voelde de aarde van zijn as rollen. Nog steeds getrouwd? ‘Dat is onmogelijk,’ zei ze. ‘We zijn gescheiden. We hebben een regeling getroffen.’


  Daar had hij zich lang tegen verzet. Pas toen ze met de rechter had gedreigd, had hij toegegeven. Hij had zich gerealiseerd dat elke rechter haar een percentage van zijn inkomen zou toewijzen voor de tijd dat ze getrouwd waren geweest. Hoewel hij slechts tekortkomingen in haar had kunnen ontdekken, was hun huwelijk wel degelijk goed voor zijn carrière geweest. Hij had twee bestsellers geschreven tijdens hun huwelijk.


  Daar had hij haar niets van willen geven, maar in plaats daarvan had hij ingestemd met de scheiding. Haar advocaat had geprobeerd haar ervan te overtuigen dat ze daar niet mee akkoord moest gaan. Ze had echter tegen hem gezegd dat ze liever vrij was dan rijk. Per slot van rekening hadden ze geen kinderen, en ze was heel goed in staat om voor zichzelf te zorgen. Lewis mocht alles houden als hij dat zo graag wilde. Het was haar alles waard om bij hem weg te zijn.


  ‘Er was blijkbaar een probleem bij het advocatenkantoor,’ zei Lewis opgewekt. ‘We zijn nog steeds getrouwd.’ Hij wendde zich tot Lewis. ‘Ik ben schrijver. Misschien heb je wel eens van me gehoord. Lewis –’


  ‘Nee, sorry.’


  Voorzichtig keek ze naar Shane, maar ze kon niet aan zijn gezicht zien wat hij dacht. Ze betwijfelde of het veel goeds zou zijn. De meeste mensen zouden dit immers wel als een tamelijk dramatisch moment beschouwen, en hij had al vaak genoeg duidelijk gemaakt dat hij juist zo’n hekel had aan drama.


  Zijn donkere ogen schoten van Lewis naar haar, en weer terug. ‘Jullie willen hier vast even samen over praten.’ Hij begon in de richting van de schuur te lopen.


  ‘Nee,’ riep Annabelle snel. ‘Ik moet weg. Ik moet…’ Ze zweeg, omdat ze geen idee had wat ze verder moest doen of zeggen. Haar brein was gegijzeld door paniek, waardoor ze niet meer in staat was om te denken.


  Lewis, hier. In Fool’s Gold. De enige plek waar ze zich altijd veilig had gevoeld.


  De achterdeur van het huis ging open, en Heidi kwam naar buiten. ‘Daar ben je,’ zei ze. ‘Annabelle, ik moet echt met je praten. Heb je even voor me?’


  Annabelle knikte en wilde naar haar toe gaan.


  ‘Wij moeten ook praten,’ zei Lewis volhardend.


  Nee, moesten ze niet. Die noodzaak was voorbij geweest op de dag dat ze het eens waren geworden over de scheiding.


  ‘Ik moet Heidi helpen,’ zei ze snel.


  Lewis slaakte een diepe zucht. ‘Ik merk dat je nog even lastig bent als altijd. Maar dat geeft niet, Annabelle. Ik weet hoe ik je moet aanpakken. Ik logeer in Ronan’s Lodge en ik neem nog contact met je op.’


  Ze keek naar Heidi en liet zich door haar bemoedigende blik in veiligheid brengen. Toen ze bij de veranda was aangekomen, nam Heidi haar bij de arm en trok ze haar mee naar binnen.


  ‘Hoelang is hij hier al?’ vroeg Annabelle.


  ‘Bijna een uur. Ben je echt met hem getrouwd geweest?’


  ‘Helaas wel,’ verzuchtte Annabelle.


  ‘Niet boos worden, maar ik vind hem nogal een zelfingenomen kwal.’


  ‘Het heeft even geduurd voordat ik daar ook achter was.’


  ‘Beter laat dan nooit.’ Haar vriendin gaf haar een knuffel. ‘Arme jij. Hij denkt dat jullie nog steeds zijn getrouwd.’


  ‘Dat kan niet. Hij moet zich vergissen. We hebben papieren getekend en er waren advocaten bij. Dat was het enige wat ik van hem heb aangenomen: geld voor de juridische kosten om van het huwelijk af te komen. De ironie daarvan beviel me wel.’ Haar hoofd tolde. Ze was er vanuit gegaan dat ze Lewis nooit van haar leven meer hoefde te zien. Hoe kon hij dan opeens opduiken in Fool’s Gold? En waarom uitgerekend nu?


  Volgens hem waren ze nog getrouwd, maar dat geloofde ze niet. Hij speelde een spelletje, maar waarom?


  ‘Ik weet niet wat ik moet doen,’ zei ze, haar vriendin benauwd aankijkend.


  ‘Je hebt een juridisch probleem, dus heb je juridische hulp nodig.’ Ze viste een kaartje uit de achterzak van haar spijkerboek. ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt, maar ik heb een telefoontje gepleegd. Trisha verwacht je al bij haar op kantoor.’


  ‘Trisha Wynn? De advocate die jou met de boerderij heeft geholpen?’


  ‘Ja. Ze is geweldig. Je zult haar vast aardig vinden.’ Heidi omhelsde haar nog een keer. ‘Dit is allemaal op te lossen. Je was gescheiden, dus dat kun je weer zijn.’


  ‘Maar Shane zal het niet begrijpen,’ mompelde Annabelle.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Hij zei net dat hij het gebrek aan drama in mijn leven zo prettig vindt. Als Lewis gelijk heeft over de scheiding, dan denkt Shane natuurlijk dat ik een leugenaar ben, of iemand die op een rare manier aandacht probeert te krijgen.’


  Heidi’s wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Ik begrijp het. En dat vind jij vervelend?’


  ‘Natuurlijk. Ik wil niet dat Shane een hekel aan me krijgt.’


  ‘Of slecht over je denkt. Want jullie zijn vrienden.’


  ‘Ja, we zijn vrienden.’


  ‘Pas maar een beetje op,’ zei Heidi, op haar lip bijtend. ‘Het klinkt alsof je de grens van vriendschap al hebt overschreden.’


  ‘Nee, hoor. Alles is onder controle. Ik vind Shane aardig, verder niets. Ik ben niet verliefd op hem.’


  Heidi leek niet overtuigd, maar ze glimlachte. ‘Je hebt vast gelijk. Bovendien heb je op dit moment al genoeg op je bordje liggen. Laten we eerst maar eens zorgen dat we Lewis kwijtraken voordat we ons met andere problemen gaan bezighouden.’


   


  Annabelle had Trisha Wynn in de rechtszaal aan het werk gezien toen ze Heidi bijstond. Ze was dus voorbereid op de strakke sexy kleding en het diepe decolleté. Hoewel Trisha al een eind in de zestig was, zag ze er niet ouder uit dan vijfenveertig. Waarom ze zich kleedde als een twintigjarige was Annabelle een raadsel, maar ze verkeerde niet in de positie om kieskeurig te zijn. Niet nu haar vrijheid op het spel stond.


  Trisha was aan de telefoon. ‘Ja, natuurlijk,’ mompelde ze. ‘Teleurstellend, maar begrijpelijk. U weet het heel zeker?’ Hoofdschuddend luisterde ze naar het antwoord. ‘Dank u. Ik zal meteen in mijn mail kijken.’


  Ze hing op en glimlachte naar Annabelle. ‘Goed nieuws. De definitieve papieren worden nu naar me ge-e-maild. Ik geef ze nog jouw huidige adres en het mijne door. Namens het advocatengilde moet ik je tot mijn schaamte vertellen dat het waar is. De definitieve scheidingspapieren zijn nooit ingediend bij de rechtbank.’


  Annabelle greep zich vast aan de leuningen van haar stoel en hielp zichzelf herinneren dat ze vooral moest blijven doorademen, hoe beroerd ze zich ook voelde. Met flauwvallen loste ze niets op. ‘Dat kan niet waar zijn,’ zei ze verslagen. ‘Ik wil niet nog met hem getrouwd zijn. Ik vond het de eerste keer al niets. Wat moet ik doen als hij me niet wil laten gaan?’


  ‘Dat is niet aan hem,’ verzekerde Trisha haar met een geruststellende glimlach. ‘De papieren worden op dit moment door een koerier bij de rechtbank afgegeven. Daarna duurt het een paar dagen, hooguit een week totdat de scheiding erdoor is.’ Haar glimlach verbleekte. ‘Je bent sinds de scheiding toch niet opnieuw getrouwd, hoop ik?’


  ‘Nee!’


  ‘Dan is er geen enkel probleem.’


  Er zijn meerdere problemen, dacht ze terwijl Trisha haar e-mail opende en de printer aanzette. En het grootste was toch wel dat ze nog steeds was getrouwd met een man die ze nooit meer wilde zien. Shane vormde het tweede probleem. Wat moest hij wel niet van haar denken? Ze zou nog eens zeggen dat haar leven graag rustig en kalm hield. Op dit moment kookte het over van drama.


  ‘Ik vraag me af hoe hij erachter is gekomen,’ zei ze, meer tegen zichzelf dan tegen Trisha. ‘En waarom hij naar mij toe is gekomen in plaats van naar zijn advocaat te gaan.’


  ‘Jij was degene die wilde scheiden.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Jarenlange ervaring. Jij bent degene die hiermee naar me toe komt, niet hij. Als hij het erg had gevonden, had hij gedaan wat je net zei. Dan was hij naar zijn advocaat gegaan en dan had die het geregeld. Heeft hij destijds geprobeerd om de scheiding tegen te houden?’


  ‘Een beetje,’ gaf Annabelle toe. ‘Hij begreep niet waarom ik weg wilde.’


  ‘Als de vrouw ermee wil stoppen, is de man altijd verbaasd. Bovendien vinden ze het helemaal niet leuk dat ze ineens voor zichzelf moeten zorgen. Ze zijn verbaasd als ze merken dat de kast zich niet vanzelf vult met schone kleding en dat avondeten niet uit het niets op hun bord komt te liggen.’ Trisha haalde haar schouders op. ‘Niet dat ik verbitterd ben, hoor.’


  ‘Dat merk ik.’


  ‘Laten we het er maar op houden dat ik veel ervaring heb met het huwelijk. Daarom wil ik tegenwoordig geen echtgenoot meer, maar liever een minnaar. Juridisch gezien ligt dat een stuk simpeler.’ Ze zette haar leesbril op en haalde een aantal papieren uit de printer. ‘Ik heb hier kopieën van de definitieve scheidingspapieren.’ Ze bladerde ze door. ‘Aha, ik kan wel zien dat je er heel graag vanaf wilde. Er is geen alimentatie geregeld en er wordt ook niets verdeeld.’ Over haar bril keek ze Annabelle aan. ‘Had je wel een advocaat?’


  ‘Ja, en ik heb vrede met de overeenkomst. Ik was niet geïnteresseerd in zijn geld. Hij had het verdiend, niet ik.’


  ‘Jij hebt mogelijk gemaakt dat hij het verdiende,’ merkte Trisha op. ‘Je had op zijn minst een klein percentage kunnen krijgen.’


  ‘Nee, dank je. Ik vond het belangrijker om niet meer getrouwd te zijn. We hadden geen kinderen en ik kan prima voor mezelf zorgen.’


  ‘Juist, een vrouw met principes. Wat ergerniswekkend.’ Ze overhandigde Annabelle de papieren. ‘Zorg dat ik een nummer heb waarop ik je kan bereiken. Zodra de scheiding er definitief door is, neem ik contact met je op.’


   


  Het honkbalteam van Fool’s Gold, de Fools’s Gold Mountaineers, had een redelijk goede staat van dienst. Dat ving Shane op terwijl hij met Rafe stond te wachten totdat hij het stadion binnen kon.


  ‘Ik zei het toch dat het je goed zou doen,’ zei Rafe, en hij gaf zijn broer een duwtje in de richting van de man bij de ingang die de kaartjes aannam.


  Het stadion was aan de kleine kant, maar het was onlangs helemaal opgeknapt. Er was best veel publiek voor een doordeweekse avond.


  ‘Ik heb geen tijd voor een wedstrijd. Ik moet werken.’


  ‘Je loopt al een tijd te kniezen. Het is hoog tijd dat je er eens uit komt.’


  ‘Zit me niet zo op mijn nek.’ Hij had eigenlijk iets anders willen zeggen, maar hij zag allemaal oudere dames en kinderen om zich heen, daarom wilde hij niet hardop vloeken. Soms baalde hij van zijn goede manieren.


  ‘Ze is meteen naar een advocaat gegaan en heeft de papieren alsnog laten indienen.’ Rafe gaf zijn kaartje af en nam vervolgens de afgescheurde helft terug.


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ zei Shane. Hij liep achter zijn broer aan naar binnen.


  ‘Je gedraagt je als een kind van vijf. Ik heb het over Annabelle, dat kleine vrouwtje met rood haar dat jou het hoofd op hol heeft gebracht.’


  Shane keek langs hem heen. ‘Het is heel gek. Ik hoor een vreemd gezoem in mijn hoofd. Het lijkt wel een vlieg, of zoiets.’


  ‘Ja, doe maar niet alsof het je niets kan schelen,’ zei Rafe grinnikend ‘Ik weet wel beter. Je bent boos. Ik zeg alleen maar dat ze niets verkeerd heeft gedaan. Ze dacht echt dat ze was gescheiden, maar een of andere sukkel van een advocaat in North Carolina heeft zijn werk niet goed gedaan. Daar kun je haar niet de schuld van geven.’


  ‘Heb ik al eens gezegd dat ik er niet over wil praten?’ Shane vroeg zich af waarom Rafe zo erg zijn best deed. Waarschijnlijk had Heidi hem opgestookt. Ze was per slot van rekening dikke vriendinnen met Annabelle.


  En dan te bedenken dat hij net was begonnen om Annabelle te vertrouwen. Hij had willen geloven dat ze niet van drama en aanstellerij hield, ondanks het feit dat hij haar die ene keer op de bar had zien dansen. Op het moment dat hij zijn waakzaamheid had laten varen, was haar ex-man opgedoken en had die kerel bovendien beweerd dat ze nooit waren gescheiden.


  Shanes gevoel vertelde hem dat hij haar best kon vertrouwen. Zijn hoofd herinnerde hem eraan dat hij al eerder voor de gek was gehouden.


  Hij keek het stadion rond. Er hingen ouderwetse reclameborden aan de binnenkant van de hekken. Alleen het scorebord was elektronisch.


  ‘Kijk, daar,’ zei Rafe, en hij zwaaide naar een groepje mannen dat bij elkaar op de tribune zat.


  Shane zag Ethan Hendrix en Kent. Er waren nog een paar mannen bij die hij kende. Josh Golden, de voormalige wereldkampioen wielrennen zat met Raoul Moreno te praten.


  ‘Die vent aan het einde van de rij is Tucker Janack,’ vertelde Rafe hem. ‘Zijn bedrijf bouwt het nieuwe casino en hotel net buiten de stad. Daarnaast zit Simon Bradley.’


  ‘De dokter,’ zei Shane. ‘Die hebben we ontmoet toen de baby van Montana werd geboren.’


  ‘Klopt. De man die aan de andere kant naast hem zit is Finn Andersson,’ vervolgde Rafe. ‘Cameron ken je natuurlijk.’


  Shane knikte vriendelijk naar de dierenarts.


  De mannen begroetten hen met hartelijke klappen op hun rug en ferme handdrukken. De oudste van de groep was Max Thurman, de vriend van de moeder van de meisjes Hendrix.


  Shane kwam tussen Cameron en Kent terecht. De bierverkoper werd geroepen, en vervolgens brak er bijna een gevecht uit omdat iedereen wilde betalen.


  Grinnikend sloeg Shane het gestoei gade. Waarschijnlijk liep de bierverkoper zo weg met een fooi van minstens vijftig dollar.


  Kent gaf hem een biertje door. ‘Ben je al een beetje gewend?’


  ‘Ja, hoor. Totdat mijn huis klaar is, logeer ik bij mijn moeder, Glen, Rafe en Heidi. Volle bak, zullen we maar zeggen.’


  Kent lachte. ‘Ik lach je niet uit, hoor. Ik heb ook een tijdje bij mijn moeder gewoond toen ik terugkwam.’


  ‘Wanneer was dat?’


  ‘Vorig jaar.’ Kent nam een slok van zijn bier. ‘Ik ben wiskundeleraar op de middelbare school van Fool’s Gold.’


  ‘Je meent het,’ zei Shane verbaasd. ‘Echt waar?’


  ‘Ik had ook nooit gedacht dat het zo zou lopen,’ bekende Kent grijzend. ‘Al was wiskunde altijd wel mijn lievelingsvak op school. Tijdens de zomervakantie na mijn tweede studiejaar ging ik mee op een studiekamp voor kinderen uit de middenbouw. Toen wist ik waar mijn hart lag. Na de vakantie veranderde ik mijn hoofdvak en haalde ik mijn lesbevoegdheid. En zo is het gekomen.’


  ‘Het klinkt alsof je plezier hebt in je werk.’


  ‘Dat heb ik ook. Ik geef les aan het speciale klasje voor de kinderen met een wiskundeknobbel, maar ook aan de kinderen die nauwelijks kunnen optellen. Als ik een kind dat veel moeite heeft met de stof een paar wiskundige principes kan bijbrengen, zie je zo’n kind opbloeien. Het is vaak niet dat ze dommer zijn dan anderen, maar dat niemand de moeite heeft genomen om hen te helpen. Als ze de basis begrijpen, gaat er een wereld voor hen open.’


  ‘Indrukwekkend, hoor,’ zei Shane oprecht. ‘Zo’n leraar als jij wil iedereen wel.’


  ‘Ik vind het leuk om te doen. Jammer alleen dat het beroep wiskundeleraar niet bepaald als een magneet op vrouwen werkt.’


  ‘Is dat echt een probleem?’ vroeg Shane grinnikend. ‘Ik hoor steeds dat er zoveel vrijgezelle vrouwen in Fool’s Gold zijn.’ Zelf was hij helaas alleen geïnteresseerd in Annabelle. Wat jammer toch dat alles zo ingewikkeld was met haar.


  ‘Dat klopt wel,’ zei Kent. ‘Het komt misschien ook doordat ik niet zoveel zin heb in afspraakjes. Ik ben al eens getrouwd geweest.’ Hij nam nog een slok bier.


  ‘Ik ook,’ merkte Shane op gedempte toon op. ‘En een scheiding is de hel.’


  ‘Daar weet ik alles van. Mijn ouders hielden van elkaar tot op de dag dat mijn vader stierf. Al mijn zusjes zijn gelukkig getrouwd. Ethan ook. De enige reden dat Ford nog niet de perfecte vrouw heeft, is omdat hij bij het leger zit en de hele wereld af reist. Sinds kort heeft mijn moeder Max. Ik ben de enige die er niets van bakt in een relatie.’


  Shane wilde hem best troosten, maar hij bevond zich niet in de positie om dat te doen. Zelf had hij zijn liefdesleven ook nog allesbehalve op orde. ‘Je hebt wel een kind,’ merkte hij op. ‘Dat is toch iets.’


  ‘Reese is geweldig,’ zei Kent. ‘Ik heb geluk dat ik hem heb. Het vervelende is alleen…’ Hij keek om zich heen om te zien of er niemand meeluisterde. ‘…het is al meer dan een jaar geleden en ik mis haar nog steeds.’


  ‘Je ex?’


  ‘Ja. Lorraine was de ware voor me, en nu is ze weg. Ik blijf hopen dat ze nog terugkomt. Dat ze op een dag beseft dat ze ons nodig heeft. Maar ik houd mezelf voor de gek. Ze heeft niemand nodig. Het is erg moeilijk voor Reese.’


  ‘Ziet hij zijn moeder nooit?’


  Kent schudde zijn hoofd. ‘Ze heeft ons allebei in de steek gelaten. Ze komt nooit langs en ze belt nooit. Hij zegt er niet veel over, maar ik weet dat hij haar mist.’


  Shane vloekte gesmoord. Hij kon zich niet voorstellen dat een vrouw haar eigen kind zoiets kon aandoen. ‘Heb je alweer eens met een vrouw afgesproken?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Mijn moeder zeurt er steeds over, en mijn zusjes zeggen ook wel eens iets. Zelfs Reese vindt dat ik verder moet kijken. Maar waarom? Zodat ik een afspraakje kan maken met iemand om wie ik toch nooit zal kunnen geven? Wat is daar het nut van?’


  Het nut was om de wond te laten helen en dan je leven weer op te pakken. Kent klonk alsof hij gevangenzat in het verleden, en dat was nooit goed.


  Zelf had Shane ook een nare scheiding meegemaakt, maar hij was erin geslaagd om die achter zich te laten. Hij had geen last meer van zijn ex en gebruikte haar niet als maatstaf voor de andere vrouwen in zijn…


  Toen de onaangename waarheid tot hem doordrong, greep hij zijn bierglas krampachtig beet. Hij verschilde niet zoveel van Ken als hij zou willen. Als hij eerlijk was, moest hij toegeven dat hij Annabelle de maat had genomen met Rachel in gedachten. Bij alles wat ze deed, had hij zich afgevraagd wat zijn ex in zo’n geval zou doen. De twee vrouwen hadden elkaar nooit ontmoet, ze hadden bijna niets gemeen en toch waren ze in zijn hoofd praktisch hetzelfde. Niet erg eerlijk voor de betrokken partijen.


  ‘Attentie, heren,’ zei Josh, en hij kwam overeind.


  De groep werd stil.


  ‘Dit is voor het eerst dat we allemaal bij elkaar zijn zonder de dames erbij,’ vervolgde Josh. ‘Niet dat we niet gek op ze zijn.’


  ‘Charity verdient een veel betere vent dan jij,’ riep Ethan.


  Josh lachte. ‘Klopt, maar ze houdt toch van mij. En daarom ben ik de grootste bofkont van jullie allemaal.’ Hij hief zijn plastic bierglas op. ‘Iedereen die vannacht seks heeft gehad, steek je glas omhoog.’


  Shane en Kent kreunden toen alle getrouwde mannen en Rafe hun glazen in de lucht staken.


  ‘En dat, heren,’ zei Josh tegen Shane en Kent, ‘is waarom het goed is om getrouwd te zijn.’


  Shane klopte Cameron op zijn schouder. ‘Dit is een stuk leuker dan voor geiten zorgen of katten inenten, hè?’


  Cameron grinnikte. ‘Het is leuk om er een avond uit te zijn, maar als de wedstrijd voorbij is, ben ik blij om weer terug naar mijn meiden te gaan.’


  ‘Hoe oud is je dochter?’


  ‘Bijna negen.’


  ‘Dus je hoeft je voorlopig nog geen zorgen te maken over foute vriendjes.’


  Cameron kromp ineen. ‘Ik hoop van niet.’


  ‘Fool’s Gold is een fijne plek om kinderen groot te brengen. Ik ben hier zelf ook opgegroeid,’ zei Shane.


  ‘Rena en ik verheugen ons erop om samen kinderen te krijgen en Kaitlyn kan niet wachten totdat ze een grote zus wordt.’ Cameron haalde diep adem. ‘Ze was nog maar net geboren toen mijn vrouw wegging. Ik was doodsbang. Wat wist ik nou van baby’s? Maar ik ben door die moeilijke tijd gekomen en Kaitlyn en ik zijn heel hecht geworden. Toen Rena erbij kwam, maakte ze alles compleet. Grappig hoe het in het leven kan lopen.’


  De spelers liepen naar de binnenveldlijn en de commentator vroeg iedereen om op te staan voor het volkslied. Shane kwam overeind, samen met zijn vrienden. Ze zongen het lied mee en barstten daarna in gejuich uit, net als de overige toeschouwers.


  Het werd een enerverende wedstrijd.


  Shane genoot ervan, en ook van het gezelschap. Zijn gedachten dwaalden wel telkens af naar Kent en Cameron. Beide mannen hadden een rampzalig huwelijk gehad. Kent was blijven steken in het verleden. Hij had nog steeds verdriet en hoopte nog altijd dat Lorraine zou terugkomen. Kon hij tevreden zijn met wat hij had, of zou hij altijd blijven verlangen naar iets wat hij nooit meer zou krijgen?


  Cameron was een andere weg ingeslagen. Hij was er ook alleen voor komen te staan met zijn kind, maar het was hem gelukt om zijn hart weer te openen voor een nieuwe liefde. Hij had Rena ontmoet en was nu gelukkig getrouwd. Hij had het verleden kunnen loslaten en daarna had hij zijn leven weer kunnen oppakken.


  Shane wist dat hij ook twee kanten op kon. Hij kon blijven hangen in woede en bitterheid. Of hij kon het verleden loslaten en een nieuwe weg inslaan. De keus was aan hem. Maar welke keuze hij ook maakte, er zouden gevolgen aan vastzitten.


  




  Hoofdstuk 12


   


   


   


  ‘Je moet wel erg veel van haar houden,’ zei Shane tegen Khatar, nadat het paard het ingewikkelde stappenpatroon weer vlekkeloos had uitgevoerd.


  De hengst deed een paar stappen naar links en ging toen weer naar rechts om de stappen nog een keer van voren af aan te doen.


  ‘Je hebt me hier eigenlijk niet nodig, hè?’ vroeg Shane. ‘Je kunt dit helemaal zelf.’


  Khatar kwam naar hem toe en gaf hem zachtjes een kopstoot. Sinds hij voor Annabelle was gevallen, was hij vriendelijk en meegaand geworden. Shane zou hem nog niet durven loslaten op een schoolplein, maar de verandering was echt opmerkelijk.


  Hij kriebelde het dier achter zijn oren en vroeg zich af of Khatars vorige trainer er misschien bij voorbaat vanuit was gegaan dat hij moeilijk was, zonder hem de kans te geven het tegendeel te bewijzen.


  Hij leidde de hengst naar de grote weide naast die van Priscilla. Na een ochtend had werken had het dier wel een beetje extra ruimte en vrijheid verdiend.


  Er kwam een dure zwarte auto het terrein op gereden.


  Shane herkende het voertuig en de man die achter het stuur zat meteen. Zijn goede humeur verdween en hij had zijn om zijn vuist door iets heen te rammen. Of door iemand.


  De zwarte auto stopte naast de schuur en Lewis stapte uit. ‘Goedemorgen,’ riep hij. ‘Ik ben hier om Annabelle te zien.’


  Shane voelde dat Khatar verstrakte. ‘Ze is hier niet,’ zei hij tegen Lewis.


  De man trok zijn wenkbrauwen op. ‘Woont ze hier dan niet?’


  ‘Nee, ze woont in de stad.’ Bijna had hij gezegd dat ze in de bibliotheek werkte, maar hij had eigenlijk geen zin om Lewis nog meer informatie te geven.


  ‘Interessant. Ik dacht…’ Lewis schonk hem een nietszeggende glimlach. ‘Bedankt.’ Hij keek naar Khatar. ‘Wat een fantastisch dier.’


  ‘Dat is hij zeker. Rijd jij paard?’


  ‘Nee. Ik houd niet zo van buitensport.’


  ‘Annabelle wel,’ merkte Shane op.


  Lewis knipperde met zijn ogen. ‘Pardon?’


  ‘Annabelle rijdt op Khatar.’


  ‘Sorry, maar je moet je vergissen.’


  Op dat moment schoot Khatar op de man af. Shane kon hem nog net vastgrijpen, en het paard steigerde. Met zijn voorbenen probeerde hij Lewis te raken.


  Geschrokken schoot Lewis een eind naar achteren. ‘Dat paard zou haar vermoorden. Hoe kun je toestaan dat ze op hem rijdt?’


  ‘Dat was niet mijn beslissing.’ Hij was niet blij geweest toen hij Lewis had zien aankomen, maar hij merkte plotseling dat hij plezier had in de conversatie. Hij wilde echter niet dat Khatar zichzelf bezeerde, daarom sloot hij hem op in de dichtstbijzijnde kraal. ‘Ik kom zo terug,’ deelde hij het paard op gedempte toon mee. ‘En dan mag je de rest van de middag lekker vrij rondlopen.’


  Khatar negeerde hem en bleef gefixeerd naar Lewis staren.


  Hij liep terug naar Lewis, die zich achter zijn auto verstopte.


  ‘Ik kan me niet voorstellen wat ze er aan vindt om hier te zijn,’ merkte Lewis snuivend op. ‘Ze is helemaal geen buitenmens.’


  ‘Hoelang ben je met haar getrouwd geweest?’


  ‘Twee jaar.’ Lewis schudde zijn hoofd. ‘Of eigenlijk vier, aangezien we nog steeds zijn getrouwd.’


  ‘Hoe kwam je erachter dat de scheiding niet definitief was?’


  ‘Mijn advocaat ging voor een andere firma werken. Toen hij bezig was met het opruimen van zijn dossiers kwam hij erachter dat we nooit een officiële bevestiging van de rechtbank hadden gekregen.’


  ‘Daarom ging je maar meteen bij haar langs, in plaats van haar op te bellen?’


  ‘Ik wist zeker dat Annabelle inmiddels wel spijt zou hebben van de scheiding,’ verklaarde Lewis glimlachend. ‘Ze hoort niet thuis in zo’n duf provinciestadje als Fool’s Gold.’ Zijn glimlach veranderde in een minachtende grijns. ‘Die naam alleen al.’


  Shane voelde zijn nekhaartjes prikken van ergernis. ‘Jullie woonden vroeger toch in North Carolina?’


  ‘Ja, in Raleigh. Ik heb een prachtig huis. Erg rustig gelegen en met goed licht. Ik ben schrijver.’


  ‘Dat zei je al, ja.’ Shane bekeek de man eens goed. Hij was begin veertig en hij had dure kleding aan. Voor zijn auto had hij ook een flink bedrag moeten neertellen. Zou Annabelle daarvan onder de indruk zijn geweest?


  Hij vond haar meer het type dat viel voor iemands karakter, maar hij had het al eerder mis gehad. ‘Een scheiding is niet leuk,’ zei hij. ‘De mijne was vreselijk.’


  ‘De onze was erg beschaafd, maar onnodig,’ merkte Lewis op. ‘Dat zie ik nu wel in. Misschien had ik een attentere echtgenoot moeten zijn, al is dat moeilijk als ik aan het werk ben. Dan eist het schrijven me helemaal op. Annabelle zorgde altijd voor me. Ze regelde mijn agenda en ze hield het huis netjes. Toen ze was vertrokken, moest ik dat ineens zelf doen. Een hele overgang.’


  Zoals wanneer het personeel ontslag neemt, dacht Shane.


  ‘Ze is zo mooi,’ vervolgde Lewis, langs hem heen starend alsof hij iets kon zien wat onzichtbaar was voor Shane. ‘Dat was ik een beetje vergeten. Ik heb natuurlijk wel foto’s, maar die vangen haar levendigheid niet. En die heb ik juist altijd zo in haar bewonderd.’


  ‘Ze is hier werkzaam als bibliothecaresse,’ zei Shane.


  ‘Ja, Annabelle wilde altijd al haar kleine baantje blijven houden. Deze keer zal ik haar duidelijk maken dat haar werk haar in de weg staat.’


  ‘Denk je dat ze bij je terugkomt?’


  ‘Natuurlijk. Daarom ben ik hier. We zijn nog getrouwd. Haar plaats is bij mij.’


  Hij wilde tegen de man zeggen dat Annabelle zich erg thuisvoelde in het stadje en dat ze bezig was om geld in te zamelen voor haar bibliobus, maar stel je voor dat hij het fout had? Stel je voor dat ze echt spijt had van haar scheiding en overwoog om de draad van haar huwelijk weer op te pakken?


  ‘Als ze hier niet is, zal ik je niet langer ophouden,’ zei Lewis.


  ‘Geen probleem.’ Het liefst wilde hij de man ervan overtuigen dat het uitgesloten was dat Annabelle met hem mee terugging, maar hij was niet helemaal zeker van zijn zaak. En dat knaagde aan hem. Hij wachtte totdat Lewis was vertrokken en bracht toen Khatar naar de grote wei. Daarna stapte hij in zijn pick-uptruck. Hij had een paar dringende vragen en hij wist de beste plek om er antwoord op te krijgen.


   


  ‘Je bent al een tijdje niet langs geweest op de ranch.’


  Annabelle keek op van het scherm van haar computer en zag Shane in de deuropening van haar kantoortje staan. Zoals altijd joeg de aanblik van zijn gespierde lijf, gehuld in spijkerboek en overhemd, haar hart op hol.


  Ze sloeg haar werk op en gebaarde naar de stoel tegenover haar bureau. ‘Ik heb een paar rare dagen gehad,’ zei ze. ‘Het is nogal wat als je erachter komt dat je ex-echtgenoot toch niet je ex is.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen.’ Hij bleef staan waar hij stond, alsof hij op iets wachtte.


  Ze haalde diep adem. ‘Misschien wil je het helemaal niet horen, maar ik wil toch even duidelijk zeggen dat ik echt dacht dat de scheiding definitief was. Destijds wilde ik heel graag scheiden, en dat wil ik nog steeds. Lewis was een vergissing en ik ben blij dat ons treurige huwelijk achter me ligt.’


  Even gebeurde er niets. Toen schonk hij haar een trage sexy glimlach. ‘Ik vroeg het me wel af,’ gaf hij toe. Hij liep naar binnen en plofte neer in de stoel die ze hem had aangeboden.


  Ze glimlachte terug en onderdrukte een zucht van opluchting. ‘Het was een onaangename schok toen hij ineens weer voor mijn neus stond. Ik heb liever dat de dingen volgens plan gaan. Dat je ook werkelijk bent gescheiden nadat je de scheidingspapieren hebt ondertekend.’ Ze keek hem recht aan. ‘Ik ben al bij een advocaat hier in de stad geweest,’ vervolgde ze. ‘De papieren zijn ingediend bij de rechtbank. Als het goed is de scheiding over een paar dagen definitief.’


  ‘Dat zal een teleurstelling zijn voor Lewis.’


  ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Hij kwam vanochtend langs op de ranch, op zoek naar jou.’


  Ze kreunde. ‘Zeg me dat je liegt.’


  ‘Sorry. Hij heeft trouwens wel een mooie auto.’


  ‘Als je daarin bent geïnteresseerd,’ zei ze onverschillig.


  ‘En dat ben jij niet.’


  ‘Heb je gezien in wat voor auto ik rij?’ vroeg ze met een geforceerd glimlachje. ‘Natuurlijk heeft dat ook te maken met mijn budget, maar ik heb nooit zoveel om auto’s gegeven.’


  ‘Ik rijd het liefst in een pick-uptruck.’


  ‘Dat heb ik gezien. Dat komt omdat je paarden hebt. Niet dat Khatar er niet geweldig zou uitzien in een sportwagen.’


  ‘Dan moet het er wel eentje zijn met een open dak.’


  Ze proestte het uit. ‘Ik zie hem al voor me, flirtend met alle dames die voorbijkomen.’ Ze legde haar handen op haar bureau en leunde naar hem over. ‘Is Lewis echt bij je langsgekomen?’


  Hij knikte. ‘Hij verwachtte dat jij er ook zou zijn.’


  ‘Maar hij weet niets over de paardrijlessen.’


  ‘Hij dacht dat je er woonde. Toen ik hem vertelde dat je op Khatar reed, leek hij nogal verbaasd. Hij zei dat je geen buitenmens was.’


  Ze glimlachte flauwtjes. ‘Ik vind paardrijden leuk.’ Hoe moest ze hem een beetje netjes vragen hoe Lewis zich had gedragen? ‘Was hij erg onhebbelijk?’


  ‘Dat viel wel mee. Hij is nogal… zelfverzekerd.’


  ‘Zo zou je het ook kunnen noemen.’ Ze dacht aan de man met wie ze getrouwd was geweest. ‘Uiteraard was ik nog een stuk jonger toen ik hem voor het eerst ontmoette. Niet erg zeker van mezelf en bijna klaar met mijn studie. Thuis had ik weinig warmte meegekregen en ik had nooit het gevoel gehad dat ik ergens bijhoorde. Toen ik Lewis ontmoette…’ Ze zweeg omdat ze niet precies wist hoe ze het moest uitleggen.


  ‘Hij was een stuk ouder?’ opperde Shane. ‘Hij gedroeg zich charmant? Gaf je veel aandacht?’


  Moest ze blij zijn dat hij meteen doorhad hoe de vork in de steel zat, of moest ze dat juist vervelend vinden? ‘Ja, dat was het wel zo’n beetje. Hij gaf een gastcollege bij ons op de universiteit en daar ging ik naartoe. Ik vond hem slim en geestig. Tijdens de receptie die er daarna werd gehouden, werd ik aan hem voorgesteld. Hij vroeg of ik een keer koffie met hem wilde gaan drinken. Ik voelde me erg gevleid.’


  Zo gevleid dat ze bijna had verwacht dat hij niet zou komen opdagen op de afspraak. Of dat hij haar zou bellen om te zeggen dat hij maar een grapje had gemaakt. Hij was echter wel gekomen en hij was de interessantste persoon geweest die ze ooit had ontmoet.


  ‘Hij had veel gereisd en hij schreef boeken.’ Ze glimlachte. ‘Aangezien bibliotheekwetenschap mijn hoofdvak was, vond ik het geweldig om een echte schrijver te ontmoeten. Daarna vroeg hij me mee uit en zo is het gekomen.’


  ‘Dat klinkt allemaal erg normaal,’ merkte hij op.


  ‘Dat was het ook. Ik werd verliefd op hem.’ Ze dacht even na over haar woorden. ‘Nee, ik werd verliefd op wie ik dacht dat hij was. Nu besef ik dat hij mij nooit als een persoon heeft gezien, maar meer als een object voor zijn verzameling, zoals de zeldzame boeken die hij verzamelt. Hij wilde een vrouw die aantrekkelijk en intelligent was. Bovendien wilde hij iemand over wie hij de baas kon spelen en die voor hem zou zorgen.’


  Ze boog haar hoofd. ‘Het lag niet alleen aan hem, hoor. Ik ben er zelf ook voor een deel verantwoordelijk voor dat ons huwelijk is mislukt. Ik heb hem bijvoorbeeld nooit verteld wat ik wilde en ik ben niet voor mezelf opgekomen. Tegen de tijd dat ik wist dat ik een gelijkwaardige relatie wilde, was het te laat. Hij verwachtte van me dat ik zijn secretaresse was, en zijn werkster en zijn feestbeest voor in bed, en ik wilde iets anders. We kwamen er samen niet uit, en daarom ben ik weggegaan.’


  ‘Heel goed van je.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Ik vind het niet iets om trots op te zijn.’


  ‘Je bent weggegaan uit een comfortabel leven om het in je eentje te gaan proberen.’


  ‘Ik ben niet met hem getrouwd om het geld.’


  ‘Maar er zijn genoeg mensen die daarom zouden zijn gebleven.’


  ‘Dat betwijfel ik. Bovendien kan ik heel goed voor mezelf zorgen. Tegen de tijd dat we de details van onze scheiding waren overeengekomen, besefte ik dat ik dankbaarheid had verward met liefde. Dat maakte het gemakkelijker om door te zetten en weg te gaan.’


  Het had geen zin om hem te vertellen dat Lewis haar niet had willen laten gaan. Dat hij de strijd was aangegaan en dat hij zich er zelfs tegen had verzet dat er een advocaat bij kwam. Uiteindelijk had het financiële aspect de doorslag gegeven. Toen ze had beloofd dat ze nergens om zou vragen, had hij de papieren getekend.


  ‘Nu ik hem weer heb gezien, weet ik dat ik de juiste beslissing heb genomen. Ik heb totaal geen spijt.’


  Even keek hij haar onderzoekend aan. ‘Ik weet dat je het druk hebt,’ zei hij ten slotte. Hij kwam overeind. ‘Ik wilde alleen even hallo zeggen.’


  Ze ging ook staan. ‘Bedankt voor je bezoekje.’


  Ze staarden elkaar aan. Even dacht ze dat hij haar ging kussen. Dat zou ze wel fijn vinden; zijn armen om haar heen en zijn lippen op de hare. Het voelde altijd heerlijk om dicht bij hem te zijn. Vertrouwd.


  Hij glimlachte echter slechts en vertrok.


  ‘Rare vent,’ mopperde ze. Het volgende moment schoot ze in de lach. Ironisch genoeg was geen kus krijgen van Shane nog altijd veel opwindender dan welke kus ook die Lewis haar ooit had gegeven.


   


  Charlie zat in de schaduw van een grote boom in Dakota’s achtertuin. Ze hield baby Jordan in haar armen. Het was een warme middag met een zacht briesje. Als het beste deel van haar leven bestond uit perfecte momenten, dan was dit er een van.


  Dakota zat tegenover haar op de grote oude deken die ze op het gras hadden uitgespreid. Hannah leunde tegen haar moeder aan met een puzzelstukje in haar mollige peutervingers. Ze probeerde het een paar keer tevergeefs op de goede plek te krijgen. Toen het haar lukte, keek ze kraaiend van plezier op naar haar moeder.


  ‘Wat ben je toch een slimme meid,’ zei Dakota, haar een kus op haar kruintje gevend. ‘Moet je nou toch zien, je maakt de puzzel helemaal zelf.’


  ‘Wat ben je goed met haar,’ zei Charlie, vechtend tegen een klein steekje van afgunst.


  ‘Dank je. Ik heb dan wel een graad in de psychologie, maar geen van de colleges heeft me erop kunnen voorbereiden wat het echt betekent om mama te zijn. Ik heb al een paar keer overwogen om mijn geld terug te vragen.’


  Charlie grinnikte. ‘O, ze sturen je vast meteen een cheque.’


  ‘Ik hoop het. Dan kan ik daar later de studie van de kinderen mee betalen.’ Dakota keek haar boven Hannahs hoofdje aan. ‘Maar daarvoor ben je niet gekomen, hè?’


  ‘Nee.’ Een paar dagen geleden had Charlie gebeld om de afspraak te maken, maar ze had niet verteld waarover ze wilde praten.


  ‘Gooi het er maar gewoon uit,’ zei Dakota vriendelijk. ‘Mij breng je niet zo snel van mijn stuk.’


  ‘Ik ben vroeger een man geweest.’


  Dakota schoot in de lach. ‘Dat geloof ik niet.’


  ‘Oké, dat is het niet,’ gaf Charlie toe. ‘Maar ik hoopte wel op een iets betere reactie.’


  ‘Sorry dat ik je teleurstel.’


  Charlie keek naar de baby in haar amen en sloeg daarna haar blik op naar Dakota. ‘Ik denk erover om een kindje te adopteren. Daar wilde ik met je over praten.’


  ‘Dat is inderdaad verrassend,’ merkte Dakota op en ze legde haar hand op de schouder van haar dochtertje. ‘Maar wel op een goede manier. Ik denk dat adoptie iets heel moois kan zijn, maar ik ben bevooroordeeld.’ Ze streek een blonde lok achter haar oor. ‘Denk je er al lang over?’


  ‘Pas een paar weken. Ik heb heel lang gedacht dat ik nooit kinderen wilde. Dat ik een van die mensen was die niet was voorbestemd om moeder te worden. De laatste tijd begin ik er anders over te denken.’ Ze wilde ergens bij horen. Belangrijk voor iemand zijn, wat er ook gebeurde. Ze wilde de verantwoordelijkheid en de verbondenheid.


  ‘Ik wil niet te persoonlijk worden, maar er zijn ook andere manieren om een baby te krijgen. Ik neem aan dat je wel weet waar de kindertjes vandaan komen?’


  Charlie grijnsde. ‘Ja, daar heb ik wel over gehoord, ja. Van de ooievaar, toch?’


  ‘Maar dan moet je er wel op tijd eentje reserveren…’ Dakota keek haar aan. ‘Komt er geen man voor in jouw toekomst?’


  ‘Dat denk ik niet.’ Omdat ze zich niet kon voorstellen om ooit nog op die manier samen te zijn met een man. Niet na wat er was gebeurd. Bovendien kon je iets wat je nooit had gekend ook niet missen.


  ‘En stel je voor dat je halsoverkop verliefd wordt? Dat is met mij ook gebeurd. Ik wist heel zeker dat ik de ware nooit zou vinden, en moet je eens zien wat er is gebeurd.’


  ‘Als ik wel iemand ontmoet, is het ook goed,’ zei Charlie, al achtte ze de kans erg klein.


  ‘Dit heeft met je verleden te maken,’ verklaarde Dakota. ‘Het is niet eens dat je bang bent om iemand te ontmoeten en verliefd te worden. Je hebt allang besloten dat je het niet eens wilt proberen.’


  ‘Soms is die graad in psychologie van je best irritant,’ zei Charlie, zachtjes de baby wiegend.


  ‘Je bent niet de eerste die dat tegen me zegt. Maar ik wil me nergens mee bemoeien, hoor.’


  ‘Ik ben zelf naar je toe gekomen om er met je over te praten. Ik ben niet boos. Het is alleen…’ Ze keek naar de bloemen die naar de zon reikten. De tuin was prachtig. Vol leven. Veilig. ‘Ik wil zo graag net als iedereen zijn,’ fluisterde ze. ‘Normaal. Maar dat zal nooit gebeuren, want ik ben niet zoals andere meisjes. Daarom zoek ik naar een alternatief. Zoals adoptie.’ Onzeker keek ze haar vriendin aan, half verwachtend dat die haar op haar kop zou geven.


  In plaats daarvan glimlachte Dakota. ‘Dat past wel bij je. Je bent altijd het type geweest dat haar lot graag in eigen hand nam. Je moet alleen wel bedenken dat je met veel factoren rekening moet houden bij een adoptie.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Charlie snel. ‘Mijn werk, bijvoorbeeld. Die vierentwintiguursdiensten worden lastig. Ik heb al wel met een paar mensen gepraat die bij mij aan huis zouden kunnen oppassen.’


  Dakota grinnikte. ‘Ik bedoelde eigenlijk meer dat het zwaar is om als alleenstaande vrouw een kind te adopteren. Al is het natuurlijk ook belangrijk om van tevoren de opvang goed te regelen.’


  ‘Je hebt zelf ook geadopteerd toen je nog vrijgezel was.’


  ‘Dat klopt.’ Glimlachend keek Dakota naar haar dochter. ‘Ik ben naar het buitenland gegaan omdat ik dacht dat het dan sneller zou lukken. Als je wilt, kan ik je de naam geven van de organisatie waarmee ik in zee ben gegaan. Je moet ook rekening houden met leeftijd. Als je een kind van een jaar of vijf wilt, is het een goed idee om eerst in dit land rond te kijken. Er zijn hier erg veel kinderen beschikbaar voor adoptie. Als het je niet uitmaakt wat de afkomst is van het kind, gaat alles veel gemakkelijker. Je zou ook als pleegouder kunnen beginnen, om alvast een beetje te oefenen. Ik denk alleen dat je wel in het nadeel bent als je moet concurreren met een echtpaar.’


  ‘Daar heb ik ook aan gedacht,’ gaf Charlie toe. ‘Maar het was nog niet bij me opgekomen dat ik ook voor een ouder kind zou kunnen gaan.’ Misschien was dat wel beter voor haar. Als een kind eenmaal kon lopen en praten, was het minder kwetsbaar. Bovendien kon hij of zij het dan tegen haar zeggen als ze het niet goed deed.


  ‘Ik moet er nog eens heel goed over nadenken.’ Vertederd keek ze naar de baby in haar armen. ‘Het is erg ingewikkeld.’


  ‘Maar wel de moeite waard,’ zei Dakota, haar oudste knuffelend. ‘Vind je ook niet, kleintje van me?’


  Hannah gaf een gilletje en liet zich achterover in haar moeders armen vallen. Ze rolden over het gras. Intussen kietelde Dakota haar dochtertje, dat kraaide van plezier.


  Charlie sloeg hen gade en besefte dat ze echt een manier moest bedenken om zelf ook een gezinnetje te krijgen. En als het zonder man moest, dan was het ook goed.


   


  Annabelle klemde zich vast aan het zadel en probeerde om het niet uit te gillen. ‘Ik kan het niet,’ piepte ze.


  ‘Je bent helemaal veilig. Je valt heus niet.’


  ‘Dat kan jij gemakkelijk zeggen,’ zei ze nijdig tegen Shane. ‘Jij staat veilig op de grond. Weet je wat, laten we ruilen. Jij neemt mijn plaats in en je gaat op Khatar zitten terwijl hij op zijn achterbenen staat, en dan ga ik kijken. Dan weet ik zeker dat ik niet zal vallen.’


  Hij wendde zich af, maar ze zag nog net dat hij lachte.


  Vind je dit soms grappig?’ vroeg ze woest. ‘Dat is het anders niet, hoor! Hoe kan het nou grappig zijn als jij me probeert te vermoorden?’


  ‘Dat probeer ik helemaal niet. Ik heb alleen een leuk einde bedacht voor de dans. Iets wat leuk is voor het publiek.’


  ‘Wat het publiek pas echt leuk zou vinden is als ik jouw hart eruit snijd. Laten we dat eens goed oefenen.’


  ‘Ik ben anders niet de man die je gaat offeren.’


  ‘Je bent hard op weg om het te worden,’ snauwde ze.


  ‘Annabelle, je bent een prima amazone. Heb toch een beetje vertrouwen in jezelf.’


  ‘Dat heb ik heus wel. Ik ben alleen niet zo dol op de zwaartekracht.’ Ze snapte niet wat er met hem was gebeurd.


  Ergens tussen de laatste keer dat ze hem had gezien en vandaag had hij zijn verstand verloren. Hij had haar verteld dat hij met Khatar had gewerkt aan een mooie slotact voor het festival. De hengst zou gaan steigeren, recht voor het altaar waarop de man lag die ze ging offeren.


  Het had haar prachtig geleken. Totdat ze had beseft dat het de bedoeling was dat zij op Khatars rug moest zitten terwijl hij steigerde. ‘Weet je wel hoe hoog ik nu al ben?’


  ‘Het komt heus wel goed.’


  ‘Reken maar. Omdat ik het niet ga doen!’


  Hij had zijn hoed afgezet en op een paal gedeponeerd. Daardoor kon ze zijn hele gezicht zien, inclusief de geamuseerde glinstering in zijn donkere ogen.


  ‘Probeer het toch. Eén keertje maar.’


  ‘Nee.’


  ‘Denk eens aan de kinderen,’ zei hij zacht. ‘De kinderen die de hele winter niet kunnen lezen. En de mensen die niet van de berg af kunnen vanwege de sneeuw. Albert en Albus.’


  ‘Albert en Afred,’ verbeterde ze hem automatisch. ‘Het gaat je heus niet lukken om me een schuldgevoel te bezorgen.’


  ‘Wedden van wel?’


  Ze keek hem boos aan, maar helaas had hij gelijk. Ze had een verantwoordelijkheid, en met een spectaculaire slotact zou ze meer geld binnenhalen. Misschien zouden de mensen de dans zelfs zo mooi vinden dat ze hem volgend jaar weer wilden zien. Dan zou ze verzekerd zijn van een vaste inkomensstroom.


  Met een wee gevoel in haar maag keek ze om zich heen, op zoek naar een ontsnappingsmogelijkheid. Ze kon echter nergens heen. ‘Ik had moeten zeggen dat ik op Priscilla wilde rijden,’ mompelde ze. ‘Dat was een stuk gemakkelijker geweest.’


  ‘Je kunt het best. Bovendien doet Khatar al het werk. Jij hoeft alleen maar op hem te blijven zitten. Misschien vind je het zelfs wel leuk.’


  ‘Waarom klink je plotseling als een schooljongen die me probeert over te halen om seks met hem te hebben?’


  Hij lachte. ‘Hoe kom je erbij? Kom op, pak het zadel vast. Met twee handen, als je dat wilt. Misschien voel je je dan veiliger. Als je maar zorgt dat de teugels niet over de grond slepen, want we willen niet dat Khatar erover struikelt.’


  ‘Dat willen we zeker niet,’ zei ze, zich stevig vastgrijpend aan het zadel. Ze klemde haar dijen tegen het paard aan en probeerde om niet haar ogen dicht te doen.


  ‘Goed zo.’ Shane richtte zijn aandacht op Khatar. ‘Oké, grote jongen. Laat maar eens zien wat je kunt.’ Hij voerde de stappen uit met het paard en liep toen een stukje achteruit. ‘Trek de teugels naar achteren en omhoog, zoals ik net heb voorgedaan. Maar niet te hard.’


  Zachtjes jammerend deed ze wat hij haar had opgedragen. Khatar deed twee stappen naar rechts en vervolgens twee naar links. Ten slotte ging hij op zijn achterbenen staan.


  Het voelde alsof de wereld onder haar vandaan tuimelde. Het ene moment was de zwaartekracht nog haar vriend en zat ze stevig in het zadel. Het volgende moment scheelde het niet veel of ze gleed eraf, hoogstwaarschijnlijk haar dood tegemoet. Ze deed haar best om het niet uit te krijsen en klemde zich wanhopig vast met haar handen en dijen.


  Khatar bleef ongeveer zes jaar, of zo leek het, op zijn achterbenen staan en landde toen weer veilig op zijn vier hoeven. Hij besloot zijn kunstje met een lichte buiging.


  Pas toen hij helemaal stilstond, durfde ze uit te ademen. Ze boog zich naar voren om hem een knuffel te geven. ‘Je hebt erg veel talent,’ zei ze tegen hem. ‘Maar laten we dit nooit meer doen.’


  Shane kwam bij hen staan. Hij gaf Khatar een klopje op zijn hals en stak toen zijn armen naar Annabelle uit. ‘Zie je nou wel?’ verklaarde hij triomfantelijk. ‘Dat was een fluitje van een cent. Goed gedaan, hoor.’


  ‘Ja, het is altijd een overwinning om niet dood te gaan.’ Ze zwiepte haar been over de rug van het paard en liet zich omlaag glijden. Toen haar voeten de grond raakten, knikten haar knieën.


  Shane ving haar behendig op en trok haar tegen zich aan. Ze sloeg haar armen om zijn nek en leunde zwaar op hem. Het was altijd fijn om hem aan te raken en bovendien stond ze echt te trillen op haar benen.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij, een beetje bezorgd aankijkend.


  ‘Wat vind je zo moeilijk te begrijpen aan: “Ik was erg bang”?’


  Met zijn duim streek hij langs haar wang. ‘Ik meende het, Annabelle. Ik zou nooit toestaan dat je iets overkwam.’


  ‘Ja, dat zeg je nu.’ Plotseling wist ze niet meer wat ze nog meer had willen zeggen omdat hij haar met die bepaalde blik in zijn donkere ogen aankeek. Ze wist dat hij haar ging kussen, ongeveer twee hartslagen voordat zijn mond de hare raakte.


  Met zachte dwang namen zijn lippen bezit van de hare. Een zinderende hitte stroomde door haar aderen. Ze had het gevoel dat ze vanbinnen smolt. Hij trok haar dicht tegen zich aan, en ze vlijde zich gewillig tegen zijn lichaam.


  Wat voelden zijn spieren toch heerlijk aan, dacht ze dromerig. Hij was een man die hard werkte voor zijn geld en dat was goed te zien aan zijn lijf. Zijn kracht beschermde degenen van wie hij hield.


  Een interessant onderwerp om later nog eens goed over na te denken, dacht ze toen ze zijn tong langs haar onderlip voelde strijken. Op dit moment was zoenen echter belangrijker. Haar lippen weken vaneen en ze kwam hem tegemoet. Tijdens de sensuele dans van hun tongen laaide het vuur in haar nog hoger op. Ze drukte zich tegen hem aan omdat ze haar borsten tegen zijn borst wilde voelen. Tussen haar dijen was ze al warm en vochtig. Klaar voor hem.


  Er botste iets hards tegen haar zij. Haar ogen vlogen open en ze verbrak de kus. Toen ze zich omdraaide, zag ze dat Khatar nijdig naar hen stond te staren. ‘Oeps,’ mompelde ze, hem over zijn schouder aaiend. ‘Was dat pijnlijk om naar te kijken? We moeten meer rekening houden met je gevoelens.’


  ‘Paarden zoenen niet,’ merkte Shane op.


  ‘Des te meer reden voor ons om dat ook niet te doen waar hij bij is.’ Ze boog zich iets dichter naar het paard toe. ‘Volgende keer zullen we beter opletten,’ fluisterde ze. ‘Zeg het maar niet tegen je-weet-wel.’


  ‘Ik kan je horen, hoor,’ verklaarde Shane. Hij klonk eerder geamuseerd dan geërgerd.


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg ze met een onschuldige glimlach.


  ‘Je bent gek. Dat weet je toch?’


  ‘Ik heb wel eens geruchten gehoord.’


  Hoofdschuddend sloeg hij zijn arm om haar schouders. ‘Kom, ik zal zijn zadel afdoen, dan mag jij hem borstelen. Dat zal hem goed doen.’


  ‘Wat ben jij een goede ouder voor je paard.’


  ‘Eigenaar. Ik ben zijn eigenaar.’


  ‘Zeg dat maar niet. Straks kwets je zijn gevoelens nog.’


  ‘Hij weet het allang.’


  




  Hoofdstuk 13


   


   


   


  De rest van de ochtend bleef het humeur van Annabelle uitstekend. Khatar genoot van zijn borstelbeurt en zij genoot ervan om met Shane te kletsen.


  Nu was ze op weg naar huis. Ze wilde een douche nemen en dan nog even naar de bibliotheek om haar administratie bij te werken, al stond ze vandaag niet ingeroosterd.


  Ongeveer twee tellen voordat ze haar oprit opreed, zag ze de dure auto die langs de stoep stond geparkeerd. Lewis, dacht ze. De nawerking van Shanes kus doofde onmiddellijk.


  Met tegenzin stapte ze uit. Terwijl ze wachtte totdat Lewis ook was uitgestapt dacht ze terug aan de eerste keer dat ze hem had ontmoet. Wat was ze onder de indruk geweest van zijn intelligentie en wat had ze hem wereldwijs gevonden. Hij had veel gereisd, interessante mensen ontmoet en hij wist de gekste dingen over landen waar zij nauwelijks van had gehoord.


  Ze had het geweldig gevonden dat hij een schrijver was. Dat hij een idee of een gedachte kon vertalen in een verhaal dat haar aan het lachen of het huilen maakte, of waardoor ze onder haar bed wilde kijken of er niemand lag verstopt die haar wilde vermoorden. Ze had bewondering verward met liefde. Waarschijnlijk omdat ze niet wist hoe liefde hoorde te voelen.


  Ze hadden allebei schuld gehad, dacht ze een beetje droevig. Lewis had verlangd naar bewondering en zij had gewild dat iemand haar redde. Ze hadden allebei geen zin gehad om echt te werken aan hun huwelijk.


  Nu sloeg ze Lewis gade terwijl hij op haar af kwam. Hij was knap, op een gladde stadse manier. Hij had geen rafelrandjes of harde spieren, zoals Shane. Hij was het type man met wie je naar een museum voor moderne kunst zou gaan en Shane… was dat niet.


  ‘Als het goed is, hoor je binnenkort van je advocaat,’ zei hij toen hij vlak bij haar was.


  ‘Is de scheiding definitief?’


  Hij knikte.


  ‘Dat is goed nieuws.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij mat.


  Ze zag de treurigheid in zijn ogen. En de vragen. Omdat ze zich ervan bewust was dat haar buren op zijn best oplettend en op zijn slechtst bemoeizuchtig waren, ging ze hem voor naar de voordeur. Binnen bood ze hem een stoel aan. Ze ging tegenover hem zitten en bedacht dat het wel zo beleefd zou zijn om te vragen of hij iets wilde drinken. Ze kon het echter niet opbrengen. Het leek haar geen goed idee om hem aan te moedigen.


  Nadat hij haar een tijdje onderzoekend had aangekeken, nam hij het woord. ‘Is dit echt wat je wilt?’


  ‘De scheiding?’ vroeg ze, niet helemaal zeker van zijn vraag. ‘Ja, die wil ik.’


  ‘Omdat je nu met Shane bent.’


  Was ze met Shane? Niet op de manier die Lewis bedoelde. ‘Ons huwelijk had problemen die niet waren op te lossen,’ zei ze in plaats daarvan.


  Hij boog zich naar voren en vestigde zijn fletse ogen strak op haar gezicht. ‘Ik mis je, Annabelle.’


  ‘Het spijt me,’ zei ze automatisch.


  ‘Werkelijk? Denk je nog wel eens aan me? Of heb je alles achter je gelaten?’


  Oké, nu was de situatie officieel erg ongemakkelijk geworden. ‘We zijn al langer gescheiden dan we samen zijn geweest. Ik heb een leven voor mezelf opgebouwd en ik ben gelukkig.’


  ‘Ik begrijp het. Maar wat zou je ervan vinden als ik je vertelde dat ik ben veranderd? Dat ik bereid ben om water bij de wijn te doen?’


  ‘Ik denk dat het beter is als we het verleden niet meer oprakelen,’ zei ze vriendelijk.


  ‘Je gelooft me niet.’


  ‘Dat je bent veranderd?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik weet het niet. Ik vind het goed dat iemand groeit als persoon. Maar zou ik het daarom nog eens met je willen proberen? Nee. Het spijt me.’


  ‘We waren een goed stel,’ verklaarde hij vasthoudend. ‘Weet je dat niet meer?’


  Wat ze nog wist, was dat ze nooit genoeg voor hem had gevoeld. Dat hij wrede woorden kon gebruiken. ‘Je wilde dat ik me gedroeg als een porseleinen pop. Iets waarmee je kon spelen als je eens een keertje tijd had. Iets waarmee kon pronken.’


  ‘Nee, dat is niet waar. Ik geef toe dat ik misschien wel eens een beetje veeleisend was, maar zoals ik al zei, ben ik veranderd. Ik heb geleerd hoe ik een betere partner moet zijn. Er moeten toch dingen zijn die je mist.’


  Ze ging staan. ‘Lewis, ik stel het op prijs dat je bent langsgekomen om me op de hoogte te brengen van hoe het ermee staat met de scheiding. Het is nu definitief en dat betekent dat we allebei verder kunnen met ons leven. Dat is het beste.’


  Hij kwam ook overeind. ‘Wil je het dan gewoon opgeven? Zomaar, zonder het zelfs maar een klein beetje te proberen?’


  Het lag niet in haar aard om wreed te zijn, maar hij begon haar op haar zenuwen te werken. Ze haalde diep adem. ‘Dit hele gesprek is een voorbeeld van waarom ik ben weggegaan,’ zei ze zo kalm mogelijk, omdat ze wist dat ze er niets mee zou bereiken als ze boos werd. ‘Ik heb je verteld wat ik wil, maar dat interesseert je niet. Je blijft maar aandringen, zonder met iemand rekening te houden behalve jezelf. Als het je niet bevalt wat ik zeg, dan vertel je me dat ik fout zit en daarna probeer je me een schuldgevoel aan te praten. Ik zit niet fout en ik weiger om verantwoording te nemen voor hoe jij je op dit moment voelt. We zijn gescheiden. Daar ben ik niet trots op, maar ik accepteer het. Ik ben verdergegaan met mijn leven, en dat zou jij ook moeten doen.’


  Ze zette zich schrap voor de explosie. Lewis hield er niet van als iemand hem vertelde dat hij fout zat. In plaats van boos te worden, leek hij echter een beetje kleiner te worden.


  ‘Ik snap het,’ mompelde hij. ‘Het is dus echt voorbij.’


  ‘Ja.’


  Hij staarde haar aan en draaide zich toen abrupt om. ‘Tot ziens, Annabelle,’ zei hij, naar de deur lopend.


  ‘Tot ziens.’


  ‘Je gaat hier spijt van krijgen, weet je dat? Je zult nog spijt krijgen dat je me kwijt bent.’


  Ze kneep haar lippen op elkaar en wachtte totdat hij wegging. Toen ze buiten de motor hoorde starten, liep ze naar het raam. Ze keek hem na terwijl hij wegreed. Met een beetje geluk ging hij de stad uit en zag ze hem nooit meer terug.


  Toen ze elkaar nog maar net kenden was ze er zo zeker van geweest dat hij degene was die haar ging redden. Sinds die tijd had ze geleerd dat ze dat alleen zelf kon. Het was een pijnlijke les geweest. In de weken nadat ze bij hem was weggegaan had ze zich zo verloren en alleen gevoeld.


  De tijd had haar wonden geheeld, maar ze had ook hard aan zichzelf gewerkt. Nu was ze klaar voor een echte relatie die was gebaseerd op gelijkwaardigheid. Met iemand die net zoveel van haar hield als… Ze glimlachte. Iemand die met net zoveel toewijding van haar hield als Khatar. Zonder dat hij een paard was.


  Wat wilde ze graag dat Shane diegene was. Hij was intelligent, geestig, verstandig en rustig. Zijn enige minpunt was dat hij haar vergeleek met zijn ex-vrouw. Ze wist dat ze helemaal niet op haar leek, maar zij was niet degene die daarvan moest worden overtuigd. Totdat hij zelf het verschil zag, moest ze haar hart zo goed mogelijk beschermen. Omdat ze vastbesloten was om niet nog een keer de mist in te gaan in de liefde. De volgende keer dat ze haar hart aan iemand schonk, was het voor altijd.


   


  ‘Nu moet je echt ophouden,’ zei Shane, zonder op te kijken van het zadel dat hij aan het poetsen was. ‘Ik meen het. Ga terug naar de plek waar je thuishoort.’


  Tegelijk met de rijpaarden die hij met enige tegenzin had overgenomen, was een complete uitrusting geleverd. Het leer van de zadels en de hoofdstellen was nog in goede staat, maar het was oud en vies. Hij had besloten om deze middag te gebruiken om alles schoon te maken. Niet alleen om het in goede staat te houden, maar ook omdat zijn paardrijdleerlingen meisjes waren. Niet dat hij dat ooit zou toegeven, zelfs niet onder bedreiging van marteling.


  Hij had alle spullen naar buiten gebracht en een grote werkbank opgezet in de schaduw van een paar bomen. Luisterend naar een liveverslag van een honkbalwedstrijd was hij aan de slag gegaan. Na ongeveer anderhalf uur was hij zich er plotseling bewust van geworden dat hij niet langer alleen was. Een bruin neusje duwde onder zijn arm, zoals een hond doet wanneer hij geaaid wil worden. Het was alleen geen hond. Het was die verdomde pony, Reno.


  Khatars vermogen om uit elke omheining te ontsnappen was overgeslagen op Reno. Of misschien had de pony het al gekund voordat hij hier was gekomen. Hoe dan ook, Shane was er niet blij mee. Vooral omdat Reno als hij weer eens ontsnapte altijd zijn meisje op sleeptouw nam. Dat betekende dat er niet alleen een kleine pony was uitgebroken, maar dat er ook een olifant vrij rondliep over het terrein.


  ‘Kan iemand me uitleggen waarom alleen de poes op haar eigen plek blijft?’ mopperde Shane. Hij legde zijn poetsdoek neer en keek de pony streng aan.


  Het dier krulde zijn lippen om. Het leek alsof hij stilletjes lachte.


  ‘Ik snap het al,’ zei Shane geërgerd. ‘Je vindt jezelf natuurlijk een stoere jongen met je nieuwe vriendinnetje en je kant-en-klare poezenfamilie.’


  Reno gaf hem een kopstootje als antwoord.


  ‘Stom paard,’ mompelde hij en hij kriebelde het dier even achter zijn oren.


  Hij sprong overeind en liep naar het nieuwe schuurtje aan de andere kant van de grote schuur. Er zat een metalen deur in met een extra sterk hangslot. Hij zat niet op slot… nog niet. Tot nu toe was het metalen draaimechanisme bestand gebleken tegen nieuwsgierige dieren, maar Shane was volledig bereid om een sleutel te gebruiken als dat nodig was.


  Hij ging naar binnen en stopte een paar appels in zijn zakken. Daarna pakte hij nog twee watermeloenen waarmee hij weer naar buiten liep. Reno trippelde vlak achter hem, met zijn neus al bijna in zijn zakken.


  ‘Ga weg,’ gromde hij.


  Priscilla hield op met het verkennen van de bloementuin en liep met hen mee terug naar de omheinde wei waar ze thuishoorde. Reno keek steeds achterom, alsof hij zich ervan wilde verzekeren dat zijn geliefde dame wel echt meekwam. Toen ze weer in de omheining waren, draaiden ze zich om en keken ze Shane verwachtingsvol aan.


  ‘Ik meen het,’ zei hij dreigend. ‘Dit moet echt stoppen.’


  De uitdrukking op hun snuiten werd nu ronduit geamuseerd.


  ‘Toen ik nog in Tennessee woonde, hoefde ik me alleen maar druk te maken om een stuk of vijftig renpaarden,’ vervolgde hij. ‘Dat was gemakkelijk. Jullie zijn een stuk lastiger.’ Hij legde de watermeloenen op de grond en haalde vervolgens een van de appels uit zijn zak. Met zijn zakmes sneed hij hem in partjes, die hij aan Reno voerde. Intussen pakte Priscilla voorzichtig de meloen op. Daarna sloeg ze hem een paar keer tegen de grond, zodat hij in hapklare brokken uiteenviel.


  ‘Mooie verzameling heb je daar.’


  Shane draaide zich om en zag Lewis op hem af komen. Bij de aanblik van Annabelles ex gingen zijn nekharen omhoog staan en wenste hij dat hij een agressievere diersoort op het terrein hield dan een kleine pony en een paar dwarse geiten. Zou Priscilla misschien in de stemming zijn om een aanval uit te voeren, vroeg hij zich terloops af.


  Toen Reno het laatste stukje appel op had, gaf Shane hem nog een klopje op zijn hals. Op zijn gemak verliet hij het omheinde stuk grond. ‘Annabelle is er niet,’ zei hij, het hek zorgvuldig afsluitend.


  ‘Dat weet ik. Ik ben zo-even al bij haar thuis langs geweest.’ Lewis zette zijn zonnebril recht. ‘Ik ga terug naar North Carolina.’


  ‘Omdat de scheiding er nu echt door is?’


  De man wendde zich af. ‘Ja, omdat de scheiding nu definitief is.’


  Shane kreeg bijna medelijden met de man. Het was duidelijk dat hij spijt had gekregen van de scheiding. Hij was teruggekomen om haar weer voor zich te winnen, al had hij in Shanes ogen er bij lange na niet genoeg werk van gemaakt. Een vrouw als Annabelle verdiende het om op handen te worden gedragen.


  ‘Ze wilde dat ik bleef,’ zei Lewis.


  Hoewel Shane zijn ogen niet kon zien door zijn zonnebril, durfde hij te wedden dat ze alle kanten op schoten. Het bewijs dat iemand loog. ‘O, echt?’ vroeg hij laconiek.


  ‘Ze vond dat we het nog eens moesten proberen. Zei dat ze spijt had van de scheiding. Ik heb het aanbod wel serieus overwogen. Ik bedoel, wie zou dat niet doen? Ze is een fantastische vrouw. Maar goed, een ezel stoot zich in het gemeen… en zo geweldig is ze nu ook…’ Hij wendde zich weer af. ‘Ik ben wel klaar met haar. Voor het geval dat je je dat afvroeg.’


  Hij zou Lewis wel duidelijk willen maken dat Annabelle nergens spijt van leek te hebben. Dat ze het alleen maar erg vervelend had gevonden toen Lewis opeens weer voor haar neus had gestaan. Het was echter niets voor hem om een trap na te geven


  ‘Ze kruipt onder je huid,’ merkte Lewis zachtjes op. ‘Als ze er eenmaal is, krijg je haar maar moeilijk weer weg.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik zal niet zeggen dat ik niet in de verleiding werd gebracht, maar het is beter zo. Dat wilde ik je nog even vertellen.’


  ‘Dat waardeer ik.’


  Lewis knikte hem nog even toe en liep vervolgens terug naar zijn auto.


  Met gemengde gevoelens keek Shane hem na. Hij was er niet helemaal zeker van waarom Lewis was langsgekomen. In elk geval niet om zich te verkneukelen. Hij had immers niet gekregen waarvoor hij was gekomen.


  Heidi kwam uit de achterdeur van het huis. ‘Was dat Lewis?’


  ‘Ja. Hij gaat terug naar North Carolina.’


  ‘Mooi zo,’ zei zijn toekomstige schoonzusje. ‘Annabelle was helemaal niet blij toen hij plotseling weer voor haar neus stond. Dat weet je toch, hè?’


  ‘Ik dacht het wel aan haar te merken.’


  ‘Ik ben echt blij dat hij weer weg is.’


  ‘Ik ook.’


   


  Annabelle nam een slokje van haar latte. ‘Hoeveel?’ vroeg ze.


  Nevada rolde met haar ogen. ‘Vijf. Dat is toch niet te geloven? Vijf puppy’s. Als ik niet zo dol was op mijn zusje zou ik haar vermoorden. Weet je hoe vaak Tucker en ik ’s nachts eruit moeten om ze te voeden?’


  ‘Hoe oud zijn ze?’


  ‘Zes weken.’ Ze nam een slok van haar frappuccino. ‘Cameron zegt dat we deze week kunnen overstappen op vast voer. Ik voel steeds of ze al genoeg tandjes hebben om brokjes te eten. Natuurlijk moet ik de brokjes nog wel weken in heet water.’


  ‘Ze zijn vast heel schattig.’


  ‘Dat klopt,’ gaf Nevada toe. ‘Je moet gauw langskomen om ze te zien.’


  ‘Dat lijkt me niet zo’n goed idee,’ zei Annabelle snel.


  ‘Ben je soms bang dat je er dan eentje wilt houden?’


  ‘En niet zo’n beetje ook.’


  ‘Daar weet ik alles van.’ Nevada grijnsde. ‘Tucker en ik hebben ons voorgenomen om er niet eentje te houden, maar dat wordt nog heel moeilijk. Dat is het gevaar als je tijdelijk de zorg voor dieren op je neemt. Bovendien zijn het snoezige puppy’s. Hoe moet ik die weerstaan? Ik houd mezelf maar voor dat het een goede oefening is voor later, als we kinderen krijgen. Ik weet nu in elk geval hoe het is om er een paar keer per nacht uit te moeten voor een voeding.’


  De moeder van de puppy’s had een ontsteking gekregen waaraan ze was overleden. Montana had haar zusje overgehaald om voor de kleintjes te zorgen totdat ze klaar waren om naar een vast tehuis te gaan.


  Heidi kwam de koffieshop binnen en zwaaide naar hen. ‘Ik doe even snel mijn bestelling en dan kom ik eraan,’ riep ze. Een uur geleden had ze Annabelle gebeld om te vragen of ze tijd had om even samen koffie te drinken.


  Op weg naar de koffieshop was Annabelle Nevada tegengekomen, en ze had haar ook uitgenodigd.


  Met haar beker latte in de hand kwam Heidi naar hun tafeltje toe. Ze zaten bij een open raam, waardoor een zacht briesje naar binnen waaide.


  ‘Hoe gaat het met de plannen voor je huwelijk?’ vroeg Nevada. ‘Heb je al het stadium bereikt dat je denkt dat je gek wordt?’


  ‘Ja, mijn hoofd loopt over.’ Ze legde even haar hand op Annabelles arm. ‘Gelukkig heb ik hulp, dat scheelt enorm. Ik moet er niet aan denken hoe het voor jou en je zusjes moet zijn geweest. Een drievoudige bruiloft, op oudejaarsavond…’


  ‘Het was inderdaad een hele organisatie,’ gaf Nevada glimlachend toe. ‘Maar we waren natuurlijk met zijn drieën en mijn moeder heeft ook bergen verzet.’


  ‘Ik zou verloren zijn zonder Annabelle en Charlie,’ merkte Heidi op.


  ‘Over een paar weken is je vrijgezellenfeestje al,’ zei Nevada.


  ‘We hebben leuke plannetjes, hoor,’ vertelde Annabelle.


  ‘Gaan we ook spelletjes doen?’ vroeg Nevada terloops. Ze nam een slokje van haar latte en slaakte toen een zucht. ‘Oké, ik geef het toe: ik ben dol op de spelletjes. Vooral op dat ene met al die spulletjes op een blad die je dan moet proberen te onthouden. Of dat spel dat je woorden moet verzinnen met de letters van de naam van de bruid en de bruidegom. Zo leuk…’


  ‘Ik ben een beetje verbaasd, maar wel blij,’ zei Annabelle. ‘Want we gaan inderdaad spelletjes doen. En champagne drinken, natuurlijk.’


  ‘Krijgen we ook van die lekkere suikerbonen?’ vroeg Heidi.


  ‘Uiteraard. In de kleuren van je bruiloft. Alleen het beste is goed genoeg voor de aanstaande bruid.’ Morgen had ze een vergadering met Charlie. Ze moest niet vergeten om het dan over de amandelen en de spelletjes te hebben.


  ‘Hoe gaat het op je werk?’ vroeg Heidi aan Nevada. ‘Ik reed gisteren nog langs het bouwterrein. Ongelooflijk hoe de bouw van het casino en het hotel is opgeschoten.’


  ‘De feestelijke opening staat gepland voor het voorjaar,’ vertelde Nevada. ‘Het hotel is echt schitterend en het schoonheidscentrum wordt geweldig. Ik heb heel veel zin om het uit te proberen.’ Ze streek met haar hand door haar korte haar. ‘Misschien neem ik wel extensions.’


  ‘Dat wil ik zien,’ zei Annabelle grijnzend.


  ‘Tucker zou in elk geval behoorlijk schrikken,’ zei Nevada. ‘Hij vindt mijn korte haar juist leuk.’


  Annabelle had Tucker naar zijn vrouw zien kijken en wist dat het woord ‘leuk’ ernstig tekortschoot. Hij was smoorverliefd en adoreerde alles aan haar. Als Nevada in de buurt was, bestond de rest van de wereld niet voor hem. En zo hoorde het ook te zijn, dacht ze met een heel klein steekje van jaloezie.


  ‘Over echtgenoten gesproken,’ zei Heidi. ‘Raad eens wie er gisteren langskwam bij de boerderij?’


  Ze keken haar allebei aan.


  Heidi wendde zich tot Annabelle. ‘Lewis.’


  Annabelle kreunde. ‘Mijn ex,’ zei ze tegen Nevada. ‘Hij kwam een paar dagen geleden plotseling opdagen. Er was een complicatie met de scheiding.’ Ze zuchtte.


  ‘Ik heb begrepen dat hij eventjes met Shane heeft gepraat en dat hij daarna is vertrokken,’ vertelde Heidi.


  Het was geen fijn idee dat Lewis nog met Shane had gepraat, vond Annabelle. Wat zouden ze hebben besproken? En hoe moest ze daarachter komen?


  Er kwamen een paar oudere dames binnen. Nevada zwaaide naar hen en leunde toen naar achteren in haar stoel. ‘Vinden jullie het ook niet gek dat we hier geen knus klein koffietentje hebben, maar alleen een koffieshop van een grote keten?’


  ‘Het zou eigenlijk wel heel leuk zijn als er zo’n plek kwam,’ beaamde Heidi. ‘Misschien een koffieshop annex kunstgalerie.’


  Annabelle grinnikte. ‘Of met een podium waar poëzie kan worden voorgedragen.’


  ‘Maar dan moet het wel heel slechte poëzie zijn,’ voegde Nevada eraan toe.


  ‘Natuurlijk, want dat is het leukste. Of anders met performance kunst. Een vrouw die een uur lang haar haren borstelt, of iemand die een plant in een pot zet die we dan kunnen zien groeien.’


  Ze barstten alle drie in lachen uit.


  ‘Zeg maar niets tegen burgemeester Marsha,’ zei Nevada. ‘Geloof me, het moment dat ze denkt dat jij de juiste persoon bent voor de klus, springt ze boven op je. Dan maak je geen schijn van kans meer.’


  ‘Ik vind haar geweldig,’ merkte Annabelle op. ‘Shane was helemaal niet van plan om paardrijles te geven aan die meiden, en nu heeft hij paarden voor ze en een vast lesrooster.’


  Het gesprek ging verder over de burgemeester, maar Annabelles gedachten dwaalden af naar Shane. Hij had zich verzet tegen het idee van lesgeven, maar het grappige was dat hij het heel goed deed met de meiden. Hij was geduldig en vriendelijk en hield rekening met hun meisjesachtige gevoeligheden. Onder zijn stoere houding en indrukwekkende spieren ging een man schuil die heel gemakkelijk was in te palmen. Eigenlijk vond ze dat wel een leuke eigenschap in een man.


  Nu haar scheiding definitief was, konden Shane en zij misschien samen rustig wat tijd doorbrengen. Elkaar beter leren kennen. Bij voorkeur in een groot bed in een kamer met een slot op de deur, dacht ze glimlachend.


  Hij was best bijzonder, een man die het waard was om moeite voor te doen. Ze wist dat hij haar aantrekkelijk vond. Bovendien vond hij haar aardig.


  Het enige waar ze nu voor moest zorgen, was dat er niet nog meer verrassingen kwamen.


  




  Hoofdstuk 14


   


   


   


  ‘Ontspan,’ zei Shane zachtjes.


  Annabelle probeerde zich iets minder stevig vast te grijpen aan het zadel. Het goede nieuws was dat ze zich tegenwoordig nog maar met één hand hoefde vast te houden. Dat was in elk geval vooruitgang.


  Ze vond het zelfs leuk om samen met Khatar de dans uit te voeren die Shane voor hen had bedacht. Alleen bij de grote finale, wanneer de hengst op zijn achterbenen ging staan, brak het angstzweet haar nog steeds uit. Was hij maar niet zo enorm groot. Op Reno zou dezelfde kunst vast een stuk minder eng zijn.


  ‘Oké,’ zei ze, diep ademhalend. ‘Laten we het doen.’


  Shane gaf een drietonig fluitje. De hengst wist precies wat hij moest doen en voerde de passen gewillig uit. Aan het einde stuurde ze hem een halve draai naar links, daarna naar rechts en toen knelde ze haar dijen hard om zijn rug terwijl hij steigerde.


  Ze leunde naar voren om met de beweging mee te gaan, in plaats van zich er tegen te verzetten en trok haar buikspieren aan om te voorkomen dat ze achterover viel. In haar rechterhand hield ze de teugels en haar linkerhand zweefde boven het zadel. Op het laatste moment hief ze haar linkerarm op zodra haar vingers bijna op schouderhoogte waren. Khatar kwam weer op zijn vier hoeven neer, en ze slaakte een triomfantelijke kreet.


  ‘Zag je dat?’ vroeg ze aan Shane terwijl ze de hengst een klopje op zijn hals gaf. ‘Ik hield me niet vast.’


  ‘Ik zag het. Heel knap. Volgende keer gaat het vast nog beter.’


  Ze keek hem aan. ‘Nu behandel je me als een van je leerlingen.’


  ‘Je bént ook een van mijn leerlingen.’


  ‘Je begrijpt wel wat ik bedoel. Je zet dan zo’n lerarenstem op.’


  ‘En je vindt mijn lerarenstem niet leuk?’


  ‘Aangezien ik ook je tong in mijn mond heb gehad: nee.’


  Hij kwam bij het paard staan en hielp haar naar beneden. Op de grond draaide ze zich om zodat ze hem kon aankijken. Ze merkte dat hij wel erg dichtbij stond.


  ‘Ben je nooit op een van je leraren verliefd geweest?’ vroeg hij plagerig.


  ‘Mijn leraren waren allemaal vrouwen, Shane. En jij? Ben jij wel eens op een lerares verliefd geweest?’


  ‘Mijn wiskundelerares in de vijfde was erg knap,’ gaf hij toe. ‘Getrouwd, maar knap.’ Hij raakte zachtjes haar wang aan. ‘En wat betreft mijn tong in je mond…’


  ‘Ja?’ vroeg ze grinnikend.


  Hij keek langs haar heen. ‘Misschien later. Je weet hoe hij erop reageert.’


  Ze draaide zich om en streelde de hals van het paard. ‘Ben je echt zo jaloers, Khatar? Hoeft niet, hoor. Ik houd het meest van jou.’


  ‘Dat heb ik weer,’ merkte Shane op. ‘Verslagen door een paard.’


  ‘Hij is knapper dan jij. Het spijt me dat ik het moet zeggen, maar dat is de waarheid. Hij is echt onweerstaanbaar.’


  Nadat ze het paard hadden teruggebracht naar zijn wei, liep Shane met haar mee naar haar auto. ‘Is het erg druk op je werk?’ vroeg hij. ‘Zou je een paar dagen vrij kunnen krijgen?’


  Ze leunde tegen het portier. ‘Ik denk het wel. Hoezo?’


  ‘Aanstaande zaterdag doet Deadline’s Dream mee aan de rennen in Del Mar. Ik wilde gaan kijken en ik vroeg me af of je zin had om mee te gaan. Ben je er wel eens geweest? Het is zo’n beetje mijn favoriete renbaan.’


  Ze voelde kriebels van opwinding die in haar tenen begonnen en snel omhoog kropen. Even later kwamen daar nog de bekende tintelingen bij. Het kostte haar moeite om geen vreugdedans te doen. ‘Nee, ik ben er nog nooit geweest. Del Mar is toch bij San Diego in de buurt?’


  ‘Ja. Het kost ons wel een dag om er te komen, dus ik wilde op vrijdag vertrekken en zondag teruggaan.’


  Een weekendje weg. Met Shane. In een hotel. Haar dag werd met de seconde beter. Eigenlijk was ze van plan geweest om hem te vragen wat Lewis had gezegd toen hij was langsgekomen, maar dat leek plotseling niet meer belangrijk. Shane wilde een weekend met haar doorbrengen. Alleen.


  ‘Ik weet een geweldig hotel. Aan het water.’ Hij verplaatste zijn gewicht op zijn andere voet. ‘Niet dat ik ergens vanuit ga, hoor. We nemen twee kamers.’


  ‘Doen we dat?’ vroeg ze, een glimlach verbijtend.


  ‘Als je dat wilt.’


  ‘Oké, goed om te weten.’ Ze keek hem aan. ‘En als ik dat niet wil?’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Dan is het ook goed.’


  ‘Alleen maar goed?’ vroeg ze plagerig. ‘Niet beter dan goed?’


  Hij omvatte haar gezicht met zijn handen en boog zich naar voren om haar te zoenen. Zijn mond was warm en veeleisend, en hij benam haar de adem. ‘Veel beter dan goed,’ fluisterde hij terwijl hij weer rechtop ging staan.


  Haar hart bonsde luid en haar buik trok samen van verlangen. Die man wist hoe hij moest zoenen, dacht ze wazig. ‘Dan is één kamer meer dan genoeg,’ zei ze.


  ‘Ik haal je vrijdag om acht uur ’s morgens op.’


  ‘Ik zal klaarstaan.’


   


  ‘Ik heb nog nooit eerder een vrijgezellenavond georganiseerd,’ fluisterde Charlie. ‘En ik heb er ook nog nooit een meegemaakt. Had ik er een boek over moeten lezen?’


  ‘Welnee, het gaat best lukken,’ verklaarde Annabelle. ‘Zie het maar als een gewoon feestje.’


  ‘O ja, die geef ik ook zo vaak. Maar niet heus.’


  Annabelle overhandigde haar een vel papier. ‘Probeer het dan te zien alsof we een groepje van Heidi’s vriendinnen te eten krijgen. En het mooie is dat we zelf niet hoeven te koken.’ Ze zouden het feestje in de net geopende banketzaal van Jo’s Bar houden, dus iemand anders zou voor het eten zorgen.


  ‘Oké, dat kan ik nog net aan,’ zei Charlie. ‘Maar hoe zit het met de rest? Zelfs de burgemeester is al bij me langs geweest om te vragen naar de bruidsspelletjes. Ik ken helemaal geen bruidsspelletjes.’


  Met enige moeite lukte het Annabelle om haar glimlach te verbergen. ‘En vergeet de suikerbonen niet. Heidi zei dat die beslist niet mochten ontbreken.’


  ‘Wat is in vredesnaam een suikerboon?’


  Annabelle begon te lachen. ‘Weet je wat? Vandaag gaan we het eten, de taart en de champagne bestellen. Volgende week gaan we op jacht naar versieringen en de cadeautjes voor de gasten. Ik regel de spelletjes en jij mag de bloemen bestellen. Doe maar niets ingewikkelds, gewoon een leuk boeketje voor op elke tafel.’


  Charlie knikte. ‘Ik ben zaterdag vrij. Zullen we dan de stad in gaan?’


  ‘Eh, nee, ik ben dit weekend de stad uit.’


  Verbaasd keek Charlie haar aan. ‘Sinds wanneer is dat zo?’


  ‘Gisteren. Ik ga Del Mar.’


  ‘Toe maar. Deftig, hoor.’ Charlie stak haar hand al uit naar haar glas limonade, maar stopte toen. ‘Is er geen renbaan in Del Mar?’


  ‘Volgens mij wel,’ mompelde Annabelle.


  ‘Heeft Shane niet een heel stel renpaarden?’


  Annabelle knipperde onschuldig met haar ogen. ‘Dat zou best kunnen.’


  ‘Je gaat dit weekend met hem weg.’


  Ze wist niet of Charlie boos klonk, of onder de indruk. Ze vond het allebei prima. ‘Ja,’ zei ze op samenzweerderige toon. ‘Ik ga het weekend doorbrengen met een vriend.’


  ‘Interessant,’ zei Charlie. ‘Dus alles loopt naar wens met je vriend.’


  ‘Ja. Ik mag Shane graag. Hij is een goede vent, en dat is een zeldzaamheid.’


  ‘Daar weet ik alles van,’ gromde Charlie.


  ‘O, sorry,’ zei Annabelle geschrokken. ‘Vind je het erg als ik erover praat?’


  Charlie rolde met haar ogen. ‘Nee. Ik ben niet verdrietig of overstuur, maar jaloers. Oké, misschien niet echt jaloers, want Shane is niet mijn type. Het komt doordat je een weekendje weggaat met een man. Je doet het gewoon. Het stelt niet zoveel voor.’ Ze glimlachte. ‘En ik bedoel dat niet op een dellerige manier.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Mooi.’ Charlie zuchtte. ‘Je bent normaal. Soms wilde ik ook dat ik normaal was.’


  Annabelle wist dat Charlies eerste keer zo traumatiserend was geweest dat ze nooit meer een tweede poging had gewaagd. ‘Heb je er ooit met iemand over gepraat wat er is gebeurd?’


  ‘Ik praat nu toch met jou?’


  ‘Ik bedoel –’


  ‘Ik weet wat je bedoelt,’ zei Charlie snel. ‘Met een therapeut. Ja, dat heb ik gedaan. Het hielp niet.’


  ‘Heb je haar wel een kans gegeven, of werd je al tijdens de eerste sessie boos en ben je nooit meer teruggegaan?’


  ‘Ik ben twee keer gegaan,’ zei Charlie, en ze snoof. ‘Toen werd ik boos.’


  ‘Als je het maar niet opgeeft.’


  Haar vriendin pakte haar limonade, maar zette hem meteen weer neer. ‘Prima. Misschien moet ik een keer met iemand gaan praten. Maar niet nu. Als ik thuiskom, ga ik eerst het internet op om erachter te komen wat een suikerboon is.’


   


  Het Del Mar Oceania Resort was een hotel met een groot hek, een weelderig begroeid terrein en een bewaker bij de ingang.


  Shane trok op achter een grote dure SUV. ‘Denk je dat ze ons zouden hebben geweigerd als we met mijn pick-uptruck waren gekomen?’ vroeg hij met een grijns.


  ‘Dat zou best eens kunnen, antwoordde Annabelle met een blik op de luxevilla’s achter het hek.


  Speciaal voor de gelegenheid had Shane de auto van zijn broer ‘geleend’. Niet die van Rafe, want dan had hij het moeten vragen, en daar had hij natuurlijk geen zin in. Nee, hij had de gloednieuwe peperdure sportwagen van Clay meegenomen.


  ‘Weet je zeker dat Clay dit goedvindt?’ Ze liet haar hand over het gladde leer van de stoel glijden.


  ‘Mijn kleine broertje heeft me gevraagd om goed voor zijn auto te zorgen en dat doe ik.’


  ‘Volgens mij bedoelde hij dat je hem in de garage zou parkeren, niet dat je er mee naar San Diego zou rijden.’


  ‘Ach, dat zijn maar details.’ Hij trok op en gaf zijn naam door aan de bewaker.


  De man keek op zijn lijst, glimlachte en gebaarde dat ze verder mochten rijden. Ze volgden de brede oprijlaan langs de villa’s en stopten voor het hotel.


  Meteen zwermden er employés in uniform om de auto heen. Eentje opende het portier aan Annabelles kant en heette haar welkom in het Del Mar Oceania Resort. Een ander pakte de bagage en een derde nam de autosleutels van Shane aan en overhandigde hem een klein kaartje.


  Ze waren omringd door palmbomen en tropische bloemen. Annabelle rook de zoete geur van jasmijn en kamperfoelie. Het was aangenaam warm, maar niet te heet, en de lucht was een beetje zilt van de oceaan.


  Ze liepen de ruime lobby met grote ramen in. Ook hier was de sfeer tropisch, en heel smaakvol. Het kostte maar een paar minuten om in te checken. Daarna volgden ze piccolo, die hun bagage op een karretje had geladen, naar de lift.


  Toen ze uit de lift kwamen en naar de deur aan het einde van de gang liepen, werd Annabelle plotseling nerveus. Het was voor het eerst sinds haar huwelijk dat ze met een man naar een hotel ging.


  Aan de andere kant, dit was Shane. Hij was altijd aardig tegen haar, dat moest ze niet vergeten. En het feit dat ze samen een bed gingen delen was alleen maar goed nieuws.


  De piccolo opende de deur en deed een stap opzij om hen voor te laten gaan. Shane legde zijn hand op haar onderrug en voerde haar mee naar binnen.


  Haar eerste gedachte was dat er een fout moest zijn gemaakt. Dit kon geen hotelkamer zijn.


  Ze waren binnen gekomen in een zitkamer die groter was dan haar hele woning. Er was een balkon met uitzicht op de Stille Oceaan. Er stonden wel zes grote vazen vol met prachtige verse bloemen die een heerlijke geur verspreidden.


  ‘De slaapkamer is aan die kant,’ zei de piccolo, naar rechts wijzend.


  Ze ging door de dubbele deuren naar binnen en kwam in een zeer ruime kamer met een enorm bed in het midden. Ook hier was een balkon met een indrukwekkend uitzicht op het glinsterende blauwe water. Ze liep om het bed heen naar de badkamer, die geheel in marmer was uitgevoerd. In de badkamer bevond zich niet alleen een inloopdouche, maar er was ook een bad waar misschien wel zes mensen in pasten.


  Ze wachtte totdat de piccolo was vertrokken voordat ze zich tot Shane wendde. ‘Dit is een beetje onverwacht.’


  Hij grinnikte. ‘Ik had gevraagd om een mooie kamer met uitzicht. Ze hebben goed geluisterd.’


  ‘Het is indrukwekkend.’


  ‘Intimiderend, misschien?’ vroeg hij.


  ‘Een beetje wel,’ bekende ze.


  Hij liep naar haar toe. ‘Ik ben gewoon een man die paarden houdt en een olifant, weet je nog? Soms is het gewoon leuk om het eens heel anders te doen.’


  Hij was ook een geslaagde welgestelde zakenman. Dat vergat je zo gemakkelijk als hij werd omringd door zijn paarden en die olifant.


  ‘Je bent gecompliceerder dan je op het eerste gezicht lijkt, Shane Stryker,’ mompelde ze.


  ‘Op een goede manier?’


  Hij kwam iets dichter bij staan, of misschien deed zij dat. Plotseling deed de omvang van de kamer er niet meer toe en was ook het uitzicht een stuk minder interessant dan de man die haar in zijn armen trok. Wat ze het fijnst vond, was hoe hij aanvoelde: zo sterk en warm. De manier waarop hij haar vasthield en hoe hij haar mond opeiste met een zoen die wat haar betreft nooit meer hoefde op te houden.


  Ze hield haar hoofd een beetje achterover en haar lippen weken vaneen, zodat hij haar dieper kon kussen. Hij kwam meteen aan haar wens tegemoet en liet zijn tong naar binnen glijden. Zijn tong streelde de hare en deed alle zenuwuiteinden in haar lichaam ontwaken. Diep in haar buik voelde ze de hitte en druk toenemen. Intens verlangen kolkte door haar aderen. De kamer om haar heen leek te verdwijnen totdat er alleen nog deze man was, die haar zo verschrikkelijk opwond.


  Hij liep zijn handen op en neer glijden over haar rug. Ze droeg een zonnejurkje en sandalen met hoge hakken. Haar buikspieren trokken samen toen hij de rits van haar jurk beroerde. Hij trok hem echter niet omlaag, maar liet zijn handen op haar heupen rusten.


  Ze wilde dat hij haar weer kuste. Of zijn kleren uittrok. Wat dan ook. Als hij maar verder ging.


  Blijkbaar was duidelijk aan haar te merken dat ze bijna knapte van ongeduld, want hij keek haar aan en grinnikte. ‘Ongeduldig?’ Hij kuste haar licht op haar kaak.


  ‘Een beetje.’


  ‘Ik wilde het rustig aan doen. Een beetje de brave jongen uithangen.’ Langzaam gleden zijn lippen omlaag langs haar hals.


  Overal waar hij haar aanraakte voelde ze haar huid tintelen. ‘Braaf zijn wordt erg overgewaardeerd,’ fluisterde ze, haar rug een beetje welvend zodat haar borsten vooruitstaken.


  ‘Als je het zeker weet.’


  ‘Heel zeker.’


  Even gebeurde er niets, maar het volgende moment legde hij zijn handen op haar schouders en trok hij haar weer tegen zich aan. Deze keer was zijn kus niet zacht en plagerig. Hij nam bezit van haar mond met een kracht die haar de adem benam. Zijn handen gleden in een rechte lijn naar haar rits en trokken die resoluut open. Na een snelle ruk dwarrelde haar jurk omlaag naar haar voeten. Haar beha had hij al even snel uit, en toen voelde ze zijn warme handen op haar blote borsten.


  Het lukte haar maar niet om weer op adem te komen, maar dat gaf niet. Als ze de keus had tussen wat hij met haar deed en ademhalen, hoefde ze daar niet lang over na te denken.


  Met haar tong probeerde ze hem zo goed mogelijk weerwerk te bieden, maar ze vond het lastig om zich te concentreren. Dat kwam vooral door alles wat hij met haar borsten deed. Hij verkende elke centimeter van de zachte welvingen en richtte zijn aandacht toen op haar gevoelige tepels. Hij streelde ze, wreef en kneep zachtjes totdat hij een directe lijn tot stand had gebracht met de kern van haar wezen.


  Die was al gezwollen, dat voelde ze aan de bijna pijnlijke sensatie tussen haar benen die in het ritme van haar snelle hartslag klopte. Haar bloed raasde door haar lijf. Ze kon niet meer wachten, ze wilde meer.


  Ze trok zich een beetje terug en beet hem zachtjes in zijn onderlip.


  Hij lachte en tilde haar op in zijn armen. Geschrokken omdat ze plotseling geen vaste grond meer onder haar voeten had, greep ze zich aan hem vast. Een van haar sandaaltjes vloog door de lucht, en ze schopte snel ook het andere uit voordat hij haar in het midden van het grote bed neervlijde.


  Hij boog zich over haar heen en veegde teder haar haren uit haar gezicht. ‘Je bent zo mooi,’ fluisterde hij, en daarna nam hij haar linkertepel in zijn warme mond.


  Ze sloot haar ogen en verloor zich in de sensatie van vochtige warmte en strelende tong. Hij likte en zoog, haar borst diep in zijn mond nemend. Ze greep zijn schouders vast en kwam half overeind. Hij ging naar haar andere borst en herhaalde de zoete kwelling voordat hij haar zijden onderbroekje, dat meer had gekost dan haar hele jurk, omlaag trok. Hij wierp het op de grond en knielde tussen haar benen. Ze spreidde haar dijen een stukje en keek naar hem terwijl hij naar haar keek.


  ‘Neem je tijd,’ fluisterde hij. Zachtjes spreidde hij haar schaamlippen. Daarna boog hij zich voorover om haar gevoelige knopje te kussen.


  Bij de eerste lange haal van zijn tong zette ze haar hielen in de matras. Bij de tweede duwde ze haar heupen omhoog. Ze wilde, nee móést meer, zoveel meer. Haar adem stokte en ze gaf zich over aan zijn dwingende ritme, dat bedoeld was om haar de controle over zichzelf te laten verliezen.


  Hij kuste haar gevoelige middelpunt, streek er met zijn tong overheen en langs en deed het daarna weer opnieuw, en opnieuw…


  Ze probeerde zich in te houden om het langer te laten duren, maar dat werd al snel onmogelijk. De vorige keer was het ook zo geweest. Hij nam de controle over haar lichaam over totdat ze niets anders meer kon doen dan te accepteren waar hij haar heen voerde.


  Ze kreunde zachtjes toen ze zijn vingers in zich voelde, de liefdesdaad imiterend. Zijn vingers vonden die ene plek, diep vanbinnen en toen was het alsof hij haar gevoelige knopje van twee kanten masseerde. Ze drukte zich tegen hem aan, snakkend naar alles wat hij haar kon geven.


  Haar laatste beetje zelfbeheersing delfde het onderspit. Als hij dat nog een keer deed, als hij haar zo bleef aanraken…


  Ze bereikte haar hoogtepunt met een schreeuw. Sidderend onderging ze de golven van puur genot die haar overspoelden. Hij bleef haar strelen met zijn tong en zijn vingers. Krampachtig trok ze samen om zijn vingers terwijl haar climax maar bleef duren. Toen het eindelijk voorbij was, ging hij naast haar liggen en legde hij zijn grote hand op haar buik.


  Ze wachtte totdat haar hartslag weer enigszins normaal was en draaide toen haar gezicht naar hem toe. Shane keek haar aan. Zijn donkere ogen glinsterden van hartstocht en voldoening.


  ‘Wat ben je daar goed in,’ fluisterde ze.


  ‘Je inspireert me.’


  Ze reikte naar hem, maar hij ving haar handen met de zijne.


  ‘Niet zo snel.’


  Haar blik gleed naar zijn erectie tegen zijn spijkerboek duwde en toen weer naar zijn gezicht.


  Hij grijnsde. ‘Ik zeg niet dat ik geen zin heb, maar ik vind dat we eerst wel wat champagne kunnen nemen.’ Hij wees op de fles die klaarstond in de zilveren ijsemmer. ‘Als je het niet erg vindt om hem even te halen, dan zal ik hem openen.’


  Er was iets aan de manier waarop hij naar haar keek. Iets provocerends. Alsof hij een bepaalde verwachting had van wat er ging gebeuren.


  ‘Ik snap het niet.’


  ‘Ik wil graag dat je de champagne gaat halen. Naakt.’


  Even voelde ze zich een beetje onzeker. Bijna wilde ze zich van tevoren indekken over haar dijen en haar billen die misschien iets te… Maar nee, de man had haar al naakt gezien. All het uitzicht hem niet was bevallen, had hij niet om meer gevraagd.


  Ze stapte uit bed en liep om het bed heen naar het tafeltje waarop de ijsemmer stond. Als dit was wat hij wilde, zou ze hem eens wat laten zien. Ze ging achter de ijsemmer staan en keek hem aan. ‘Deze champagne?’ vroeg ze, de bovenkant van de fles aanrakend.


  ‘Ja, die.’


  ‘Wil je misschien ook ijs erbij?’ vroeg ze, een ijsklontje uit de emmer nemend. ‘Wil je dit?’


  Er flakkerde belangstelling op in zijn ogen. ‘Wat heb je in gedachten?’


  Ze drukte het ijs tegen haar keel en liet het langzaam naar haar buik glijden. Het is begon meteen te smelten. Waterdruppels liepen tussen haar borsten omlaag. Haar stijve tepels werden nog harder.


  Hij ging rechtop zitten en begon zijn overhemd los te knopen. Zijn blik liet haar geen moment los. ‘Nog iets?’ vroeg hij, zijn overhemd uittrekkend. Hij ging op de rand van het bed zitten en trok zijn laarzen en sokken uit.


  Ze wist niet precies hoe ze verder moest gaan. Ze wist dat mannen visueel waren ingesteld, maar ze had geen ervaring in dit soort verleidingskunsten. Misschien moest ze een sexy dansje doen, al was dat niet echt haar ding. En de dans van de gelukkige maagd was nu niet erg toepasselijk.


  Wat sneu dat ze niets kon bedenken. Ze moest zich hoognodig eens in de materie gaan verdiepen. Met Shane zou dat heel leuk kunnen zijn.


  Ze had nog maar net haar borsten in haar handen genomen, toen Shane op haar af kwam gesprongen. Hij was inmiddels helemaal naakt en hij greep haar bij haar polsen en trok haar mee terug naar het bed. Voordat ze besefte wat er gebeurde, lag ze weer op bed. Daarna deed hij vliegensvlug een condoom om en het volgende moment was hij in haar.


  Kreunend begon hij te stoten. Nog geen tien seconden later was hij klaar.


  Ongelovig keek ze naar hem op. ‘Meen je dit?’ Het flapte eruit voordat ze het kon tegenhouden.


  ‘Het spijt me.’


  ‘Nee, het geeft niet. Ik ben alleen verbaasd.’ Ze rolde op haar zij en leunde met haar kin op haar hand. ‘Shane?’


  Hij trok een gezicht. ‘Ik lijk wel een puber. Het kwam door wat je deed. Ik was reddeloos verloren.’


  ‘Omdat ik vijf seconden met ijsblokje over mijn lichaam wreef en toen even mijn borsten vasthield.’


  Hij keek haar aan. ‘Je bent het gewoon voor mij. Wat kan ik er verder over zeggen?’


  Dat ze blijkbaar toch geen sexy dansje hoefde te leren. ‘Ik vind het fijn dat ik het ben voor jou. Jij bent het ook voor mij.’


  ‘Laten we nu maar aan de champagne gaan.’ Hij grijnsde. ‘Geef me een kwartier en dan zal ik je bewijzen wat ik waard ben.’


  ‘Afgesproken,’ zei ze, al had ze geen bewijs meer nodig.


   


  Zoals op zoveel plekken in Zuid-Californië was de Spaanse invloed duidelijk terug te zien in de architectuur van de renbaan in Del Mar.


  Annabelle stapt uit de auto en glimlachte naar Shane. Hij zag er goed uit. Beter dan goed. Hooguit een beetje moe, misschien, dacht ze. Dat was een van de voordelen als je een vrouw was, dacht ze toen hij haar hand pakte. Zij kon de wallen onder haar ogen tenminste camoufleren met make-up.


  ‘Waarom loop je te glimlachen?’ vroeg hij terwijl ze samen op weg gingen naar de ingang.


  ‘Vanwege gisteravond.’


  ‘Welke keer?’


  ‘Alle keren.’


  Zoals hij had beloofd, had hij zichzelf ruimschoots bewezen. Ze hadden iets te eten besteld en daarna de hele avond lang gekletst en gevreeën. Later hadden ze samen een bad genomen in de enorme badkuip en hadden ze elkaar verkend totdat het water koud was geworden.


  ‘Vertel eens wat over je paard,’ zei ze.


  ‘Hij heet Deadline’s Dream.’


  Ze grinnikte. ‘Een echte hengst of een ruin?’


  ‘Indrukwekkend, hoor. Om technische paardentermen te gebruiken.’


  ‘Ik begin het te leren.’ En ze leerde niet alleen van alles over paarden, maar ook over Shane. Ze voelde dat hij nog steeds op zijn hoede was. Dat hij het moeilijk vond om snel iemand te vertrouwen. Maar met die tekortkoming kon ze wel leven. Omdat hij het waard was. Hij was…


  Ze keek naar hem op en wist dat ze gevaar liep. Het was lastig om een man als hij te weerstaan. Moeilijk om niet om hem te geven. Onmogelijk om niet van hem te houden.


  Totdat hij haar echt vertrouwde en haar zag zoals ze werkelijk was, moest ze echter voorzichtig blijven. Een hart was een kwetsbaar ding en dat van haar was al een keer gebroken geweest.


  




  Hoofdstuk 15


   


   


   


  Shane werd wakker vlak voordat de zon opging. Ze hadden geslapen met de balkondeuren open. Een kille ochtendmist kroop de kamer in.


  Hij stond zachtjes op en deed de deuren dicht. Daarna kroop hij snel weer onder de warme dekens bij Annabelle. Ze lag op haar zij met haar gezicht naar hem toe. Haar rode haren vielen over haar schouder en hij kon een stukje van haar blote borst zien.


  Hij voelde het verlangen naar haar alweer oplaaien. Gisteren had hij steeds opnieuw de liefde met haar bedreven. Hij had maar geen genoeg van haar kunnen krijgen. Nu sloeg hij haar gade en vroeg hij zich af wat hij zich op de hals had gehaald.


  Vanaf het eerste moment dat hij haar had gezien was er geen ontsnappen aan geweest. Hij had het echt geprobeerd. Maar hier lag hij dan, naast haar in bed. Gevangen door een verlangen waarover hij geen controle had. Als hij verstandig was, maakte hij zich uit de voeten. Maar dat wilde hij niet. Nog niet.


  Was het mogelijk dat ze echt was wie ze leek? Ze was grappig, sexy en lief en ze keek nooit naar andere kerels. Misschien werd het tijd dat hij dat accepteerde en hen beiden een kans gaf.


  Hij ging weer uit bed en liep de woonkamer in. Er was een barmeubel met een koffiezetapparaat. Hij zette het apparaat aan en poetste zijn tanden met de extra tandenborstel die hij in een van de lades aantrof. Toen hij terugkwam in de slaapkamer, was de deur van de badkamer dicht.


  Even later ging de deur open en kwam Annabelle tevoorschijn. ‘Goedemorgen,’ zei ze met een verlegen glimlach. ‘Er zijn kamerjassen van het hotel, hoor.’


  ‘Jij draagt er anders niet een,’ zei hij, genietend van het schitterende uitzicht op haar volle borsten, slanke taille en ronde heupen. Heerlijk, die rondingen. Gelukkig was ze er zelf ook trots op.


  ‘Jij ook niet.’


  ‘Ik ben een vent.’


  Haar blik viel op zijn groeiende erectie. ‘Aha. Dat verklaart de anatomische verschillen.’


  ‘Ik heb koffiegezet.’


  Ze glimlachte. ‘Kijk, daarom ben je zo’n leuke man voor een weekendje weg.’


  Ze stonden ongeveer drie meter bij elkaar vandaan. Hij was zich sterk bewust van haar lichaam, het bed en het feit dat hij haar weer wilde bezitten. Hij besefte ook dat ze waarschijnlijk moe en beurs was en niet in de stemming. Verdomme.


  ‘Shane?’


  ‘Ja?’


  ‘Ik weet waar je aan denkt,’ zei met een ondeugende glimlach.


  ‘Nee, dat weet je niet.’


  ‘Jawel, hoor.’ Haar ogen glinsterden. ‘Ik kan het aan je gezicht zien. En aan andere delen van je lichaam.’


  Hij keek omlaag. Dat viel inderdaad niet te verbergen, dacht hij. Als hij nog harder werd, zou hij exploderen.


  ‘De koffie is pas over een paar minuten klaar,’ verklaarde ze. ‘Zullen we tot die tijd proberen of je je nog kunt herinneren wat er gebeurde toen je me vroeg om de champagne te halen?’


  Hij kon zich alles nog precies voor de geest halen. Eerst was ze door de kamer gelopen, toen was ze achter het tafeltje gaan staan en daarna had ze zichzelf aangeraakt. Eerst met een ijsblokje en vervolgens met haar handen. Hij slikte. ‘Ja.’


  ‘Dat waren alleen mijn borsten.’ Haar handen gleden naar haar buik en bleven daar op de zachte huid rusten.


  Zijn blik zoog zich vast aan haar vingers. Heel langzaam gleden ze verder naar beneden over haar buik. Zijn adem stokte. Ze zou toch niet…


  Ze deed het. Haar rechterhand glipte tussen haar benen en begon daar in een cirkel te bewegen. Haar blik ontmoette de zijne en hij zag de passie in haar ogen.


  Hij kon zich niet meer herinneren dat hij naar haar toe was gelopen. Het ene moment stond hij nog aan de andere kant van de kamer naar haar te kijken en het volgende moment trok hij haar tegen zich aan en kuste hij haar hartstochtelijk terwijl zijn hand de hare weg probeerde te duwen. ‘Ik wil het doen,’ gromde hij, ernaar snakkend om haar gezwollen vochtige vlees te voelen.


  Ze trok hem mee naar het bed. ‘Raak me overal aan.’ Ze ging op het bed liggen en opende haar armen voor hem. ‘Raak me aan, Shane.’


  En dat deed hij.


   


  Charlie keek naar de tweelingzusjes die met hun knuffels aan het spelen waren. Rosabel zat naast haar zusje Adelina. Allebei hielden ze een stuk geknuffelde pluche kat in hun handjes.


  ‘Ik kan bijna niet geloven dat ze alweer een jaar zijn,’ zei Charlie.


  ‘Ik ook niet,’ verzuchtte Pia Morena. ‘Het gaat zo snel. Peter is alweer twaalf. Wanneer is dat gebeurd?’


  ‘Kleine kindertjes worden groot.’


  ‘Dat weet ik, maar ik vind het niet leuk.’ Pia glimlachte. ‘Ik ben van plan om er een boze brief over te schrijven.’ Ze wees op de tweeling. ‘Moet je die twee nou zien. Ze lopen al, en ze beginnen te praten. Als ik niet oplet, hebben ze over een halve minuut hun eerste afspraakje met een jongen en willen ze de auto lenen.’


  ‘Dat duurt nog wel even, hoor,’ merkte Charlie op.


  ‘Ik hoop het. Ik vind het juist zo leuk om mama te zijn. Het lijkt me vreselijk als ik overbodig word.’


  ‘Ze zijn pas een jaar, Pia,’ riep Charlie lachend. ‘Doe alsjeblieft normaal.’


  Pia lachte ook. ‘Daarom mag ik je zo graag, Charlie. Je bent zo heerlijk nuchter.’


  Charlie wist dat dat niet helemaal waar was. Ze had net zoveel complexen als de rest van de mensen. Misschien wel meer. Dat was ook de reden dat ze vandaag even met Pia wilde praten.


  ‘Maar goed, waarom wilde je afspreken?’


  Hoe moest ze beginnen, dacht Charlie. Plotseling was ze bang dat Pia haar vraag niet zou begrijpen.


  ‘Zeg het maar. Hoe kan ik je helpen?’ Pia was al jaren de drijvende kracht achter de festivalkalender van Fool’s Gold. Ze regelde alle kleine details die het stadje tot een trekpleister voor toeristen maakte. Zonder Pia zou er geen Winterfestival zijn en ook geen Boekenfestival. Er zouden geen kraampjes worden opgezet waar sieraden of limonade werd verkocht. Er zouden geen ritjes op pony’s kunnen worden gemaakt en in de winter zouden er geen arrensleden door het stadje rijden.


  Pia was ook een voorbeeld van hoe behulpzaam de mensen in dit stadje waren, dacht Charlie. Nog voordat ze wist wat er speelde, bood ze haar hulp al aan.


  ‘Ik overweeg om een baby te nemen,’ zei Charlie langzaam. ‘In mijn eentje.’ Ze wachtte even om haar vriendin de tijd te geven om de informatie te laten bezinken.


  Met grote ogen keek Pia haar aan. ‘Wauw! Wat geweldig! Dus je wilt meer weten over ivf?’


  ‘Ja. Ga je me niet proberen over te halen om te wachten totdat er een man in mijn leven komt?’ vroeg ze verbaasd.


  Pia grinnikte. ‘Als iemand een kind in haar eentje kan opvoeden ben jij het, Charlie. Dat norse bitse gedoe van je is maar een façade. Daar trapt echt niemand in, als je dat soms dacht.’


  ‘Bedankt voor de mededeling,’ mompelde Charlie.


  ‘Graag gedaan. Oké, over in-vitrofertilisatie. Er komen naalden bij kijken, dat zeg ik maar meteen. Je krijgt hormonen en injecties.’ Ze ging rechtop zitten. ‘Maar voordat je daaraan begint, moet je een eitje hebben. Een bevrucht eitje. Ben je van plan om een eitje van jezelf te gebruiken?’


  Charlie knikte.


  ‘Dan heb je sperma nodig.’ Ze gebaarde naar de tweeling. ‘Voor ons was dat al geregeld.’


  Een paar jaar geleden had Pia’s beste vriendin Crystal haar man verloren in Irak. Omdat het jonge echtpaar zich bewust was van de risico’s in een oorlogsgebied, hadden ze voordat hij werd uitgezonden een aantal embryo’s laten opslaan. Na de dood van haar man had Crystal besloten om een embryo bij zich te laten implanteren, maar toen had ze ontdekt dat ze ernstig ziek was. Na haar overlijden, twee jaar later, bleek dat ze de embryo’s had nagelaten aan Pia. Die had er maar een kwartier over hoeven na te denken om te beseffen dat ze de kinderen van haar vriendin op de wereld wilde zetten. Ze had de embryo’s laten implanteren en negen maanden later waren Rosabel en Adelina ter wereld gekomen.


  ‘Ik kan wel aan sperma komen,’ zei Charlie. Als het niet via een vrijwilliger lukte die een bekende van haar was dan ging ze wel naar de spermabank.


  ‘Oké. Dan gaan ze je eitjes oogsten. Ik weet niet precies hoe dat in zijn werk gaat. Daarna zullen ze je eitjes bevruchten. Als er een paar levensvatbare embryo’s zijn ontstaan, implanteren ze die weer in jou en dan moet je afwachten. Dokter Galloway heeft het hier allemaal voor me geregeld.’


  ‘Dat is ook mijn arts,’ zei Charlie.


  ‘Mooi. Ga met haar praten, zou ik zeggen.’ Pia hield haar hoofd schuin. ‘Maar eerst moet ik je toch iets vragen. Weet je zeker dat je niet liever seks wilt hebben met een of andere lekkere vent? Dat zou wel een stuk gemakkelijker zijn. En goedkoper.’


  ‘Ik heb spaargeld,’ zei Charlie.


  Haar vriendin zei niets, maar trok alleen haar wenkbrauwen op.


  Maar Charlie had geen zin om weer met iemand over haar verleden te praten. ‘Er zijn redenen waarom de ouderwetse manier voor mij niet werkt.’


  ‘Prima, ik zal het er niet meer over hebben. Het enige is wel dat je kans hebt op een meerling, omdat ze meestal meer dan één embryo implanteren.’


  Charlie knikte nadenkend. ‘Bedankt voor de informatie,’ zei ze.


  ‘Graag gedaan. En als je een beetje wilt oefenen door af en toe eens op te passen zou dat geweldig zijn.’


  ‘Zodat Raoul en jij eens een avondje weg kunnen?’


  ‘Precies,’ zei Pia grijnzend.


  ‘Daar houd ik je aan. Is er een rij wachtenden voor me?’


  ‘Er zijn veel vrouwen in Fool’s Gold die het leuk vinden om op te passen,’ gaf Pia toe. ‘Peter klaagt vaak dat hij veel te veel oma’s heeft. Niet dat hij klaagt als ze langskomen met zelfgebakken koekjes, hoor.’


  Het was een geruststellend idee voor Charlie dat zij op net zoveel steun van de gemeenschap kon rekenen. ‘Wat gaat er gebeuren als Raoul en jij straks ook nog een kind van jullie zelf hebben? Kun je vier kinderen nog wel combineren met je baan?’


  Met een zucht liet Pia zich achterovervallen in de kussens van de bank. ‘Nee, dat wordt heel moeilijk. Tot nu toe heb ik het gered omdat de universiteit zo aardig was om studenten studiepunten te geven als ze een tijdje voor mij werkten om ervaring op te doen. Daardoor heb ik altijd stagiaires die me veel werk uit handen nemen. Als er straks nog een kind bij komt, denk ik dat ik mijn functie niet langer kan houden. Dan zullen we iemand anders moeten inhuren om de festivals te organiseren.’


  Charlie zou het heel jammer vinden als Pia de organisatie van de festivals aan een ander zou overdragen, maar dingen veranderden nu eenmaal. Daar was zij zelf een goed voorbeeld van.


  Een jaar geleden zou ze nog hebben gezegd dat ze helemaal gelukkig was in haar eentje en nu overwoog ze serieus om een gezin te stichten. ‘Gelukkig hoef je het niet vandaag te beslissen,’ zei ze, net zo goed tegen Pia als tegen zichzelf.


  ‘Dat doe ik dus ook niet,’ verklaarde Pia opgewekt en ze lachte. Haar dochtertjes draaiden zich tegelijk naar haar om.


  ‘Mama,’ zei Rosabel, haar armpjes naar Pia uitstekend.


  Toen Adelina ook haar armpjes uitstak, vroeg Pia aan Charlie: ‘Wil jij haar nemen?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze tilde de dreumes op en hield haar dicht tegen zich aan.


  Het kind glimlachte naar haar. Met haar mollige vingertjes greep ze Charlies korte haar vast en ze kraaide.


  Het geluid sneed door haar heen en maakte haar gelukkig en droevig tegelijk. Gelukkig omdat ze een schattig kind op haar arm had en droevig omdat ze zo’n lange en moeilijke weg moest afleggen om er eentje te krijgen.


  Maar ze wist dat ze het ervoor overhad.


   


  ‘Die discobal maakt het echt af.’ Annabelle keek op naar de zilverkleurige bal die langzaam ronddraaide aan het plafond.


  ‘Ik heb hem op een rommelmarktje gevonden,’ vertelde Jo. ‘Hij leek me perfect voor de feestzaal.’


  ‘Heet het niet meer de banketzaal?’


  ‘Ik vind feestzaal beter klinken.’


  ‘Ik ook,’ beaamde Annabelle. Ze keek de ruime zaal rond die aan Jo’s Bar grensde.


  Jo had hem erbij gehuurd. In de toekomst wilde ze een muur uitbreken om de bar groter te maken. Nu had ze er alleen een deuropening in gemaakt die leidde naar de trap. De feestzaal bevond zich op de tweede verdieping; een mooie open ruimte met uitzicht op de stad en de bergen met achter in een bar. Er was ook een klein podium en er stonden meer dan genoeg tafeltjes en stoeltjes. Het gerucht ging dat een van de muren nep was en dat daar een enorm tv-scherm achter schuilging, maar dat was vanavond afgedekt.


  De vrijgezellenavond werd zo al feestelijk genoeg. Annabelle en Charlie waren het grootste deel van de middag bezig geweest met het versieren van de ruimte. In de hoeken hingen samengebonden ballonnen. Op elke ronde tafel lag een fleurig papieren kleed. Jo zorgde voor het servies, het bestek en de glazen. Een replica van de bruidstaart, gemaakt van drie soorten chocola, had een ereplaatsje voor in de zaal. Bij het raam stond een lange tafel met de cadeautasjes voor de gasten en de spullen voor de spelletjes. Er lagen ook scharen, plakband, een nietmachine en grote rollen papier om een papieren jurk te maken en er waren plastic tiara’s zodat iedereen zich straks kon verkleden als prinses.


  Jo pakte een schrijfblok en een pen van de bar. ‘Oké, nog even voor de zekerheid. Jullie gebruiken champagne als enige alcoholische drank. Ik heb twintig flessen koud staan, maar ik reken jullie alleen wat jullie gebruiken.’


  ‘Twintig?’ vroeg Annabelle lachend. ‘Maar er komen maar dertig mensen op het feestje.’


  ‘Geloof me, die twintig flessen heb je wel nodig. Ik zal er persoonlijk op toezien dat iedereen naar huis gaat lopen of zich laat rijden.’ Ze ging verder. ‘Het menu. We hebben lasagne en ravioli uit de oven en rauwkost met dipsaus, zodat we net kunnen doen of we gezond zijn. Daarbij hebben we nog knoflookbrood, en voor toe is er fruit met gesmolten chocolade en eenpersoonsporties tiramisu en taart. Naast de champagne serveren we frisdrank, koffie en thee.’


  Ze legde het blok weg. ‘Ik weet dat ik ook een gast ben, maar ik wil ook af en toe kijken of alles goed gaat in de bar. Er lopen twee dames in de bediening en het geluidssysteem staat afgesteld.’ Ze haalde een afstandsbediening achter de bar vandaan. ‘Kijk, zo regel je het volume. Als er een nummer voorbij komt waar iedereen een hekel aan heeft, druk je op dit knopje om het over te slaan. En je weet waar de toiletten zijn.’


  ‘Aan het einde van de gang,’ zei Annabelle.


  ‘Dan hebben we alles geregeld.’ Jo keek naar de slingers, de bloemen, de taart en de ballonnen en schudde haar hoofd. ‘Ik ben blij dat ik destijds stiekem ben getrouw.’


  ‘Is dit niet jouw stijl?’


  ‘Nee, maar het past wel bij Heidi. Veel plezier. Roep maar als je me nodig hebt.’


  Net toen Jo vertrok, kwam Charlie binnen met een van de dames van de bediening. Ze droegen allebei een ijsemmer.


  ‘Voor het geval dat,’ zei Charlie. Ze had haar gebruikelijke brandweeruniform verruild voor een donkere nauwsluitende spijkerboek en een strak blauw blousje met lange mouwen.


  Annabelle keek naar haar vriendin, die er heel anders uitzag in haar strakke kleding dan in haar ruimvallende uniform. Pas nu viel haar op dat Charlie heel lange benen en smalle heupen had. Misschien kwam het door de zenuwen voor het feestje of doordat ze de ijsemmer de trap op had getild, maar ze had blosjes op haar wangen en haar ogen glansden. De blauwe blouse deed haar ogen nog dieper blauw lijken.


  Annabelle vroeg zich af waarom ze nooit eerder had gezien wat een schitterende jukbeenderen Charlie had.


  Met een klap zette Charlie de ijsemmer neer. ‘Wat is er? Waarom sta je me zo aan te staren?’ vroeg ze bits.


  ‘Je ziet er leuk uit.’


  Charlie trok een gezicht. ‘O, spaar me.’


  ‘Ik meen het. Het was me nooit eerder opgevallen hoe knap je bent, omdat je altijd zo je best doet om het te verbergen. Ik bedoel, je hebt nooit make-up op en je gedraagt je ook niet vrouwelijk. Bovendien heb je altijd wijde kleren aan. Maar je bent echt heel mooi.’


  De uitdrukking op Charlies gezicht werd dreigend. ‘Laat me je geen pijn hoeven doen.’


  ‘Ik ben heus niet bang voor je,’ verkondigde Annabelle. ‘Je maakt met opzet geen werk van je uiterlijk omdat je geen aandacht wilt.’


  ‘Ik ben de langste vrouw in deze zaal. Geloof me, op die aandacht zit ik niet te wachten.’


  ‘Ik ben juist klein, dus ik weet dat lang zijn ook voordelen heeft. Je maakt er alleen geen gebruik van.’


  Charlie haalde diep adem. ‘Ik weet heel goed wat knap is. Mijn moeder is knap. Ik lijk totaal niet op haar.’


  ‘Er zijn verschillende soorten schoonheid.’ Annabelle kon echter merken dat Charlie haar niet geloofde. Charlies moeder was een frêle sierlijke ballerina. Dat was genoeg om de meeste mensen te intimideren, laat staan een lang onhandig meisje. Voeg daar de verkrachting aan toe, en het was volkomen begrijpelijk dat Charlie haar vrouwelijkheid zo veel mogelijk verborgen hield.


  Maar dit was niet het moment om daar met haar over te praten, want over een paar minuten kwamen de eerste gasten.


  Nu het bijna begon, werd Annabelle nerveus. Zou Heidi wel tevreden zijn over alles wat ze hadden bedacht? Haar angst verdween toen Heidi en May arriveerden.


  ‘Het is perfect,’ verklaarde May. Opgetogen keek ze om zich heen. ‘Ik vind het prachtig.’


  ‘Ik ook,’ zei Heidi. ‘Maar ik ben zenuwachtig. Waarom ben ik zenuwachtig?’


  ‘Omdat je nog geen champagne hebt gedronken.’ Charlie omhelsde de twee vrouwen.


  Er klonk een zacht plofje toen een van de serveersters de eerste fles champagne ontkurkte. Annabelle deelde glazen uit die de vrouw inschonk.


  De volgende twintig minuten druppelde de rest van de gasten binnen. De Hendrixdrieling was er met hun moeder, Denise. Burgemeester Marsha, Charity Golden, Pia en de bekende schrijfster Liz Sutton, die ook in Fool’s Gold woonde. Rina McKenzie, die onlangs was getrouwd met Cameron, de plaatselijke dierenarts, arriveerde samen met Julia Gionni, een van de met elkaar gebrouilleerde zusjes Gionni.


  Annabelle stond bij de deur om iedereen te ontvangen. Ze nam de geschenken aan en zorgde dat de gasten champagne kregen.


  Al snel klonk er zoveel geroezemoes dat de muziek bijna niet meer was te horen. Toen iedereen een drankje had, bracht Charlie een toost uit op de aanstaande bruid. Het buffet werd uitgestald en mensen gingen in de rij staan met hun bordje.


  Nadat Annabelle haar bord had laten opscheppen, vond ze een plaatsje naast Charity.


  ‘Jullie hebben het heel goed georganiseerd,’ zei Charity. ‘En deze banketzaal is echt een aanwinst voor de stad.’


  ‘Feestzaal,’ verbeterde Annabelle haar. ‘Jo noemt het een feestzaal.’


  ‘Echt iets voor haar,’ zei Charity lachend. ‘Toen ik hier net kwam wonen was ik erg onder de indruk van het hele idee van een bar speciaal voor vrouwen. Ik vroeg me wel af of het zou werken, maar het loopt fantastisch.’


  ‘Inderdaad. De eerste keer dat Charlie en Heidi voorstelden om hier te lunchen, dacht ik er het mijne van. Ik ben niet zo’n bartype. Maar Jo’s Bar is echt een leuke plek.’


  ‘Ben je geen bartype?’ vroeg Charity, haar verbaasd aankijkend met haar grote bruine ogen. ‘Meen je dat? Ik heb namelijk gehoord dat je een paar weken geleden op de bar hebt staan dansen.’


  ‘Ja, maar dat was niet omdat ik dronken was,’ zei Annabelle geërgerd. ‘Ik blijf het maar zeggen, alleen gelooft niemand het. Ik deed alleen de dans van de gelukkige maagd voor.’


  ‘Jammer dat ik het niet heb gezien. Ga je die dans weer doen op het Máa-zibfestival?’


  ‘Nee, dan gaat alleen het paard dansen. Met mij erop, dat dan weer wel.’


  ‘Jammer. Ik denk dat heel wat kerels er geld voor zouden overhebben om jou de dans van de gelukkige maagd te zien uitvoeren.’


  Misschien was dat wel zo, maar er was toch echt maar één vent aan wie ze die dans zou willen laten zien.


  ‘O, jee, ik ken die blik,’ zei Charity en ze nam een slokje van haar champagne. ‘Wie is het?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Wie is de man die jou zo…’ Ze dacht even na. ‘…hitsig laat kijken. Geloof me, ik ken die blik. Ik krijg hem elke keer als ik aan Tucker denk. Het is vernederend, maar er is niets aan te doen.’


  ‘Er is helemaal geen blik,’ zei Annabelle snel. Ze probeerde om aan iets anders te denken dan aan Shane. ‘En er is ook geen man.’


  ‘Ik heb iets heel anders gehoord,’ riep Pia vanaf een ander tafeltje. ‘Ik heb gehoord over een weekendtripje naar Del Mar.’


  Sommige vrouwen begonnen te joelen. ‘We willen details!’


  May kromp ineen. ‘Niet te veel, graag. We hebben het wel over mijn zoon, dames. Er zijn dingen die een moeder maar beter niet kan weten.’


  ‘Helemaal waar,’ zei Pia. ‘Maar je kunt ons toch wel iets vertellen?’


  Annabelle sprong overeind. ‘Kijk, Heidi is klaar met eten. Laten we beginnen met het openmaken van de cadeaus.’


  Net op dat moment viel de muziek even stil, waardoor iedereen de burgemeester luid en duidelijk hoorde zeggen: ‘…het radiostation gekocht.’


  ‘Wie heeft het radiostation gekocht?’ vroeg Pia. ‘Waarom hoor ik nooit meer iets?’


  De burgemeester keek de zaal rond. ‘De man die het radiostation heeft gekocht heet Gideon. Interessante vent.’


  Op dat moment kwam Jo binnen met het dessert, waardoor iedereen de mysterieuze Gideon weer vergat.


  Na het eten zetten ze de stoelen in een kring. Charlie haalde de geschenken voor Heidi, zodat ze ze kon openmaken.


  ‘Breng iets mee dat Heidi mooi zal vinden’ had er als cadeautip op de uitnodiging gestaan. Lingerie was goed vertegenwoordigd. De burgemeester had een prachtige set van antieke kaasvormen meegenomen, een perfect cadeau voor een vrouw met geiten en een kaasbedrijf. Van haar toekomstige schoonmoeder kreeg ze twee tickets voor een veertiendaagse reis naar Parijs.


  ‘Als huwelijksreis,’ zei May enthousiast.


  Verbluft keek Heidi naar het cadeau. ‘Parijs? Twee weken?’


  Charlie zuchtte. ‘Ja, en voordat je het vraagt, Annabelle en ik hebben al besloten dat we voor je geiten zullen zorgen. Over een paar dagen komen we langs om te leren melken.’


  Heidi veegde haar tranen van geluk weg en gaf toen iedereen een knuffel.


  Later, terwijl de gasten bezig waren om een jurk van papier te maken, wees Charlie op de verzameling lege champagneflessen. ‘Er blijven er heel wat minder over dan we hadden gedacht.’


  ‘Ik weet het,’ zei Annabelle. ‘Maar het is wel een heel leuk feestje geworden.’


  Charlie hoorde iets in de stem van haar vriendin wat haar deed opkijken. ‘Ben je soms een beetje jaloers op de bruid?’


  ‘Misschien. Toen ik met Lewis trouwde, was er geen feestje zoals dit. Lewis vond dat maar onzin, en ik deed alsof ik het met hem eens was.’


  ‘Shane zou zo’n feestje juist een goed idee vinden en daarna zou hij je alle setjes die je hebt gekregen laten aantrekken.’


  ‘Wie heeft er iets over Shane gezegd?’ vroeg Annabelle.


  ‘Dat hoeft helemaal niet. We zien het allemaal. Je valt voor hem.’


  ‘Niet waar!’ Ze zuchtte. ‘Oké, misschien een beetje.’


  ‘Heidi zegt dat de broertjes Stryker goud waard zijn.’


  ‘O, ik twijfel ook niet aan zijn karakter,’ merkte Annabelle op. ‘Hij is een goede vent. Maar hij heeft wel bagage, en dat maakt me nerveus.’


  ‘Niemand is perfect. Aan iedereen mankeert wel iets.’


  ‘Bedoel je dat ik mijn hart moet volgen?’ vroeg Annabelle.


  ‘Ik denk dat het best fijn kan zijn om verliefd te worden,’ bekende Charlie.


  ‘Dan moet je eens een keer iets met een man afspreken.’


  ‘Nee, dat zit er voor mij niet in. Ik kan zonder met mijn ogen te knipperen een brandend gebouw in lopen. Maar uitgaan met een man?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat gaat niet gebeuren.’


  Annabelle pakte haar hand en kneep er zachtjes in. Soms lag de oplossing zo voor de hand, maar was hij tegelijk onmogelijk. Charlie moest de sprong wagen en eens met een man uitgaan en Annabelle… dat was haar minder duidelijk. Misschien moest ze Shane vertrouwen.


  Want Charlie had wel gelijk. Verliefd worden kon fijn zijn, heel fijn.


  




  Hoofdstuk 16


   


   


   


  ‘Is dat een varken?’


  Shane nam niet de moeite om zich om te draaien. Wat had het voor zin? Er was toch maar een antwoord op die vraag. ‘Ja.’


  ‘Een echt varken?’


  ‘Hij heet Wilbur.’


  De meisjes begonnen te giechelen.


  ‘Kom, we gaan beginnen,’ zei hij tegen de meisjes.


  Ze gingen in een rij staan, en hij hielp ze een voor een in het zadel. Daarna wees hij naar het open hek aan de linkerkant. ‘Ga maar door het hek naar de wei.’


  Gehoorzaam deden ze wat hij had gevraagd. Voordat hij achter hen aan kon lopen, kwam zijn moeder uit het huis gestormd.


  ‘Heb je het al verteld?’ vroeg ze gretig.


  ‘Nog niet,’ antwoordde hij snel.


  ‘Wát dan?’ riepen de meisjes nieuwsgierig.


  ‘Het spijt me,’ zei May, maar ze keek helemaal niet berouwvol. ‘Ik houd mijn mond, dan kun je het ze aan ze vertellen.’


  Vier paar ogen staarden hem aan.


  Shane voelde zich plotseling vreselijk opgelaten. Stel je voor dat ze helemaal geen zin hadden in wat hij had bedacht? Of dat het hem niet lukte om de paarden of de meisjes te leren wat ze moesten doen? ‘Het leek me wel leuk als jullie met Annabelle meedoen in de parade.’


  ‘Echt?’


  ‘Mag dat?


  ‘Dat is geweldig!’


  ‘Was dat een ja?’ vroeg hij, een glimlach onderdrukkend.


  Ze knikten allemaal heftig.


  ‘Mooi zo. Ik heb een paar leuke, niet al te moeilijke stappen voor jullie bedacht.’


  ‘En jullie krijgen een kostuum,’ voegde May eraan toe.


  ‘Pardon?’ vroeg hij verbaasd aan zijn moeder.


  ‘De meisjes krijgen een mooi kostuum.’


  Er ging nog meer gejuich op.


  Hij voelde een hoofdpijn opkomen vanuit zijn nek. ‘Ik heb niets gezegd over kostuums.’


  ‘Dat komt omdat je een man bent. Het is een parade en daar horen kostuums bij. Ik heb gezien wat Annabelle gaat dragen en ik heb kostuums ontworpen die daar heel leuk bij passen. We moeten alleen nog iemand vinden die kan naaien.’


  ‘Mijn moeder kan goed naaien,’ riep een van de meisjes.


  ‘De mijne ook.’


  ‘Probleem opgelost,’ verklaarde May stralend. ‘Wat zal Annabelle blij zijn.’


  Dat laatste zei ze natuurlijk om te zorgen dat hij het wel uit zijn hoofd zou laten om te klagen. Want Annabelle blij maken was zo ongeveer zijn eerste prioriteit geworden. ‘Dat is niet eerlijk, ma, en dat weet je.’


  Ze lachte. ‘Ik doe wat ik moet doen om te winnen. Daar moet je toch respect voor hebben.’


  ‘Het maakt me eerder bang.’


  Nog altijd lachend zwaaide ze naar de meisjes. ‘Goed luisteren naar Shane, hoor. Vergeet niet dat hij een echte cowboy is.’ Snel liep ze terug naar binnen.


  Mandy stak haar hand op. ‘Mogen we lipgloss op?’


  Zijn hoofdpijn begon door te zetten. ‘Pardon?’


  ‘Als jij tegen ons zegt dat we lipgloss op moeten doen, dan doen we dat.’ Ze wipte op en neer in het zadel. ‘Mijn moeder vindt me er te jong voor. Stom, hè?’


  ‘De mijne vindt dat ook!’


  ‘Maar we willen het juist zo graag.’


  ‘Ik ga niet zeggen dat jullie lipgloss moeten dragen,’ verklaarde hij.


  Ze trokken alle vier een pruillip.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Mandy.


  ‘Omdat ik niet wil dat jullie moeders boos op me worden, goed? En dat willen jullie ook niet, want misschien zeggen ze dan we dat jullie niet meer mogen paardrijden.’


  Ze keken elkaar aan en schudden vervolgens hun hoofd.


  ‘Je vindt ons aardig,’ riep Mandy en ze schonk hem een opgetogen glimlach.


  Hij onderdrukte een zucht. ‘Kunnen we dan nu beginnen?’


  ‘Oké, maar ik mag van mijn moeder niet met een jongen uit voordat ik vijftien ben, hoor. Het is maar dat je het weet.’


   


  ‘Het belangrijkste is dat jullie zorgen dat alles goed schoon blijft,’ zei Heidi, voor Annabelle uit lopend naar het geitenhuisje. ‘En je hebt te maken met geiten, dus verwacht vooral geen medewerking.’


  Annabelle had een notitieblok bij zich om alles op te schrijven. Ze had niet echt spijt van haar aanbod om voor Heidi’s geiten te zorgen tijdens haar huwelijksreis, maar ze was wel een beetje nerveus voor alle verantwoordelijkheid. ‘Moeten we echt melk gaan verkopen als jij er niet bent?’ vroeg ze.


  Heidi lachte. ‘Dat gaat heus wel lukken. Zo moeilijk is het niet, geloof me maar.’


  ‘Ik geloof je wel, maar ik wil gewoon niet dat ik iets verkeerd doe.’


  ‘We zullen net lang oefenen totdat je je op je gemak voelt. En trouwens, Shane weet ook hoe het moet.’


  ‘Weet je dat zeker? Hij is meer van de paarden dan van de geiten.’


  ‘Nou, en of hij het weet. Laat hem je vooral niets anders wijsmaken.’ Heidi liet haar zien waar alles stond.


  Over een paar dagen zou Annabelle terugkomen om te leren melken. Dat gold ook voor Charlie. Zo konden ze elkaar straks afwisselen met het melken.


  ‘Over de kaas hoef je je geen zorgen te maken,’ vertelde Heidi. ‘Er moet wel het een en ander aan gebeuren, maar dat doet May voor me.’


  Ze bleven even op de veranda staan. Annabelle draaide zich om en keek uit over het terrein. Op de lage heuvel tegenover haar was de omheinde weide waarin zich Priscilla’s behuizing bevond. Ze deelde de grote wei met Reno en Wilbur. Sinds May een berichtje in de Fool’s Gold Daily Republic had geplaatst kwamen er regelmatig inwoners van het stadje langs met vers afgesneden takken voor Priscilla. Wilgentakken waren haar favoriet.


  Khatar stond ook in zijn eigen weide. Hij had daar schaduw, zon, voldoende water en een goed uitzicht op wat allemaal gebeurde op het terrein.


  Ze had hem al begroet toen ze was gearriveerd. Bij wijze van uitzondering was hij op zijn plek gebleven.


  De rijpaarden stonden bij elkaar in een andere kraal en de drachtige merries bevonden zich in de wei daarnaast. Heidi’s geiten waren uitgeleend aan iemand die wilde dat ze op zijn land het onkruid en het gazon bijwerkten.


  Annabelle was dol op alles wat er bij het leven op de ranch hoorde. Als ze hier was, was ze het gelukkigst, al had dat misschien ook wel iets met Shane te maken.


  ‘Ik heb mijn jurk opgehaald.’ Heidi’s gezicht straalde van opwinding. ‘Wil je hem zien?’


  ‘Graag!’


  Ze gingen naar boven. Een van de extra slaapkamers had een kleine alkoof die zo te zien vroeger als babykamer was gebruikt. Een schitterende witte jurk hing aan een grote koperen kapstok. De jurk hing met de voorkant naar binnen geslagen, de sleep waaierde uit over de lakens die over de grond waren uitgespreid.


  ‘Ik ben zo paranoïde over die jurk dat ik hem niet eens durfde te stomen, nadat ik hem had opgehaald. Ik trilde te erg. May heeft het voor me gedaan. En nu kom ik elke dag in deze kamer om ernaar te kijken. Ik weet het, ik ben een idioot.’


  ‘Dat ben je niet. Je bent gewoon heel blij dat je gaat trouwen. Zo hoort het toch ook? Eerlijk gezegd zou ik me zorgen maken als je niet elke dag naar je jurk keek.’


  Heidi omhelsde haar. ‘Dank je.’


  Annabelle gaf haar een knuffel en trok toen zachtjes aan een van haar blonde vlechten. ‘Graag gedaan. En laat me die prachtige jurk nu maar eens goed zien.’


  Eerst deed Heidi haar laarzen uit. Vervolgens liep ze naar de jurk. Ze tilde hem op aan de hanger en draaide hem behendig om zodat de voorkant zichtbaar werd, maar de sleep nog wel werd beschermd door het plastic. Het aansluitende lijfje had een hartvormig decolleté. Talloze kleine kraaltjes sierden de taille. De rok was wijd, met slechts enkele kraaltjes her en der verspreid. Simpel. De kapmouwtjes gaven de jurk een onschuldige uitstraling hoewel de stof en de snit zeer verfijnd en elegant waren. De lange sleep had de meeste kraaltjes.


  ‘Hij is perfect,’ zei Annabelle ademloos. De jurk was Heidi ten voeten uit. Lief en mooi, met onverwachte accenten. ‘Hoe ga je je haar dragen?’


  ‘Ik denk dat ik het laat opsteken. May heeft een prachtige diamanten tiara, die nog van haar grootmoeder is geweest. Of vind je dat overdreven?’


  ‘Welnee. Elke bruid hoort een prinses te zijn op haar huwelijksdag. Rafe zal niet weten wat hem overkomt.’


  ‘Ik hoop het,’ zei Heidi, de jurk voorzichtig terughangend. Ze liep voor Annabelle de kamer uit.


  Toen ze weer in de gang stonden, legde Annabelle even haar hand op de arm van haar vriendin. ‘Die man is stapelgek op je. Echt. Als jij in dezelfde kamer bent als hij kan hij niet ophouden met naar je te kijken. Als hij over je praat, staat hij te grijnzen als een puber op zijn eerste afspraakje. Heb je echt ook maar een spoortje van twijfel?’


  ‘Nee, niet echt.’ Heidi zuchtte. ‘Soms kan ik alleen niet geloven dat ik zoveel geluk heb gehad. Een halfjaar geleden zou ik je nog hebben verteld dat ik niet in de liefde geloofde. En toen kwam hij, en ging ik voor de bijl.’


  ‘De onweerstaanbare man?’


  ‘Zoiets,’ zei Heidi lachend. ‘Ik had nooit gedacht dat ik zo gelukkig kon zijn. Eerst kocht ik de ranch, vervolgens raakte ik hem bijna kwijt, maar uiteindelijk mocht ik hem gelukkig toch houden. En toen werd Rafe ook nog eens verliefd op me.’


  Hoewel Annabelle heel blij was dat haar vriendin zo gelukkig was, voelde ze toch een knoopje in haar maag. Ze wilde ook hebben wat Heidi had. Ze wilde die gevoelens hebben en zich wentelen in het veilige besef dat er iemand van haar hield. Dat had ze met Lewis nooit gehad. Diep vanbinnen had ze altijd gevoeld dat hij haar niet als gelijkwaardige partner beschouwde.


  Een tijdje had ze aangenomen dat ze gewoon een van die vrouwen was die niet was voorbestemd om de ware liefde te vinden. Dat ze haar leven op een andere manier zelf de moeite waard moest maken. Maar nu, met Shane, merkte ze echter dat ze naar een gelukkig einde verlangde. Ze wilde dat hij de ware was.


  Ze wist alleen niet of dat tot de mogelijkheden behoorde.


   


  ‘Het is een kraan,’ zei Shane. ‘Voor een keuken. Daar heb ik er toch maar een van nodig.’


  ‘Ja,’ zei Annabelle geduldig. ‘Een is genoeg. Dus welke vind je mooi?’


  Een tikje benauwd keek hij om zich heen. Normaal gesproken zou ze de kans hebben aangegrepen om een beetje de spot met hem te drijven, maar op dit moment begreep ze zijn wanhoop wel een beetje. Op advies van zijn aannemer waren naar een winkel in Sacramento gegaan die was gespecialiseerd in keukens en badkamers. De winkel was zo groot als een stadion en voor elke optie bestonden honderden mogelijkheden.


  Glanzend, geborsteld, roestvrij staal, koperkleurig, zwart, of wit. Kranen die het water in een boogje lieten lopen, of het sproeiden of het filterden. Ze verwachte half dat ze er ook een te zien zou krijgen die kon praten.


  Op de badkamerafdeling was de keus nog groter. Enigszins moedeloos keek ze naar de rijen en rijen toiletpotten.


  Ze werden bijgestaan door Marcus, een keurig geklede man van begin dertig, die van de aannemer per e-mail een lijst had gekregen met de dingen die Shane moest kopen. ‘We beginnen gemakkelijk en dan werken we langzaam toe naar de moeilijkere dingen,’ zei hij, de lijst aan een klembord bevestigend dat hij daarna aan Annabelle overhandigde.


  ‘Wat is gemakkelijk?’ vroeg Shane achterdochtig.


  ‘De keuken. Een kraan en een gootsteen.’


  Annabelle wist dat dat niet helemaal waar was. Er was ook keukenapparatuur nodig en verlichting, om nog maar te zwijgen over aanrechtbladen, keukenkastjes en de keukenvloer.


  ‘Op dit moment zijn gootstenen in boerenstijl erg gewild,’ zei Marcus, hen meetronend naar de keukenafdeling. Voor een diepe gootsteen in een keuken in boerenstijl bleef hij staan. ‘Ze zijn lekker groot en diep genoeg om een pastapan in te zetten. Sommige mensen vinden het niet prettig als hun gootsteen in twee compartimenten is verdeeld.’


  Shane staarde naar de gootsteen. ‘Het is gewoon een gootsteen.’


  ‘Het is wel belangrijk,’ merkte Annabelle op.


  ‘Waarom?’ Hij leek oprecht verbaasd.


  ‘Ben je van plan om kleinvee te baden in je gootsteen?’


  ‘Nee.’


  ‘Laten we dan een traditionele gootsteen nemen met twee spoelbakken.’


  Marcus knikte en liep met hen naar een keuken waarin een gewone gootsteen zat. Ze bespraken van welk materiaal hij het beste kon zijn, en vervolgens vroeg Marcus of ze al een kraan hadden uitgezocht.


  Shane begon te lachen, maar Annabelle antwoordde dat ze die nog niet hadden besteld. Op de afdeling met de kranen bracht ze de keus snel terug tot drie, zodat Shane gemakkelijker kon kiezen.


  ‘Waarom heb je die kraan uitgekozen?’ vroeg ze terwijl ze op weg waren naar de badkamerafdeling.


  ‘Omdat het de grootste was.’


  ‘Dat dacht ik al,’ zei ze, haar arm door de zijne stekend. ‘Je bent een echte man.’


  ‘Dat is een van mijn beste eigenschappen.’


  Ze kwamen bij de douches. Voordat Marcus iets kon zeggen, ging zijn mobiele telefoon.


  ‘Het is een van mijn leveranciers. Vindt u het goed als ik even opneem?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Shane.


  ‘Bedankt. Daar staat overigens de koffie, als u daar zin in heeft.’ Hij liep bij hen vandaan.


  Shane staarde naar de douches.


  ‘Niet doen,’ zei Annabelle, een blik werpend op de lijst met benodigdheden. Ze kon zich niet meer herinneren of het huis twee of drie badkamers had.


  ‘Wat moet ik niet doen?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Zeggen dat het gewoon een douche is. Dat wilde je gaan zeggen.’


  ‘Niet waar,’ zei hij, maar het klonk een beetje verdedigend.


  Grijnzend keek ze hem aan. ‘Wel waar.’


  ‘Misschien diep vanbinnen,’ gaf hij toe.


  Met haar vinger gleed ze over de lijst. ‘Oké, er zijn twee badkamers met een bad, en dan heb je nog een klein badje en een gootsteen in de bijkeuken.


  ‘Ik moet koffie hebben.’


  Ze volgde hem naar de zitplek waar de koffie klaarstond.


  Shane schonk eerst een kopje voor haar in en toen voor zichzelf. ‘Ze hebben hier veel te veel keus,’ zei hij. ‘We hadden beter naar een kleinere winkel kunnen gaan.’


  ‘De meeste mensen vinden het juist fijn als ze veel keus hebben.’


  ‘De meeste mensen zijn gek.’


  ‘Jij zou liever meteen terug naar huis gaan om paardendingen te doen.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Je zei toch niet echt paardendingen?’


  ‘Dat zei ik wel,’ zei ze, een glimlach verbijtend.


  ‘Dan zit je goed in de problemen.’


  ‘Ga je me straf geven?’ vroeg ze uitdagend.


  Zijn blik werd scherp en zoomde in op haar mond. ‘Ben je dan stout geweest?’ vroeg hij.


  ‘Heel erg.’


  ‘Je eerlijkheid bevalt me wel.’ Hij bleef naar haar kijken.


  Het leek alsof het plotseling tien graden warmer was in de kamer en haar huid tintelde op de inmiddels vertrouwde manier die voorafging aan een kus. Shane hoefde maar heel weinig te doen om haar helemaal van haar stuk te brengen. Koortsachtig probeerde ze een veiliger gespreksonderwerp te bedenken. ‘Eh… is Wilbur al een beetje gewend?’


  ‘Wil je echt over het varken praten?’


  ‘Dat lijkt me veiliger.’


  Hij keek om zich heen en richtte zijn aandacht vervolgens weer op haar. ‘Daar zit wat in. Ze vinden het vast niet leuk als we een van de baden gaan uitproberen.’


  ‘Nee, ik denk dat Marcus dat niet zou waarderen.’


  Hij lachte. ‘Met Wilbur gaat het prima. Ik geloof dat Reno meer op hem is gesteld dan Priscilla, maar ik weet het niet zeker. Het is niet zo dat ze hun diepste gevoelens met me delen.’


  ‘Ik ben blij dat Priscilla niet meer alleen is. Het moet eenzaam voor haar zijn geweest in haar eentje. Olifanten zijn heel sociale dieren.’


  ‘Iemand heeft onderzoek gedaan op internet.’


  ‘Een beetje,’ gaf ze toe.


  ‘Heb je ook nog iets gelezen over paardendingen?’


  Ze lachte. ‘Het een en ander, ja. Khatar is mijn grote liefde. Ik wil hem goed kunnen begrijpen.’


  ‘Hij is anders een vrij ongecompliceerde kerel.’


  ‘Net als jij.’ Ze stak haar arm weer door de zijne. Wat voelde hij toch heerlijk warm en sterk aan. ‘Kom, wees eens een dappere vent. We gaan de douches bekijken. En dat is best leuk want sommige hebben allerlei snufjes.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je kunt bijvoorbeeld een stoomdouche nemen, als je dat wilt. Of eentje waarvan je de temperatuur kunt programmeren.’


  ‘Ik houd wel van technologie.’


  ‘Dat dacht ik al. Er zijn ook douches met douchekoppen aan de zijkant, zodat je van alle kanten schoon wordt.’


  Hij wierp haar een broeierige blik toe. ‘Die heb ik niet nodig, want ik heb een vrouw die me elke morgen komt wassen.’


  ‘Echt? Ik heb haar nog niet ontmoet. Hoe is ze?’


  ‘Beeldschoon. Naakt. Zo begin ik mijn dag.’


  Ze deinsde achteruit. ‘Interessant, maar ik geloof dat ik je leuker vond toen je nog bang was voor het grote aanbod aan gootstenen.’


  Hij sloeg zijn arm om haar heen en trok haar tegen zich aan. ‘Niet jaloers zijn. Ze doet het voor haar beroep. Het is een zakelijke overeenkomst. Als je wilt, kun je naar haar functie solliciteren. Ik ben niet zo kieskeurig.’


  Ze wees op het elektronische beeldscherm op de zijkant van een douchecabine. ‘Eens kijken of ik hem op ijskoud kan zetten. Want dat is alles wat je van me krijgt.’


  ‘Ik ben diep gekwetst.’ Hij ging voor haar staan en legde zijn vrije hand om haar middel. ‘Als je er zoveel moeite mee hebt, zal ik haar ontslaan.’


  ‘Ik wil die geheimzinnige wasvrouw eigenlijk wel ontmoeten.’


  ‘Dan moet je heel vroeg langskomen.’


  ‘Daar moet ik toch aan wennen voor als ik straks Heidi’s geiten ga melken.’


  ‘Misschien is het handiger als je bij me blijft slapen.’


  Ze keek hem aan en verdwaalde in zijn donkere ogen. Zo vond ze Shane het leukst. Als hij haar plaagde en haar hart sneller deed slaan. Het liefst zou ze tegen hem aan kruipen en hem zoenen…


  Vlakbij schraapte iemand zijn keel. Marcus was weer terug. Annabelle deed snel een stap achteruit.


  ‘We hadden het net over de digitale temperatuur in de douche,’ merkte Shane opgewekt op.


  ‘Dan moet u deze eens bekijken. Die verkleurt als de temperatuur verandert.’


  ‘Wat leuk.’ Shane pakte Annabelle bij de hand en trok haar mee. ‘Misschien kunnen we er eentje vinden die het water ook verschillende kleurtjes geeft.’


   


  ‘Ik ben trots op je,’ zei Annabelle toen ze vier uur later terugreden naar Fool’s Gold. ‘We hebben alles besteld wat op de lijst stond. Wat zal je aannemer blij zijn.’


  ‘Mooi. Want ze is niet te pruimen als ze niet blij is.’


  Annabelle wilde er niet aan denken hoeveel geld Shane in één middag had uitgegeven. ‘Ze kunnen weer een heel eind verder met de bouw met wat je allemaal hebt gekocht,’ merkte ze op.


  ‘Ik denk dat mijn aannemer me twee dagen met rust laat, en dan begint ze weer over de verlichting.’ Hij sloeg het weggetje naar de boerderij in. ‘Wil jij die anders niet voor me uitzoeken?’


  ‘Nee, maar ik wil wel met je meegaan.’


  ‘Bedankt.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar en ze voelde even die vertrouwde trilling in haar borst. Hij was geweldig, dacht ze. Meer dan geweldig.


  Vanuit tegenovergestelde richting kwam een dieplader van een bezorgdienst aan gereden.


  Shane kreunde. ‘O, nee. Wat heeft ze nu weer gekocht?’


  ‘Het is in elk geval geen dier,’ zei Annabelle, naar de dieplader kijken. ‘Die komen altijd in een gesloten aanhanger.’


  ‘Tenzij het een dier in een kooi is. Een leeuw, bijvoorbeeld,’ merkte hij bedrukt op.


  ‘Je moeder zou nooit een leeuw kopen.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  Annabelle dacht aan Mays bonte verzameling dieren. ‘Eh, nee. Niet echt.’


  Toen ze het terrein op reden, zagen ze meteen de glanzende nieuwe rode pick-uptruck bij het huis staan. Het was een enorme wagen met grote wielen en een verlengde achterkant.


  Shane remde af en keek hoofdschuddend naar het opzichtige voertuig. ‘Was de Cadillac soms nog niet genoeg?’ mompelde hij.


  ‘Cadillac?’ Ze keek naar de pick-up. ‘Denk je dat Clay hem heeft gekocht?’


  ‘Ik ken niemand anders die zo’n poenige wagen zou kopen.’


  Nu zag ze dat er een man op de veranda stond. Hij was onmiskenbaar een Stryker – met zijn donkere haar en ogen.


  Hij was niet gewoon knap. Hij viel in een heel andere categorie van knapheid. Niet alleen had hij een prachtig gezicht, net iets perfecter dan dat van zijn broers, maar hij had ook een ongelooflijk mooi lijf. En hij schaamde zich kennelijk niet om ermee te koop te lopen in zijn nauwsluitende spijkerbroek en strakke T-shirt.


  ‘Je kunt je mond nu wel weer dichtdoen,’ gromde Shane.


  Met moeite rukte ze haar blik los van Clay. ‘Mijn mond was niet open.’


  ‘Wel een beetje. Maar maak je geen zorgen, we zijn eraan gewend. Clay is altijd de knapste van ons geweest. Probeer alleen niet te kwijlen. Dat is zo gênant.’


  Ze keek naar hem en bedacht hoe leuk ze alles aan hem vond. Vervolgens maakte ze haar gordel los en boog ze zich naar hem toe. ‘Je maakt je erg veel zorgen om mijn reactie op je broer. Ik denk dat je je eerder zorgen moet maken om je baddame.’ Terwijl ze sprak, legde ze haar hand om zijn nek. Ze trok hem naar zich toe en toen zijn gezicht dicht genoeg bij het hare was, zoende ze hem op zijn mond. Ze probeerde alle warme gevoelens die ze voor hem had in de kus te leggen.


  Toen ze zich eindelijk terugtrok, glimlachte hij. ‘Heel aardig.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Ik begrijp de boodschap,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Mooi zo. Vergeet dat niet.’ Terwijl ze uitstapte, vroeg ze zich af of zijn reactie op haar blikken op Clay misschien ook iets te maken had met zijn ex. Had zij misschien iets te veel belangstelling gehad voor zijn broer? Als dat zo was, betekende dat weer een obstakel erbij op de moeizame weg die Annabelle moest afleggen om zijn vertrouwen te winnen.


  




  Hoofdstuk 17


   


   


   


  ‘Ik ben zo gelukkig,’ zei May, even in de oven kijkend naar het vlees. ‘Al mijn jongens zijn thuis.’


  ‘Was je ook zo blij toen ik weer terugkwam?’ vroeg Shane plagerig terwijl hij de tafel dekte.


  ‘Natuurlijk,’ verzekerde zijn moeder hem.


  ‘Alleen Clay is toch nét iets specialer,’ riep Rafe vanuit de eetkamer. Hij had net een fles wijn ontkurkt.


  May had erop gestaan dat ze wijn dronken bij het eten om de komst van Clay te vieren. ‘Hij is hier bijna nooit,’ zei ze tegen haar twee zonen. ‘Dat maakt het speciaal.’


  ‘Geef het maar toe,’ zei Rafe, teruglopend naar de keuken om de wijnglazen te pakken. ‘Clay is je favoriet.’


  Ze zette haar handen op haar heupen. ‘Onzin. Ik houd even veel van al mijn jongens. Dat weten jullie heel goed.’


  Rafe gaf haar een kus op haar wang. ‘Ja, ma. Maar soms is het gewoon leuk om je te plagen.’


  Ze zouden die avond met zijn vieren eten. Heidi en haar grootvader gingen in de stad eten, zodat de Strykers onder elkaar konden zijn voor hun reünie.


  Clay drentelde de keuken binnen en liep naar zijn moeder toe. ‘Je bent nog mooier dan de vorige keer,’ zei hij, haar even tegen zich aan trekkend. Nadat hij haar had losgelaten, wendde hij zich tot Rafe. ‘Er hangt boven een witte jurk. Weet jij daar iets van?’


  ‘Je hebt er toch niet aan gezeten?’ vroeg Rafe dreigend.


  ‘Nee,’ zei Clay, zijn handen opstekend. ‘Ik heb alleen maar gekeken.’ Hij knipoogde naar zijn broer. ‘Ik vraag me af wat ze in je ziet.’


  ‘Meer dan ze in jou zou zien.’


  Clay sloeg hem op zijn rug. ‘Heb je mijn pick-up al gezien?’ vroeg hij aan Shane.


  ‘Die zie je niet zo gemakkelijk over het hoofd.’


  ‘Als je het heel lief vraagt, mag je er een keertje in rijden.’


  ‘Nee, dank je.’ Shane grijnsde. ‘Ik ben trouwens met de Cadillac naar San Diego gereden.’


  ‘Nee…’ stamelde Clay.


  ‘Dat wagentje heeft een prima wegligging, hoor. Zelfs als je er heel hard mee door de bocht gaat.’


  Met een woeste brul dook Clay op hem af.


  ‘Ophouden!’ gilde May. Op de maat van haar woorden sloeg ze hen met een theedoek. ‘Niet voor het eten. Dit is voor het eerst in drie jaar dat ons gezin weer bij elkaar is, en jullie gaan het niet verpesten.’


  Shane liet Clay los en rechtte zijn rug. Hij wierp een blik op Rafe, die naar May staarde.


  Er viel een ongemakkelijke stilte.


  ‘Niet ons hele gezin, mam,’ zei Clay.


  De gelukkige uitdrukking verdween van Mays gezicht. ‘Nee,’ zei ze snel. ‘Ik bedoelde ons vieren. Evangeline is er niet bij. En dat is heel jammer.’


  Zoals altijd wanneer zijn moeder het over zijn zus had, voelde Shane woede opborrelen. ‘Ik ga nog even bij de paarden kijken,’ gromde hij.


  ‘Over twintig minuten gaan we eten, hoor,’ zei zijn moeder.


  Buiten haalde Shane diep adem. Het had geen zin om boos te worden, hield hij zichzelf voor. Bovendien had hij zelf net zoveel schuld.


  De deur achter hem ging open en Rafe kwam naar buiten. De broers keken elkaar aan.


  ‘Het is niet jouw schuld,’ zei Rafe zacht. ‘Je was nog maar een kind.’


  Shane haalde zijn schouders op. ‘Als ik hem niet mee naar huis had genomen…’


  ‘Moet ik je soms een pak slaag geven?’


  ‘Denk je echt dat je dat nog kunt?’


  ‘Reken maar.’ Rafe kwam naast hem staan en leunde tegen de reling van de veranda. ‘Je was acht jaar oud, Shane. Je had je vader verloren en je hoorde je moeder zichzelf iedere nacht in slaap huilen. Je probeerde alleen maar te helpen.’


  ‘Maar dat lukte niet. Het werd alleen maar nog erger. Ik ben blij dat we Evangeline hebben, maar die vent…’


  Ongeveer zesentwintig jaar geleden, niet zo lang na de dood van hun vader, had Shane in de stad een cowboy ontmoet. Hij was nog maar acht geweest en had nog lang niet alles wat om hem heen gebeurde kunnen begrijpen. Het enige wat hij wist, was dat zijn moeder zijn vader erg miste en dat Randy, de cowboy, een aardige vent was die wel bij hen wilde komen eten.


  Kennelijk was Randy voor meer dan het toetje gebleven, want negen maanden later was Evangeline geboren.


  ‘Ze had Evie moeten afstaan voor adoptie,’ zei Shane.


  ‘Hoe kun je dat zeggen?’ vroeg Rafe geschokt. ‘Ze is onze zus.’


  ‘Ik weet wie ze is en wat ze heeft moeten doormaken. Ze was een stuk jonger dan wij en we hadden nooit tijd voor haar. Ma heeft nooit een echte band met haar gevoeld. Evie heeft zich nooit welkom of gewenst gevoeld. Dat kan niet gemakkelijk voor haar zijn geweest. Ze had beter naar een gezin kunnen gaan waar ze wel echt welkom was.’


  ‘Ze is onze zus,’ herhaalde Rafe. ‘We houden van haar.’


  ‘Natuurlijk. Maar vooral vanaf een afstandje, want dat is gemakkelijker. Ik spreek haar hooguit een keer per maand en dat geldt ook voor Clay. Hoelang heb jij haar al niet meer gezien? Toch zeker acht of negen jaar. Ma doet trouwens haar best om net te doen alsof Evie niet bestaat.’


  ‘Ik heb haar een paar maanden geleden gezien,’ merkte Rafe op.


  Zijn broer keek hem verbluft aan. ‘Hoe kwam dat zo?’


  ‘Ik ben naar LA gereden en ik heb haar adres gevonden. We hebben samen koffiegedronken.’ Een mondhoek krulde omhoog. ‘Ze was niet echt blij om me te zien, maar we hebben sindsdien wel contact gehouden.’


  Shane kon het nauwelijks geloven. ‘Je bent zo koppig als een ram. Ze heeft jouw zin niet gedaan. Wil je zeggen dat je haar zomaar hebt vergeven?’


  ‘Ik was degene die vergiffenis moest krijgen,’ merkte Rafe ernstig op. ‘Ze was nog maar een kind en ze was de weg kwijt. Ik had er voor haar moeten zijn, maar ik gaf niet thuis. Daar voel ik me schuldig over.’


  ‘We zijn er allemaal nooit echt voor haar geweest,’ zei Shane.


  ‘Misschien heb je toch wel gelijk,’ zei Rafe langzaam. ‘Misschien was adoptie een betere keus geweest. Dan had ze meer het gevoel kunnen hebben dat ze ergens bij hoorde. Ik heb haar gevraagd of ze op mijn huwelijk wilde komen, maar dat wilde ze niet.’


  Shane vond het al goed van zijn broer dat hij de moeite had genomen om Evie persoonlijk uit te nodigen. ‘Je kunt haar niet kwalijk nemen dat ze geen zin heeft om te komen. Van Fool’s Gold herinnert ze zich waarschijnlijk bijna niets meer, en een familiebijeenkomst is vast haar idee van de hel.’


  ‘Dat weet ik, maar ik had het toch leuk gevonden om haar erbij te hebben.’


  De achterdeur ging weer open en Clay kwam naar buiten. ‘Ma wilde dat ik even bij jullie ging kijken,’ verklaarde hij. ‘Staan jullie over Evie te praten?’


  ‘Ja,’ zei Rafe. ‘Ik vertelde net aan Shane dat ik haar heb uitgenodigd voor mijn huwelijk, maar dat ze heeft geweigerd.’


  ‘Zou jij willen komen als je haar was?’ vroeg Clay. Het leek alsof hij zich even moest vermannen. ‘Ik wist niet eens zeker of ik hier wel welkom was,’ voegde hij er vervolgens aan toe.


  Shane wist dat die opmerking niet voor hem was bedoeld.


  ‘Ik ben blij dat je terug bent,’ zei Rafe zachtjes.


  Clay wachtte.


  ‘Ik meen het,’ verklaarde Rafe. ‘Het is fijn dat je weer thuis bent.’


  ‘Oké. Bedankt,’ zei Clay zichtbaar opgelucht. Hij wendde zich tot Shane. ‘Verdomme, man, ik kan niet geloven dat je met mijn auto naar San Diego bent gereden.’


  ‘Je zei dat ik er goed op moest passen,’ zei Shane grinnikend. ‘Je hebt nooit gezegd dat ik er niet in mocht rijden.’


  ‘Dat leek me niet nodig.’


  ‘Dat is dan jouw probleem.’


  Clay wilde iets zeggen, maar zijn blik viel op iets achter hen. Langzaam draaide hij zich om. ‘Is dat een olifant?’


  Lachend sloeg Rafe hem op zijn rug. ‘Welkom thuis, broertje. Je hebt heel wat in te halen.’


   


  Charlie nam een slokje van haar latte. ‘Jij bent degene die wilde afspreken,’ zei ze.


  Dakota knikte. ‘En daar had ik een goede reden voor.’


  Het gevoel bekroop Charlie dat ze vast niet blij zou zijn met die reden, maar ze was erg op Dakota gesteld, dus ze zou naar haar luisteren. Daarna kon ze altijd nog van streek zijn.


  ‘Je hebt met Pia gepraat over ivf,’ begon Dakota.


  ‘Klopt. Zoals zij het beschreef, klonk het tegelijkertijd geweldig en afschuwelijk.’


  ‘Horen er geen injecties met hormonen bij?’ vroeg Dakota. ‘Dat zou voor mij genoeg zijn om er niet aan te beginnen. Ik ben doodsbang voor naalden.’


  ‘Ik ben er ook niet dol op,’ gaf Charlie toe.


  Dakota haalde diep adem. ‘Je moet dit niet verkeerd opvatten, Charlie. Ik zeg het uit vriendschap.’ Ze stak haar hand uit en raakte even Charlies arm aan. ‘Volgens mij doe je dit in de verkeerde volgorde. Je wilt een gezin en dat respecteer ik. De beslissing om een alleenstaande ouder te worden is niet gemakkelijk. Veel mensen die er alleen voor komen te staan met een kind, kiezen daar niet zelf voor. Het overkomt ze. Ze hebben niet de keus, zoals jij.’


  ‘Dus?’ vroeg Charlie. Het was haar nog niet duidelijk waar Dakota heen wilde.


  ‘Ik ben bang dat jij die keuze om de verkeerde reden maakt.’ Ze ontmoette Charlies blik. ‘Wat je is overkomen is afschuwelijk. Het feit dat je op geen enkele manier je recht hebt kunnen halen, maakt het nog erger. Je hebt heel lang verdriet en pijn gehad om wat er is gebeurd. Nu begin je daar een beetje uit te komen, en wil je een gezin. Dat is heel mooi, maar daarmee heb je alles nog niet verwerkt.’


  Het liefst zou Charlie opstaan, haar kartonnen koffiebeker in de prullenbak smijten en naar buiten stormen. Maar Dakota was een goede vriendin van haar. Bovendien was ze psychologe. Waarschijnlijk zou Charlie er goed aan doen om naar haar te luisteren.


  ‘Ga verder,’ zei ze zachtjes.


  ‘Als je geen relatie met een man wilt omdat je het een paar keer hebt geprobeerd en je tot de conclusie bent gekomen dat het niets voor jou is: prima. Maar je vermijdt mannen omdat je bang bent. Bang om weer te vertrouwen, bang voor intimiteit, zowel geestelijk als lichamelijk. Je houdt de mensen voor wie je bang bent op afstand door hen te intimideren. Je bent een van de sterkste vrouwen die ik ken, Charlie, en een van de zwakste. Het past niet bij je om een deel van je af te snijden uit angst.’


  Charlie balde haar handen tot vuisten. Ze zei tegen zichzelf dat ze vooral moest blijven ademen. Dat dit gesprek vanzelf voorbijging en dat ze dan iets kon stuksmijten.


  ‘Je moet zorgen dat je je wonden hebt geheeld voordat je een kind in je leven brengt,’ vervolgde Dakota. ‘Anders kun je je kind niet de lessen leren die nodig zijn. Het is al moeilijk genoeg om ouder te zijn, dus je kunt maar beter zorgen dat je er vanaf de beste plek aan begint. En daar ben je nu niet.’


  ‘Ik vind het niet leuk wat je zegt.’ Charlie moest vechten tegen een misselijk gevoel en meer dan een beetje schaamte. ‘Ik vind het helemaal niet leuk.’


  Dakota wachtte.


  ‘Maar je hebt misschien wel gelijk,’ gaf Charlie ten slotte toe. ‘Misschien is het wel een probleem. Met mannen, bedoel ik.’


  ‘Alleen maar misschien?’ vroeg Dakota glimlachend.


  Charlie grijnsde, maar meteen daarna werd haar gezichtsuitdrukking weer ernstig. ‘Ik weet niet hoe ik het moet aanpakken. Ik ben niet iemand voor therapie. Daar ben ik veel te ongeduldig voor. En ik wil niet over mijn gevoelens praten.’


  ‘Er zijn verschillende vormen van therapie. Het is echt niet altijd nodig om over je jeugd te praten. Ik kan een traumaspecialist voor je vinden die zich alleen op de verkrachting richt. Toen het was gebeurd geloofde niemand je. Je moest dus niet alleen zien te leven met een afschuwelijke ervaring, maar ook met het verraad van de mensen die je had moeten kunnen vertrouwen.’


  ‘Kan ik niet gewoon met een vent naar bed gaan zodat ik het maar achter de rug heb?’


  ‘Zou dat je helpen?’


  ‘Aangezien ik het sindsdien nooit meer heb gewild misschien wel, ja.’ Maar dan moest ze het wel kunnen opbrengen om een man voldoende te vertrouwen.


  ‘Dan is seks wel een goed punt om te beginnen. Heb je al een kandidaat op het oog?’


  ‘Nee, mannen zijn niet zo mijn ding.’


  ‘Het hoeft toch geen man te zijn?’ vroeg Dakota.


  Charlie staarde aan. ‘Zo bedoelde ik het niet! Als ik moest kiezen, zou ik voor een man gaan.’


  ‘Ik zei het alleen maar omdat het niets uitmaakt. Het gaat erom wat voor jou het beste werkt,’ zei Dakota.


  ‘Je bent echt een hele rare, weet je dat?’


  ‘Ik kan wel leven met mijn eigenaardigheden.’


  ‘Dat zou ik ook moeten leren,’ gaf Charlie toe. ‘Ik moet bekennen dat ik het niet leuk vind wat je zegt, maar het snijdt wel hout. Dus ik zal naar je luisteren.’


  ‘Laat het me weten als je mijn hulp wilt bij het vinden van een therapeut. Ik ken er een paar die zijn gespecialiseerd in traumaverwerking. Je zou er wel voor naar Sacramento moeten, maar je hebt waarschijnlijk niet veel sessies nodig.’


  ‘Ik weet niet wat erger zou zijn. Therapie of seks.’


  ‘Dat is nou juist een deel van het probleem,’ merkte Dakota grinnikend. ‘Voor de meeste mensen zou de keus niet moeilijk zijn. Die zouden veel liever seks hebben met een leuke vent.’


  ‘Ja, dat denk ik ook.’ Charlie keek haar vriendin aan. ‘Dank je dat je zo dapper bent geweest om eerlijk tegen me te zijn.’


  ‘Ik ben er voor je. Ik kan je ook wel helpen om een leuke man te vinden.’


  ‘Nee, dank je. Ik verneder mezelf liever zonder dat iemand het weet.’


  ‘Waarom zou er vernedering bij komen kijken?’ vroeg Dakota.


  ‘Nu hang je de therapeut uit,’ zei Charlie. ‘Ander onderwerp. ‘Hoe gaat het met je kinderen?’


  ‘Je probeert me af te leiden,’ merkte Dakota op.


  ‘Ja, en dat laat je gebeuren, omdat je van me houdt.’


  Dakota begon te lachen. ‘Jij wordt een hele goede moeder. Ik meen het, Charlie. Maak het in orde, want de baby’s staan te trappelen om in je leven te komen.’


  Hopelijk had ze gelijk, dacht Charlie. Ze zag alleen erg op tegen de weg naar genezing. Therapie of een man? Ze kwam er niet uit welke weg het minste verdriet zou opleveren. Met een man hoefde ze niet elke keer helemaal naar Sacramento. Met therapie hoefde ze niet te seksen. Hoewel de kans natuurlijk bestond dat haar therapeut zou zeggen dat ze met mannen moest afspreken, en dan had ze het slechtste van twee werelden.


   


  Annabelle leunde tegen Khatar aan. ‘Als we onze relatie naar een hoger plan willen tillen, moet je bereid zijn om naar reality-tv te kijken.’


  Het paard wreef met zijn wang tegen haar arm, alsof hij knikte.


  ‘Echt? Vind je het niet erg om een keer naar America’s Next Topmodel te kijken?’


  ‘Geeft hij wel eens antwoord?’


  Ze keek op en zag Clay bij het hek staan. Hij was nog steeds verreweg de knapste man die ze ooit had gezien, maar ze begon er al een beetje aan gewend te raken. Niet dat ze ook maar een greintje belangstelling voor hem had, want voor haar bestond er nog maar een man, die ze niet uit haar hoofd kon krijgen. ‘Soms.’ Ze grinnikte. ‘Ik spreek vloeiend paards.’


  ‘Dat is nog eens een talent.’ Hij keek naar de hengst. ‘Ik had gehoord dat hij vals was.’


  ‘Ik ook, maar dat is onzin. Khatar is heel lief.’


  ‘Hij heeft geprobeerd om een man te vermoorden.’


  ‘Dat weiger ik te geloven,’ zei ze, het paard zachtjes achter zijn oren kriebelend.


  ‘Misschien heeft Shane dat gerucht de wereld in gebracht om de prijs te drukken.’


  Ze begon te lachen. ‘Dat zou hij nooit doen.’


  Aandachtig nam hij haar op. ‘Dus je denkt dat mijn broer principes heeft.’


  ‘Wil jij soms zeggen dat dat niet zo is?’


  ‘Nee, ik maakte maar een grapje. Shane is een goede vent.’


  Dat was een mooie opening voor het gesprek dat ze al een tijdje eens met iemand had willen voeren. Misschien kon Clay haar hiermee helpen. Ze liep naar hem toe en Khatar volgde haar. ‘Mag ik je iets vragen?’


  Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Ga ik de vraag leuk vinden?’


  ‘Geen idee.’


  ‘Stel hem dan maar,’ zei hij schouderophalend.


  ‘Lijk ik op de beruchte Rachel?’


  Zijn perfecte mond vertrok. ‘Als je op haar lijkt, moet je maken dat je wegkomt uit het leven van mijn broertje.’ Hij vloekte gesmoord. ‘Is ze langs geweest?’


  ‘Niet dat ik weet. Sorry, dat ik over haar begin, maar het lijkt alsof ze nog steeds aanwezig is in Shanes leven. Hij zet mij af tegen haar.’ Ze leunde tegen Khatar aan. ‘De eerste keer dat hij me zag, was ik aan het dansen op de bar. Maar niet omdat ik dronken was.’ Snel legde ze hem alles uit. ‘Vanwege zijn ex was hij vanaf dat moment op zijn hoede. Daarom wil ik weten wat zij en ik gemeen hebben.’


  ‘Bijna niets, als ik afga op wat ik heb gehoord. Rachel was altijd de hort op. Ze had veel aandacht van mannen nodig. Oké, ze was knap genoeg, maar ze was pas tevreden als elke man in de kamer naar haar verlangde.’


  Wilde ze de rest eigenlijk wel horen? ‘Ik heb gehoord dat ze Shane heeft bedrogen.’


  ‘Meer dan eens. En het was nog erger. Als een man haar niet meteen genoeg aandacht gaf, ging ze hem versieren. Ze beweerde dat ze van Shane hield, maar volgens mij had ze er geen flauw benul van wat liefde is.’


  Ze beet op haar onderlip. ‘Heeft ze jou ook wel eens geprobeerd te versieren?’


  ‘Een paar keer, ja. En Rafe ook. We wisten niet wat we moesten doen. Moesten we het hem vertellen? Of het gewoon negeren? We hadden geen idee of hij het wilde weten, of niet. Hij heeft zijn best gedaan om het huwelijk te laten slagen, maar ten slotte moest hij onder ogen zien dat het een verloren zaak was. Dus vertrok hij. Ze kwam hem achterna en toen waren ze weer bij elkaar. Het was een cyclus die zich een aantal maanden heeft herhaald, totdat hij er echt helemaal klaar mee was.’


  Ze dacht aan haar eerste huwelijk. Nu ze terugkeek, besefte ze dat Lewis en zij er allebei schuld aan hadden gehad dat hun huwelijk niets was geworden. Het klonk of Shane gevangen had gezeten in een situatie die hij nooit had kunnen winnen.


  ‘Shanes grootste probleem is dat hij een man is van zijn woord,’ vertelde Clay. ‘Hij wilde niet het slechtste denken van zijn vrouw. Ik zou haar meteen hebben gedumpt na de eerste keer dat ze me had bedrogen, maar hij was loyaal en wilde hun huwelijk niet meteen opgeven.’


  ‘Hij is een goede vent.’


  ‘Dat is hij zeker. En dat is de reden waarom ik je naar je bedoelingen wil vragen, al vind ik dat eigenlijk een beetje gênant.’ Hij grinnikte.


  ‘Weet je zeker dat je het wilt weten?’ vroeg ze, enigszins op haar hoede.


  ‘Ik kan het wel aan.’


  Even aarzelde ze nog. Zelf had ze de waarheid nu al een tijdje weten te ontlopen, maar het werd tijd dat ze hem onder ogen zag. ‘Ik houd van hem.’


  ‘Dan zet je nogal wat op het spel. Weet hij het?’


  ‘Ik heb het hem nog niet verteld.’


  Hij stak zijn beide handen op. ‘Als je maar niet denkt dat ik het ga doen.’


  ‘Natuurlijk niet. Je bent zijn broer.’


  Clay bracht zijn handen weer omlaag en leunde er mee op de reling. ‘Misschien reageert hij er niet zo goed op, vanwege zijn ervaring met Rachel. Maar geef het niet te snel op.’


  ‘Dat zal ik niet doen.’ Omdat ze er eindelijk achter was gekomen waar ze thuishoorde. Alles wat ze nu nog moest doen was Shane ervan zien te overtuigen dat ze een tweede kans verdienden.


   


  Shane liep naar het huis toe om zijn handen te wassen voor het eten. Hij had spijt dat hij niet had gezegd dat hij de stad in zou gaan. Het was al een paar dagen gelden dat hij Annabelle voor het laatst had gesproken en hij merkte dat hij haar wilde zien en spreken. Hij had haar vanavond mee uit eten moeten vragen.


  Dat kon hij natuurlijk wel meteen even voor morgenavond doen, dacht hij, zijn mobieltje uit zijn zak vissend. Net op dat moment klonk het tsjirpende geluid dat aangaf dat hij een sms’je binnenkreeg.


   


  Mis je. Wil je vanavond langskomen?


   


  Snel smste hij terug.


   


  Absoluut. Zeg maar hoe laat, dan ben ik er.


   


  19.30 oké?


   


  Perfect. Ik zie je straks.


   


  Met een brede glimlach liep hij het huis in.


  Twee uur later parkeerde hij voor haar huis. Hij had zich gedoucht en omgekleed en hij was nog even bij een bloemist langsgegaan om een bos rozen voor haar te kopen.


  Ze opende de deur nog voordat hij de kans had om aan te kloppen. Ze droeg een van haar strakke zomerjurkjes en ze was op blote voeten. Daardoor kwam ze nauwelijks tot zijn schouders. Haar lange rode krullen hingen los over haar schouders. Haar teennagels waren knalroze.


  Ze zag er zo verleidelijk uit dat zijn adem stokte van begeerte.


  ‘Zijn die voor mij?’ Glimlachend keek ze naar hem op. ‘Wauw, ze zijn prachtig.’ Ze snoof hun heerlijke geur op en trok Shane toen mee naar binnen. Daar legde ze de bloemen op een tafeltje bij de deur. Vervolgens draaide ze zich weer naar hem om. Ze legde haar handen op zijn schouders en trok hem naar zich toe. ‘Hé, knappe jongen. Tijd niet gezien,’ fluisterde.


  Hij zoende haar haar hard op haar mond. Zijn handen gleden over haar rug en hij liet zijn tong tussen haar lippen naar binnen glippen. Zachtjes kreunend duwde ze haar warme buik tegen zijn erectie. Zijn handen omvatten haar heupen en hij kneedde haar rondingen.


  Hij vond de rits van haar jurk en trok hem naar beneden. Daarna pakte hij de schouderbandjes en gaf er een ruk aan. Ze deed een stapje naar achteren zodat de jurk omlaag kon glijden. Zijn mond werd droog toen hij zag dat ze eronder niets aanhad. Ze stond naakt voor hem.


  ‘Ik heb je gemist,’ zei ze glimlachend.


  Hij slikte moeizaam. ‘Ja, zoiets stond al in je sms.’


  ‘Het was geen leugen.’


  ‘Dat snap ik.’


  ‘Goed zo.’ Ze nam hem bij de hand en voerde hem mee naar haar slaapkamer. ‘Ik dacht dat we misschien doktertje konden spelen. Ik heb een paar plekjes waar even naar moet worden gekeken. Zal ik ze aan je laten zien?’


  Ze waren aangekomen bij haar slaapkamer. ‘O, dokter Shane, kunt u me alstublieft helpen?’


  Hij omvatte haar zachte borsten met zijn handen en drukte zijn mond op de hare. ‘Natuurlijk, ma’am. Laat me eens zien waar het pijn doet. Dan zal ik er een kusje op geven om het helemaal beter te maken.’


  




  Hoofdstuk 18


   


   


   


  Het was een perfecte dag voor een bruiloft, dacht Annabelle. De regen van een paar dagen geleden had alles schoongespoeld en nu scheen de zon. Ze stonden om de hoek van de schuur te wachten op Heidi.


  ‘Ik voel me belachelijk,’ mopperde Charlie.


  ‘Onzin. Je ziet er fantastisch uit,’ zei Annabelle.


  Charlie droeg een flatterende zachtroze jurk met een strak lijfje waarin haar onverwachte rondingen goed uitkwamen. Nevada was zo dapper geweest om haar op te maken, en de mascara accentueerde haar lange donkere wimpers en haar mooie blauwe ogen.


  ‘Je kunt een varken wel mooi optuigen, maar het blijft toch een varken,’ mompelde Charlie.


  ‘Wilbur zou er anders heel knap uitzien in een smoking. Bovendien ben jij geen varken. Je hebt je hele leven geprobeerd om het tegenovergestelde te zijn van je moeder. Mag ik je er even op wijzen dat zij hier vandaag niet is en dat je een vrouw bent en dat het soms best leuk is om je zo te kleden. Je ziet er prachtig uit. Ja, dat is een compliment. Steek het maar in je zak.’


  ‘Je hebt wel veel praatjes voor zo’n kleintje.’


  Annabelle lachte. ‘Ik sta op schoenen met heel hoge hakken die ik als wapen kan gebruiken. Maak me niet boos.’


  ‘Ik zal het proberen.’


  Heidi kwam om de hoek van de schuur, gevolgd door Glen en May die haar sleep omhooghielden. ‘Waarom wilde ik een jurk met een sleep terwijl ik een heel eind over het gras moet lopen? Als we eenmaal bezig zijn met de ceremonie maakt het me niet meer uit als er vlekken op komen, maar totdat Rafe me heeft gezien wil ik perfect zijn.’


  ‘Dat is je al gelukt,’ zei Annabelle met een blik op de fonkelende tiara in Heidi’s opgestoken haar. ‘Je ziet er wonderschoon uit.’


  ‘Ze heeft gelijk,’ zei Charlie schor. ‘Verdomme, ik krijg er gewoon tranen van in mijn ogen.’


  ‘Bedankt voor alles,’ zei Heidi. ‘Voor jullie vriendschap en jullie hulp –’


  ‘Stop,’ zei May streng. ‘Ik meen het. Anders gaan jullie zo allemaal huilen. Eerst krijgen we nog de ceremonie en daarna worden de foto’s gemaakt. Pas daarna mogen jullie je make-up verpesten. Horen jullie me?’ Ze streek Heidi’s jurk glad.


  Vervolgens overhandigde Annabelle de bruid haar boeket. May liep naar haar plaatsje vooraan.


  ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg Glen, Heidi zijn arm aanbiedend.


  Heidi knikte. ‘Je weet toch hoeveel ik van je houd?’


  ‘Bijna net zoveel als ik van jou. Rafe boft maar met jou.’


  ‘Ik bof ook met hem.’


  Annabelle voelde dat haar ogen vochtig werden. Ze knipperde een paar keer om de tranen terug te dringen. Het laatste lied voor de bruidsmars begon.


  Charlie rechtte haar schouders, als een soldaat die ten strijde ging trekken. ‘Oké, daar gaat hij dan,’ mompelde ze. Met een verbeten lachje liep ze om het hoekje van de schuur.


  Annabelle wachtte vijftien seconden en volgde toen. Rafe stond vooraan bij de versierde boog waar het huwelijk zo meteen zou worden voltrokken. Hij werd geflankeerd door Shane en Clay. Annabelle deed haar best om niet verlangend te staren in de richting van de middelste broer, die er adembenemend uitzag in zijn donkere pak. Als iemand van de gasten haar zag kijken, was ze morgen het gespreksonderwerp van de dag in het stadje.


  Langzaam liep ze over het met bloemblaadjes bestrooide middenpad. Zodra ze had plaatsgenomen naast Charlie zette het strijkkwartet de bruidsmars in. De gasten gingen staan, en de bruid verscheen.


  De ceremonie was kort maar ontroerend en de kus was zo hartstochtelijk dat iedereen zeker wist dat dit stel het samen ging redden. Een uur later was ook de fotosessie achter de rug. Heidi’s jurk bleek een verrassing te hebben… de bovenrok en de sleep konden eraf, zodat ze zich op de receptie vrij kon bewegen. Een dj nam het over van het strijkkwartet en de gasten waagden zich op de dansvloer. Annabelle wilde net op zoek gaan naar Charlie, toen Shane naast haar opdook en haar hand pakte.


  ‘Je probeert me steeds te ontlopen,’ zei hij, haar tegen zich aan trekkend. Ze begonnen dicht tegen elkaar aan te dansen.


  ‘Niet waar. Ik wilde je gewoon een beetje ruimte geven. Het had ook gekund dat je met een andere vrouw naar de bruiloft was gekomen.’


  ‘Met een andere vrouw?’ vroeg hij oprecht verbaasd.


  ‘Of man. Het is niet aan mij om te oordelen.’


  Hij trok haar naar de rand van de dansvloer. ‘Waar heb je het over? Waarom zou ik niet bij jou willen zijn?’


  Ze keek naar hem op. Haar hakken van tien centimeter hielpen wel een beetje, maar ze bleef een kleintje. ‘We gaan wel met elkaar om, maar we hebben het nog nergens over gehad,’ zei ze. ‘Ik wilde niet zomaar aannemen dat –’


  ‘We samen zijn?’


  Ze knikte.


  Hij slaakte een zucht. ‘Ik bak er wel erg weinig van, hè?’ Hij legde haar handen op zijn schouders en keek haar aan. ‘Ik ben samen met jou. Waar denk je anders dat het gisteravond over ging?’


  ‘Over van elkaar genieten.’


  Er verscheen een diepe rimpel in zijn voorhoofd. ‘Doe je dat soms ook nog met iemand anders?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze glimlachend. ‘Je hebt me stevig in je ban.’ Dat was veiliger om te zeggen dan dat ze van hem hield. Dat kwam later nog wel, als de rest van dit gesprek goed verliep.


  ‘Mooi zo, want jij hebt mij ook in je ban. Er is niemand anders.’


  Haar hart maakte een sprongetje en ze moest haar best doen om niet al te opgetogen te kijken. ‘Dus als we nog op de middelbare school zaten…’


  ‘Dan zou ik je boeken dragen en elke jongen die te dicht bij je in de buurt kwam in elkaar slaan.’


  Ze ging op haar tenen staan en kuste zijn mond. ‘En ik zou je je gang laten gaan na het schoolbal.’


  Met zijn duim streek hij langs haar wang. ‘Ik kan je gewoon niet weerstaan.’


  ‘Dat vind ik leuk in een man.’


  ‘In elke man?’


  ‘Nee, alleen in jou.’


  Even keken ze elkaar intens aan. Ze hoopte vurig dat hij nog meer ging zeggen. Dat hij haar ging vertellen dat hij van haar hield en dat hij het verleden zou loslaten en haar voortaan zou vertrouwen. Maar voordat hij zijn mond kon opendoen, kondigde May aan dat het buffet was geopend.


  Hij sloeg zijn arm om Annabelle heen. ‘Zullen we gaan eten?’


  Het moment was voorbij, maar ze glimlachte. ‘Graag.’


   


  Vier uur later voelde Annabelle de uitwerking van de champagne. Het was een verraderlijk goedje. Het dronk zo gemakkelijk weg met die lekkere bubbels, maar er kwam een moment dat het je plotseling naar je hoofd steeg. Ze voelde zich echt een beetje draaierig.


  Dat was natuurlijk ook haar eigen schuld. Ze had het zo druk gehad met de voorbereidingen voor het huwelijk dat ze vandaag nog niets had gegeten, en ze was pas na de champagne naar het buffet gegaan. Dat ene glaasje was dus heel hard aangekomen. Gelukkig hadden May en Glen schoolbussen gehuurd om de feestgangers terug te rijden naar de stad.


  Over autorijden hoefde ze dus geen zorgen te maken, maar ze vreesde wel dat ze het morgen zwaar zou hebben. ‘Dat zien we dan wel weer,’ mompelde ze. Zwalkend ging ze op zoek naar Shane.


  Clay hield haar staande. ‘Je bent dronken,’ zei hij grijnzend.


  ‘Dat mag je niet zeggen. Ik ben hooguit een klein beetje aangeschoten. Ik heb maar één glas op, dus hoe erg kan het zijn?’


  ‘Dan is het goedkoop om met jou op stap te gaan,’ merkte hij op.


  Ze keek naar hem op. ‘Je bent erg knap,’ lichtte ze hem in. ‘Dat bedoel ik objectief, hoor. Ik heb absoluut geen behoefte om met jou naar bed te gaan. Want de seks met Shane is fantastisch.’ Ze hikte en sloeg snel haar hand voor haar mond. ‘Sorry,’ mompelde ze, zwaar tegen hem aan leunend.


  ‘Je hebt het zwaar te pakken, meisje,’ zei hij, zijn armen om haar heen slaand om haar overeind te houden.


  Bedoelde hij van de champagne of van Shane? Ze kwam er niet uit en besloot dat het er niet toe deed. ‘Ik red me wel.’


  ‘Dat weet ik zo net nog niet. Denk je dat je je dit gesprek morgen nog kunt herinneren?’


  ‘Natuurlijk. Vast. Ik weet het niet zeker. Is het belangrijk?’


  Hij lachte. ‘Als je het morgen bent vergeten, vertel ik het je nog wel een keer. Ik hoorde daarnet van burgemeester Marsha dat je een dans op een paard gaat doen om geld in te zamelen voor een bibliobus en dat je nog een man nodig hebt om te offeren. Ik bied me aan als vrijwilliger.’


  ‘Echt?’ vroeg ze blij. ‘Maar dan moet je wel een lendendoekje dragen. En je hart wordt eruit gesneden. Niet echt, natuurlijk. Ik doe net alsof.’


  ‘Geen probleem. Ik heb wel eens minder gedragen dan een lendendoekje.’


  ‘Ik heb je blote billen wel eens in een film gezien,’ fluisterde ze. ‘Ze zijn erg mooi.’


  ‘Dank je.’


  Ze stak haar handen op. ‘Maar ik heb nog steeds geen interesse. In jou, bedoel ik.’


  ‘Dat weet ik. Omdat je voor Shane bent gevallen.’


  Ze knikte en gebaarde dat hij dichter bij moest komen met zijn hoofd. ‘Ik ben nog steeds verliefd op hem. Dat gaat, denk ik, nooit meer over. Maar hij weet het nog niet.’


  Tot haar verrassing omhelsde hij haar. ‘Daar ben ik blij om,’ zei hij zacht voordat hij haar weer losliet. ‘Want hij verdient iemand zoals jij.’


  ‘Dat vind ik ook.’


  Met zijn handen op zijn schouders draaide hij haar om. ‘Shane staat naar ons te kijken. Loop maar die kant op.’


  ‘Oké. Bedankt.’ Langzaam liep ze in de richting van Shane. De muziek leek plotseling erg hard en haar maag klotste een beetje. De aangename roes van de champagne sloeg om in hoofdpijn. Misschien kon ze beter teruggaan naar het huis en even een paar minuutjes gaan liggen. Maar nee, eerst moest ze Shane vinden, dacht ze vastbesloten.


  Het volgende moment botste ze tegen Nevada op. ‘Sorry,’ zei ze. ‘Ik keek niet goed om me heen.’


  ‘Nee, het is mijn fout,’ zei Nevada lachend. ‘Ik lette niet op.’ Stralend kneep ze in Annabelles hand. ‘Was het geen prachtige ceremonie? Is alles niet perfect?’


  Onderzoekend nam Annabelle haar vriendin op. Nevada was wel erg uitgelaten. ‘Gaat het wel goed met je? Of heb je soms een beetje last van de champagne, net als ik?’


  ‘Ik heb geen champagne gedronken.’ Ze keek om zich heen en dempte toen haar stem. ‘Tucker en ik zijn er net achtergekomen dat ik zwanger ben. Het kan eigenlijk niet, want we hebben steeds bescherming gebruikt, maar ja… We waren van plan om nog een paar jaar te wachten, maar ik ben zo blij,’ verzuchtte ze.


  ‘Gefeliciteerd. Wat een geweldig nieuws. Is het nog geheim?’


  ‘Ja. We willen het pas volgende week aan iedereen vertellen. We weten het pas sinds gisteren en we wilden de aandacht niet afleiden van het huwelijk van Rafe en Heidi.’ Nevada omhelsde haar. ‘Ik moet terug naar mijn zusjes. Laten we volgende week een keer samen lunchen.’


  ‘Goed idee.’ Annabelle keek haar even na en ging toen weer op weg naar Shane. Plotseling bleef ze echter als aan de grond genageld staan. Haar roes was op slag verdwenen en maakte plaats voor een ijskoude nuchterheid toen haar een onmogelijke mogelijkheid inviel. Nevada’s woorden weergalmden in haar hoofd, zo luid als beierende klokken en zo beangstigend als het donderende geraas van een aanstormende trein.


  Een onverwachte zwangerschap. Ze hadden bescherming gebruikt. Een onverwachte zwangerschap.


  ‘Nee,’ fluisterde ze. ‘Dat kan niet.’


  Ze waren voorzichtig geweest. Al die lange nachten dat ze keer op keer de liefde hadden bedreven.


  Als ze zwanger was, dan zou Shane denken…


  Maar nee, ze moest ophouden met zichzelf bang te maken. Het was onmogelijk dat ze een kind zou krijgen. Maar nu haar bezorgdheid was ontkiemd, verdween hij niet meer zomaar. Dat betekende dat ze moest zorgen dat ze het zeker wist. Zo snel mogelijk.


   


  Nijdig stak Shane zijn hooivork in een baal stro. Hij was al op sinds zonsopgang. Nadat hij Heidi’s geiten had gemolken was hij begonnen met het uitmesten van de stallen. Helaas had het harde werk er niet voor gezorgd dat hij het gevoel van verraad was kwijtgeraakt.


  En dan te bedenken dat hij de sukkel was geweest die had aangeboden om het melken van Annabelle over te nemen tijdens de huwelijksreis van Rafe en Heidi. Had ze hem soms al die tijd stilletjes uitgelachen? Het zou hem niets verbazen. Hij had zich weer eens voor de gek laten houden.


  ‘Jij bent vroeg op.’


  Hij keek over zijn schouder en zag dat Clay de schuur was binnen gekomen.


  Zijn broer had een beker koffie in zijn hand die hij naar hem uitstak. ‘Ik heb koffie voor je meegebracht. Daar zul je wel aan toe zijn.’


  Shane zette zijn hooivork weg en nam een slok koffie. Daarna haalde hij uit en sloeg hij zijn broer met een vuistslag tegen de vlakte.


  Met een verbijsterde blik keek Clay op naar zijn oudere broer. ‘Verdomme, wat is er met jou aan de hand?’


  ‘Blijf uit de buurt van mijn meisje,’ gromde Shane, over zijn tintelende knokkels wrijvend. Ondanks de pijn voelde hij zich al een stuk beter.


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Ik heb het over Annabelle.’


  ‘Dat begrijp ik wel, sukkel. Ik vraag je waar dit over gaat?’


  ‘Gisteren, op de bruiloft. Je hing helemaal over haar heen.’ Shane nam nog een slok koffie.


  Clay ging rechtop zitten op de grond en sloeg zijn armen om zijn knieën. ‘Luister, broertje. Ik hoorde van de burgemeester dat Annabelle nog iemand nodig had voor de ceremonie. Een man om te offeren. Ik zei tegen haar dat ik het wel wilde doen. Dat is alles.’


  Shane werd weer woest. ‘Je komt niet bij haar in de buurt.’


  ‘Ik wil je vriendin helpen. Dat doen broers voor elkaar.’


  ‘Natuurlijk, doe maar net alsof je haar wilt helpen. Wat doe je nog meer met haar? Ben je vannacht soms bij haar geweest?’ Hij had zelf de avond met haar willen doorbrengen, maar ze had gezegd dat ze hoofdpijn had en was vroeg naar huis gegaan.


  ‘Ik ben de hele avond en nacht hier geweest. Bij jou. Waarom doe je toch zo…’ De boosheid in Clays ogen maakte plaats voor medelijden. ‘Ik snap het al.’


  ‘Wat?’ vroeg Shane boos.


  ‘Ze is Rachel niet.’ Clay kwam overeind. ‘Ze lijkt totaal niet op haar. En als je het mij vraagt, heb je verdomd veel geluk gehad dat je iemand zoals Annabelle hebt gevonden. Je bent mijn broer, Shane. Er is een tijd geweest dat Rafe niet te pruimen was, maar jij bent er altijd voor me geweest. Ik zou nooit iets doen om je te kwetsen. Ik heb Rachel nooit aangeraakt en ik zou nooit tussen Annabelle en jou in komen. Maar dat weet je al. Ik vraag me af waarom je dan toch problemen zoekt. Ben je bang dat ze net zo is als Rachel, of ben je nog banger dat ze niet zo is? Want als Annabelle gewoon is wie ze lijkt te zijn, dan moet jij je best gaan doen om haar waard te zijn.’


  ‘Je praat als een meisje,’ snauwde Shane.


  ‘Je ontwijkt de vraag omdat je bang bent voor het antwoord. Volgens mij ben je niet boos op mij en ook niet op Annabelle. Je moet er maar snel achter zien te komen wat je zo dwarszit.’ Hij banjerde de schuur uit.


  Shane keek hem even na en pakte toen weer zijn hooivork, maar hij had niet meer de energie om verder te gaan met het uitmesten. School er een kern van waarheid in de woorden van zijn broertje? Zocht hij naar problemen die er niet waren, of zag hij alles helder? En als dit een restverschijnsel was van zijn mislukte huwelijk, hoe moest hij dat dan ooit kwijtraken? Zodat hij iemand anders nog een kans kon geven?


   


  Annabelle liep heen en weer door haar woonkamer. ‘Ik ga overgeven.’ Ze legde haar hand op haar kolkende maag. Sinds de bruiloft twee dagen geleden had ze zich niet lekker gevoeld. Inmiddels kon ze het niet meer wijten aan de champagne. Misschien waren het hormonen.


  Ze keek haar vriendin aan. ‘Dit is zo erg. Hij begon me net te vertrouwen.’


  ‘Shane,’ zei Charlie op een toon die aangaf dat ze niet echt begreep waar Annabelle het over had.


  Annabelle herinnerde zichzelf eraan dat ze Charlie over de telefoon had gesmeekt om te komen, zonder te zeggen waarom. Enige uitleg was nu wel op zijn plaats. Ze plofte neer op de poef bij Charlies stoel. ‘Shane is al eens getrouwd geweest.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Ik heb gehoord dat zijn ex-vrouw nogal afschuwelijk was. Ze was altijd de hort op en ze ging vreemd. Shane wilde hun huwelijk niet meteen opgeven. Hij probeerde het te redden, maar ze bleef hem bedriegen. Uiteindelijk heeft hij de handdoek in de ring gegooid. Het probleem is dat hij soms denkt dat ik net zo ben als zij. Dat ik ook losbandig en onbetrouwbaar ben.’


  ‘Dat ben je niet.’


  ‘Dat weet ik, maar de eerste keer dat hij me zag, stond ik de dans van de gelukkige maagd te doen in Jo’s Bar. Dat geeft toch een bepaald idee.’


  ‘Ik begrijp het. Maar hij kent je nu toch? Hij vertrouwt je.’


  ‘Zijn vertrouwen groeide, inderdaad. Maar toen kwam Lewis plotseling opdagen en bleek dat we nog niet echt waren gescheiden.’


  ‘Dat was niet jouw fout.’


  ‘Oké, maar het was toch heel pijnlijk.’ Ze zuchtte. ‘Telkens als hij er dichter bij komt om me te vertrouwen, gebeurt er weer iets dat hem weer bij me vandaan duwt.’


  ‘Is er dan weer iets gebeurd?’ vroeg Charlie.


  ‘Ik ben zwanger.’


  Charlies mond viel open. Ze sloot hem. Vervolgens vloekte ze. ‘Echt?’


  ‘Ja,’ antwoordde Annabelle vechtend tegen haar tranen. ‘Ik weet het sinds vanochtend, maar ik vermoedde het al op de bruiloft. Ik heb een test gekocht bij de drogist. De uitslag was positief.’ Ze kneep haar lippen op elkaar. ‘Natuurlijk ben ik blij om de baby, al is het een hele schok. Ik ben alleen zo bang voor wat dit gaat betekenen voor Shane en mij. Hij gelooft vast niet dat het een ongelukje was. Hij zal denken dat ik het met opzet heb gedaan.’


  En dat was echt niet waar, dacht ze treurig. Daarom was ze helemaal in paniek langsgegaan bij haar gynaecoloog om te vragen of het heel erg was dat ze een glas champagne had gedronken terwijl ze zwanger was.


  Gelukkig was dokter Galloway gewend aan hysterische zwangere vrouwen. Ze had haar gerustgesteld en haar toen een afspraak laten maken voor een routinecontrole.


  ‘Hij is net zo goed verantwoordelijk als jij, hoor,’ merkte Charlie op. ‘Dit is niet meer jouw fout dan de zijne. Jullie hebben neem ik aan bescherming gebruikt.’


  ‘Heel trouw.’


  ‘Zeg dan maar tegen hem dat hij goede zwemmers in huis heeft. Dan is hij vast heel trots.’


  ‘Ik denk niet dat hij het zo zal zien,’ zei Annabelle bedrukt. ‘Dit is nog veel erger dan die toestand met Lewis. Dat was gewoon een foutje in het papierwerk waar hij verder geen last van had. Dit is een baby.’


  ‘Jij hebt niets fout gedaan. Dat weet Shane ook. Geef hem een kans, dan verbaast hij je misschien nog.’


  ‘Goed advies,’ fluisterde Annabelle. Jammer genoeg kende ze Shane te goed om te weten dat hij haar deze keer niet zou verrassen.


  




  Hoofdstuk 19


   


   


   


  ‘Kun je dit niet beter met je zakenpartner doen?’ vroeg Shane, achter Rafe aan lopend door het zoveelste kantoorgebouw van die dag.


  Rafe en Dante hadden een gebouw aan de rand van de stad gekocht, maar dat moest eerst grondig worden verbouwd. Tot die tijd wilde Rafe kantoorruimte huren voor zijn bedrijf. ‘Dante vindt het maar niets dat het bedrijf naar Fool’s Gold verhuist. Hij heeft zich ingegraven in San Francisco voor de korte tijd die hem daar nog rest.’ Lachend keek hij de grote lege ruimte rond.


  ‘Er zijn geen aparte kantoortjes,’ merkte Shane op.


  ‘Daar zal Dante vast ook heel blij mee zijn,’ zei Rafe,


  ‘Waarom vind je het leuk om die arme Dante zo te kwellen?’


  ‘Dat is nu eenmaal een sport van me,’ gaf Rafe toe. ‘In elk geval hebben we hier genoeg ruimte voor alle bureaus. De helft van het personeel blijft nog in San Francisco tot het andere gebouw klaar is. Tot die tijd voldoet deze ruimte prima, denk ik. Laten we maar meteen naar de eigenaar gaan om de huurovereenkomst te tekenen. Ik wil alles hebben geregeld voordat Heidi en ik over een paar weken naar Parijs gaan.’


  Shane liep achter hem aan, zich afvragend waarom hij was meegegaan. Zijn gedachten dwaalden nog steeds telkens af naar Annabelle, dus hij had net zo goed op de ranch kunnen blijven.


  Toen ze weer buiten waren, bleef Rafe staan. ‘Je hoeft niet met me mee, hoor. Misschien ga je liever ergens anders naartoe.’


  ‘Zoals?’


  ‘Naar de bibliotheek, bijvoorbeeld. Wil je Annabelle niet zien?’


  ‘Nee,’ gromde Shane.


  ‘Je bent dus nog steeds boos. Doe toch niet zo idioot.’


  ‘Jij hebt niet gezien wat er gebeurde.’ Shane voelde dat hij weer boos werd.


  ‘Ik heb gehoord dat Clay tegen Annabelle heeft gezegd dat hij wel als mensenoffer wilde dienen bij de ceremonie en dat ze elkaar daarna even hebben omhelsd.’


  Zoals zijn broer het zei, klonk het zo onschuldig, dacht Shane. Toch kon hij niet het gevoel van zich af schudden dat hij voor de gek werd gehouden. En dat had hij te vaak meegemaakt met zijn ex. ‘Als het meer was –’


  ‘Die bibliobus is toch erg belangrijk voor haar?’


  ‘Ja.’


  ‘Daarom is ze toch om te beginnen naar je toe gekomen? Om te leren paardrijden voor de ceremonie?’


  Shane duwde zijn handen in zijn zakken en knikte.


  ‘Heeft ze jou niet ook al een keer gevraagd om het mensenoffer te zijn? En heb je toen niet geweigerd?’


  ‘Daar gaat het niet om,’ snauwde Shane.


  ‘Nee, het gaat erom dat jij de zaak ontzettend opblaast. En het ergste is dat je dat diep vanbinnen best weet. Je bent zo bang dat Annabelle op je ex lijkt dat je haar van je af stoot, terwijl ze niets verkeerd heeft gedaan. Het wordt tijd dat je het verleden loslaat, Shane. Anders zul je nooit vrij zijn.’


  ‘Denk je soms dat ik dat niet weet?’ gromde Shane.


  ‘Eerlijk gezegd twijfel ik eraan als ik zie hoe je reageert. Clay heeft alleen maar aangeboden om je vriendin te helpen. Denk je nou echt dat hij je relatie met haar niet respecteert? Dat hij daartussen wil komen?’


  Hij pauzeerde even toen er een paar meisjes langs hen heen liepen naar de trap naar het bedrijf op de tweede verdieping. ‘Je bent gek op haar, maar je verknalt het.’


  ‘Ik wil alleen zekerheid.’


  ‘Soms moet je een risico durven nemen als je om iemand geeft. Dit is zo’n moment. Ga met haar praten en vertel haar dat je een beetje hulp nodig hebt om hier doorheen te komen. Dat lukt je best als je maar een beetje vertrouwen in haar hebt. En misschien ook in jezelf.’


  Shane had zin om zijn broer een dreun te verkopen, maar hij wist dat hij het niet zo goed zou opvatten als Clay had gedaan. Bovendien was er een kans dat Rafe gelijk had. ‘Het huwelijk doet je goed.’


  ‘Heidi doet me goed,’ merkte Rafe grijnzend op. ‘Luister, broertje, je krijgt een tweede kans. Verpest hem niet.’


   


  Annabelle liet Khatar zelf zijn route bepalen. Ze was naar de Castle Ranch gegaan om met Shane te praten en hem te vertellen dat ze zwanger was, maar bij haar aankomst had May haar verteld dat hij met Rafe de stad in was om naar een tijdelijke locatie voor Rafes bedrijf te zoeken. Omdat ze wist dat ze alleen maar nerveuzer zou worden als ze op de ranch op hem bleef wachten, had ze besloten om een stukje te gaan rijden.


  De afgelopen weken had ze samen met Shane lange ritten gemaakt. Vaak gingen ze dan naar het land dat Shane had gekocht om te kijken hoe de bouw van het huis en de stallen vorderde.


  Ook vandaag wilde ze die kant op. Zodra ze buiten het hek waren gekomen, had ze Khatar in die richting gestuurd. Hij wist de weg en liep nu uit zichzelf naar Shanes terrein.


  Ze kwamen langs een stukje bos en stonden toen aan de rand van Shanes grond. Vanaf hier was het ongeveer tien minuten in een rustige draf naar het bouwterrein. Ze zorgde dat ze niet te dichtbij kwam omdat ze niet wilde dat het paard zou schrikken.


  De stallen waren bijna klaar en het skelet van het huis stond al. Ze zag het huis al helemaal voor zich als het straks af was omdat Shane alles samen met haar had uitgezocht. Hij had bijna al haar adviezen opgevolgd. Er was zelfs een tweepersoons bubbelbad in de grote slaapkamer.


  ‘Ik speel een gevaarlijk spelletje,’ fluisterde ze. ‘Ik val voor een man die me straks misschien nooit meer zal vertrouwen. Als hij weet dat er een baby op komst is.’


  Natuurlijk hoopte ze stiekem dat hij haar in zijn armen zou sluiten nadat ze hem het nieuws had verteld. Dat hij zou zeggen dat hij voor altijd van haar zou houden en dat de baby de mooiste verrassing was van zijn leven.


  Maar dat was niet erg waarschijnlijk, dacht ze bedrukt. Het leven was helaas geen film.


  Een van de bouwvakkers merkte haar op en zwaaide. Ze zwaaide terug en gaf Khatar toen een klopje op zijn hals. ‘Laten we maar teruggaan,’ zei ze, aan de teugels trekkend om hem te laten keren. Hij deed een paar stappen en bleef toen abrupt staan met gespitste oren, alsof hij iets onbekends hoorde wat hij niet vertrouwde.


  Ze luisterde. Toen hoorde ze het ook. Een waarschuwend geratel. Haar lichaam verstijfde van angst. Met ingehouden adem speurde ze de grond af, op zoek naar de veroorzaker van het angstaanjagende geluid.


  De slang kronkelde bij een struik, niet meer dan een paar centimeter bij Khatars hoef vandaan. Wat zou er gebeuren als hij werd gebeten? ‘Kom mee,’ zei ze zachtjes. ‘Naar achteren. We laten hem met rust.’


  Khatar gehoorzaamde en deed een stap naar achteren. Het volgende moment schoot de slang echter naar voren en ging het paard in de aanval. Hij steigerde hoog en kwam toen hard op zijn hoeven neer. De slang werd verpulverd en was op slag dood. Annabelle probeerde uit alle macht om zich vast te klemmen aan het zadel en tegelijkertijd de teugels vast te houden. Ze voelde dat ze begon weg te glijden en gilde toen Khatar opnieuw omhoog kwam op zijn achterbenen. Haar voet schoot uit de stijgbeugel en de teugels vielen uit haar handen. Zich met één hand nog altijd wanhopig vasthoudend aan het zadel probeerde ze ze weer te pakken te krijgen. Ze had ze bijna, toen Khatar weer met een klap neerkwam op zijn hoeven. Meteen daarna steigerde hij weer en vloog ze met een grote boog door de lucht.


  Ze kwam met zo’n harde dreun op haar rug terecht dat alle lucht uit haar longen werd geslagen. Adem was nu echter de minste van haar zorgen, dacht ze, haar handen beschermend op haar buik leggend.


  De baby…


  Khatar kwam dichter bij en snuffelde aan haar wang. De baby, dacht ze nog een keer. Ze rook de geur van het paard, zag de lucht boven zich zwart worden en toen was er niets meer.


   


  ‘Je hebt erg veel geluk gehad,’ zei de dokter. ‘Je hebt niets gebroken en de bult op je hoofd is niet ernstig. We houden je een nacht hier ter observatie en als alles gaat zoals we verwachten, mag je morgen weer naar huis.’


  Ze legde haar hand tegen haar buik. ‘Ik ben zwanger,’ zei ze zachtjes, vechtend tegen de paniek die in haar opborrelde. ‘Is de baby in orde?’


  De dokter, een oudere man met grijs haar, keek naar haar buik. ‘Hoe ver bent u in de zwangerschap?’


  ‘Een week of acht.’


  ‘Bent u patiënt bij dokter Galloway?’


  Annabelle knikte.


  ‘Ik zal haar zeggen dat u hier bent en vragen of ze even bij u langs wil gaan.’


  ‘Dank u.’ Toen hij weg was, slikte ze moeizaam. Alles komt goed, zei ze tegen zichzelf. De dokter had het zelf gezegd. En de baby was nog heel klein. Werd beschermd door haar buik. Als zij in orde was, dan was haar kindje dat ook.


  Helaas wist ze dat een val slecht kon zijn voor een ongeboren kind. Huiverend trok ze de dekens wat verder omhoog. Ze had het koud en ze voelde zich alsof er een vrachtwagen over haar heen was gereden. Haar hoofd bonkte pijnlijk en ze was heel ongerust over de baby.


  Even later kwam dokter Galloway de kamer binnen. ‘Wat heb ik nu gehoord?’ Ze pakte Annabelles hand en glimlachte naar haar. ‘Ben je van een paard gevallen?’


  ‘Hij heeft me niet expres afgeworpen. Hij wilde me beschermen tegen een ratelslang.’


  ‘Dan is hij een goed paard. Hoe voel je je?’


  ‘Beurs.’


  ‘Heb je een kramperig gevoel in je buik?’


  Annabelle schudde haar hoofd.


  ‘Uitstekend. We zullen zo meteen een echo maken om te zien hoe de situatie in je buik is. Probeer je tot die tijd niet te veel zorgen te maken. Ik weet dat het moeilijk is, maar probeer het toch maar. Baby’s kunnen ongelooflijk veel hebben.’


  ‘Oké,’ fluisterde Annabelle.


  Drie uur later werd ze door een verpleegkundige in een rolstoel teruggereden naar haar kamer.


  ‘Zal ik een boterham voor je maken? Het duurt nog wel even totdat het avondeten komt.’ De zuster glimlachte. ‘We worden trouwens overstelpt met telefoontjes. Het lijkt wel of de hele stad al van je ongeluk heeft gehoord. Iedereen wil weten hoe het met je gaat.’


  Annabelle kon zich niet voorstellen dat ze ooit weer trek zou krijgen of dat ze ooit nog verdrietig zou zijn. Niet na het goede nieuws. De baby was in orde. Dokter Galloway had haar verteld dat ze precies op de goede manier was gevallen om het groeiende leven in haar te beschermen. Ze zou zich nog een paar dagen beurs voelen, maar het kind zou er niets aan overhouden.


  ‘Een boterham lijkt me heerlijk,’ zei ze tegen de verpleegkundige. ‘En zeg maar tegen mijn vrienden dat alles perfect is en dat ik morgen weer thuis ben. Jullie hebben dus mijn toestemming om informatie te geven. Ik weet dat jullie daar strikte regels over hebben.’


  ‘Inderdaad. Ik zal het doorgeven. Er staan trouwens een paar mensen op de gang te wachten. Is het goed als ik ze naar binnen stuur?’


  ‘Ja hoor.’ Waarschijnlijk zag ze er vreselijk uit, maar dat kon haar nu niets schelen. Haar baby had het overleefd en over een paar maanden zou ze een kindje in haar armen houden.


  Toen de zuster de kamer uit was, vroeg Annabelle zich af of Shane al van het ongeluk had gehoord. Misschien was hij wel een van de mensen die op de gang stonden te wachten. Bij de gedachte aan hem ging haar hart sneller slaan. Zodra ze alleen waren, wilde ze hem over de baby vertellen.


  Ze hield van hem en ze moest er maar het beste van hopen. Het mooiste zou zijn als hij ook van haar hield en voor haar en de baby wilde zorgen. Maar als dat niet zo was, dan redde ze het ook wel. Dat had ze besloten terwijl de echo was gemaakt. Ze ging ervoor zorgen dat het kind een goed leven kreeg. Zelf was ze opgegroeid met het besef dat ze door allebei haar ouders niet gewenst was. Dat zou haar kind in elk geval niet gebeuren. Ze was sterk en ze had een goede baan. Ze woonde in een fijn huis in een geweldig stadje en ze had genoeg lieve vrienden die haar zouden steunen.


  Al zou alles natuurlijk nog veel beter gaan met Shane aan haar zijde.


  Heidi en May stormden de kamer in. ‘Hoe gaat het met je? Wat is er gebeurd?’ riepen ze door elkaar heen. Ze gingen ieder aan een kant van het bed staan en gaven haar vervolgens samen een knuffel.


  ‘Ik voel me prima. Morgen mag ik weer naar huis. Ik heb niets gebroken. Alleen een paar kneuzingen en blauwe plekken.’ Het beste nieuws vertelde ze hen nog niet, maar terwijl ze sprak, legde ze haar hand op haar buik en stuurde ze alle liefde die ze in zich had naar het groeiende leven daarbinnen.


   


  ‘U bent Shane Stryker?’


  Hij knikte naar de vrouw in de witte jas.


  ‘Ik ben dokter Galloway.’ Vanachter haar bril keek ze hem vriendelijk aan. Ze keek niet alsof ze slecht nieuws te melden had.


  ‘Is Annabelle in orde? De bouwvakkers hebben gezien wat er gebeurde. Het paard wilde haar beschermen tegen een slang. Heel bijzonder.’


  ‘Zeker. Annabelle heeft geen ernstige verwondingen. Ze heeft een bult op haar hoofd en een paar blauwe plekken, dat is alles. Morgen mag ze naar huis.’


  Pas nu merkte hij dat hij zijn adem had ingehouden. ‘Weet u dat zeker?’ Hij was een beetje duizelig van opluchting.


  ‘Laten we daar even gaan zitten,’ zei ze, wijzend op een zithoekje iets verderop.


  Hij liep achter haar aan.


  Toen ze allebei zaten, glimlachte ze naar hem. ‘De baby is ongedeerd. We hebben een echo gemaakt om het zeker te weten en alles zag er prima uit. Ik dacht dat u dat wel wilde weten.’


  Ze zei nog iets en daarna stonden ze op en schudden ze elkaar de hand. Shane wist niet of hij ook nog iets had gezegd. Het leek alsof zijn lichaam en zijn geest van elkaar waren gescheiden. Alsof hij van een afstandje naar zichzelf keek.


  De baby? Was Annabelle zwanger?


  De woorden dwarrelden door zijn hoofd en vormden beelden. Een baby. Ze kreeg een baby. Zijn baby.


  Hij dacht aan alle keren dat ze samen waren geweest. Dat ze altijd trouw condooms hadden gebruikt, maar dat er natuurlijk een tussen kon zitten die niet goed was. Hij zag weer voor zich hoe ze had staan dansen op de bar en hij dacht aan Khatar, die letterlijk muren omver zou lopen om bij haar te kunnen zijn. Hij dacht aan hoe hij zich voelde als hij bij haar was en besefte dat er maar een ding was dat hij kon doen. Hoe erg het hem ook tegenstond als er een loopje met hem werd genomen. Hij had geen keus.


   


  Gespannen hield Annabelle de deur in de gaten. Er was een gestage stroom bezoekers op gang gekomen, maar ze had Shane nog niet gezien. Het was bijna zes uur en de ze kon de maaltijden die werden rondgebracht al ruiken. Ze had de sandwich die de zuster voor haar had klaargemaakt nauwelijks aangeraakt, hoewel ze wist dat het belangrijk was om te eten. Ze kon echter alleen maar aan Shane denken.


  En daar was hij dan eindelijk, lang en knap en alles wat ze wilde in een man.


  ‘Je hebt me vreselijk laten schrikken,’ zei hij.


  ‘Het spijt me.’ Ze sloeg haar blik naar hem op. ‘Het was niet de schuld van Khatar.’


  ‘Dat weet ik. Ik heb de slang gezien. Of liever gezegd, wat er van over was.’


  ‘Die slang had geen schijn van kans. Maar ik raakte een van de stijgbeugels kwijt en toen ben ik van Khatar af gegleden. Ik weet nog dat ik door de lucht vloog, maar daarna herinner ik me niets.’ Waarom keek hij haar zo vreemd aan, vroeg ze zich nerveus af. Ze ging iets meer rechtop zitten. ‘Wat is er, Shane? Is alles wel goed met Khatar?’


  ‘Ja, hoor, Rafe heeft hem teruggebracht naar de boerderij.’ Zijn blik werd nog intenser. ‘Oké, Annabelle, laten we trouwen.’


  Ze hapte naar lucht. ‘Trouwen?’ stamelde ze. ‘Waar heb je het over?’


  Hij klonk namelijk niet als een man die tot over zijn oren verliefd was en niets liever wilde dan trouwen. Hij klonk eerder… berustend. Alsof ze een gevecht hadden geleverd en hij had verloren. Maar ze hadden niet gevochten. En ook geen ruzie gemaakt…


  O, god. Ze had tegen dokter Galloway gezegd dat ze met Shane mocht praten. Natuurlijk had ze daarmee bedoeld dat ze hem mocht vertellen dat ze niet gewond was. Maar dokter Galloway was gynaecologe. Ze was er waarschijnlijk blind vanuit gegaan dat Annabelle de baby bedoelde.


  Hij vroeg haar niet ten huwelijk, hij gaf toe. Hij deed wat hij dacht dat ze van hem verwachtte nu ze zwanger was. Hij nam zijn verantwoordelijkheid. Want zo was hij. In zijn wereld hoorde een man met een vrouw te trouwen als hij haar zwanger had gemaakt. Hij zou voor haar een echtgenoot zijn en voor de baby een vader en hij zou de rest van zijn leven geloven dat hij erin was geluisd.


  Het was alsof alles waarvan ze ooit had gedroomd in de palm van haar hand lag. Ze hoefde alleen maar haar vingers eromheen te sluiten en het zou voor altijd van haar zijn.


  Ze kon het hem niet eens kwalijk nemen, dacht ze, berustend in het onvermijdelijke. Ze hield net zoveel van zijn eergevoel als van al zijn andere eigenschappen. Eeuwigdurende plicht was echter nog geen eeuwigdurende liefde. En ze had zichzelf beloofd om nooit meer met minder genoegen te nemen.


  Het was maar goed dat ze in bed lag, want op dit moment zou ze absoluut niet kunnen staan. Haar benen voelden zwak en ze had pijn. Niet alleen van de val, maar ook vanbinnen. Op de plek waar haar hart al begon te breken. ‘Heel aardig van je, maar nee, bedankt,’ zei ze. ‘We gaan niet trouwen.’


  ‘Maar je bent in verwachting van mijn kind.’


  ‘Dat is waar. Maar het een heeft niets te maken met het ander.’


  ‘Moet ik je soms smeken?’ vroeg hij met een wrange glimlach.


  ‘Van mij moet je niets. Goed, ik ben zwanger en het kind is van jou. Het spijt me dat je het van dokter Galloway moest horen. Ik ben vanochtend naar de ranch gegaan om het je zelf te vertellen, maar je was er niet. Daarom ben ik een eindje met Khatar gaan rijden. Het was mijn bedoeling om daarna met je te praten. In plaats daarvan gebeurde dit.’ Met vaste blik keek ze hem aan. ‘Een huwelijk zit er niet in.’


  ‘Je maakt er een spelletje van,’ zei hij gespannen.


  ‘Dat doe ik niet. Ik probeer je alleen duidelijk te maken dat ik niet expres zwanger ben geworden om je te strikken. Zo ben ik niet.’


  ‘Wil je dat kind dan in je eentje grootbrengen?’


  ‘Dat kan ik best. Ik ben tot veel in staat.’


  ‘En ik loop gewoon weg?’


  ‘Je mag doen wat je wilt. De baby is er voorlopig nog niet, dus we hebben genoeg tijd om te bedenken hoe we het gaan doen. Misschien wil je wel deel uitmaken van het leven van het kind. Als je maar goed begrijpt dat ik nooit meer een leven wil leiden dat een leugen is.’


  Ze hoopte vurig dat hij begreep dat ze de waarheid sprak. ‘Ik wil niet met je trouwen omdat dat het verstandigste is of omdat jij je verantwoordelijk voelt. Dat is jouw probleem, niet het mijne. Ik wil iemand die echt van me houdt en die de rest van zijn leven bij me wil zijn. Ik wil een man die net zo gek op me is als Khatar. Ik wil heftige, rommelige, hartstochtelijke liefde. Het kan me niet schelen of dat onhandig of lastig is. Ik wil het en ik verdien het. Wat ik niet verdien, is een man die het gevoel heeft dat hij weer in de val is getrapt.’ Haar keel werd langzaam dichtgeschroefd en haar ogen begonnen te branden. Ze wist dat de tranen niet ver meer waren en ze wilde absoluut niet dat Shane haar zag instorten. Ze slikte. ‘Je moet nu maar gaan.’


  ‘Dit gesprek is nog niet afgelopen,’ merkte hij op.


  ‘Je hebt het mis. Over mij en over de situatie. We zijn absoluut helemaal klaar met dit gesprek.’


  




  Hoofdstuk 20


   


   


   


  Charlie hield haar dicht tegen zich aan en vertelde haar keer op keer dat alles goed zou komen.


  Na een tijdje ging Annabelle rechtop zitten. ‘Ik vind het lief dat je me wilt geruststellen, maar ik hoop dat je snapt dat ik er niets van geloof,’ zei ze, haar gezicht deppend met een zakdoek.


  ‘Ja, maar ik moet toch iets zeggen,’ merkte Charlie hulpeloos op. ‘Ik vind Shane een ongelooflijke rotzak en ik zou hem het liefst overrijden met mijn brandweerauto.’


  ‘Niet doen. Dan ga je naar de gevangenis en dan ben ik pas echt helemaal alleen.’ Er ontsnapte haar een gesmoorde snik. ‘Hoe egoïstisch is dat?’


  ‘Dat valt wel mee. Ik vind het lief dat je me zou missen,’ zei Charlie zachtjes.


  Er rolden nog meer tranen over Annabelles wangen. ‘Je bent zo’n goede vriendin voor me. En ik ben bang dat ik je de komende maanden heel hard nodig heb.’


  ‘Ik ben er voor je.’


  ‘Ben je niet boos over de baby? Ik weet dat je het met Pia en Nevada over ivf hebt gehad, en dan word ik zomaar opeens zwanger.’


  ‘Doe niet zo raar,’ zei Charlie. ‘Het is toch niet zo dat er maar een beperkt aantal baby’s is en dat jij de laatste voor mijn neus hebt weggekaapt? Als jij blij bent met het kindje, ben ik dat ook.’


  ‘Dank je.’ Ze duwde haar hand tegen haar schrijnende hart. ‘Je weet niet hoeveel pijn dit doet. Shane kwijtraken, merken dat hij me niet gelooft en dat hij nog steeds denkt dat ik net zo ben als zijn ex-vrouw. Hoe kan dat nou?’


  ‘Je begrijpt toch wel dat het niet om jou gaat?’


  ‘Hoezo niet? Natuurlijk gaat het om mij.’


  ‘Nee, hoor, dit gaat om Shane. Om zijn onvermogen om iemand te vertrouwen. Die zwangerschap is een gemakkelijke manier voor hem om zijn diepste angst te uiten. Eigenlijk is het maar goed dat het nu al is gebeurd en niet pas veel later. Er waren maar twee mogelijkheden: hij kon er mee omgaan of hij kon er niet mee omgaan. En als hij het niet kan…’ Ze kneep haar lippen op elkaar. ‘Sorry. Soms benader ik dingen te veel met mijn verstand.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Annabelle gelaten. ‘Ik wil het niet horen, maar het is waar. Als Shane niet over Rachel heen kan komen, moet ik dat weten.’


  ‘Wat er ook gebeurt, je wordt straks moeder.’


  Annabelle schonk haar een waterige glimlach. ‘Ik zou het heel fijn vinden als je dit voorlopig nog aan niemand vertelt. Ik weet zeker dat iedereen me dan bedelft onder het medelijden en dat kan ik nu niet aan.’


  ‘Natuurlijk. Pas als jij er klaar voor bent. Dan nodigen we de meiden uit en…’ Ze trok haar neus op. ‘…de margarita’s zullen we deze keer maar achterwege laten.’


  Annabelle zuchtte. ‘Voor mij in elk geval.’


   


  Shane wist niet wat hij in vredesnaam moest beginnen.


  Hij had het druk genoeg met zijn werk. Met de trainers van zijn renpaarden praten, op de drachtige merries letten, met Khatar werken en de volgende stap in zijn fokprogramma plannen. Werk waar hij van hield en dat hem voldoening gaf. En dan was er nog de verbouwing. Zijn familie.


  Toch weerhield dat hem er allemaal niet van om steeds aan Annabelle te denken. Hij had haar al drie dagen niet gezien. Hij had niet beseft hoe hij eraan gehecht was geraakt om haar om zich heen te hebben totdat ze weg was. De verontwaardiging en woede die hij in het ziekenhuis nog had gevoeld waren allang weggeëbd. Hij verkeerde in heftige tweestrijd.


  Zijn gevoel en zijn verstand zeiden dat Annabelle een vrouw was die hij kon geloven. Dat ze hem nooit pijn zou doen of erin zou luizen.


  Zijn hart wist echter nog te goed hoe verraad voelde en durfde het nog niet aan om te vertrouwen.


  Aan de baby wilde en kon hij nog niet eens denken. Niet totdat hij had besloten wat hij aan de situatie met Annabelle ging doen. Hij moest haar geloven, of niet. Er was vertrouwen, of er was geen vertrouwen.


  Ze hield van kinderen en kinderen waren dol op haar. Als zij een bibliobus wilde bekostigen, gingen ze allemaal sparen om haar te helpen. Omdat ze hen had geleerd dat lezen werelden voor je opende die je eigen verbeelding te boven gingen.


  En dan Khatar. De lastige volbloedhengst was een mak rijpaard geworden vanwege haar. Hij had haar zelfs beschermd tegen een slang.


  Annabelle gaf zoveel van zichzelf aan anderen. Ze had Heidi met haar bruiloft geholpen en aangeboden om voor haar geiten te zorgen terwijl ze op huwelijksreis was. Ze had hem geholpen met zijn huis. Ze was een goede vriendin voor hem geweest en een gulle minnares.


  Toen Lewis plotseling was komen opdagen was ze volkomen eerlijk geweest over wat er was gebeurd.


  Hij miste haar. Hoewel hij ernaar snakte om haar te zien, met haar te praten en haar aan te raken, had hij zich er niet toe kunnen zetten om haar te bellen en te vragen hoe het met haar ging. Hij was opgelucht geweest toen Heidi gisteravond aan tafel had verteld dat ze helemaal was hersteld.


  Een bekende auto reed het terrein op en stopte naast de schuur. Opgelucht liep hij naar de auto toe. Dit was de laatste keer dat ze zouden oefenen voor de parade aanstaande zaterdag, maar hij had niet geweten of ze nog wel wilde komen en of ze alweer mocht paardrijden.


  De laatste meters legde hij hollend af omdat hij er zo naar verlangde om haar stem te horen. Zelfs als ze alleen maar tegen hem zou zeggen dat hij voortaan ver uit haar buurt moest blijven.


  Het portier aan de passagierskant ging open en Charlie stapte uit. Ze had een harde vastberaden uitdrukking op haar gezicht. Kennelijk had Annabelle haar vriendin alles verteld en was ze meegekomen als buffer. Om te zorgen dat Shane Annabelle niet nog meer pijn kon doen.


  Het volgende moment stapte Annabelle ook uit en deed de rest er niet meer toe. Hij zag alleen nog maar haar. Ze droeg een oude spijkerbroek en een T-shirt die strak om haar verleidelijke rondingen spanden. Elke weldenkende man zou haar een tien geven.


  Het enige wat ontbrak, was haar glimlach waar hij zo dol op was en haar ogen stonden droevig. Ze keek alsof ze een deel van zichzelf was kwijtgeraakt, alsof er iets kostbaars van haar was gestolen.


  Hij kreeg pijn in zijn buik toen hij besefte dat hij de dief was.


  ‘Ik wil nog een keer de passen doornemen,’ verklaarde ze. ‘Charlie is bij me, dus jij hoeft niet te blijven.’


  Een afwijzing die hij helemaal had verdiend, zei hij tegen zichzelf. ‘Voel je je wel goed genoeg om te rijden?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben nog een beetje beurs, maar verder gaat het wel. Ik ben gisteren bij de dokter geweest, en ze heeft me toestemming gegeven om te oefenen en morgen in de parade mee te rijden. We doen alles stapvoets, voor de veiligheid. Aan het einde zal ik me met twee handen aan het zadel vasthouden, maar ik maak me geen zorgen. Khatar zou me nooit pijn doen.’ Bij die laatste woorden ging haar kin uitdagend omhoog.


  ‘Dat weet ik.’ Zijn blik gleed langs haar heen naar waar Charlie op wacht stond. ‘Kan ik later nog even met je praten?’


  ‘Natuurlijk. Misschien de dag na de parade.’


  Hij wilde tegen haar zeggen dat het hem speet dat hij haar had gekwetst, maar hij wist dat de woorden zwak en beledigend zouden zijn. Dat hij haar niet had willen kwetsen maakte de pijn niet minder erg.


  Khatar kwam al om de hoek van de schuur gezet.


  Shane was niet eens meer verbaasd. ‘Ik zal hem zadelen.’


  ‘Charlie doet het wel,’ zei ze snel. ‘Hij vindt haar ook aardig.’ Daarna draaide ze hem nadrukkelijk de rug toe en liep ze naar het paard.


  Hij wist dat hij zojuist iets belangrijks had verloren. Iets wat hij nooit meer kon vervangen. Terneergeslagen slenterde hij terug naar het huis. Toen hij de veranda opliep, kwam Clay naar buiten.


  ‘Is Annabelle er?’ vroeg zijn broer. ‘Ze heeft me gebeld om te vragen of ik met haar wilde oefenen voor de parade.’


  Clay zei nog meer, maar dat hoorde Shane niet meer want hij ging al in de aanval. Hij boog voorover en ramde zijn schouder hard tegen het middenrif van zijn broer. Door de kracht achter de beweging smakten ze allebei tegen de grond. Meteen begon Shane op zijn broer in te slaan met zijn vuisten, maar die wist hem af te weren met zijn armen. Shane werd razend toen hij merkte dat Clay zich inhield. ‘Vecht dan terug,’ schreeuwde hij.


  ‘Nee.’ Clay kwam overeind en trok zijn broer ook weer omhoog. ‘Je weet toch dat ik tien jaar aan karate en andere oosterse vechtsporten heb gedaan? Als ik je sla, ben ik bang dat ik iets breek.’


  ‘Smoesjes,’ gromde Shane.


  Zonder waarschuwing schoot Clays gelaarsde voet uit tegen Shanes middel. Hij klapte naar achteren en kwam hard op de houten plankenvloer van de veranda terecht. Voordat hij doorhad wat er gebeurde, zat Clay al boven op hem.


  Clay liet een vuist lichtjes op Shanes borst rusten. Zijn andere vuist drukte tegen zijn keel en dreigde zijn luchttoevoer af te sluiten. ‘Wil je de zwarte band zien?’ vroeg hij koeltjes.


  Shane lag nog steeds naar lucht te happen als gevolg van de schop en kon geen woord uit brengen.


  Met een soepele beweging gleed Clay van hem af. Hij trok zijn broer rechtop en ging toen tegenover hem zitten op de veranda. ‘Je bent niet boos op mij. Je bent boos op jezelf. Omdat je zo’n ezel bent. Annabelle geeft heel veel om je,’ vervolgde hij. ‘Dat kunnen we allemaal zien. Wie houdt je tegen? Rachel? Hoelang laat je haar nog winnen?’


  Verdomme, hij had gelijk, besefte Shane. Hij maakte zich liever zorgen of Annabelle misschien op zijn ex-vrouw leek dan dat hij de waarheid onder ogen zag. Dat hij verliefd op haar was geworden en dat hem dat doodsbang maakte. ‘Ik heb het helemaal verknald.’ Hij staarde zijn broer aan. ‘Wat moet ik doen als ik haar voorgoed kwijt ben?’


  ‘Je bent haar niet kwijt.’


  ‘Dat kun je niet weten.’


  ‘Ja hoor, dat kan ik wel. Het is duidelijk dat ze gek op je is, al kan ik me niet voorstellen waarom. Dat verandert echt niet zomaar. Je moet alleen zien te bedenken hoe je haar kunt overhalen om je nog een kans te geven. Ik heb geen idee hoe je dat moet aanpakken.’


  Maar Shane hoefde er niet lang over na te denken. Het was geen kwestie van overhalen, besefte hij. Liefde ging niet om woorden, maar om daden. ‘Ik weet het wel. Maar ik heb je hulp nodig.’


   


  Het was prachtig weer op de ochtend van de parade. En dat was goed nieuws, dacht Annabelle, de bloemenkrans vastmakend in haar haar. Met het mooie weer zouden er zeker veel mensen komen kijken, en dat betekende dat ze veel geld zouden ophalen voor de bibliobus.


  Ze schudde haar hoofd een paar keer heen en weer om er zeker van te zijn dat de bloemenkrans bleef zitten als Khatar op zijn achterbenen ging staan voor de slotact. Daarna trok ze de witte jurk aan die was geïnspireerd op de kleding van de Máa-zib. Ze zou blootsvoets gaan, maar dat was geen probleem. Het was ook de bedoeling dat ze er woest uit zou zien, of op zijn minst gelukkig, en dat werd een stuk moeilijker.


  Ze kon niet ophouden met aan Shane te denken. Hij had gezegd dat hij nog een keer met haar wilde praten. Hoewel ze wist dat hij het waarschijnlijk over de baby wilde hebben, zou ze zo graag willen dat hij ook nog iets anders zou zeggen. Misschien dat hij eindelijk besefte dat ze geen spelletje met hem had gespeeld en dat het haar er niet om ging om iets te ‘winnen’. Haar enige doel was om samen te zijn met de man van wie ze hield en om te weten dat hij net zoveel van haar hield.


  Morgen merkte ze het wel. Ze trok haar sandalen aan en liep het korte stukje naar de plek waar straks de parade zou beginnen. Onderweg zag ze dat er al heel wat mensen op de been waren. Toen ze langs de barricade glipte waarachter zich het startpunt bevond, zag ze daar tot haar verbazing Mandy en haar vriendinnetjes. Ze droegen kostuums die erg op dat van haar leken.


  ‘Verrassing!’ gilden de meiden, en ze stormden op haar af.


  ‘Wat doen jullie hier?’


  ‘Wij doen ook mee aan de parade! Shane heeft ons alle passen geleerd. Hij wil dat dit de beste parade wordt die er ooit is geweest zodat we veel geld ophalen voor de bibliobus.’


  ‘Zei hij dat?’ Ze hield zichzelf voor dat ze er niet te veel achter moest zoeken. Hij moest al weken geleden zijn begonnen met het oefenen van de passen. Lang voordat hij te weten was gekomen dat ze zwanger was en had besloten om er het slechtste van te denken.


  ‘Onze paarden zijn er ook. Kijk, daar,’ zei Mandy.


  Ze draaide zich om en zag Rafe uit de aanhangwagen komen met het laatste van de rijpaarden. De andere drie waren al gezadeld en stonden rustig te wachten. Khatar was er ook. Er waren bloemen door zijn manen gevlochten en hij was beschilderd met een patroon dat paste bij het patroon op de zoom van haar jurk.


  Maar waar was Shane?


  De hoop waaraan ze zich had vastgeklampt vervloog. Hij wilde niet met haar praten over een toekomst voor hen samen. Hij kreeg een kind en hij wilde zijn belangen beschermen. Als hij echt om haar gaf, was hij vandaag wel gekomen.


  Ze liep naar de grote witte hengst en streelde zijn wang. ‘Wat ben je toch een knappe kerel,’ fluisterde ze vechtend tegen haar tranen. ‘Bedankt dat je dit voor me wilt doen.’


  Rafe kwam op haar af. ‘Ben je er klaar voor?’


  Ze knikte.


  ‘Er is heel veel publiek. Die bibliobus komt er wel.’


  ‘Dan is het allemaal de moeite waard geweest.’


  ‘Mijn broers en ik hebben gisteren afgesproken dat we een fonds gaan oprichten om te garanderen dat de bibliobus altijd kan blijven bestaan. Het was Shanes idee.’


  Ongelovig staarde ze hem aan. ‘Waarom zou hij dat doen?’


  ‘Dat laat ik hem je liever zelf vertellen.’ Zachtjes raakte hij haar schouder aan. ‘Geef het nog niet op met hem, Annabelle. Hij is een goede vent.’


  ‘Dat weet ik. Het probleem is ook niet dat ik niet van hem houd.’


  ‘Dan wordt het misschien tijd om een beetje vertrouwen te hebben.’ Hij maakte een opstapje van zijn handen en hielp haar in het zadel. Daarna streek hij de rok van haar jurk glad en overhandigde hij haar de teugels. Nadat hij de meisjes ook op hun paard had geholpen, was het tijd.


  De zon stond hoog aan de hemel toen ze aan de parade begonnen. De Fool’s Gold High School Marching Band ging voorop, gevolgd door de cheerleaders. Daarachter kwamen een paar versierde wagens van plaatselijke bedrijven en toen gaf Pia het teken dat Annabelle mocht beginnen.


  ‘Daar gaan we,’ zei Annabelle tegen Khatar. ‘Doe je best, want wij zijn de hoofdattractie.’ Zachtjes duwde ze haar hielen tegen hem aan.


  De route van de parade ging door het centrum van de stad en eindigde in het park. Er was heel veel publiek langs de route en het rook naar popcorn en hotdogs.


  Khatar leek te genieten van alle aandacht. Ze hoefde hem nauwelijks te sturen, hij deed alles uit zichzelf. Bij het park aangekomen, zag ze het altaar al klaarstaan. Na de slotact van Khatar zou ze afstijgen, hopelijk zonder dat het publiek haar onderbroek te zien kreeg. Daarna zou ze de twee treden van het altaar beklimmen naar de plek waar Clay lag vastgebonden. Ze zou het nepmes van haar riem halen en net doen alsof ze zijn hart eruit sneed. Fluitje van een cent, dacht ze.


  Daarna kon ze eindelijk terug naar huis om nog een keer goed uit te huilen. En dan moest het echt afgelopen zijn met al dat gesnotter. Haar hart kon dan wel zijn gebroken, maar het was vast niet goed voor de baby als ze elke dag uren lag te huilen.


  Ze stopten op de plek waar Khatar zijn slotact zou doen. Ze gaf hem het teken en hij voerde hem perfect uit. Er klonken kreten van bewondering uit het publiek toen hij op zijn achterbenen ging staan en indrukwekkend trappelde met zijn voorbenen. Toen hij weer neerkwam, steeg er een luid applaus op. Ze trok haar rok bij elkaar en steeg af. Ze wuifde even naar het publiek en kriebelde Khatar achter zijn oren. ‘Je was geweldig,’ zei ze tegen hem.


  Het trapje was aan haar linkerkant. Snel liep ze omhoog. Ze kon niet wachten totdat dit allemaal voorbij was. Eerst moest ze nog kort iets zeggen, dan zou ze net doen of ze het hart van haar slachtoffer eruit sneed en daarna kon ze naar huis.


  Tot haar schrik was het echter niet Clay, die in een lendendoekje lag vastgebonden op de hooibalen. Het was Shane. Zijn gezicht was beschilderd zoals de Máa-zib dat honderden jaren geleden bij hun gevangenen deden. Om zijn enkels en polsen lagen dikke touwen, alsof hij was vastgebonden en om zijn hals hing een bloemenkrans.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze heel zacht omdat ze wist dat er ergens een microfoon hing.


  Glimlachend keek hij naar haar op. ‘Als je iemands hart eruit gaat snijden, moet dat wel het mijne zijn.’


  Achter zich hoorde ze geroezemoes in de menigte. De mensen konden natuurlijk niet wachten op de grote climax.


  ‘Ik ben niet boos op je,’ fluisterde ze.


  ‘Dat weet ik.’ Hij ging rechtop zitten. ‘Je bent gekwetst. Ik heb je pijn gedaan, Annabelle, en dat spijt me.’


  Nerveus keek ze om zich heen. Ze was zich maar te zeer bewust van de honderden mensen die naar hen stonden te kijken. ‘Het is goed. We hebben het er later nog over, oké?’


  ‘Ik vind dat we het er beter nu over kunnen hebben.’ Een mondhoek krulde omhoog. ‘Dan kun je daarna mijn hart eruit snijden.’


  ‘Shane,’ begon ze, maar hij schudde zijn hoofd.


  ‘Nee, ik eerst.’ Hij krabbelde overeind. ‘Ik weet dat je totaal niet op mijn ex-vrouw lijkt. Ik weet dat je lief en zorgzaam en trouw bent. Ik vind alles leuk aan je, Annabelle Weiss. Meer dan dat. Ik houd van je. Het spijt me dat het zo lang heeft geduurd voordat ik daar achter was, maar ben ik hier om tegen te zeggen dat ik van je houd.’


  Het geroezemoes achter hen zwol aan. Ze kon echter alleen maar in zijn mooie donkere ogen staren en daarin zag ze dat hij de waarheid sprak. De pijn in haar borst verdween en maakte plaats voor een intens geluksgevoel. ‘En dat vertel je me nu? Hier?’


  ‘Natuurlijk. Het festival is belangrijk voor jou en jij bent belangrijk voor mij. Ik dacht dat je wel blij zou zijn met een spectaculair eindde.’ Hij omvatte haar gezicht met zijn handen. ‘Trouw met me. Niet omdat dat zo hoort of vanwege de baby, maar omdat je van me houdt.’


  ‘Ja, ik houd van je,’ fluisterde ze.


  ‘Mooi zo, want ik wil de rest van mijn leven voor je zorgen en je partner en echtgenoot zijn. Ik weet dat ik mijn fouten heb, maar daar zal ik aan werken.’


  Tranen van geluk welden op in haar ogen. ‘Ik wil heel graag met je trouwen,’ fluisterde ze.


  Er ging gejuich op in de menigte. In verwarring gebracht wilde ze zich omdraaien, maar Khatar gaf haar een duwtje met zijn neus waardoor ze in Shanes armen viel. Hij ving haar op en kuste haar.


  Het publiek ging nog harder juichen. Iemand riep dat ze allemaal een uitnodiging moesten krijgen voor de bruiloft.


  ‘En het mooiste is dat het allemaal is opgenomen op band en dat we zoveel getuigen hebben.’ Hij zoende haar nog een keer. ‘Als ik je niet goed behandel, krijg ik de hele stad achter me aan. Dat moet je toch blij maken.’


  ‘Jij maakt me blij.’ Ze boog zich voorover en gaf hem een hartstochtelijke zoen.


  Hij trok haar dicht tegen zich aan. ‘Ik denk dat ze willen dat we dit elk jaar overdoen,’ fluisterde hij. ‘Doe je mee?’


  ‘Met jou? Altijd.’
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  Korte inhoud


   


   


   


  Fool's Gold


   


  Fool's Gold lijkt de ideale woonplaats, maar er is één probleem: er wonen te weinig mannen...


   


  Deel 9


  Een zomer lang


  SUSAN MALLERY


   


  Het komt Charlie wel goed uit dat er zo weinig mannen wonen in Fool's Gold, want na een traumatische ervaring wil ze niets meer met ze te maken hebben. Ze heeft een leuke baan, een huis, vriendinnen en... Tja, eerlijk gezegd mist ze de liefde best wel. Maar liefde vraagt om intimiteit, en daar is ze doodsbang voor. Ze is echter niet bang voor Clay Stryker - aardig, geestig en zo knap dat hij vast nooit zal vallen voor iemand als zij. Misschien kan hij haar over haar angst heen helpen.


   


  Clay is het zat dat iedereen hem alleen maar ziet als beroemd fotomodel. Dus verruilt hij de grote stad voor Fool's Gold. Hij ontmoet Charlie en merkt al snel dat hij graag bij haar is - waarschijnlijk omdat zij niet meteen in zwijm valt door zijn uiterlijk. Net als hij denkt dat hij eindelijk eens gewoon bevriend kan zijn met een vrouw, doet ze hem een onthutsend voorstel...


  




  Hoofdstuk 1


   


   


   


  ‘Ik hoop dat je het niet persoonlijk opvat, maar een kat van jouw omvang moet eigenlijk gewoon met zijn vier poten op de grond blijven.’ Resoluut klom Charlie Dixon verder omhoog langs de ladder.


  Daytona, de kat, sloeg haar intussen met een uiterst minachtende blik in zijn groene ogen gade. Hij was ongeveer dertien kilo zwaar en één bonk arrogantie. Zijn klimvaardigheid was uitstekend, alleen zijn vermogen om weer naar beneden te komen liet nogal wat te wensen over. Minstens één keer per maand kwam hij met zijn dikke wollige achterste klem te zitten in de top van de hoge plataan van Mrs. Coverson en schreeuwde hij moord en brand totdat de oude dame in paniek raakte en de brandweer belde.


  ‘Kom hier, kerel,’ zei Charlie, de laatste twee sporten van de ladder nemend. ‘Je weet dat je zo honger krijgt, en ik ben de enige manier om weer bij je etensbakje te komen.’


  De kat legde zijn oren plat en gromde intimiderend.


  ‘Ik weet dat je bluft,’ zei Charlie, haar hand naar het enorme dier uitstekend.


  Hij haalde uit naar haar hand, maar het ging met weinig overtuiging. Het volgende moment kroop hij al naar haar toe en liet hij zich door haar pakken.


  ‘Maak je maar geen zorgen,’ riep iemand vanaf beneden. ‘Ik heb je ladder stevig vast.’


  Ze zuchtte diep. ‘Burgers,’ mopperde ze. ‘Hoe weten ze me toch altijd zo snel te vinden?’


  Daytona gaf geen antwoord.


  Ze keek omlaag en zag een man bij de ladder staan. ‘Ik red me wel,’ riep ze. ‘Ga achteruit!’


  ‘Iemand moet de ladder vasthouden,’ riep de donkerharige man vastbesloten terug.


  ‘Niet echt.’ Ze klemde Daytona stevig onder haar arm en begon aan de afdaling. Ze wist dat ze snel moest zijn, want Daytona hield het meestal niet vol om de hele weg naar de veiligheid stil te blijven zitten. Als hij ging spartelen, liepen ze allebei het risico om naar beneden te tuimelen.


  Deze keer was ze echter net niet snel genoeg. De kat zette zich met al zijn vier poten tegen haar af en probeerde zich los te wurmen om de rest van de afstand zelf naar beneden te klimmen.


  Met de moed der wanhoop probeerde Charlie hem tegen te houden. Niet alleen omdat ze zelf niet wilde vallen, maar vooral omdat ze de oude dame Coverson niet onder ogen zou durven komen als haar geliefde kat ook maar één schrammetje had. ‘Hou op,’ gebood ze de kat.


  ‘Zal ik naar boven komen?’ vroeg de man bij de ladder.


  Charlie vroeg zich af hoeveel last ze zou krijgen als ze hem een schop gaf met de metalen punt van haar laars. Ze had burgers onder haar beste vrienden, maar sommige mensen hadden echt geen greintje gezond verstand. ‘Ga weg bij die ladder en bemoei je er niet mee,’ brulde ze.


  ‘Ik wil alleen maar helpen.’


  Voordat ze nog iets kon zeggen, gebeurde er een aantal dingen tegelijk. Daytona zette zich nog een keer hard af om te ontsnappen. Charlie leunde voorover om greep te houden op de zware worstelende kat. De ladder wankelde en de idioot daar beneden begon omhoog te klimmen. Het gevolg was dat iedereen de kans kreeg om de macht van de zwaartekracht te herontdekken.


  Daytona bracht het er nog het best van af. Hij sloeg zijn nagels in de boom en klauterde snel naar beneden. Charlie werd tweede. Ze was nog ongeveer twee meter bij de grond vandaan, die nu snel op haar afkwam. Ze smakte echter niet tegen de stoep of het gras bij de boom, maar knalde bovenop de man die haar had geprobeerd te ‘helpen’.


  Terwijl ze naar adem lag te happen, siste de kat nog een keer venijnig naar haar. Daarna liep hij weg met zijn staart nuffig omhoog. Omdat ze zich ervan bewust was dat ze met haar lange, gespierde lijf veel meer woog dan wenselijk werd geacht voor een vrouw, rolde ze zich snel van haar ‘redder’ af.


  Waarschijnlijk had ze alle lucht uit hem geperst. Met een beetje geluk was alleen zijn trots gewond en kon ze hem eens goed de les lezen over de nadelen van dom gedrag. Als ze pech had, moest ze een ambulance voor hem bellen. ‘Gaat het?’ Ze knielde naast hem neer en wierp voor het eerst een blik op de man. ‘Ben je op je hoofd terechtgekomen, of…’


  Verdomme, dit niet. Dit was niet zomaar een of andere randdebiel, dacht ze, de perfect gevormde kaak, de volle, stevige mond en de met lange wimpers omkranste donkere ogen in zich opnemend. Dit moest haast wel de knapste man van de planeet zijn.


  Clay Stryker, ondergoedmodel en stand-in voor acteurs als hun blote billen in beeld moesten komen. Zijn achterste had geprijkt in talloze advertenties in tijdschriften, op kalenders en op het witte doek. Hij had een fantastisch lijf en zijn gezicht was nog mooier. Ze had hem al een paar keer eerder ontmoet. Laatst nog, bij het huwelijk van haar vriendin Heidi met zijn broer Rafe. Bovendien woonde hij sinds kort op de boerderij waar zij haar paard had ondergebracht. Ze hadden elkaar wel eens toegeknikt in de schuur tussen de hooibalen. Ze had hem echter nog nooit van zo dichtbij gezien. Wel op foto’s natuurlijk, maar niet in levenden lijve. Nog nooit eerder was ze zo dicht bij iemand met zo’n perfect uiterlijk geweest. Met tegenzin moest ze toegeven dat het haar een beetje van haar stuk bracht.


  Een hoekje van die mooie mond krulde omhoog. ‘Hallo,’ zei hij zacht. ‘Ik heb je gered.’


  Charlie snoof. ‘Ik dacht het niet. Heb je je hoofd gestoten? Misschien is er dan een beetje gezond verstand in geramd.’


  Nu lachte hij breeduit. ‘Graag gedaan.’ Hij ging rechtop zitten.


  Ze legde haar hand op zijn schouder. ‘Wacht even, lefgozertje. Ben je gewond? Jij lag net onderop. Ik wil wel zeker weten dat je niets hebt gebroken of gekneusd.’


  ‘Alleen mijn ego is een beetje gekneusd, omdat je niet dankbaar bent voor wat ik voor je heb gedaan.’


  ‘Je hebt me van de ladder geduwd en ons allebei bijna vermoord. Je denkt toch niet dat je daarmee een koekje hebt verdiend?’ Ze kwam overeind en stak hem haar hand toe. ‘Probeer eens of je kunt staan.’


  De glimlach ging over in een grijns. Verdorie, hij was echt heel knap, dacht ze afwezig. Het was al eeuwen geleden dat ze een man aantrekkelijk had gevonden, tien jaar om precies te zijn, maar zijn goddelijke perfectie was tamelijk onweerstaanbaar.


  Hij negeerde haar hand en kwam soepel overeind. ‘Ik voel me prima.’


  ‘Charlie, is alles in orde?’


  ‘Ja hoor, Mrs. Coverson.’ Charlie probeerde niet met haar tanden te knarsen. Haar tandarts had haar gewaarschuwd dat ze dat niet meer moest doen. Ook niet als ze zich ergerde. En dat was nogal vaak.


  Mrs. Coverson stond op de veranda met Daytona in haar armen.


  Achter haar stond Michelle, Charlies collega. Ze had een schuldbewuste blik in haar ogen en een half opgegeten brownie in haar hand. ‘Ik was echt van plan om je te komen helpen,’ mompelde ze. ‘Maar er waren van die lekkere brownies.’


  ‘Het geeft niet,’ verklaarde Clay. ‘Ik was er.’


  Charlie moest zich beheersen om hem geen mep te geven. ‘En dat was niet de bedoeling,’ snauwde ze. ‘Het is verboden om je ermee te bemoeien als een lid van de brandweer aan het werk is. Als je het nog eens doet, laat ik je arresteren.’


  Zo te zien voelde hij zich totaal niet geïntimideerd, want hij grijnsde breed. ‘Je bent wel een harde.’


  ‘Je weet niet half hoe hard.’


  Hij stak haar zijn hand toe. ‘Blij dat ik je heb kunnen helpen.’


  ‘Je hebt me niet…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Laat maar. Prima. Dank je. En ga nu maar weg.’ Terwijl ze hem de hand schudde, was ze zich sterk bewust van zijn warme vingers die zich om de hare sloten. Hij was zeker tien centimeter langer dan zij. Interessante feiten, maar wat had je eraan?


  Om te beginnen had ze een mannenfobie. Die zou ze toch echt eerst moeten overwinnen. Als ze daar eindelijk aan toe was, zou het in elk geval niet met iemand zoals hij zijn. Ten tweede, als ze al dom genoeg zou zijn om op hem te vallen, wat echt niet het geval was, dan zou een man als hij toch niet in haar geïnteresseerd zijn. In geen honderd miljoen jaar. Mannen zoals hij vielen voor topmodellen en… vrouwen zoals haar moeder. Toen haar moeder nog jong was geweest.


  Charlie wist heel goed wat voor een vrouw ze was. Ze was sterk en capabel. Moeiteloos droeg ze de vijfentwintig kilo aan uitrusting die ze voor haar werk nodig had. Het was geen enkel probleem voor haar om de brandslang over de trap naar de tiende verdieping van een gebouw te slepen. Ze stond op eigen benen en ze kon goed voor zichzelf zorgen. Ze wist hoe ze een band moest verwisselen en een lekke kraan moest repareren. Ze had geen man nodig. Behalve misschien voor een piepklein dingetje.


  ‘Eh… Charlie?’


  ‘Wat?’ snauwde ze.


  Hij wierp een blik op hun handen die nog steeds in elkaar lagen. ‘Wil je nog steeds dat ik wegga? Dan zul je me toch even mijn hand moeten teruggeven.’


  Met tegenzin liet ze hem los. ‘Sorry.’


  ‘Geen probleem.’ Hij schonk haar een glimlach die menige vrouw op de knieën zou krijgen. ‘Ik zie je wel weer op de boerderij.’


  O ja, hij woonde op de boerderij waar zij haar paard had gestald. ‘Vast,’ mompelde ze.


  Hij zwaaide naar de dames op de veranda. ‘Nog een prettige dag, dames.’


  Ze knikten allebei zonder iets te zeggen. Toen hij zich omdraaide en wegliep, zag Charlie dat hun blik afdaalde naar zijn billen. Ze gunde zichzelf ook een blik op zijn achterste voordat ze naar binnen ging om een vers gebakken brownie te verorberen.


  Suiker was makkelijk, dacht ze. Zaligheid, gevolgd door een piek in de bloedsuikerspiegel. Daar hoefde je bij mannen niet om te komen.


  Toch was Clay een verhaal apart. Ze had namelijk kunnen zweren dat ze iets had voelen opgloeien in haar buik toen hij haar die laatste dodelijke glimlach had toegeworpen. Het was geen aantrekkingskracht, dat was een te sterk woord. Maar ze had beslist iets gevoeld. Een zwak vlammetje, nauwelijks waarneembaar.


  Het goede nieuws was dat dat deel van haar kennelijk niet zo dood was als ze had gedacht. Het slechte nieuws was dat ze dat had ontdekt in de aanwezigheid van een blote billen-model met het gezicht van een engel. Een man die elke vrouw kon krijgen die hij wilde. Hij leefde in een wereld waar perfecte mensen de dienst uitmaakten.


  Zij was echter beschadigd. Misschien was dat niet zichtbaar aan de buitenkant, en ze had ook wel geleerd hoe ze zich normaal moest voordoen. Zelf kende ze echter de waarheid.


  Al had ze ook vooruitgang geboekt. Een zwak vlammetje vandaag, en morgen misschien een tinteling… Over een millennium of twee was ze misschien weer net als alle anderen.


   


  Clay maakte het grote scherm vast waarop hij zijn presentatie zou geven. Hij had uren gewerkt om alle informatie te verwerken in makkelijk te begrijpen grafieken. Dankzij het vele onderzoek dat hij had gedaan, kon hij ieder getal verklaren.


  Zo dadelijk ging hij in de woonkamer waar hij de eerste jaren van zijn leven had doorgebracht, zijn voorstel voorleggen aan zijn twee broers en zijn moeder. Als hij mocht kiezen, dan hield hij zijn presentatie nog liever voor duizend onrustige aandeelhouders. Goed, familie hoorde je te steunen, maar Rafe en Shane waren allebei succesvol zakenman. Ze zouden zich niet laten vermurwen door de familieband. Rafe zou hem er eerder harder om aanpakken.


  Clay herinnerde zich niet veel van zijn vader. De man was overleden voor Clays vijfde. Zijn oudste broer, Rafe, had geprobeerd het gat op te vullen dat de dood van hun vader had achtergelaten. Hij had zich verantwoordelijk gevoeld voor hun gezin en veel voor hen opgeofferd.


  Rafe had liever gewild dat zijn jongste broer het traditionele pad had afgelegd – eerst studeren dan een goede, vaste baan. Het had hem erg dwarsgezeten dat Clay als model was gaan werken, en hij had hem meer dan eens duidelijk gemaakt dat hij vond dat hij zo zijn leven vergooide.


  Nu, meer dan tien jaar later, was Clay eraan toe om het advies van zijn broer op te volgen en een gewoner leven te gaan leiden. Het was zijn droom om een eigen bedrijf te beginnen, en daar zou het hele gezin een rol in spelen. Meer dan een jaar was hij bezig geweest met de voorbereiding. Hij had verschillende ideeën voor een bedrijf overwogen en ten slotte gekozen voor het idee dat hem in de gelegenheid stelde om drie belangrijke doelen te verwezenlijken. Hij wilde iets met zijn handen doen, dicht bij zijn familie zijn en iets voor de gemeenschap betekenen. Met dit idee was dat mogelijk en bovendien had het een gezonde winstmarge.


  Zijn broers en May, hun moeder, kwamen de woonkamer binnen.


  Clay had de bank al voor het scherm gezet. ‘Ga zitten,’ zei hij gespannen. Hij probeerde zijn zenuwen in bedwang te houden door zich voor te houden dat hij alles grondig had onderzocht en dat het een verdomd goed idee was. Als zijn broers niet slim genoeg waren om dat in te zien, ging hij wel naar iemand anders met zijn plan.


  Hij startte de presentatie op zijn laptop en het eerste beeld verscheen op het scherm. Het was een foto van een gezin op een picknickkleed. ‘Omdat ons dagelijks leven steeds meer om techniek draait, gaan veel mensen op zoek naar een manier om weer in contact te komen met de simpelere geneugten. In de afgelopen jaren is er een groeiende trend geweest in een nieuw soort vakantie, die “hooivakanties” worden genoemd. Deze opzet biedt gezinnen de mogelijkheid om samen tijd door te brengen in een comfortabele, gezellige omgeving waar ze kunnen herontdekken hoe het leven vroeger was. Ze werken op de boerderij en gaan terug naar de natuur.’


  Hij klikte door naar het volgende plaatje, een foto van een man en een vrouw op een tractor. ‘Het gemiddelde gezin wil een goede prijs-kwaliteitverhouding, een fijne accommodatie en een plek waar ze op avontuur kunnen gaan zonder zich zorgen te hoeven maken over deadlines, misdaad of de zoveelste tragedie op het nieuws.’


  Nadat hij een paar grafieken had laten zien ging hij door naar het belangrijkste onderdeel van de presentatie. Hij stelde voor om tachtig hectare grond aan de andere kant van de Castle Ranch te kopen. Daar zou hij hooi en alfalfa gaan verbouwen voor de paarden en de andere dieren op hun boerderij en die van Shane. Daarnaast zou hij biologische groente en fruit gaan telen. Hij zou een bedrijfsleider aanstellen die alles kon overzien en veel van het werk zou worden gedaan door de mensen die op hooivakantie waren. De vakantiegangers konden verblijven in de vakantiewoningen die Rafe toch al liet bouwen. Als ze zin hadden in een uitje was er meer dan genoeg te doen in het stadje. Bovendien konden ze paardrijden op de rijpaarden in Shanes manege en was er een prachtig gemeentezwembad. Met de mooie zomers die Fool’s Gold kende, kon het niet anders of ze zouden een geliefde vakantiebestemming worden.


  ‘Voor de plaatselijke economie zijn er natuurlijk ook grote voordelen,’ voegde Clay eraan toe. Hij besloot met een aantal projecties over de kosten en de verwachte inkomsten. Hij schatte dat ze het tweede jaar al quitte zouden spelen en dat ze vanaf het derde jaar winst gingen maken. Toen hij klaar was, zette hij de computer uit en draaide hij zich om naar zijn familie.


  May sprong overeind en vloog hem om zijn nek. ‘Dat was fantastisch,’ zei ze. ‘Ik ben zo trots. Wat een werk heb je daaraan gehad. Ik vind dat we het moeten doen.’ Ze draaide zich om naar haar twee andere zoons. ‘Zijn jullie het daarmee eens?’


  Shane en Rafe wisselden een blik uit die Clay niet kon lezen. Hij gaf zijn moeder een zoen op haar wang. ‘Bedankt voor je steun, ma.’


  ‘Ja, ik weet het,’ zei ze met een zucht. ‘Ik ben je moeder maar. Ik vind toch alles prachtig wat je doet. Goed, jongens, gaan jullie er maar eens over praten.’ Streng keek ze naar de oudste twee. ‘En niet vechten.’


  ‘Wij?’ vroeg Shane onschuldig. ‘Nooit, ma.’


  ‘Ha!’ Ze liep de woonkamer uit.


  Clay ging in de stoel bij het scherm zitten en wachtte de reactie van zijn broers af.


  ‘Indrukwekkend, hoor,’ zei Rafe. ‘Wie heeft je geholpen om die presentatie in elkaar te zetten?’


  ‘Ik heb het zelf gedaan.’


  De wenkbrauwen van zijn oudste broer schoten omhoog.


  Dit werd genieten, dacht Clay, achteroverleunend in zijn stoel. ‘Ik heb een graad in bedrijfskunde met de nadruk op marketing. Behaald aan de universiteit van New York. En een aantal jaren geleden heb ik een uitgebreide stage voltooid in agrarisch management.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Als model moet je vaak lang wachten. Die tijd heb ik niet verspild.’


  Diane, zijn overleden vrouw, had hem aangemoedigd om zijn graad te halen. Na haar dood was hij op het idee van de stage gekomen omdat hij behoefte had gehad aan afleiding en zware lichamelijke arbeid.


  ‘Echt?’ vroeg Rafe verbaasd. Hij wendde zich tot Shane. ‘Wist jij hiervan?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Shane.


  ‘Waarom heb je het mij niet verteld?’ vroeg Rafe gepikeerd aan Clay.


  ‘Dat heb ik een paar keer geprobeerd.’


  ‘En ik luisterde zeker niet,’ zei Rafe schuldbewust.


  ‘Je had het erg druk. Het kost veel energie om een succes van een bedrijf te maken,’ merkte Clay vergoelijkend op. Hij had meer kunnen zeggen, maar Rafe was de afgelopen maanden erg veranderd. Ten goede. De bemoeizuchtige, botte zakenman die altijd zijn oordeel klaar had, was een mens geworden. Dankzij zijn kersverse vrouw, Heidi.


  Toen Rafe, Shane en zijn moeder naar Fool’s Gold waren teruggekeerd om zich daar te vestigen, had Clay dat ook gewild. Het was de perfecte locatie voor zijn idee voor een nieuwe vorm van vakantie. Een extra bonus was dat de mensen in Fool’s Gold zich nog verbonden voelden met elkaar. Er heerste een sterke gemeenschapszin en dat sprak hem aan. Hij wilde graag zelf ook zijn steentje bijdragen en daar had hij al een paar ideeën over. Een daarvan ging hij bespreken met een bepaalde brandweervrouw, de eerstvolgende keer dat hij haar zag.


  Shane bestudeerde de lijst met gewassen. ‘Ik vind het een goed idee dat ik mag meebeslissen wat er wordt verbouwd.’ Hij fokte en trainde renpaarden. Onlangs had hij zijn eerste Arabische hengst aangeschaft.


  ‘Denk je echt dat mensen op vakantie willen werken?’


  ‘Wie wil er nou niet op een tractor rijden?’ vroeg Clay grijnzend. ‘En als ze niet genoeg doen, kunnen we altijd studenten inhuren. Er is ook een organisatie van landarbeiders hier in de streek. Ik heb al met hen gepraat. Via hen kunnen we arbeidskrachten inhuren als we ze nodig hebben.’


  ‘Reken er maar op dat ma naar je toe komt met een verlanglijstje,’ merkte Shane op. ‘Ze wil vast nog een paar dieren erbij.’


  May was voor een deel eigenaar van de boerderij. Zodra ze er was komen wonen, was ze begonnen met het verzamelen van oude en vreemde dieren die niemand meer wilde hebben. Er waren al bejaarde schapen, een paar lama’s en Priscilla, een Indische olifant op leeftijd.


  Ze praatten nog een tijd verder over de mogelijkheden.


  Ten slotte stond Rafe op. ‘Ik vind het een prima plan, broertje,’ zei hij tegen Clay. ‘Ik doe mee.’


  ‘Ik ook,’ zei Shane.


  Clay kwam overeind. Hij had lang naar dit moment toe gewerkt en er moest nog heel veel gebeuren, maar hij verheugde zich er enorm op.


  ‘Kan iedereen ermee leven als ik Dante het papierwerk in orde laat maken?’ vroeg Rafe. Dante was zijn zakenpartner en een advocaat.


  Glimlachend legde Clay zijn hand op de schouder van zijn oudste broer. ‘Geen probleem. Als jij het niet erg vindt dat ik mijn eigen advocaat elk woord laat controleren.’


  




  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Charlie gaf haar paard, Mason, zachtjes een klopje op zijn flank. ‘Klaar?’ Hij snoof, wat ze maar als een ja beschouwde, en ze voerde hem mee de stal uit.


  De ochtend was nog koel, maar vanmiddag zou het meer dan dertig graden worden. De hemel was strakblauw, en ze ging een stuk paardrijden. Het was nu al een mooie dag in een heel aardig, mooi leven. Ze had een geweldige baan, vrienden op wie ze kon vertrouwen en een plek waar ze thuishoorde.


  Vanuit haar ooghoeken zag ze iets bewegen. Ze draaide zich om en zag Clay Stryker aan komen lopen.


  ‘Ga je rijden?’ vroeg hij met een ontspannen glimlach. ‘Heb je zin in gezelschap?’


  Het woord dat meteen in haar opkwam, was nee. Ze had geen zin in gezelschap. Ze ging liever alleen rijden. Aan de andere kant: hij was nieuw in de stad en een van haar beste vriendinnen was net getrouwd met zijn oudste broer. Haar andere beste vriendin had zich verloofd met zijn andere broer, dus ze ging hem nog heel vaak zien. Zo ging het nu eenmaal in Fool’s Gold.


  Ze keek naar zijn strakke spijkerboek en vroeg zich afwezig af of die minder of meer zou hebben gekost dan wat zij maandelijks aan haar hypotheek kwijt was. ‘Kun je dan paardrijden?’


  De glimlach veranderde in een grijns. ‘Ik denk dat het me wel gaat lukken om erop te blijven zitten. Geef me vijf minuten.’ Hij draaide zich om en liep naar de schuur.


  Haar blik werd naar zijn billen getrokken, die nog even spectaculair waren als de laatste keer dat ze ernaar had gekeken. Het was vast bijzonder om zo perfect te zijn, dacht ze, Mason achter zijn oren kriebelend.


  In elk geval was het Clay gelukt om haar aandacht te trekken, en dat was op zich al heel bijzonder. Wie weet dat het vlammetje in haar buik weer zou opflakkeren als ze de middag met hem doorbracht. Aangezien het haar doel was om haar ‘mannenprobleem’ op te lossen, kon het geen kwaad om een bron te hebben voor flikkeringen en tintelingen. Misschien dat hij haar kon opwarmen voor een normale vent. Dat zou geweldig zijn. Dan zouden haar wonden eindelijk kunnen helen en dan kon ze verdergaan met haar leven.


  Binnen vijf minuten was hij terug met een gezadeld paard. Hij was echt een genot om naar te kijken, dacht ze, niet in staat haar blik los te maken van zijn gespierde dijen en zijn perfecte gelaatstrekken.


  ‘Wat een beschouwende blik zie ik daar,’ merkte hij op. ‘Moet ik me zorgen maken?’


  ‘Niet over mij.’ Ze zette haar voet in de stijgbeugel en besteeg haar paard met een soepele beweging.


  Clay zette zijn zonnebril op en volgde toen haar voorbeeld. Zijn vloeiende bewegingen vertelden haar dat het voor hem beslist niet de eerste keer was dat hij op een paard zat. Ze vertrokken in een rustig tempo. De paarden liepen mooi met elkaar in de pas.


  ‘Het is een mooie dag,’ zei hij.


  ‘Je gaat toch niet de hele tijd praten, hoop ik?’


  ‘Vind je dat een probleem?’


  ‘Ja.’ Ze drukte haar hoed iets steviger op haar hoofd.


  ‘Je zegt wat je denkt,’ merkte hij op.


  ‘Niet vaak genoeg. Neem nou laatst. Je hielp me helemaal niet.’


  ‘Ik heb anders mooi je val gebroken,’ zei hij grinnikend.


  Ze moest zich beheersen om niet te kreunen van ergernis. Ze waren nog maar drie minuten op weg, en ze werd nu al gek van hem. Ze hield zich voor dat ze hem moest negeren en dat ze zich beter kon concentreren op de schoonheid van het landschap om haar heen. Bij de Castle Ranch hoorde ruim vierhonderd hectare onontgonnen land vol struiken en bomen. De vorige eigenaar had vee op het land gehouden, maar na zijn dood was er niets meer mee gebeurd.


  Mason en zij namen meestal een bepaalde route, die langs de hekken naar het land voerde dat Clays broer Shane had gekocht voor de renpaarden die hij fokte. Mason kende dus de weg. Zodra ze de omheinde weide uit waren, zette hij de vaart erin. Ze spoorde hem licht aan met haar hielen, en hij ging over in draf en daarna in galop. Ze vond het goed dat hij het tempo bepaalde en wachtte totdat hij voldoende energie kwijt was om weer rustig stapvoets te gaan lopen.


  Clay had haar goed bijgehouden. ‘Dit hebben jullie vast al heel vaak samen gedaan,’ zei hij nu, zijn paard weer naast het hare brengend.


  ‘We begrijpen elkaar.’ Ze nam de ontspannen manier waarop hij in het zadel zat en de teugels vasthield, in zich op. ‘Ik kan wel zien dat jij veel paard hebt gereden. Pas maar op. Shane zet je zo aan het werk met zijn paarden.’


  ‘Er zijn slechtere manieren om je dag te besteden.’ Hij keek naar de horizon. ‘Ik ben hier opgegroeid. We zijn hier vertrokken toen ik nog een kind was, maar ik had het hier erg naar mijn zin.’


  Charlie kende het verhaal van de familie Stryker. May, Clays moeder, had als huishoudster gewerkt voor de oude Castle. De oude baas was een echte vrek geweest. Hij had haar nauwelijks iets betaald, maar haar steeds beloofd dat zij na zijn dood de boerderij zou krijgen. Toen hij eindelijk was overleden, bleek dat hij de Castle Ranch had nagelaten aan verre familie. May was met haar vier kinderen vertrokken uit Fool’s Gold.


  Een paar maanden geleden hadden onvoorziene en ongewone omstandigheden haar en haar oudste zoon teruggebracht naar de Castle Ranch.


  ‘Ben je daarom teruggekomen?’ vroeg ze.


  ‘Ook, maar ik wilde vooral weer in de buurt van mijn familie wonen.’ Van opzij keek hij haar aan. ‘Ik ga een bedrijf beginnen. Ik wil hier hooivakanties gaan opzetten.’


  Ze had wel eens van de term gehoord. ‘Gezinnen die een weekje op de boerderij doorbrengen en het leven leiden van een eeuw geleden.’


  Hij grinnikte. ‘Maar dan wel met warm water en toegang tot het internet.’


  ‘Dat zal je in elk geval de sympathie van de kinderen opleveren.’ Ze dacht aan de vakantiehuisjes die Rafe liet bouwen en de rijpaarden die Shane onlangs had aangeschaft. ‘Fool’s Gold is al een bekende vakantiebestemming. Dit zal ongetwijfeld nog meer bezoekers trekken. Het gemeentebestuur zal je op handen dragen.’


  ‘Ik hoop het. Vrijdag heb ik een vergadering met ze.’


  ‘Eerlijk gezegd vind ik het niet de meest voor de hand liggende tweede carrière voor een mannelijk model.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik moest iets verzinnen. Ik ben dertig. Met je blote billen op het filmdoek gaan is toch meer iets voor jonge kerels.’


  Ze trok haar neus op. ‘Ik weet echt niet wat ik daarop moet zeggen.’


  ‘Geloof me,’ zei hij grinnikend. ‘Niemand wil een ouwe vent in zijn onderbroek zien. En al helemaal niet zonder.’


  Dat nam ze meteen van hem aan, maar hij was zelf nog lichtjaren verwijderd van de term ‘een ouwe vent’. ‘Je bent gestopt voordat ze je konden vragen om ermee op te houden?’ vroeg ze.


  ‘Zoiets.’ Hij wees naar het riviertje dat het noordelijke deel van het terrein doorsneed. ‘Zullen we daar even gaan zitten?’


  ‘Prima.’ Even later bracht ze Mason tot stilstand en steeg ze af.


  Ze lieten de paarden achter in de schaduw en wandelden naar de oever van de rivier. Ze was zich sterk bewust van Clay, die naast haar liep. Hij was groter dan zij, wat fijn was. En hij had ook bredere schouders. Ze gingen in het gras zitten. Naast elkaar, maar niet te dicht bij elkaar. Hij haalde een pakje kauwgum uit zijn borstzakje en bood haar een stukje aan.


  Ze nam het aan en haalde langzaam de wikkel eraf. ‘Woonde je hiervoor niet in New York?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Dan zal het wel wennen voor je worden in Fool’s Gold.’


  ‘Ik ben toe aan de verandering.’


  Ze keek naar zijn profiel. Hij leek erg op zijn twee oudere broers, maar dan met de extra glans van perfectie. Hoewel ze bijna niets over zijn persoonlijke leven wist, kon ze wel raden dat hij waarschijnlijk geen gebrek aan vrouwelijke belangstelling zou hebben. Naar haar smaak was hij té knap, dacht ze, afwezig op de kauwgum kauwend. Zo’n volmaakte man zou haar alleen maar angst aanjagen.


  Als ze eerlijk was, zou elke man haar angst aanjagen als ze maar vermoedde dat hij seks met haar wilde. Dat hoefde niemand te weten, maar ze was vast van plan om haar eenzame zwakte te overwinnen. Zodra ze daarvoor de juiste man had gevonden.


  ‘Hoelang werk je al bij de brandweer?’ vroeg hij.


  ‘Bijna negen jaar. Ik ben begonnen in Portland, Oregon. Daar ben ik ongeveer drie jaar gebleven. Tijdens een vakantie ontdekte ik Fool’s Gold. Ik ben bij de kazerne langsgegaan om mezelf voor te stellen, en drie dagen later boden ze me een baan aan.’


  ‘Het viel me op dat er hier meer vrouwen bij de brandweer zitten dan in andere steden.’


  ‘Er werken hier ook in andere traditionele mannenberoepen meer vrouwen dan elders,’ beaamde ze. ‘Tot voor kort hadden we hier een mannentekort.’


  Er verscheen een trage sexy grijns op zijn gezicht. ‘Dat had ik nog niet gehoord.’


  Ze lachte schamper. ‘Wel waar, maar het interesseerde je natuurlijk niet.’


  Hij leunde achterover op zijn ellebogen. ‘Jij denkt dat ik toch altijd het meisje krijg.’


  ‘Probeer me er maar niet van te overtuigen dat ik het mis heb.’


  ‘Ik zou je nergens van proberen te overtuigen.’


  ‘Hoe ben je model geworden?’ vroeg ze.


  Hij duwde zijn zonnebril omhoog en tuurde met zijn donkere ogen in de verte. ‘Ik ben ontdekt in het winkelcentrum.’ Van opzij keek hij haar aan. ‘Ik zweer het,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Ik dacht dat zoiets alleen in de film gebeurde.’


  ‘Ik ook. Er was een modeshow en daar was ik naartoe gegaan om mooie meiden in korte rokjes te zien. Een van de mannelijke modellen was niet komen opdagen. De organisatie was helemaal in paniek. Ik had dezelfde maat als hij. Ze trokken me zijn kleding aan en duwden me het podium op. Na de show kwam er een agent naar me toe die me voorstelde om professioneel model te worden. Een week later vertrok ik naar New York.’


  ‘Wat een mazzel.’


  ‘Dat dacht ik ook. Ik had net eindexamen gedaan en ik had nog geen idee wat ik wilde gaan doen. Binnen een paar maanden had ik een paar grote opdrachten te pakken.’


  Een man die was geboren voor het geluk. Niet echt verbazingwekkend met zo’n uiterlijk, dacht ze. ‘En daarna werd je rijk en beroemd?’


  ‘Met die beroemdheid valt het wel mee, maar ik heb wel goed verdiend. Tijdens een campagne voor ondergoed moet je je vaak verkleden. Niemand neemt de moeite om dat steeds achter een schermpje te doen. Een keer zag iemand mijn billen, en vond ze kennelijk mooi. Een paar dagen later kreeg mijn agent een telefoontje met het verzoek of ik stand-in wilde zijn in een film. Eerst vond ik het gênant, maar ze wilden er goed voor betalen, dus zei ik ja.’


  ‘Is het waar dat je achterste voor veel geld is verzekerd?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  Hij grinnikte. ‘Nu niet meer, maar destijds wel, ja. Ook andere delen van mijn lichaam waren trouwens verzekerd. Daar hoorden ook regels bij waar ik me aan moest houden. Ik mocht geen sporten beoefenen die mijn lichaam konden beschadigen en ik moest op een bepaald gewicht en in goede vorm blijven. Ik mocht geen afscheiding tussen gebruinde en witte huid hebben en beslist geen tatoeages.’


  Een levensstijl waar ze zich weinig bij kon voorstellen. ‘En wat gebeurt er nu? Ga je vijfentwintig kilo aankomen en “Mama” op de billen laten tatoeëren?’


  Hij schoot in de lach. ‘Nee, hoor. Ik ben eraan toe om een normaler leven te gaan leiden.’


  ‘Zul je de groupies, of hoe ze ook heten, niet missen?’


  ‘Nee. Die heb ik al jaren geleden opgegeven.’


  ‘Na de eerste tweehonderd wordt het saai?’


  ‘Zoiets.’


  Vrijblijvende seks. Ze had er natuurlijk wel van gehoord, al begreep ze er niets van. Dat was onderdeel van het probleem. ‘Ik weet niet of je je hier wel thuis zult voelen,’ zei ze. ‘We zijn nogal traditioneel ingesteld. Het gezin als hoeksteen en veel kneuterige festivals.’


  ‘Ik ben dol op festivals. Bovendien heb ik de rest van de wereld al gezien. Dit is wat ik wil.’ Hij keek haar aan terwijl hij sprak en zijn blik was plotseling intens.


  Heel even voelde ze vanbinnen weer iets opflikkeren en was ze zich extra bewust van zijn lange benen en zijn gespierde borst en armen. Ze hield zich voor dat het niet zo bijzonder was om Clay aantrekkelijk te vinden. Ze kon achter aansluiten in de rij of een nummertje trekken. ‘Ik wens je succes met inburgeren.’ Ze kwam overeind. ‘Ik moet eens terug.’ Ze begon in de richting van de paarden te lopen.


  ‘Charlie?’


  Ze draaide zich naar hem om en wachtte.


  ‘Ik wilde nog even met je praten over de vrijwillige brandweer. Er start binnenkort toch een cursus?’ Badend in het zonlicht stond hij tegenover haar. Zijn houding was krachtig en zijn lichaam scherp afgetekend. Hij zag eruit als een model tijdens een fotosessie. Voor hem ging dat natuurlijk in één moeite door, aangezien hij de afgelopen tien jaar niets anders had gedaan dan er goed uitzien. Zijn idee van een zware dag was waarschijnlijk dat hij onder de zonnebank moest én naar de kapper.


  Knap, maar nutteloos, dacht ze. ‘Geen goed idee,’ zei ze. ‘Het is een heel zware selectie.’


  Een donkere wenkbrauw schoot omhoog. ‘Wil je daarmee soms zeggen dat je denkt dat ik het niet aankan?’


  ‘Ik zeg nee.’


  De grijns verdween van zijn gezicht en zijn blik werd ondoorgrondelijk. ‘We moeten jouw soort niet?’


  ‘Zoiets.’ Ze wilde niet onbeleefd zijn tegen de zwager van haar beste vriendin, maar dit was anders. Een zaak van leven en dood. Ze nam de brandbestrijding heel serieus. Als ze dat niet deed, kon het levens kosten.


  Als Clay daar niet mee kon omgaan, was dat zijn probleem. Ze steeg op en landde soepel in het zadel. Daarna reed ze weg.


   


  De brandweermensen van Fool’s Gold werkten in een cyclus van negen dagen. In de periode draaiden ze drie vierentwintiguurdiensten. Charlie deed haar conditietraining in de sportzaal van de kazerne, maar voor de krachttraining gaf ze de voorkeur aan de sportschool. Bijna elke ochtend begon ze daar haar dag met een loodzware training.


  Tegen achten waren de zakenmensen allang weer verdwenen, maar moesten de moeders nog komen. Het was een stil moment en ze genoot van de rust in de sportschool. Ze probeerde zichzelf altijd een nieuwe uitdaging op te leggen om zo sterk mogelijk te blijven. Niet alleen voor haar werk, maar ook voor zichzelf. Als ze sterk was, was ze veilig. Afhankelijkheid was zwakte, hielp ze zichzelf herinneren terwijl ze het zweet van haar voorhoofd wiste met haar handdoek.


  Vandaag kon ze zich echter niet zo goed op haar oefeningen concentreren als anders, en ze wist heel goed waardoor dat kwam. Clay.


  Ze was gemeen tegen hem geweest en dat zat haar dwars. Normaal gesproken behandelde ze mensen niet zo. Had ze misschien op die manier gereageerd omdat ze hem zo aantrekkelijk vond? Ze vond het eng om zich aangetrokken te voelen tot een man en als ze bang was, schoot ze in de verdediging. Het was misschien niet haar beste eigenschap, maar ze kon er niets aan doen.


  En dat terwijl ze heel goed wist dat ze haar probleem moest aanpakken. Anders kon ze nooit verder met haar leven. In dat licht gezien was het dus alleen maar goed dat ze eindelijk weer eens een man aantrekkelijk vond. Haar verstand wilde er echter niet aan dat het goed was.


  Weten dat ze een manier moest bedenken om weer eens seks te hebben met een man, was één ding. Het ook echt doen, was iets heel anders. Tanden op elkaar en doorzetten was haar oorspronkelijk plan geweest. Als ze afging op hoe ze Clay had afgesnauwd, kon ze misschien beter een andere strategie verzinnen.


  Ze schrok toen de man in kwestie de sportzaal binnen kwam. Een groepje vrouwen dat net uit de aerobicsruimte kwam, bleef abrupt staan en keek hem met open mond na.


  Hij droeg precies dezelfde sportkleding als elke andere man. Short en een oud T-shirt. Toch viel hij op. Misschien door de manier waarop hij liep, of door zijn sterke, brede schouders. Of misschien kwam het door zijn uitstraling. Hoe dan ook, ze durfde te zweren dat ze elke vrouw die zich binnen een straal van vijftig meter van hem bevond, kon horen zuchten.


  Hij liep op zijn gemak naar een van de tredmolens. Nadat hij de oortjes van zijn mp3-speler had ingedaan zette hij de machine aan. Binnen een minuut was hij aan het joggen en na vijf minuten liep hij in een tempo dat zij op een van haar beste dagen maar met moeite zou kunnen halen.


  Ze wendde zich af en ging verder met de oefeningen voor haar triceps. Ze bleef zich echter bewust van de man die net buiten haar gezichtsveld aan het hardlopen was. Terwijl ze de gewichten terugzette in het rek zag ze de waarheid onder ogen. Ze had maar wat aangenomen over Clay Stryker.


  Dat was precies wat mensen haar ook haar hele leven hadden aangedaan. Eén blik op haar te lange lijf, haar grote voeten en haar gespierde bouw was voor bijna iedereen altijd voldoende geweest om te denken dat ze wisten wie ze was. Zeker na de verkrachting.


  Zelf was ze nooit zo kortzichtig en daar was ze trots op. Ze nam de moeite om verder te kijken dan iemands uiterlijk. Kennelijk was ze dat bij Clay vergeten. Of ze was verblind geweest door zijn uiterlijk. Ze had zomaar aangenomen dat hij niet bij de vrijwillige brandweer kon vanwege wát hij was, in plaats van wie.


  Er was maar één oplossing. Ze haalde diep adem en liep toen naar zijn tredmolen. Ze benaderde hem van voren en keek hem recht aan.


  Hij keek niet weg. Hij glimlachte evenmin. Zijn goed getrainde benen bleven moeiteloos de kilometers verslinden. Toen ze voor het apparaat bleef staan, drukte hij op de stopknop. Vervolgens trok hij zijn oortjes uit en wachtte af.


  Ze schraapte haar keel. ‘Ik, eh… heb nog eens nagedacht over wat je laatst zei.’


  Zijn donkere ogen leken erg op die van zijn broers, maar ze hadden niet de vriendelijke blik waarmee Rafe of Shane haar meestal aankeken. Schuldbewust verplaatste ze haar gewicht naar haar andere been. ‘Oké,’ gromde ze ten slotte. ‘Ik zat fout. Wil je dat soms horen? Ik heb je oneerlijk beoordeeld. Normaal gesproken doe ik dat nooit, maar jij bent niet zoals andere mensen.’


  ‘Is dit jouw manier om je verontschuldigen aan te bieden?’


  ‘Ja, en ik zou ze maar aannemen, want zo vaak doe ik dat niet.’


  ‘Dat merk ik. Je moet echt vaker oefenen.’


  Ze verbeet een hatelijke opmerking. ‘We beginnen inderdaad binnenkort met een cursus voor vrijwilligers om ze voor te bereiden op de keuring,’ zei ze snel. ‘Je kunt namelijk alleen aan de echte training meedoen als je door de keuring heen komt. O ja, en ik leid de cursus.’


  ‘Bof ik even.’


  Ze kon niet uitmaken of hij het sarcastisch bedoelde, of niet, maar ze besloot het hem niet te vragen. ‘Als je je wilt aanmelden, doe dat dan vooral. We bereiden de vrijwilligers goed voor en we verwachten veel van ze. Als je het werk wilt doen en je ervoor inzet, dan is er geen probleem.’


  ‘Mats je me omdat je bij me in het krijt staat?’


  ‘Nee. Ik sta niet bij je in het krijt en ik mats niemand.’


  Hij stak zijn handen omhoog. ‘Rustig maar. Ik vroeg het me gewoon af.’


  ‘Ik ben niet om te kopen.’


  ‘Ik ook niet,’ zei hij met een vage glimlach.


  Ze blies haar adem uit. ‘Je kunt je online opgeven. De cursus begint volgende week.’


  ‘Heb je er al zin in om me af te beulen?’


  ‘Het gaat er inderdaad hard aan toe bij mijn cursus,’ gaf ze lachend toe. ‘Maar bijna iedereen die mijn training doorloopt, komt door de test.’ Haar uitdrukking werd weer ernstig. ‘Mensen hebben vast vaak hun oordeel al over je klaar, hè?’


  ‘Voortdurend.’


  ‘Ik zal proberen om het niet meer te laten gebeuren.’


  ‘Ben je van plan om er een project van te maken?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Hij had haar hulp nergens bij nodig. ‘Ik vind alleen dat mensen elkaar eerlijk moeten behandelen. Bovendien heb ik er ook een hekel aan als mensen te snel over mij oordelen.’ Ze slikte. ‘Nou ja, zoals ik al zei, meld je dus vooral aan.’


  ‘Bedankt.’ Hij glimlachte stralend naar haar.


  Zijn lach van minstens duizend watt veroorzaakte een duidelijk waarneembare siddering diep in haar buik.


  Ze mompelde iets waarvan ze hoopte dat het klonk als ‘tot ziens’, en maakte dat ze wegkwam. Eenmaal veilig in de kleedkamer, zeeg ze op een bankje neer en legde ze haar hoofd in haar handen. Zelfs zij wist dat een siddering vele malen erger was dan een flikkeringetje. Ze kon alleen maar hopen dat Clay een drukbezet man was en dat hij vergat zich aan te melden. Anders zou ze hem de komende twee maanden twee keer per week onder ogen moeten komen.


  En dan niet alleen op de manier van ‘hoi, hoe gaat het ermee’. Ze zouden intensief tijd met elkaar doorbrengen. Elkaar misschien zelfs af en toe moeten aanraken. Het liefst zou ze een paar keer hard met haar hoofd tegen de muur bonken, maar ze deed het niet omdat ze zich ervan bewust was dat er elk ogenblik iemand de kleedkamer binnen kon komen. Voelde ze zich echt aangetrokken tot Clay? Hoe kon ze zo stom zijn?


  Ze haalde diep adem en rechtte haar schouders. Nee, zei ze tegen zichzelf. Het was helemaal geen probleem dat ze Clay leuk vond. Die siddering van net was alleen maar een teken dat het tijd werd om naar een man op zoek te gaan die haar kon helpen om weer normaal te worden. Of bijna normaal. Ze zou een minnaar nemen, seks met hem hebben en dan de draad van haar leven weer oppakken. Fluitje van een cent.


  Als ze straks weer thuis was, ging ze meteen een lijstje opstellen van potentiële leermeesters. Daarna zou ze een manier bedenken om zo’n man uit te leggen dat ze graag het een en ander van hem zou leren over seks. O ja, en onderweg naar huis zou ze even langsgaan bij de slijter, want om zo’n gesprek te kunnen voeren, moest ze meer dan een beetje dronken zijn.


   


  Clay had zijn presentatie voor het gemeentebestuur goed voorbereid. Hij wilde ze warm maken voor zijn hooivakanties en hij ging zijn tijd vooral gebruiken om duidelijk te maken dat de vakantiegangers veel extra dollars in het laatje van de gemeente zouden brengen. In ruil daarvoor hoopte hij op een soepele afhandeling van de benodigde vergunningen.


  Rafe had hem verteld dat Fool’s Gold een ondernemersvriendelijk klimaat had. De burgemeester, Marsha Gilson, was erg betrokken bij alles wat er in haar stadje gebeurde en stond altijd open voor nieuwe ideeën.


  Toch was Clay gespannen. Hij was per slot van rekening nieuw in de stad en hij moest laten zien dat hij bereid was harder te werken dan de bestaande bedrijven.


  De bijeenkomst zou om elf uur beginnen. Om vijf voor elf waren alle stoelen rond de vergadertafel bezet. Charlie had hem al verteld dat er in Fool’s Gold veel vrouwen in traditionele mannenberoepen werkzaam waren en dat werd deze ochtend weer eens bevestigd. Niet één lid van het gemeentebestuur was een man. De vrouwen varieerden in leeftijd van begin dertig tot ‘een zekere leeftijd’. De burgemeester moest al tegen de zeventig lopen.


  Clay was in een hoekje van de kamer gaan zitten. De assistente van de burgemeester had gezegd dat hij echt de ster van de ochtend was, maar dat het bestuur eerst nog iets anders moest afhandelen. Daarna zou hij het woord krijgen.


  Terwijl hij wachtte, keek hij de kamer rond. Intussen bedacht hij tot zijn eigen verbazing dat het fijn zou zijn als Charlie er ook bij was. Ze had hem gisteren totaal verrast met haar onhandige spijtbetuiging.


  Hij grijnsde onwillekeurig. Het had haar veel moeite gekost om toe te geven dat ze verkeerd had gezeten, maar ze had het gedaan. Ze was een harde, zowel lichamelijk als geestelijk. En ze had een groot gevoel voor rechtvaardigheid. Het waren eigenschappen waar hij alleen maar bewondering voor kon hebben.


  Waarschijnlijk zou ze het goed hebben kunnen vinden met Diana, dacht hij ineens. Uiterlijk waren ze totaal verschillend, maar vanbinnen, waar het ertoe deed, hadden ze hetzelfde sterke karakter.


  De burgemeester opende de vergadering. ‘Hoewel we hier vanochtend bij elkaar zijn voor de presentatie van Clay Stryker, moeten we eerst een andere kwestie behandelen. Het gaat om het parkeerterrein achter de bibliotheek.’


  Ze zette haar leesbril op en tuurde op het papier dat voor haar lag. Ze droeg haar witte haren in een hoog knotje en was gekleed in een keurig mantelpak.


  ‘Zoals de meesten van jullie weten is daar een parkeerterrein dat grenst aan een aantal pakhuizen en opslagplaatsen. Een paar jaar geleden hebben we besloten bomen langs de rand te planten als visuele afscherming van het industrieterrein.’


  ‘Een goede daad wordt altijd bestraft,’ merkte een van de middelbare dames op. ‘Dat moet jij toch weten, Marsha. We hebben bomen geplant om het daar mooier te maken, en nu worden ze tegen ons gebruikt.’


  De burgemeester zuchtte. ‘Ik ben het niet eens met je theorie over goede daden, Gladys, maar we hebben inderdaad wel per ongeluk een probleem geschapen. Door de bomen heeft het daar een beschut en afgeschermd gevoel. De plaatselijke jeugd heeft daarom besloten om het lager gelegen parkeerterrein te gebruiken als plek om te…’ Ze kuchte zacht. ‘…vrijen.’


  Een oude dame in een kanariegeel trainingspak boog zich naar Gladys toe. ‘Zullen wij er ook eens heen gaan? Wie weet hebben we geluk.’


  Burgemeester Marsha keek streng naar de twee dames. ‘Eddie, als je me nog eens onderbreekt, mag je niet meer naast Gladys zitten. Ik wil jullie niet uit elkaar halen, maar als het moet, doe ik het.’


  Eddie ging weer rechtop zitten en mopperde iets wat Clay niet kon verstaan.


  ‘Ik heb met politiecommissaris Barns gesproken,’ vervolgde de burgemeester. ‘Ze zal er ’s avonds extra laten patrouilleren. Dat helpt vast.’


  ‘Ach, ze moeten zich toch ergens uitleven,’ verklaarde Gladys. ‘Laat ze toch.’


  Clay verbeet een glimlach. Hij had altijd gedacht dat het saai zou zijn om een gemeentebestuur aan het werk te zien, maar dit was leuk.


  ‘Misschien ben ik ouderwets, maar ik maak het liever wat moeilijker voor ze,’ zei de burgemeester.


  ‘Het helpt ook als het straks weer winter wordt,’ zei een ander raadslid. ‘Zodra het koud wordt, kunnen ze niet meer zo lang in de auto zitten.’


  ‘We kunnen ook heel hard muziek draaien,’ merkte Eddie op. ‘De bibliotheek heeft een muziekinstallatie voor buiten. Ik heb ergens op het internet gelezen dat je tieners kunt verjagen door muziek te draaien waar ze een hekel aan hebben.’


  ‘Disco, misschien?’ vroeg burgemeester Marsha met een flauw glimlachje.


  Er werd nog een tijdje gediscussieerd over welke muziek het beste zou werken. Ten slotte bood Eddie aan het artikel dat ze had gelezen op te zoeken en door te sturen naar de burgemeester.


  Burgemeester Marsha keek weer op haar papier. ‘En dan hebben we nog steeds de kwestie van Ford Hendrix.’ Ze keek de kring rond over de rand van haar bril. ‘Ik hoef jullie er niet aan te herinneren dat het een gevoelig onderwerp is waarover buiten de muren van deze kamer niet mag worden gesproken.’


  Gladys zwaaide met haar vinger naar Clay. ‘En dat geldt dubbelop voor jou!’


  ‘Ja, ma’am,’ zei hij gedwee. De naam kwam hem bekend voor van vroeger.


  ‘Ford is nu al bijna tien jaar weg,’ vervolgde de burgemeester. ‘Ik heb begrepen dat zijn detachering volgend jaar eindigt. Het is tijd dat hij naar huis komt.’


  ‘Ik weet niet of we ons daarmee moeten bemoeien,’ zei een van de jongere dames. ‘Is het niet zijn eigen beslissing of hij zich wel of niet opgeeft voor een volgende missie?’


  Eddie snoof. ‘Jullie jongelui zijn alleen maar met jezelf bezig. Maar wel overal een mening over hebben en maar praten als een kip zonder –’


  ‘Ik geloof niet dat iemand jou iets heeft gevraagd, Eddie,’ onderbrak de burgemeester haar met een gekwelde uitdrukking op haar gezicht. ‘Charity, je hebt gelijk. Het is niet aan ons om ons met zijn beslissing te bemoeien. Normaal gesproken zou ik dat ook nooit doen, maar Ford moet hoognodig terugkomen naar de plek waar de mensen van hem houden. Hij zit al te lang bij de commando’s. Dat eist een zware tol van een man. Hij moet herstellen en daar is Fool’s Gold de beste plek voor.’


  Er volgde een korte beraadslaging over hoe ze de geheimzinnige Ford weer thuis konden krijgen. Daarna gaf de burgemeester het woord aan Clay.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij naar voren komend. ‘Bedankt voor de uitnodiging om hier mijn verhaal te komen houden.’


  ‘We kijken graag naar een knappe vent,’ merkte Eddie grijnzend op. ‘Wat dat betreft zijn we heel oppervlakkig.’


  De burgemeester zuchtte, maar Gladys sloeg haar hand boven haar hoofd tegen die van Eddie.


  De dames hadden in hun jonge jaren waarschijnlijk regelmatig samen de stad op stelten gezet, dacht hij, de uitgeprinte versie van zijn presentatie over hooivakanties uitdelend. Vervolgens klikte hij met de muis van zijn laptop om de eerste afbeelding op het grote scherm te laten verschijnen. Hij liet foto’s zien van het land dat hij had gekocht, een diagram van welke gewassen hij waar wilde planten en nog een paar algemene foto’s van mensen op een tractor voor de sfeer.


  Hij vertelde over het aantal gezinnen dat hij hoopte naar Fool’s Gold te trekken en legde de nadruk op hoeveel ze konden bijdragen aan de plaatselijke economie. Hij kon ook al grofweg vertellen op welke manier hij reclame ging maken en hoeveel plaatselijke mensen hij om te beginnen wilde inhuren.


  Twintig minuten later sloot hij af met een verzoek om drie kleine ontheffingen.


  ‘Indrukwekkend, hoor,’ verklaarde de burgemeester en ze schonk hem een warme glimlach. ‘We stellen het allemaal erg op prijs dat je in het bedrijfsplan zoveel rekening hebt gehouden met de belangen van de stad. Ik denk dat er wel een aantal ondernemers is dat hier graag meer van wil weten. Misschien hebben ze ook nog een paar tips voor je.’


  ‘Dat zou geweldig zijn,’ zei hij.


  ‘Ben je van plan om je hier permanent te vestigen?’ Met vaste blik keek ze hem aan.


  ‘Ja, dat is wel de bedoeling.’


  ‘Het is hier geen New York.’


  Dat had Charlie ook al tegen hem gezegd. ‘Ik ben toe aan een verandering.’


  ‘Weet je,’ zei Gladys met een ondeugende uitdrukking op haar gerimpelde gezicht, ‘als je de stad echt wilt helpen, heb ik nog wel een idee.’


  ‘Niet doen, Gladys,’ zei de burgemeester waarschuwend.


  Gladys negeerde haar. ‘Je zou je achterste kunnen lenen aan een campagne die we aan het voorbereiden zijn.’


  ‘Stop hier onmiddellijk mee,’ zei de burgemeester streng. ‘Daarvoor zijn we hier niet.’


  ‘Zijn billen zijn anders wereldberoemd. Ik heb ze wel eens in een film gezien. Wij allemaal, denk ik. Ik vind dat je je sterke punten moet benutten.’


  Clay was gewend om elke gezichtsuitdrukking aan te nemen die een klant van hem verlangde. Dat was een van de redenen waardoor hij zoveel succes had gehad. Nu zorgde hij ervoor dat hij geamuseerd keek in plaats van boos en slecht op zijn gemak.


  Gladys gooide een roddelblad op tafel. De kop op de voorkant was duidelijk te lezen: BEROEMD MODEL VERZEKERT ZIJN BILLEN VOOR VIJF MILJOEN DOLLAR.


  ‘Waarom zou je tijd en geld verspillen aan zoiets als hooivakanties terwijl je alleen maar even je billen hoeft te laten zien om een smak geld binnen te halen?’ vroeg Gladys.


  De burgemeester kromp ineen. ‘Clay, het spijt me heel erg. We hebben even overwogen om jou te vragen mee te doen met onze campagne.’ Ze keek Gladys woedend aan. ‘Maar we wilden natuurlijk je gezicht gebruiken.’


  ‘Pure verspilling van middelen, als je het mij vraagt,’ mompelde Gladys. ‘Iedereen zou veel liever zijn billen zien.’


  




  Hoofdstuk 3


   


   


   


  Clay smeet de tas met zijn laptop op de passagiersstoel van de pick-up en startte toen de motor. Hij reed echter niet meteen weg, maar greep het stuur met beide handen vast en hield zich voor dat hij het niet persoonlijk moest opvatten. Hij was jarenlang model geweest. Hij wist hoe het was als er over je werd gepraat alsof je een object was, in plaats van een mens.


  Er was tegen hem gezegd dat hij te lang was, te kort, te groot, te klein, te jong, te oud, te knap, of niet knap genoeg. Als een cliënt een bepaalde ‘look’ wilde, had hij die wel, of juist niet. Het probleem was dat hij af wilde van de rol die hij in de eerste acte van zijn leven had gespeeld. Hij had niet verwacht dat hij daarin zou worden gedwarsboomd door een stel dames op leeftijd.


  ‘Verdomme,’ gromde hij. Wat moest hij aan met de hevige frustratie die hij nu voelde? Hij had geen zin om terug te gaan naar de boerderij, en met zijn vuist door een muur heen stompen leverde weer nieuwe problemen op. Ten slotte zette hij de auto in de versnelling en reed de parkeerplaats af.


  Vijf minuten later reed hij het terrein van de brandweerkazerne van Fool’s Gold op. Hij kon in de garage kijken en zag dat de ladderwagen en de verbindingswagen weg waren, op weg naar een oproep. Terwijl hij toekeek, startte de tankwagen, die was uitgerust met een pomp, een watertank en diverse ladders. Een paar seconden later reed het indrukwekkende voertuig met loeiende sirenes de garage uit.


  Clay reed er op gepaste afstand achteraan, zodat hij niet in de weg kon rijden. Hij stopte voor een stoplicht en zag de brandweerwagen afslaan naar een van de oudere stadsgedeeltes. Toen het licht op groen sprong, reed hij rechtdoor. Twee straten verder zag hij rechts rook opstijgen. Hij parkeerde de auto en stapte uit. Iets verderop had zich al een menigte verzameld. Clay ging erbij staan en keek naar de brandweerlieden, die bijna klaar waren met het blussen van een garagebrand. Op de oprit lagen slangen. Uit de open garagedeur kwam witte rook.


  Geïnteresseerd sloeg hij de brandweerlieden gade, in hun pakken met fluorescerende strepen en hun grote helmen. Hij herkende Charlie meteen aan haar zelfverzekerde manier van lopen en de manier waarop ze de leiding nam.


  Aan de andere kant van de oprit stond een moeder met haar twee zoontjes. Ze keken ongerust en bang. Clay nam aan dat zij in het huis woonden. Zou een van de jongetjes het vuur hebben veroorzaakt?


  Charlie en de commandant liepen naar het gezin toe. De vrouw luisterde ingespannen. Plotseling ontspande haar lichaam zichtbaar. Ze glimlachte en knikte. Goed nieuws, dacht Clay.


  Er stopte een auto naast de stoep en er sprong een man uit. Hij holde naar de vrouw en de kinderen en trok hen in zijn armen.


  Het opruimen ging veel sneller dan Clay had gedacht. De slangen werden opgerold en opgeborgen, en de rest van de uitrusting werd ook weer ingeladen. Intussen bleef Charlie nog even met het gezin praten. Ten slotte schudde ze hun allemaal de hand, zei nog iets tegen een van de jongens en liep toen naar de ladderwagen.


  Clay was onder de indruk. Het idee om dit werk te doen, om hulp te bieden waar het echt nodig was, sprak hem enorm aan. Hij wilde meedoen, het verschil maken en dan weer vertrekken. Zodat de mensen verder konden gaan met hun leven en vergaten dat hij er was geweest. Hij hoefde geen held te zijn, hij wilde gewoon doen wat er gedaan moest worden.


  Charlie en haar commandant waren bijna bij de ladderwagen toen de commandant hem zag. Ze zei iets tegen Charlie en kwam toen zijn kant op. ‘Jij moet Clay Stryker zijn,’ zei ze hem de hand toestekend. Ze hield haar rode helm in haar linkerhand. ‘Ik ben Olivia Fargo. Aangenaam kennis te maken.’


  ‘Insgelijks.’


  Ze schudden elkaar de hand.


  Olivia liep tegen de veertig. Ze had kort rood haar en blauwe ogen. Ze was bijna net zo lang als Charlie en ze had een zakelijke houding. ‘Ik heb gehoord dat je erover denkt om bij de vrijwillige brandweer te gaan,’ merkte ze op.


  ‘Ik was van plan om me vanmiddag aan te melden.’


  ‘Er begint binnenkort weer een cursus.’


  Hij knikte. ‘Dat heb ik gehoord.’


  Ze liet haar blik over hem heen glijden. ‘Het is hard werken, hoor. En het kost veel tijd.’


  ‘Ik ben bereid om ervoor te doen wat nodig is.’


  Ze hield haar hoofd schuin en keek hem aan. ‘Wil je ons echt helpen?’


  Hij had zo het gevoel dat hij niet blij zou zijn met waar het gesprek heen ging, maar knikte toch maar.


  ‘We hebben altijd te weinig geld,’ vertelde ze. ‘Daarom gaan we een grote inzamelingsactie houden om nieuw materiaal aan te kunnen schaffen. De extra’s waar de gemeente niet voor kan zorgen.’ Ze glimlachte. ‘We zaten te denken om dit jaar een kalender te laten drukken. Jij zou erin kunnen staan. Daar zou je ons pas echt mee helpen. Er zijn genoeg mensen die vrijwilliger kunnen worden, maar er zijn er maar weinig met jouw…’ Ze pauzeerde en liet haar blik nogmaals over hem heen glijden. ‘…natuurtalent.’


   


  Charlie stond bij de ladderwagen te wachten op Olivia, maar ze kon het hele gesprek volgen. Hoewel er niets veranderde aan de uitdrukking op Clays gezicht, zou ze durven zweren dat hij niet blij was met Olivia’s opmerkingen en ook niet met het verzoek om mee te werken aan de kalender. Dankzij hun korte gesprekje gisteren wist ze dat hij zijn oude leven achter zich wilde laten. Het was echter een lange weg om van een model iemand te worden die zijn leven en zijn perfecte billen op het spel wilde zetten om branden te blussen. Waarom zou iemand als hij dat risico willen nemen?


  Er was maar één manier om daar achter te komen, dacht ze. En dat was door de vraag te stellen. Ze liep naar Clay en Olivia toe.


  ‘Ik vertelde Clay net over de kalender. Volgens mij is hij niet erg enthousiast,’ vertelde Olivia.


  Zijn donkere ogen verrieden niets.


  ‘Je hebt een spuitmond laten liggen,’ zei Olivia tegen Charlie. ‘Ik ruim hem wel op. We vertrekken over vijf minuten.’


  ‘Oké.’ Charlie wachtte totdat Olivia buiten gehoorsafstand was. ‘Ik heb de indruk dat meedoen aan de kalender niet de klus van je dromen is.’


  ‘Niet echt, nee.’


  ‘Ik neem tot twaalf uur een deel van een dienst over van een collega.’ Ze keek op haar horloge. Het was halfeen. ‘Als we terug zijn bij de kazerne, moet ik even snel douchen. Ik zie je over een uur bij de Fox and Hound. Dan kun je me er alles over vertellen.’


   


  Charlie lunchte altijd graag in Jo’s Bar. Ze bakten daar de hamburgers precies zoals zij het lekker vond en bovendien was het een echte vrouwentent, zonder dat er een tuttig sfeertje hing.


  Als ze zich daar met Clay vertoonde, zou dat echter tot vragen en opmerkingen leiden, en daar had ze geen zin in. De Fox and Hound was neutraler terrein.


  Clay stond op van zijn barkruk toen hij haar zag binnenkomen. Hij droeg een grijze broek en een nonchalant overhemd. Seksgod doet zaken, dacht ze. Het enige wat ze zelf na de douche aan haar uiterlijk had gedaan, was een schoon T-shirt aantrekken. Gelukkig droeg ze een spijkerbroek in plaats van haar gebruikelijke slobberbroek. En kortgeleden had ze een pedicure gehad, ter ere van Heidi’s huwelijk. Ze kon zich niet herinneren dat ze ooit eerder nagellak op haar teennagels had gehad, maar ze vond haar dieproze nagels best mooi. Gisteren had ze zelfs van onder uit haar kast een paar sandaaltjes tevoorschijn getoverd om met haar kleurige nagels te pronken. Ze had ze vanochtend toen ze naar de kazerne was gegaan ook weer aangetrokken en dat betekende dat ze ze nu ook aanhad.


  Aan een kant was ze blij dat ze nette voetjes had, maar aan de andere kant was ze bang dat hij zou denken dat ze het voor hem had gedaan. Hoe verknipt was dat? Waarschijnlijk had ze jaren therapie nodig. Helaas had ze daar het geld niet voor en ook niet het geduld. Ze zou een andere manier moeten vinden om normaal te worden. Daar moest ze na de lunch maar eens over nadenken. Ze was altijd beter in het oplossen van problemen als ze een volle maag had.


   


  De blonde serveerster die hen ontving, begon nog net niet te kwijlen toen ze Clay zag. Ze knipperde zo vaak en snel met haar ogen dat Charlie vreesde dat ze straks medische zorg nodig had voor overbelaste oogspieren.


  ‘Een tafeltje voor twee personen?’ vroeg de serveerster enigszins hijgend en ze zwiepte haar lange haren over haar schouders.


  ‘Alsjeblieft,’ zei Clay en hij deed een stapje naar achteren om Charlie voor te laten gaan.


  Het beleefde gebaar overviel haar. Nog nerveuzer werd ze van de hand die hij op haar onderrug legde. Ze was zich voortdurend bewust van de aanraking van zijn handpalm en elke vinger, maar niet op de manier van o-ja-laten-we-seks-hebben.


  Zijn aanraking was bijzonder voor haar omdat ze zich echt met geen mogelijkheid kon herinneren wanneer een man haar voor het laatst op die manier had aangeraakt.


  Ze namen tegenover elkaar plaats aan een tafeltje.


  De serveerster boog zich voorover naar Clay, hem royaal uitzicht biedend op haar laag uitgesneden decolleté. ‘Wil je mijn nummer?’ fluisterde ze, hoewel de woorden luid genoeg waren voor Charlie om ze te kunnen horen.


  Clay keek niet eens naar de jonge vrouw. ‘Nee, dank je.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja.’


  De serveerster wierp hem nog een laatste smeulende blik toe alvorens te verdwijnen.


  Hij pakte het menu op en legde het even later weer neer. ‘Ik dacht dat ik hier iemand anders zou kunnen zijn,’ zei hij.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze.


  ‘Sorry, ik dacht aan de brandweercommandant die me vroeg of ik op een kalender wilde staan om geld in te zamelen,’ zei hij afwezig.


  ‘Niet aan het meisje?’


  Met gefronste wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Welk meisje?’


  ‘De serveerster die zich net bijna voor je ogen wilde uitkleden.’


  ‘Dat is me niet opgevallen,’ zei hij.


  ‘Ze wilde je haar nummer geven.’


  Hij haalde zijn schouders op.


  Het gebaar was zo terloops en afwijzend dat ze wel moest geloven dat het meisje hem niet was opgevallen. Omdat hij het al zo vaak had meegemaakt, dacht ze. ‘Telefoonnummers zijn de nieuwe rozenblaadjes,’ merkte ze op. Ze pakte het menu en vroeg zich af of ze weer de wrap met kip zou nemen of dat ze eens iets anders zou proberen.


  ‘Telefoonnummers zijn wát?’


  Ze sloeg haar blik naar hem op en grinnikte. ‘Sorry, ik zat hardop te denken. Rozenblaadjes. Je weet wel, in de tijd van de Romeinen strooiden de mensen rozenblaadjes voor de voeten van de keizer. Jij krijgt telefoonnummers toegeworpen. Heil en voorspoed aan Caesar. Of Clay.’


  Hij lachte. ‘Wat kun je aanraden van het menu?’


  ‘Alles,’ zei Wilma die naast hun tafeltje was opgedoken. Ze was een vrouw van in de zestig, kampioen kauwgum kauwen, en ze had in elke versie van het restaurant gewerkt sinds het tientallen jaren geleden zijn deuren voor het eerst had geopend. Met haar met potlood getekende wenkbrauwen hoog opgetrokken staarde ze naar Clay. ‘Dus jij bent die knapperd waar iedereen het over heeft. Leuk. Ik heb je billen gezien in die film van een tijdje geleden.’ Ze keek naar Charlie. ‘Hoor je bij hem?’


  Charlie deed haar best om niet te blozen of zich te verslikken. ‘We zijn gewoon vrienden.’


  ‘Jammer. Jullie zijn een leuk stel. Niet zo leuk als Frank en ik, natuurlijk, maar dat haalt niemand.’ Haar vriendelijke blik werd scherp. ‘Je eet toch wel?’ vroeg ze aan Clay. ‘Als je niet van plan bent om eten te bestellen, bestel dan maar niets.’


  Misschien hadden ze toch beter naar Jo’ s Bar kunnen gaan, dacht Charlie.


  Wilma wendde zich weer tot Charlie. ‘Cola light?’


  Charlie knikte.


  ‘En jij?’ vroeg Wilma aan Clay.


  ‘IJsthee graag.’


  Ze schreef het op haar blokje. ‘Charlie neemt altijd de wrap met kip. Die is erg goed. Neem die ook maar.’


  Zwijgend overhandigde hij haar het menu.


  ‘Frietjes?’ vroeg Wilma aan niemand in het bijzonder.


  ‘Ja,’ zei Charlie, haar ook het menu teruggevend.


  De vrouw klopte Clay op zijn schouder. ‘Je zult het nooit halen bij mijn Frank, maar je kunt ermee door, jongen.’ Met die woorden liep ze weg.


  ‘Sorry,’ zei Charlie. ‘Ik was vergeten hoe Wilma soms kan zijn.’


  ‘Bazig en openhartig?’


  ‘Dat is een aardige manier om het te omschrijven.’


  Tot haar verbazing glimlachte hij.


  ‘Ik mag haar wel. Ze windt er geen doekjes om en ze heeft vast geen geduld met sukkels.’


  ‘Ze is een instituut. Dit restaurant is al een aantal keer van eigenaar verwisseld, maar zij is altijd gebleven. Ze is een van de eerste mensen die ik ontmoette toen ik hier kwam wonen.’


  Wilma zette hun drankjes met een klap voor hen op tafel en liep weer weg.


  ‘Je bent niet blij met dat gedoe over die kalender,’ zei Charlie terwijl ze het papier van haar rietje haalde.


  ‘Nee, en zo gaat het de hele dag al. Vanochtend was ik bij het gemeentebestuur om een presentatie te geven over mijn idee voor hooivakanties.’


  ‘Ze vonden het vast geweldig. Het gaat geld in de la brengen en dat wil elke stad wel.’


  ‘De burgemeester leek erg geïnteresseerd,’ beaamde hij. ‘Maar een andere dame kwam met het idee dat ik zou meedoen aan een reclamecampagne voor de stad. Met mijn billen in de hoofdrol.’


  Charlie kromp ineen. ‘Dat moet Gladys zijn geweest. Het spijt me.’


  ‘Jij kunt er toch niets aan doen?’ Hij zuchtte. ‘In New York verwachtte ik dit soort dingen. Het hoorde erbij, vanwege mijn werk. Ik had alleen gedacht dat het hier anders zou zijn.’


  Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Weet je, ik dacht echt dat je een perfect leven had.’


  ‘O, ja, en natuurlijk ook dat ik blij mocht zijn dat ik zo makkelijk zoveel geld verdiende. Dat heb ik al zo vaak gehoord. Het doet er ook niet toe,’ zei hij mat. ‘Ik kan wel meedoen aan die kalender.’


  ‘Maar je wilt het niet.’


  ‘Nee.’


  ‘Doe het dan niet.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik wil graag bij de gemeenschap van het stadje gaan horen. Worden aangenomen bij de vrijwillige brandweer. Als ik nee zeg, helpt dat natuurlijk niet mee.’


  ‘Dat is waar, maar het uiteindelijke doel is om geld in te zamelen. Niet om jou ongelukkig te maken.’


  Hij staarde naar haar.


  Zijn intense blik bezorgde haar een ongemakkelijk gevoel. En daar was die siddering in haar buik weer en zelfs een heel zacht krampje tussen haar dijen. Ze ging verzitten. Omdat ze zich zo slecht op haar gemak voelde door haar lichamelijke reactie op Clay, begon ze als een kip zonder kop te kakelen. ‘Als je wilt dat mensen je serieus nemen, moet je eerst zorgen dat je jezelf serieus neemt. Als je toezegt voor die kalender op de foto te gaan, bevestig je het vooroordeel over jezelf. Je bent veel meer dan wat ze denken dat je bent. Het is een cliché, maar je zult twee keer zo hard moeten knokken als een ander om jezelf te bewijzen. Het is een raar soort discriminatie, dat geef ik toe.’


  Ze had het vaak genoeg meegemaakt met haar moeder. Mensen reageerden eerst op Dominique om hoe ze eruitzag en pas later om wie ze was. Ze had ook de nare kant ervaren van op je uiterlijk worden beoordeeld. Vreemden die haar aankeken met een blik van: ben jij echt háár dochter?


  Clay vloekte gesmoord. ‘Je hebt gelijk,’ mompelde hij.


  ‘Vind je?’ vroeg ze verbluft.


  ‘Ja. Bedankt dat je eerlijk tegen me was.’


  ‘Daar ben ik goed in. Zeggen wat er in me opkomt. Over dertig jaar ben ik vast net als Wilma.’


  Hij schonk haar een sexy scheve grijns waardoor ze heel duidelijk iets in haar buik voelde trekken. ‘Er zijn ergere dingen.’


  Ze greep haar glas en nam een grote slok van haar drankje.


  Hij boog zich naar haar toe. ‘Ik zal een paar bevriende modellen bellen over die kalender. Hoe ik het met het gemeentebestuur moet oplossen weet ik nog niet, maar daar vind ik ook wel iets op.’


  ‘Misschien moet je daar nog even mee wachten. Burgemeester Marsha is er een meester in om dingen glad te strijken, en ik weet zeker dat ze je idee goed vindt.’


  Hij staarde haar weer aan.


  Aangezien ze nog niet hadden gegeten was ze er vrij zeker van dat ze niets tussen haar tanden had zitten. ‘Wat is er?’ vroeg ze na een tijdje.


  ‘Ik moet er steeds maar aan denken dat iemand die ik heb gekend, jou heel aardig zou vinden.’ Zijn gezichtsuitdrukking werd ernstig. Bijna droevig.


  Haar buik trok weer samen, maar deze keer om een andere reden. ‘Je vriendin soms?’ Een mooie meid die hij had achtergelaten in New York en die hij nu vreselijk miste?


  ‘Mijn overleden vrouw.’


  ‘Ben je getrouwd geweest?’ De woorden ontglipten haar voordat ze ze kon tegenhouden.


  ‘Dus je leest de roddelbladen niet?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het spijt me. Ik wilde niet zo geschokt klinken. Je komt op mij alleen niet over als het type dat graag trouwt.’ Kreunend sloeg ze haar hand voor haar mond.


  Hij boog zich naar voren en trok haar hand weg. ‘Het is goed. Je mag best zeggen wat je denkt. Ik voel me niet beledigd.’


  Wilma kwam hun lunch brengen.


  Zodra de schaal met frietjes op tafel stond, griste Charlie er een af. Misschien bazelde ze zo in het wilde weg omdat haar bloedsuikerspiegel te laag was. ‘Vertel eens iets over haar,’ zei ze, en daarna zette ze haar tanden in de eerste helft van haar wrap.


  Hij pakte ook een frietje, maar legde het weer neer. Ze kon de spanning bijna uit zijn lichaam zien vloeien. Zijn blik was niet langer treurig maar eerder… voldaan.


  ‘Ze was geniaal en ontzettend geestig,’ begon hij. ‘Een fotografe.’ Hij grijnsde. ‘Ze had een hekel aan modellen, vooral aan mannelijke. Ze zei altijd dat we allemaal leeghoofdige nietsnutten waren.’ Zijn grijns werd breder. ‘We ontmoetten elkaar op een feestje. Ze vond me maar niets.’


  Charlie slikte haar hap door. ‘Ik zou haar vast hebben gemogen.’


  Hij grinnikte. ‘Zij zou jou ook aardig hebben gevonden. Ik kon mijn ogen niet van haar afhouden. Ik was twintig en zij was vierendertig en toen ik haar mee uit vroeg, heeft ze twee volle minuten staan schateren. Ik kwam aan haar nummer via een vriend en toen heb ik haar net zo vaak gebeld totdat ze een keer koffie met me wilde drinken. Tijdens de koffie legde ze me tot in detail uit waarom het tussen ons niets kon worden.’


  Ze hoorde de genegenheid in zijn stem en zag het plezier dat hij aan de herinnering beleefde. Aangezien haar vriendinnen de laatste tijd allemaal verliefd waren geworden, herkende ze de symptomen.


  ‘Ik haalde haar over om me een kans te geven en een keer echt met me uit te gaan. Aan het einde van die eerste avond was ik helemaal verliefd op haar. Het duurde een stuk langer voordat zij om was.’


  ‘Veertien jaar leeftijdsverschil is ook niet niets. De meeste vrouwen zouden daar moeite mee hebben. Het is er bij ons ingepompt dat de man ouder hoort te zijn.’


  Hij knikte. ‘Dat klopt, ze had inderdaad moeite met mijn leeftijd. En ook met mijn carrière. Maar ik was vastbesloten haar te veroveren.’ Hij pauzeerde even. ‘Ik heb haar zes keer ten huwelijk gevraagd voordat ze eindelijk ja zei. Binnen een week waren we getrouwd. Ik wilde niet dat ze weer van gedachte zou veranderen.’


  ‘Een man met een plan,’ zei Charlie lachend.


  ‘Ik was niet de enige met een plan. Diana hield me voor dat ik niet eeuwig model kon blijven. Zij was degene die me heeft aangespoord om te gaan studeren.’ Zijn glimlach verdween. ‘Vijf jaar geleden is ze om het leven gekomen bij een auto-ongeluk. Ik hoorde het over de telefoon terwijl ik in het buitenland was voor een fotosessie. Ze was een natuurkracht en ineens was ze… verdwenen. Ik heb niet eens afscheid van haar kunnen nemen.’


  ‘Het spijt me.’ Ze legde haar wrap neer.


  ‘Dank je. Ik mis haar nog steeds.’


  Charlie wist wel beter dan met een domme belofte te komen dat het wel beter zou worden. Soms moest iemand door de pijn heen en een manier vinden om ermee om te gaan. Dat was vast gezonder dan wat zij had gedaan: proberen net te doen alsof het nooit was gebeurd.


  Hoewel verlies en verraad van elkaar verschilden, lieten ze allebei littekens achter.


  Hij pakte zijn wrap op. ‘Sorry, ik wilde dat niet allemaal over je uitstorten.’


  ‘Ik luister graag.’


  Misschien was het een illustratie van hoe verknipt ze was, maar ze benijdde hem bijna. Hij had tenminste ooit van iemand gehouden. Zij niet, en ze wist niet eens of ze het wel kon. Of wilde.


  ‘Een van de redenen waarom ik na mijn pensioen hier wilde komen wonen, was dat ik dicht in de buurt van mijn familie wilde zijn,’ vertelde hij, van onderwerp veranderend.


  Ze kon er niets aan doen, maar ze moest lachen. ‘Met pensioen? Maar je bent hooguit dertig.’ Ze pakte een frietje en stak het in de lucht. ‘O ja, dat is waar. Stand-in zijn voor de blote billen van acteurs is werk voor jonge kerels. Dat heb je me verteld.’


  ‘Schoonheid vervliegt.’


  Daar was bij hem nog geen sprake van, dacht ze, zijn donkere ogen, strakke kaaklijn en brede schouders in zich opnemend.


  Het gesprek kwam op neutraler terrein. Ze beëindigden de lunch met een verhit gesprek over of de Dodgers ooit nog de World Series zouden halen en of de LA Stallions nog een kans hadden om te winnen.


  ‘De Stallions?’ vroeg Clay. ‘Niet de Raiders?’


  ‘Ik weet dat Oakland dichterbij is, maar ik ben altijd een Stallionsfan geweest. Ik kan het niet helpen.’


  Wilma kwam met de rekening.


  Clay griste hem van tafel voordat Charlie het kon doen. ‘Ik betaal.’


  ‘Als je maar een grote fooi geeft,’ merkte Wilma op.


  ‘Ja, ma’am.’


  Wilma kroelde even door zijn haren. ‘Je bent geen slechte jongen. Je mag terugkomen.’


  Toen Wilma weer weg was, boog Clay zich over het tafeltje naar Charlie toe. ‘Heeft ze daar echt iets over te zeggen?’


  ‘Dit is Fool’s Gold. Er gelden hier erg vreemde regels.’


  Hij legde een paar biljetten van twintig dollar op het schaaltje voor de rekening die niet veel meer dan vijfentwintig dollar kon zijn, en kwam overeind. ‘Bedankt voor de lunch,’ zei hij.


  ‘Jij bedankt. En met die fooi zal Wilma je een persoonlijke uitnodiging sturen om terug te komen.’


  ‘Het eten was lekker.’


  Ze stond ook op. ‘Als je wilt, kan ik je wel helpen met het invullen van het aanmeldingsformulier.’


  ‘Graag.’ Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn. ‘Wil je me je nummer geven?’


  Ze gaf hem haar nummer en bedacht dat die jonge, blonde serveerster van net haar nagels zou stukbijten van ergernis als ze het wist.


  Haar pick-uptruck stond vlak voor de ingang geparkeerd.


  ‘Dat is mijn auto,’ zei ze.


  ‘Oké. Ik vul vanavond het aanmeldingsformulier in en dan bel ik je.’


  Ze wilde zeggen dat ze dat prima vond, maar voordat ze de woorden kon vormen, boog hij zich naar haar toe en gaf haar een kus op haar wang.


  ‘Bedankt,’ mompelde hij en hij liep weg.


  Ze bracht haar hand naar haar tintelende wang en keek hem na terwijl haar ingewanden een soort vruchtbaarheidsdans uitvoeren. Zelfs iemand die zo weinig ervaring had als zij, begreep de boodschap. Ze voelde zich aangetrokken tot Clay. Seksueel aangetrokken. Als ze afging op de snelheid waarmee ze ontdooide, waren er nog maar een paar ontmoetingen voor nodig om haar te veranderen in een schreeuwende, huilende aanbidster.


  Echt weer iets voor haar. Tien jaar lang had ze letterlijk niet één erotische gedachte gehad, en nu dreigde ze te vallen voor iemand die waarschijnlijk de mooiste man van de planeet was.


   


  Een paar dagen later ging Annabelle Weiss in Jo’s Bar op het bankje tegenover Charlie zitten. ‘Ik heb gevraagd of Patience McGraw ook komt. Ken je haar?’


  ‘Ja. Ze knipt mijn haar wel eens.’ Ze zag dat Annabelle tersluiks naar haar korte kapsel keek.


  ‘En dat korte koppie staat je schattig.’


  Hoewel Charlie wist dat het woord schattig nooit op haar van toepassing zou zijn, ging ze er niet tegenin.


  Patience kwam al naar hun tafeltje toe gelopen. ‘Hallo, Charlie,’ zei ze, op de bank naast Annabelle plaatsnemend.


  ‘Jij ook hallo,’ zei Charlie. Ze wist dat Patience was opgegroeid in Fool’s Gold, dat ze een dochter had die Lillie heette en dat ze was gescheiden. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Goed.’ Patience had grote bruine ogen en een lieve glimlach. ‘Zitten jullie lang op me te wachten?’


  ‘Ik ben er nog maar net,’ vertelde Annabelle. ‘Charlie heeft altijd honger, dus die was er al vroeg.’


  Patience lachte. ‘Het spijt me dat ik wat later ben. Ik ben even gaan kijken bij een winkelruimte die te huur staat.’


  ‘Ben je soms van plan om een eigen kapsalon te openen?’ vroeg Annabelle nieuwsgierig.


  ‘Nee, maar soms fantaseer ik over een eigen koffieshop. Stom, hè? In december word ik achtentwintig. Als ik in dit tempo doorga met sparen, heb ik pas genoeg geld bij elkaar tegen de tijd dat ik honderdzeventien ben.’


  ‘Ik vind het wel een heel goed idee,’ merkte Annabelle op. ‘Een gezellig tentje om bij elkaar te komen.’


  ‘Precies,’ zei Patience met een glimlach. ‘Ik heb zoveel leuke ideeën. Kennen jullie Trisha Wynn?’


  ‘Ze heeft me een paar maanden geleden geholpen met een juridische kwestie,’ vertelde Annabelle.


  ‘Ik heb iets met haar zoon gehad,’ verklaarde Charlie.


  Jo kwam bij hun tafeltje staan en overhandigde hun het menu. ‘We hebben vandaag een nieuwe salade die we willen uitproberen. Het is een salade met appel en gebraden kip. Je kunt hem ook met gegrilde kip krijgen als je dat liever wilt, maar dat zou ik dom vinden.’


  ‘Mag ik er knoflookbrood bij?’ vroeg Charlie.


  ‘Zo mag ik het horen. Natuurlijk mag dat.’


  Annabelle zuchtte. ‘Was ik maar zo lang als Charlie. Dan kon ik ook eten wat ik wilde.’


  Nadat ze alvast iets te drinken hadden besteld, wendde Patience zich tot Charlie. ‘Ik wist niet dat Trisha een zoon had. Pasten jullie niet bij elkaar?’


  Hoe kwam het toch dat ze de laatste tijd zoveel persoonlijke informatie rondstrooide, vroeg Charlie zich af. Dat was eigenlijk niets voor haar. ‘Het stelde niet veel voor, hoor. We waren er zelf al uit dat we beter gewoon vrienden konden zijn, maar Trisha zeurde hem aan zijn hoofd dat hij iemand moest vinden. Daarom heeft hij me toen toch aan haar voorgesteld. Zij en ik konden het heel goed met elkaar vinden.’


  Zo goed dat Trisha er kapot van was geweest toen Charlie haar eindelijk eerlijk had opgebiecht dat er geen vonk was tussen haar en Evan. Wat ze haar niet had verteld, was dat die vonk was uitgebleven omdat ze telkens bevroor als Evan iets bij haar probeerde. Als hij haar zelfs maar wilde kussen, raakte ze al in paniek.


  Inmiddels was hij getrouwd met iemand anders, op wie Trisha helemaal niet was gesteld.


  Charlie voelde zich nog altijd een beetje schuldig. ‘Helpt Trisha je soms met je plannen voor een koffieshop?’ vroeg ze om te veranderen van onderwerp.


  ‘Ze gaf een cursus aan het centrum voor volwassenenonderwijs over hoe je je eigen bedrijf kunt opzetten. Ik heb er een ondernemingsplan leren schrijven. Het enige wat nog tussen mij en mijn eigen bedrijf in staat, is een startkapitaaltje.’


  ‘Dat vind je nog wel,’ zei Annabelle.


  Patience knikte. ‘Ik denk positief en ik koop af en toe een lot.’


  ‘Wie weet heb je geluk,’ zei Charlie. ‘Zo is Heidi ook aan het geld voor de aanbetaling op de boerderij gekomen.’


  Jo kwam hun drankjes brengen en de bestelling voor het eten opnemen. Charlie had geen zin in de nieuwe salade en bestelde zoals gewoonlijk een hamburger met frietjes. Patience en Annabelle namen wel de salade, met gegrilde kip en zonder knoflookbrood erbij.


  ‘Wat zijn jullie een tutjes,’ merkte Charlie op nadat Jo weer was verdwenen.


  Lachend hief Annabelle haar glas ijsthee. ‘Op Heidi die morgen naar Parijs vliegt. Ik ben blij voor haar, maar ook een beetje jaloers. Vanwege Parijs, dan. Niet dat Rafe niet fantastisch is, maar ik geef de voorkeur aan Shane.’


  ‘Je bent een loyale verloofde,’ zei Patience, haar eigen glas tegen dat van Annabelle klinkend. ‘Op Heidi en Parijs.’


  ‘Op Heidi en Parijs,’ viel Charlie hen bij. Parijs trok haar niet zo, maar het idee om samen met iemand te zijn, was wel aanlokkelijk. Want als ze dat ook kon, samenzijn met een man, dan zou ze zijn genezen. Of zich in elk geval beter voelen. Met littekens had ze geen moeite. Het waren de open wonden waar ze vanaf wilde. Ze keek naar Patience. ‘Is Lillie blij dat school weer gaat beginnen of vindt ze het jammer dat de zomer voorbij is?’


  ‘Ze heeft er veel zin in. Sinds kort zit ze op ballet en dat vindt ze ook geweldig.’ Patience trok haar neus op. ‘Het is een schat en ik ben stapelgek op haar.’ Ze keek om zich heen en dempte haar stem. ‘Maar ze kan absoluut niet dansen. Ze heeft gewoon geen gevoel voor ritme. Gelukkig is haar balletlerares heel geduldig, dat scheelt.’


  Charlie wist hoe het voelde om niet te kunnen dansen. In haar geval was het extra erg geweest omdat haar moeder een beeldschone, wereldberoemde ballerina was.


  Patiences telefoon gaf een piepje omdat er een sms’je binnenkwam. Ze keek op het schermpje. ‘O, nee. Een van mijn collega’s in de kapsalon is ziek naar huis gegaan. Julia wil dat ik meteen kom.’


  ‘Geeft niets,’ zei Annabelle. ‘Dan lunchen we wel een andere keer samen.’


  ‘Sorry.’ Patience kwam overeind. ‘Ik annuleer mijn bestelling wel op weg naar buiten.’


  ‘Het is jammer, maar volgende keer beter,’ zei Charlie.


  Annabelle wachtte totdat Patience buiten gehoorsafstand was en boog zich toen voorover naar Charlie. ‘Wat speelt er tussen jou en Clay?’


  Charlie verslikte zich bijna in de slok ijsthee die ze net had genomen. ‘Niets. Waar heb je het over?’


  ‘Hij heeft het gisteren drie keer over je gehad. Je gaat hem helpen om bij de vrijwillige brandweer te komen. En dan hebben jullie ook nog samen geluncht.’ Haar groene ogen glinsterden. ‘Heb je iets met hem?’


  ‘Nee!’ Woedend keek Charlie haar aan. ‘We zijn gewoon vrienden. Min of meer. Ik ken hem nauwelijks. Oké, ik help hem, omdat… Omdat ik soms best aardig kan zijn.’


  ‘Interessant,’ mompelde Annabelle achteroverleunend.


  ‘Helemaal niet.’


  ‘Je vindt hem leuk.’


  ‘Ik vind hem best aardig,’ gaf Charlie toe.


  ‘En knap,’ zei Annabelle lachend. Ineens keek ze haar vriendin recht aan. ‘Je voelt je tot hem aangetrokken.’


  ‘Nee,’ gromde Charlie. ‘En praat niet zo hard.’


  Verwachtingsvol bleef Annabelle haar aankijken.


  ‘Oké, misschien een beetje,’ fluisterde Charlie. ‘Maar ik zie het meer als oefening. Een man als Clay is toch onbereikbaar. Maar het feit dat ik hem aantrekkelijk vind, betekent dat ik op dat gebied niet zo dood ben als ik dacht.’


  ‘Jullie zouden echt een leuk stel zijn,’ zei Annabelle.


  Met een dreigende blik keek Charlie haar vriendin aan. ‘Als je iets doet, vermoord ik je, hoor.’


  ‘Daarvoor hou je veel te veel van me. Ik ben niet bang voor je. En Clay is een heel aardige man. Ga ervoor!’


  ‘Vergeet het maar. Dat gaat nooit gebeuren.’


  




  Hoofdstuk 4


   


   


   


  ‘Ik had een paal verwacht,’ zei Clay met een blik op het plafond van de kazerne.


  ‘Dat gaat een beetje moeilijk in een gebouw met maar één verdieping. Er is in de stad maar één kazerne met twee verdiepingen,’ vertelde Charlie terwijl ze hem voorging door het garagegedeelte. ‘Maar daar gebruiken ze de paal niet meer. Dat levert te veel gewonden op. Tegenwoordig nemen ze gewoon de trap.’


  ‘Het lijkt me een stuk lastiger om een superheld te zijn op de trap.’


  Ze keek naar hem over haar schouder en grijnsde. ‘Ja, het zijn moeilijke tijden voor ons superhelden. Vorige week heb ik nog mijn superheldcape moeten inleveren.’ Ze liep door de deuropening. ‘De administratie zit daar.’ Ze wees naar links. ‘En daar zijn de personeelsvertrekken.’


  Hij liep achter haar aan naar de personeelsvertrekken. Toen hij haar had gebeld om te zeggen dat hij langs wilde komen om zijn aanmeldingsformulier af te geven, had ze aangeboden om hem de kazerne te laten zien. Ze had hem al uitleg gegeven over verschillende onderdelen van de uitrusting en hem het verschil duidelijk gemaakt tussen de ladderwagen en de tankwagen, die ze de Kwint noemde.


  Net als in de rest van Amerika, rukte de brandweer in dit stadje niet alleen uit voor brand, maar ook andere noodgevallen, zoals medische spoedgevallen of auto-ongelukken. En hier in Fool’s Gold, ging het ook erg vaak om de kat van Mrs. Coverson.


  Ze kwamen in een grote, open ruimte waarin zich een aantal banken en een enorme platbeeld-tv bevonden. Achter de banken stond een langwerpige eettafel en daar achter bevond zich de keuken.


  ‘De betaalde krachten werken vierentwintig uur achter elkaar, dus wij gebruiken onze maaltijden hier. Als groep zijn we zelf verantwoordelijk voor ons ontbijt en de lunch.’ Ze liep de keuken in en trok een reusachtige vrieskist open. Er lagen stapels ovenschotels in, allemaal keurig voorzien van een etiket. ‘Met dank aan de Ovenschotel Brigade. Dankzij hen kunnen alle kazernes in de stad beschikken over huisgemaakte ovenschotels. Ze hoeven alleen maar te worden ontdooid en opgewarmd. Een paar keer per maand komt er iemand langs om een verse maaltijd voor ons te bereiden. We hebben achter de kazerne ook een barbecue waar we hamburgers en steaks op kunnen bakken.’


  ‘Niet slecht,’ merkte hij op.


  ‘Het werkt.’ Ze liep terug naar de garageruimte en wees op een andere deur. ‘Daarachter zijn de slaapkamers, de badkamers en de douches.’ Ze keek hem dreigend aan. ‘Haal je maar niets in het hoofd.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Sommige kerels denken dat het gemeenschappelijke douches zijn en daar raken ze dan helemaal opgewonden van.’


  Clay stelde zich kort Charlie onder de douche voor. Tot zijn eigen verbazing was hij best nieuwsgierig hoe ze er naakt uit zou zien, al ging hij haar dat natuurlijk niet vertellen. ‘Ik denk dat ik me wel zal kunnen beheersen.’


  Ze keek niet erg overtuigd, maar bood hem toch een kop koffie aan. Vijf minuten later zaten ze samen aan de keukentafel. ‘Weet je zeker dat je dit wilt gaan doen?’ vroeg ze, hem onderzoekend aankijkend. ‘Het zal niet makkelijk worden, hoor.’


  ‘Het is de bedoeling dat Fool’s Gold voor een hele tijd mijn thuis wordt. Ik wil graag mijn steentje bijdragen.’ Hoewel hij veel zin had in zijn hooivakantiesproject, wist hij dat hij te veel vrije tijd zou overhouden. ‘En ik ben eraan gewend dat mensen me niet serieus nemen.’


  Ze knikte langzaam. ‘Ik zou je eerst ook niet serieus hebben genomen. Sorry. Het lijkt me heel lastig om zo… speciaal te zijn.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik begin te beseffen dat jij veel meer je best moet doen dan alle anderen.’


  ‘Dat vind ik niet erg.’


  ‘Ben je echt van plan om hier te blijven? Ga je straks niet klagen dat het te moeilijk is en vertrek je dan weer naar New York?’


  Hij grinnikte. ‘Ik heb mijn appartement al verkocht, dus er is niets meer om naar terug te gaan.’


  ‘Je hebt daar toch vrienden?’


  ‘Ik heb overal ter wereld vrienden.’ Hij voelde dat ze eigenlijk op iets anders doelde, maar hij kon niet bedenken wat het was. Als ze een ander type vrouw was, zou hij misschien hebben gedacht dat ze hem probeerde te versieren. Hij was gewend aan uitnodigingen. Meestal negeerde hij ze. Als dat onmogelijk was, zei hij beleefd nee.


  Hij was dertig jaar oud en hij was bereid toe te geven dat zijn hart was gestorven met Diane. Natuurlijk waren er wel eens vrouwen geweest. Een nachtje hier, een weekend daar. Maar dat was niet hetzelfde. De behoefte aan seks was een biologisch gegeven. Hij wilde niet meer. Alles werkte nog, maar niemand trok hem aan.


  Hij leunde achterover en herinnerde zichzelf eraan dat dit Charlie was. Als ze hem in haar bed wilde, dan zou ze het wel vragen. Of ze ging met hem armpje drukken. Ze speelde geen meisjesspelletjes. Hij respecteerde dat, en haar ook.


  Hij kon niet ontkennen dat de gedachte aan Charlie in bed hem intrigeerde. Het was lang geleden dat hij dat bij een vrouw had gevoeld. Niet dat ze het aanbood. Maar als ze het wel deed…


  ‘Ik zal mijn best doen om te zorgen dat ze je een eerlijke kans geven.’ Ze stond op.


  ‘Dank je.’ Hij kwam ook overeind en schudde de hand die ze hem toestak. Heel even voelde hij iets. Een flits van aantrekkingskracht die hem totaal overviel. Voordat hij kon besluiten of hij er iets mee wilde doen, voerde ze hem al mee naar buiten, hem intussen vertellend dat hij binnen een paar weken iets zou horen van de korpscommandant.


  Even later stond hij weer buiten op de stoep. Hij keek naar de brandweerkazerne en vroeg zich af wat gekker was. Dat hij moest vechten om gratis en voor niets zijn leven op het spel te zetten als vrijwilliger bij de brandweer, of dat hij belangstelling had voor een vrouw die waarschijnlijk dacht dat ze hem wel de baas zou kunnen als ze een robbertje gingen vechten.


   


  ‘Het spijt me echt. Sorry,’ zei Pia Morena, en ze pakte haar sleutels en haar tas.


  ‘Het geeft niets. Ga nou maar!’ zei Charlie.


  ‘Weet je het zeker?’ Pia haalde diep adem. ‘O, ik ben zo vreselijk laat.’


  ‘Ga!’


  ‘De tweeling slaapt en –’


  ‘En Peter komt zo thuis,’ vulde Charlie aan terwijl ze haar vriendin naar de deur duwde. ‘Ik vertel hem wat er aan de hand is en ik blijf hier totdat je weer thuis bent. Hij mag nog iets lekkers. Er liggen vers gebakken koekjes op het aanrecht. En nu moet je echt gaan, anders schop ik je eruit.’


  ‘Je bent een godin,’ zei Pia met een dankbare glimlach. Vervolgens holde ze de deur uit.


  Even later hoorde Charlie haar auto starten. Iets minder dan een uur geleden had Pia haar in paniek gebeld. Ze was vergeten dat ze een vergadering had die ze onmogelijk kon verschuiven. Charlie had gezegd dat ze wel even voor noodoppas wilde spelen.


  Zachtjes liep ze de kamer van de tweeling in. Ze keek naar de twee slapende kinderen, die op hun rug in hun ledikantje lagen te slapen. Toen ze de vochtige haartjes die over hun voorhoofd vielen, bestudeerde, en hun halfgeopende mondjes als rozenknopjes, voelde ze een diep verlangen in zich opstijgen.


  Ze had altijd gedacht dat ze een veel te erge knorrepot was om ooit kinderen te willen. Hoewel het idee van een gezin haar wel aansprak, had ze nooit gedacht dat ze er zelf aan zou beginnen. Een paar jaar geleden was daar verandering in gekomen. Plotseling had ze zichzelf erop betrapt dat ze naar moeders met kinderen bleef staan kijken. Ze had een paar keer haar diensten als oppas aangeboden. Ze had de cursus voor junioren bij de brandweer overgenomen.


  Aan het begin van dit jaar had ze het besluit genomen om een kind te nemen. Een echtgenoot leek haar een onmogelijke zaak, maar een kind… was toch iets anders.


  Ze wist dat Fool’s Gold haar had veranderd. Ze was zachter geworden door alle vriendschap en liefde die ze van de inwoners van het stadje had ontvangen en ze was opgenomen in de hechte gemeenschap. Haar hart had zich geopend en daardoor had ze gemerkt dat er een gat in zat ter grootte van een kind, en dat dat gat moest worden opgevuld.


  ‘Eerst moet ik de kapotte onderdelen repareren,’ fluisterde ze tegen de slapende meisjes.


  Een paar maanden geleden had haar vriendin Dakota tegen haar gezegd dat ze niet aan kinderen moest beginnen voordat haar wonden waren geheeld. Hoewel ze graag boos was geworden op Dakota, wist ze dat ze gelijk had.


  Het probleem was alleen dat ze tot een paar dagen geleden niet had geweten hoe ze haar genezing moest aanpakken.


  Beneden sloeg een deur dicht. Ze liep de kinderkamer uit en trof Peter Morena aan in de keuken.


  ‘Hallo, Charlie,’ zei de jongen. Hij kwam naar haar toe en sloeg zijn magere armen om haar heen.


  ‘Hallo, kerel. Je moeder is er niet.’ Ze woelde even door zijn haar.


  ‘Dat dacht ik al toen ik zag dat haar auto weg was.’


  ‘Ze was vergeten dat ze een vergadering had. Ze blijft niet lang weg.’


  Peter werd met de dag langer. Hij was slim en sportief en had knalrood haar. Twee jaar geleden was hij nog een angstig kind geweest dat werd mishandeld door zijn stiefvader. Raoul en Pia hadden hem geadopteerd, ondanks het feit dat Pia op dat moment zwanger was geweest van de tweeling. Nu vormden ze een druk maar hecht gezin.


  ‘Kom, dan gaan we koekjes eten.’ Ze schonk voor hen allebei een glas melk in.


  Peter waste zijn handen en legde daarna koekjes op een schaal.


  ‘Hoe was je dag?’ vroeg ze toen ze aan de keukentafel zaten.


  ‘Je lijkt mijn moeder wel,’ merkte hij op.


  ‘Dat vat ik op als een compliment.’


  Hij vertelde haar over zijn tweede dag op school. Hij zat in de brugklas, dus hij moest nog wennen aan het telkens wisselen van klaslokaal. Ze hadden het over wat de beste plek was voor de kluisjes en hoe het kon dat meisjes in de vakantie plotseling heel knap waren geworden.


  Charlie luisterde vooral. Ze vond het leuk om te horen hoe spannend hij het vond om wiskunde te krijgen en hoeveel lol hij had met zijn vriendjes. Ze kon het vertrouwen voelen dat hij in Pia en Raoul had en herinnerde zich het emotioneel beschadigde kind dat hij nog maar een paar jaar geleden was geweest.


  Zijn biologische ouders waren omgekomen bij een auto-ongeluk. Hij was er getuige van geweest omdat hij op de achterbank had vastgezeten.


  Charlie wilde graag net zoiets goeds doen als Pia, al wist ze niet of ze emotioneel net zo sterk was als zij. Het leek haar heel fijn om een nieuwe kans te geven aan een kind, maar dan moest ze eerst zorgen dat ze de wonden heelde die ze had opgelopen. Ze moest een goede therapeut vinden en de gebeurtenissen uit haar verleden verwerken. Het vervelende was dat die verstandige aanpak niet echt bij haar paste. Ze wist ook niet of ze het geduld dat ervoor nodig was, zou kunnen opbrengen.


  Het alternatief was een radicalere aanpak. Dat paste wel bij haar. Ze was het type dat een vliegreis naar Australië zou boeken om van haar vliegangst af te komen, vanuit het idee dat ze er dan in één keer vanaf zou zijn. Ze was echter niet bang voor vliegen, maar voor lichamelijke intimiteit. En aan de basis daarvan lag dat ze mannen niet meer genoeg durfde te vertrouwen om een emotionele of lichamelijke band met hen aan te gaan. Niet een probleem waarmee een onlinereisbureau haar zou kunnen helpen.


  Eerlijk gezegd kon zij er wel mee leven dat ze beschadigd was, maar ze besefte dat het niet goed zou zijn voor haar toekomstige kind. Ze wilde niet dat haar kind bang zou zijn omdat mama dat ook was. Dus moest ze zichzelf aanpakken.


  Ze had professionele hulp nodig, dacht ze, terwijl ze naar Peter luisterde. Of iets wat daarbij in de buurt kwam.


   


  Charlies huis leek erg op haar. Het was praktisch, netjes en zonder poespas. Clay keek naar het netjes geknipte gazon, de goed onderhouden heggen en de kleurige bloemen in de border.


  Een paar uur geleden had ze hem gebeld en hem gevraagd om langs te komen. Hij had haar niet meer gezien sinds zijn bezoek aan de kazerne vorige week. Over een paar dagen zou hij pas te horen krijgen of hij was geselecteerd voor de cursus, dus hij was benieuwd waar ze met hem over wilde praten. Hoe dan ook, saai was het nooit met Charlie. Ze had vast iets interessants te melden.


  Hij liep de drie treden van de veranda op en stak zijn vinger uit naar de bel. Voordat hij had kunnen aanbellen, ging de deur open.


  ‘Mooi, je bent er. Kom binnen.’ Ze deed een stap opzij en gebaarde dat hij binnen moest komen.


  Toen hij langs haar liep, voelde hij de spanning in haar lijf. Hij zag nu ook dat ze knalrode wangen had. Vast niet van rouge, dacht hij. Die kleur kwam door iets anders. ‘Ben je wel in orde?’ vroeg hij.


  ‘Ja, hoor. Ik ben alleen een beetje… dat doet er niet toe. Ga zitten.’ Het klonk meer als een bevel dan als een verzoek.


  Hij keek om zich heen in de gezellige woonkamer. Er stonden een grote bank en een paar stoelen van zwart leer. De kleur kwam van de kleden op de houten vloer en de kussens. Links was de doorgang naar de eetkamer en daarachter was waarschijnlijk de keuken.


  Charlie plofte tegenover hem neer in een van de leren stoelen. Ze kneep haar lippen op elkaar, keek naar hem en sprong toen weer overeind. ‘Blijf,’ zei ze, haar handpalm naar hem opstekend. Het volgende moment liet ze enigszins beschaamd haar hand weer vallen. ‘Sorry, zo bedoelde ik het niet. Ik bedoelde alleen dat je niet moet opstaan, want ik heb de ruimte nodig om heen en weer te lopen.’


  Ze keek er zo ongemakkelijk bij dat hij ongerust werd. ‘Wat is er gebeurd? Heb je je bezeerd? Ben je gewond?’


  Ze maakte een gesmoord geluid achter in haar keel. ‘Niet op de manier die jij bedoelt. Ik ben in orde. Alles is in orde. Geweldig, zelfs.’ Ze stopte met praten en liep naar de andere kant van de kamer. Toen ze terugkwam, ging ze achter de andere stoel staan, alsof ze een fysieke barrière tussen hen wilde creëren.


  Zoals gewoonlijk was ze gekleed in een spijkerbroek en een T-shirt. Ze droeg geen schoenen met stalen neuzen, zoals in de brandweerkazerne, maar sportschoenen. Haar armen waren glad en gespierd en haar korte haar krulde een beetje. Ze was precies zoals hij het zich herinnerde, en toch had hij durven zweren dat alles anders was. Hij wilde naar haar toe gaan om haar een knuffel te geven en tegen haar te zeggen dat hij haar wilde helpen met wat er dan ook mis was.


  Charlie leek hem echter niet het knuffelige type. En hoe haalde hij het in zijn hoofd om te denken dat hij haar problemen wel even zou oplossen? Een typische arrogante mannenreactie, zou Diane hebben gezegd.


  ‘Ik wil je iets vragen.’ Ze greep de rugleuning vast.


  ‘Oké. Vraag maar.’


  ‘Eerst even wat achtergrondinformatie.’ Haar blik vond de zijne en daarna keek ze weg. ‘In mijn eerste jaar op de universiteit was ik verliefd op een van de jongens uit het footballteam. Een ouderejaars, heel knap. Hij lachte naar me, en ik was verkocht.’


  ‘De bofkont.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Zo zag hij het niet. Hij nodigde me uit voor een feestje. Natuurlijk ging ik. Toen hij vroeg of ik meeging naar zijn kamer, deed ik dat. Ik was jong en dom. Ik besefte niet dat hij verwachtte dat ik seks met hem zou hebben. Ik dacht dat we…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Heel dom. Hij ging te ver. Ik zei dat hij moest stoppen, maar dat deed hij niet.’ Plotseling keek ze hem aan. De pijn was duidelijk zichtbaar in haar blauwe ogen. ‘Ik was destijds nog niet zo sterk.’


  Hij voelde een steen op zijn maag. ‘Hij heeft je verkracht,’ zei hij mat.


  Ze knikte. ‘Ik vocht, maar hij was groter en hij wist wat hij wilde. Na afloop, toen ik lag te huilen, zei hij dat ik niet zo kinderachtig moest doen. Daarna ging hij weg.’ Ze haalde diep adem. ‘Weet je, de eerste keer kan er best veel bloed zijn. Ik nam het laken mee toen ik naar de politie ging. Hij werd opgehaald en naar het bureau gebracht. Ik kon hem horen in de kamer naast de mijne. Toen ze hem vroegen wat er was gebeurd, begon hij te lachen. Verdomme, ik kan me dat geluid nog zo goed herinneren. Daarna vroeg hij of ze echt dachten dat een vent als hij seks zou hebben met een meisje als ik, tenzij ze erom had gesmeekt. Hij vertelde dat hij hem nauwelijks omhoog had kunnen krijgen.’


  Clay beschouwde zichzelf als een gelijkmatig mens. Op dit moment wilde hij echter het liefst die rotzak opsporen en ieder botje in zijn gezicht breken. Hij bedwong zijn woede door zich op zijn ademhaling te concentreren. Met een woede-uitbarsting hielp hij haar niet. ‘Het spijt me zo voor je.’ Het klonk stom, maar meer kon hij niet bedenken.


  ‘Dank je.’


  ‘Ze geloofden hem, zeker?’


  Ze knikte. ‘Iedereen geloofde hem. Zelfs mijn eigen moeder. Ze vertelde me dat het verkeerd was om jongens op die manier uit te dagen. Ik stopte met mijn studie en vertrok. Ik kwam terecht in Portland.’


  ‘Oregon, niet Maine.’


  Ze glimlachte flauwtjes. ‘Inderdaad. Ik ging trainen om sterk te worden. Nu kan ik voor mezelf opkomen. Ik wou dat ik je kon vertellen dat ik het achter me heb gelaten,’ zei ze, omlaagkijkend naar de stoel. ‘Maar dat is niet zo. Ik heb namelijk nooit meer… Ik kan me niet voorstellen dat ik ooit nog met een man…’


  Hij staarde haar aan terwijl de betekenis van haar woorden tot hem doordrong. Charlie was ongeveer van zijn leeftijd. Dat betekende dat ze al meer dan tien jaar niet meer was samen geweest met een man.


  ‘Ik wil kinderen,’ zei ze, zijn blik ontmoetend. ‘Ik weet nog niet precies hoe. Ivf, of adoptie. Er zijn best veel opties. Ik wil graag een gezin.’


  ‘Je zult vast een goede moeder zijn.’


  ‘Je kent me niet goed genoeg om dat te kunnen zeggen, maar bedankt voor de steun. Het punt is dat ik weet dat ik niet alleen lichamelijk maar ook emotioneel sterk moet zijn om een goede ouder te kunnen zijn. Ik vind het niet leuk, maar zo is het nu eenmaal. Totdat ik vrede kan sluiten met mijn verleden, moet ik niet aan een kind beginnen.’


  Ze pauzeerde even, alsof ze haar gedachten moest ordenen. ‘Ik ben bang dat ik anders mijn wantrouwen naar mannen doorgeef aan mijn kind. Als ik een zoon krijg, wil ik dat hij trots is op wie hij is. Ik wil dat er in zijn leven ook mannelijke rolmodellen zijn, en dat wordt lastig als ik niet over mijn probleem heen kom. Als ik een dochter krijg, wil ik dat ze opgroeit met het idee dat liefde iets moois is. Het laatste wat ik wil, is mijn angst aan haar doorgeven.’


  ‘Je hebt er goed over nagedacht.’ Wat was ze ongenadig eerlijk, ook ten opzichte van zichzelf, dacht hij. Daar kon hij alleen maar respect en bewondering voor hebben.


  ‘Ik heb over meer dingen nagedacht. Ook over jouw probleem.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Heb ik een probleem, dan?’


  ‘Je wilt bij de vrijwillige brandweer, maar niemand zal je serieus nemen. Hoe hard je ook je best doet, ze zullen niet kunnen vergeten wie je bent en hoe je eruitziet.’


  Een botte constatering, die waarschijnlijk juist was. Waarom bracht ze hun persoonlijke situaties met elkaar in verband? Wilde ze soms een ruil voorstellen? Maar wat bood ze hem dan aan? En wat wilde ze ervoor terug? Sperma? Een goede referentie over haar karakter?


  ‘Haal diep adem,’ zei ze zachtjes.


  ‘Heb je het tegen mij of tegen jezelf?’


  ‘Tegen ons allebei.’ Ze slikte. ‘Ik wil dat je me gaat helpen om over mijn angst voor lichamelijke intimiteit heen te komen. Ik wil met een man kunnen samenzijn zonder gillend de donkere nacht in te rennen.’


  ‘Is dat dan wat er gebeurt?’


  ‘Ik heb het maar een paar keer geprobeerd, maar zo gaat het wel ongeveer. Ik bevries. Daarna raak ik in paniek en sla ik op de vlucht. Dat wil ik niet meer. Ik wil zo graag net zo zijn als alle anderen.’


  ‘Meelopen in de kudde is ook niet alles, hoor.’


  ‘Zegt iemand die perfect is.’


  ‘Ik ben niet perfect,’ zei hij automatisch. Toen drong ineens de betekenis van wat ze had gezegd tot hem door.


  Charlie wilde seks met hem. En niet gewoon omdat ze een leuke nacht wilde. Ze wilde dat hij haar hielp om te genezen van haar trauma.


  Nu was het zijn beurt om overeind te springen. Hij staarde naar haar en zag dat haar wangen nog dieper rood kleurden. Hij zag haar kwetsbaarheid, haar angst dat hij nee zou zeggen en haar nog grotere angst dat hij ja zou zeggen.


  ‘Ik wil niet meer dan seks,’ fluisterde ze. ‘Ik wil niet verliefd op je worden of een relatie met je krijgen. Ik wil alleen normaal genoeg zijn om mijn leven op te pakken. Een gezin te krijgen.’


  Inmiddels kende hij haar goed genoeg om te weten dat ze te allen tijde wilde vermijden dat ze in een zwakke positie kwam. Toch had ze zich blootgegeven door hem niet alleen te vertellen over de pijn in haar verleden, maar ook over haar diepste dromen. Hij besefte dat hij respect voor haar had en dat hij haar verzoek dus ook met respect moest behandelen.


  Hij was het gewend dat vrouwen hem uitnodigden, hem hun nummer gaven. Charlie was echter niet geïnteresseerd in een leuke nacht. Ze wilde hem ook niet veroveren om erover te kunnen opscheppen. Dit was voor haar alleen maar heel pijnlijk.


  ‘Ik zou het fijn vinden als je niet een hysterische lachbui kreeg,’ fluisterde ze.


  ‘Het is niet grappig. Ik zou het liefst die vent opsporen en hem helemaal in elkaar slaan.’


  Een van haar mondhoeken krulde omhoog. ‘Je bent ook echt een man, jij.’


  ‘En daarom heel geschikt voor de taak.’ Hij duwde zijn handen in zijn zakken. ‘Dit komt allemaal erg onverwacht. Ik moet erover nadenken.’


  ‘Dat begrijp ik. Het is ook veel gevraagd,’ zei ze, hard in de stoelleuning knijpend.


  Hij nam haar gezicht in zich op en zag dat haar mond trilde. Ze leek helemaal niet op Diane, en toch deed ze hem aan haar denken. Diane was ook heel direct geweest. Hard en vastberaden. Ze zou Charlie zeker hebben gemogen.


  ‘Ik kom er nog op terug,’ zei hij ten slotte.


  ‘Je weet waar je me kunt vinden.’


  Hij knikte en vertrok. Terwijl hij naar zijn pick-up liep, vroeg hij zich af wat hij in vredesnaam moest doen. Het beste was om het even te laten bezinken. Als je iets even de tijd gaf, werd het vaak vanzelf duidelijker. Dat had Diane hem ook geleerd. Alle belangrijke levenslessen had hij van haar geleerd, ook hoe hij moest liefhebben. Een vaardigheid waarvan hij tegenwoordig geen gebruik meer maakte.


  




  Hoofdstuk 5


   


   


   


  Een typische dag uit het leven van Clay in New York had bestaan uit een stevige sportsessie in de sportschool, een bezoekje aan de schoonheidsspecialiste of de manicure, een afspraak met een klant, kleren passen voor een fotosessie of een zakelijke lunch met zijn agent. Hoewel er genoeg feesten waren waar hij naartoe kon, had hij de avonden meestal gewoon met vrienden doorgebracht en had hij meestal voor twaalf uur in bed gelegen.


  Zijn leven op de boerderij was heel anders. Rafe en Heidi waren op huwelijksreis naar Parijs, wat betekende dat iemand anders voor Heidi’s geiten moest zorgen. Shane had toegezegd de geiten ’s ochtends vroeg te melken, maar als hij in de stad was bij Annabelle was dat klusje voor Clay.


  Het was nog maar net acht uur, maar hij had de geiten al gemolken, de paarden gevoerd en de olifant, de pony, het varken, de lama’s en de schapen te eten gegeven. Straks ging hij de reling van de veranda schilderen als voorbereiding op de winter. Hij had blaren op zijn handen en het nepkleurtje op zijn huid was vervangen door een gezonde kleur van het werken in de buitenlucht.


  Dit was beter, dacht hij terwijl hij schuurpapier en krabbers uit de schuur pakte. Hij vond het fijn om vroeg op te staan en aan het einde van de dag te kunnen aanwijzen wat hij die dag had gedaan. Wanneer hij ’s avonds naar bed ging, had hij vaak spierpijn en was hij doodmoe, maar hij had wel iets nuttigs met zijn dag gedaan. Meteen na de overdracht van het stuk land dat hij had gekocht, zou hij beginnen met de voorbereidingen voor de alfalfa-oogst in de herfst. Hij had ook al sollicitatiegesprekken gepland met de kandidaten voor de functie van bedrijfsleider. Voor nu nam hij echter genoegen met het winterklaar maken van het schilderwerk op de Castle Ranch.


  Hij spreidde een doek uit en ging aan de slag met de krabber. Binnen klonk gelach. Zijn moeder en Glen lieten aan de andere kant van het terrein een huis bouwen. Aan het eind van de maand zou het klaar zijn en konden ze er intrekken. Tot die tijd woonden ze nog in de boerderij.


  Shane liet ook een huis in de buurt bouwen. Hij zou daar gaan wonen met Annabelle, en Heidi en Rafe bleven hier, op de boerderij. Iedereen in de ark had een partner gevonden, dacht Clay, behalve hij en zijn jongere zus, Evangeline. Dat betekende dat hij dringend op zoek moest naar een eigen woning. Hoewel zijn familie hem er nooit zou uitgooien, wist hij ook wel dat de meeste pasgetrouwde stellen niet op een inwonende broer zaten te wachten.


  Hij voegde ‘zoek een huisje in de stad’ toe aan het lijstje met dingen die hij moest doen. Veel ruimte had hij niet nodig; hij was toch maar alleen. Even vroeg hij zich af wat Diane van Fool’s Gold zou hebben gevonden. Ze zou het hier prettig hebben gevonden, besloot hij. Niet alleen vanwege het mooie bergachtige landschap, maar ook omdat de mensen hier nog aardig waren.


  Ze was zijn betere ik geweest. Het was zo makkelijk geweest om verliefd op haar te worden. Al tijdens het eerste afspraakje had hij geweten dat zij degene was met wie hij de rest van zijn leven wilde doorbrengen. Na haar dood had de wereld zijn kleur verloren. De tijd had de pijn van zijn wonden verzacht, maar hij zou haar altijd blijven missen. Hij had geen behoefte aan een nieuwe liefde.


  Hij boog zich over de reling en krabde verf eraf zodat het blanke hout bloot kwam te liggen. Plotseling moest hij aan Charlie denken en haar onverwachte verzoek.


  Hij vond het fijn om bij haar in de buurt te zijn. Haar stoere houding en haar kundigheid spraken hem aan. Ze was niet zoals alle anderen. Hij merkte dat het hem ook niet onberoerd liet dat ze haar verzoek uitgerekend aan hem had gedaan. Hij voelde zich gevleid dat ze kennelijk dacht dat hij haar kon genezen. Maar was dat wel zo? Hoe moest hij dat doen? Doordat hij zo ongelooflijk geweldig was?


  Hij legde de krabber neer en pakte een stukje schuurpapier. De zon was warm, de lucht was blauw, vogeltjes kwinkeleerden in de bomen, en in het huis klonk weer gelach.


  Met Diane had hij er nooit genoeg van kunnen krijgen. Hoe vaak ze het ook deden, hij had altijd naar meer verlangd. Naar haar verlangd. Na haar was het voor hem niet meer dan een routine geweest die hij soms afwerkte.


  Hij probeerde zich voor te stellen dat hij Charlie aanraakte en vond het best een aantrekkelijk idee. Ze zou het hem niet makkelijk maken, dacht hij met een grijns.


  Ze dacht dat ze over haar angst voor seks heen moest komen. Hij wist dat het om iets anders ging. Ze moest weer leren om te vertrouwen. Hij haalde diep adem. Wat hij zelf moest leren, was om weer om iemand te geven. Niet zozeer liefde te voelen, maar iets. Aantrekkingskracht en medeleven zouden al een hele stap vooruit betekenen.


  Charlie was niet de enige met wonden die moesten helen, bedacht hij. Misschien konden ze een manier bedenken om elkaar te genezen.


   


  ‘Ik ben heel benieuwd,’ zei Dakota, toen Charlie haar kantoor binnen liep. Haar bruine ogen glinsterden nieuwsgierig. ‘Ik heb een heel uur vrijgemaakt voor je, zoals je had gevraagd. Waar gaat het over?’


  Charlie was al jaren vriendinnen met Dakota. Ze had alle drie de meisjes van de Hendrix-drieling ontmoet in de eerste week dat ze in Fool’s Gold woonde. Het waren vrolijke, slimme meiden die om mensen gaven en die heel loyaal waren.


  Ze overhandigde Dakota een cheque van honderd dollar. ‘Ik wil je graag het komende uur inhuren als therapeut.’


  Dakota was bevoegd psychologe, al had ze geen eigen praktijk. ‘Als ik je therapeut ben, dan is alles wat je me vertelt vertrouwelijk en valt het onder mijn beroepsgeheim,’ verklaarde ze. ‘Dit moet wel heel belangrijk zijn. Ga zitten.’


  Charlie nam plaats in de stoel tegenover het bureau. ‘Dat is het zeker.’ Onderzoekend keek ze haar vriendin aan. ‘Het is niet dat ik je niet vertrouw,’ begon ze, beseffend dat Dakota die cheque verkeerd kon opvatten. Ze waren vriendinnen. Charlie zou haar dus moeten vertrouwen. Dat deed ze ook. Het was alleen…


  Dakota boog zich naar haar toe. ‘Ik begrijp het. Je hoeft het niet uit te leggen. Je wilt de extra zekerheid dat je vrijelijk kunt praten over alles wat je dwarszit. Natuurlijk wil ik voor een uur je therapeut zijn. Alles wat je tegen me zegt, zal ik als vertrouwelijk beschouwen.’


  Verdomme. Als ze iemand anders zou zijn, durfde ze misschien toe te geven dat ze emotioneel werd, maar dat was voor haar geen optie. Haar ogen prikten echter vervaarlijk door Dakota’s steun. Toch was dat iets anders dan huilen. Iets heel anders. ‘Dank je,’ mompelde ze.


  ‘Graag gedaan. Vertel me nu maar eens waar het om gaat.’


  ‘Om dat babygedoe.’


  Dakota wist al van Charlies verleden en haar kinderwens. Zij was degene die tegen haar had gezegd dat ze eerst haar trauma moest verwerken voordat ze aan een kind begon.


  Charlie was niet blij geweest met dat advies, maar ze had ingezien dat het wel hout sneed. ‘Je had gelijk dat ik eerst beter moet worden voordat ik een kind neem.’


  ‘Ik heb ook gezegd dat ik niet de juiste persoon ben om je daarbij te begeleiden. Ik kan je wel een therapeut aanraden die is gespecialiseerd in traumaverwerking. Er zijn er een paar in Sacramento. Wel een hele reis, maar het voordeel is dat je dan niet met iemand uit de stad hoeft te praten.’


  ‘Oké, dat ga ik misschien nog wel eens doen,’ zei Charlie. Ze kon bijna niet stil blijven zitten van de zenuwen. ‘Maar eerst ga ik iets anders proberen.’


  Onderzoekend keek Dakota haar aan. ‘Wat dan?’


  Charlie slikte en keek haar vriendin toen recht aan. ‘Ik heb aan Clay Stryker gevraagd of hij seks met me wil hebben. Om me eraan te laten wennen, begrijp je? Zodat ik het kan zonder in paniek te raken.’


  Dakota’s mond viel open. Leerden therapeuten tijdens hun opleiding juist niet om nooit hun verbazing of emotie te tonen?


  ‘Clay Stryker?’ stamelde Dakota.


  ‘Ja.’


  ‘Het ondergoedmodel?’


  Charlie knikte. ‘Ik heb hem een paar keer ontmoet. Hij wil bij de vrijwillige brandweer. Hij is meer dan een knap gezichtje, hoor. We hebben wel eens wat gekletst en we zijn een soort van vrienden. Daarom heb ik hem gevraagd.’


  ‘Jemig,’ zei haar vriendin. ‘Hij is in elk geval een interessante keuze.’


  ‘Het kan me niet schelen dat hij zo knap is. Of beroemd. Je vindt vast dat ik beter een normaler iemand had kunnen kiezen, hè? Maar weet je, hij is echt aardig. Hij is al getrouwd geweest, en toen hij me over zijn overleden vrouw vertelde, was er iets in zijn ogen…’ Ze kwam overeind en begon te ijsberen. ‘Daarom ben ik hier. Omdat ik het hem heb gevraagd. Was dat dom van me? Ben ik een idioot?’ vroeg ze.


  ‘Je bent veel dingen,’ antwoordde Dakota. ‘Maar dom is er niet een van. Je plan is nogal ongewoon, maar dat past bij je. Als jij een probleem wilt aanpakken, dan doe je dat gewoon.’ Ze dacht even na. ‘Je weet toch wel dat seks niet het echte probleem is?’


  ‘Ja,’ zei Charlie met een zucht. ‘Het gaat om vertrouwen. Ik moet leren om een man te vertrouwen. Om mezelf met een man te vertrouwen. Alleen dan komt er weer ruimte voor een man in mijn leven. En dat is nodig omdat mijn kind een mannelijk rolmodel moet hebben.’


  ‘Het is wel duidelijk dat je er goed over hebt nagedacht,’ merkte Dakota glimlachend op. ‘Goed hoor, dat je het probleem onder ogen ziet en stappen onderneemt om het op te lossen.’


  ‘Clay vatte het trouwens heel goed op,’ vertelde Charlie. ‘Hij lachte me niet uit en zei ook geen nee. Hij is er nu over aan het nadenken. Ik ben doodsbang dat hij het wil doen. Maar ook een beetje bang dat hij het niet wil.’


  Normaal zijn leek zo’n eenvoudig doel… voor alle anderen. Ze had zich altijd al een buitenstaander gevoeld.


  ‘Vind je hem aantrekkelijk?’ vroeg Dakota.


  Er verscheen een grijns op Charlies gezicht. ‘Heb je hem wel eens gezien?’ Het volgende moment verdween haar lach. ‘Ik moet zeggen dat ik wel een paar keer iets voelde tintelen als ik bij hem was. Dat is al heel wat, voor mij.’ Ze ging weer zitten. ‘Ik ben helemaal niet uit op een relatie met hem. Ik wil alleen maar zorgen dat ik er klaar voor ben om een kind te krijgen.’


  ‘Goed, je hebt een plan en je hebt de eerste stap gezet. Hoe ga je nu verder?’ vroeg Dakota.


  ‘Dat weet ik niet,’ bekende Charlie. ‘Daar wilde ik met je over praten. Wat moet ik doen als hij ja zegt?’


  ‘De man moet jou verleiden.’


  Charlie voelde haar gezicht warm worden. ‘Ik krijg al pijn in mijn buik als ik eraan denk. Maar goed, er zijn vast wel bepaalde meisjesachtige dingetjes die ik moet doen… Is er geen boek over?’


  ‘Je hebt geen boek nodig. Wees gewoon jezelf.’


  ‘Ik ben juist het probleem. Moet ik lingerie kopen? Mijn bikinilijn laten harsen?’


  Dakota lachte. ‘Ik zou er veel geld voor over hebben om in de kamer ernaast te mogen zitten als een arme ziel probeert jouw bikinilijn te harsen.’


  ‘Je helpt me niet erg zo.’


  ‘Sorry. Het is logisch dat je dit erg spannend vindt. Als hij ja zegt, neem je een douche en scheer je je op de gebruikelijke plaatsen. De rest laat je aan hem over. Als hij nee zegt, kan ik je de naam van een specialist in traumaverwerking geven. Wat denk je ervan?’


  ‘Ja, prima.’ Ze haalde beverig adem. ‘Ik ben al aan de pil, omdat ik zo onregelmatig ongesteld was.’


  ‘Heel goed, dat scheelt alweer. Wees wel verstandig en gebruik ook een condoom.’


  ‘Die heb ik nog niet,’ zei Charlie ineenkrimpend.


  ‘Hij zal ze vast wel bij zich hebben, maar zorg ervoor dat je het er even met hem over hebt.’


  ‘Omdat dat zo lekker gênant is.’


  ‘Doe niet zo gek. Als je al niet eens tegen hem durft te zeggen dat je een condoom wilt gebruiken, hoe wil je dan seks met hem hebben?’


  ‘Ik dacht dat ik alleen maar hoefde te gaan liggen en dan aan iets anders te denken.’


  ‘Als hij dat hoort, voelt hij zich vast erg gevleid.’


  Gewoon doorademen, hield Charlie zich voor. Per slot van rekening hoefde ze niet nu met hem het bed in te duiken. En hij kon ook nog altijd nee zeggen, al merkte ze dat ze stiekem hoopte dat hij ja zou zeggen. Of niet. Misschien was therapie toch beter.


  ‘Heb een beetje vertrouwen in jezelf,’ zei Dakota vriendelijk. ‘Je hebt een goede intuïtie.’


  ‘Ik heb anders al eens een keer een heel verkeerde keuze gemaakt.’


  ‘Dat was geen keuze. Je was nog heel jong en onervaren en je was verliefd. En van wat ik heb gehoord over de broertjes Stryker heeft hun moeder ze goed opgevoed. Blijf ademhalen. Wat er ook gebeurt, je bent jong en sterk. Je overleeft het wel.’


  Charlie kon alleen maar hopen dat haar vriendin gelijk had.


   


  Wachten was de hel, ontdekte Charlie. De volgende dag had ze moeten werken, dus toen had ze genoeg afleiding gehad. Paige McLean was ook nog langsgekomen om te vertellen hoe gelukkig ze was met haar nieuwe echtgenoot. Toen Paige weer was vertrokken, had Charlie weer alle tijd om na te denken. Bovendien was ze de komende vierentwintig uur vrij. Ze voelde zich rusteloos en chagrijnig. Ten slotte besloot ze om dan maar de heg te gaan snoeien.


  Na een paar uur zat ze onder de blaadjes, die op haar warme, zweterige huid prikten. Ze had het warm en ze voelde zich vies. Ze was net klaar met de laatste heg, toen Clay het tuinpad op liep.


  Hij zag er schoon en fris uit in een katoenen overhemd. Eronder droeg hij een spijkerbroek met spannende kreukels op de heupen en de dijen. Ze kon zijn ogen niet zien achter zijn zonnebril, maar ze zag zichzelf weerspiegeld in de glazen. Zweet, vuil en blaadjes stonden haar niet charmant.


  ‘Wat wil je?’ snauwde ze, voordat ze zich herinnerde dat ze misschien beter iets aardiger kon doen tegen de man die ze had gevraagd om met haar naar bed te gaan.


  ‘Ben je geen ochtendmens?’ vroeg hij geamuseerd.


  ‘Het is twee uur ’s middags.’


  ‘Ik wilde je het voordeel van de twijfel geven.’


  Ze zuchtte. ‘Ik hou niet van tuinieren en ik ben er ook niet goed in. Ik weet nooit precies wat ik met planten aan moet. Volgens mij lachen ze me achter mijn rug uit.’


  ‘Omdat ze te veel respect voor je hebben om het in je gezicht te doen.’


  ‘Hm.’ Ze keek hem even aan en wendde toen snel haar blik weer af. Moest ze hem nu op de man af vragen wat hij had besloten? Of moest ze het verzoek intrekken en dan maar twee jaar therapie voor lief nemen?


  ‘We kunnen beter even naar binnen gaan,’ zei hij, gebarend naar de voordeur.


  Aangezien het haar huis was, hoorde zij eigenlijk degene te zijn die hem binnen nodigde, maar ze besloot er geen punt van te maken. Ze legde de heggenschaar neer en veegde haar handen af aan de voorkant van haar T-shirt. Jammer dat haar spijkerbroek niet ietsje schoner was. Het volgende moment verwierp ze die gedachte echter weer. Dit was de echte Charlie. Als Clay daar niet mee om kon gaan, was seks uitgesloten.


  Een beetje wee van de spanning ging ze hem voor naar binnen. Hij kon haar verzoek inwilligen of tegen haar zeggen dat ze naar de hel kon lopen. Eerlijk gezegd wist ze niet aan welke van die twee opties ze de voorkeur gaf.


  Via de woonkamer kwamen ze in de ruime keuken. De vorige eigenaar had hem ongeveer tien jaar geleden helemaal vernieuwd, en Charlie was er helemaal tevreden mee. Huishoudelijke apparaten die werkten, houten keukenkastjes en een aanrecht waarop ze afhaalmaaltijden kwijt kon, meer kon ze zich niet wensen.


  Toen Annabelle haar zespitter met dubbele oven had uitgekozen voor Shanes nieuwe huis, had ze een lofzang van vijf minuten gehouden over haar aanwinst. Charlie had net gedaan of ze geboeid luisterde omdat ze een goede vriendin wilde zijn, maar lieve hemel… Het was maar een keuken. Zelf zou ze daar nooit opgewonden over kunnen raken.


  De stoelen en de tafel had ze op een rommelmarkt gevonden. Ze had ze netjes opgepoetst, en Heidi had haar geholpen om de rode kussens uit te zoeken. Ze wees op de stoelen. ‘Zit.’ Het klonk meer als een blaf dan haar bedoeling was geweest.


  Clay zette zijn zonnebril af en trok een van zijn wenkbrauwen geamuseerd op. Daarna deed hij wat ze hem had opgedragen.


  Er ontsnapte haar een zucht. Oké, ze gaf het toe. Dat hele jongen-meisje-gedoe was een complete ramp voor haar. Maar ze kende haar beperkingen tenminste. Bovendien was ze niet op zoek naar een echte relatie. Ze wilde alleen met een man naar bed.


  Min of meer.


  Ze haalde een kan met limonade uit de koelkast. Vervolgens vulde ze twee glazen met ijsblokjes en zette toen alles op tafel. ‘Wil je verder nog iets?’ vroeg ze, hem met een dreigende blik aankijkend.


  Hij begon te lachen. ‘Wat doe je boos als je nerveus bent.’


  ‘Hou je kop.’


  ‘Dat bedoel ik,’ merkte hij grinnikend op. ‘En nu zitten, jij.’


  Ze plofte neer en schonk voor hen allebei een glas limonade in. Toen ze het aan hem overhandigde, zag ze pas hoe smerig haar handen waren. Het vuil zat tot onder haar nagels. Verdorie. Ze had eerst haar handen moeten wassen. Dat zou ze ook hebben gedaan als hij er niet was geweest. Deze man bracht haar van haar stuk, en niet op een goede manier.


  ‘Ik doe niet boos,’ snauwde ze


  Hij pakte zijn glas en nam een slokje. ‘Wauw, dit is limonade.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘De meeste mensen zouden dat al aan de gele kleur hebben kunnen raden.’


  Hij legde zijn vrije hand even op haar onderarm. ‘Je hoeft je nagels niet uit te slaan, Charlie. Ik ben de vijand niet.’ Zijn stem was zacht, net als de druk die hij op haar arm uitoefende.


  Ze was zich hevig bewust van de warmte van zijn vingers op haar huid. Voor hem leek het allemaal zo makkelijk. Omdat het voor hem niets bijzonders was om iemand aan te raken.


  Zij kon dat ook, hielp ze zichzelf herinneren. Als het moest, tilde ze een vent van honderdvijftig kilo uit een brandend huis en reanimeerde ze hem daarna in één moeite door. Zelfs zij wist echter dat dat iets heel anders was. ‘Ja,’ zei ze behoedzaam. ‘Het is limonade.’


  ‘Je hebt er suiker in gedaan.’


  ‘Heb jij wel eens limonade zonder suiker geproefd? Weet je wat een citroen is?’


  Zijn greep werd iets steviger. Als ze een zwerfkatje was, zou hij waarschijnlijk iets tegen haar fluisteren als: het komt goed, meisje. Niemand zal je pijn doen.


  ‘Ik probeer gewoon een gesprekje met je te voeren,’ merkte hij op. Zijn stem had nog altijd die geamuseerde ondertoon. ‘De meeste mensen gebruiken geen suiker, maar een zoetstof zonder calorieën.’


  ‘Vrouwen,’ zei ze, haar arm wegtrekkend. ‘Je bedoelt vrouwen. Ik hou niet van kunstmatige zoetstoffen. Als die vrouwen mijn soort werk zouden doen, zouden ze zich die calorieën best kunnen veroorloven.’ Boos keek ze hem aan. ‘Of bedoel je soms dat ik dik ben?’


  Hij leunde achterover en nam nog een slok. ‘Nee,’ zei hij rustig.


  ‘Goed zo. Want dat ben ik niet. Ik heb spieren. Ik ben erg sterk.’ Ze nam hem op. ‘Ik denk dat ik jou wel aankan.’


  ‘Vergeet het maar.’


  Ze snoof. ‘Maar ik vecht niet eerlijk.’


  ‘Ik ook niet.’


  Zijn laatste opmerking zond een huivering van onbekende afkomst door haar hele lichaam. Ze klemde haar glas met beide handen vast en vroeg zich af wat ze nu moest doen.


  ‘Vertel me eens iets over je familie,’ zei hij.


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Pardon?’


  ‘Je familie. Wat zijn het voor mensen?’


  Een onverwachte vraag. ‘Ik heb geen broers of zussen,’ begon ze. ‘Mijn vader overleed toen ik nog op de middelbare school zat. Hij was een geweldige man. Een timmerman. Groot en sterk. Ik voelde me als kind heel veilig bij hem.’


  Ze glimlachte. ‘We waren een team.’ Eenvoudige stervelingen in de schaduw van haar beroemde, veeleisende moeder bij wie ze het nooit goed had kunnen doen. ‘Na zijn dood was ik vreselijk verdrietig. Mijn moeder en ik hadden nooit zo’n band gehad en dat veranderde niet.’


  Dat was zacht uitgedrukt, dacht ze. Er was echter geen reden om hem te vertellen dat haar moeder de wereldberoemde ballerina Dominique Guérin was. Hoewel het meer dan vijftien jaar geleden was dat ze op het podium had geschitterd, leefde haar carrière nog voort op dvd’s. En haar ego was een levenskracht die nog generaties zou voortleven.


  ‘Zie je haar niet meer?’


  ‘Nee, en dat vind ik niet erg.’ Helemaal niet zelfs. Maar waarom zou ze hem dat vertellen?


  ‘Je bent erg eerlijk,’ verklaarde hij.


  ‘Té eerlijk. Ik word altijd maar één keer meegevraagd om te gaan winkelen door een vriendin, en daarna nooit meer. Ik ben niet goed in het ophangen van beleefde leugentjes. Ik zie er het nut niet van in. Oké, heel soms wel. Maar als je ziet dat iets een ramp wordt, kun je het toch maar beter zeggen?’ vroeg ze.


  Hij gaf geen antwoord, maar keek haar aan met die vaste blik waar ze al na enkele seconden heel nerveus van werd.


  ‘Ik vind het leuk dat je zo eerlijk bent,’ zei hij. ‘En dat je boos doet als je bang bent en dat je je leven op het spel zet voor mensen die je niet kent. Ik vind het leuk dat je een goede vriendin bent en dat iedereen in de stad wel iets aardigs over je heeft te zeggen.’


  ‘Heb je achter mijn rug over me gepraat?’


  ‘Net als je planten, ja.’ Hij grijnsde. ‘Ik doe het.’


  Haar hart sloeg een slag over en haar mond viel open. Bedoelde hij… hét? Ze had het gevoel dat ze doodsbleek was geworden. Of was ze juist zo rood als een biet? Geen van beide erg aantrekkelijk, maar er moest iets aan haar uiterlijk te zien zijn van het tumult dat in haar was losgebarsten. ‘W-Waarom?’ Het woordje ontglipte haar voordat ze het kon tegenhouden.


  Hij stond op en liep om de tafel heen. Hij pakte haar handen en trok haar overeind. ‘Ik vind je leuk.’


  Schijnbaar slaagde ze erin om door te ademen, want ze viel niet flauw. De wereld leek echter wel te tollen. ‘Dat zeg je nu,’ mompelde ze. ‘Maar je verandert nog wel van gedachten.’ Over alles. ‘Ik had het niet moeten vragen. Het is te veel gevraagd. We kennen elkaar nauwelijks.’ Ze probeerde een stap achteruit te doen, maar merkte dat hij haar handen nog vasthield.


  Zijn handen waren veel groter dan die van haar, zag ze, toen ze omlaagkeek. Zijn vingers waren langer en zijn handpalmen breder.


  ‘Ik zal je helpen om te bereiken wat je wilt,’ zei hij zacht. ‘Hoe beschreef je ook alweer wat je wilde worden?’


  ‘Normaal,’ fluisterde ze.


  ‘Juist. Normaal. Geen probleem.’


  ‘Dank je. Het is heel aardig van je, maar ik neem het terug. Ik ben goed zoals ik ben. Normaal zijn wordt erg overschat.’


  Hij liet een hand los. ‘Je bent bang.’ Hij legde zijn vrije hand tegen haar hals. Zijn duim rustte op haar wang en zijn vingertoppen lagen om haar nek.


  Ze wilde tegen hem zeggen dat ze niet bang was. Dat ze juist heel onbevreesd was, en dat ze het gevaar in zijn gezicht uitlachte. Doodsangst was iets anders dan gewoon bang zijn, toch? Strikt genomen zou ze dus niet eens liegen. Het vervelende was alleen dat ze niet lang genoeg kon stoppen met trillen om iets te zeggen.


  ‘Je gaat toch niet nu al beginnen?’ fluisterde ze, wensend dat ze zich ergens in een buitengewest van Mongolië bevond. Daar zou hij haar nooit vinden, en ze was er vrij zeker van dat yaks leuke dieren waren. ‘Dit is voor mij niet het goede moment. Ik moet me nog opknappen en misschien ga ik zo wel overgeven.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij, haar geruststellend aankijkend met zijn donkere ogen. ‘Er gebeurt niets voordat je er klaar voor bent. Het is een proces. Ik heb een beetje onderzoek gedaan, en we gaan het heel langzaam aanpakken. Zo langzaam als voor jou nodig is.’


  Voordat ze kon bedenken wat ze daar op moest zeggen, boog hij zich naar haar toe en kuste hij haar. Ze was de afgelopen tien jaar wel een paar keer eerder gekust. Als ze een afspraakje had met een man, eindigde de avond meestal met een kus. Dan wilde de man meer, en ging zij ervandoor.


  Dit was anders, hield ze zich voor. Ze had Clay ingehuurd om haar te helpen. Ze moest dus proberen hem te vertrouwen. Of in elk geval dit te verdragen.


  Ze zette zich schrap voor het onvermijdelijke dat ging komen. De klauwende paniek, de kramp in haar buik, en de overweldigende drang om te vluchten. Ze balde haar vrije hand tot een vuist en zei tegen zichzelf dat ze moest volhouden. Het was vast zo voorbij.


  Zijn mond streek lichtjes langs de hare. Daarna deed hij het nog een keer. Verder niets. De derde keer dat ze zijn lippen zachtjes tegen de hare voelde drukken, merkte ze dat ze kon blijven ademen. Haar angst nam een klein beetje af.


  ‘Ontspan,’ fluisterde hij, terwijl zijn vingers haar vuist opentrokken.


  ‘Jij hebt makkelijk praten.’


  ‘Je bent niet van plan om dit makkelijk te maken, hè?’


  ‘Wat is daar voor lol aan?’


  Hij omvatte haar wangen met zijn warme sterke vingers. ‘Het spijt me zo wat die rotzak je heeft aangedaan.’


  Onmiddellijk deinsde ze achteruit totdat ze zo ver bij hem vandaan stond dat hij haar niet meer kon aanraken. ‘Jij kon er niets aan doen.’


  ‘Nee, maar ik wil toch zeggen dat het me spijt.’


  ‘Dank je.’


  Hij keek haar lang aan en hield haar gevangen met zijn blik. ‘Ik geef het niet op,’ vertelde hij haar. ‘Het is maar dat je het weet.’


  ‘Ik weet niet of ik dat goed of slecht vind.’


  Hij grinnikte. ‘Ik ga je nog een keer kussen. Op je mond. En jij gaat het toelaten.’


  Ze wachtte op het nare gevoel, op de gespannenheid. Terwijl ze hem dichterbij zag komen, voelde ze echter alleen een milde ongerustheid. Misschien kwam dat doordat ze wist dat hij voorzichtig zou zijn.


  ‘Wil je me aanraken?’ vroeg hij zacht.


  ‘Misschien de volgende keer.’


  Zachtjes drukte hij zijn lippen tegen haar wang.


  Ze had een kus op haar mond verwacht, dus de zoen op haar wang kwam als een verrassing. Ze durfde zich weer even te ontspannen en haalde diep adem.


  Hij kuste haar andere wang.


  ‘Wat Europees,’ mompelde ze.


  ‘Ma chère,’ zei hij met een slecht Frans accent. Hij zoende het puntje van haar neus en daarna haar kin. Ten slotte beroerden zijn lippen die van haar.


  Ze sloot haar ogen omdat ze zich dan beter kon concentreren op hoe het voelde. Zijn lippen waren warm en stevig. Het was een kuise zoen, maar toch best, bijna… fijn. Ze wist niet precies hoelang ze zo stonden. De seconden tikten langzaam voorbij. Ze merkte dat ze niet gespannen werd door de aanraking, maar dat ze zich juist steeds iets meer ontspande. Onverwacht voelde ze de drang om haar handen op zijn schouders te leggen. Ze deed het, maar toen deed Clay een stap achteruit en was hun kus verbroken.


  ‘Les één,’ zei hij.


  ‘Hoeveel lessen zijn er?’


  ‘Zoveel als je er nodig hebt. Hij glimlachte nog een keer naar haar en liep toen haar keuken uit.


  Ze hoorde de voordeur open- en dichtgaan en toen was ze alleen met de gedachte dat dit misschien toch allemaal niet al te vervelend zou worden. Glimlachend ging ze naar buiten om haar tuinspullen op te ruimen. Ze had net de laatste in de garage opgeborgen, toen er een zwarte limousine voor haar huis stopte.


  Fool’s Gold was niet een stadje waar je vaak een limousine zag. Ze ging er dus meteen van uit dat de chauffeur waarschijnlijk was verdwaald. Er stapte echter een breedgeschouderde man in pak uit die om de auto heen liep om het achterportier te openen.


  Nog voordat het kleine voetje in de pump met de idioot hoge hak de straat raakte, wist Charlie het. Haar maag kromp samen. De wereld om haar heen werd stil. Het was dat laatste, griezelig kalme moment voordat de slurf van de tornado de grond raakte – als de dieren al wisten dat het mis was, en de mensen elkaar nog in verwarring aankeken.


  Een tweede voetje landde sierlijk naast het eerste, en daarmee stapte Dominique Guérin terug in het leven van haar dochter.


  




  Hoofdstuk 6


   


   


   


  ‘Chantal!’


  Charlie kromp ineen bij het horen van haar moeders stemgeluid en haar echte naam. ‘Mam.’


  Met haar armen uitgestoken liep haar moeder op haar af. Ze bewoog zich met de gratie van een danseres, haar lichaam soepel en elegant, het hoofd hoog opgeheven. Ze droeg een mantelpakje, en haar goudblonde haar was in een korte bob geknipt die haar fijne gelaatstrekken en haar grote groene ogen mooi deed uitkomen.


  Dominique liep al tegen de zestig, maar ze zag eruit alsof ze begin veertig was. Ze was heel klein en tenger, maar ze was sterk. Charlie had haar lengte en haar uiterlijk van haar vader geërfd, maar haar kracht had ze van haar moeder. Als kind had ze vaak genoeg urenlang toegekeken terwijl haar moeder oefende totdat ze was doordrenkt van het zweet en haar mannelijke danspartner bijna flauw was gevallen van uitputting.


  Toen haar moeder dichterbij kwam, begon Charlie zich te voelen als een stripfiguur die van een groeidrankje heeft gedronken. Ze werd groter en groter totdat ze half verwachtte dat ze met haar hoofd boven de wolken zou uitsteken. Zo ging het altijd als Dominique bij haar in de buurt was. Charlie was de lompe reuzin naast het perfecte poppetje dat haar moeder was.


  Met wijd opengesperde armen bleef haar moeder voor haar staan. ‘Ga je me niet begroeten?’


  ‘O, ja, natuurlijk.’ Ze boog zich voorover en omhelsde haar moeder onhandig. Daarna kuste ze haar plichtsgetrouw op beide wangen. ‘Wat doe je hier?’


  ‘Mag ik niet op bezoek gaan bij mijn enige kind?’


  ‘Dat heb je nooit eerder gedaan.’


  Dominique snoof zachtjes en wees vervolgens op het huis. ‘Je kunt me in elk geval binnen vragen.’


  Charlie was er niet zeker van of het bedoeld was als de constatering van een feit of als een bevel. Waarschijnlijk het laatste, dacht ze. ‘En hij dan?’ Ze wees op de kleerkast in pak die nog bij de auto stond.


  De man droeg een zonnebril en bleef de straat afspeuren met zijn blik. Ongetwijfeld wenste hij dat hij bezig was de president te beschermen, in plaats van een voormalige ballerina op leeftijd.


  ‘Justice is mijn lijfwacht. Hij wacht buiten wel.’


  ‘De bofkont,’ mompelde Charlie bijna onhoorbaar. Ze draaide zich om en liep haar huis in, gevolgd door haar moeder.


  Binnen keek Dominique kritisch om zich heen. Waarschijnlijk zag ze van alles wat haar niet beviel. Charlie had bij het kopen van haar meubilair vooral gelet op het comfort en op haar budget. Aangezien het voor Dominique belangrijker was hoe iets eruitzag dan hoe het functioneerde, vond ze de inrichting vast maar niets.


  Dominique vestigde haar blik op haar dochter. ‘Waarom draag je die kleren?’ vroeg ze afkeurend.


  ‘Omdat ik in de tuin heb gewerkt,’ antwoordde Charlie.


  Haar moeders ogen werden groot, maar haar wenkbrauwen gingen niet omhoog. Botox, dacht Charlie. Dat was een van de voordelen als je nooit een knap snoetje had gehad: je hoefde je geen zorgen te maken over ouder worden.


  ‘Heb je in de tuin gewerkt? Als een boerin?’


  Charlie lachte geforceerd. ‘Ja, mam. Precies zoals een boerin. Aan het eind van de middag gaan we allemaal in de rij staan en dan geeft de heer en meester van ons landgoed ons brood en wijn.’


  Dominiques mond vertrok. ‘Ik weet dat je denkt dat je grappig bent, Chantal, maar dat is niet zo.’


  ‘Het is Charlie.’


  ‘Wat is Charlie?’


  ‘Mijn naam.’


  ‘Zo zou ik mijn dochter nooit noemen. Charlie is een jongensnaam.’


  ‘Het is beter dan Chantal.’


  ‘Je bent vernoemd naar mijn grootmoeder,’ zei Dominique verwijtend.


  ‘Je grootmoeder heette Ethel. Of Alice. Het hangt ervan af over welke je het hebt. Je hebt me Chantal genoemd omdat het Frans is en omdat je dacht dat ik later een ballerina zou worden, net als jij. Sorry, dat ik je heb teleurgesteld.’ Ze duwde haar handen in haar zakken en bedwong een zucht.


  Dit gesprek hadden ze al zo vaak gevoerd. Het leidde nooit ergens toe, dus waarom bleef ze het toch proberen? Haar moeder was niet geïnteresseerd in familie, ze was alleen uit op bewondering. Daar was Charlie nooit erg goed in geweest, en dat had haar moeder haar bijna net zo slecht kunnen vergeven als het feit dat ze lang en lomp was. Het enige wat Dominique van haar dochter had gewild, was dat ze een perfectie kopie was van zichzelf. Daarin had Charlie gefaald vanaf het moment van haar verwekking.


  ‘Ik merk dat je niets bent veranderd,’ zei haar moeder stijfjes.


  Charlie voelde de eerste kleffe spetters opspatten uit de diepe poel van schuldgevoel die zich in haar bevond. Als ze niet voorzichtig was, zou ze erin worden gezogen en dan verdronk ze. Dat gebeurde altijd als ze zich in dezelfde kamer bevonden. ‘Je hebt een heel eind gereisd,’ zei ze, op zoek naar een neutraler gespreksonderwerp. ‘Daar moet een reden voor zijn.’


  Dominique ging op het uiterste puntje van een van de leunstoelen zitten. ‘Ik wilde je zien. In de afgelopen jaren zijn we onze speciale band kwijtgeraakt.’


  ‘We hebben nooit een speciale band gehad,’ flapte Charlie eruit. Ze zuchtte. ‘Sorry. Oké, speciale band. Ik weet niet precies wat je bedoelt.’


  ‘Sommige moeders en dochters hebben een hechte band.’


  De woorden van haar moeder stonden Charlie in het geheel niet aan. ‘Wil jij dan een hechte band?’


  ‘We zijn familie.’


  Charlie knikte. ‘Maar ik heb je al vijf jaar niet gezien.’


  ‘Dat bedoel ik.’


  ‘Je vindt me helemaal niet zo aardig, omdat ik totaal niet op je lijk. Ik begrijp niet hoe uitzonderlijk je carrière is, en ik ben een constante teleurstelling,’ verklaarde Charlie.


  Haar moeders kin ging omhoog. ‘Dat heb ik nooit gezegd.’


  ‘Je zei het doorlopend. Het was een soort mantra van je.’


  Dominique kwam overeind. ‘Ik merk wel dat dit geen goed moment is voor een gesprek. We praten later nog wel. Ik ben naar Fool’s Gold gekomen om uit te rusten en te herstellen.’


  ‘Van de nooit aflatende druk van je beroemdheid?’ Ze vroeg zich af of haar moeder het sarcasme zou horen of dat ze de vraag serieus zou nemen. Ze vermoedde het laatste…


  ‘Precies. Het is de prijs die ik betaal voor mijn glanzende carrière. Daarom heb ik Justice bij me. Om me tegen mijn fans te beschermen.’


  Vraag beantwoord. Hoewel Charlie vermoedde dat er heel wat minder fans waren dan vroeger, ging ze er verder niet op in. Haar moeder was niet met opzet naar tegen haar. Ze was gewoon alleen maar met zichzelf bezig.


  ‘Ik verblijf in Ronan’s Lodge. Zal ik het daar naar mijn zin hebben?’ vroeg Dominique.


  ‘Het is niet helemaal wat je bent gewend, maar het lukt je vast om er het beste van te maken. Daar ben je goed in.’ Haar vriendelijkheid kwam voort uit haar snel groeiende schuldgevoel. Ze wist niet hoe haar moeder het voor elkaar kreeg, maar als ze bij haar was, ging ze zich vroeg of laat de slechterik voelen. Ze wist dat ze nu haar moeder zou moeten uitnodigen om bij haar in de logeerkamer in te trekken. Ze wist ook dat ze die uitnodiging nooit over haar lippen zou krijgen. Achter haar ogen begon het zachtjes te bonken.


  ‘Ik spreek je wel weer,’ zei Dominique, naar de deur lopend.


  Verscheurd tussen opluchting dat het bezoek was afgelopen en verwarring over de vraag waarom haar moeder in de eerste plaats was gekomen, volgde Charlie haar. ‘Het was leuk om je te zien.’


  Dominique draaide zich met een ruk om en staarde haar aan. ‘We weten allebei dat je dat niet meent.’ Ze liet zichzelf uit en sloot de deur zachtjes achter zich.


  Charlie bleef achter in haar woonkamer, overmand door een enorm schuldgevoel en beseffend dat ze er helemaal niets aan kon doen.


   


  ‘Mrs. Guérin, het is een grote eer om u in ons hotel te mogen ontvangen,’ verkondigde de manager van Ronan’s Lodge terwijl de piccolo Dominiques vele koffers de hotelsuite binnen droeg. ‘En in onze stad. Er komen hier niet vaak beroemdheden zoals u. Als er iets is wat ik kan doen om uw verblijf te veraangenamen, laat het me dan alstublieft weten.’


  Hij duwde zijn kaartje in haar hand. ‘Ik heb het nummer van mijn mobiele telefoon op de achterkant geschreven. U mag me dag en nacht bellen,’ voegde hij er gretig aan toe.


  Ze ontving zijn kaartje en zijn gretigheid met enthousiasme. Waarschijnlijk had haar assistent van tevoren gebeld om het personeel te vragen zich attent te gedragen. Vroeger zou dat niet nodig zijn geweest. De manager zou hebben staan trillen op zijn benen bij de gedachte dat hij zo dicht bij haar zou zijn. In de gang en in de lift zouden vreemden haar hebben verteld hoezeer ze haar bewonderden. Mannen zouden hebben gesmeekt of ze een drankje voor haar mochten bestellen.


  Tegenwoordig was ze gewoon een vrouw van middelbare leeftijd die vroeger iemand was geweest. Oud worden was een drama.


  Ze liep naar het raam en keek naar het uitzicht. Ze begreep niet helemaal waarom Chantal in dit kleine stadje aan de voet van de bergen van de Siërra Nevada was gaan wonen. Terwijl ze naar de besneeuwde toppen staarde, huiverde ze licht. Haar reis was zoals die van een bergbeklimmer. Eerst ging ze voorraden inslaan, daarna begon ze aan de klim. Haar doel was niet fysiek, maar emotioneel. Toch zou het heel zwaar worden en de kans bestond dat ze zou falen.


  Ze draaide zich om en keek naar haar lijfwacht. Justice Garrett had de houding van een man die zich in elke situatie op zijn gemak voelde. Hij had een militaire achtergrond en hij had een vergunning voor een wapen. Waarschijnlijk kon hij met zijn blote handen een kogel tegenhouden. Met zijn donkerblonde haar en zijn blauwe ogen was hij ook nog eens heel aantrekkelijk.


  In zijn blik was echter altijd een zweem van behoedzaamheid. Een man die spoken uit het verleden met zich meedroeg, dacht ze.


  Op dit moment keek hij haar aan alsof hij wilde vragen: wat nu?


  Alsof zij daar een antwoord op had. ‘Je zult je wel afvragen waarom je hier bent,’ zei ze, teruglopend naar de woonkamer. Ze trok de deur van de minibar open. ‘Wat voor gevaar kan er nou zijn voor een oude dame als ik?’ Ze inspecteerde de inhoud van de minibar en deed daarna de deur weer dicht. Uit een kleine draagtas die op de koffietafel stond, haalde ze een fles dure whisky. ‘Borrel?’ vroeg ze, de fles uitnodigend omhooghoudend.


  ‘Ik heb dienst.’


  Ze glimlachte. ‘We weten allebei dat er niemand achter me aan zit.’


  ‘Waarom ben ik dan hier?’ Hij schonk haar een flauwe glimlach. ‘Ik ben niet goedkoop.’


  Nadat ze de dop van de fles had gedraaid schonk ze twee glazen in. Ze pakte er eentje en ging op de bank zitten. Justice liep naar het raam. Hij keek niet eens naar het glas whisky.


  ‘Geld is geen probleem,’ vertelde ze hem. Ze nam een slok. ‘Ik heb genoeg voor een paar levens. Het ontbreekt me aan andere zaken, zoals jeugd, liefde en familie.’


  ‘U hebt een dochter.’


  ‘Technisch gesproken wel, maar ze houdt niet van me. Ze nam nog een slokje, beseffend dat de akelige waarheid was dat Chantal haar nauwelijks kon verdragen. ‘Wat vond je van haar?’


  ‘Ze is erg knap.’


  Dominique lachte. ‘Onzin. Chantal is veel dingen, maar ze is niet knap. Ze is wel sterk. Dat heeft ze van mij. Ik ben niet die tere bloem die je voor je ziet.’ Ze kwam overeind en liep naar de slaapkamer.


  Justin volgde haar tot de deuropening.


  Ze gebaarde naar de koffers bij de kledingkast. ‘Wil je alsjeblieft die koffers voor me op het bed leggen?’


  Hij deed wat ze hem had gevraagd en liep toen weer terug naar de deuropening. Ze zette haar drankje op het nachtkastje en opende de kleinste koffer. Er lag een aantal netjes ingepakte foto’s in. Ze pakte de bovenste en haalde het papier ervan af. Daarna stak ze hem omhoog. ‘Mijn echtgenoot.’


  Hij nam de foto in zijn hand.


  Ze hoefde er niet naar te kijken om Dan voor zich te zien. Zo lang en knap. Ze was binnen een paar minuten voor hem gevallen. Haar manager had hem ingehuurd om een paar planken op te hangen in haar dansstudio in New York. Ze was onverwacht komen opdagen en had hem aan het werk aangetroffen. Hij had zich omgedraaid en naar haar gelachen. Ze was meteen verloren geweest.


  Twee maanden later waren ze getrouwd, tot ontsteltenis van haar manager en al haar vrienden. Ze had echter nooit spijt gehad van haar impulsieve beslissing. Ze hadden van elkaar gehouden tot de dag dat hij was overleden. Er waren andere mannen in haar leven en haar bed geweest. Voor en na zijn dood. Maar niemand anders had ooit haar hart weten te raken.


  ‘Hij ziet er gelukkig uit,’ merkte Justice op, en hij gaf haar de foto terug.


  ‘Dat was hij ook,’ zei ze, de foto op de ladekast zettend. ‘Hij had mij en Chantal en hij hield van ons allebei.’ Daar had ze het nog best moeilijk mee gehad, omdat ze liever alleen het middelpunt van haar mans wereld wilde zijn. Ze was soms jaloers geweest op zijn liefde voor hun dochter. Dom misschien, maar wel waar.


  Ze liet Justice een andere foto zien. Deze was van een drie jaar oude Chantal in tutu. Zelfs toen was ze al te lang en te lomp geweest. Ze had altijd met autootjes willen spelen in plaats van met poppen. Voor ballet had ze geen enkele aanleg gehad.


  ‘Ik wilde graag een dochter die net zo was als ik. Een danseres, iemand die ik kon vormen en kneden. Iemand heeft ooit eens gezegd: als je God aan het lachen wilt maken, vertel hem dan over je plannen.’


  Zwijgend gaf hij haar de foto van Chantal terug.


  ‘Heb je geen advies voor me?’


  ‘Dat behoort niet tot mijn takenpakket.’


  ‘Ben je vroeger een spion geweest, Justice?’


  ‘Nee, zo spannend was mijn werk niet.’


  ‘Ik weet niet of ik je moet geloven. Vind je me aantrekkelijk?’


  Er veranderde niets aan de uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ma’am?’


  Ze glimlachte even. ‘Maak je geen zorgen. Ik probeer je niet te verleiden. Vroeger was ik mooi. Een sjeik heeft me ooit een miljoen dollar geboden om de nacht met hem door te brengen. Het leek wel een film. Het was voordat ik mijn man had ontmoet, dus ik zei ja.’ De glimlach keerde terug. ‘De volgende ochtend liet hij me naar huis brengen met een miljoen dollar en een diamanten ketting. Hij wilde met me trouwen, uiteraard. Dat wilden er zoveel.’


  Ze zuchtte, beseffend dat de herinneringen de rest van de avond bij haar zouden blijven. Soms waren ze net als haar voormalige aanbidders – volhardend en vastberaden. ‘Goed, Justice Garrett, dan zie ik je morgen. Heb je de sleutel van je kamer?’


  Hij klopte op zijn borstzakje. ‘U hebt nog steeds mijn vraag niet beantwoord.’


  ‘Waarom ik je heb ingehuurd?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Is dat niet duidelijk? Met jou om me heen kan ik net doen alsof ik er nog toe doe. Geloven dat ik nog beroemd ben en nog iets heb te betekenen. Geen van dat alles is waar, uiteraard.’


  Nadat hij haar nog enkele seconden had aangestaard, wenste hij haar goedenacht.


  Zodra hij was vertrokken, pakte ze de foto van Dan weer op. Terwijl ze naar zijn vertrouwde gezicht keek, vulden haar ogen zich met tranen. ‘Ik zou het allemaal opgeven om je terug te hebben,’ fluisterde ze. ‘Dat weet je toch?’ De tranen rolden over haar wangen. Gelukkig deed het er tegenwoordig niet meer toe als haar make-up was uitgelopen.


  Ze drukte de foto tegen haar hart en liet zich overspoelen door de waarheid. Ze was alleen. Dat was al jaren zo, maar ze had het nooit onder ogen willen zien. Het was pas echt tot haar doorgedrongen hoe alleen ze was, toen ze in het ziekenhuisbed had liggen wachten op de uitslag die haar zou vertellen of ze bleef leven of zou sterven. Ze had gezworen dat alles anders zou worden als ze dit overleefde.


  Chantal was de enige familie die ze nog had, en ze vertikte het om haar kwijt te raken. Ze was hier gekomen om deel uit te gaan maken van het leven van haar dochter, hoezeer die zich ook tegen zou verzetten.


   


  ‘Sneller, mensen,’ riep Charlie. Ze sloeg de tien kandidaten voor de vrijwillige brandweer gade die over het parcours renden. Sinds de opening van de sportschool speciaal voor wielrenners van Josh Golden, had ze er een plek bij waar ze haar kandidaten kon laten trainen. Als ze maar niet tijdens de wielrensessies van Josh kwam, mocht ze gebruikmaken van het parcours binnen en buiten en het lokaal voor krachttraining.


  Ze wachtte totdat de laatsten zich bij de groep hadden aangesloten en blies toen op haar fluitje. Op dat teken moest iedereen naar de zware vrachtwagenbanden hollen die ze had klaargelegd. Het was de bedoeling dat ze ze van de ene kant van het veld naar de andere kant sleurden. En dat nadat ze net bijna vier kilometer hadden hardgelopen.


  Ze had al touwen om de banden gedaan en handschoenen klaargelegd. Dat deed echter niets af aan het feit dat de banden vierenvijftig kilo per stuk wogen.


  In plaats van aan de banden te gaan trekken, bleven twee vrouwen staan. Ze glimlachten naar Clay en een van hen wierp zelfs haar lange blonde haar over haar schouders. Charlie snoof geërgerd. Clay negeerde de dames echter en greep het touw om een van de banden vast. Even later sleurde hij de band in hoog tempo mee over het veld.


  De twee andere mannen in de groep deden hun best om hem bij te houden. Twee van de vrouwen lagen maar een paar meter achter, maar de andere vier hadden het erg zwaar.


  Charlie liep naar hen toe. ‘Wat is het probleem, dames?’


  De blondine, keek haar aan. ‘Deze band is echt te zwaar. Kunnen we niet iets anders doen?’


  Het ging met elke nieuwe klas hetzelfde, dacht ze. Ze deed dit werk al zo lang dat ze niet eens meer verbaasd was. Ze liet de vraag even in de lucht hangen terwijl ze haar woede liet oplopen. Toen schonk ze hun dezelfde glimlach die een beer een nietsvermoedende zalm zou schenken, vlak voordat hij hem naar binnen slokte.


  ‘Veel brandweerlieden geloven dat vrouwen niet bij de brandweer horen. Weten jullie waarom dat zo is?’


  Alle vier de dames schudden hun hoofd.


  ‘Omdat er altijd een of andere idioot wil dat het makkelijk is. Het is niet makkelijk. Een brandbestrijder draagt een uitrusting van ongeveer vijfentwintig kilo. Dat betekent dat als de man naast hem neergaat, hij hem plus vijftig kilo aan uitrusting uit een brandend gebouw moet kunnen slepen. En met slepen bedoel ik eigenlijk tillen.’ Ze ging wat dichter bij de blondine staan, staarde in haar babyblauwe ogen en wenste dat ze uien had genomen bij de hamburger die ze bij de lunch had verorberd.


  ‘Je bent klaar voor het werk, of niet. Want ik heb echt geen zin om aan een gezin te moeten uitleggen dat pappie niet meer thuiskomt omdat je niet sterk genoeg was om hem te redden. Die band weegt ongeveer vierenvijftig kilo. Aangenomen dat de gemiddelde brandweerman negentig kilo weegt en zijn uitrusting ongeveer vijfentwintig, moet je in staat zijn om honderdvijftien kilo te dragen. Plus je eigen uitrusting, natuurlijk. Ga dus niet lopen zeuren over een vrachtwagenbandje.’ Ze schreeuwde de laatste woorden niet, maar haar stem had erg veel energie.


  Tranen welden op in de ogen van de blondine. ‘Je doet echt gemeen, jij. Weet je dat?’


  ‘Dat weet ik, liefje, maar het wordt alleen maar erger. Als je er niet tegen kunt, is dit waarschijnlijk een goed moment om iets anders te bedenken voor je vrije middag.’


  ‘Dat zal ik zeker doen!’ Boos liep de blondine het veld af.


  Charlie wendde zich weer tot de rest van haar groep. Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Clay al met zijn band aan de overkant stond. Hij was klaar met de opdracht. Ze moest toegeven dat ze onder de indruk was.


  ‘Is er nog iemand die wil klagen over het gewicht van de band?’ vroeg ze.


  ‘Nee,’ klonk het in koor. Daarna begon iedereen met grote inzet aan de banden te sjorren.


  Drie uur later lagen ze allemaal doordrenkt van het zweet uitgestrekt op het gras.


  Charlie overhandigde hun elk een fles water. ‘Goed werk, mensen. Michelle Banfield leidt de volgende sessie. Jullie zien me weer aan het eind van de week.’ Ze zwaaide vriendelijk, pakte haar klembord en liep naar de parkeerplaats.


  Clay kwam naast haar lopen. ‘Goede training,’ zei hij.


  ‘Ik ben blij dat je het leuk vond.’ Ze bleef doorlopen en probeerde geen aandacht te schenken aan zijn gespierde armen en lange benen.


  ‘Je hebt het ons nog makkelijk gemaakt,’ merkte hij op.


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg ze, hem van opzij aankijkend.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het was de eerste dag. Je kunt niet tegen domheid, maar je bent niet gemeen. Je vond het niet leuk om Madeleine aan het huilen te maken.’


  ‘Ken je haar?’


  ‘Ze heeft zich aan me voorgesteld,’ zei hij.


  Ze mocht dan zelf ontzettend onhandig zijn met het hele jongen-meisje-gedoe, maar ze was niet gek. ‘Ze heeft je haar nummer gegeven.’


  Toen hij geen antwoord gaf, vroeg ze zich af hoeveel van de andere dames van de groep hetzelfde hadden gedaan.


  ‘Het moet leuk zijn om jou te zijn,’ mompelde ze.


  ‘Niet altijd. Bovendien heb ik tegenwoordig andere verplichtingen.’


  Abrupt bleef ze staan. ‘Wat bedoel je daarmee? Heb je iets met iemand? Je bent hier nog maar een paar weken. Ik dacht niet dat je al tijd had gehad om iemand te vinden. Maar als je al een relatie hebt, wil ik natuurlijk niet…’ Hoe moest ze de juiste woorden vinden voor wat ze, in theorie, van plan waren te gaan doen.


  Hij keek haar aan. Hij was groter en breder dan zij. Ze was zo gewend om altijd even groot of groter te zijn dan iedereen in de kamer dat het een beetje vreemd was om kleiner te zijn dan Clay. Vreemd, maar wel heel leuk.


  ‘Ik heb geen relatie met iemand,’ zei hij rustig. ‘Ik bedoelde jou.’


  ‘O, oké. Dat is dan in orde.’


  Hij vestigde zijn donkere ogen op haar gezicht. ‘Weet je iets van de Oosterse vechtkunst?’


  ‘Niet echt. Ik heb wel cursussen zelfverdediging gedaan, en ik heb een heel aardige linkse hoek.’


  ‘Ik zou het je kunnen leren. Dan kunnen we af en toe eens sparren.’


  Ze hield het klembord tegen haar borst. Niet echt als een schild. Ze zuchtte. Of eigenlijk wel. Ja, precies alsof ze probeerde zichzelf te beschermen. ‘Wil je niet liever oefenen met iemand die beter is dan jij? Dat is toch de beste manier om het te leren?’


  ‘Denk je dat je me niet aankunt?’


  ‘Niet op die manier. Ik zou niet eens weten hoe ik moest beginnen.’


  Hij pakte het klembord van haar af. ‘Charlie, haal eens diep adem.’


  ‘Waarom?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op.


  Met tegenzin deed ze wat hij haar had gevraagd. ‘En?’


  ‘Dat was flirten,’ verklaarde hij.


  ‘Wat? Dat ik moest ademhalen?’


  Hij grinnikte. ‘Nee, mijn aanbod om met je te sparren. Denk maar eens na. Wij tweeën, samen in een ruimte, elkaars lichaam aanrakend.’


  ‘Volgens mij was het geen flirten. Ik zwiepte niet eens met mijn haar. Dat hoort er toch bij?’


  ‘Draag je het daarom zo kort?’


  ‘Nee.’ Ze griste het klembord terug uit zijn handen. ‘Het is praktischer voor mijn werk.’


  ‘En een goede manier om je vrouwelijkheid te ontkennen.’


  Ze bedwong een minachtend gesnuif. ‘Alsjeblieft, zeg. Heb je wel eens naar me gekeken? Ik ben totaal niet vrouwelijk.’ Iets wat haar moeder haar haar hele jeugd had ingewreven. ‘Waar gaat dit allemaal om?’ vroeg ze. ‘Ik dacht dat we alleen seks zouden gaan hebben.’


  ‘Dit is seks.’


  ‘Er is anders niemand bloot.’


  ‘Flirten hoort bij het voorspel. Je gaat het vast nog wel leuk vinden.’


  ‘Dat betwijfel ik.’ Waarom moest er ook nog een voorspel zijn? Waarom konden ze het niet gewoon doen, zodat ze het achter de rug had?


  ‘Dan vind ik het maar alleen leuk.’


  Ze had nooit aan seks gedacht als iets wat leuk kon zijn. Voor haar was het iets wat ze zou moeten verdragen voor het hogere doel. Ze slaakte een zucht. ‘Waarom ben je niet gewoon een normale vent die maar één ding wil?’


  ‘Omdat het door zo iemand voor je is verpest. Alleen maar op één ding uit zijn, is wat jou pijn heeft gedaan.’


  Hij zag te veel, dacht ze, eerder onder de indruk dan geïrriteerd. ‘Dus we moeten flirten?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik weet niet hoe ik dat moet doen en ik ben er vast niet goed in.’


  ‘Kijk, dat is nou echt die vechtersmentaliteit die we allemaal zo in je bewonderen,’ merkte hij met een spottende grijns op.


  ‘Hou je mond anders sla ik je met mijn klembord.’


  ‘Probeer het maar eens,’ zei hij geamuseerd.


  Ze slikte moeizaam. ‘Ik kan je makkelijk aan, hoor. Ik ben erg sterk, en je weet niet hoe je me moet aanpakken.’ Ze voelde zich ontzettend stom en kwetsbaar terwijl ze het zei. Omdat ze zich op die manier helemaal blootgaf. Er waren zoveel dingen die Clay nu zou kunnen zeggen. Bijvoorbeeld: waarom zou ik dat willen? Of: je hebt gelijk. Ik weet niet hoe ik een vrouw moet aanpakken die zo groot en zwaar is als jij.


  In plaats daarvan kwam hij iets dichterbij. ‘Ik ben heel goed in aanpakken.’


  Ze opende haar mond en sloot hem weer. ‘Ik heb geen idee wat ik moet zeggen. Ik ben hier heel slecht in.’


  Hij overviel haar door voorover te buigen en haar op haar mond te zoenen. Even hield hij zijn lippen tegen de hare gedrukt, daarna ging hij weer rechtop staan. ‘Maak je maar geen zorgen. Er is een pad dat naar verleiding loopt, Charlie, en dat gaan we stapje voor stapje afleggen. Het doet er niet toe hoelang we erover doen, maar het wordt een verleiding met alles erop en eraan.’ Hij draaide zich op zijn hielen om en liep weg.


  Daar stond ze dan, alleen op de parkeerplaats. Ze had het angstige gevoel dat ze er net zo verward uitzag als ze zich voelde. In gedachten verzonken liep ze naar haar pick-up. Pas een uur later namen de tintelingen in haar lichaam af. Dat beschouwde ze maar als een pluspunt.


  




  Hoofdstuk 7


   


   


   


  Dominique was nog nooit eerder in een brandweerkazerne geweest. Ze wist natuurlijk wel dat er grote brandweerauto’s in stonden en dat er stoere mannen rondliepen. Ze wist ook dat haar dochter bij de brandweer zat, maar weten en zien waren toch twee verschillende dingen.


  Nadat ze uit de limousine was gestapt, bleef ze op de stoep staan. ‘Dit is een vergissing,’ mompelde ze.


  Justice stond in zijn gebruikelijke donkere pak en met zijn zonnebril op bij haar deur. ‘Misschien niet.’


  ‘Heb jij een gezin?’


  ‘Nee, maar ik weet dat het soms… lastig kan zijn.’


  Ze keek even naar hem. ‘Ik geloof dat je dat inderdaad weet.’ Ze zuchtte. ‘Oké, daar gaat hij dan.’ Met sierlijke passen liep ze naar de kazerne toe. Ze vond de grote brandweerwagens die met hun neus naar de open garagedeuren stonden, een beetje intimiderend. Ze kon zich niet voorstellen dat ze in zo’n ding zou zitten, laat staan dat ze er een zou besturen.


  Een vrouw van een jaar of veertig in uniform keek op toen Dominique eraan kwam. ‘Kan ik u helpen?’


  ‘Ik kom voor mijn dochter, Chantal.’


  De vrouw schudde haar hoofd. Ze had een vale huid en kringen onder haar ogen. ‘Sorry, we hebben hier geen Chantal.’


  Dominique vermande zich. ‘Charlie, dan. U kent haar waarschijnlijk als Charlie.’


  De ogen van de vrouw werden groot van verbazing. ‘O, Charlie. Ja, natuurlijk. Ik zal haar even voor u halen.’


  Ongeduldig streek Dominique haar jasje glad. Om zich aan te passen aan de gewoontes van een provinciestadje droeg ze vandaag geen mantelpakje, maar een lange broek met een zijden bloes en een licht jasje. Er ging een deur open en Chantal kwam de garage in. Dominique deinsde terug toen ze het donkerblauwe uniform van haar dochter zag. De broek was vreselijk onflatteus en het overhemd met korte mouwen maakte haar hoekig.


  ‘Moeder,’ zei Chantal op haar hoede. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik kom hier om jou te zien. We moeten praten.’


  ‘Ik heb het druk.’


  ‘Je lijkt anders niet erg druk.’


  ‘Ik ben nog aan het werk. Jij bent degene die me altijd voorhield dat je zonder heel goed te oefenen geen excellente uitvoering kunt geven.’


  ‘Ik ben verbaasd dat je dat nog weet.’


  ‘Natuurlijk weet ik het nog. We kunnen later praten. Als ik geen dienst heb.’


  ‘Wanneer is dat?’


  Voordat Chantal kon antwoorden, klonk er een afgrijselijk hard geluid door de kazerne, gevolgd door een stem die iets riep over een ongeluk op een bepaald kruispunt. Plotseling veranderde de kazerne in een heksenketel. Overal kwamen mensen vandaan die ergens naartoe renden. Chantal greep haar bij de arm en trok haar mee naar een bankje bij een muur.


  ‘Blijf hier zitten totdat we weg zijn,’ beval ze. Daarna rende ze weg.


  ‘Waar ga je heen?’ riep Dominique, overeind springend. ‘Je kunt niet zomaar bij me wegrennen.’


  Chantal keek niet eens om. Binnen enkele seconden klommen mensen in brandweeruniform in de grootste brandweerwagen. De ambulance die ernaast stond, vertrok als eerste uit de garage en sloeg links af. Zodra hij uit zicht was, hoorde Dominique de sirene aangaan.


  Iemand die verdacht veel op haar dochter leek, klom achter het stuur van de grootste brandweerwagen.


  ‘Chantal?’ riep Dominique, nauwelijks in staat om haar ogen te geloven.


  De chauffeur wierp haar een vluchtige blik toe en startte vervolgens de motor. Terwijl het voertuig de garage uit reed, zeeg Dominique beduusd neer op de bank. Het was nauwelijks twee minuten geleden dat het eerste alarm was afgegaan en nu was alle chaos verdwenen en heerste er een serene stilte in de kazerne.


  Tot voor kort had Dominique niet veel nagedacht over het leven dat haar dochter leidde. Ze wist dat ze bij de brandweer werkte, maar ze had zich nooit afgevraagd wat ze er precies deed. Het was alarmerend om haar in haar werkomgeving bezig te zien, omdat ze wist dat ze daar nooit bij zou kunnen horen.


  De treurige waarheid was dat ze alleen was, al besefte ze wel dat ze daar niemand anders de schuld van kon geven dan zichzelf.


  Justice stond op haar te wachten bij de limousine. ‘Er is brand of er is een ongeluk gebeurd,’ merkte hij op. ‘Een noodgeval. Ze moest wel gaan.’


  Ze glimlachte naar hem. ‘Het is aardig van je om dat te zeggen.’ Ze keek om zich heen. ‘Ik loop wel terug naar het hotel. Neem jij de auto maar mee.’


  Hij knikte en stapte achter het stuur van de limousine.


  Chantals kazerne bevond zich midden in de stad. Het was zaterdagochtend en het was druk op straat met mensen die genoten van het mooie nazomerweer. Ze zag gezinnen, moeders en dochters. Verderop liep een groepje tienermeisjes te giechelen. Ze hadden allemaal een kartonnen beker van een koffieketen in hun hand.


  Dominique had nooit echte vriendinnen gehad. Daar was geen tijd voor geweest. Ze was begonnen met dansen toen ze drie was en ze was er pas mee gestopt toen ze een jaar of veertig later met pensioen was gegaan. Haar hele jeugd had ze besteed aan leren dansen. Op haar zestiende was ze bij haar eerste balletgezelschap gegaan. Haar eerste solo danste ze op haar zeventiende. Op haar twintigste werd ze vaste soliste. Ze maakte tournees over de hele wereld, danste als prima ballerina bij de meest prestigieuze balletgezelschappen, en was de ster in een aantal tv-producties.


  Er was geen tijd geweest voor ‘normale’ bezigheden, en daar had ze ook geen belangstelling voor gehad. Ze had een leven geleid waarvan anderen alleen maar konden dromen. Ze was rijk, mooi en bijzonder.


  En eenzaam, gaf ze nu toe. Toen ze onlangs gezondheidsproblemen had gekregen, had ze gemerkt hoe geïsoleerd ze was geraakt. Er was niemand geweest die ze had kunnen bellen, er waren geen vrienden die haar hadden opgezocht in het ziekenhuis. Ze kende niemand die ze zo vertrouwde dat hij haar ook mocht zien als ze er niet op haar best uitzag.


  Voor een boekhandel bleef ze staan. In de etalage lagen thrillers uitgestald van Liz Sutton, een plaatselijke schrijfster, volgens het bordje dat erbij stond. Misschien zou een boek haar helpen om de tijd door te komen totdat ze had besloten wat haar volgende stap werd. Ze liep naar binnen en schafte de nieuwste titel van de plaatselijke thrillerschrijfster aan. Ze wilde net weer naar buiten gaan, toen er twee vrouwen op haar afkwamen. Een was ongeveer van haar eigen leeftijd, de ander was een jaar of twintig ouder.


  De oude dame had wit haar en ze droeg een mantelpakje dat er duur uitzag. ‘U moet Dominique Guérin zijn,’ zei ze met een vriendelijke glimlach. Ze stak haar hand uit. ‘Ik ben Marsha Gilson, de burgemeester van Fool’s Gold. Ik wilde u zo graag ontmoeten. Wat fijn dat we u vandaag zomaar tegenkomen.’


  Dominique was aangenaam verrast dat ze werd herkend. ‘Burgemeester Gilson,’ zei ze, haar de hand schuddend.


  ‘Noemt u me Marsha, alstublieft. Dit is May Stryker, een goede vriendin van me.’ Glimlachend keek ze de donkerharige vrouw aan. ‘Of is het May Simpson?’


  May grinnikte. ‘Dat heb ik nog niet besloten.’ Ze wendde zich tot Dominique. ‘Ik ben onlangs getrouwd. Hoewel ik veel van mijn man hou, heet ik al zo lang Stryker dat ik me niet kan voorstellen dat ik nog aan een andere naam kan wennen. Glen zegt dat het hem echt niets uitmaakt, dus ik denk er nog even over na.’


  Dominique luisterde met geveinsde belangstelling. Dat had ze zich als kind al aangeleerd. Er waren zo vaak mensen die haar van alles vertelden over hun leven wat haar totaal niet interesseerde.


  Intussen keek ze naar May. Ze was heus wel aardig, maar haar kleren! Ze droeg een spijkerbroek en een verwassen T-shirt met korte mouwen. Haar gezicht had de tand des tijds aardig doorstaan, maar ze had veel sproeten en haar bovenarmen waren nogal slap.


  ‘We gingen net koffiedrinken,’ zei de burgemeester. ‘Heb je soms zin om mee te gaan?’


  ‘Ik, eh…’ Dominique aarzelde omdat ze eigenlijk geen zin had in de vrouwen. Ze hield zich echter voor dat gezelschap de enige remedie tegen eenzaamheid was. Beter dit dan niets. ‘Graag. Dank je.’


  Ze gingen de koffieshop op de hoek in en sloten aan in de rij om hun bestelling te doen. Dominique was gewend dat een assistente haar koffie haalde. Maar dit waren andere tijden, hielp ze zichzelf herinneren. Ze moest eraan wennen om in de rij te staan en zelf haar bestelling te doen.


  ‘Ik ken je dochter,’ zei May, toen ze eenmaal met hun koffie aan een tafeltje zaten. ‘Charlie stalt haar paard bij ons op de boerderij.’


  Ontzet staarde Dominique haar aan. Ze wist niet wat ze erger vond. Dat May Chantal Charlie noemde, of dat haar dochter een paard had. ‘Rijdt ze dan paard?’


  ‘Heel goed, zelfs. Wist je dat niet?’


  ‘Nee.’


  ‘Sorry, ik dacht…’ May schoof heen en weer op haar stoel.


  ‘Ik ben hier om mijn dochter op te zoeken,’ zei Dominique. ‘Chantal. Dat is haar echte naam. Volgens mij is ze niet erg blij om me te zien. We hebben geen hechte band.’


  ‘Dat moet moeilijk zijn voor je,’ zei Marsha.


  ‘Dat is het ook. Je denkt natuurlijk dat ik een geweldig leven heb gehad. Maar iedereen vergeet dat roem en al die uren keihard werken voor elke voorstelling een prijs hebben. Ik heb mijn echtgenoot verloren, en Chantal ging weg.’


  ‘Tieners,’ merkte Marsha op. ‘Het bekende verhaal. Ik heb ook geen contact meer met mijn dochter.’


  ‘Chantal had best contact met me kunnen houden,’ vervolgde Dominique. ‘Ik was degene die veel moest reizen en die een ingewikkeld schema had. Maar deed ze dat? Nee, natuurlijk niet. Weet je wat ze voor beroep heeft?’


  ‘Ze is ingenieur,’ antwoordde May.


  ‘Nee, hoor, dat is ze niet. Ze rijdt op een brandweerwagen. Mijn dochter. Onvoorstelbaar.’


  Marsha en May wisselden een blik met elkaar. Vervolgens boog May zich over naar Dominique. ‘Charlie, ik bedoel, Chantal, bestuurt de tankwagen. Dat is de spuitwagen,’ verduidelijkte ze. ‘Het is haar verantwoordelijkheid om de wagen bij het noodgeval te krijgen. Ze bedient ook de pomppanelen, die bepalen hoeveel water er naar de slangen stroomt. De brandweercommandant is de baas, en Charlie is de onderbevelhebber.’


  ‘Bedankt voor de uitleg,’ zei Dominique. Haar stem klonk afstandelijker dan ze had bedoeld, maar ze had er echt geen behoefte aan dat een vreemde haar de details van haar dochters baan uitlegde.


  ‘Ik weet dat het moeilijk is,’ zei May vriendelijk.


  ‘Hoe weet je dat dan?’ vroeg Dominique stijfjes.


  ‘Ik heb zelf drie zoons. Soms is het lastig om de band goed te houden. Ik zou je graag willen helpen.’


  ‘Ik heb geen hulp nodig, alleen een dochter die wat gehoorzamer is.’ Ze kwam overeind. ‘Het was enig om jullie te ontmoeten. Als jullie me nu willen excuseren?’ Ze liet haar koffie staan en liep naar buiten. Met haar ogen knipperend tegen de felle zon bleef ze op de stoep staan. Ze zette haar zonnebril op en zei tegen zichzelf dat het branderige gevoel in haar ogen niet te maken had met de scherpe pijn in haar hart. Helemaal niets.


  ‘Dominique?’


  Ze draaide zich om en zag dat May achter haar aan was gekomen. ‘Ja?’


  May overhandigde haar een stukje papier. ‘Mijn telefoonnummer. Voor het geval dat je wilt praten.’


  ‘Wat aardig van je,’ mompelde Dominique, en ze liep weg. Toen ze langs een prullenbak kwam, gooide ze het papiertje er bijna in. Iets maakte echter dat ze het opvouwde en in haar handtas stopte.


   


  Charlie keek of de straat vrij was en vestigde toen haar blik op Michelle in haar zijspiegel. Haar collega loodste haar met gebaren de garage in. Rustig stuurde Charlie de grote wagen achteruit op zijn plek.


  Het ongeluk op de snelweg was ernstig geweest. De twee betrokken auto’s waren allebei total loss. Gelukkig hadden alle inzittenden hun gordel om gehad en hadden de airbags hun werk gedaan. Ze hadden alleen een paar schrammen en builen. Een van de auto’s was in vlammen opgegaan, maar Charlie en haar team hadden de brand snel onder controle gekregen.


  Nadat ze haar uitrusting had opgeborgen, liep ze terug naar het parkeervak van de tankwagen. De wagen kwam eerst, daarna kon ze zich gaan opfrissen en iets gaan eten.


  Michelle kwam eraan met twee bekers koffie. Ze gaf er een aan Charlie en grinnikte. ‘Je hebt bezoek.’


  ‘Mijn moeder?’ vroeg Charlie, een kreun onderdrukkend.


  Zou Dominique echt op haar hebben zitten wachten?


  ‘Niet echt,’ antwoordde Michelle, en ze wees.


  Toen Charlie zich omdraaide, zag ze Clay, die een eindje verderop tegen de muur stond geleund. Hij glimlachte en kwam naar haar toe gelopen.


  Hij wist wel hoe hij moest bewegen, dacht ze, zijn zelfverzekerde, grote passen gadeslaand. Zijn lichaam was indrukwekkend en zijn gezicht was perfect, met die gebeeldhouwde gelaatstrekken en donkere ogen. Haar blik dwaalde af naar zijn mond. Zou hij haar weer gaan kussen? Vreemd genoeg merkte ze dat ze dat helemaal niet erg zou vinden. Behalve dan dat het in het openbaar was.


  ‘Hallo,’ zei hij. ‘Hoe was het?’


  ‘Voor ons stelde het niet veel voor, maar dat ligt anders voor de mensen die bij het ongeluk waren betrokken. Iedereen is ongedeerd, maar een van de auto’s vloog in brand. De andere auto is total loss.’


  ‘Waren het toeristen?’


  Ze knikte. ‘Heb je mijn moeder hier toevallig ergens gezien?’


  ‘Ik ken je moeder niet.’


  ‘Sommige mensen hebben ook altijd geluk,’ zei ze met een zucht. ‘Ze is klein en tenger,’ voegde ze eraan toe. ‘Kort blond haar. Groene ogen.’


  ‘Nee, ik heb haar niet gezien.’


  ‘Mooi zo. Ze kwam langs. Ik geloof dat ze heeft besloten om voortijdig bij me te gaan spoken. Om alvast een beetje te oefenen voordat ze echt een geest wordt.’


  ‘Dat klinkt echt alsof jullie een fijne band hebben.’


  Charlies mond vertrok. ‘O, we hebben een heerlijke band.’ Ze lachte wrang. ‘Ik begrijp niet waarom ze hier is. Fool’s Gold is niets voor haar. Ze zegt dat ze tijd met me wil doorbrengen, maar dat vind ik moeilijk te geloven.’ Ze was zich ervan bewust dat ze te veel praatte. Dat was een duidelijk teken van nervositeit, dacht ze. Alles was nu anders. Ze hadden gekust, en over een tijdje gingen ze seks hebben. Dat veranderde je houding ten opzichte van iemand nogal.


  Daar kwam nog bij dat hij haar een verleiding met alles erop en eraan had beloofd. Ze wist niet precies wat ze zich daarbij moest voorstellen. Moest ze daar bang voor zijn, of maakte dat het juist extra opwindend? Het feit dat er opwinding in het spel was, betekende al winst voor haar. Ze kon dus maar beter met de stroom meegaan, in plaats van overal vraagtekens bij te zetten.


  ‘Stop,’ zei Clay, beide handen omhoogstekend. ‘Ik word doodmoe van je.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Je denkt te veel na. Ik kan het bijna horen. Weet je, ik dacht al dat je dat zou doen, daarom ben ik gekomen. Je hebt een schema nodig.’


  ‘Pardon?’


  Hij pakte haar bij de arm en trok haar dichter naar de geopende garagedeur. ‘Een schema,’ zei hij zachtjes. ‘Zodat je weet wat je kunt verwachten. En wanneer. Dan hoef je je niet zoveel zorgen te maken.’


  Ze kon zich nauwelijks voorstellen dat een schema verschil zou maken, maar ze was bereid om net alsof te doen als ze er dan niet over hoefde te praten. ‘Oké, wat heb je in gedachten?’ vroeg ze, haar armen voor haar borst kruisend. ‘En, nu we het er toch over hebben, hoelang gaat het duren?’


  Hij grinnikte. ‘Dit gesprek of de verleiding met alles erop en eraan?’


  Haar wangen gloeiden. Ze wist dat ze bloosde, verdorie, maar ze wist niet hoe ze dat moest laten ophouden. ‘De… Nou ja, je weet wel.’


  Hij boog zich iets meer naar haar toe. ‘De verleiding. Kom op, Charlie. Je kunt het woord heus wel zeggen.’


  ‘Ik kan ook een bandenlichter pakken en je helemaal tot moes slaan.’


  ‘Zo ken ik je weer. Om antwoord te geven op je vraag, we doen er zolang over als nodig is voor jou. De reis is net zo belangrijk als het doel.’


  Boos keek ze hem aan. ‘Zit je soms op yoga? Dat klinkt als yogapraat.’


  ‘Vertrouw me. Je zult het leuk vinden. Alles. En dat is precies de bedoeling. Het lukt echt niet in een middag om je op een punt te krijgen dat je kunt ontspannen en genieten.’


  Zijn woorden bezorgden haar lichte tintelingen achter haar borstbeen. Schichtig keek ze achterom. Er was niemand in de garage, maar dat betekende niet dat er niemand op hen lette. ‘We kunnen dit beter niet hier bespreken,’ merkte ze op.


  ‘Oké. Ben je morgen vrij?’


  Ze knikte.


  ‘Dan kom ik morgenochtend wel even langs. Om aan je schema te werken.’


  Even zag ze voor zich wat er in haar agenda zou kunnen staan: drie september, twaalf uur. Clay zoent me en voelt onder mijn truitje. ‘De dienst loopt tot zeven uur,’ verklaarde ze.


  ‘Goed, ik zie je morgen.’ Hij stak zijn hand op en liep weg.


  Wat had hij toch een perfecte billen, dacht ze, hem nakijkend. Ze had ze vaak genoeg op de foto of in de film gezien, maar in het echt zagen ze er nog veel beter uit. Als het goed was, kreeg ze ze binnenkort ook nog bloot te zien. Mocht ze ze misschien zelfs aanraken. Als je seks had met iemand…


  Het was alsof ze mentaal tegen een betonnen muur botste toen plotseling de werkelijkheid tot haar doordrong. Zij en Clay gingen seks hebben. Ze had hem dat zelf gevraagd, maar ze had er nooit aan gedacht wat zijn rol daar precies in zou zijn. Dat hij zijn kleren zou uittrekken, bijvoorbeeld.


  Binnenkort zou ze het knapste mannelijke model van de wereld naakt in haar bed hebben. Hoe had ze het in haar hoofd gehaald om uitgerekend hém te vragen? Zelf was ze niet mooi, zelfs niet knap. Ze gebruikte nooit haarproducten en ze wist niet hoe ze zich moest opmaken. Er hingen om precies te zijn twee jurken in haar kast en ze liet zich liever in haar buik schieten dan dat ze een string aantrok.


  Over een ramp gesproken.


  Ze kon dit niet, besefte ze. Ze kon hier niet mee doorgaan. Ze had een andere man nodig. Iemand die wat dichter in de buurt van een normale doorsneevent kwam, en die misschien wanhopig genoeg was om dankbaar te zijn voor de gelegenheid.


  Nu moest ze alleen nog bedenken hoe ze Clay ging vertellen dat hij was ontslagen.


   


  Clay zat op het stoepje van Charlies veranda en keek nog eens op zijn horloge. Haar dienst was om zeven uur afgelopen en spitsuur bestond niet Fool’s Gold, dus ze kon elk moment thuiskomen.


  Onderweg had hij bij Amrosia’s Bakery een zak koffiebroodjes en koffie gehaald. Hij had er geen problemen mee om haar om te kopen met suiker en cafeïne.


  De afgelopen dagen had hij het een en ander gelezen over wat slachtoffers van verkrachting doormaakten als ze probeerden te herstellen van wat hun was overkomen. Hij had geleerd dat de weg naar wat Charlie normaal noemde lang niet altijd makkelijk was. Partners werd geadviseerd veel geduld te hebben en goed op de signalen te letten. Hij was bereid dat te doen.


  Daar kwam haar pick-up al de straat in gereden. Ze parkeerde in haar garage en kwam even later door de zijdeur naar buiten. Met grote stappen liep ze over het grasveld. Onder aan de trap van de veranda bleef ze staan.


  Ze zag er een beetje moe uit. Hij vroeg zich af of ze vannacht vaak had moeten uitrukken. Onder haar ogen zaten donkere kringen en haar korte haar stond hier en daar in vreemde plukken overeind, alsof ze het niet had gekamd sinds ze uit bed was gekomen. Ze was nog in haar donkerblauwe uniform en droeg laarzen met stalen punten. Onder dat vormeloze uniform zag hij echter mooie, vrouwelijke vormen.


  ‘Jij bent vroeg,’ zei ze.


  ‘Ik heb koffie bij me.’ Hij hield de tas van de bakker omhoog. ‘En lekkere broodjes.’


  Ze glimlachte. ‘Je wilde zeker weten dat ik je binnenliet?’


  ‘Zoiets.’


  ‘Slim bedacht.’ Haar mond vertrok even. ‘Maar ik kan ze niet aannemen.’


  ‘Het zijn koffiebroodjes, Charlie. Het is geen verlovingsring.’


  Ze rechtte haar schouders en stak haar kin omhoog. Hij herkende de lichaamstaal. Ze bereidde zich voor om iets onaangenaams te gaan doen. Het verbaasde hem een beetje. Hij had niet gedacht dat ze zo snel bang zou worden.


  ‘Ik kan het niet,’ verklaarde ze.


  ‘Koffiedrinken en een zoet broodje eten?’


  Ze haalde diep adem. ‘Nee. Het seksgedoe.’ Ze keek opzij, toen naar de grond en ten slotte weer naar hem. ‘Met jou.’


  Haar woorden troffen hem als een onverwachte stomp in zijn buik. ‘Wil je me vertellen waarom?’


  ‘Om wie je bent.’


  ‘Ik ben geen crimineel en ik ben ook niet getrouwd. Wat is het probleem?’


  ‘Jij.’ Ze gebaarde naar hem. ‘Dit.’ Haar hand bewoog op en neer. ‘Dit allemaal.’


  Hij keek omlaag naar zijn openhangende overhemd dat hij over een wit T-shirt droeg en zijn versleten spijkerbroek. Voordat hij was vertrokken, had hij zich gedoucht en geschoren, dus hij wist in elk geval dat hij niet stonk.


  Hij had altijd zijn best gedaan om met beide benen op de grond te blijven staan, al was het makkelijk om in de wereld waarin hij zich begaf een opgeblazen ego te krijgen. Toch had hij vaak genoeg in de spiegel gekeken om te weten dat hij was gezegend met heel goede genen. Dat was niet zijn verdienste, maar hij ging ook niet net doen alsof het niet zo was. ‘Ik wil niet arrogant klinken, maar wil je iemand die er beter uitziet?’


  Ze maakte een vreemd geluid achter in haar keel. ‘Nee, ik wil juist iemand die wat meer gemiddeld is. Misschien zelfs een man die een beetje wanhopig is. Jij bent zo perfect. Lichamelijk, dan. Ik durf niet…’ Ze keek om zich heen. ‘…bloot te zijn met jou erbij.’


  Hij ontspande. Dat was een probleem dat hij aankon. ‘Ben je bang dat ik je kritisch zal bekijken?’


  Ze hapte naar lucht en rende toen de trap op. ‘We gaan er niet over praten!’


  Hij kwam snel overeind en greep haar pols vast voordat ze de sleutel in het slot kon steken. ‘Dat doen we al. Wat is er, Charlie? Vertel het maar.’ Hij was zo dichtbij dat hij de duizend tinten blauw van haar iris kon zien, de fijne lijntjes bij haar ooghoeken en de drie sproetjes op haar neus.


  ‘Je hebt gelijk, we praten er al over,’ gaf ze toe. ‘Ben je nu blij? Ik vind het allemaal al eng genoeg zonder dat ik me er ook nog druk om moet maken dat ik seks ga hebben met een of ander billenmodel.’


  ‘Billenmodel? Dat klinkt nogal neerbuigend. Veroordelend.’


  Ze rukte haar hand los en gaf hem een stomp in zijn maag. ‘Je hebt een sixpack.’


  ‘Meestal wel, behalve als ik Chinees heb gegeten.’


  ‘Ik ben niet zoals andere vrouwen.’


  ‘Je hebt dezelfde onderdelen.’


  ‘Maar misschien doen ze het niet allemaal.’


  Hij streek zacht langs haar wang. ‘Ze doen het wel. Ik weet dat je bang bent. Dat is normaal. We gaan er samen aan werken. Ik wil het graag, Charlie.’ Hij glimlachte. ‘Geloof me, over mijn mechaniek hoef je je geen zorgen te maken.’


  ‘Ik heb je mechaniek gezien. Eerlijk gezegd vind ik hem een beetje angstaanjagend.’


  Hij boog zich naar haar toe. ‘Allemaal fotoshop.’


  Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Nietwaar.’


  ‘Sorry dat ik je teleurstel, maar het is echt zo. Je weet toch dat ze de benen van fotomodellen langer maken in een advertentie? Of dat ze hun tanden witter kleuren?’


  Ze knikte.


  ‘Ze doen hetzelfde voor ons. Maken de bobbel een stuk groter dan hij is. In het echt ben ik heus niet zo enorm.’


  Haar mondhoek krulde omhoog. ‘Je liegt.’


  ‘Daar zul je zelf achter moeten komen, nietwaar?’


  Haar glimlach verdween. ‘Ik ben bang,’ bekende ze.


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Mijn moeder gaf me altijd de boodschap dat ik vrouwelijk moest zijn, zodat mannen me leuk zouden vinden. Ik probeerde het en werd verkracht.’


  Hij streelde weer even haar wang en voelde hoe zacht haar huid was. ‘Voor mij hoef je niet te veranderen. Ik vind je leuk zoals je bent.’


  Ze beet op haar onderlip en knikte toen. ‘Hoeveel koffiebroodjes heb je?’


  ‘Ieder drie,’ zei hij lachend.


  ‘Dan mag je binnenkomen.’ Ze opende de deur en ging hem voor naar de keuken. Nadat ze een paar servetten had gepakt, ging ze aan de keukentafel zitten die voor het raam stond dat uitkeek op haar achtertuin. Ze opende de roze doos van de bakker. Genietend snoof ze de zoete geur op. ‘Hemels.’ Ze pakte een broodje en nam een hap. Haar ogen vielen dicht en ze kreunde zachtjes.


  Hij staarde naar haar. Wist ze wel hoe sexy ze was? Er was niets kunstmatigs aan haar. Ze was wie ze was. Bij Charlie lagen alle kaarten op tafel. Als ze haar probleem had opgelost, zou het hem niets verbazen als ze een mannenmagneet werd.


  Hij pakte een koffiebroodje met kersen en legde het op het servet. ‘Over het schema,’ zei hij, een notitieblokje uit zijn borstzakje pakkend. ‘Wat werkt het best voor jou?’


  ‘Mag ik mijn koffie opdrinken voordat we dat bespreken?’


  ‘Waarom doen we het niet allebei tegelijk?’


  ‘Het is nog vroeg in de morgen. Mensen hebben niet dit soort gesprekken voor het ontbijt.’


  ‘Natuurlijk wel. Ze vrijen toch ook ’s ochtends?’


  Ze kauwde op haar hap en slikte hem door. ‘Dat zeg je alleen maar om mijn eetlust te bederven. Je probeert gewoon een extra koffiebroodje te krijgen.’


  Hij nam een slokje koffie en keek haar aan over de rand van de kartonnen beker. ‘Geloof je niet dat mensen ’s ochtends de liefde bedrijven?’


  ‘Nee. Bah. Met ongepoetste tanden zeker.’


  ‘Je kunt opstaan en eerst je tanden poetsen in de badkamer. Je kunt zelfs eerst plassen, als je dat wilt.’


  ‘Romantisch, hoor.’


  ‘Het is beter dan in bed plassen.’


  Ze huiverde. ‘Ander onderwerp, graag.’


  ‘Waar heb je zo’n moeite mee? Met het idee van seks of van de lichaamsfuncties?’


  ‘Dat plassen maakt me niets uit. Ik heb een medische cursus gevolgd. Ik weet hoe alles werkt. Alleen… seks voor de lunch?’


  ‘Je bent geobsedeerd door eten.’


  ‘Ik hou gewoon van eten.’ Ze staarde naar hem. ‘Het gaat straks toch allemaal wel normaal, hoop ik? Je bent toch niet zo iemand die graag handboeien van bont gebruikt of zoiets geks? Want dat wil ik echt niet.’


  ‘Je hebt wel veel regels,’ verklaarde hij.


  ‘Ik hou van regels.’


  ‘En ik hou ervan om ze te overtreden.’ Hij stond op en liep om de tafel heen. ‘Kom hier,’ zei hij, haar zijn hand toestekend.


  Er verscheen een achterdochtige blik in haar ogen, maar ze legde toch haar hand in de zijne en liet zich door hem overeind trekken. Met zijn billen tegen het aanrecht leunend, trok hij haar vervolgens langzaam naar zich toe. Op ongeveer dertig centimeter afstand van hem bleef ze staan.


  ‘Dichterbij,’ zei hij zacht.


  Ze zette een klein stapje.


  Grinnikend legde hij zijn handen om haar middel. ‘Nog dichterbij, kleintje. We gaan lichamelijk contact hebben. Als we klaar zijn, mag je nog een koffiebroodje.’


  ‘Kun je niet iets meer rechtop gaan staan? Zodat we elkaar in elk geval daar niet aanraken.’ Ze wees op zijn kruis.


  ‘Maar het gaat er juist om dat we elkaar daar aanraken.’ Hij voelde dat ze verstijfde en hoopte dat ze niet zou terugdeinzen.


  Ten slotte deed ze nog een halve stap naar hem toe. Hij liet zijn hand om haar middel rusten en trok haar zachtjes verder naar voren, zodat haar heupen tegen die van hem kwamen te rusten. Hij mocht vooral niet vergeten dat dit een les was, hield hij zich voor. Ze was echter warm en, ondanks haar verwoede pogingen om het te verbergen, een echte vrouw.


  Ze bevonden zich op ooghoogte met elkaar. Dat beviel hem wel. Hij vond het leuk dat ze zo groot en sterk was en in veel opzichten zijn gelijke. De combinatie van stoerheid en angst raakte hem op een manier die hij niet had verwacht. ‘Leg je handen maar op mijn schouders.’


  Ze deed wat hij haar had gevraagd.


  ‘Blijven ademen,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Ik adem.’


  Maar heel oppervlakkig, stelde hij vast. Als ze zo doorging, werd ze nog nerveuzer, maar hij van plan om haar af te leiden. Als het werkte, zou ze vergeten om bang te zijn. Als het niet werkte, zou ze hem waarschijnlijk een knietje geven.


  ‘Dit is wat ik ga doen,’ zei hij zacht. ‘Eerst sla ik mijn armen om je heen, maar ik zal je niet tegen me aan trekken. Je kunt op elk moment weg, als je dat wilt.’


  Ze luisterde ingespannen. Hij kon de strijd die vanbinnen bij haar gaande was, in haar angstige ogen zien. Een deeltje van haar wilde dat ze haar angst overwon, maar de rest van haar wilde ervandoor gaan. Ze voelde zich heel kwetsbaar en daar hield ze niet van.


  Zachtjes legde hij zijn handen op haar rug, vlak onder haar beha. Hij spreidde zijn vingers en drukte zachtjes, zodat ze hem kon voelen, maar niet zo hard dat ze het gevoel kreeg dat hij haar naar zich toe trok. Als alles goed ging, zou ze zich uit zichzelf tegen hem aan vlijen.


  ‘Ik ga je kussen,’ vervolgde hij. ‘Je hoeft er niet op te reageren.’ Hij grijnsde. ‘Het zou fijn zijn als je me niet sloeg.’


  ‘Dat zal ik niet doen.’ Ze trilde een beetje. ‘Oké, ik ben er klaar voor.’


  Hij had op een glimlachje gehoopt, maar daar was ze veel te gespannen voor. Zijn borstkas verkrampte even van woede bij de gedachte aan de rotzak die haar dit had aangedaan. Hij voelde intens medelijden voor de vrouw in zijn armen. Toen sloot hij zijn ogen en boog zich naar haar toe.


  Haar mond voelde stijf toen hij er met de zijne langs streek en haar lichaam stond strak van de spanning. Hij deed het rustig aan om haar te laten wennen aan het feit dat hij haar kuste. Zijn mond raakte een kleverig plekje op haar onderlip. Glazuur, dacht hij, en hij likte er even aan met zijn tong.


  Haar adem stokte, en hij voelde haar nog meer verstrakken. Haar vingers boorden zich diep in zijn schouders, maar niet op de manier van neem-me-nu-en-neem-me-hard. Hij trok zich een beetje terug en drukte toen zijn mond tegen haar wang. Vanaf daar trok hij een spoor van lichte kusjes naar haar kaak en verder omlaag naar haar hals. Hij kuste het gevoelige plekje achter haar oor en voelde dat haar vingers op zijn schouders en de spieren in haar rug iets losser werden. Voordat hij aan de terugreis begon, kuste hij nog even haar oorlelletje. Hij werd beloond met een zuchtje en haar lichaam kwam een paar millimeter dichterbij.


  Langzaam liet hij zijn handen van haar rug naar haar gezicht glijden. Hij omvatte haar wangen en keek in haar ogen. Ze waren nog groot van ongerustheid, maar toch minder dan eerst. Bovendien zag hij de eerste subtiele tekenen van opwinding. Rode wangen, lippen die iets vaneen weken en verwijde pupillen.


  ‘Charlie,’ fluisterde hij en hij drukte zijn lippen op de hare. Even gebeurde er niets.


  Het volgende moment bewoog ze haar mond en sloeg ze haar armen om zijn nek. Bijna onmerkbaar leunde ze met haar lichaam tegen hem aan.


  Plotseling voelde hij haar lippen een beetje uit elkaar gaan. Hij betwijfelde of ze zich bewust was van wat ze deed. Van de uitnodiging die ze hem op deze manier gaf. Waarschijnlijk had ze wel vriendjes gehad op de middelbare school en vond ze kussen daarom makkelijker dan andere dingen.


  Hij legde zijn handen op haar heupen. Met een omtrekkende beweging wilde hij uitkomen op haar billen. Nee, dacht hij nukkig. Dat was niet wat hij wilde. Hij wilde haar T-shirt van haar af scheuren en haar borsten bedelven onder de kussen. En daarna moest ze naakt op het aanrecht gaan zitten zodat hij haar kon nemen met alles wat hij in zich had.


  De intensiteit van zijn fantasie verbaasde hem, maar hij was er blij mee. Zijn reactie was meer dan een biologische behoefte. Hij wilde echt specifiek met deze vrouw vrijen.


  Hij streek met zijn tong langs haar onderlip. Ze bleef waar ze was. Daarna deed hij het nog eens. Deze keer liet hij zijn tong even bij haar naar binnen glijden. Ze aarzelde even en begon toen met haar tong tegen die van hem te bewegen. Een schok van genot ging door hem heen, gevolgd door hitte en verlangen. Hij zorgde ervoor dat hij zijn verstand erbij hield omdat hij wist dat hij zich niet mocht verliezen in passie. Nog niet.


  Hun tongen draaiden sensuele cirkeltjes om elkaar heen, en ze ontspande nog meer, leunde zelfs tegen hem aan. Hij voelde de zachte druk van haar borsten tegen zijn borstkas. Haar platte buik rustte tegen zijn groeiende bewijs van opwinding.


  Ze legde haar handen op zijn schouders en liet ze toen over zijn borst naar zijn buik glijden. Haar ogen waren donker en groot, haar mond was gezwollen. ‘Mag ik…’ Ze aarzelde. ‘…doen wat ik wil?’


  De vraag joeg een schok van verwachting door hem heen. ‘Komen er messen aan te pas?’


  Ze lachte. ‘Nee.’


  ‘Dan mag het.’


  Ze leunde naar voren en drukte haar mond op de zijne. Het was een lichte zoen, zo licht dat hij hem bijna niet voelde. Vervolgens ging ze weer rechtop staan en keek ze hem aan. Hij zag haar vechten tegen haar angst.


  Hij pakte haar linkerhand. ‘Kijk me aan,’ zei hij.


  ‘Dat doe ik al.’


  ‘Vertrouw me. Er zal niets gebeuren.’


  ‘Wat bedoel je –’


  Voordat ze haar vraag kon afmaken, legde hij haar handpalm op zijn erectie. Haar blik volgde haar hand en daarna keek ze hem met wijd opengesperde ogen aan. Toen verstrakte haar lichaam en deed ze een stap naar achteren. Hij liet haar zich terugtrekken, zodat ze hem daar niet meer aanraakte, maar hij liet haar hand niet los. ‘De mechanische kant wordt dus geen probleem,’ zei hij luchtig. Terwijl hij sprak wreef hij met zijn duim over haar handpalm. ‘Voor het geval dat je je dat afvroeg.’


  ‘Dat is goed om te weten.’


  ‘Charlie?’ Hij wachtte totdat haar blik de zijne weer ontmoette. ‘Wil je me nog een keer kussen? Alsjeblieft?’


  Ze knikte en deed weer een stap naar voren. Haar armen gingen weer om zijn nek, ze sloot haar ogen en toen drukte ze haar mond op de zijne. Een paar seconden bleven ze zo staan, met hun monden tegen elkaar. Hij bewoog zich niet toen ze voorzichtig met haar lippen begon te bewegen, maar liet haar al het werk doen. Zelfs toen hij haar tong tegen zijn lip voelde duwen, deed hij niets. Een scherpe vinger prikte hem in zijn ribben.


  ‘Meewerken,’ beval ze.


  Hij opende zijn ogen. ‘Wil je soms iets van me?’


  Ze glimlachte. ‘Ja, dat wilde ik. Maar ik ben van gedachten veranderd.’


  Grinnikend sloeg hij zijn armen om haar heen. Zonder erbij na te denken, trok hij haar dicht tegen zich aan. Ze werd er niet bang van, maar liet haar hoofd tegen zijn schouders rusten.


  Vooruitgang, dacht hij, en hij wilde haar weer kussen.


  Ze werden onderbroken door de bel.


  Geschrokken sprong Charlie achteruit. ‘Ik verwacht niemand,’ zei ze, naar de woonkamer lopend.


  Hij volgde haar en zag dat ze stiekem door het raam naar buiten keek. De deurbel ging weer. ‘Ga je niet opendoen?’ vroeg hij.


  Ze draaide zich met een ruk om en legde haar vinger tegen haar lippen. ‘Sst. Het is mijn moeder. Als we heel stil zijn, gaat ze misschien weg.’


  Er werd nu hard op de deur gebonsd. ‘Chantal?’ riep een vrouwenstem. ‘Ben je daar?’


  Hij grijnsde.


  Een paar minuten later stopte de herrie bij de voordeur. Zuchtend liet Charlie zich op de bank vallen. ‘Ik wou echt dat ze niet naar Fool’s Gold was gekomen.’


  ‘Je kunt haar niet voor altijd ontlopen.’ Hij ging tegenover haar zitten op de koffietafel.


  ‘Ik kan het toch proberen?’


  ‘Dus je echte naam is Chantal?’


  Ze kneep haar ogen halfdicht en keek hem dreigend aan. ‘Waag het niet.’


  ‘Oké, dan niet. Dan hebben we het wel over ons seksschema. Ik wilde eigenlijk de middagen of de avonden voorstellen, maar volgens mij gedij je prima in de ochtend.’


  Ze keek weg, maar niet voordat hij de diepe blos op haar wangen had gezien.


  ‘Mijn moeder was hier net,’ zei ze verontwaardig. ‘Hoe kun je dan zelfs maar aan seks denken?’


  ‘Ik ben een man. Ik kan bijna altijd aan seks denken. Maar vertel, hoe ziet je werkschema er de komende tijd uit?’


  ‘Morgen en overmorgen moet ik werken. Ik heb diensten geruild om een vriendin te helpen.’


  ‘Spreken we dan af voor de dag daarna?


  Ze knikte.


  ‘Mooi zo,’ zei hij tevreden. ‘Hoeveel koffiebroodjes zijn er trouwens nog? En hoeveel mag ik er?’


  




  Hoofdstuk 8


   


   


   


  Charlie reed het terrein van de Castle Ranch op en parkeerde haar pick-up bij de schuur. Ze had er net bijna een uur over gedaan om zichzelf ervan te overtuigen dat ze best op haar paard mocht gaan rijden. Dat deed ze bijna altijd als ze een vrije dag had. Het was niets bijzonders, maar deze keer voelde het wel zo. Vanwege het kussen.


  Nog maar een paar uur geleden had Clay haar in de keuken staan kussen totdat ze niet meer wist wat onder en wat boven was. Ongelofelijk wat die man allemaal kon met zijn mond, en dan had ze nog niet eens het gevoel dat hij er erg zijn best voor had gedaan.


  Natuurlijk was ze nerveus geweest, misschien zelfs een beetje bang. Op een gegeven moment was de spanning echter weggevloeid uit haar lichaam en was alles beter geworden. Haar lippen gloeiden nog na. Als ze eraan dacht dat ze hem weer zou zien, voelde ze vlinders in haar buik. Ze was in de war, maar op een goede manier.


  Dat had de beslissing om op Mason te gaan rijden niet makkelijk gemaakt. Dit was Clays boerderij, of eigenlijk die van zijn moeder. Maar hij woonde hier wel, en dus was er een tamelijk grote kans dat ze hem zou tegenkomen. Wat moest ze dan in vredesnaam zeggen? Ze besefte dat de gemiddelde puber van vijftien nog beter raad zou weten met de situatie. Wat was ze een stuntel op dit gebied.


  Ze stapte uit en hield zich voor dat ze een sterke vrouw was. Als de situatie vervelend werd, zou ze er gewoon op slaan. Dan voelde ze zich daarna vast beter.


  Ze liep naar de omheinde weide achter de stal. Meestal liet Shane Mason al vroeg naar buiten zodat hij van het mooie nazomerweer kon genieten. Ze was halverwege, toen ze het geluid van een zware motor hoorde en schreeuwende mannenstemmen.


  Snel liep ze terug. Toen ze om de hoek van de schuur kwam, zag ze een reusachtige dieplader met een enorme machine op rupsbanden ernaast. Shane en Clay klommen op het grote ding, wat het dan ook was, terwijl een andere man instructies riep.


  ‘Zo gaat het altijd.’


  Ze draaide zich om en zag dat de chauffeur van de dieplader op haar af kwam gelopen.


  Hij gebaarde naar Clay en Shane. ‘Dit is nog niets. Ik heb de beste vrienden op de vuist zien gaan om wie het eerst op de graafmachine mocht. En deze jongen is heel wat groter dan een graafmachine.’


  Charlies kennis van landbouwvoertuigen paste op een theelepeltje. Ze wist veel meer over hoe gebouwen instortten dan over hoe ze werden gebouwd. Ze wist welke balken het eerst zouden bezwijken bij een brand en ze kende de veiligste manier om aan de andere kant van een brandend dak te komen. Over het grote monster dat naast de dieplader stond, wist ze echter niets. ‘Waar is dat ding voor?’ vroeg ze.


  ‘Voor het ontginnen van de grond. Hij graaft alles op wat hij op zijn pad tegenkomt. Ik heb begrepen dat ze gewassen willen gaan verbouwen op een deel van het land. Met deze machine zijn ze zo klaar en kunnen ze snel beginnen.’ De man grinnikte. ‘Zodra ze stoppen met ruziemaken over wie er eerst mag.’


  ‘Iemand moet ze toch eerst leren hoe ze hem moeten besturen?’


  ‘Dat is zijn taak.’ Hij wees op de man die instructies stond te schreeuwen.


  Hoofdschuddend sloeg ze het tafereel gade. ‘Een handleiding komt er zeker niet aan te pas?’


  ‘Nee,’ zei de chauffeur lachend en hij liep terug naar zijn vrachtwagen.


  Inmiddels zaten de broers in de cabine van de machine. Clay zat achter het stuur en Shane zat in de stoel ernaast. Ze bleven maar tegen elkaar roepen. Af en toe ving ze een woord op, maar ze besefte dat dit iets was wat ze niet kon begrijpen. Een echt mannending. Voor haar werk bestuurde ze de grote spuitwagen. Ze was trots op de wagen, maar meer om wat de wagen voor de mensen in haar stadje kon betekenen dan omdat hij zo groot was.


  Clay was een typische man, dacht ze glimlachend terwijl ze terugliep naar de schuur. Een goede vent die bijzonder goed voor haar zorgde. Na hun eerste sessie samen, was ze optimistisch over haar kansen om weer normaal te worden. Zodra ze dat hadden bereikt, konden ze allebei weer terug naar hun eigen leven.


  Hopelijk bleven ze wel vrienden, want in een stadje als Fool’s Gold kwam je elkaar vaak genoeg tegen. Hij deed ontzettend zijn best voor haar en ze wilde ervoor zorgen dat er geen obstakels tussen hen in kwamen te staan. Iets om te onthouden, dacht ze, naar haar paard lopend.


  Bij de gedachte aan hoe nerveus ze was geweest om hem weer te zien, glimlachte ze even. In elk geval zou ze nu rustig van haar ritje op Mason kunnen genieten. Per slot van rekening was ze maar een vrouw. Ze was geen partij voor het mannenwalhalla, ook wel bekend als grote landbouwwerktuigen.


   


  Clay legde de sollicitatiebrieven van de kandidaten die afvielen, links op een stapel. Hij had nog twee brieven over, maar hij kwam er niet uit.


  Hij stond op van het kleine bureau in zijn slaapkamer en ging naar beneden. Koffie zou de beslissing niet makkelijker maken, maar het bezorgde hem in elk geval even een afleiding om een kop te gaan halen.


  In de keuken trof hij Dante Jefferson, die uit het raam stond te kijken. Dante was Rafes zakenpartner. Hij was helemaal niet blij geweest toen Rafe had besloten het bedrijf van San Francisco naar Fool’s Gold te verhuizen. Vorige week was Rafe vertrokken op huwelijksreis, en daarom was Dante gekomen om toezicht te houden op de gang van zaken rondom de verhuizing.


  ‘Ben je al helemaal geïnstalleerd?’ vroeg Clay terwijl hij zich een beker koffie inschonk.


  ‘Ik had maar één koffer bij me,’ antwoordde Dante. ‘Dus ik was zo klaar met uitpakken.’


  ‘En de rest van je spullen dan?’


  ‘Daar wacht ik nog even mee.’


  ‘Is dat een protestactie?’


  ‘Zoiets,’ zei Dante grinnikend. Hij keek weer uit het raam. ‘Ik mis de baai.’


  ‘Het is hier warmer dan in San Francisco.’


  ‘In de hel is het ook warmer. Dat betekent nog niet dat ik daar wil zijn.’


  ‘Je had tegen Rafe kunnen zeggen dat je niet akkoord ging met de verhuizing,’ merkte Clay op.


  Dante knikte. ‘Dat weet ik, maar hij was zo gelukkig. Helemaal stralend van verliefdheid. Het was gewoon… verontrustend.’


  ‘Dus je liet je zowaar door je emoties leiden?’


  Met een ruk draaide Dante zich om. ‘Nee,’ zei hij, Clay boos aankijkend. ‘Ik ben een ijskoude rotzak. Vergeet dat nooit.’


  Hij was ongeveer even lang als Clay, met blond haar en blauwe ogen. Hij droeg altijd een pak in plaats van een spijkerbroek. Zelfs nu droeg hij een stropdas. Clay vermoedde echter dat het niet lang zou duren voordat de heilzame werking van Fool’s Gold merkbaar werd en Dante er helemaal bij ging horen, net als iedereen.


  Clay knikte braaf. ‘Ik heb een zakelijke vraag.’


  ‘Moet ik ergens voor je naartoe vliegen om een kort geding aan te spannen? Ik doe het graag, hoor! In New York, misschien? New York zou perfect zijn.’


  ‘Sorry, nee,’ zei Clay grinnikend. Hij dacht aan de sollicitatiebrieven op zijn bureau. ‘Heeft Rafe je verteld over mijn idee voor hooivakanties?’


  Dante knikte. ‘Ik heb al een beetje onderzoek gedaan. De markt voor dat soort reizen groeit. Wat is het probleem?’


  ‘Ik ben op zoek naar een manager voor de boerderij. Een bedrijfsleider. Ik heb genoeg theoretische kennis, maar van de praktijk weet ik nog te weinig. Daarom leek het me slim om de eerste jaren iemand in te huren.’


  ‘Goed plan,’ zei Dante. ‘In deze sector kun je het beste leren in de praktijk.’


  ‘Het punt is dat ik niet kan beslissen wie het moet worden. Ik heb nog twee mannen over, en ik kan niet kiezen.’


  ‘Wat zijn het voor mannen?’


  ‘Nate loopt tegen de veertig en heeft veel ervaring. Hij heeft in veel boerenbedrijven gewerkt, dus hij kan me goed op weg helpen.’


  ‘En de ander?’


  ‘Ty is jonger en heeft minder ervaring.’ Clay aarzelde. ‘Ik vind hem aardiger. Hij lijkt me makkelijker in de omgang. Het punt is alleen dat hij nog nooit heeft gedaan wat ik wil gaan doen. Hij is wel opgegroeid op een boerderij, maar hij heeft zelf nog niet zo erg veel ervaring.’


  ‘Wat zegt je gevoel?’ vroeg Dante.


  ‘Ty,’ gaf Clay toe. ‘Maar mijn gevoel kan fout zitten. Nate is de meest logische keuze. Ik weet niet waarom ik zo twijfel. Hij heeft goede referenties, en ik heb ze nagetrokken. Zijn vorige werkgevers zijn positief over hem.’ Hij was bang dat hij de verkeerde keuze zou maken omdat hij iets wilde bewijzen. Nu eens niet alleen aan zijn broers, maar ook aan zichzelf.


  ‘Je zult er toch een moeten kiezen.’ Dante haalde zijn schouders op. ‘Als het later de verkeerde beslissing blijkt te zijn, kun je het altijd nog herstellen.’


  ‘Doe jij het zo?’


  ‘Ik maak geen vergissingen,’ zei Dante grinnikend. ‘Heeft Rafe je dat niet verteld?’


  ‘Nee, dat is hij vergeten.’


  ‘Typisch iets voor hem. Hij gaat liever zelf met de eer strijken.’ Hij liep naar Clay toe en klopte hem op zijn schouder. ‘Vertrouw op je instinct. Dat zit meestal wel goed.’


  Even later zat Clay boven weer naar de twee cv’s te staren. Hoewel zijn gevoel zei dat hij voor Ty moest gaan, wist hij dat hij de ervaring die Nate hem kon bieden, hard nodig had. Hij pakte zijn mobieltje en toetste Nates nummer in.


   


  Dominique stapte uit haar auto op stoffige straat. Ze keek omlaag naar haar lichtgrijze pumps en vroeg zich af of ze ooit nog hetzelfde zouden zijn. Ze was nog nooit eerder op een boerderij geweest en had niet geweten wat ze kon verwachten. Er stonden paarden in de weides. Ze zag nergens koeien, en dat was een meevaller. Iets verderop op de heuvel zag ze… Ze knipperde met haar ogen. Een olifant?


  ‘Dominique?’


  Ze draaide zich om en zag May Stryker op de veranda van het huis staan. ‘Is dat een olifant?’ vroeg ze, wijzend naar de logge gedaante op de heuvel.


  ‘Ja, dat is Priscilla. We hebben ook schapen en lama’s. Een paar maanden geleden heb ik mijn zoons gedreigd met een zebra, maar dat was een grapje. Wat fijn om je te zien. Kom binnen.’


  Gisteren had Dominique in een impuls May opgebeld omdat ze niet meer wist wat ze met Chantal aan moest. Misschien dat een vrouw die meerdere kinderen had, haar een paar suggesties kon doen.


  May ging haar voor naar de woonkamer. De meubels hadden al jaren geleden vervangen moeten worden en de muren hadden dringend een lik nieuwe verf nodig. Toch was het er gezellig. Overal stonden familiefoto’s en vazen met verse bloemen.


  ‘Ik heb al theegezet,’ zei May, naar het ouderwetse zilveren dienblaadje op de koffietafel wijzend. Ze ging op de bank zitten. ‘Dat leek me geschikter voor dit tijdstip van de middag dan koffie.’ Ze overhandigde Dominique een kop en schotel van dun porselein.


  ‘Dank je,’ zei Dominique. Ze zag een schaaltje met citroenschijfjes, een klein kannetje met melk en suiker in een suikerpot. Keurig, dacht ze, en ze ontspande een beetje.


  Waarschijnlijk was May ongeveer even oud als zij. Misschien iets jonger. Ze had een knap gezicht, donker haar en intelligente ogen, maar ze had duidelijk niet geprobeerd om de tijd tegen te houden met botox of plastische chirurgie.


  Voelden gewone mensen misschien niet zoveel druk om perfect te zijn en te blijven, vroeg Dominique zich enigszins in verwarring gebracht af. Hoe zou het zijn als ze zich niet zo druk hoefde te maken om haar uiterlijk? Om zich gewoon niets aan te trekken van elke nieuwe rimpel en ieder pondje dat erbij kwam? Ze kon het zich niet voorstellen.


  ‘Hoe bevalt het je in Fool’s Gold?’ vroeg May.


  ‘Dat weet ik nog niet. Ik heb eigenlijk niet zoveel met provinciestadjes. Maar ik moet zeggen dat ik het festival afgelopen weekend wel leuk vond.’ Ze wist niets meer te zeggen, dus nam ze maar een slokje thee. Ze snakte ernaar om over haar dochter te praten, maar had geen idee hoe ze over haar moest beginnen.


  Er kwam een lange, knappe man de kamer in. ‘Hallo, mam,’ zei hij, naar May toe lopend. ‘Ik ga zo naar Annabelle.’ Hij boog voorover en gaf haar een zoen op haar wang. ‘Verwacht me maar niet voor morgenochtend.’


  ‘Oké.’ Ze knikte naar Dominique. ‘Shane, dit is de moeder van Charlie.’


  Shane keek naar Dominique. ‘Aangenaam kennis met u te maken, Mrs. Dixon.’


  ‘Insgelijks,’ zei Dominique, een beetje van haar stuk gebracht door de naam. Het was jaren geleden dat iemand haar voor het laatst Mrs. Dixon had genoemd. Sinds Dan was overleden, was ze voor iedereen weer Dominique Guérin, de beroemde danseres.


  Glimlachend keek May haar zoon na. ‘Hij heeft zich onlangs verloofd. En mijn oudste zoon, Rafe, is een paar weken geleden getrouwd. Onze terugkeer naar Fool’s Gold heeft ons allemaal al zoveel geluk gebracht.’


  Dominique kneep haar lippen stijf op elkaar om de woorden tegen te houden. Ze leken echter hun eigen leven te leiden en buitelden over elkaar heen naar buiten. ‘Chantal haat me. Ze wil niets met me te maken hebben. Ik ben een paar keer bij haar aan de deur geweest, maar ze doet niet open. Ik ben zelfs naar de brandweerkazerne gegaan, maar toen kwam er net een oproep en toen moest ze meteen weg. Ik weet niet meer wat ik moet doen.’


  Ze tuurde in haar thee en merkte dat ze weer dat branderige gevoel in haar ogen had. Tranen. Daar gaf ze uit principe nooit aan toe. Ze had gedanst met blessures die de ruigste voetballer huilend op de knieën zouden hebben gekregen en ze had niemand zelfs maar laten merken dat ze pijn had. Waarom zou ze dan nu ineens gaan huilen?


  ‘Hoelang zijn jullie al van elkaar vervreemd?’ vroeg May zachtjes.


  ‘Als je het zo zegt, klinkt alsof we ooit een hechte band hadden, maar dat er toen iets is gebeurd,’ zei Dominique. ‘Dat is niet waar. We zijn nooit hecht geweest.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Daar zijn allerlei redenen voor. Ik was vaak op reis voor mijn werk. Vanaf de buitenkant lijkt beroemdheid heel mooi, maar het is zwaar. Uitputtend. Als ik thuis was, moest ik altijd trainen en repeteren. Of ik moest de pers te woord staan. En natuurlijk was er mijn man. Ik wilde zo veel mogelijk tijd doorbrengen met Dan.’


  ‘Niet met je dochter?’


  Dominique herinnerde zich nog goed hoe het was geweest. Chantal had Dan. Die twee hadden een heel hechte band. Te hecht, naar haar smaak. Dan had zijn dochter aanbeden. Soms had ze zelfs zich wel eens afgevraagd of hij meer van Chantal hield dan van haar.


  ‘Dat moet wel een hele troost voor je zijn geweest,’ merkte May op. ‘Om te weten dat hij er was om voor je dochtertje te zorgen.’


  ‘Ik was de ster,’ snauwde Dominique. ‘Ik was degene die belangrijk was. Maar het was altijd alleen maar Charlie dit en Charlie dat. Hij noemde haar Charlie,’ voegde ze er afkeurend aan toe.


  May glimlachte vriendelijk. ‘Het was vast heel lastig om je energie te verdelen tussen het podium en de gewone wereld. Om een moeder én een ster te zijn. Af en toe liep het vast door elkaar. Maar zoals je weet, is het allerbelangrijkste toch wel dat we onze kinderen de kans geven om te stralen.’


  ‘Waarom? Chantal was niet zoals ik.’


  ‘Voor jou was ze toch wel heel bijzonder?’ vroeg May.


  Dominique wist dat het correcte antwoord ja was. Natuurlijk haar kind was haar alles, haar wereld, de reden van haar bestaan. ‘Ik ben niet zo’n soort moeder.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Het type dat alles opgeeft voor de kinderen. Ik wilde het leven dat ik leidde heel graag. Mijn fans aanbaden me. Ik heb gedanst voor de president, voor koningen en koninginnen. Had ik dat allemaal moeten opgeven voor de baby?’


  ‘Nee, opgeven niet. Maar Charlie is je dochter, niet je personeel. We moeten er wel zijn voor onze kinderen.’


  Plotseling verlangde Dominique er wanhopig naar om te kunnen vertrekken. Dit gesprek was helemaal niet fijn. Ze wist echter dat ze dingen moest veranderen en dat ze zelf niet kon bedenken hoe ze dat moest doen. ‘Ze is allang volwassen,’ snauwde ze. ‘Ze wil niets van me weten. Dat heeft ze me heel goed duidelijk gemaakt.’


  ‘Misschien moet je haar dan laten zien wat je te geven hebt,’ zei May.


  Dominique snoof. ‘Ze zou eigenlijk voor mij moeten zorgen.’


  ‘Waarom?’ vroeg May verbaasd.


  Gestoken keek Dominique haar aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Waarom zou Charlie iets voor jou moeten doen? Omdat je haar op de wereld hebt gezet? Is ze je daarom iets schuldig?’


  ‘Dat horen kinderen nu eenmaal te doen.’


  ‘En de ouders? Wat horen die te doen?’


  Dominique dacht aan alle films die ze had gezien waarin ouders met hun kinderen speelden en hun ’s avonds voor het naar bed gaan voorlazen. Ze dacht aan Dan, die stoeide met Chantal en haar ’s avonds lekker instopte.


  Ze herinnerde zich de keer dat Chantal trots was thuisgekomen met een goed rapport. Dan had haar op zijn schouders getild en het rapport op de koelkast geplakt. Zelf was ze bezig geweest met een interview.


  Ze wilde boos tegen May zeggen dat Chantal om haar moest geven om wie ze was. Dat was haar plicht.


  De harde waarheid was echter dat haar fans al lang geleden waren verdwenen en dat ze niemand meer had. De enige mensen die ze in het ziekenhuis aan haar bed had gezien, waren de mensen die voor haar werkten. Als ze morgen zou sterven, was er niemand die daar echt verdrietig om zou zijn.


  Ze zette haar thee neer en keek May aan. ‘Doe maar net alsof ik van een andere planeet kom. Vertel me alsjeblieft wat ik moet doen zodat ik Chantals moeder kan zijn.’


   


  ‘Er is een goede reden voor dat champagne een klassieker is,’ zei Clay, hun allebei een glas inschenkend.


  Achterdochtig tuurde Charlie in de bubbelende vloeistof. ‘Probeer je me dronken te voeren?’


  ‘Als ik dat had gewild, had ik wel tequila meegenomen. Dit is romantisch.’


  Vandaag was hun tweede les, en ze was nog nerveuzer dan de eerste keer. Misschien kwam het door het feit dat ze nu een echte afspraak hadden. Ze had zich de hele dag af kunnen vragen wat ze precies gingen doen. Hierdoor had zelfs de hamburger bij de lunch haar niet echt gesmaakt.


  Als ze haar drie of vier uur stevig zouden martelen, was ze misschien wel bereid om toe te geven dat ze zich er ook wel een heel klein beetje op verheugde. Want wat er de afgelopen keer was gebeurd, had haar verwachtingen overtroffen. En iedere keer als ze aan hun kus dacht, ging er een schokje van opwinding door haar heen. Althans, dat was voor zijn komst geweest. Op dit moment voelde ze zich alleen maar misselijk van de spanning.


  Ze zaten op haar bank in haar woonkamer. Het liefst zou ze opspringen en zeggen dat ze van gedachten was veranderd. Alleen, dat was niet zo en ze was niet van plan om haar angst te laten winnen.


  Een zucht onderdrukkend nam ze het glas van hem aan. De champagne was verrukkelijk; tintelend en niet te zoet. Ze kende het merk op het etiket niet en vroeg zich af of het erg duur was. ‘Moet ik je die fles niet vergoeden?’ vroeg ze, hem onzeker aankijkend. ‘Ik wil je niet op kosten jagen.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Nee.’


  ‘Maar dit is niet een echt afspraakje. Het is meer een zakelijke overeenkomst,’ drong ze aan.


  ‘Nee.’


  Ze wachtte. ‘Ga je verder niets zeggen?’


  ‘Over dit onderwerp? Waarschijnlijk niet.’


  ‘Je doet onwaarschijnlijk moeilijk.’


  ‘Dat is een van mijn charmes,’ zei hij glimlachend. ‘Drink op.’


  ‘Drink op? Is dat jouw idee van romantiek?’


  Lachend sloeg hij zijn arm om haar heen. ‘Je bent een pittige meid. Dat vind ik leuk.’


  Ze merkte dat ze zich als vanzelf tegen hem aan vlijde. Hij was warm en sterk, en de situatie was veel minder pijnlijk dan ze had verwacht. Ze keek naar hem op. Voor het eerst maakte ze zich er totaal geen zorgen om dat hij zo dichtbij was. ‘Ik kan ook hard zijn, hoor.’


  ‘Daar schep je steeds over op, maar ik heb het nog niet één keer meegemaakt.’


  ‘Pardon?’ vroeg ze van haar stuk gebracht.


  ‘Je bluft alleen maar, Charlie. Geef het maar toe.’


  Ze probeerde rechtop te gaan zitten, maar zijn arm om haar middel hield haar stevig op zijn plaats. ‘Ik wil het graag bewijzen,’ mompelde ze. ‘Zeg maar waar en wanneer.’


  Hij pakte het glas uit haar hand en zette het op het bijzettafeltje naast hem. Vervolgens boog hij zich naar haar toe en kuste hij haar.


  Zijn kus kwam onverwacht voor haar. Het ene moment had ze nog de strijd met hem willen aangaan, het volgende moment verloor ze zich in het gevoel van zijn mond op de hare. Het was een naadloze overgang van spel naar verlangen. Er was geen tijd voor angst of twijfel.


  Net als de vorige keer hield hij de kus ongedwongen en speels. Licht streken zijn lippen over haar mond, plagerig en een belofte inhoudend, zodat ze de tijd kreeg om te wennen aan wat ze aan het doen waren. Ze ging een beetje verzitten en sloeg toen haar armen om zijn nek.


  Diep in haar buik gloeide het en ze voelde een soort smeltende tintelingen door haar hele lijf. Haar borsten waren zo gevoelig dat het pijn deed. Het begin van opwinding, dacht ze wazig. Ze kon zich nog wel herinneren dat ze dit jaren geleden wel eens had meegemaakt. Vóór de verkrachting.


  Hoewel de herinnering aan de verkrachting nog wel aanwezig was, drukte hij minder zwaar op haar. Ze wist dat ze veilig was bij Clay. Daarom opende ze haar mond voor hem toen ze zijn tong tegen haar onderlip voelde drukken.


  Hij gleed bij haar naar binnen en ze verwelkomde hem door er zachtjes cirkels om te draaien met haar eigen tong. Haar opwinding nam toe en ze was er blij mee. Haar lichaam ontwaakte en dat was goed.


  Ze was zich ervan bewust dat hij ervoor zorgde dat zijn lichaam niet tegen haar aan drukte. Zo voorkwam hij dat ze zich gevangen voelde door zijn gewicht. Ze liet haar handen naar zijn rug glijden en voelde zijn harde spieren. Het was fijn om ze te voelen bewegen onder haar aanraking. Hij legde zijn hand op haar heup.


  Het was een terloops gebaar, dat haar niet eens had hoeven opvallen. De vorige keer had hij het ook gedaan, en toen had ze het niet eens gemerkt. Deze keer was het echter anders. Ze lag op haar rug op de bank en daarom voelde het intiemer. Zodra ze zijn warme vingers op haar heup voelde, ging er een intense huivering door haar heen. Ze voelde haar tepels reageren en stijf worden.


  Plotseling wilde ze dat hij haar borsten aanraakte. Wat moest ze doen? Moest ze zijn hand in de goede richting sturen? Of kon ze beter wachten totdat hij er zelf achter kwam wat ze wilde? Wat een ingewikkelde toestand. Hoe was het mogelijk om hier allemaal doorheen te worstelen zonder dat je er stapelgek van werd?


  Clay hief zijn hoofd op. ‘Iemand heeft geen zin meer.’


  ‘Wat?’ stamelde ze.


  ‘Je beantwoordde mijn kus niet meer.’


  ‘Sorry, ik dacht even na.’


  ‘Dat is een grote fout.’ Hij verplaatste zijn hand van haar heup naar haar wang. ‘Werd je bang?’


  ‘Nee, hoor, het gaat prima.’


  Zijn donkere ogen gloeiden, ze hoopte van hartstocht. Er was een manier om daar achter te komen, maar in deze positie kon ze niet naar zijn kruis kijken zonder dat het opviel.


  ‘Wat is er dan?’ Zijn stem klonk vriendelijk en een beetje bezorgd.


  Ze haalde diep adem, pakte zijn hand en leidde hem naar haar borst. Intussen bleef ze hem aankijken.


  ‘Ik neem het terug,’ mompelde hij. ‘Denk maar zoveel na als je wilt.’ Zachtjes streelde hij haar borst.


  Toen zijn vingers even langs haar tepel streken, voelde ze een schok tot in haar kruis. Zonder erbij na te denken drukte ze zich tegen hem aan en spreidde ze haar benen. Voordat ze haar knieën weer tegen elkaar kon drukken, kuste hij haar hard op haar mond. Zijn vurige kus maakte het onmogelijk om iets anders te doen dan voelen en hem terugkussen.


  Haar adem stokte toen zijn vingers terugkeerden naar haar tepel. Hij bleef het knopje strelen totdat het zo stijf was dat hij het tussen zijn duim en wijsvinger kon nemen. Toen hij er zachtjes in kneep, moest ze zich inhouden om niet te kreunen. Hoe zou het zijn als hij haar zo aanraakte zonder dat ze een T-shirt en een beha aanhad? Bij die gedachte voelde ze een intense begeerte in zich opwellen.


  Ze verbrak hun kus en duwde hem even van zich af, zodat ze haar T-shirt kon uittrekken. Terwijl ze bezig was met de sluiting van haar beha, drong het tot haar door wat ze aan het doen was. Voordat de twijfel kon toeslaan, was Clay er.


  Hij reikte achter haar rug om de sluiting los te maken. Daarna keek hij in haar ogen. ‘Hou hem op zijn plaats totdat je er klaar voor bent.’ Hij ging iets verzitten en boog zich over haar heen. Zijn lippen beroerden even de zijkant van haar hals en trokken vervolgens een gloeiend spoor van hete kusjes van haar linkersleutelbeen naar haar rechter-, en weer terug. Ze leunde achterover in de kussens en sloot haar ogen. Het veilige gevoel kwam weer terug, evenals het verlangen.


  Fijn, dacht ze terwijl zijn lippen haar huid streelden. Beter dan fijn. Ze ontspande en gooide haar beha naast zich. Even later voelde ze zijn mond op haar borst. Vochtige warmte omgaf haar rechtertepel. Met zijn tong speelde hij even met het puntje, daarna zoog hij het diep naar binnen.


  Ze was niet voorbereid op de erotische sensatie die het teweegbracht. Het voelde alsof haar botten smolten van genot. Ze kon niet ademen of spreken, ze kon alleen maar opgaan in de heerlijke gevoelens die door haar lichaam spoelden. Kreunend greep ze zijn schouders vast. Tegelijkertijd duwde ze zich tegen hem aan.


  Hij gleed met zijn mond naar de andere borst en liefkoosde die op dezelfde manier. Telkens als hij aan haar tepel zoog, verstrakte haar lichaam. Het gloeien tussen haar benen werd steeds intenser, totdat ze zover was dat ze hem wilde smeken om het gevoel tot ontlading te laten komen.


  Hij kuste haar weer op haar mond en bleef haar borsten strelen met zijn handen. Ze trok hem dicht tegen zich aan. Ze wilde het liefst in hem kruipen of hem in haar voelen. Iedere cel in haar lichaam smachtte naar hem. ‘Clay,’ zei ze hijgend. In dat ene woord klonk duidelijk een uitnodiging door.


  Hij ging rechtop zitten.


  Ze zuchtte van opluchting, klaar om hem de kleren van het lijf te rukken, of die van haar, of die van wie dan ook.


  Hij trok echter niet zijn overhemd uit en maakte ook zijn spijkerbroek niet los, maar bukte zich en raapte haar T-shirt van de grond. Nadat hij het met zorg over haar heen had gedrapeerd, stond hij op.


  Niet-begrijpend staarde ze naar hem op. ‘Wat doe je?’


  ‘Ik ga.’


  Het overviel haar hoe snel passie kon omslaan in woede. ‘Wat? Je doet dat allemaal met me, en dan ga je weg? Gaan we geen seks hebben?’


  ‘Je bent er niet klaar voor.’


  ‘Dat maak jij niet uit,’ siste ze.


  Hij kuste haar licht op de wang. ‘Ik weet dat uitkijken naar iets beter is dan angst. Geloof me, Charlie, jij bent niet de enige die afziet.’


  Toen hij weer rechtop ging staan, zag ze het bewijs van zijn begeerte tegen zijn spijkerboek drukken. ‘Doet dat pijn?’


  ‘Ja.’


  ‘Mooi zo.’ Ze trok haar T-shirt over haar hoofd en streek het glad. ‘Prima. Ga maar. Het kan mij niet schelen.’ Ze wilde nog meer zeggen, maar zweeg toen ze zag dat hij met een intense blik naar haar naakte borsten stond te kijken.


  Hij slikte. ‘Ik wil een halve minuut.’ Zijn blik ving de hare. ‘Een halve minuut maar. Beloof je me dat je niet bang zult worden?’


  Ze wist niet precies wat hij van haar vroeg, maar knikte toch maar.


  Hij pakte haar handen en hees haar overeind. Vervolgens trok hij haar in zijn armen.


  Ze onderging het gewillig. Zonder angst, zoals hij had gevraagd. Hij had haar al vaker omhelsd. Wat was daar zo bijzonder aan? Het volgende moment drukte hij haar steviger tegen zich aan en nam zijn mond bezit van de hare met een kus die heel anders was dan zijn vorige kussen.


  De vorige keren had hij het rustig aan gedaan, maar nu was hij een man die brandde van hartstocht. Zijn tong drong bij haar binnen, hongerig en veeleisend. Zijn handen dwaalden gretig over haar lijf. Hij kneep in haar billen en kneedde haar rondingen. Daarna omvatte hij haar borsten.


  Toen hij ten slotte een stap naar achteren deed, stonden ze allebei te hijgen.


  ‘Gaat het wel?’ vroeg hij met schorre stem ‘Heb ik niet…’


  Ze legde hem het zwijgen op door haar vinger tegen zijn lippen te leggen. Er was niets wat hij kon zeggen om het haar te laten begrijpen, maar wat hij net had gedaan sprak voor zichzelf. Ze begreep dat hij op dat moment net zo kwetsbaar was geweest als zij. Passie trok alles gelijk.


  ‘Dank je,’ fluisterde ze.


  Hij produceerde een beverige glimlach. ‘Voor wat het waard is, het wordt een lange nacht.’ Hij zoende haar op haar wang en vertrok.


  Ze keek hem na en wist dat ze hem hier altijd dankbaar voor zou blijven, wat er verder ook gebeurde. Hij had haar laten zien dat genezing mogelijk was. Ooit zou ze weer zo zijn als iedereen.


  




  Hoofdstuk 9


   


   


   


  ‘Zoals gewoonlijk heeft Charlie het kaf weer uitstekend van het koren gescheiden,’ zei Olivia. ‘Heb je nog iemand aan het huilen gemaakt?’


  Charlie kreunde. ‘Ik doe het er heus niet om, hoor. Waarom doe je altijd alsof ik het leuk vind om mensen af te wijzen? Ik wil alleen zeker weten dat iedereen het werk aankan. Zowel geestelijk als lichamelijk.’


  ‘Dat was dus een ja,’ zei een andere collega grijnzend.


  ‘Jullie doen alsof ik een monster ben,’ gromde Charlie.


  ‘Nee, hoor. Je doet gewoon je werk.’ Olivia klopte op het dunne stapeltje met sollicitaties. ‘Er zitten deze keer meer mannen bij. Het wordt nog interessant om ze in het team te laten integreren. Is iedereen er klaar voor?’


  Er werd instemmend gebromd.


  Over een paar weken werd Olivia gepromoveerd tot bataljonscommandant van het trainingsprogramma van hun afdeling, vandaar dat zij voorzitter was van de vergadering. Vandaag gingen ze iedere sollicitant uitvoerig bespreken.


  Elke kandidaat had al een uitgebreid gesprek gehad met ten minste twee brandweermensen, en Charlie had ze allemaal al drie voorbereidende trainingssessies gegeven. Het kwam zelden voor dat haar bevindingen niet strookten met de indruk die haar collega’s in de gesprekken hadden gekregen.


  Het was haar ervaring dat een kandidaat of de steun had van iedereen of van niemand. Hierdoor verliep de procedure meestal soepeltjes.


  Ze bespraken drie sollicitanten en keurden er twee af, voordat ze aan Clays papierwerk begonnen.


  Charlie begon, zoals ze ook bij de vorige drie kandidaten had gedaan. ‘Hij is verreweg de beste van de groep,’ begon ze. ‘Zijn lichamelijke conditie is uitstekend en hij volgt bevelen makkelijk op.’


  ‘In het gesprek kwam hij ook goed over,’ vertelde Michelle. Ze grijnsde. ‘Voor zover ik me kon concentreren op wat hij zei.’


  ‘Bood hij je aan om je zijn billen te laten zien?’ vroeg een collega.


  ‘Nee, jammer genoeg niet. Ik zou ze best even hebben willen zien. Of aanraken, nog beter.’


  Charlie vond de wending die het gesprek nam niet prettig. Niet alleen omdat ze er een naar gevoel van kreeg om haar collega’s zo over Clay te horen praten, maar omdat hij beter verdiende.


  ‘Kunnen we ons even concentreren, mensen? Clay heeft alles in huis waarnaar we op zoek zijn,’ merkte ze op.


  ‘En meer,’ zei Olivia met een knipoog. ‘Maar ik zeg nee.’


  Verbluft keek Charlie haar aan. ‘Wat?’


  Haar commandant haalde haar schouders op. ‘Kom op, Charlie, wees reëel. Goed, hij is lichamelijk in topvorm en hij deed het goed tijdens zijn gesprek. Ik weet zeker dat hij ook door het psychologisch onderzoek heen zou komen, maar wat hebben we aan hem? Hij is niet iemand op wie we kunnen bouwen. We steken veel geld in de opleiding van onze vrijwilligers, dus ik wil zeker weten dat we op hen kunnen rekenen. Ik ga geen geld uitgeven aan een onderbroekenmodel.’


  Charlie voelde woede opborrelen. ‘Wil je zeggen dat je hem geen kans wilt geven omdat hij te aantrekkelijk is?’


  ‘Nee. Hij is onbetrouwbaar.’


  ‘Waar baseer je dat op? Hij was altijd op tijd voor de lessen en hij bleef tot het eind.’ Ze wendde zich tot Michelle. ‘Kwam hij te laat bij de gesprekken?’


  ‘Nee, maar…’


  Charlie wachtte.


  ‘Hij was op tijd.’


  ‘Op welke manier is hij dan minder betrouwbaar dan de andere kandidaten?’ vroeg Charlie aan Olivia.


  ‘Je weet toch wat voor type hij is,’ zei Olivia.


  ‘Nee, dat weet ik niet. Ik weet alleen dat hij graag wil en dat hij aan al onze criteria voldoet, maar dat jij hem toch geen kans wilt geven.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dit is net zoiets als zeggen dat iemand wel heel slim moet zijn als hij een bril op heeft. Of dat een heel knap meisje niet ook heel intelligent kan zijn. Als hij een vrouw was, dan voerden we dit gesprek nu niet. Dan zouden we juist onze uiterste best doen om haar eerlijk te behandelen.’ Ze had nooit verwacht dat haar collega’s Clay geen eerlijke kans wilden geven en was oprecht geschokt.


  ‘Je maakt er wel een heel groot punt van, Charlie,’ zei Olivia. ‘Waarom maakt het jou iets uit of hij wel of niet op de opleiding komt?’


  ‘Omdat ik een groot deel van de opleiding voor mijn rekening neem en hij de beste kandidaat is die we hebben. Het maakt me boos dat hij wordt afgewezen vanwege zijn uiterlijk. Waarschijnlijk omdat het mij ook vaak genoeg is overkomen, maar dan om heel andere redenen.’


  ‘Ze heeft wel gelijk,’ merkte Michelle op. ‘Hij wist meer dan de anderen. Niet alleen over brandbestrijding in het algemeen, maar ook over hoe we de zaken hier aanpakken. Als we hem weigeren op grond van zijn uiterlijk, zegt dat niet veel goeds over ons.’


  ‘Oké dan,’ zei Olivia met duidelijke tegenzin. ‘We laten hem toe tot de opleiding, maar als hij het ook maar één keer verknalt, vliegt hij er meteen uit.’


  ‘Nee,’ zei Charlie tegen haar baas. ‘Daar ben ik het niet mee eens. We hebben heel specifieke regels over overtredingen en de gevolgen ervan. Als Clay een regel overtreedt, moeten voor hem dezelfde regels gelden als voor ieder ander.’


  ‘Wat jij wilt.’ Olivia maakte een aantekening op de lijst. ‘Wie is de volgende kandidaat?’


   


  ‘Ik was zo kwaad,’ zei Charlie bij de lunch. ‘Ze praatten over hem alsof hij een lekker hapje was. Dat zou nooit zijn gebeurd als hij een vrouw was. Ik snap het niet. Ik ben zelf ook vaak genoeg afgewezen vanwege mijn uiterlijk, dus ik weet hoe het voelt. Dat geldt trouwens voor de meesten van hen. Waarom gedragen ze zich dan toch zo?’


  Annabelle reikte over de tafel heen en griste een frietje van Charlies bord.


  ‘Mag dat?’ vroeg Patience glimlachend. ‘Het frietje, bedoel ik. Niet hoe de vergadering verliep.’


  Charlie keek naar de lunch van de twee andere vrouwen en zag dat ze alleen maar groenten op hun bord hadden. ‘Als jullie geen salade willen, waarom bestellen jullie dan een salade?’


  ‘Omdat ik geen miljoen calorieën per dag verbrand op mijn werk,’ zei Annabelle. Daarna propte ze haastig de andere helft van het frietje in haar mond.


  ‘Ik vind het fijn om net te doen alsof ik gezond bezig ben,’ verklaarde Patience.


  Met een zucht schoof Charlie het bord met de frietjes naar de andere twee toe. Daarna wenkte ze Jo.


  Grinnikend kwam Jo naar hun tafeltje toe. ‘Zijn ze weer van je aan het stelen?’


  ‘Dat doen ze altijd.’


  ‘Ik bak nog wel een portie voor jullie,’ zei Jo.


  ‘Dank je,’ zei Charlie. Ze pakte haar hamburger. ‘Waar was ik?’ vroeg ze en ze nam een hap.


  ‘Je was een tirade aan het afsteken,’ antwoordde Patience. ‘En dat deed je erg goed. Ik vind het knap dat je precies durft te zeggen wat je denkt. Mijn dochter kan dat ook zo goed.’


  ‘Lillie kan zoveel dingen goed,’ merkte Annabelle op. ‘Maar we hadden het over Clay en de vergadering.’


  ‘Ik heb hem wel eens in de stad gezien,’ vertelde Patience en ze slaakte een zuchtje. ‘Wauw. Hij is echt heel knap. Bijna niet menselijk meer. Ik vind het goed van je dat je het voor hem opneemt.’


  Annabelle, die iets meer afwist van wat er gaande was tussen Charlie en Clay, keek geamuseerd en bezorgd tegelijk. ‘Ik vind het ook goed dat je voor hem opkomt,’ verklaarde ze. ‘Het verbaast me wel. Ik dacht dat ze toch wel een iets hoger niveau hadden.’


  ‘Ze denken dat hij onbetrouwbaar is, dat hij het niet zal afmaken. Als hij ze één reden had gegeven om dat te denken, zou ik hun bezorgdheid natuurlijk delen. Maar dat heeft hij niet. Hij is altijd op tijd en hij doet alles wat er van hem wordt gevraagd.’


  ‘Een uitstekende eigenschap voor een man,’ zei Patience met glinsterende ogen. ‘Ik mag hem nu al.’


  ‘Ben je soms geïnteresseerd?’ vroeg Annabelle plagerig, haar blik op Charlie gericht houdend.


  Charlie nam snel een grote hap van haar hamburger en dwong zichzelf om er smakelijk op te kauwen alsof ze geen spoortje van jaloezie voelde. Die scherpe pijn in haar hartstreek was gewoon, eh… indigestie vooraf.


  ‘Dat zou ik wel willen, maar dat kan helaas niet. Mijn ex heeft me voor altijd het vertrouwen in mannen ontnomen.’ Patiences glimlach werd een beetje verdrietig. ‘En niet alleen mij, maar ook mijn dochter. Ned had helemaal geen zin om papa te zijn, dus deed hij afstand van zijn rechten op haar. Ik ben niet van plan om haar hart nog een tweede keer te laten breken.’


  ‘Niet alle mannen zijn rotzakken,’ zei Annabelle.


  ‘Die geruchten heb ik ook gehoord. Tot nu geloof ik niet dat ze waar zijn. Hoewel jouw vent natuurlijk wel behoorlijk bijzonder is.’


  ‘Ik weet het,’ verzuchtte Annabelle.


  ‘O, kijk, daar zijn de frietjes.’ Patience stond op en liep naar de bar om ze te halen.


  Annabelle keek haar na en boog zich toen voorover naar Charlie. ‘Wees voorzichtig met Clay,’ fluisterde ze.


  ‘Ik reageerde niet vanuit mijn gevoel,’ zei Charlie op gedempte toon. ‘Ik kwam alleen maar voor hem op omdat ik vond dat dat moest.’


  ‘Ik maak me toch een beetje zorgen om je.’


  ‘We zijn gewoon vrienden,’ verklaarde Charlie beslist.


  ‘Jullie hebben ook seks met elkaar,’ zei Annabelle zachtjes.


  ‘Nog niet, maar binnenkort wel.’ Een scheut brandend verlangen trok door haar lichaam naar het plekje tussen haar benen.


  ‘Je speelt met krachten die je niet kunt beheersen,’ merkte Annabelle ongerust op.


  ‘Zoals jij het zegt, klinkt het als een sciencefictionfilm.’


  ‘Nee, ik meen het, Charlie. Ik vind het fijn dat je bezig bent met je genezing en dat Clay je daarbij helpt, maar als een vrouw met iemand seks heeft, gebeuren er dingen met haar. Het wordt dan heel moeilijk om niet emotioneel betrokken bij hem te raken.’


  Charlie zag dat Patience met Jo stond te kletsen. ‘Dat weet ik,’ zei ze zachtjes. ‘Hij helpt me alleen. Verder niets.’


  ‘Je vertrouwt hem iets heel intiems toe. Wat je doet, zal veel meer invloed op je hebben dan je denkt.’


  ‘Ik ken mezelf heus wel,’ verklaarde Charlie.


  Patience kwam terug met de frietjes. ‘Jo vertelde dat alle hotels al zijn volgeboekt voor het grote herfstfestival. Leuk, hé? Het is ook een van mijn favoriete festivals.’


  ‘Van mij ook,’ zei Charlie. ‘Ik ben dol op toffeeappels.’ Hoewel ze Annabelles bezorgdheid op prijs stelde, wist ze heel zeker dat ze niet het risico liep om voor Clay te vallen. Ze wist precies wat ze deed en wat er ging gebeuren als ze de zaak beklonken. Voor haar was hij een manier om haar doel te bereiken. Met zijn hulp kon ze haar emotionele wonden helen en een goede moeder worden. Verder wilde ze niets van hem.


   


  Dominique belde aan en wachtte gespannen af. Ze wist dat de kans groot was dat haar dochter haar buiten op de veranda zou laten staan. May had haar echter onder meer als advies gegeven dat ze niet mocht opgeven. Dominique was van plan om net zo lang vol te houden als nodig was.


  Ze had een paar pagina’s volgeschreven met aantekeningen tijdens haar middag met May. Ze begreep er niet veel van, maar ze snapte wel dat ze iets moest doen. Het alternatief was opgeven en weggaan, en daar kwam je niet ver mee in het leven. Na een paar seconden drukte ze de bel nog een keer in, en deze keer haalde ze haar vinger niet weg voordat de deur openvloog en Charlie met een geïrriteerd gezicht voor haar stond.


  ‘Ik was al onderweg, hoor,’ zei ze afwerend. ‘Ik was helemaal aan de achterkant van het huis.’


  ‘Je hoopte dat ik zou weggaan. Je ontwijkt me.’


  Charlies mond vertrok, maar ze deed geen moeite om het te ontkennen. In plaats daarvan deed ze een stap opzij om haar moeder binnen te laten. ‘Heb je geen lijfwacht bij je?’


  ‘Hij is voor een paar weken terug naar Los Angeles.’


  Chantal ging haar voor naar een tamelijk kleine woonkamer. Er stonden een versleten bank en een paar stoelen en er was een mooie schouw.


  Waarschijnlijk origineel, dacht Dominique. ‘Dit is op zich een mooi huis,’ zei ze, plaatsnemend op de bank. ‘Maar de kleur op de muren is saai, en dat geldt ook voor de stoffering. Je binnenhuisarchitect heeft slecht werk geleverd. Ik zou hem ontslaan.’


  Charlie droeg een verbleekte spijkerboek en een oud T-shirt. Ze was op blote voeten en ze had geen make-up op. Haar haren stonden in plukjes overeind, alsof ze er met haar vingers doorheen had gewoeld. Ze zette haar handen op haar heupen en slaakte een zucht. ‘Ben je daarom hier? Om kritiek te leveren op mijn huis?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Dominique wilde zeggen dat ze alleen maar haar mening had gegeven. Toen ze er even over nadacht, begreep ze echter dat haar woorden misschien wel kritisch waren overgekomen.


  Charlie ging tegenover haar zitten en kruiste haar armen over haar borst. Wat leek ze toch op Dan, dacht Dominique en ze voelde de vertrouwde pijn in haar hart. Ze had zijn ogen, zijn lach, en zeker ook zijn bouw.


  Hij had zoveel van haar gehouden. Ze was het middelpunt van zijn wereld geweest. Na de geboorte van Chantal had hij een groot deel van die liefde aan zijn dochter gegeven.


  Dominique besefte dat het goed was dat een vader veel van zijn kinderen hield, maar ze had destijds het gevoel gehad dat ze het enige echt belangrijke in haar leven had verloren. Haar status als prima ballerina en de beroemdheid die daar bij hoorde, waren minder belangrijk voor haar geweest dan de liefde van Dan.


  ‘Gaat het goed met je?’ vroeg Charlie.


  ‘Zeker. Ik dacht even aan je vader. Hij was zo dol op je.’


  Haar dochter schonk haar een oprechte glimlach. ‘Ik ook op hem. Ik mis hem nog steeds.’


  ‘Ik ook. Hij was een fantastische man.’ Dominique legde haar handen in haar schoot en keek de kamer rond. ‘De ramen zijn erg mooi.’


  ‘Dank je.’


  ‘Is het je eigen huis?’


  ‘Ja. Ik heb het gekocht kort nadat ik hier naartoe was verhuisd.’


  ‘Waarom ging je naar Fool’s Gold?’ Wat ze eigenlijk wilde vragen was: waarom ging je in vredesnaam naar zo’n sloom, klein gat terwijl je ook in New York of Los Angeles had kunnen gaan wonen? Ze besefte echter op tijd dat dat misschien een beetje neerbuigend zou klinken.


  May had tegen haar gezegd dat ze niet te veel moest oordelen en moest proberen om naar de dingen te kijken vanuit de positie van haar dochter.


  ‘Ik voelde me hier thuis,’ vertelde Chantal. ‘Ik woonde in Portland toen ik hier op vakantie ging.’


  ‘Portland in Maine?’


  ‘Nee, Oregon.’


  ‘Heb je in Oregon gewoond?’ vroeg Dominique ongelovig.


  ‘Het is daar best leuk, hoor,’ antwoordde Charlie met een glimlach.


  ‘Het regent me daar te vaak. Het weer hier is veel beter,’ verklaarde Dominique.


  ‘Ze hebben daar seizoenen, en dat is ook wat waard.’


  Er viel een stilte, waarin ze allebei de kamer rondkeken. Het was een ongemakkelijke stilte die Dominique nerveus maakte. Hoe was het mogelijk dat ze niet wist wat ze tegen haar eigen kind moest zeggen?


  Chantal haalde adem. ‘Mam, ben je hier met een speciale reden?’


  Het werd tijd dat ze haar de waarheid vertelde, besloot Dominique. ‘Ik heb nog niet zo lang geleden te horen gekregen dat ik darmkanker heb.’


  Chantal staarde haar aan. ‘Dat klinkt erg. Wat zeggen de dokters? Komt het goed?’


  Het waren de juiste woorden en er klonk wel enige bezorgdheid door in haar stem, maar Dominique was zich ervan bewust dat haar dochter niet naar haar toe kwam om haar te omhelzen. Tot dit moment had ze zich niet gerealiseerd dat een omhelzing precies was wat ze nodig had.


  Ze schudde het moment van zwakte van zich af en rechtte haar schouders. ‘Het gaat goed met me. Ze hebben me geopereerd en alle slechte stuken weggehaald. Het was wel erg onaangenaam allemaal. Iedereen die het maar over mijn darmen had. Een aanslag op mijn waardigheid.’


  Haar dochters mond trilde. ‘Wil je zeggen dat het beter was geweest als het om een ander deel van je lichaam was gegaan?’


  ‘Natuurlijk. Maar dat doet er nu niet meer toe. Door mijn tijd in het ziekenhuis ben ik me weer gaan realiseren wat belangrijk is in het leven. Daarom ben ik hier, in Fool’s Gold. Om tijd met je door te brengen. We zijn familie. We zouden een hechte band moeten hebben.’


  Benauwd keek Charlie haar aan. ‘Helaas is dat niet iets wat we gewoon op bestelling kunnen krijgen,’ zei ze. ‘En we zijn allebei niet zo goed in relaties.’


  Dominique wilde protesteren. Ze was juist heel goed met mensen. Ze had de pers ook altijd met gemak bespeeld. Net op tijd drong het tot haar door dat Chantal waarschijnlijk doelde op persoonlijke relaties waar emotionele betrokkenheid bij kwam kijken. ‘Je vader was er wel goed in,’ zei ze. ‘Iedereen was gek op hem.’


  ‘Dat weet ik nog,’ zei Charlie glimlachend. ‘Als hij naar school kwam voor een project, dan hadden al mijn vrienden het over hem.’


  De vraag brandde Dominique op de lippen of ze het ook wel eens over haar hadden gehad. Per slot van rekening was het een stuk interessanter om een beroemde moeder te hebben. Ze hield de woorden tegen, omdat ze onverwacht begreep dat dit niet gepast was.


  Tegelijk met dat inzicht kwam het vervelende besef dat ze met haar constante hang naar aandacht niet haar ego wilde voeden, maar ook de leegte vanbinnen wilde vullen. Het wrede stemmetje het zwijgen op wilde leggen dat steeds maar fluisterde dat ze zomaar alles kwijt kon raken.


  ‘Zullen we even koffie gaan drinken?’ vroeg haar dochter onverwacht. ‘Kom, dan gaan we naar de koffieshop. Ik trakteer.’


  ‘Dat klinkt goed,’ mompelde Dominique. Misschien dat ze buiten meer hadden om over te praten.


  Vijf minuten later liepen ze naar het centrum. Hoewel het midden op de dag was, waren er veel mensen op straat, die genoten van het heerlijke septemberweer. Chantal werd door veel mensen begroet.


  Een meisje van een jaar of zes rende naar haar toe en gebaarde dat ze moest bukken. Ze fluisterde haar iets in het oor en rende daarna terug naar haar moeder.


  Chantal keek haar lachend na. ‘Haar grootmoeder heeft een kat die telkens in bomen klimt,’ vertelde ze aan Dominique. ‘Hij is nogal dik en daarom lukt het hem vaak niet om weer naar beneden te komen. Dan moet ik hem komen redden.’


  ‘Klim jij in een boom om een kat te redden?’


  Ze knikte. ‘Hij is me nooit erg dankbaar, maar zijn bazinnetje wel.’


  ‘Waag je je leven voor een kat?’


  ‘Dat is mijn werk, mam. Ik zorg voor de mensen hier.’


  ‘Als er brand is.’


  ‘Niet alleen bij brand. We komen ook bij een auto-ongeluk, of als er een kind ergens klem komt te zitten.’


  Dominique begreep er niets van. ‘Zijn er geen mannen die dat werk beter kunnen doen?’


  Er kwam een ijzige blik in Charlies ogen. ‘Nee, die zijn er niet. Ik ben verdomd goed in wat ik doe. Ik werk hard en mijn werk geeft me veel voldoening.’


  Dominique voelde dat ze iets verkeerds had gezegd. ‘Ik bedoel niet dat je niet goed bent in je werk. Het is alleen zo gevaarlijk. Zou je niet liever iets minder gevaarlijks doen?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik begrijp het gewoon niet.’


  ‘Dat is geen nieuws,’ zei Charlie kortaf.


  Ze staken de straat over. Toen ze voorbij een kapper liepen, kwam er een vrouw naar buiten gerend. Ze was in de twintig en had bruin haar en bruine ogen. Niets bijzonders, dacht Dominique. Het leek haar niet fijn om zo gewoontjes te zijn.


  Chantal bleef staan. ‘Hallo, Patience.’


  ‘Hoi, Charlie.’ Ze gaf haar een boek. ‘Ik heb het uit en het was echt fantastisch. Heel sexy. Tegenwoordig haal ik mijn pleziertjes uit romantische verhalen. Daar is de held tenminste altijd een goede vent.’


  Las Chantal romantische verhalen? Dominique hield er zelf ook van. Dat was iets waarover ze konden praten, zei ze tegen zichzelf.


  ‘Patience, dit is mijn moeder. Dominique –’


  ‘Dixon,’ zei Dominique snel. ‘Dominique Dixon.’


  ‘Leuk om u te ontmoeten,’ zei Patience, haar de hand schuddend. Ze hield haar hoofd schuin en keek Dominique onderzoekend aan. ‘Vreemd. U doet me aan iemand denken. Mijn dochter is dol op ballet en ze heeft een paar dvd’s van een beeldschone ballerina die…’ Ze stopte en glimlachte. ‘Sorry, ik bazel maar wat.’


  Charlie trok haar wenkbrauwen op, alsof ze wachtte op het moment dat Dominique zou verkondigen dat zíj die mooie ballerina was die de ster was op die dvd’s.


  ‘Ik heb altijd veel van ballet gehouden,’ zei Dominique in plaats daarvan. ‘Discipline voor lichaam en ziel. Ik hoop dat ze er mee doorgaat.’


  ‘Ik ook. Maar ze is pas negen.’ Ze keek om naar de kapsalon. ‘Ik moet weer terug. Leuk u te hebben ontmoet, Mrs. Dixon.’


  ‘Sinds wanneer noem je je weer Dixon?’ vroeg Chantal terwijl ze verder liepen.


  ‘Het is nergens voor nodig dat je vrienden weten wie ik ben, dus zolang ik hier ben, geef ik de voorkeur aan Dixon.’ Dat had ze pas een seconde geleden bedacht, maar het gaf haar een goed gevoel.


  Ze liepen de koffieshop binnen en deden hun bestelling. Even later gingen ze aan een tafeltje buiten zitten. Dominique zorgde ervoor dat ze uit de zon bleef. Met laserbehandelingen kon je die lelijke ouderdomsvlekken wel weghalen, maar de schade bleef.


  ‘Vroeger kwamen er ook vaak kleine meisjes op mij af. Dan smeekten ze om een handtekening,’ verzuchtte Dominique. ‘Het is lang geleden dat iemand me herkende.’


  ‘Je bent nog steeds mooi, mam.’


  ‘Ik ben oud en ik hoor nergens meer bij,’ zei Dominique, haar koffiebeker pakkend. ‘Roem is vluchtig. Dat had ik wel eens gehoord, natuurlijk, maar ik geloofde het nooit. Jij bent veel verstandiger dan ik. Je hebt een plek waar je thuishoort. Die is er ook nog als je later mijn leeftijd hebt.’ Ze zette haar koffie neer en nam haar dochter aandachtig op. Ze had een mooie huid en een goede bouw. Haar kapsel was echter een ramp en dat gold ook voor haar kleding.


  ‘Draag je wel eens make-up?’


  Chantals gezicht verstrakte. ‘Dit was leuk, mam, maar ik moet gaan.’


  Het drong tot Dominique door hoe haar dochter haar vraag had opgevat. ‘Het was niet bedoeld als kritiek,’ zei ze snel. ‘Ik vroeg me alleen af of je geen make-up draagt omdat je dat niet wilt, of omdat je niet weet hoe je het moet aanbrengen. Je zou er heel aantrekkelijk kunnen uitzien.’


  ‘In het juiste licht?’


  ‘Goed licht kan veel doen voor een vrouw. Ik kan je wel een paar trucjes leren, als je dat wilt.’


  ‘Misschien een ander keertje.’


  Dominique voelde dat ze weer een fout had gemaakt. ‘Je hebt vast nog veel te doen. We spreken elkaar later nog wel.’


  De opluchting in Chantals ogen was pijnlijk om te zien, net als de gretigheid waarmee ze opstapte. Dominique bleef zitten met haar koffie. Ze was dankbaar voor de felle zon die haar een excuus gaf om haar zonnebril op te zetten. Het donkere glas voor haar ogen verborg de tranen die ze probeerde weg te knipperen.
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  ‘Ik word gek van haar,’ tierde Charlie. Met kracht spietste ze een stukje rundvlees aan haar vork. ‘Ze komt zomaar opdagen, zonder waarschuwing.’


  Clay zat tegenover haar aan haar keukentafel en nam een slokje van zijn bier. Het was gezellig in de keuken, met maar een paar lampjes aan en de gordijnen dicht. ‘Heb je het over vanmorgen, of over haar komst naar Fool’s Gold?’ vroeg hij.


  ‘Over allebei. Ze is ook altijd zo kritisch. Eerst kraakte ze mijn huis af, en later zat ze hoofdschuddend naar mijn haar te kijken. Of mijn kleding. Daarna begon ze nog te praten over make-up. Ik draag nooit make-up. Dat wil ik niet. Ik ben niet zoals zij. Dat is het echte probleem. Ze had gehoopt een miniatuurversie van zichzelf te krijgen, maar ze kreeg mij.’


  ‘Dan heeft ze geluk gehad.’


  Ze grijnsde naar hem. ‘Mooi gezegd. Je hebt toch meer in huis dan een knap smoeltje.’


  ‘Dank je. Ik doe mijn best.’


  ‘Ik wou dat ze er niet was.’


  ‘Zoiets begreep ik al.’


  Ze nam een hap en kauwde erop. ‘Zelfs als ik dat zeg, voel ik me al schuldig,’ zei ze, nadat ze haar hap had doorgeslikt. ‘Ze is ernstig ziek geweest.’ Ze vertelde hem over de ziekte van haar moeder. ‘Maar het ergste vond ze dat iedereen over haar darmen praatte. Echt iets voor haar. Ze vond de ziekte niet smaakvol genoeg.’


  Hij griste een loempiaatje van de schaal. ‘Je voelt je verscheurd. Je wilt eigenlijk niets met haar te maken hebben, maar je hebt toch medelijden met haar vanwege haar ziekte. Tegelijkertijd maak je je zorgen om wat ze allemaal van je verwacht.’


  Hij had best veel inzicht, dacht ze. En niet alleen voor een man. ‘Ik ben een vreselijke dochter omdat ik het liefst zou willen dat ze terugging naar Londen of New York, of waar ze ook vandaan komt, en dat ze mij met rust zou laten.’


  ‘Zit dat erin?’


  ‘Ik ben bang van niet,’ zei ze met een zucht. ‘Zo, en nu wil ik niet meer over haar praten. Laten we het over jou hebben.’


  ‘Mijn favoriete gespreksonderwerp.’


  Ze lachte. ‘Kan me niet schelen, we doen het toch. Hoe gaat het met je hooivakantiesproject?’


  ‘Ik boek wel vooruitgang.’


  Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Je klinkt niet helemaal overtuigd. Hoe komt dat?’


  ‘Soms twijfel ik aan mezelf.’


  ‘Het is een nieuwe onderneming, dus het is logisch dat je je zorgen maakt. Gaat het om iets specifieks, of heb je gewoon in het algemeen last van je zenuwen?’


  ‘Ik ben een man, Charlie. Ik heb geen zenuwen.’


  ‘Sorry, mijn fout.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb een bedrijfsleider ingehuurd voor de boerderij. Ik kon kiezen uit twee mensen en ik heb degene met de meeste ervaring genomen. Nate.’


  ‘Maar?’


  ‘Mijn gevoel was het er niet mee eens.’


  ‘Je moet altijd naar je gevoel luisteren.’


  ‘Deze keer had het ongelijk.’


  ‘Als het ongelijk had, waarom ben je dan niet tevreden over je besluit?’ vroeg ze


  ‘Dat weet ik niet.’


  Ze schepte nog wat rijst op haar bord en bedacht intussen dat hij het heus wel wist maar dat hij het niet wilde toegeven. ‘Oké, dus je hebt nu Nate en een paar grote landbouwmachines. Dat moet je toch een beetje blij maken.’


  ‘Ik zal me beter voelen als mijn eerste oogst in de grond zit.’


  ‘Je had vast nooit gedacht dat je die zin nog eens zou uitspreken,’ merkte ze lachend op.


  ‘Niet echt, maar het voelt wel goed,’ bekende hij.


  ‘En wat wordt die wonderbaarlijke oogst?’ vroeg ze.


  ‘Herfstalfalfa.’


  ‘En dat is iets anders dan lente-alfalfa of zomeralfalfa?’


  ‘Zeker.’


  ‘Zou het je een mannelijk en machtig gevoel geven om het verschil uit te leggen?’


  ‘Ik geloof het wel.’


  En zo praatten ze gezellig verder.


  ‘Ben je klaar om volgende week aan het echte werk te beginnen?’ vroeg ze, doelend op de opleiding voor de vrijwilligers die dan zou beginnen.


  ‘Mij maak je niet bang, hoor.’


  ‘Dat was ook niet mijn bedoeling.’ Ze vroeg zich wel af hoe ze ervoor kon zorgen dat iedereen zich een beetje gedroeg. ‘Je wakkert het competitiegevoel bij andere mannen aan.’


  ‘Soms wel. De mannen in de groep vormen geen probleem, maar er zijn wel eens situaties waarin het lastig kan zijn.’


  Ze knikte. ‘Je bedoelt dat iemand dan met je wil vechten alleen maar omdat je bent wie je bent.’


  ‘Dat komt wel voor, ja.’


  ‘En daarom heb je de zwarte band.’


  ‘Ik moest mijn inkomsten beschermen,’ zei hij grinnikend.


  ‘Hoe luidt dat gezegde ook alweer?’ vroeg ze. ‘Mannen willen je zijn, vrouwen willen je hebben? Zijn de vrouwen makkelijker in bedwang te houden?’


  ‘Meestal negeer ik de uitnodigingen. Toen ik net begon als model, ging ik overal op in, maar ik kreeg er gauw genoeg van. Ik werd volwassen en kwam erachter dat ik meer wilde.’


  ‘Je trouwde. Kwam je wel eens in de verleiding om vreemd te gaan?’


  Hij keek haar recht aan. ‘Nooit. Ik heb geen last van dat soort kriebels. Toen ik eenmaal verliefd was geworden op Diane, bleef ik dat. Zelfs als we ruzie hadden dacht ik er niet over na.’ Hij reikte over de tafel en legde zijn hand op de hare. ‘Ik ben ook niet van plan om iets met iemand anders te beginnen terwijl wij hiermee bezig zijn.’


  Zijn vingers voelden warm aan op haar huid. Ze draaide haar hand om zodat ze hem een kneepje terug kon geven en glimlachte. ‘Het was geen hint, hoor.’


  ‘Hoe dan ook, ik ben nu met jou en we gaan dit samen tot een goed einde brengen.’ Hij schonk haar een glimlach die haar een kramp in haar onderbuik bezorgde. Hij liet haar hand los en kwam overeind. ‘Over onze afspraak gesproken, ik heb eens nagedacht over de les van vanavond.’


  ‘O, ja?’ vroeg ze beverig. Ze ging ook staan en merkte dat haar huid extra gevoelig leek. Het leek alsof haar lichaam zich al verheugde op wat komen ging.


  Hij pakte de zoom van zijn T-shirt vast en trok het over zijn hoofd uit. ‘Ik heb besloten om je aan het idee te laten wennen om samen naakt te zijn.’


  Ze staarde naar zijn naakte borst. Natuurlijk had ze hem wel eens eerder gezien op een reclamebord of in een tijdschrift. Toch was dit anders. Dit was recht voor haar neus – warm en gespierd en zo’n beetje perfect.


  Ze deinsde achteruit met haar handen voor haar lichaam. ‘Ik wil me niet voor je uitkleden. Ik heb net gegeten. Dan steekt mijn buik uit.’


  Hij kwam dichterbij en omvatte haar gezicht met zijn handen. ‘Heb ik wel eens gezegd hoe leuk ik het vind dat je zo eerlijk bent?’


  ‘Nee, maar dat zou het probleem niet oplossen.’


  Hij keek haar aan met een intense blik. ‘Er is geen probleem.’


  ‘Voor mij wel.’ Tenzij de les van vandaag eruit bestond dat hij zich uitkleedde en dat zij haar kleren mocht aanhouden. Daar had ze geen problemen mee.


  Hij pakte haar handen en legde ze op zijn borst. ‘Raak me aan.’


  Een verzoek dat ze niet kon negeren, dacht ze, haar vingers spreidend over zijn warme huid. Ze bleef hem aankijken terwijl ze over de sterke, duidelijk afgetekende spieren van zijn borst en buik streelde.


  Hij was langer dan zij en sterker. Mannelijk genoeg om haar een vrouwelijk gevoel te geven. Min of meer.


  Ze liep om hem heen en ging achter hem staan. Zijn spijkerboek hing laag op zijn heupen. Ze volgde de broeksband met haar vingers en liet toen haar handpalmen over zijn rug omhoogglijden.


  Het gaf haar een goed gevoel om de regie in handen te hebben. Ze ging met haar voorkant tegen hem aan staan en sloeg haar armen om zijn middel. Hij sloeg zijn armen om die van haar heen en hield haar op zijn plek. Daarna maakte hij zijn riem los en de knoop van zijn spijkerbroek.


  Ze voelde zijn broek op de vloer vallen. Daarna volgde zijn onderbroek.


  Ze vroeg zich af hoe het was gebeurd dat Clay Stryker met zijn billen van een miljoen dollar bloot in haar keuken stond. Gelukkig met zijn rug naar haar toe. Maar hoe nu verder?


  Hij begon zich om te draaien, maar ze slaakte een kreet en greep zijn arm vast. ‘Niet doen.’


  ‘Wat mag ik niet doen?’


  ‘Je omdraaien. Ik ben er nog niet klaar voor.’


  ‘Het is maar een penis. Die heb je toch wel eens eerder gezien?’


  ‘De laatste die ik heb gezien, viel me aan.’


  ‘De mijne heeft betere manieren.’ Zijn stem klonk licht geamuseerd.


  Boos keek ze naar zijn rug. ‘Sta je me soms uit te lachen? Het is niet grappig, hoor.’


  ‘Het is een beetje grappig.’


  ‘Ik kan makkelijk een blauwe plek in je arm knijpen, hoor,’ zei ze, haar greep op zijn arm verstevigend.


  ‘Dat kun je wel, maar dat doe je niet.’ Hij grinnikte. ‘Uiteindelijk zul je toch een keertje naar me moeten kijken.’


  ‘Nee, hoor. We kunnen het toch in het donker doen?’


  ‘Wat is daar nou leuk aan? Ik vind het leuk om te kijken. Heb ik je wel eens verteld dat mijn billen voor vijf miljoen dollar verzekerd zijn geweest? Dat was tijdens de wodkacampagne.’


  Ze liet haar blik over de lichaamsdelen in kwestie glijden. Ze had er niet zo heel veel gezien in haar leven, maar ze moest toegeven dat Clays billen verreweg de mooiste waren. Hoog, strak en gespierd. Bovenaan zaten kuiltjes en hij had lange sterke benen.


  ‘Zou jij ook iets van dat geld krijgen als er iets misging?’ vroeg ze.


  ‘Nee, dan zou het allemaal naar dat bedrijf zijn gegaan.’


  Ze legde haar hand op zijn heup. ‘Je hebt geen tatoeages.’


  ‘Ik hou niet van naalden. Omhels me nog eens, Charlie. Dat vind ik fijn.’


  Ze haalde diep adem en duwde haar voorkant weer tegen zijn rug. Omdat ze al haar kleding aanhad, voelde ze zijn huid niet tegen de hare. Toch veranderde de wetenschap dat hij naakt was alles. Ze plaatste haar handen onder elkaar op zijn buik en probeerde niet te denken aan wat zich daaronder bevond. Om zichzelf af te leiden kuste ze hem zachtjes op zijn linkerschouderblad. Zijn warme huid voelde heerlijk aan, dus deed ze het nog een keer.


  ‘Lekker,’ fluisterde hij. ‘Waarom doe je je T-shirt niet uit? En misschien ook je beha?’


  Ze dacht er even na. Het zou vast een fijn gevoel zijn om haar blote borsten tegen hem aan te drukken. ‘Oké, maar je mag je niet omdraaien.’


  ‘Zelfs niet als mijn leven in gevaar is.’


  Ze trok haar T-shirt uit en maakte haar beha los. Nadat ze de kledingstukken over de keukenstoel had gehangen, ging ze achter hem staan. Ze liet haar handen langs zijn middel naar voren glijden en leunde vervolgens tegen hem aan. Haar borsten nestelden zich tegen zijn rug.


  Ze begon hem weer te kussen. Deze keer bewoog ze mee met haar borst, waardoor haar tepels langs zijn huid streken. De wrijving wond haar op. Haar ademhaling werd oppervlakkiger en het begon te gloeien tussen haar benen. Ze beet hem zachtjes in zijn schouderblad en streek toen met haar tong over die plek.


  Er trok een huivering door zijn lichaam. Ze wist dat ze met vuur speelde, maar ze kon de verleiding niet weerstaan. Langzaam liet ze haar handen naar beneden glijden tot halverwege zijn heupen.


  Toen ze stopte, vloekte Clay. ‘Charlie,’ gromde hij.


  Zijn verlangen joeg haar geen angst aan, maar gaf haar juist moed. Voorzichtig ging ze met haar rechterhand in de richting van het harde bewijs van zijn opwinding. Ze had nog maar nauwelijks bewogen, toen zijn vingers zich om de hare sloten en hij haar er verder naartoe leidde.


  Ze sloot zijn hand om zijn warme mannelijkheid en liet een vinger langs zijn gehele lengte glijden. Ze gleed over de top en daarna weer helemaal terug omlaag. In plaats van angst of spanning voelde ze alleen maar begeerte. Ze beefde van verlangen en toen ze zich voorstelde dat hij zich zou omdraaien en bij haar binnen zou dringen, stokte haar adem. Ze wilde hem net bij de arm pakken om hem om te draaien, toen zijn mobieltje ging. De snerpend hoge beltoon sneed door de stilte.


  ‘Negeer het,’ droeg Clay haar op.


  ‘Graag.’ Zachtjes legde ze haar arm op zijn hand. Toen hij zich omdraaide, hield ze haar blik op zijn gezicht gericht, vastbesloten om in de stemming te blijven en niet bang te worden. De hartstocht in zijn ogen wond haar op.


  Hij had dit misschien op zich genomen als een project om haar te helpen, maar hij was duidelijk een man die schik had in zijn werk. Glimlachend spreidde hij zijn armen, en ze kroop er maar al te graag in.


  Smachtend naar zijn kus hief ze haar gezicht naar hem op. Haar telefoon ging.


  Charlie haalde diep adem. ‘Iemand vindt dat het belangrijk is,’ mompelde ze, zich omdraaiend om haar telefoon te pakken. ‘Hallo?’


  ‘Charlie? Met Shane. Is Clay in de buurt?’


  ‘Ja. Momentje.’ Ze overhandigde hem de telefoon.


  Terwijl hij met zijn broer sprak, trok ze snel haar T-shirt weer aan. Ze hoopte dat er niets ergs was gebeurd.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Clay, nadat hij ongeveer een minuut naar zijn broer had geluisterd. ‘Is het geen vergissing?’ Hij vloekte gesmoord. ‘Oké, dan kom ik eraan.’ Hij verbrak de verbinding en gaf Charlie haar telefoontje terug. ‘Sorry, er is een probleem op de boerderij. Ik moet erheen.’


  Ze sloeg hem gade terwijl hij zich aankleedde en besefte dat ze eerder teleurgesteld was dan opgelucht. Dat was een winstpunt voor haar, al vond ze het vervelend dat Clay een moeilijke situatie moest gaan oplossen.


  Hij gaf haar een snelle zoen. ‘Ik bel je,’ zei hij. Daarna holde hij de deur uit.


  Ze bleef alleen achter in haar keuken. Hij had beloofd haar te bellen. Vond hij dat dat ook onderdeel uitmaakte van hun overeenkomst? Vast niet. Het was waarschijnlijk een automatische reactie van hem geweest. Clay en zij hadden immers geen relatie waarbij ook echte gevoelens kwamen kijken. Toch betrapte ze zich erop dat ze naar de telefoon keek en zich afvroeg wanneer dat telefoontje zou komen.


   


  De volgende ochtend zag het er nog niet veel beter uit. Clay stond aan de rand van wat zijn alfalfaveld had moeten worden, niet in staat om te begrijpen wat er was gebeurd.


  Gisteravond na het eten had Nate nog een paar uur op het land willen werken om de grond snel klaar te krijgen voor het planten van de alfalfa. Hij was lekker bezig geweest, totdat de metalen tanden van de machine iets omhoog hadden getrokken wat daar niet hoorde te zijn. Menselijke beenderen.


  Annabelle kneep in zijn arm. ‘Het spijt me zo voor je.’


  ‘Mij ook.’


  ‘Misschien heb ik het mis,’ zei ze.


  ‘Dat lijkt me niet waarschijnlijk.’


  ‘Dat kun je niet weten.’


  ‘Ik weet het bijna zeker.’ Het stuk grond dat hij had willen gebruiken om alfalfa op te verbouwen, lag recht boven een begraafplaats van de Maá-zib.


  Meteen nadat Shane Clay had gebeld over de vondst van de botten, had hij Annabelle gebeld. Tijdens haar studie had ze Maá-zibstudies als bijvak gedaan. Een blik op het gedeeltelijk blootgelegde graf was voor haar voldoende geweest om hem het slechte nieuws te geven. En inderdaad, ze hadden maar een klein stuk verder over het land hoeven te lopen om nog twee andere graven te vinden.


  Clay wist niet precies hoe dit soort dingen werkten, maar hij wist wel dat dit hem veel tijd ging kosten. Somber tuurde hij naar de omgeploegde aarde.


  ‘We hebben bezoek,’ zei Annabelle.


  Hij draaide zich om en zag een groepje dames aankomen.


  Een van hen was de burgemeester. Hoewel ze een mantelpakje en pumps droeg, leek ze zich volkomen op haar gemak te voelen terwijl ze over de omgewoelde aardkluiten banjerde. ‘Ik heb begrepen dat er een belangrijke vondst is gedaan,’ zei ze, toen ze bij Clay en Annabelle was aangekomen. ‘Erg opwindend.’


  Hij schudde haar de hand. ‘Vergeef me als ik uw enthousiasme niet deel.’


  ‘Natuurlijk. Je ziet dit als een tegenslag. En op de korte termijn is het dat misschien ook wel. Maar maak je geen zorgen, Clay. Ik heb alle vertrouwen in je.’


  Hij wenste dat hij dat zelf ook had.


  De burgemeester wendde zich tot Annabelle. ‘Bedankt voor de vaststelling van de vondst. Dit wordt zo interessant voor de experts.’ Ze glimlachte. ‘Ze zullen wel gaan klagen dat ze alweer terug moeten komen. Vorig jaar hadden we eerst al die grote goudvondst en later nog die grottekeningen.’


  Bij het noemen van de grottekeningen wendde Annabelle snel haar blik af. ‘Ja, en dit zijn volgens mij wel authentieke graven,’ zei ze. ‘Ik vind het naar voor Clay, maar het is echt een heel belangrijke vondst.’ Ze leunde even tegen hem aan. ‘Het biedt ook mogelijkheden. We kunnen bijvoorbeeld een klein museum inrichten. En we hebben de vindplaats waar de archeologen aan het werk gaan. Toeristen vinden het vast heel interessant om hen aan het werk te zien. Dat is ook heel leuk voor de mensen die op hooivakantie komen.’


  ‘Vast,’ zei hij mat.


  Burgemeester Marsha keek hem onderzoekend aan. ‘Heb je nu nog wel genoeg land? Anders kan ik aan de eigenaar van het naastgelegen terrein vragen of hij je nog een paar hectare wil verkopen tegen een schappelijke prijs.’


  ‘Bedankt voor het aanbod,’ zei Clay, ‘maar ik heb nog wel genoeg. We hebben de machine nog, dus we kunnen nog meer grond gaan ontginnen. Als het weer nog even goed blijft, kunnen we de alfalfa nog steeds op tijd planten.’ Hij excuseerde zich en liep naar de boerderij.


  Nate stond hem op te wachten. ‘Hoe erg is het, baas?’


  ‘Erg genoeg. We zullen nog minstens een hectare extra moeten bewerken om dit te compenseren.’


  ‘Dan komen we achter op schema.’


  ‘Dat hoef je mij niet te vertellen.’


   


  Toen Charlie thuiskwam na haar dienst zag ze Clay op haar veranda zitten. Hij had weer een zak met koffie en koffiebroodjes bij zich. Hoewel ze best zin had in cafeïne en suiker, moest ze toegeven dat ze nog meer zin in had in de man zelf.


  Ze hadden vandaag niet afgesproken, besefte ze terwijl ze uit haar pick-up klom. Dat nam niet weg dat ze zich moest beheersen om niet naar hem toe te rennen.


  ‘Goedemorgen,’ riep hij. ‘Is het goed dat ik even langskom?’


  ‘Natuurlijk.’


  Hij kwam overeind toen ze vlak bij hem was. Ze verwachtte dat hij een stapje opzij zou doen om haar door te laten, maar in plaats daarvan boog hij zich voorover en kuste hij haar vluchtig. Het was meer een begroeting dan een verleiding. Ze vond het leuk dat hij net deed alsof het heel gewoon was dat hij haar begroette met een zoen.


  Ze nam de koffie aan die hij haar aanbood en ging hem voor naar binnen. ‘Is er nog nieuws over de begraafplaats?’ vroeg ze. Hij had haar de vorige dag in de kazerne gebeld om te vertellen wat er was gebeurd, maar ze had al snel moeten ophangen omdat er een melding was binnengekomen.


  ‘Vandaag komen de deskundigen een kijkje nemen. Nate en ik hebben al bedacht welk stuk we nu gaan omploegen. De tijd tikt door voor mijn oogst.’ Hij glimlachte, maar zijn blik was bezorgd.


  Ze liep naar hem toe en legde haar handen op zijn schouders. Het leek zo’n terloopse handeling. Gelukkig kon hij haar hart niet tekeer voelen gaan. Voor haar was er niets gewoons aan. Ze vond het nog steeds vreemd om een man aan te raken. Ze was echter van plan om zich erdoor te bluffen als het om Clay ging. ‘Je redt het wel,’ zei ze in zijn donkere ogen starend. ‘Het is een tegenvaller, je vindt wel een oplossing.’


  ‘Je hebt gelijk. Burgemeester Marsha is trouwens ook al langs geweest. Als ik land wilde bijkopen, kende zij wel een mannetje, zei ze.’ Zijn glimlach keerde even terug. ‘Nou ja, ze zei het niet helemaal zo.’


  ‘Gelukkig. Ik zou niet graag een burgemeester hebben die wel een mannetje kent.’ Ze haalde haar handen van zijn schouders en liet ze langs haar zij vallen. ‘Het komt dus wel goed met je herfstalfalfa.’


  ‘Dat hou ik me ook maar voor.’


  ‘Je klinkt niet erg overtuigd.’


  ‘Ik twijfel nog steeds of ik met Nate wel de goede keuze heb gemaakt. Zelfs Dante zei dat ik naar mijn gevoel moest luisteren.’


  ‘Ben je ontevreden over Nates werk?’


  ‘Nee.’


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘Wat is dan het probleem?’


  ‘Rafe is altijd de grote baas geweest. Hij heeft voor de familie gezorgd vanaf zijn tiende en is een succesvol zakenman geworden. Shane heeft een van de meest prestigieuze volbloedfokkerijen van het land. Ik ben een voormalig ondergoedmodel.’


  Gebrek aan zelfvertrouwen, dat kende ze maar al te goed. Ze nam zijn handen in de hare. Ook hier voelde ze zich niet echt makkelijk bij, maar het leek haar wel gepast. ‘Je bent een slimme vent. Je hebt een goede opleiding en een sterke visie. Wilskracht is belangrijker dan ervaring. Als je hulp nodig hebt, vraag er dan om. Denk niet dat je een fout hebt gemaakt totdat je daar het bewijs van hebt. Als je iets verknalt, herstel dan de fout.’


  ‘Dat advies heb ik al eerder gehoord.’


  ‘Waarom luister je dan niet?’


  Hij boog zich naar haar toe en kuste haar weer, deze keer langzamer en intenser. Haar dijen begonnen te gloeien en haar borsten kregen die heel speciale gevoeligheid. Toen hij weer rechtop ging staan, wilde ze protesteren.


  ‘Sorry,’ zei hij. ‘Ik wil je hier niet mee lastigvallen. Je doet dit voor de seks, en zo ben ik niet op mijn aantrekkelijkst.’


  Ze kneep in zijn handen en keek naar hem op. ‘We zijn toch vrienden? Dat verandert toch niet, wat er verder ook allemaal gebeurt? En wat je zei over dat je zo niet aantrekkelijk bent, klopt helemaal niet.’


  ‘Val jij op een vent die zich kwetsbaar opstelt? Dat geloof ik niet.’


  ‘Dan heb je het mis. Het feit dat jij echt bent, maakt je veel aantrekkelijker dan een mooie man op een kalender. Ik heb je niet gekozen vanwege je uiterlijk. Weet je soms niet meer dat ik daar juist alleen maar nerveus van werd? Ik heb je gekozen omdat ik je vertrouwde. En dat doe ik nog steeds.’


  Hij trok een van zijn handen los en streelde ermee langs haar wang. ‘Dank je,’ fluisterde hij. ‘Ik zie ons ook als vrienden.’ Hij kuste haar mond. ‘Goede vrienden.’


  Als iemand haar een paar dagen geleden had gevraagd of ze meer zin had in koffie met zoete broodjes of in wat een man haar had te bieden, had ze zonder meer voor het eerste gekozen. Vanochtend voelde ze zich echter vooral onweerstaanbaar aangetrokken tot Clay, die dichter bij haar ging staan en zijn lippen op de hare drukte.


  Ze opende haar lippen voordat hij het kon vragen en kwam zijn tong met plagerige likjes tegemoet. Toen hun kus intenser werd, sloeg ze zijn armen om zijn nek. Hij legde zijn handen om haar middel en liet ze vervolgens snel omhoogglijden. Toen hij haar borsten omvatte, voelde ze zijn aanraking tot in haar tenen.


  In de kazerne had ze haar uniform verruild voor haar spijkerbroek en een T-shirt. Ze voelde zijn vingers door de dunne stof langs haar stijve tepels strijken en huiverde van genot.


  Het volgende moment trok hij haar T-shirt over haar hoofd uit. Meteen daarna volgde haar beha. Toen voelde ze zijn mond op haar rechterborst en zijn hand op haar linkerborst. Hij zoog haar diep in zijn mond naar binnen.


  Haar verlangen werd vloeibaar. Bevend klemde ze zich aan hem vast. De gedachte dat hij zou stoppen, was onverdraaglijk. Elke keer dat hij haar tepel naar binnen zoog, voelde ze een trekkend gevoel tussen haar benen. Ze wilde dit, maar ze wilde meer.


  Hijgend streelde ze met haar handen op en neer over zijn rug. Ze hoefde maar even aan de zoom van zijn overhemd trekken, of hij deed het al uit en smeet het van zich af. Daarna gingen ze weer verder met kussen terwijl haar blote borsten langs zijn perfecte, gespierde borst schuurden.


  ‘Niet zo,’ fluisterde hij tegen haar mond. ‘Niet in de keuken, maar Charlie…’ Hij vloekte. ‘…ik moet gewoon…’ Hij maakte de knoop van haar spijkerboek los en trok de rits omlaag.


  Ze onderbrak hun kus en deinsde iets naar achteren. Vrees en verlangen vochten om voorrang. Ze zag de hartstocht in zijn ogen en wist dat hij net zo opgewonden was als zij.


  ‘Draai je om,’ zei hij met een glimlach.


  ‘Wat?’


  De glimlach veranderde in een grijns. ‘Draai je om. Dan kun je wegrennen als je dat wilt.’


  Ze was zich er heel erg van bewust dat ze topless was, maar ze deed wat hij haar vroeg. Hij trok haar tegen zich aan en legde zijn linkerhand op haar borst. Tegelijkertijd kuste hij de zijkant van haar hals. Hierdoor verdween haar laatste restje twijfel als sneeuw voor de zon. Zijn lichaam voelde warm tegen het zijne. Dit was Clay, hielp ze zichzelf herinneren.


  Hij legde zijn rechterhand op haar buik met de vingers omlaagwijzend. Hij bewoog ze niet, ook niet toen hij met zijn andere hand verderging met het strelen van haar borsten en het plagen van haar stijve tepels. De spanning in haar onderlijf kwam terug, en daarmee een intens verlangen dat ze niet eerder had gekend.


  Ze wist van het bestaan van orgasmen. Na de verkrachting had ze echter haar best gedaan om alle seksuele gevoelens te vermijden. Ze vluchtte ervoor, soms zelfs letterlijk. Nu merkte ze dat ze nieuwsgierig was naar wat er zou gaan gebeuren. Was haar lichaam in staat om zich zo totaal over te geven? Zou het zo fantastisch zijn als iedereen beweerde?


  Er gingen minuten voorbij terwijl hij haar borsten bleef strelen en haar hals likte en kuste. Ze leunde zwaarder tegen hem aan. Haar handen bewogen onrustig langs haar zij. Tenslotte liet ze ze naar achteren glijden en pakte ze zijn smalle heupen vast. Ze voelde zijn harde mannelijkheid tegen haar billen duwen en vroeg zich af wat er zou gebeuren als ze zich omdraaide en zei dat ze er klaar voor was.


  Voordat ze daarvoor genoeg moed bij elkaar had geraapt, begon de hand op haar buik te bewegen. Langzaam verdween hij onder haar witte onderbroekje van katoen. Ze voelde zijn vingers en de zachte druk van zijn palm. Ze wist waar hij naartoe ging, maar niet wat hij daar precies ging doen als hij was aangekomen.


  Lager en lager gleed zijn hand, haar zachtjes strelend met zijn vingers. Hij begon een langzaam cirkeltje te trekken over een plekje dat haar naar adem deed snakken. Het was een soort elektriciteit, maar dan anders. Heter, intenser, maar het gaf net zo’n schok. Zonder dat het haar bedoeling was, spreidde ze haar benen. Nee, dat klopte niet. Ze moest…


  Hij bleef cirkeltjes om dat hele gevoelige plekje trekken.


  Ze huiverde en kon alleen nog maar denken aan wat hij met haar aan het doen was. Ze voelde dat ze vanbinnen alles aanspande en dat haar benen trilden. Hij bracht zijn linkerhand omlaag naar haar middel en hield haar stevig vast alsof hij haar wilde ondersteunen. Niets deed er meer toe. Alleen wat hij deed wanneer hij haar aanraakte.


  Hij begon iets sneller te bewegen en oefende iets meer druk uit. Ze klemde zich aan zijn arm vast en duwde haar onderlichaam tegen hem aan, snakkend naar meer.


  Toen hij zijn hand weghaalde, jammerde ze van teleurstelling. Vervolgens trok hij haar aan haar pols mee naar haar slaapkamer. Daar aangekomen, bracht hij haar naar het bed.


  ‘Schoenen,’ zei hij.


  Ze schopte de laarzen uit die ze vanochtend had gedragen. Omdat ze besefte dat het een beetje laat was om nog net te doen alsof ze niet wilde, trok ze ook maar meteen haar spijkerboek en haar ondergoed uit.


  Hij bekeek haar uitvoerig, vloekte gesmoord, en duwde haar vervolgens op het bed. Ze zag dat hij nog steeds zijn spijkerbroek aanhad, maar toen hij haar kuste en zijn hand weer tussen haar benen gleed, interesseerde het haar niet meer wat hij wel of niet aanhad.


  Liggend op haar rug kon ze haar benen verder spreiden. Ze bewoog haar heupen op en neer op het regelmatige ritme van zijn strelingen. Zijn lippen gleden van haar mond naar haar borsten. De combinatie van zijn warme tong tegen haar stijve tepel en zijn masserende vingers tussen haar benen, maakte dat ze kreunend de sprei vastgreep.


  Hij wreef sneller en sneller. Ze kon het niet meer bijhouden. Ze kon niet meer denken. Ze kon alleen nog maar…


  Ze had wel eens gehoord dat het als vallen was, dacht ze, toen ze de eerste samentrekking voelde. Ze hadden het mis. Het was als vliegen. Haar lichaam schokte en beefde terwijl de ene golf van genot de andere opvolgde. Steeds verder zweefde ze omhoog, totdat het langzaam afnam en ze weer neerdaalde op haar bed in haar slaapkamer. Ze opende haar ogen en keek in Clays uiterst voldane gezicht.


  Hij propte zijn hand onder zijn kin en bleef haar met zijn andere hand strelen. Heel lichtjes, haar nauwelijks aanrakend. Een laatste siddering trok door haar heen. Terwijl hij haar bleef aankijken, gleed hij nog iets verder omlaag met zijn hand, en duwde vervolgens een vinger bij haar naar binnen.


  Ze veronderstelde dat ze nu angstig en gespannen moest worden, maar ze had er de energie niet meer voor. Bovendien voelde het echt goed om hem in haar te hebben.


  ‘Oké?’ vroeg hij, haar met een intense blik aankijkend.


  ‘O, ja.’


  ‘Mooi.’


  Hij trok zijn hand terug en boog zich toen naar haar toe om haar zachtjes op haar mond te kussen. ‘Ik zei toch al dat jij ’s ochtends op je best bent?’


  ‘Als het altijd zo voelt, ben ik elk moment van de dag op mijn best.’


  Hij trok haar in zijn armen.


  Ze vlijde zich tegen hem aan en luisterde naar het regelmatige kloppen van zijn hart. ‘Dank je,’ fluisterde ze tegen zijn blote schouder.


  ‘Graag gedaan.’ Hij gaf haar een kusje op haar kruin. ‘Kom mee. Er staat koffie op je te wachten. En ik mag het eerste koffiebroodje uitkiezen.’


  ‘Wil jij dan niet…’ Ze maakte een vaag gebaar. ‘Je weet wel.’


  ‘Volgende keer,’ zei hij glimlachend. ‘Je hebt het zo goed gedaan, laten we het nu vooral niet verpesten.’


  Aan één kant wilde ze hem geven wat hij haar net had gegeven, maar ze was ook bang voor wat er zou gebeuren als ze gingen proberen om echt de liefde te bedrijven.


  Hij ging overeind zitten. ‘Ik meen het. Het is goed zo.’


  ‘Weet je het zeker? Kunnen we niet hetzelfde met jou doen als je net met mij hebt gedaan?’


  Even vlamde de passie in zijn ogen hoog op, toen knipperde hij en was de hartstocht in zijn blik weer verdwenen.


  ‘Wil je het?’ drong ze aan.


  ‘Ik wil je niet bang maken.’


  Ze reikte naar de knoop van zijn spijkerbroek. ‘Laat me maar eens zien waar iedereen het altijd over heeft.’


  Hij legde zijn hand op de hare. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ja, ik geloof in eerlijk spel.’


  ‘Een uitstekende eigenschap.’ Hij duwde haar vingers opzij en trok snel zijn broek uit en daarna zijn onderbroek, zodat hij naakt voor haar zat.


  Ze liet haar blik over zijn hele lichaam glijden voordat ze haar aandacht op zijn erectie vestigde. Hij was groot en dik, maar niet angstaanjagend. Toen ze even naging hoe ze zich voelde, merkte dat ze niet bang was, alleen vol verwachting. ‘Laat maar zien hoe het moet,’ zei ze, neerknielend tussen zijn benen.


  ‘Altijd weer even direct,’ merkte hij grijnzend op. ‘Geef me je hand.’ Hij nam haar hand in de zijne en legde hem om het harde bewijs van zijn begeerte. Daarna begon hij haar hand op en neer te bewegen in een regelmatig tempo. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Stil, alsjeblieft. Ik probeer je een orgasme te bezorgen.’


  Grinnikend sloot hij zijn ogen. ‘Dat zal niet lang meer duren.’


  Ze bleef haar hand bewegen op de manier die hij had voorgedaan. Op en neer, haar vingers over het topje glijdend voordat ze weer langs zijn hele lengte omlaaggingen. Het bezorgde haar een aangenaam gevoel van macht. Ze was in staat om hem aan te raken en genot te bezorgen.


  Zijn ademhaling ging sneller. Ze sloeg het rijzen en dalen van zijn borst gade en liet haar blik toen over de rest van zijn lichaam dwalen, intussen steeds op en neer gaand met haar hand.


  Zonder waarschuwing hief hij plotseling zijn hoofd op en keek hij haar intens aan. ‘Charlie,’ bracht hij hijgend uit. Daarna sloot hij zijn ogen en bereikte hij zijn hoogtepunt.


  Ze bleef hem strelen totdat hij lachend zei dat ze moest ophouden. Vervolgens ruimden ze samen de troep op en verzamelden ze hun kleren. Tegen de tijd dat ze terugkwamen in de keuken, was de koffie allang koud.


  Nadat Charlie nieuwe had gemaakt, dronken ze die samen aan de keukentafel op met een vers koffiebroodje erbij. Terwijl ze kletsten over wat lekkerder was, een kersenbroodje of eentje met roomkaas, werd ze zich bewust van een nieuw gevoel van verbondenheid. Ze besefte dat ze een heel eind verder was gekomen op haar reis, al had ze de eindbestemming nog niet bereikt. ‘Dank je,’ zei ze.


  Hij glimlachte en gaf haar een knipoog. ‘Graag gedaan.’


  




  Hoofdstuk 11


   


   


   


  ‘Ik klaag niet, hoor,’ zei Patience terwijl ze hijgend neerplofte op het gras. ‘Ik heb namelijk gehoord dat jouw training gelijk is aan de kus des doods.’ Ze was rood aangelopen van inspanning, maar haar ogen glinsterden geamuseerd.


  ‘Je laat het klinken alsof ik ze sla,’ gromde Charlie, haar ogen strak gericht houdend op de rekruten, die bezig waren met hun hardloopronde van zes kilometer op de atletiekbaan. Met een bepakking van vijftien kilo op hun rug.


  Hoewel de training in de eerste plaats was bedoeld om de vrijwilligers klaar te stomen voor het onderzoek naar hun lichamelijke geschiktheid, mochten de inwoners van Fool’s Gold ook meedoen. Meestal kwamen er wel een of twee mensen opdagen om deel te nemen aan het hardlopen.


  Vanochtend had Patience de eerste helft van de zes kilometer afgelegd. Ze had het aanbod van Charlie om ook een rugzak van vijftien kilo om te hangen, afgeslagen. ‘Je bent alleen maar streng omdat het moet,’ zei ze, toen ze een beetje op adem was gekomen. ‘En als iemand die misschien op een dag de brandweer nodig zal hebben, kan ik daar alleen maar blij om zijn.’


  ‘Dank je,’ zei Charlie, de hardlopers zorgvuldig in de gaten houdend. Met haar deskundige blik probeerde ze in te schatten of iemand het al moeilijk begon te krijgen. Ze deed haar best om niet alleen naar Clay te kijken, al was dat geen gemakkelijke opgave. Hij was niet alleen een lust voor het oog, maar telkens als haar blik op hem viel, ging er een huivering van dankbaarheid door haar lichaam voor wat hij met en voor haar had gedaan. Iedere cel in haar lichaam stuurde een bedankbriefje en smeekte om een herhaling.


  ‘Misschien moet je ze vertellen dat jij ook hard hebt moeten werken om te worden zoals je nu bent,’ zei Patience. ‘Vrouwen hebben van nature veel minder kracht in hun bovenlichaam. Ik heb je wel eens aan de slag gezien in de sportschool. Je werkt je uit de naad. Zelf kom ik niet verder dan de roze gewichten.’


  Charlie lachte. De lichtroze gewichten waren van plastic en gingen maar tot vierenhalve kilo. Ze werden alleen door meisjes en vrouwen gebruikt. Zelf werkte ze met de gewone, zwarte gewichten, die veel zwaarder waren.


  Patience keek op haar horloge. ‘Ik moet snel naar huis want Lillie en ik hebben een heel programma voor vanmiddag. Eerst gaan we ijs eten en dan naar de film. Als ze later een puber is, eet ze waarschijnlijk nog liever glas dan met mij gezien te worden, maar op dit moment ben ik nog een van haar lievelingsmensen.’


  ‘Daar bof je mee.’


  ‘Dat vind ik ook.’ Ze krabbelde overeind en liep naar haar auto.


  Terwijl Charlie haar nakeek, vroeg ze zich af of ze net zoveel moed had als haar vriendin. Of misschien ging het niet echt om moed, maar meer om aanpassingsvermogen.


  Patience had het gerooid met wat het leven haar had toegeworpen. Haar echtgenoot was tijdens hun huwelijk een verhouding begonnen met een ander. Hierdoor had ze haar dochter in haar eentje moeten grootbrengen. Daarbij kwam nog dat haar moeder, Ava, de ziekte MS had gekregen.


  Hoewel Patience boos en verbitterd had kunnen worden, was ze altijd opgewekt en optimistisch gebleven. Dat gold ook voor haar moeder. Samen namen ze de opvoeding van Lillie op zich.


  Charlie zag dat Patience bleef staan om met een paar oude dames te praten die naast de atletiekbaan stonden. Ze herkende Eddie Carberry aan haar felgekleurde trainingspak. De vijfenzeventigjarige vrouw floot en wees op Clay. Hij zwaaide even naar haar onder het hardlopen.


  Ze vond dat ze moest protesteren, maar als ze eerlijk was genoot ze ook erg van de aanblik van de sportende Clay. Hij was echt heel knap, dacht ze, het uitzicht bewonderend. Beter dan knap… Wanneer zou hun volgende les plaatsvinden? Ze was er meer dan klaar voor en ze had het gevoel dat ze bij hun volgende samenzijn het proces zouden, eh… voltooien.


  Als ze zich voorstelde dat hij in haar was, voelde ze vanbinnen iets samentrekken. Ze had hem naakt gezien en hem aangeraakt. Hij had haar aangeraakt. Nu wilde ze de rest ook. Ze wilde weten hoe het was om echt samen met hem te zijn.


  Het enige was dat hij de lessen natuurlijk als voltooid zou beschouwen als hij vond dat ze was ‘genezen’. Daar wilde ze liever nog niet aan denken. Ze ging ervan uit dat haar honger naar Clay betekende dat ze klaar was voor een echte relatie. Dat ze om zich heen kon gaan kijken naar een man om verliefd op te worden. Alleen, ze wilde niemand anders dan Clay.


  Dat besef bezorgde haar een ongemakkelijk gevoel. Ze hadden toch geen echte relatie? Hij hielp haar alleen. Ze was toch niet verliefd op hem aan het worden?


  Terwijl Clay het groepje voorging tijdens hun laatste rondje, dacht ze na over het concept verliefdheid. Nee, zei ze tegen zichzelf. Vastberaden liep ze naar de eindstreep die ze had gemarkeerd met een paaltje. Ze was slimmer dan dat. Clay was gewoon een aardige man die ze kende. Hij was veilig en bekend, en daarom had ze hem gekozen als sekspartner.


  Een voor een kwamen de vrijwilligers over de eindstreep. De meesten gooiden meteen hun rugzak in het gras en ploften ernaast, hijgend en uitgeput.


  Clay bleef staan. Zijn ademhaling ging snel en hij was bezweet, maar hij was niet doodop. ‘Wat heb je nog meer voor ons?’ vroeg hij met een knipoog.


  ‘Wil je zeggen dat ik je er nog niet onder heb gekregen?’


  ‘Bij lange na niet.’


  Ze beëindigde de training met een aantal rek- en strekoefeningen en gaf iedereen de instructie om elke dag minstens een uur te trainen op de stepmachine. ‘Volgende week gaan we de oefentoren op,’ hielp ze hen herinneren. ‘Die heeft zeven verdiepingen.’


  ‘Laat me raden,’ zei een van de dames. ‘We doen hem met volle bepakking en een brandslang op onze rug.’


  ‘De eerste keer nog niet,’ verklaarde Charlie grijnzend.


   


  Een uur later zaten Charlie en Clay op een grote deken in het park voor een late lunch. Ze hadden allebei nog niet gedoucht, dus ze wilden niet naar een restaurant. In plaats daarvan hadden ze een paar lekkere broodjes gekocht en besloten om een picknick te houden.


  Clay droeg nog het T-shirt en de korte broek waarin hij had gesport. Ondanks de zweetplekken in zijn T-shirt en het feit dat hij zich vanochtend niet had geschoren, zag hij er goed uit. ‘Je hebt vast altijd een deken in je auto liggen,’ zei hij.


  ‘Natuurlijk.’


  ‘En een verbandtrommel.’


  Ze gaf hem een grote sandwich. ‘Ik ga me niet verontschuldigen omdat ik altijd voorbereid ben op noodgevallen. Die komen nu eenmaal voor. Als ik als eerste ter plekke ben, wil ik de juiste spullen bij me hebben. Voordat je het vraagt, ja, ik heb ook een brandblusser in de auto liggen.’


  ‘Indrukwekkend.’


  ‘Niet echt. Iedereen zou er een bij zich moeten hebben. Dat kan een leven redden.’


  Met zijn donkere ogen keek hij haar aan. ‘Je meent het serieus.’


  ‘Ja, en als ik zou willen, zou ik je ook een enorm pak slaag kunnen geven.’


  ‘Je bedreigt me best vaak.’


  ‘Ik vind het leuk om je te bedreigen.’


  Een van zijn mondhoeken krulde omhoog. ‘Een beroemde filosoof heeft eens gezegd dat geweld de toevlucht is van de dommen.’


  ‘En zelf liep hij vast op school rond met zijn broek opgetrokken tot onder zijn oksels.’


  Hij lachte. ‘Ik vind het leuk dat je zo’n harde bent.’


  ‘Dat zeg je alleen maar omdat we zo goed als seks met elkaar hebben gehad,’ zei ze, terwijl ze haar broodje met rosbief uitpakte. ‘Maar eigenlijk hou je meer van kleine vrouwtjes met poezelige voetjes en muizenniesjes.’


  ‘Muizenniesjes?’ vroeg hij met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Ja. Als ze niezen, maken ze zo’n zacht klein geluidje dat je ze moet vragen of dat een nies was. Heel irritant.’


  ‘Ik hou niet van muizenniesjes,’ zei hij beslist.


  ‘Dat zeg je nu, maar ik weet de waarheid.’


  ‘Is dit jouw idee van flirten?’ vroeg hij hoofdschuddend. ‘Dat je me vertelt waarom ik je niet leuk moet vinden?’


  ‘Ik ben niet aan het flirten. En je moet me wél leuk vinden. Ik ben geweldig.’


  ‘Ik viel inderdaad wel het eerst op je bescheidenheid.’


  Ze maakte een zak chips open. ‘Ik heb zin om een van deze chips naar je hoofd te gooien, maar dat zou pure verspilling zijn van heerlijk ongezond eten. Dat is een zonde die ik nooit bega.’


  Ze zaten vlak bij het meer. Bomen zorgden voor voldoende schaduw in de warme middagzon. Overal waren gezinnen en jonge stelletjes, maar Charlie had ondanks de drukte het gevoel dat ze alleen was met Clay. Ze vond het leuk dat ze met elkaar konden lachen en dat ze elkaar konden plagen. Met hem ging het allemaal zo makkelijk. Hij was slim genoeg om interessant te zijn, maar niet zo intelligent dat ze er zenuwachtig van werd. Hij was grappig en charmant, maar ook echt aardig. Hoe ouder ze werd, hoe meer ze die laatste eigenschap in mensen begon te waarderen.


  Als ze niet in zo’n goed humeur was, zou ze zich misschien wel even afvragen of het wel zo’n goed idee was als mensen hen samen zagen. Misschien dat een van de andere vrijwilligers zou denken dat Clay probeerde om bij Charlie in het gevlei te komen, zodat ze hem minder hard zou aanpakken bij de training. Erg veel zorgen maakte ze zich er echter niet om. Clay was de beste van de groep. Zelfs met een grote eettafel op zijn rug zou hij nog de beste zijn bij alle opdrachten. Tenminste, als zij er niet zelf aan meedeed.


  ‘Heb je al iets van Rafe en Heidi gehoord?’ vroeg ze.


  ‘Ma vertelde dat Heidi heeft gebeld om te zeggen dat ze waren aangekomen en dat Parijs prachtig is. Verder is er een radiostilte.’


  ‘Nogal logisch,’ zei ze. ‘Ze zijn op huwelijksreis.’


  Hij at de laatste hap van zijn sandwich en stopte vervolgens de verpakking terug in de plastic tas. ‘Het huis van mijn moeder en Glen is bijna af.’


  ‘Dat is snel.’


  ‘Ze hebben extra betaald zodat het snel af zou zijn. Ik geloof dat ze graag met zijn tweetjes willen zijn.’


  ‘Is het vreemd om je moeder verliefd te zien?’ vroeg ze.


  ‘Een beetje wel,’ gaf hij toe. Hij strekte zich uit op de deken en pakte een koekje. ‘Ik was nog vrij jong toen mijn vader stierf, dus ik kan me hem niet echt meer herinneren. Rafe heeft hem het meest gemist. Shane heeft ook wel herinneringen, maar voor Rafe kwam de klap het hardst aan.’


  ‘Je zus heeft toch een andere vader?’ Ze wist niet veel over de zus van de broertjes Stryker, alleen dat ze een danseres was en dat ze was vervreemd van haar moeder. Iets waarin Charlie zich wel kon herkennen. In het vervreemd zijn, uiteraard, niet in het dansen.


  ‘Klopt.’ Hij beet in zijn koekje. ‘Een avontuurtje voor één nacht, met grote gevolgen, We wisten bijna niets over die man. Negen maanden later kwam Evie op de wereld.’ Hij keek even naar de lucht en vestigde zijn blik toen weer op Charlie. ‘Ze heeft nooit echt bij ons gepast. Dat moet moeilijk zijn geweest voor haar. Mijn moeder moest hard werken en was veel weg. Rafe moest ook alle zeilen bijzetten om ons te kunnen onderhouden, dus Shane en ik zorgden voor Evie. Aangezien we maar een paar jaar ouder waren dan zij, waren we er niet zo goed in.’


  Ze knikte.


  ‘Ik geloof dat mijn moeder daarna zelden nog een afspraakje heeft gehad met een man. Ik heb wel eens tegen haar gezegd dat niemand van haar verwachtte dat ze leefde als een non.’ Hij grinnikte. ‘Iets wat Rafe niet erg kon waarderen toen ze hier ging wonen en prompt verliefd werd op Glen.’


  ‘Maar het is goed uitgepakt. En binnenkort hebben ze hun eigen plek.’


  ‘Ja, en Shanes huis is ook bijna af. Dan trekt hij erin met Annabelle. Ze maakt hem gek omdat ze nog wil wachten met trouwen. Hij kan niet wachten totdat hij die ring om haar vinger kan schuiven.’


  ‘Echt iets voor een man. Het gaat allemaal om bezit.’


  ‘Nou, hij is ook wel erg verliefd op haar.’


  ‘Hij kan het toch niet van haar winnen. Ze is geweldig, maar ze is ook een harde.’


  ‘Ondanks het feit dat ze een muizenniesjesvrouw is?’


  Charlie dacht aan haar kleine, frêle vriendin en lachte. ‘Ik kan me niet herinneren hoe ze niest. Ik zal er eens op letten, en dan laat ik het je weten.’


  ‘Hallo, Chantal.’


  Toen Charlie haar moeders stem hoorde, wilde ze meteen een boze brief schrijven aan het universum. Hoorde ze niet een soort zesde zintuig te hebben dat haar waarschuwde voor gevaar? Hadden er geen wolken voor de zon moeten trekken of op zijn minst een paar vogels verschrikt moeten opvliegen? Een heel kleine waarschuwing was al voldoende geweest. Dan had ze zich tenminste even kunnen voorbereiden op Dominiques komst.


  Ze keek op en zag dat Dominique naast hun deken stond. Zowaar gekleed in een spijkerbroek. Weliswaar met een zijden bloes, maar toch.


  ‘Hallo, moeder.’


  Clay krabbelde overeind. ‘Mrs. Dixon,’ zei hij, zijn rechterhand uitstekend.


  Ze bekeek hem van top tot teen. ‘Wie bent u?’


  ‘Clay Stryker.’


  Nadat ze elkaar de hand hadden geschud, nam Dominique op sierlijke wijze plaats naast haar dochter. ‘Je probeert me steeds te ontlopen.’


  Charlie verbeet een zucht. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


  ‘Natuurlijk wel.’ Ze wendde zich tot Clay, die naast haar was gaan zitten. ‘Mijn dochter vindt het niet leuk dat ik in haar leven ben teruggekomen.’


  ‘Waarom was u eruit verdwenen?’ vroeg hij.


  ‘Ik was er niet uit verdwenen. Chantal is vertrokken.’


  ‘Dat doen kinderen nu eenmaal. Dat hoort bij de kringloop van het leven.’


  Dominique verwierp zijn opmerking met een elegant gebaartje van haar kleine hand. ‘Ik had een carrière en een publiek dat me wilde zien.’


  Wat een fascinerend gesprek, dacht Charlie. Ze vond dat haar moeder en Clay wel aan elkaar waren gewaagd, omdat ze allebei een bepaalde perfectie hadden waar gewone stervelingen alleen maar van konden dromen.


  ‘Maar nu hebt u Charlie nodig?’


  Dominique kneep haar ogen halfdicht. ‘Wie ben je en wat doe je hier?’


  ‘Ik ben Clay.’


  ‘Ik weet hoe je heet, want dat heb je al verteld. Je ontwijkt mijn vraag.’ Met een scherpe blik keek ze haar dochter aan. ‘Wie is dit?’


  Op die vraag kon Charlie niet zo snel een antwoord bedenken. De waarheid was uitgesloten. Ze zou nog liever een arm, of een been afhakken dan dat ze haar moeder zoveel macht in handen gaf.


  ‘Ik ben de man met wie uw dochter iets heeft,’ zei Clay.


  Er verscheen een verbijsterde uitdrukking op Dominiques gezicht. ‘Pardon?’


  ‘We hebben een relatie,’ verklaarde hij.


  Het kwam er met zoveel overtuiging uit dat Charlie met liefde een nier aan hem had afgestaan. Niet dat hij de waarheid sprak, maar het was zo fijn dat hij dit tegen haar moeder zei. Zo aardig.


  Dominique keek van de een naar de ander, toen gooide ze haar hoofd achterover en begon ze uitbundig te lachen. Het hoge geluid herinnerde Charlie aan haar rottige middelbareschooltijd, toen ze zich altijd veel te groot en te lomp had gevoeld. Dat ongemakkelijke gevoel had haar achtervolgd als een zwerfhond die ze maar niet kon kwijtraken.


  Clay stak zijn hand uit naar zijn beker met frisdrank. ‘Wat is er zo grappig?’


  ‘Jij en Chantal? Waarom zou iemand als jij belangstelling voor haar hebben?’


  Charlie voelde haar wangen branden. Als de spreekster iemand anders dan haar moeder was geweest, had ze kunnen kiezen of ze haar op haar nummer zou zetten met een snauw of een harde stomp tegen haar kaak. Nu kon ze alleen maar vurig wensen dat ze geraakt werd door een meteoriet.


  ‘Het is duidelijk dat je je dochter helemaal niet kent,’ merkte Clay op. Hij leunde naar voren op de deken en raakte even Charlies knie aan. Daarna richtte hij zijn aandacht weer op Dominique. ‘Om te beginnen is ze natuurlijk slim en grappig. Ze hoort echt bij de gemeenschap van dit stadje en ze is dapper, en dat bewonder ik. Ik vind het ook leuk dat ze geen onzin van me pikt.’


  Ze wist dat hij haar beschermde en daar was ze hem dankbaar voor. Zijn woorden bevatten net genoeg waarheid om ze geloofwaardig te maken voor Dominique. Als hij maar was doorgegaan over hoe mooi ze was, dan hadden ze alle drie geweten dat hij loog.


  ‘Interessant,’ zei Dominique, haar kin in de lucht stekend. ‘Als het waar is wat je zegt, dan loop ik in de weg. Excuseer me, alsjeblieft.’ Ze kwam soepel overeind en liep weg met verende tred, zonder om te kijken.


  Meteen voelde Charlie zich schuldig, maar ze legde het beschuldigende stemmetje dat in haar klonk het zwijgen op. ‘Dat had je niet hoeven doen,’ zei ze zacht.


  ‘Ik wilde het doen.’ Hij pakte nog een koekje. ‘Je lijkt vast meer op je vader.’


  ‘Dat is waar. Hoewel zij de harde was van hen twee, dus dat heb ik van haar.’


  ‘Ze is eenzaam,’ merkte hij op.


  ‘Zeg dat niet.’


  ‘Waarom niet? Het is waar.’


  ‘Omdat ik me niet naar wil voelen om haar. Ze irriteert me. Al vanaf mijn vroegste jeugd draaide de hele wereld om haar. Mijn verjaardagsfeestjes werden zorgvuldig om haar optredens heen gepland. Als ze moe was, moesten we doodstil zijn. Toen ik zeven was, zei ze tegen me dat ik moest stoppen met groeien. Dat ik nooit een man zou vinden als ik te groot werd. Ze nam het mijn vader kwalijk dat hij zoveel van me hield. Toen ik haar over de verkrachting vertelde, geloofde ze me niet. Ze zei dat het verkeerd van me was om een jongen het verkeerde idee te geven. Ze hoopte dat ik mijn lesje had geleerd.’


  Hij verschoof een beetje zodat hij tegenover haar kwam te zitten en nam toen haar beide handen in de zijne. Ze wilde ze lostrekken, maar dat stond hij niet toe.


  ‘Kijk me aan,’ beval hij.


  Ze gehoorzaamde en sloeg haar blik naar hem op.


  ‘Jij bent niet meer dat kleine meisje,’ zei hij. ‘Je bent sterk en je kunt voor jezelf zorgen. Het is goed om mensen weer te vertrouwen, Charlie. Je hebt nu genoeg ervaring om de rotzakken eruit te pikken. Vroeger niet, maar nu wel. Je hebt vrienden en je hoort erbij. Je bent niet meer alleen. Jij hebt zelf die keuzes gemaakt, en niemand anders. Wees trots op jezelf.’


  ‘Dat ben ik ook,’ mompelde ze. ‘Meestal.’


  ‘Je moeder is echt eenzaam.’


  Ze kromp in elkaar. ‘Bezorg me alsjeblieft geen schuldgevoel. Ik wil geen medelijden met haar hebben.’


  ‘Ze is wel familie,’ merkte hij op.


  ‘Wil je ruilen?’


  ‘Ze is hier met een reden.’


  ‘Ja. Ze wil worden aanbeden. Ze wordt een dagje ouder en de schare fans is gekrompen.’ Charlie herinnerde zich dat haar moeder haar had verteld dat ze ziek was geweest. Dat ze alleen in het ziekenhuis had gelegen en zich had afgevraagd of ze zou doodgaan. ‘Oké, misschien ook wel om nog een andere reden,’ gaf ze toe.


  ‘Ik zeg niet dat jullie beste vriendinnen moeten worden.’


  ‘Dan zou ik toch niet luisteren.’


  ‘Ik zeg alleen dat ze je moeder is. Daar is geen ontsnappen aan. Je kunt beter proberen er het beste van te maken.’


  ‘Dan koop ik een vliegticket naar Beijing voor haar. Het schijnt daar heel mooi te zijn in deze tijd van het jaar.’


  ‘Mijn Charlie loopt niet weg voor problemen.’


  Mijn Charlie? Haar hart stotterde even. Hij meent het niet, hield ze zich voor. Hij beschouwde haar gewoon als een maatje, meer niet. Ze waren maatjes. Maatjes die elkaar naakt hadden gezien. Ze was niet op zoek naar liefde, maar alleen naar seks en de genezing die het haar zou opleveren.


  ‘Ik loop niet weg,’ vertelde ze hem. ‘Ik klaag alleen. Er is een verschil.’


   


  ‘Hier komt absoluut niets van in.’ Dante keek naar het bord naast de deur. De kantoorruimte die Rafe had gehuurd was op de benedenverdieping van een vrij oud gebouw. Op de verdiepingen erboven waren andere bedrijven gevestigd. ‘Was dit de enige kantoorruimte in de stad die te huur stond? Ik geloof er niets van. Rafe heeft dit expres gedaan. Terwijl hij lekker op huwelijksreis is in Parijs, mag ik hier ons kantoor proberen op te starten? Ik ga hem vermoorden. Ik ben advocaat, dus ik weet hoe ik mezelf uit de gevangenis kan houden.’


  Grinnikend keek Clay hem aan. ‘Misschien valt het wel mee,’ zei hij.


  De tijdelijke kantoorruimte van Rafe en Dante bevond zich recht onder de dansschool van Fool’s Gold.


  ‘Dat lijkt me sterk,’ gromde Dante. ‘Met kinderen die de hele dag op hun klompen boven mijn hoofd staan te dansen. En natuurlijk alsmaar op hetzelfde deuntje.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Heb ik al gezegd dat ik hem ga vermoorden? Want ik doe het, hoor.’


  ‘Kom mee,’ zei Clay, hem op zijn rug kloppend. ‘Dan krijg je een kop koffie van me en dan kun je meteen beginnen met het plannen van je wraak.’


  Even later zaten ze buiten op het terras met een beker koffie. Met een nijdig gezicht keek Dante naar de mensen die voorbijkwamen. ‘Is het je wel eens opgevallen hoe verdomd gelukkig iedereen hier is?’ vroeg hij. ‘Het is gewoon niet natuurlijk.’


  ‘Wat is daar op tegen?’ vroeg Clay geamuseerd.


  ‘Alles. Ik mis de grote stad.’


  ‘Wil je dan niet dat de mensen je bij naam kennen?’


  ‘Nee. Vanochtend nodigde de vrouw die mijn hotelkamer schoonmaakt, me uit voor de footballwedstrijd van haar zoontje.’ Hij klonk boos, alsof de vrouw hem een oneerbaar voorstel had gedaan.


  ‘Hou je niet van football?’ vroeg Clay.


  ‘Natuurlijk wel. Maar dan met professionele teams. Waarom zou ik naar een wedstrijd van een middelbare school gaan?’


  ‘Voor de lol.’ Hij moest lachen om de verwarring op Dantes gezicht. ‘Dit is Fool’s Gold,’ hielp hij hem herinneren. ‘Geef je er maar aan over. Het is de optochtenhoofdstad van Californië.’


  ‘Ik hou niet van optochten.’


  ‘Dat komt nog wel.’


  ‘Nooit van mijn leven.’


  ‘Dat zullen we nog wel eens zien.’


  




  Hoofdstuk 12


   


   


   


  Het feit dat ze besefte dat ze handelde uit schuldgevoel, veranderde niets aan de omstandigheden, dacht Charlie, roerend in de pastasaus. In een moment van zwakte had ze haar moeder uitgenodigd om te komen eten. Nu het bijna de afgesproken tijd was, wierp ze steeds verlangende blikken op de achterdeur. Was het verkeerd dat ze er het liefst vandoor zou gaan? Ze kon vast wel een leuk baantje vinden ergens in Nebraska. Of Costa Rica.


  Precies om vijf uur ging de bel. Charlie liep naar de voordeur en dwong zichzelf te glimlachen terwijl ze opendeed. ‘Hallo moeder,’ zei ze. ‘Leuk dat je er bent.’


  ‘Chantal.’ Haar moeder had zich mooi aangekleed voor de gelegenheid. Ze droeg een simpele wikkeljurk met een bescheiden motiefje in de stof. Haar groene ogen waren zorgvuldig opgemaakt. Aan haar oren fonkelden oorbellen met diamantjes en om haar hals droeg ze een parelketting.


  Charlie had een donkere spijkerbroek aangetrokken en ze droeg een bloes in plaats van een T-shirt, maar ze besefte dat ze niet kon tippen aan haar moeder. Ze had geen make-up op en het enige wat aan haar flonkerde waren de glimsteentjes op haar teenslippers, die ze een keer cadeau had gekregen van iemand die haar duidelijk niet goed kende.


  Toen ze binnen waren, gaf Dominique haar een fles wijn. ‘Het is een Bordeaux,’ zei ze. ‘Die past bijna overal bij.’


  ‘Dank je. Ik heb pasta gemaakt.’


  ‘Dat klinkt heerlijk,’ zei haar moeder, haar volgend naar de keuken.


  Charlie had de tafel gedekt met placemats en het vrolijk gekleurde aardewerk dat ze zelf mooi vond. Ze pakte twee wijnglazen en ontkurkte daarna op haar gemak de wijn. Nadat ze voor hen allebei een glas had ingeschonken, overhandigde ze er eentje aan haar moeder.


  Ze stonden tegenover elkaar met het glas in de hand en keken elkaar aan. Dominique schraapte haar keel en hief vervolgens het glas zonder iets te zeggen. Daarna nam ze een slokje.


  Charlie deed hetzelfde. ‘Lekker,’ mompelde ze. Morgen was ze vrij. Het gaf niets als ze dronken werd en misschien was het wel de beste manier om de avond te overleven.


  Er viel een stilte in de keuken. Het was nog te vroeg om te gaan eten. Charlie bestudeerde de vloer en keek daarna uit het raam. Ten slotte slaakte ze een zucht. ‘We kunnen wel even in de woonkamer gaan zitten.’


  ‘Natuurlijk.’


  Helaas achtervolgde de stilte hen.


  Haar hersens pijnigend om een gespreksonderwerp te verzinnen, ging Charlie op de bank zitten. ‘Hoe bevalt het je in Fool’s Gold?’


  ‘Het is een leuk stadje. Klein en erg rustig, maar de mensen zijn aardig.’ Ze nam nog een slokje. ‘Ik heb May Stryker ontmoet.’


  Charlie knikte. ‘May is aardig.’


  ‘Ja, heel aardig.’


  Wanhopig deed Charlie nog een poging. ‘Ik ben bevriend met haar schoondochter. Heidi is vorige maand met haar oudste zoon getrouwd. Ze zijn op dit moment in Parijs.’


  ‘Parijs,’ verzuchtte Dominique. ‘Ik hou zo van Parijs.’


  ‘Wanneer ben je er voor het laatst geweest?’


  ‘Twee jaar geleden. Er was een jubileumfeest voor een van de theaters waar ik heb gedanst.’


  Ze noemde de naam, maar die zei Charlie niets.


  ‘Het was heerlijk om iedereen na al die tijd weer te zien. Op een avond bleven we laat op en dronken we te veel wijn. Dmitri probeerde zijn solo uit het Zwanenmeer nog eens te doen, maar dat werd natuurlijk een ramp. Hij brak bijna zijn heup en kwam in het ziekenhuis terecht.’ Ze lachte zachtjes. ‘Zoveel goede herinneringen.’


  Glimlachend keek ze Charlie aan. ‘Er valt bijna niet te ontsnappen aan de danswereld. Laatst zat ik op een vlucht naar New York en raad eens wie ik daar tegenkwam? Johanna Howard. Herinner je je haar nog? Ze kwam vaak bij ons over de vloer toen jij nog klein was. Ze was beeldschoon, maar de tijd is niet lief voor haar geweest. Ze heeft een fortuin verdiend, dus waarom ze er niets aan laat doen is me een raadsel. Muriel is heel dik geworden en Elizabeth…’ Haar stem stierf weg. ‘Ach, waarschijnlijk weet je niet meer wie al die mensen zijn.’


  ‘Niet echt, maar ik vind het wel leuk om je over hen te horen praten.’


  Dominiques wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Alweer leuk? Leuk om me te zien, leuk om me te horen praten… Is er echt zo weinig tussen ons, Chantal? We zijn moeder en dochter.’


  ‘Biologie is geen garantie voor goede communicatie.’


  ‘Dat blijkt.’


  Verlangend dacht Charlie aan een hardloopronde van tien kilometer. Als ze die achter de rug had, zou ze tenminste iets nuttigs hebben gedaan en zijn verzekerd van een goede nachtrust. Dat waren twee voordelen die dit etentje haar in elk geval niet ging opleveren.


  ‘Waarom ben je uitgerekend bij de brandweer gegaan?’ vroeg Dominique. ‘Het is niet bepaald een traditioneel vrouwenberoep.’


  ‘Ik wilde graag mensen helpen. De intense werkomstandigheden en de hechte vriendschappen die daardoor ontstaan, spreken me ook erg aan.’


  ‘Een beetje zoals bij een balletgezelschap.’


  ‘Ja, dat denk ik wel. We maken samen dingen mee die de rest van de wereld niet altijd kan begrijpen. We werken hard en hebben een gemeenschappelijk doel.’


  ‘Ik herinner me nog een choreograaf die Gisele wilde moderniseren. Ik heb niets tegen vernieuwing, maar zijn ideeën waren echt belachelijk. We zijn toen met zijn allen naar de directie gestapt en hebben gezegd dat we niet van plan waren om iets moois kapot te maken omdat het zo nodig vernieuwend moest worden.’


  Charlie merkte dat haar moeder echt haar best deed. Aangezien ze elkaars enige familie waren, vond ze dat ze verplicht was om dezelfde inspanning te leveren. ‘Je zult je vrienden uit die tijd wel missen,’ zei ze.


  Haar moeder knikte. ‘Ja, en het reizen ook, al was het wel vermoeiend. Ik was vaak doodmoe, vooral de laatste jaren, maar als ik het podium op ging, was het weer pure magie.’


  ‘Je hebt schoonheid gebracht in het leven van veel mensen,’ zei Charlie vriendelijk.


  ‘Dank je.’


  ‘Ik weet nog dat papa me wel eens meenam om je te zien dansen. Hoewel ik wist dat jij het was, daar op het podium, kon ik het soms bijna niet geloven. Je leek meer een sprookjesprinses dan een moeder.’


  ‘Dat kwam door alle make-up. En de kostuums, natuurlijk.’


  ‘Maar vooral door jouw ongelooflijke talent en je bereidheid om keihard te werken. Daar had ik veel bewondering voor,’ merkte Charlie op.


  ‘Ik wilde zo graag dat jij hetzelfde zou krijgen in je leven.’


  ‘Dat weet ik. Het is niet gebeurd.’


  ‘Ik zag al vroeg dat het er voor jou niet in zat.’ Haar moeder nam nog een slokje wijn. ‘Misschien heb ik je wel eens te hard aangepakt toen je nog jong was. Ik hoopte dat je zou uitgroeien tot iemand die iets…’


  ‘Gracieuzer was?’ opperde Charlie.


  ‘Misschien.’


  ‘Ik kon helaas niet kleiner groeien, mam. Ik wilde dolgraag zijn zoals jij, maar ik wist niet hoe.’


  ‘Het is toch goed gekomen met je, Chantal.’


  Een onverwacht compliment. Charlie zei tegen zichzelf dat ze het gewoon moest accepteren en er verder niets achter moest zoeken. Dit was een begin. ‘Op het risico af dat ik de stemming verpest,’ zei ze voorzichtig, ‘wil ik je toch vragen of je me alsjeblieft geen Chantal meer wilt noemen.’


  ‘Het is anders een prachtige naam,’ zei haar moeder.


  ‘Zeker, maar hij past totaal niet bij me.’


  Haar moeder trok haar mooie kleine neusje op. ‘Wil je liever Charlie worden genoemd?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar dat klinkt zo lomp.’ Het volgende moment knikte Dominique. ‘Goed, ik zal het proberen.’


  ‘Dank je.’ Voor de eerste keer sinds de komst van haar moeder voelde Charlie zich een beetje ontspannen. Misschien was ze te snel van het ergste uitgegaan.


  Haar moeder zou altijd de ster blijven, maar iedereen kon als persoon groeien en veranderen, al was het maar een beetje. Ze zou eraan moeten wennen om weer een moeder in de buurt te hebben, maar dat gaf niet. Ze hadden alleen elkaar. Papa zou ook hebben gewild dat ze goed met elkaar konden opschieten.


  ‘Heb je echt iets met die man? Clay?’


  Charlies goede stemming verdween. Onbewust spande ze haar spieren aan om zich schrap te zetten voor de aanval. ‘Clay en ik zien elkaar af en toe.’


  ‘Hoe hebben jullie elkaar ontmoet?’


  ‘Hij is een paar weken geleden naar de stad teruggekomen om hier een bedrijf te beginnen en sinds die tijd woont hij op de Castle Ranch. Hij wil ook graag bij de vrijwillige brandweer.’


  Dominique zette haar wijnglas op de koffietafel en leunde voorover. ‘Je moet voorzichtig zijn. Ik heb hem opgezocht op het internet.’


  ‘Ik weet dat hij een ondergoedmodel is geweest,’ zei Charlie. Ze was niet blij met de wending van het gesprek. Kon ze maar even ontsnappen naar de keuken, bijvoorbeeld om het water voor de pasta op te zetten. Ze wist echter dat haar moeder dan achter haar aan zou komen.


  ‘Er is meer.’ Met een taxerende blik nam haar moeder haar op. ‘Hij is erg knap en erg charmant, in alle opzichten. Chantal, ik maak me zorgen.’


  Fijn dat ze zich zo goed hield aan haar voornemen om haar geen Chantal meer te noemen, dacht Charlie geërgerd. ‘Wat bedoel je daarmee? Dat hij te goed voor me is? Dat een man zoals hij nooit belangstelling kan hebben voor in een vrouw zoals ik?’


  ‘Je bent zijn type niet.’


  De botte woorden zouden niet als een verrassing moeten komen. Onder alle andere omstandigheden zou Charlie het er zelfs roerend mee eens zijn geweest. ‘Je bedoelt dat ik niet knap genoeg ben, hè? Niet aantrekkelijk en bijzonder genoeg.’


  ‘Ik bedoel dat je gekwetst kunt worden.’


  ‘Omdat ik wel voor hem kan vallen, maar hij nooit voor mij.’ En het was nog waar ook, dacht Charlie. Zij was degene die het meeste gevaar liep. Alleen ging het bij deze relatie niet om haar hart.


  ‘Jij kunt een man zoals hij niet begrijpen,’ vervolgde Dominique op vriendelijke toon. ‘Je woont in een klein stadje en je hebt te weinig ervaring.’


  Haar moeder moest eens weten, dacht Charlie, trachtend om de humor van de situatie in te zien. ‘Ik red me wel.’


  ‘Ik probeer je alleen te helpen.’


  ‘Door me te vertellen dat ik niet goed genoeg ben?’


  ‘Door eerlijk te zijn. Kijk eens in de spiegel, Chantal. Je kunt best iets van jezelf maken, maar dat doe je niet. Die kleding, dat kapsel… Clay heeft in gezelschap verkeerd van de mooiste vrouwen ter wereld. Ik weet zeker dat hij geen restaurant binnen kan gaan zonder dat er beeldschone meisjes op hem afkomen die alles voor hem willen doen. Waar hij ook is, vrouwen willen hem.’


  De vraag bleef onuitgesproken in de kamer hangen en kwam toen op Charlie af en raakte haar als een klap in het gezicht. Op dat moment was het alsof ze uit haar lichaam trad en van bovenaf op zichzelf neerkeek. Ze zag een vrouw die veel te groot was, veel te grof gebouwd en veel te gespierd. Haar moeder had gelijk; ze droeg geen make-up en ze knipte zelf haar haren bij als ze er last van begon te krijgen.


  Ze droeg alleen gemakkelijke kleding en ze zei altijd tegen zichzelf dat mensen die een probleem hadden met haar uiterlijk, oppervlakkig waren. Dat schoonheid geen betekenis had.


  Clay was zijn hele volwassen leven omringd geweest door schoonheid. De obsessie van de wereld met een mooi uiterlijk had hem rijk beloond. Hij was het soort man naar wie hoofden zich omdraaien en die harten sneller deed kloppen. Onder normale omstandigheden zou hij haar niet eens hebben opgemerkt, laat staan dat hij haar had begeerd. Ze was onderdeel van de onzichtbare massa. De enige reden waarom ze contact hadden, was dat ze naar hem toe was gegaan en hem om hulp had gevraagd.


  Vernedering vermengde zich met schaamte toen het tot haar doordrong wat ze had gedaan. Wat moest hij wel niet denken van haar en van wat ze samen deden?


  ‘O, God,’ fluisterde ze.


  Haar moeder knikte. ‘Het is beter dat je het nu onder ogen ziet, nu je er nog onderuit kunt. Je vindt vast wel iemand anders. Iemand met wie je meer gemeen hebt.’ Ze aarzelde even. ‘Ik zeg dit niet om wreed te zijn. Je bent mijn dochter en ik geef om je, maar we weten allebei dat Clay nooit echt…’ Ze maakte de zin niet af, maar dat hoefde ook niet.


  Charlie kwam overeind. ‘Is dat je moederlijke advies? Moet ik de relatie beëindigen omdat hij nooit belangstelling kan hebben voor iemand zoals ik? Ben je eigenlijk wel menselijk?’


  Dominique kromp ineen. ‘Waarom ben je zo boos? Ik vertel je alleen de waarheid.’


  ‘Precies. Net zoals je dat deed na de verkrachting. Ik geloof dat je me toen het briljante advies hebt gegeven om mannen niet het verkeerde idee te geven. Omdat dat gevolgen kon hebben. Een man zoals hij had nu eenmaal bepaalde verwachtingen.’


  Boosheid en schaamte streden om voorrang terwijl Charlie terugdacht aan de klappen die elkaar hadden opgevolgd. Eerst had de politie haar niet geloofd, toen had haar eigen moeder haar een standje gegeven omdat ze zich niet goed had gedragen.


  ‘Ik was verkracht. Snap je wel wat dat inhoudt? Begrijp je ook maar iets van zaken die niet met jou te maken hebben?’


  Dominique ging staan. ‘Je hoeft niet zo tegen me te schreeuwen. Ik probeer alleen te helpen. De waarheid is soms niet leuk, maar je kunt hem beter onder ogen zien.’


  ‘Oké, mam. Dan zal ik jou ook even de waarheid vertellen. Ik wil je hier niet hebben. Jij en ik hebben niets gemeen. Bovendien ben je een egoïstisch kreng en heb je me nooit goed genoeg gevonden. Je wilt geen ouder zijn; je wilt de prima ballerina van de voorstelling zijn. Nou, die tijd is voorbij. Pak je vijftigpluskaart en maak dat je wegkomt.’ Ze voelde haar ogen branden. Verdorie, ze had er zo’n hekel aan om te huilen.


  ‘Gooi je me eruit?’ Haar moeder leek te krimpen. ‘Maar waarom? Ik probeer echt alleen maar te helpen.’


  ‘Ik wil je hulp niet en ik heb absoluut geen moeder zoals jij nodig.’


  Even bleef Dominique staan, toen knikte ze. Ze pakte haar handtas en liet zichzelf de deur uit. Charlie liep naar de keuken en zette het gas onder de pruttelende pastasaus uit. Daarna zeeg ze neer op de grond en legde ze haar hoofd op haar knieën. Ze wilde niet huilen. Daarom negeerde ze het branderige gevoel in haar ogen en het vocht dat over haar wangen liep. Ze was sterk, hielp ze zichzelf herinneren. Hard. Ze had wel ergere dingen meegemaakt en ze overleefde dit wel.


  Het probleem was alleen dat ze niet precies wist wat ‘dit’ was.


   


  Clay keek omhoog naar de oefentoren. Vandaag zag hij er onschuldig genoeg uit. Een constructie van zeven verdiepingen van metaal en baksteen. Openingen waar ramen hoorden te zitten. Trappen die naar het dak leidden. Tijdens de echte training zouden de vrijwilligers in opleiding hun weg moeten vinden door dikke rook, met slachtoffers op verschillende verdiepingen, soms verstopt in de hoekjes. Vuur zou de hitte en de chaos nog erger maken.


  Maar dat was voor later. Vandaag hoefde hij alleen maar over de trap de zeven verdiepingen te beklimmen. Eerst alleen, later met een brandslang op zijn rug.


  De andere vrijwilligers stonden in kleine groepjes bij elkaar. Ze keken ook omhoog en probeerden in te schatten hoe zwaar het zou worden. Clay wist dat hij de taak aankon. Op dit moment maakte hij zich meer zorgen om Charlie.


  Hij had haar al een paar dagen niet gezien. Hoewel ze geen afspraak hadden staan, durfde hij bijna te zweren dat ze hem ontweek. Toen hij net bij de toren was aangekomen, was ze bezig geweest om de brandslangen uit te laden. In aanwezigheid van de anderen had ze zich net als anders gedragen, zakelijk en opgewekt. Toch kon hij zich niet aan de indruk onttrekken dat er iets mis was.


  ‘Oké, mensen, ga maar op een rijtje staan.’ Toen iedereen vóór haar stond, wees ze naar de toren. ‘Dit is de oefentoren. Vandaag hoeven jullie hem alleen maar te beklimmen. Twee keer. Als jullie worden geselecteerd voor de echte training, gaan jullie er heel wat uurtjes in doorbrengen. Totdat je elke steen kent. Je zult van hem gaan houden en hem tegelijkertijd ook gaan haten,’ voegde ze er grijnzend aan toe.


  Het was half september. Het was niet zo heet meer als midden in de zomer, maar nog altijd zo’n vijfentwintig graden.


  De eerste klim werd niet al te zwaar, dacht Clay. De tweede keer werd een stuk lastiger.


  ‘Jullie hebben vijf minuten om zeven verdiepingen te beklimmen,’ vervolgde ze. ‘Als jullie dat hebben gedaan, trekken jullie de uitrusting aan, pakken jullie een slang en doen jullie het nog een keer. De tweede klim doen jullie in tien minuten. Zijn er nog vragen?’


  Iemand vroeg of ze een drinkpauze kregen. Clay vond het knap van Charlie dat ze de man niet zijn hoofd afbeet. Hij wist dat de tijd die ze kregen aan de ruime kant was. Als er brand was, hadden mensen geen vijf of tien minuten de tijd om te wachten totdat er eindelijk iemand boven kwam. Hij nam zich voor om de trappen rennend te nemen.


  Een uur later dropen de vrijwilligers van het zweet, maar ze hadden het allemaal makkelijk gehaald. Charlie waarschuwde dat ze zich vooral niets moesten gaan verbeelden. De volgende keer dat ze de oefentoren op gingen, zouden de omstandigheden een stuk realistischer en veeleisender zijn.


  Clay hielp mee om de spullen weer in haar pick-uptruck te laden.


  Zodra ze klaar waren, sprak ze hem aan. ‘Wil je nog even blijven?’ vroeg ze. ‘Als de anderen weg zijn?’


  ‘Natuurlijk.’


  Ze wachtten totdat alle anderen waren vertrokken. Charlie stond naast haar auto. Haar schouders stonden strak gespannen en haar ogen ontweken die van hem. Er was dus inderdaad iets mis. Gelukkig was Charlie niet het type dat spelletjes speelde. Ze zou het hem vertellen, en dan konden ze erover praten totdat ze eruit waren.


  Ze haalde diep adem. ‘Ik ben je dankbaar voor al je hulp,’ begon ze.


  Hij grijnsde. ‘Graag gedaan, en dat meen ik.’


  Ze glimlachte niet. Haar blik werd eerder nog gespannener. ‘Oké, maar ik red me verder wel. We hoeven het niet meer te doen.’ Ze gebaarde naar hen beiden. ‘Samenzijn, bedoel ik.’


  Nadenkend leunde hij tegen haar auto. ‘Waarom ben je ineens van gedachten veranderd?’


  ‘Ik had het je om te beginnen nooit moeten vragen. Het is belachelijk en heel ongepast,’ zei ze met gebogen hoofd.


  ‘Mij hoor je niet klagen.’ Hij begreep het niet. Charlie en hij waren goed samen, en hij had zich erop verheugd om haar te verleiden. Ze vertrouwden elkaar en ze hadden een klik. Hij wist hoe zeldzaam dat was. Goed, het was geen liefde, want er was geen bliksemschicht geweest, maar hij voelde meer voor haar dan hij in tijden voor iemand had gevoeld. Eerlijk gezegd had hij geen zin om dat op te geven.


  ‘Je was geweldig, en ik wil je heel erg bedanken,’ vervolgde ze.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij. ‘Wie heeft er iets van gezegd?’


  Haar hoofd kwam omhoog en ze keek hem aan. ‘Niemand.’


  ‘Je bent een slechte leugenaar.’


  ‘Ik lieg niet.’


  Hij wist dat ze zich maar van weinig mensen iets aantrok en dat ze heel goede vrienden had, die haar nooit zouden kwetsen of kleineren. Dan bleef er dus alleen die domme Dominique Guérin over.


  ‘Het was je moeder.’


  Ze opende haar mond en sloot hem weer. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt. Ik wil het gewoon niet meer. Wat is daar onduidelijk aan?’


  ‘Niets,’ zei hij. ‘Helemaal niets.’ Het lag niet in zijn aard om een uitdaging uit de weg te gaan, maar dit was anders.


  Charlie was nu eenmaal niet zoals de meeste mensen. Hij moest een geschikte strategie bedenken om achter de waarheid te komen. Daar had hij tijd voor nodig. Zonder achterom te kijken liep hij naar zijn auto. Hij wist dat dit nog niet voorbij was en hij hoopte dat zij daar ook snel achter zou komen.


   


  Charlie werd heen en weer geslingerd tussen woede en verdriet. Woede was voor haar een makkelijkere emotie om mee om te gaan. Ze hield er niet van om verdrietig te zijn en ze had een enorme hekel aan huilen. Ze was er trots op dat ze een harde was. Hardheid en tranen gingen niet samen.


  Ze had Clay al twee dagen niet gezien, maar ze weigerde om spijt te hebben van wat ze had gedaan. Het was een verstandige beslissing geweest. Dat ze hem had gevraagd om haar op die manier te helpen, was te belachelijk voor woorden. Ze had er verstandig aan gedaan om hun overeenkomst te beëindigen.


  Ze voelde zich echter niet verstandig, maar eenzaam en verloren. Zelfs haar huis, de plek waar ze het liefst was als ze niet in de kazerne was, voelde niet meer als een veilige haven. Ze dwaalde door de kamers en wist niet wat ze aan moest met haar vrije dag. Er waren genoeg karweitjes die ze kon doen, maar daar had ze geen zin in.


  Ze zou een van haar vriendinnen kunnen bellen of ze zin had om te gaan lunchen, maar ze betwijfelde of ze leuk gezelschap zou zijn. Soms dacht ze dat het ontzettend stom van haar was geweest om haar moeder te laten winnen, dan weer vroeg ze zich af of Clay ook maar half zoveel aan haar dacht als zij aan hem.


  Het was een onverwachte ontwikkeling dat ze hem zo miste. Dat kwam natuurlijk omdat hij zulk goed gezelschap was. Hij begreep haar, en ze had het gevoel dat ze hem ook begreep. Ze waren vrienden geworden. Ze vond hem aardig en wat nog belangrijker was: ze vertrouwde hem.


  Waarom moest hij zo verdomd knap zijn?


  Dat was het echte probleem, zei ze tegen zichzelf. Zijn uiterlijk. Als hij een gewone vent was, dan had ze dit dilemma niet. Dan had ze wel kunnen omgaan met haar twijfel.


  Er klopte iemand op de deur. Ze had zo het gevoel dat het haar moeder wel eens kon zijn. Dat zou echt een nachtmerrie zijn.


  Het kloppen ging over in bonzen. ‘Doe open, Charlie.’


  Ze verstijfde midden in haar woonkamer. Clay? Wat deed hij hier? Ze liep naar de voordeur en trok hem open. Ze nam zich voor om gewoon tegen hem te zeggen dat hij moest weggaan. Dat ze al had gezegd wat ze te zeggen had, maar dat hij niet goed had geluisterd.


  Toen ze hem zag, kon ze echter geen woord uitbrengen.


  Hij zag er goed uit. Niet op een perfecte fotomodelmanier, maar gewoon als een man die haar helemaal week maakte vanbinnen. Hij was sexy in zijn spijkerboek en zijn T-shirt. De vastberaden uitdrukking op zijn gezicht maakte het er ook niet slechter op.


  ‘Ben je klaar met dat domme gedoe?’ vroeg hij, terwijl hij naar binnen stapte en de deur achter zich sloot.


  ‘Wat?’


  ‘Je hebt je moeder toegelaten in je hoofd. Je weet toch wel beter? Ik ben hier omdat ik hier wil zijn. Er is geen andere reden. Zo altruïstisch ben ik nou ook weer niet.’


  ‘Hoe wist je dat het mijn moeder was?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Het was niet zo moeilijk om dat te raden. Bovendien keek ze me een paar keer heel vuil aan toen ik haar tegenkwam bij de supermarkt. Wat is het probleem? Vindt ze me niet goed genoeg voor jou?’


  Charlie bracht een gesmoord lachje uit. ‘Natuurlijk.’


  Hij liep naar haar toe en omvatte haar gezicht met zijn handen. ‘Twijfel toch niet zo aan jezelf. Je bent de krachtigste persoon die ik ken. Ik bewonder je.’ Een van zijn mondhoeken ging omhoog. ‘Je bent ook verdomd sexy. Het enige waar ik op dit moment aan kan denken is hoe ik je zo snel mogelijk in bed kan krijgen.’


  Een kwartier geleden had ze durven zweren dat hij haar met geen mogelijkheid had kunnen overhalen om hem weer toe te laten in zijn leven. Ze was vastbesloten geweest om verstandig te zijn en stand te houden.


  Helaas, vanaf het eerste moment dat zijn mond de hare raakte, was ze verloren. Ze klemde zich aan hem vast alsof ze hem nooit meer wilde loslaten. Hij was sterk en stevig, warm en vertrouwd. Ze kende zijn geur en het geluid van zijn lach. Haar lippen weken vaneen en ze streelde zijn tong met de hare. Ze brandde van verlangen naar alles wat hij met haar kon doen.


  Hij trok zich terug en staarde haar aan. ‘Zeg dat je me wilt,’ fluisterde hij. ‘Ik meen het, Charlie. Ik moet die woorden horen.’


  Misschien om er zeker van te zijn dat dit ook was wat zij wilde. Misschien omdat hij wist dat het nodig was dat ze de woorden uitsprak.


  Ze keek in zijn donkere ogen en zag de passie die hij voor haar voelde. De acceptatie en misschien zelfs de genegenheid. ‘Ik wil je.’ Haar stem was niet meer dan een fluistering, maar kennelijk was dat genoeg, want hij kreunde zachtjes en kuste haar opnieuw. Harder en vuriger. Zijn lippen verlieten haar mond en dwaalden langs haar kaak naar haar oor. Zachtjes knabbelde hij aan haar oorlel totdat haar adem stokte.


  Ze legde haar handen op zijn schouders en voelde zijn brede spieren. Daarna liet ze haar vingers over zijn borst glijden. Elke scherp afgetekende welving wond haar op. Steeds verder dwaalden haar vingers af naar beneden. Toen ze waren aangekomen bij zijn broeksband, trok ze zijn T-shirt los en legde ze haar handen op zijn blote buik.


  Hij ademde diep in. ‘Oké, we gaan dit helemaal op de goede manier doen,’ zei hij, naar achteren stappend en haar bij de hand pakkend. Hij voerde haar mee naar haar slaapkamer. Daar haalde hij een pakje condooms uit zijn borstzak dat hij op het nachtkastje gooide.


  Terwijl ze naar het pakje staarde, wachtte ze op de eerste golf van paniek. Per slot van rekening wist ze wat de volgende stap zou zijn. Ze zette zich schrap voor de drang om te vluchten, maar die kwam niet.


  Ze voelde alleen een gespannen verwachting. Blijkbaar was ze er klaar voor. Ze wilde dat hij haar aanraakte en verlangde ernaar om hem in zich te voelen. Wat er vroeger met haar was gebeurd, had niets met deze man of dit moment te maken. Clay had haar echt bevrijd.


  Glimlachend keek ze naar hem op. ‘Laat maar eens zien wat je hebt.’


  Grinnikend trok hij zijn T-shirt uit. Daarna volgden de rest van zijn kleding en toen stond hij naakt voor haar. Zijn harde mannelijkheid stak al fier omhoog. Ze reikte ernaar en nam hem in haar handen. Voorzichtig streelde ze hem langs zijn gehele lengte. Zijn adem ontsnapte sissend.


  Voordat ze in een ritme kon komen, trok hij haar T-shirt en haar beha uit. Het volgende moment voelde ze zijn mond om haar tepel. Hij zoog haar harde knopje diep in zijn mond en streelde het met zijn tong. Af en toe beet hij zachtjes in het gevoelige vlees. Intussen liet hij zijn handen over haar rug naar beneden dwalen. Hij omvatte haar billen en begon ze te kneden.


  Haar vingers gleden naar die beroemde billen van hem en bleven rusten op de warme huid.


  Hij verplaatste zijn mond naar haar andere borst. Met zijn vingers streelde hij de borst die hij in de steek had gelaten. De samenwerking tussen zijn tong en vingers maakte haar week van verlangen.


  Na een tijdje ging hij weer rechtop staan. Ze maakte snel de knoop van haar spijkerbroek los. Zijn handen kwamen erbij en samen trokken ze haar spijkerbroek en haar slipje uit. Daarna legde hij haar voorzichtig op het bed.


  Ze schoof een stukje op om ruimte voor hem te maken en vroeg zich intussen af of de slechte herinneringen dan misschien nu zouden terugkomen. Het enige wat ze echter voelde, was een intens verlangen naar de man die naast haar kwam liggen. Toen hij zijn armen opende, kroop ze er gewillig in.


  Hij kuste haar hartstochtelijk. Terwijl zijn tong een dans uitvoerde met de hare, streelden ze elkaar. Verkennend liet ze haar handen over zijn sterke warme lijf glijden. Hij draaide haar op haar rug zodat hij boven haar kwam.


  ‘Gaat het goed?’ vroeg hij.


  Ze knikte.


  Hij boog zich voorover om haar mond te kussen en ging toen weer terug naar haar tepels. Vanbinnen voelde ze iets trekken en het gloeide tussen haar benen. Gewillig spreidde ze haar benen voor hem toen hij tussen haar dijen ging zitten. Ze herinnerde zich nog wat er de laatste keer toen hij haar daar had aangeraakt was gebeurd, en ze was helemaal klaar voor een herhaling.


  In plaats van zijn vingers tegen haar gevoelige middelpunt te leggen, trok hij met zijn mond een spoor van kusjes vanaf haar navel omlaag. Bij elke centimeter die hij verder omlaagging over haar blote huid, werd ze onrustiger. Ze kreeg kippenvel.


  Hij stak zijn hand uit en spreidde haar voorzichtig. Vervolgens kuste hij haar recht in haar middelpunt.


  Ze was niet voorbereid op de sensatie van zijn tong tegen haar gevoeligste plekje. Onvoorbereid op de siddering, de honger, de begeerte. Een huivering trok door haar hele lichaam en ze duwde haar hielen in de matras.


  Hij likte haar nog een keertje. Langzaam en zacht, met net genoeg druk om haar adem te doen stokken. Heerlijk, dacht ze wazig. Goddelijk, misschien wel. Hij hief zijn hoofd op en ze jammerde bijna van teleurstelling.


  ‘Geef me je hand.’ Hij nam haar vingers en deed haar voor hoe ze zich voor hem moest openen. Toen ze helemaal blootlag voor hem, legde hij zijn mond tegen haar zachte kern en ging hij verder met het liefkozen van haar gevoelige vlees. Hij ging langzaam en grondig te werk. Zijn tong likte iedere centimeter en glipte even bij haar naar binnen. Hij blies tegen haar aan en grinnikte toen ze huiverde. Ten slotte keerde hij terug naar dat ene gezwollen plekje en danste eromheen. Een keer, en nog een keer. Een derde maal. Vervolgens achter elkaar door, heen en weer en er recht overheen. Een regelmatig ritme waarmee hij haar gevangennam.


  Tevergeefs probeerde ze haar ademhaling onder controle te houden. Ze wilde het niet uitschreeuwen, maar het geluid ontsnapte haar. Steeds dichter bij de rand kwam ze. Haar spieren spanden zich aan, en ze draaide met haar heupen. Nog nooit had ze zulke sensaties ervaren. Elke cel van haar lichaam voelde genot, iedere centimeter van haar huid smachtte naar zijn aanraking. Hij had haar helemaal in zijn macht.


  Zonder waarschuwing schoot het hoogtepunt door haar heen. Ze schreeuwde het uit en duwde zich tegen hem aan. Sidderend van genot dreef ze op de golven van haar climax.


  Hij ging langzamer, maar stopte niet. Eindelijk ebde de laatste golf weg en kon ze weer ademhalen.


  Hij kuste de bovenkant van haar dij en ging toen op zijn hielen zitten. ‘Hoe was het?’ vroeg hij met een brede grijns.


  ‘Goed,’ piepte ze.


  Hij grinnikte. ‘Goed? Niet geweldig?’


  ‘Het heeft mijn leven veranderd.’


  Zijn ogen glinsterden van hartstocht en hij was nog erg opgewonden, maar hij leek erg graag even van zijn gloriemoment te willen genieten. Dat vond ze prima. Hij verdiende alle lof. En een paar sonnetten en misschien kon er een sportstadion naar hem worden genoemd. Hoewel ze niet meer over haar hele lichaam trilde, vroeg ze zich wel af hoelang het nog zou duren voordat ze weer genoeg kracht kon verzamelen om zich te bewegen.


  Samen met Clay in bed blijven liggen, leek haar vooralsnog de allerbeste manier om de rest van de dag door te brengen. ‘Jouw beurt,’ zei ze, reikend naar het pakje condooms.


  Hij pakte het van het nachtkastje, maar maakte het niet open. ‘Weet je het zeker?’


  In zijn simpele vraag lagen nog veel meer vragen besloten. Was ze er klaar voor? Was ze bang? Wilde ze de echte daad niet liever nog iets uitstellen?


  ‘Heel zeker,’ antwoordde ze, hem recht aankijkend. ‘Ik ben al een hele tijd geleden gestopt met bang zijn.’ En dat kwam door hem, dacht ze.


  ‘Ik kan echt nog wel wachten,’ verzekerde hij haar.


  ‘Ik niet.’


  Hij haalde het condoom uit het pakje. Pas toen hij het omdeed, zag ze dat zijn handen beefden. Eerst begreep ze het niet. Waarom zou hij nerveus zijn? Het volgende moment zag ze zijn strakke kaak en de spanning in zijn spieren. Hij was niet nerveus, maar hij was opgewonden. Hij verlangde net zo naar haar als zij naar hem.


  Die wetenschap gaf haar extra zelfvertrouwen. Instinctief stak ze haar hand uit om hem te leiden.


  Behoedzaam drong hij bij haar binnen, centimeter voor centimeter. Waarschijnlijk wilde hij haar tijd geven om aan hem te wennen, maar haar opwinding werd er nog groter door. Ze genoot van het gevoel dat hij haar langzaam maar zeker opvulde en duwde zich tegen hem aan.


  Eindelijk was het gebeurd en was hij helemaal in haar. Even hield hij zich stil. ‘Gaat het nog steeds goed?’ vroeg hij, met zijn kiezen op elkaar.


  Glimlachend keek ze naar hem op, genietend van wat ze samen aan het doen waren en verlangend om af te maken wat ze waren begonnen. ‘Zet hem op, cowboy.’


  Hij lachte gesmoord. Langzaam trok hij zich terug. Ze kwam hem met haar heupen tegemoet toen hij weer in haar stootte. Zijn adem kwam sissend naar buiten, en zijn armen begonnen te trillen.


  Ze voelde dat hij zich inhield omdat hij het rustig aan wilde doen. Zachtjes raakte ze zijn schouders aan. ‘Ik ben niet bang. Het is goed. Doe maar wat je wilt doen.’


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Ik meen het,’ zei ze, in zijn gespannen spieren knijpend. ‘Ik voel me heel goed. Wil je soms dat ik aan de mensen in de stad moet vertellen dat je prestatie teleurstellend was?’


  Dat leverde haar nog een lach op. Daarna knikte hij. ‘Oké, ik ga ervoor, maar als je het niet prettig meer vindt, moet je het zeggen. Dan stop ik meteen.’


  Hij meende het, besefte ze terwijl ze haar ogen sloot om meer van alle gevoelens te kunnen genieten. Hij zou vaak stoppen en verdergaan als ze wilde. Hij was bereid om te lijden zodat zij zich veilig kon voelen. Tamelijk onweerstaanbaar.


  Het volgende moment begon hij te bewegen en kon ze niet meer nadenken, alleen nog maar voelen. Hij bewoog nu zoals hij het wilde, steeds sneller en harder, totdat hij verkrampte en kreunde. Ze sloeg haar benen om zijn heupen om hem nog dieper in zich te voelen en te genieten van zijn ontlading.


  Zelfs toen het was afgelopen, was hij nog voorzichtig. Hij liet zijn gewicht niet op haar rusten, zodat ze zich niet gevangen zou voelen.


  ‘Niet slecht voor een groentje,’ zei hij ten slotte terwijl hij zich op zijn zij rolde en haar naar zich toe trok zodat ze met hun gezicht naar elkaar lagen.


  Even keek ze hem verbluft aan, toen schoot ze in de lach. Tegelijk met het geluid welde er een warm gevoel in haar op. Die akelige koude wond was eindelijk geheeld.


  




  Hoofdstuk 13


   


   


   


  Dominique gaf May het kopje bruine suiker aan en keek toe terwijl May de inhoud door de ingrediënten in de kom roerde. ‘Ik snap het niet,’ zei ze. ‘Ik dacht dat het bezoekje juist zo goed ging. Ik probeerde haar alleen te helpen. Haar te beschermen.’


  May brak een ei op de rand van de schaal en pakte een houten lepel om het door het beslag te roeren. ‘Door haar te vertellen dat Clay te goed voor haar is? Ik ben zijn moeder, en zelfs ik voel me daardoor beledigd.’


  Onrustig begon Dominique door de kleine ouderwetse keuken te lopen. ‘Ik wilde haar echt helpen.’ Waarom vond iedereen dat zo moeilijk om te begrijpen? Ze had alleen de waarheid verteld. Waarom was ze nu dan de slechterik?


  ‘Dat je haar wilde helpen, is geen excuus voor je gedrag,’ zei May botweg. ‘Je hebt Charlies gevoelens gekwetst. Je bent erg tactloos tegen haar geweest.’


  Dominique kromp ineen. ‘Hoe kun je dat zeggen?’


  ‘Ik probeer je te helpen.’


  Verbluft opende Dominique haar mond, maar ze sloot hem meteen weer. ‘Niet bepaald een subtiele les.’


  ‘Ik probeerde ook niet om subtiel te zijn. Als het om persoonlijke relaties gaat, komen subtiele hints toch niet bij je aan.’ Haar uitdrukking werd iets zachter. ‘Bedenk eens hoe je woorden in haar oren moeten hebben geklonken. De bezorgdheid is haar ontgaan, ze begreep alleen de kritiek op haar. Je bent haar moeder. Je hoort aan haar kant te staan. Maar wat deed je? Je vertelde haar dat ze niet mooi of speciaal genoeg is. Ik ben dol op Charlie. Wat mij betreft, zou Clay een geluksvogel zijn als hij haar iets met haar had.’


  ‘Maar ze ziet er zo gek uit met dat korte haar. Ze draagt nooit make-up en volgens mij gaat ze liever dood dan een jurk aan te trekken.’


  ‘Nou en?’ vroeg May lachend. ‘Ze is loyaal en zorgzaam. Elke dag zet ze haar leven op het spel tijdens haar werk. Ze is een geweldige vrouw die veel heeft te geven. Ik zou me gelukkig prijzen met zo’n schoondochter.’


  Was karakter belangrijker dan uiterlijk? Dominique dacht er even over na. ‘Je wilt zeggen dat je het niet erg vindt dat ze niet mooi is.’


  ‘Ik wil zeggen dat Charlie mooi is op een manier die ik belangrijk vind,’ verklaarde May, de pindakaas door het beslag roerend.


  ‘Mijn manier is makkelijker,’ verklaarde Dominique.


  ‘Dat zal best, maar je helpt je relatie met je dochter er niet mee.’


  Dat was maar al te waar. Dominique dacht aan de boze woorden die Charlie haar had toegeschreeuwd over de verkrachting. De beschuldigingen gaven haar het vervelende gevoel dat ze het destijds fout had gedaan. Die jongen had haar echter heel duidelijk verteld dat Chantal als een hondje achter hem aan had gelopen over de campus, alsof ze smoorverliefd was. Dat was zoveel aannemelijker geweest dan het alternatief.


  Als ze er echter toch naast had gezeten, dan had ze haar dochter in de steek gelaten op het moment dat ze haar moeder het hardst nodig had gehad.


  ‘In de geneeskunde hebben ze een stelregel die volgens mij ook van toepassing is op het leven,’ vertelde May. ‘Ten eerste, geen kwaad doen. Dat zou voor jou een goede plek zijn om te beginnen.’


  ‘Je bedoelt dat ik haar gevoelens niet moet kwetsen?’ vroeg Dominique. ‘Ik kan het proberen. Wat verder nog?’


  May wees op de beslagkom. ‘Ik hou niet van pindakaaskoekjes, maar Shane en Clay wel. Daarom maak ik ze toch. Voor mij is het een manier om mijn jongens te laten zien hoeveel ik van ze hou. Als je Charlie in je leven wilt, moet je haar iets te bieden hebben. We willen allemaal graag in de buurt zijn van mensen die ons een goed gevoel geven over onszelf en die ons accepteren zoals we zijn.’


  ‘Vind je niet dat ze dat eigenlijk voor mij zou moeten doen? Ik ben per slot van rekening haar moeder.’


  ‘Jij bent degene die de banden wil aanhalen.’


  Hoewel Dominique dat niet bepaald eerlijk vond, zei ze niets omdat ze wel voelde dat May het niet met haar eens zou zijn. Ze keek uit het raam en zag een wit busje het terrein op rijden. Het voertuig stopte niet bij het huis. ‘Wie zijn dat?’ vroeg ze.


  May keek op. ‘Archeologen. We hebben een begraafplaats van de Máa-zib op het terrein aangetroffen. Het is nogal een belangrijke vondst.’


  Oude botten waren niet interessant voor Dominique. Haar problemen waren meer van deze tijd. ‘Ik weet niet hoe ik het moet aanpakken,’ gaf ze toe. ‘Ik heb me altijd alleen met mezelf beziggehouden. En met Dan. Ik hield echt van hem.’ Maar hij had altijd voor haar gezorgd, en niet andersom. Ze wist niet zo goed hoe ze moest geven.


  ‘Het zal je vast minder moeite kosten dan je denkt.’


   


  Charlie stond met haar stopwatch bij de hindernisbaan die ze had opgesteld. Hoewel de baan geen onderdeel uitmaakte van de lichamelijke geschiktheidstest, was hij wel goed voor de wendbaarheid en het uithoudingsvermogen van de kandidaten. Ze riep naar de volgende dat hij moest starten.


  Normaal gesproken vond ze de hindernisbaan altijd leuk. Ze kon hem op verschillende manieren opzetten, zodat er steeds een nieuwe uitdaging was. Vandaag kon ze haar gedachten er echter nauwelijks bijhouden. Niet met Clay in de buurt.


  Dit was de eerste keer dat ze hem zag sinds ze hadden gevrijd. Ze was zich intens bewust van hem en ze vreesde dat iedereen die zich binnen een straal van tien kilometer bij hen in de buurt bevond, wist wat ze hadden gedaan.


  Moest ze naar hem kijken, of juist niet? Zelfs als ze gewoon stond en op haar fluitje blies, voelde ze zich hopeloos onzeker. ‘Volgende,’ riep ze. ‘Ga klaarstaan.’


  Clay stond te wachten bij de start. Hij droeg een korte broek en een kort strak T-shirt, waardoor een deel van zijn afgetrainde buik te zien was. Ze wist precies hoe dat deel van zijn lichaam zou aanvoelen als ze er met haar vingers overheen streek. Ze wist ook hoe het voelde als hij haar opvulde met hartstochtelijke, diepe…


  ‘Charlie?’


  ‘Wat? O, ja.’ Ze blies op haar fluitje, en Clay ging van start. Verdorie. Nog net op tijd dacht ze eraan om de stopwatch aan te zetten. Daarna keek ze hoe hij het deed. Voordat ze kon beslissen of ze daar wel goed aan deed, ging haar mobiele telefoon. Ze haalde hem uit haar zak en keek op het schermpje.


  Het was haar moeder.


  Dominique had haar elke dag gebeld, maar ze had niet opgenomen. Deze keer was niet anders. Ze drukte het nummer weg en wilde haar telefoon terug laten glijden in haar zak, maar hij ging weer.


  ‘Laat me toch,’ mompelde ze, op het schermpje kijkend. Het was niet haar moeders nummer, maar de meldkamer. Ze wist dat ze haar niet zouden bellen tenzij er een probleem was. ‘Zeg het maar,’ zei ze in de hoorn.


  ‘Er is brand bij het kampeerterrein ten noorden van de stad,’ zei de telefoniste. ‘De wagens zijn al ter plekke. Kun je komen helpen?’


  ‘Ik ben er over vijfentwintig minuten,’ zei Charlie na een snelle tijdberekening. Ze hing op en gebaarde naar de vrijwilligers dat ze naar haar toe moesten komen. ‘Ik moet naar een brand,’ zei ze. ‘Als jullie ook willen gaan, mag dat, maar alleen als jullie je aan mijn regels houden. Nummer één, niet in de weg lopen.’ Terwijl ze naar haar pick-up liep, somde ze snel de andere regels op. ‘Als iemand een regel breekt, ligt hij eruit en moeten jullie allemaal weg.’


  Ze zat al in haar auto voordat de anderen hun sleutels hadden gepakt. Onderweg overwoog ze om Clay te bellen om hem te vertellen dat dit echt een moment was waarop hij zich op de achtergrond moest houden. Ze had hem echter al geholpen door hem een eerlijke kans te geven om zich te bewijzen. Meer kon ze niet doen, tenzij ze ook bereid was om hetzelfde voor de anderen te doen.


   


  Wat Clay het meest verbaasde aan de brand was het geluid. De hitte en de rook had hij verwacht, maar niet het lawaai. De bomen die in brand stonden, kraakten en knalden en de vlammen brulden. Het water siste en de brandweerlieden schreeuwden. De pompen maakten een dreunend geluid en de mondstukken ratelden. Er heerste gecontroleerde chaos in een stroom van lawaai.


  Hij en de andere kandidaten stonden in een groepje achter de drie brandweerwagens. Ze keken toe zonder in de weg te lopen, zoals hun was opgedragen. Clay had zijn huiswerk gedaan en kon elke brandbestrijder bij zijn of haar kazerne plaatsen door het nummer op de helm. Charlie pikte hij er makkelijk uit. Ze was lang en ze straalde veel gezag uit terwijl ze orders blafte.


  Hij richtte zijn aandacht weer op de brand en zag dat de rook niet meer zwart was, maar grijs. Dat betekende dat ze het vuur al onder controle begonnen te krijgen. Toen de vuurlijn opschoof, gingen de vrijwilligers ook een stukje naar voren, ervoor zorgend dat ze niet in de weg liepen.


  Links explodeerde een boom. De vonken vlogen in het rond. Het gras bij een picknicktafel vatte vlam.


  ‘Scheppen,’ brulde Clay. Hij graaide er twee van de wagen en deelde ze uit. ‘Die kant op.’ Hij rende naar het brandende gras en begon aarde op de vlammen te scheppen. De anderen volgden hem en deden hetzelfde. Binnen een minuut was het vuur uit.


  ‘Kijk of jullie nog meer brandende plekken zien en doof ze, maar loop niet in de weg,’ beval hij.


  De andere twee mannen van de groep keken elkaar aan en haalden hun schouders op. De rest deed gewoon wat hij hun had opgedragen. Ze verspreidden zich in een cirkel om het terrein te controleren en doofden nog een gloeiende hoop van dode bladeren. Toen ze zeker wisten dat de rest van het terrein veilig was, bracht Clay de scheppen terug naar de wagen.


  Commandant Fargo kwam naar hem toe en greep zijn arm vast. ‘Wat denk jij verdomme dat je aan het doen bent?’ snauwde ze.


  ‘Er was een grasbrandje.’ Hij wees op de geblakerde boomstronk en legde uit wat er was gebeurd. ‘We hebben in een cirkel van ongeveer twintig meter gezocht naar andere brandende plekken. We vonden nog een berg gloeiende bladeren die we hebben bedekt met een laag aarde. Nu wilde ik net de scheppen terughangen, zodat jullie ze kunnen gebruiken als dat nodig is.’


  De ogen van de commandant boorden zich in de zijne. ‘Goed gedaan,’ zei ze ten slotte. ‘En zorg nu dat je niet in de weg loopt.’


  ‘Ja, ma’am.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. Daarna liep ze hoofdschuddend weg.


   


  Terug in de kazerne liep Charlie om de brandweerwagen heen om te kijken of alles weer netjes op zijn plaats zat.


  Michelle Banfield kwam naar haar toe. ‘Je weet toch dat dit niet jouw dienst is?’


  ‘Ja, maar dit is wel mijn wagen.’


  ‘Niet als je niet werkt.’


  ‘Dat zijn maar details.’


  Olivia Fargo kwam er ook bij staan. ‘Dat was spannend,’ zei ze. ‘Uit het voorlopig onderzoek blijkt dat de brand waarschijnlijk is veroorzaakt door een stelletje idioten.’


  Michelle kreunde. ‘Laat me raden. Ze lieten hun kampvuurtje achter zonder goed te kijken of het wel uit was.’


  ‘Daar lijkt het wel op,’ merkte Olivia op. ‘Over een paar dagen weten we meer. Bedankt dat jullie zijn gekomen. We hadden de hulp hard nodig.’ Ze wendde zich tot Charlie. ‘Jij had de vrijwilligers meegenomen.’


  ‘Ik was met ze aan het werk. Het leek me een goede gelegenheid voor ze om te observeren. Ik heb ze heel duidelijk verteld wat de regels zijn.’ Ze zette zich schrap voor wat er ging komen, want ze had al gehoord dat Clay met de andere vrijwilligers een grasbrandje had uitgemaakt.


  ‘Heb je al gehoord van de grasbrand?’ vroeg de commandant.


  Charlie knikte.


  ‘Ik heb al tegen Clay gezegd dat hij goed werk heeft geleverd. Hij bleef kalm en hij nam de leiding over de situatie.’ Ze glimlachte. ‘Ik had het mis, Charlie. Jij zei dat we hem een kans moesten geven, en daar had je gelijk in.’


  ‘Dank je.’ Ze zorgde ervoor dat haar gezichtsuitdrukking neutraal bleef. Niemand hoefde te weten dat ze vanbinnen een dansje deed.


  ‘Ik verwacht dat hij een van onze beste mensen wordt,’ vervolgde Olivia.


  Michelle draaide zich om. ‘Ha, daar is het signaal. Clay gaat naar de douches. Ik ga van de voorstelling genieten.’


  Charlies maag kromp ineen, maar voordat ze kon reageren, ging de commandant voor Michelle staan. Met gefronste wenkbrauwen keek ze Michelle aan. ‘Ik denk dat ik je verkeerd heb begrepen, Michelle,’ zei ze boos. ‘Want ik weet dat jij veel stampij zou maken als een man je in de douche zou begluren. Clay Stryker is nu een van ons. Je moet hem met net zoveel respect behandelen als welke collega dan ook. Is dat duidelijk?’


  Blozend boog Michelle haar hoofd. ‘Ja, ma’am.’


  Langzaam blies Charlie haar adem uit.


  Michelle wachtte totdat de commandant buiten gehoorsafstand was. ‘Ik wilde alleen maar kijken,’ mopperde ze.


  ‘Volgens mij is dat in alle vijftig staten onwettig.’


  ‘Maar hij is perfect.’


  Charlie dacht aan de manier waarop hij haar met zijn kussen en strelingen in de zevende hemel had gebracht. ‘Dat is hij zeker.’


   


  Het was een geweldige dag geweest, dacht Clay toen hij terugreed naar de Castle Ranch. Het was al opwindend geweest om de brandweer aan het werk te zien. Dat hij zelf echt iets had kunnen doen, was nog beter. Het mooiste was echter dat de commandant had gezegd dat hij goed werk had geleverd.


  Hij was eraan gewend om complimentjes te krijgen. Die gingen echter altijd over zijn uiterlijk, iets waar hij verder weinig controle over had. Natuurlijk bracht hij genoeg tijd door in de sportschool, maar verder was het gewoon een kwestie van geluk. Hij was goed bedeeld met bepaalde genen, en dat was alles. Het doven van dat grasbrandje, de leiding nemen over het team en het goed doen, dat zei iets over wie hij vanbinnen was.


  Hij parkeerde de auto naast de boerderij. Toen hij uitstapte, zag hij Nate net de schuur in glippen. Hoewel daar niets ongewoons aan was, beviel de manier waarop de man over zijn schouder keek hem niet. Het leek net alsof hij iets te verbergen had.


  Clay liep de schuur in. Het duurde even voordat zijn ogen zich aan het donker hadden aangepast. Toen hij weer iets kon zien, wilde hij dat hij het niet zag.


  Nate stond bij een meisje. Zijn handen lagen om haar middel en ze had haar armen om zijn nek geslagen. Clay vond het niet erg dat zijn bedrijfsleider een vriendinnetje had. Waar hij wel bezwaar tegen had, was de leeftijd van het vriendinnetje. Ze zag eruit alsof ze niet ouder was dan zestien.


  ‘Goedemiddag,’ zei hij in de stilte.


  Het stel sprong uit elkaar. Nate draaide zich om en slikte. ‘Hallo, baas. Je bent terug.’


  ‘Inderdaad.’ Hij liep naar hen toe. ‘Ik ben Clay Stryker.’


  Het meisje, een knappe blondine met grote blauwe ogen, glimlachte verlegen. ‘Hoi. Ik ben Candee.’ Ze stak twee vingers op. ‘Met twee e’s.’


  ‘Leuk je te ontmoeten, Candee. Ik moet even met Nate praten. Onder vier ogen. Wil je ons excuseren?’


  Het meisje giechelde.


  Clay greep Nate bij de arm en trok hem mee naar de andere kant van de schuur. ‘Ik zal het nog maar niet eens hebben over het feit dat je eigenlijk aan het werk hoort te zijn,’ gromde hij. ‘Wat doe je verdomme met een meisje van haar leeftijd?’


  Nate reageerde stekelig. ‘Ze is boven de achttien, hoor.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Dat heeft ze me bezworen.’


  ‘Heb je de moeite genomen om het na te trekken?’


  Nate trok zijn arm los uit Clays greep. ‘Het is wel mijn persoonlijke leven waar we over praten. Ik leid je boerderij. Het is mijn zaak met wie ik wil omgaan.’


  ‘Niet als je het in mijn tijd doet.’ Hij hield zich voor dat hij de situatie niet beter zou maken door boos te worden. ‘Dit is een klein stadje, Nate, en je bent nieuw hier. Als je niet wilt worden aangevallen door een horde boze moeders met hooivorken, moet je verstandig zijn. Zoek iemand die meer van je eigen leeftijd is. Of die in elk geval niet meer op de middelbare school zit.’


  Hij wierp een blik achterom op Candee. ‘Als ze nog geen achttien is, ben je ontslagen.’


  Nate verbleekte. ‘Zeg dat niet. Ik weet zeker dat ze niet onder de achttien is. Ik heb deze baan nodig.’


  ‘Gedraag je daar dan naar.’


  Nate knikte. ‘Ik zal haar niet meer ontmoeten.’


  ‘Goed,’ zei Clay. Hij liep terug naar Candee. ‘Ik wil graag even je rijbewijs zien.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze en ze knipperde met haar grote blauwe ogen. ‘Ik probeer toch niet om aan een drankje te komen?’ Verongelijkt haalde ze haar portemonnee uit haar handtas en toonde hem haar rijbewijs.


  Opgelucht stelde hij vast dat ze vorige maand achttien was geworden.


  Nieuwsgierig keek ze hem aan. ‘Is het waar wat ze zeggen? Ben jij dat beroemde model?’


  ‘Niet meer.’


  Ze keek achterom naar Nate en toen weer naar hem. ‘Wil je mijn nummer?’


  ‘Ik heb al iets met iemand.’


  ‘Is ze knapper dan ik?’


  De gemakkelijkste vraag van de dag. Hij dacht aan Charlie, gekleed in haar brandweeruniform, instructies schreeuwend en een brand bestrijdend en knikte. ‘Ze is spectaculair.’


  ‘Als je nog van gedachten verandert; ik werk bij de bakker.’


  ‘Goed om te weten.’ Hoofdschuddend liep hij de schuur uit. Buiten vroeg hij zich af of zijn beslissing om Nate aan te nemen misschien toch de verkeerde was geweest.


  Waarschijnlijk was ‘misschien’ totaal het verkeerde woord.


  




  Hoofdstuk 14


   


   


   


  Met moeite hees Dominique de lege koffers op haar bed. Justice, haar lijfwacht, was een paar weken weg om een andere klus te doen. Ze had hem laten gaan omdat ze allebei wisten dat er hier voor hem toch niets te doen was. Na zijn klus kwam hij terug, en dan zou ze de waarheid over haar carrière onder ogen moeten zien. Dat ze niet langer beroemd was. Dat er geen fans meer waren en dat de enkeling die zich haar nog kon herinneren, waarschijnlijk boven de tachtig was en dus niet echt een bedreiging opleverde.


  Tranen sprongen in haar ogen. Ze wreef ze boos weg. De afgelopen maanden had ze vaker gehuild dan in de afgelopen tien jaar, en het werd tijd dat er een eind kwam aan die gênante vertoning van zwakte. Ze had kanker overleefd, dus ze zou de afwijzing door haar dochter ook wel overleven. Mensen dachten vaak dat balletdansers fragiele wezens waren, maar zij wist wel beter. Een succesvolle ballerina moest van staal zijn, en zij was een van de besten geweest.


  Ze zou terugkeren naar haar leven en proberen het iets minder eenzaam te maken. Misschien kon ze vrijwilligerswerk gaan doen, of een minnaar nemen, al had ze eigenlijk niet echt behoefte aan een man. Dan was haar grote liefde geweest. Toen hij was gestorven, was haar hart ook gestorven.


  Dan moest ze nieuwe vrienden maken, dacht ze, de inhoud van de lades van de kledingkast overbrengend naar de koffers. Zelfs een aap had vrienden. Dus moest zij toch ook kunnen leren hoe je een vriendschap moest onderhouden? Ze zou wel moeten. Anders zou ze echt alleen doodgaan.


  Er klopte iemand aan de deur.


  Ze deed open en zag de burgemeester en een andere vrouw in de gang staan.


  ‘Hallo, Dominique,’ zei de burgemeester. ‘Dit is Denise Hendrix. Ze woont ook in Fool’s Gold.’


  ‘Leuk om je te ontmoeten,’ zei Denise met een warme glimlach.


  Dominique knikte en nam intussen de vrouw zorgvuldig op. Ze was in de vijftig en best knap, op een natuurlijke manier.


  ‘Hoe kan ik jullie helpen?’ vroeg Dominique, zich afvragend wat ze kwamen doen en hoelang ze zouden blijven. Ze moest nog inpakken, en het was een lange rit naar het vliegveld van Sacramento. Daarvandaan zou ze terugvliegen naar New York om in alle rust haar wonden te likken.


  ‘Ik hoorde dat je van plan bent om te vertrekken.’ Burgemeester Marsha pakte Dominique bij de hand en voerde haar mee naar de bank.


  Dominique ging zitten en keek haar verbaasd aan. ‘Hoe weet je dat? Ik weet het zelf pas een paar uur.’


  ‘Ik voel mensen altijd goed aan en ik weet dat het moeizaam is verlopen tussen Charlie en jou.’


  Denise ging ook zitten en sloeg hen zonder iets te zeggen gade.


  ‘Meer dan moeizaam,’ verklaarde Dominique, zich afvragend waarom de burgemeester die andere vrouw had meegenomen. ‘Zeg maar gerust onmogelijk. Daarom ga ik weg.’ Sinds hun ruzie had ze niets meer van haar dochter gehoord. Ze was nog twee keer bij haar langsgegaan, maar Chantal had niet opengedaan.


  Na het gesprek met May, snapte Dominique dat ze in elk geval voor een deel verantwoordelijk was voor de kloof tussen haar dochter en haar. Ze besefte ook dat ze het na de verkrachting verkeerd had aangepakt. Chantal had haar steun nodig gehad, maar zij had alleen kritiek op haar geleverd.


  ‘Ik had vroeger ook een dochter,’ vertelde Marsha. ‘Een lief meisje, dat ik heb weggejaagd door onredelijk en veel te streng te zijn. Haar tienerjaren waren lastig, om het zacht uit te drukken. Het werd zo erg dat ze wegliep en weigerde om me ooit nog te zien. Ik ben haar kwijtgeraakt doordat ik een idioot was.’


  ‘Hoe is dat mogelijk?’ vroeg Dominique. ‘Je bent toch niet zo?’


  ‘Het is al heel lang geleden,’ antwoordde Marsha met een droevige glimlach. ‘Ik liet haar gaan en tegen de tijd dat ik besefte dat ik haar kwijt was, wilde ze niets meer met me te maken hebben. Ze is jong overleden, dus ik heb nooit een tweede kans gehad.’ Ze keek even weg en wendde zich vervolgens weer tot Dominique. ‘Jij hebt Charlie tenminste nog. Geef het niet op. Je weet maar nooit wat het leven nog voor je in petto heeft.’


  Dominique dacht aan de ziekte die ze had overwonnen. Ze was heel bang geweest en ze wist dat het net zo goed verkeerd had kunnen aflopen. Chantal deed gevaarlijk werk. Stel dat haar iets overkwam?


  Nu boog Denise zich naar Dominique toe. ‘Ik weet dat je me niet kent, maar ik denk dat burgemeester Marsha wilde dat ik meekwam omdat ik zes kinderen heb. Als je was langsgekomen toen ze nog jonger waren, had ik je misschien gesmeekt er een paar mee te nemen. In elk geval voor een weekendje.’


  ‘Zes kinderen?’ vroeg Dominique ongelovig. ‘Met opzet?’


  ‘Niet echt,’ antwoordde Denise lachend. ‘De vierde bleek een drieling te zijn. Dat was nogal onverwacht. Maar wel fantastisch,’ voegde ze eraan toe.


  Een drieling? Ze moest er niet aan denken hoe dat geweest moest zijn. Nooit een moment rust. Al moest ze toegeven dat haar dagen de laatste tijd wat al te rustig en stil waren geweest. ‘Chantal mag me niet,’ zei ze mat. ‘Ze vindt me egoïstisch en wreed.’


  ‘Ben je dat?’ vroeg Marsha zacht.


  Dominique verstijfde. Eerst wilde ze protesteren tegen de vraag, maar toen bedacht ze dat ze over een paar uur toch wegging. Wat interesseerde het haar nog wat deze mensen over haar dachten? ‘Misschien een beetje,’ gaf ze toe. ‘Ik ben een artiest. Mijn carrière was belangrijk. Al is hij nu natuurlijk voorbij.’


  ‘Je zou kunnen beginnen met haar Charlie te noemen,’ zei Denise. ‘Zo noemt ze zichzelf ook.’


  ‘Maar Charlie is een vreselijke naam.’


  ‘Dat vindt zij waarschijnlijk van Chantal.’


  Die Denise ging echt te ver, dacht Dominique, haar lippen samenknijpend.


  Denise haalde diep adem. ‘Wat ik je over kinderen kan vertellen, is dat je veel meer terugkrijgt dan je geeft. Ik weet dat het nu moeilijk is met Charlie, maar ze is een geweldige, zorgzame vrouw met een groot hart. Ik denk dat er niet veel voor nodig is om haar van gedachten te laten veranderen. Zeg tegen haar dat je het verkeerd had en dat het je spijt. Vraag haar om een tweede kans. Als je oprecht bent, zal ze je die geven.’


  Hoewel Dominique wilde zeggen dat ze vond dat Charlie haar ook wel excuses mocht aanbieden, deed ze dat maar niet. Ze had al eerder gemerkt dat het niemand leek te interesseren wat haar was aangedaan.


  Ze dacht aan wat May tegen haar had gezegd. Haar advies was geweest om te geven om Chantal. En eigenlijk zei Denise hetzelfde. Haar jaren van hard trainen hadden haar geleerd dat ze het serieus moest nemen als meer dan één persoon dezelfde kritiek op haar had. Dan moest ze luisteren en proberen de fout die ze maakte, te verbeteren.


  Marsha raakte even haar hand aan. ‘Wat heb je te verliezen, Dominique?’


  Ze dacht even na en kwam tot de conclusie dat er maar één antwoord was. ‘Niets.’


   


  ‘Jouw paard is beter,’ zei Clay.


  Charlie lachte. ‘Nee, hoor, ik rij beter. Zie het maar onder ogen, knapperd. Je bent niet met alles de beste.’


  ‘Dat heb ik ook nooit gezegd.’


  ‘Maar je vindt het stiekem wel. Dat zie ik aan de zwierige manier waarop je loopt.’


  Hij grijnsde. ‘Aha, je vindt mijn zwierige loopje leuk.’


  Ze keek snel weg, maar niet voordat hij had gezien dat ze bloosde. Hij bedwong een lach. Ze vond hem leuk. Ze zou het misschien nooit toegeven, maar hij wist het en zij wist het ook. Het mooiste was dat hij haar ook leuk vond.


  Het was een warme dag met maar een paar kleine witte wolkjes aan de blauwe lucht. De bomen op de bergen begonnen al van kleur te veranderen. De herfst kwam eraan.


  ‘Deze week planten we de herfstalfalfa,’ zei hij, zijn paard naast het hare sturend. ‘Het wordt een goede oogst, denk ik. Volgens de voorspellingen gaat het pas laat vriezen, en de plantjes moeten zes weken hebben gegroeid om de eerste vorst te kunnen overleven.’


  Ze glimlachte. ‘Iemand heeft grondig onderzoek gedaan.’


  ‘Ik wil weten wat ik doe. Nate is de vakman, maar ik moet de beslissingen nemen.’ Eigenlijk had hij geen zin om over zijn bedrijfsleider te praten. Hij was nog steeds nijdig over die toestand met Candee.


  ‘Binnenkort ben je de grote alfalfakoning van Fool’s Gold,’ zei ze plagerig. ‘Dan heb je geen tijd meer om vrijwilliger bij de brandweer te zijn.’


  ‘Daar maak ik tijd voor. Ik neem mijn verplichtingen heel serieus, Charlie.’


  Haar glimlach vervaagde. ‘Dat weet ik. Ik bedoelde ook niet dat je dat niet bent. Je hebt het heel goed gedaan bij de brand. Iedereen heeft het opgemerkt. Je volgde de aanwijzingen op en je nam de leiding toen het nodig was. Daarna trok je je weer netjes terug. Heel goed.’


  Haar lof deed hem plezier. ‘Ik heb geluisterd.’


  ‘Een zeldzame eigenschap in een man.’ Ze reden nog ongeveer een kilometer verder, toen trok Charlie de teugels aan. ‘Wil je even een pauze?’


  ‘Prima.’


  Ze stegen af. Nadat ze hun paarden in de schaduw hadden gezet, gingen ze onder de boom zitten. Clay zat tegenover haar omdat hij haar gezicht wilde zien terwijl ze praatten.


  Haar korte haar wapperde in het lichte briesje. Hij zag de sproetjes op haar wangen en de geamuseerde blik in haar blauwe ogen. Ze was niet op de traditionele manier mooi, maar hoe meer tijd hij met haar doorbracht, hoe aantrekkelijker hij haar vond. Hoe verleidelijker.


  ‘Je zit naar me te staren,’ zei ze.


  ‘Het uitzicht bevalt me.’


  Ze gaf hem een stomp tegen zijn arm. ‘Hou op. Je gedraagt je als een idioot.’


  ‘Je kunt er niet tegen als ik je als een meisje behandel, in plaats van als een van de jongens.’


  ‘Misschien.’


  Het verbaasde hem dat ze het toegaf. ‘Komt dat nog door de verkrachting?’


  ‘Nee. Ik vond het op mijn veertiende al lastig om meisjesachtig te zijn.’


  ‘Er is een verschil tussen meisjesachtig en vrouwelijk.’


  Ze keek hem sceptisch aan. ‘Niet zo’n groot verschil.’


  ‘Je bent een sterke vrouw, Charlie, maar je hoeft jezelf niet altijd te beschermen. Het is echt niet erg als je ook eens een andere kant van jezelf laat zien.’


  Ze trok een grasspriet uit de grond en smeet die naar hem toe. ‘Ik trek geen jurk aan.’


  ‘Dat vraagt ook niemand van je. Ik heb zelfs liever dat je helemaal niets aanhebt.’ Hij pakte haar pols en trok haar naar zich toe. Tot zijn verbazing verzette ze zich niet. Hij leunde achterover in het gras en gaf toen nog een rukje, zodat ze half op hem kwam te liggen. Hun ogen ontmoetten elkaar en hij kwam zwaar in de verleiding om haar te kussen. Dat deed hij echter niet. Deze keer zou hij haar al het werk laten doen. ‘Je mag me kussen,’ vertelde hij haar.


  ‘O, mag ik dat?’ vroeg ze, haar wenkbrauwen optrekkend.


  ‘Ja, hoor.’ Hij vouwde zijn armen achter zijn hoofd. ‘Ik ben gewoon hier.’


  ‘Ik zou je ook een pak slaag kunnen geven.’


  Glimlachend keek hij naar haar op. ‘In je dromen. Of naakt. Naakt zou ik wel leuk vinden.’


  ‘Je bent een vreemde vent.’


  ‘Nee. De meeste mannen stellen zich vrouwen wel eens naakt voor. Vooral de vrouw met wie ze seks willen.’ Hij wilde haar aanraken, maar beheerste zich. ‘Bij de brand?’


  Boos keek ze op hem neer. ‘Je hebt je me toch niet naakt voorgesteld?’


  ‘Nou en of. Je zag er trouwens geweldig uit.’


  Ze mompelde iets wat hij niet kon verstaan en slaakte toen een diepe zucht. ‘Ik word gek van je.’


  ‘Mooi zo. En hou nu maar je mond en kus me.’


  Ze verbaasde hem door te doen wat hij zei. Haar lippen waren warm en zacht. Ze bewoog ze langzaam over zijn mond, alsof ze de weg zocht. Tot nu toe was hij altijd degene geweest die het initiatief had genomen. Hij hoopte echter dat ze door zelf de touwtjes in handen te nemen de laatste spoken uit het verleden kon verjagen.


  Daarom deed hij niets en onderging hij het alleen, al jeukten zijn vingers om haar aan te raken.


  Ze knoopte zijn overhemd open en verkende daarna zijn borst met haar lippen en haar tong. Er ging een schok van genot door hem heen toen ze zachtjes in zijn tepel beet. Het bloed dat al op weg was naar zijn kruis ging nog sneller stromen.


  Ze trok zijn overhemd uit zijn spijkerboek en ging toen op haar hurken zitten. ‘Blijf je daar gewoon zo liggen?’ vroeg ze, hem gadeslaand.


  ‘Ja.’


  Ze hield haar hoofd schuin en legde vervolgens haar hand op zijn harde begeerte. ‘Ik kan alles doen wat ik wil?’


  ‘Al wordt het mijn dood.’


  Ze grinnikte. ‘Ik wil je niet dood.’


  ‘Wat wil je dan?’


  Haar wangen werden rood, maar ze keek niet weg. ‘Ben je zo slim geweest om condooms mee te nemen?’


  ‘Ze zitten in mijn borstzak.’


  Ze reikte in zijn zakje en haalde er twee condooms uit. ‘Jij bent ambitieus.’


  ‘Ik bekijk het leven positief.’


  Schichtig keek ze om zich heen. ‘We zijn buiten. Iedereen kan ons zien.’


  ‘Er is niemand in de buurt. Bovendien vind je het vast leuk.’


  Ze keek weer naar hem. ‘En jij gaat echt niets doen?’


  ‘Ik ga in je klaarkomen, Charlie. Met jou boven op me.’ Hij vermoedde dat zijn woorden de middag twee kanten op konden sturen. Als ze nog moest strijden tegen demonen uit het verleden, schrikte het beeld dat hij met zijn woorden opriep haar misschien af. De vrouw die hij kende en leuk vond, was echter een pittige dame. Ze had haar seksuele kant tien jaar onderdrukt, maar hij rekende erop dat haar lichaam het van haar geest zou winnen. Als hij gelijk had, werd het een fantastische middag.


  In gedachten verzonken keek ze op hem neer. Na een tijdje haalde ze haar schouders op. ‘Oké.’ Ze trok haar T-shirt over haar hoofd uit en maakte haar beha los. Voordat hij met zijn ogen kon knipperen, had ze haar laarzen al uit. Daarna volgden haar spijkerbroek en haar slipje. Het zonlicht wierp lichte vlekken op haar mooie naakte lichaam.


  Hij verlangde zo naar haar dat het pijn deed, maar hij beheerste zich. Regels waren regels.


  Ze knielde naast hem neer en maakte zijn broek los. Nadat ze zijn laarzen had uitgedaan, trok ze aan de pijpen van zijn spijkerbroek. ‘Je moet me toch een beetje helpen,’ zei ze.


  Regels waren er om te worden gebroken, dacht hij, zijn spijkerbroek en short uittrekkend. Hij gooide ze in het gras en ging toen weer languit in het gras liggen met zijn handen achter zijn hoofd.


  Ze staarde naar zijn erectie. ‘Leuk, maar hoe werkt het als ik bovenop ga? Moet ik erop klimmen?’


  ‘Ga maar met je benen gespreid op me zitten, dan komt het goed.’ Hij was zich er maar al te bewust van dat ze allebei naakt waren. Dat haar borsten binnen handbereik waren en dat hij makkelijk een vinger tussen haar benen kon steken. Hij herinnerde zich nog goed hoe ze smaakte. Intense begeerte klopte tussen zijn benen.


  Hij snakte ernaar dat ze hem aanraakte. Streelde en zoog en likte. Hij verlangde naar de ontlading, maar eerst wilde hij het haar horen uitschreeuwen van genot. Als dit zijn dood werd, kon hij zich in elk geval geen beter einde wensen.


  Ze knielde naast hem neer. ‘Dus ik mag bepalen wat er gebeurt?’


  ‘Ja.’


  Haar blauwe ogen glinsterden. ‘Je moet doen wat ik zeg?’


  ‘De macht stijgt je nu al naar het hoofd, volgens mij.’


  ‘Het is niet mijn hoofd waar ik me zorgen om maak.’ Ze boog zich voorover.


  Hij dacht dat ze hem ging kussen, maar op het laatste moment veranderde ze van richting en gaf ze zijn gevoelige top een snelle lik met haar tong. Hij vloekte.


  Glimlachend kwam ze overeind. ‘Lekker gevoel, die macht. Ik weet alleen niet wat ik eerst eens zal doen.’


  ‘Je hoeft het niet allemaal tegelijk te doen. Ik kan je beloven dat er nog wel een voorstelling komt.’


  ‘Waarin ik bovenop zit en de baas ben?’


  ‘Ja.’ Zo vaak als ze maar wilde, dacht hij. ‘Snap je het dan niet? Ik wil je, Charlie. Is dat nog niet duidelijk?’


  Haar blik gleed naar zijn kloppende opwinding. ‘Er is wel hard bewijs.’


  ‘Wees dan een braaf meisje en verlos ons allebei uit ons lijden. We doen het straks nog wel een keer over.’


  Ze boog zich weer over hem heen en deze keer kuste ze hem wel. Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar naakte lichaam tegen zich aan. Huid op huid, een heerlijk gevoel. Hun monden gleden over elkaar heen en hun tongen verstrengelden zich.


  Het liefst zou hij haar op haar rug duwen en bij haar binnen dringen, maar hij herinnerde zichzelf weer aan de regels. Die had hij niet voor niets verzonnen. Ze dienden een doel en bovendien was het vooruitzicht dat Charlie hem zo ging berijden de moeite en de pijn van het wachten waard.


  Ze trok zich een beetje terug. ‘Oké,’ fluisterde ze. ‘Laten we zien hoe dit werkt.’


  Hij pakte een condoom en deed het om. Nadat ze op haar handen en knieën over hem heen was gaan zitten, legde hij zijn handen om haar middel. ‘Jij hebt de leiding,’ zei hij. ‘Vertel me maar wat je wilt.’


  Ze knikte. Haar uitdrukking was verwachtingsvol en een beetje bezorgd tegelijk. Voorzichtig positioneerde hij haar zo dat zijn topje zich tegen haar warme gezwollen vlees nestelde. De drang om te stoten maakte hem bijna gek. Het kostte hem al zijn zelfbeheersing om er niet aan toe te geven en te wachten.


  ‘Je lijkt een beetje gespannen,’ merkte ze geamuseerd op. Haar ogen fonkelden ondeugend.


  ‘Ja, dat ben ik.’


  ‘Omdat je in me wilt komen?’


  ‘Ik wil zoveel dingen.’


  Ze kantelde haar bekken een beetje, zodat hij ongeveer twee centimeter in haar kwam. Toen stopte ze. ‘Hoe voelt dat?’


  Hij streelde haar wang. ‘Ga je gang, met mij komt het wel goed.’


  Haar geamuseerde blik maakte plaats voor een lievere uitdrukking. ‘Ik vertrouw je, Clay.’


  ‘Dat weet ik. Je vertrouwt me genoeg om met me te spelen. Dat vind ik een groot compliment, al blijf ik er bijna in.’


  Ze pakte zijn handen en legde ze op haar borsten. Met zijn vingers streek hij langs haar tepels. Ze sloot haar ogen en ging sneller ademen. Onverwacht liet ze zich zakken, waardoor hij in één keer in haar kwam.


  Hij verstarde, omdat hij niet zeker wist of ze het bewust had gedaan. Misschien was ze er zelf wel van geschrokken. Maar nee, dit was Charlie.


  Ze verplaatste haar gewicht een beetje zodat ze makkelijker kon bewegen en trok haar spieren rondom hem aan. Haar ogen gingen open en ze keek hem recht aan. ‘Ik ben er klaar voor,’ fluisterde ze. Ze begon te bewegen in een regelmatig, genadeloos ritme, hem omvattend met haar vochtige warmte. Met elke beweging kwam hij dieper in haar en werd zijn opwinding groter, totdat hij wist dat hij het nog maar een paar tellen kon volhouden.


  Alfalfa, dacht hij wanhopig. Hij hoorde haar stem die zijn naam fluisterde en voelde dat de spanning tussen zijn benen zich opbouwde. Er waren verschillende soorten. Hij moest nog meer onderzoek doen naar de geschiktste soort om op zijn land te verbouwen…


  Charlie liet zijn blik geen moment los en ging steeds sneller en harder bewegen, naarmate ze dichter bij haar hoogtepunt kwam. Haar adem kwam hortend en stotend en haar huid gloeide. Ze was net een heidense godin, stralend en een en al gevoel.


  Zijn eigen climax dreigde, maar hij hield zich nog in, vastbesloten om dit voor haar zo geweldig mogelijk te maken. Met zijn rechterhand voelde hij tussen haar benen. Hij vond haar gevoeligste plekje en wreef er stevig over, er hard op duwend, helemaal tot aan de kern. Daarna draaide hij er een cirkeltje om. Bij het tweede cirkeltje schreeuwde ze het uit.


  Ze bleef op en neer bewegen, zo snel dat hij haar bijna wazig zag. Haar lichaam beefde en trilde. Diep vanbinnen begonnen de schokgolven, hem knedend totdat hij geen andere keus meer had dan zich over te geven aan haar uitnodiging. Hij hief zijn heupen op en drong nog dieper in haar. Het volgende moment verloor hij zich in een daverende explosie.


  Pas na een hele tijd ging ze langzamer bewegen. Haar blik werd weer scherp en ze staarde hem aan. Haar rode wangen kleurden nog dieper, en hij wist dat ze het cruciale punt in hun relatie hadden bereikt.


  ‘Niet doen, hoor,’ zei hij. Hij ging rechtop zitten en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Waag het niet. Verdomme, Charlie, dat was ongelooflijk. Bij jou steek ik maar zwak af.’


  Ze beet op haar onderlip. ‘Ik ben bang dat ik een beetje te veel van het goede ben.’


  ‘Zeker omdat elke man beter in bed wil zijn dan zijn vriendin.’ Hij grinnikte. ‘Alsof ik dat leuk zou vinden.’


  ‘Ik wil je niet bang maken.’


  ‘Zie ik er bang uit?’


  ‘Nee, maar –’


  Hij kuste haar. ‘Geen gemaar. Beloof me alleen dat we dit nog een keer gaan doen. Binnenkort.’


  Ze knikte en slikte. ‘Waarom wil ik huilen? Ik huil nooit.’


  ‘Ik kan natuurlijk een mooi verhaal gaan ophangen over emotionele ontlading, maar de waarheid is dat ik zo verdomd knap ben dat je wilt huilen van dankbaarheid.’


  Ze gooide haar hoofd achterover en begon te lachen. Hij rolde haar op haar zij en begon haar weer te kussen. In de schaduw van de boom naast hen keken de twee paarden elkaar aan en zuchtten. Het zag ernaar uit dat ze hier nog wel een tijdje bleven.


   


  ‘Bedankt voor je komst, Clay,’ zei burgemeester Marsha. ‘We zijn blij dat je er bent.’


  ‘Dat wilde ik ook zeggen,’ mompelde Gladys, die naast Clay was gaan zitten.


  De burgemeester slaakte een zucht. ‘Laten we ons beperken tot de zaken waarvoor we hier zijn,’ merkte ze op en daarna wees ze naar Gladys. ‘Ik wil geen woord meer van je horen, begrepen?’


  Gladys stak haar handen omhoog. ‘Ik zal me gedragen. Dat beloof ik.’


  Clay knipoogde naar haar. Zijn humeur was te goed om ergens aanstoot aan te nemen. De middag die hij met Charlie had doorgebracht was legendarisch. Ze waren nog een uur gebleven en hadden ook het tweede condoom gebruikt. Deze keer was hij iets actiever geweest, maar Charlie had nog steeds de touwtjes in handen gehad. Die rol was haar op het lijf geschreven, dacht hij dromerig.


  ‘Goed, Clay,’ begon de burgemeester. ‘We hebben je gevraagd om hier vandaag te komen omdat de gemeenteraad is benaderd door een aantal bedrijven in de stad die interesse hebben in je idee voor die hooivakanties.’ Ze deelde een paar folders uit.


  Clay sloeg de zijne open en zag een lijst met restaurants, winkels en recreatiefaciliteiten.


  ‘Er is belangstelling voor het promoten van producten, kortingsbonnen en thema-avonden,’ vervolgde de burgemeester. ‘We zouden bijvoorbeeld elke donderdagavond een squaredance kunnen organiseren. Een dansleraar kan het de gasten leren, maar ook inwoners van Fool’s Gold kunnen voor een klein bedrag meedoen. Twee of drie restaurants kunnen voor de catering zorgen. Dat soort dingen.’


  ‘Het klinkt goed,’ zei hij. ‘Hoe meer we onze gasten kunnen bieden, hoe beter ze zich zullen amuseren. Ik wil graag dat ze nog eens terugkomen en dat we veel mond-tot-mondreclame krijgen. Fool’s Gold is een unieke vakantiebestemming.’


  ‘Precies.’ De burgemeester glimlachte naar hem. ‘Ik wilde eerst weten hoe je erover dacht, voordat ik een vergadering plande met de kamer van koophandel en de raad van toezicht voor projectontwikkeling. Als je wilt, zal ik je een e-mail sturen met een paar voorstellen voor data.’


  ‘Graag.’


  ‘En als er iets is waarmee we kunnen helpen, laat het ons dan weten.’


  Hij vroeg zich af of een van de oude dames misschien nog een hartig woordje kon spreken met Nate om hem uit de buurt van de tienermeiden van Fool’s Gold te houden. Tot nu toe had Nate zich gedragen, maar Clay wist niet zeker of hij zich netjes aan de afspraak hield of dat hij gewoon voorzichtiger was geworden. ‘Op dit moment gaat alles prima.’


  ‘Mooi zo,’ zei de burgemeester. ‘Ik neem wel weer contact op.’


  Hij schudde haar de hand, zwaaide naar Gladys, en vertrok. Op weg naar zijn auto hield hij de folder stevig vast. De ondernemers van Fool’s Gold geloofden in hem en hij zou ze niet teleurstellen. Fool’s Gold was nu zijn thuis. Zijn hooivakanties moesten een succes worden, daar had hij alles voor over.


  




  Hoofdstuk 15


   


   


   


  Charlie voelde zich slecht op haar gemak. Ze stond in de hotelkamer van haar moeder, al wilde ze daar eigenlijk helemaal niet zijn. Na de laatste boodschap die Dominique voor haar had achtergelaten, kon ze haar moeder echter niet langer ontwijken.


  Dominique had verklaard dat ze in een slaapzak in de kazerne zou kamperen totdat Charlie haar wilde spreken, of dat haar dochter de volgende dag naar haar hotel kon komen om het uit te praten.


  Charlie had gekozen voor het laatste. Nu ze tegenover de vrouw stond die haar het leven had geschonken, moest ze met tegenzin toegeven dat ze wel respect had voor haar doorzettingsvermogen. Als ze een doel in haar hoofd had, gaf ze het niet snel op. Die wilskracht was misschien toch iets wat ze gemeen hadden.


  Haar moeder ging op het puntje van de bank zitten en vouwde haar handen in elkaar. ‘Ik wil mijn excuses aanbieden,’ begon ze. ‘Ik had je destijds meer moeten steunen nadat je was aangevallen.’ Haar kin ging omhoog. ‘Nee, je bent niet aangevallen. Ik probeer alleen dat hele nare woord te vermijden, maar dat moet ik niet doen. Je bent verkracht, en ik geloofde je niet.’


  Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Hij leek zo’n aardige jongen en daarom nam ik aan…’ Beverig haalde ze adem. ‘Ik ontmoette hem in het politiebureau op de campus. Hij stelde zich beleefd voor en bezwoer me dat hij je geen pijn had gedaan en dat hij niets had gedaan wat je niet wilde.’


  Charlie voelde dat haar lichaam verstrakte. Woede groeide uit tot razernij. Ze wilde die rotzak te grazen nemen. Eerst had hij haar verkracht en toen had hij er tegenover iedereen glashard over gelogen.


  Ze had alles goed gedaan, dacht ze grimmig. Ze had aangifte gedaan en zichzelf onderworpen aan het vernederende onderzoek dat nodig was geweest. Het was allemaal voor niets geweest, want uiteindelijk had iedereen de dader geloofd. Omdat hij populair was en knap, en goed in sport. Een goede student die nog nooit voor problemen had gezorgd. Zij was de verlegen kneus.


  ‘Ik heb het verkeerd gedaan,’ zei Dominique zacht. ‘Heel erg verkeerd. Je bent mijn dochter en ik had aan jouw kant moeten staan. Het spijt me heel erg.’


  Charlie liet de woorden over zich heen komen. Het waren er niet veel en bovendien kwamen ze te laat. Ze wist zelfs niet of ze ze wel geloofde, maar toch hielp het een beetje om ze te horen. ‘Dank je.’


  ‘Nee,’ zei haar moeder resoluut. ‘Het is niet genoeg om spijt te hebben, dat begrijp ik nu heel goed. Ik wil alleen zo graag dat we vriendinnen kunnen zijn. Of is het al te laat? Heb ik je verloren, zoals burgemeester Marsha haar dochter heeft verloren? Ga je ook weg en dood, zodat we nooit meer een kans krijgen?’


  Charlie had wel eens iets gehoord over het privéleven van de burgemeester. ‘Het is wel een erg grote sprong van waar wij nu over praten naar mijn voortijdige dood.’


  ‘Dat weet ik, maar als jij straks dood bent, ben ik helemaal alleen.’


  ‘O, dus het gaat nog steeds allemaal om jou?’ vroeg Charlie, niet wetend of ze moest schreeuwen of lachen.


  ‘Ik zou je heel erg missen.’


  ‘En je zou alleen zijn.’


  Er blonken tranen in Dominiques ogen. ‘Ja, dat ook.’


  Haar moeder was wie ze altijd was geweest. Ze probeerde wel om zich aan te passen en te verbeteren, maar in haar hart zou ze altijd de prima ballerina zijn die ze uit haar jeugd kende. Een ster die voor koninginnen, presidenten en premiers had gedanst.


  Charlie wist dat ze wel duizend nare herinneringen kon opdreggen. De keren dat haar moeder haar had weggestuurd of genegeerd. Ze kon zich zelfs nog herinneren dat Dominique een keer tegen Dan had gezegd dat het helemaal niet zo’n slecht idee was om haar naar kostschool te sturen. Ze wist ook nog goed dat er altijd mannen aan de deur waren gekomen die om een kruimeltje aandacht van haar moeder hadden gesmeekt. Dominique had hun zonder uitzondering verteld dat haar hart slechts aan één man toebehoorde.


  ‘Ik hou van je,’ fluisterde Dominique.


  De woorden kwamen onverwacht. Charlie probeerde nog om ze tegen te houden, maar ze glipten door haar verdedigingslinie heen en nestelden zich in haar gekwetste, hongerige hart. Ze voelde een sterke hunkering naar meer. Ondanks alles kon ze haar moeder niet zonder meer afwijzen.


  ‘Ik kan veranderen,’ zei Dominique, haar smekend aankijkend.


  ‘Ik weet niet of ik dat kan geloven,’ bekende Charlie. ‘Maar ik wil wel van je aannemen dat je… om me geeft.’


  ‘Dat doe ik echt. Ik wil zo graag dat het goed gaat tussen ons. We kunnen veel betekenen voor elkaar.’


  ‘Joepie.’


  Het sarcasme ontging Dominique, of ze negeerde het.


  ‘Wist je dat er een dansschool is, hier in Fool’s Gold?’


  ‘Ja, maar wat heeft dat ermee te maken?’ Het volgende moment kreeg ze een afschuwelijk voorgevoel. ‘Nee,’ stamelde ze, en ze stak haar handen afwerend omhoog. ‘Vergeet het maar. Dat kun je niet doen.’


  Stralend keek haar moeder aan. ‘Ik heb het al gedaan. Ik heb de school gekocht.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Vanochtend. Het is bedoeling dat de huidige eigenares directeur blijft, maar we veranderen de naam in de Dominique Guérin Academy of Dance. Ik ga de artistieke leiding doen.’


  ‘Vanuit New York?’ vroeg Charlie tegen beter weten in.


  ‘Dat zou niet erg praktisch zijn. Nee, ik ga een deel van het jaar hier wonen. De huizen in New York en Londen hou ik aan, maar ik verkoop het huis in Los Angeles. Dit wordt dan mijn pied-à-terre aan de westkust.’


  ‘Fool’s Gold?’ Charlie kreeg de woorden bijna niet over haar lippen.


  ‘Ja. Het wordt geweldig. Natuurlijk ga ik niet zelf lesgeven. Kun je je mij voorstellen met een klas vol beginnende dansers? Dat zou veel te intimiderend voor ze zijn. Misschien kan ik af en toe eens een lesje geven aan veelbelovende, gevorderde studenten.’


  ‘Ik denk dat het al een inspiratie voor ze zal zijn om te weten dat je in de buurt bent.’ Voor een klein meisje dat dol was op ballet, was Dominique vast nog altijd iets bijzonders, dacht ze.


  ‘Ik hoop het,’ verklaarde Dominique bescheiden. ‘En als ik in de stad ben, kunnen we samen tijd doorbrengen. Ik meende wat ik zei, Charlie. Ik wil zo graag dat we elkaar leren kennen.’


  Het was heel wat dat haar moeder haar Charlie noemde, in plaats van Chantal. Misschien moest ze haar verzet opgeven en accepteren wat Dominique te bieden had. Ze zou nooit een warme moeder zijn, maar Charlie wist dat ze ook allergisch zou zijn voor iemand die te veel om haar heen draaide en alles voor haar wilde doen.


  Haar vader had van hen allebei gehouden en zij hadden van hem gehouden. Was dat misschien een goed uitgangspunt?


  Charlie ging staan en gebaarde naar haar moeder dat ze ook overeind moest komen. Even stonden ze zwijgend tegenover elkaar, toen stak Charlie haar armen uit naar Dominique. Haar kleine perfecte moeder stortte zich in haar armen en klemde zich aan haar vast. Charlie drukte haar stevig tegen zich aan. Op dat moment leek het alsof ze elkaar nooit meer zouden loslaten.


   


  Clay keek naar de keurige rijtjes die moesten uitgroeien tot zijn alfalfaoogst. Het planten was achter de rug en nu werd het afwachten.


  ‘Volgens mij is het net zoiets als een baby krijgen,’ merkte Shane op. ‘Dit geeft alleen minder rommel.’


  Clay grinnikte. ‘En er ligt niemand te krijsen.’


  Zijn broer kromp ineen. ‘Maak daar alsjeblieft geen grapjes over. Niet nu Annabelle zwanger is.’


  ‘Het komt vast helemaal goed.’


  ‘Ik moet er niet aan denken dat ze straks zoveel pijn krijgt.’


  Dat hoorde nu eenmaal bij de geboorte, dacht Clay, maar hij betwijfelde of zijn broer op dit moment openstond voor die gedachte. ‘Ze heeft nu in elk geval nog geen pijn,’ zei hij maar.


  ‘Dat is waar. Ik heb vanochtend trouwens met Rafe gesproken.’


  ‘Ik ook. Ik geloof niet dat Heidi en hij ooit nog naar huis komen.’ De pasgehuwden hadden hun terugkeer al twee keer uitgesteld.


  ‘Er komt toch een moment dat Heidi haar geiten gaat missen,’ zei Shane. ‘Hoe eerder, hoe beter, wat mij betreft. Athena heeft de laatste tijd een wilde blik in haar ogen. Ik ben bang dat ze weer een uitbraak aan het voorbereiden is.’


  Heidi’s kleine kudde gedroeg zich meestal keurig, maar af en toe organiseerde Athena een uitje.


  ‘Zolang ze Priscilla er maar niet uit laat,’ merkte Clay op. ‘Ik denk niet dat Fool’s Gold klaar is voor een rondstruinende olifant.’


  Lachend liepen de mannen naar de pick-up.


  ‘Hoe staat het met je huis?’ vroeg Clay.


  ‘Het is bijna af. We kunnen er half oktober intrekken.’ Shane schudde zijn hoofd. ‘Annabelle wil wel bij me komen wonen, maar ze wil pas volgend jaar met me trouwen.’ Hij mompelde iets wat klonk als: dat stomme mens.


  ‘Je houdt van haar,’ zei Clay. Hij opende het portier van zijn auto en kroop achter het stuur.


  ‘Dat klopt,’ zei Shane, naast hem in de auto klimmend. ‘Ik snap alleen niet waarom ze zo koppig is. Waarom zou het iemand iets uitmaken dat ze zwanger is? Het is misschien een beetje ongebruikelijk, maar dat geeft toch niet? We houden van elkaar en willen de rest van ons leven met elkaar doorbrengen. In plaats dat we daar vanaf oktober mee kunnen beginnen, moeten we zo nodig wachten zodat zij de perfecte bruid kan zijn.’


  Clay lachte. ‘Accepteer het maar broertje. Vanaf nu is zij de baas over je leven.’


  ‘Ik zou het niet anders willen,’ bekende Shane.


  Clay startte de auto en reed terug naar het grote huis. ‘Annabelle is trouwens niet de enige die koppig is,’ vertelde hij. ‘Charlie stond erop om zelf haar afwasmachine te vervangen, hoewel je dat echt met zijn tweeën moet doen. Tegen de tijd dat ik aankwam om haar te helpen, zat ze knel tussen het aanrecht en de afwasmachine.’ Hij keek opzij naar zijn broer. ‘Je bent dus niet de enige.’


  ‘Uit die wetenschap put ik maar weinig troost,’ zei Shane met een overdreven zucht.


  Grijnzend sloeg Clay het weggetje naar het huis in. Zijn gedachten dwaalden weer af naar Charlie. Ze was grappig, interessant en een van de meest sexy vrouwen die hij kende. Een dodelijke combinatie.


  Hij wist dat het geen liefde was. Bij liefde kwam veel meer drama kijken. Dan keek je iemand voor het eerst aan en wist je meteen dat je de rest van je leven bij haar wilde blijven. Wat hij voor Charlie voelde, was echter wel betekenisvol. Het was voor het eerst sinds jaren dat hij zoveel interesse had in een vrouw. Ze waren vrienden en minnaars. Dat was niet hetzelfde als liefde, maar het was toch goed. Iets wat hij wilde vasthouden.


  ‘Wat ga je doen als Heidi en Rafe uiteindelijk toch terug naar huis komen?’ vroeg Shane.


  ‘Je bedoelt zeker dat ik geen zin heb om bij die pasgetrouwde tortelduifjes te wonen?’ vroeg hij lachend. ‘Ik bedenk wel iets. Misschien huur ik iets in de stad.’ Hij vroeg zich af wat Charlie van een kamergenoot zou vinden.


   


  Charlie tilde het jongetje op zodat hij zijn vingertjes over de brandslang kon laten glijden. ‘Gaaf, hè?’


  Het kind knikte met grote ogen.


  Lachend zette ze hem weer op de grond. ‘Wil jij later ook brandweerman worden?’


  Hij knikte weer.


  ‘Bedankt,’ zei zijn moeder. ‘Het spijt me dat hij zo verlegen doet. Hij heeft de hele ochtend over niets anders gehad dan dat hij naar de grote rode brandweerwagen ging kijken.’


  ‘Het geeft niets, hoor. Ik vind het altijd leuk als er grote stoere jongens zoals hij langskomen.’ Ze gaf het kind een knipoog. ‘Kom je nog eens kijken?’ Vrolijk zwaaide ze moeder en kind na toen ze wegliepen.


  Het hoorde bij haar werk om kinderen enthousiast te maken voor de brandweer. Het was traditie dat tijdens het grote festival in de herfst hun hele wagenpark in de stad werd tentoongesteld aan de bevolking.


  ‘Deze is voor jou,’ zei Clay. Hij kwam op haar af met een beker limonade van het stalletje bij het park.


  ‘Mmm, lekker koud. Ik ben dol op deze limonade. Het kan me niet schelen dat ze echte suiker gebruiken.’


  ‘Ik heb de mijne al op,’ zei hij. ‘Het is inderdaad de lekkerste limonade die ik ooit heb geproefd.’


  Wat was hij toch een goed gezelschap. Ze vond het altijd fijn als hij bij haar was. Te fijn, dacht ze, beseffend dat ze niet zo immuun voor hem was als ze zou willen.


  Eigenlijk hoorde hun overeenkomst afgelopen te zijn. Als ze afging op wat er was gebeurd toen ze een eindje waren gaan paardrijden, kon ze zichzelf als ruimschoots genezen beschouwen. De prijzende woorden van de brandweercommandant naar aanleiding van zijn optreden bij de brand waren het bewijs dat hij een eerlijke kans kreeg. Ze hadden dus allebei gekregen wat ze wilden. Nu moest ze de band doorsnijden.


  ‘Wat gebeurt er hierna?’ vroeg hij.


  Even staarde ze hem verbluft aan, zich afvragend hoe hij kon weten waaraan ze had gedacht. Toen zag ze dat hij naar het schema wees dat naast de brandweerwagen hing. ‘Om elf uur moet ik een praatje over brandveiligheid houden voor een groepje kinderen.’


  ‘Haal ze erbij als ze nog jong zijn,’ zei hij.


  ‘Precies. Voordat je het weet is het weer vakantie en dan zijn er altijd de meeste branden in woonhuizen. Mensen kunnen zo stom zijn.’


  Hij grinnikte. ‘Ach, mijn tere bloem. Je moet echt nog leren om je gevoelens te uiten.’


  ‘Hou je kop.’


  ‘Wauw, je bedreigt me niet eens. Blijkbaar begin je me leuk te vinden,’ zei hij lachend. ‘Als beloning heb ik een leuk idee voor wat we straks kunnen gaan doen.’


  Een verzengende scheut van verlangen schoot recht naar het middelpunt van haar lichaam en benam haar de adem. Hij wist precies hoe hij haar moest aanpakken, dacht ze met trillende knieën. Niet dat ze daar bezwaar tegen had…


  Er kwamen twee jonge vrouwen aan lopen. Zodra ze voorbij waren, draaiden ze allebei tegelijk hun hoofd om zodat ze Clay nog een keer konden bekijken. Het gebeurde voortdurend. Overal waar hij ging, zagen vrouwen hem. Waarschijnlijk kreeg hij dagelijks telefoonnummers aangeboden en verzoeken om seks. Kwam hij nog wel eens in de verleiding, of was hij er zo aan gewend dat het hem niets meer deed? Ze durfde het hem bijna niet te vragen.


  ‘Wat kijk je ineens ernstig,’ merkte hij op. ‘Is er iets?’


  Ze wees naar de meiden. ‘Je hebt fans.’


  Hij nam niet eens de moeite om te kijken. ‘Dat betekent niets.’


  ‘Je hebt nooit eens dat je je verveelt en denkt, waarom niet?’


  ‘Nee.’


  ‘Is het echt zo simpel?’


  ‘Ik heb wat ik wil. Waarom zou ik dan verder kijken?’


  Bedoelde hij haar? Vast niet. Ze hadden toch geen echte relatie? In elk geval niet op de traditionele manier.


  ‘Ik heb wel eens gedacht dat het nog niet zo makkelijk is om jou te zijn als het lijkt,’ gaf ze toe. ‘Nu begin ik te begrijpen dat het ook niet eenvoudig is om met jou te zijn.’


  ‘Ik ben het waard,’ zei hij grijnzend.


  Ze dacht eraan hoe fijn ze zich voelde als ze bij hem was. En niet alleen als ze seks hadden. Ze genoot echt van zijn gezelschap. Hij speelde geen spelletjes, daarom voelde ze zich verbonden met hem.


  Hij was het echt waard, besefte ze. Hij was iemand bij wie ze graag wilde zijn. Dat zou het nog heel lastig maken om afscheid van hem te nemen.


   


  Tegen vieren had Charlie er schoon genoeg van. Ze was moe, haar voeten deden pijn en de eindeloze stoet van kleine kinderen die telkens dezelfde vragen stelden, had allang zijn charme verloren. Ze herinnerde zichzelf eraan dat het haar eigen schuld was. Gelukkig kon Michelle ieder moment komen om haar af te lossen. Dan kon ze eindelijk naar huis. Ze verheugde zich erop om een fles wijn open te maken en een bad te nemen.


  Een kwartier later ging ze op weg naar huis.


  Plotseling dook Clay naast haar op. ‘Eindelijk klaar?’ vroeg hij.


  Ze stonden aan de overkant van de straat voor het podium waarop straks de band ging spelen. Het was druk op straat. Om haar heen liepen heel normale mannen, onder wie een paar best knappe. Het leven zou zoveel simpeler zijn als ze zich tot een van hen aangetrokken voelde.


  ‘Charlie?’


  Ze pakte zijn hand en trok hem weg van de stroom voetgangers naar de zijkant van het podiumpje. Ze moest hem de waarheid vertellen. Dat was een erezaak. Het zou verkeerd zijn om misbruik van hem te maken, al was de verleiding nog zo groot. Ze voelde tintelingen en kriebels omdat ze zo dicht bij hem stond, maar ze moest ermee voor de draad komen. Ze had misschien haar fouten, maar daar hoorde oneerlijkheid niet bij. ‘We moeten praten,’ zei ze, zich verliezend in zijn donkere ogen.


  ‘Je weet toch dat kerels er de pest aan hebben om dat te horen?’ vroeg hij met een trage glimlach.


  ‘Dan zal ik het makkelijker voor je maken. Ik praat, jij luistert en dan is het klaar. Goed?’


  ‘Dat hangt af van wat je te zeggen hebt.’


  Ze wilde glimlachen, maar het was al moeilijk genoeg om te blijven ademen. In korte tijd was hij belangrijk voor haar geworden. Niet op een verliefde manier – ze was niet helemaal gek. Ze vond het echter fijn om hem om zich heen te hebben en ze zou hem missen. Veel meer dan ze ooit voor mogelijk had gehouden.


  Het goede nieuws was dat dankzij haar genezing de deur weer openstond voor een normale relatie. Helaas had ze geen enkele belangstelling voor iemand anders.


  Ze hield zich voor dat het nu misschien even pijnlijk zou zijn om het juiste te doen, maar dat ze zich er op de lange termijn beter door zou voelen. ‘Ik wil je bedanken,’ zei ze. ‘Omdat je me zo goed hebt geholpen. Omdat je zo geduldig en grappig en goddelijk bent geweest.’ Ze verwachtte dat hij zou glimlachen, maar dat deed hij niet.


  ‘Ik voel al waar je heen wilt,’ merkte hij ernstig op.


  ‘Dat kan wel zijn, maar ik ben degene die het woord doet. Weet je nog?’


  Hij knikte. ‘Oké, ga verder.’


  ‘Het komt erop neer dat ik ben genezen en dat jij een eerlijke behandeling krijgt in de kazerne. Technisch gesproken zijn we dus klaar.’


  Gespannen keek ze hem aan. Ze zag geen duidelijke tekenen van opluchting, en daar was ze dankbaar voor. Een luid ‘Godzijdank!’ zou nogal vernederend zijn geweest.


  ‘We hebben dus geen verplichtingen meer,’ zei hij.


  ‘Inderdaad.’


  ‘Dat is goed om te weten. Dan kunnen we nu beginnen met afspraakjes maken.’ Hij legde zijn handen om haar middel en trok haar naar zich toe.


  Ze staarde hem aan. ‘Wat?’


  ‘Afspraakjes maken. Je weet wel, samen uitgaan. Elkaar zien.’ Hij boog zich naar haar toe en drukte zijn mond tegen haar oor. ‘Heerlijke seks wanneer we maar willen.’


  Er ging een siddering van verlangen door haar heen bij het vooruitzicht, maar ze trok zich toch terug. ‘Bedoel je dat je wilt dat we samen uitgaan?’


  ‘Nee, ik bedoel dat ik wil dat we een stel worden. Voor elkaar kiezen. Ik hou niet van oppervlakkige relaties. Dat vind ik te verwarrend.’


  Het steeg haar naar het hoofd. Ze voelde zich bijna als een schoolmeisje. Ze wilde echter eerst zeker weten of ze hem echt goed had begrepen. ‘We gaan voor een onbepaalde periode alleen met elkaar uit.’


  Hij schonk haar een trage, verleidelijke glimlach en nam vervolgens haar hand in de zijne. ‘Ja.’ Hij vlocht zijn vingers door de hare. ‘Wat zeg je ervan, Charlie?’


  ‘Ik zeg ja.’


  




  Hoofdstuk 16


   


   


   


  ‘Het is een bar,’ zei Dominique, naar de naam op de deur kijkend. ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ma, je moet me vertrouwen. Ik eet hier zo vaak. Je zult het hier vast leuk vinden.’


  Dominique keek van het bordje waarop ‘Jo’s Bar’ stond naar haar dochter. ‘Goed dan.’


  Dit was hun eerste uitje samen. Toen ze binnen waren, bleef Dominique even staan om rond te kijken. Goedkeurend gleed haar blik over de lila wanden, de mooie verlichting, de grote televisies waarop een modeshow te zien was en de clientèle, die geheel uit vrouwen bestond. ‘Heel leuk,’ zei ze ten slotte. ‘Ik vind het echt heel aardig, hier.’


  ‘Daar ben ik blij om.’ Charlie gebaarde naar een zitje bij de muur. ‘Zullen we hier gaan zitten?’


  ‘Goed.’


  ‘Hallo, Charlie,’ riep Jo vanachter de bar.


  Ze zwaaide even naar haar vriendin en wendde zich toen weer tot haar moeder. ‘De hamburgers hier zijn geweldig. En de salades schijnen ook erg lekker te zijn.’


  ‘O, wat zou het heerlijk zijn om weer jong te zijn en me niet druk te hoeven maken om mijn gewicht.’


  ‘Mam, je ziet er fantastisch uit. Echt. Je bent eerder te mager. Gun jezelf toch een lekkere hamburger.’


  ‘Is het vlees wel biologisch?’ vroeg Dominique.


  Charlie rolde met haar ogen.


  ‘Dat beschouw ik als een nee,’ mompelde haar moeder.


  Jo kwam bij hun tafeltje staan met de menu’s. ‘Dames, we hebben vandaag een heerlijke salade van de dag met kip van de barbecue. En omdat het bijna herfst is, hebben we vandaag frietjes van zoete aardappelen.’


  Charlie kreunde. ‘Daar ben ik gek op.’


  Jo grinnikte.


  ‘Jo, dit is mijn moeder. Dominique –’


  ‘Dixon,’ zei Dominique snel. Ze stak haar hand uit. ‘Dominique Dixon.’


  ‘Jo Trellis. Aangenaam kennis te maken.’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek Jo naar Charlie. ‘Je hebt dus een moeder.’


  ‘Dacht je soms dat ik uit een ei was gekropen? Voor mij graag een cola light.’


  ‘Ik wil een glas chardonnay,’ zei Dominique. ‘Hoewel, geef me maar een Corona met een schijfje limoen.’


  De twee vrouwen staarden haar aan. Ze staarde net zo hard terug.


  ‘Bier?’ vroeg Charlie toen Jo weer weg was. Ze kon zich niet voorstellen dat haar moeder wist wat bier was.


  ‘Dat past beter bij mijn niet-biologische hamburger. En mijn frietjes van zoete aardappelen.’


  ‘Indrukwekkend,’ verklaarde Charlie.


  ‘Je kunt soms heus wel lol met me hebben, hoor,’ merkte Dominique een beetje beledigd op.


  ‘Dat blijkt.’


  Annabelle en Patience kwamen de bar binnen. Toen ze Charlie zagen, zwaaiden ze even, maar ze kwamen niet naar haar toe. Ze gingen aan een tafeltje verderop zitten waar Nevada Janack en Liz Hendrix al zaten te wachten.


  ‘Zijn dat vriendinnen van je?’ vroeg Dominique.


  ‘Ja. Annabelle werkt in de bibliotheek. Ze is verloofd met Shane.’ Nu ze het over Clays broer had, dacht ze aan het gesprekje dat ze ook nog met haar moeder moest voeren, maar ze zou haar eerst vertellen wie wie was. ‘Patience werkt bij een kapsalon. Ze is gescheiden. Haar man was een rotzak, maar ze heeft wel een heel lief dochtertje. Lillie.’ Ze wees op Nevada. ‘Dat is Nevada. Ze is een van de Hendrix-drieling.’


  ‘Ik heb haar moeder ontmoet,’ merkte Dominique op. ‘Een aardige vrouw.’


  ‘Ik ben blij dat je dat vindt. Liz is getrouwd met Ethan, de oudste zoon van de familie Hendrix. Ze schrijft thrillers.’


  ‘O, ja, ik heb haar boeken zien liggen in de boekwinkel, hier. Wat een geweldige zaak is dat trouwens.’


  Jo kwam hun drankjes brengen.


  Geroutineerd kneep Dominique limoensap in het gekoelde glas. Daarna schonk ze het flesje bier leeg.


  ‘Dat heb je wel eens eerder gedaan,’ merkte Charlie op.


  ‘Meer dan eens.’ Haar moeder nam een slokje en keek glimlachend op naar Jo. ‘Ik neem de hamburger met de frietjes van zoete aardappel.’


  ‘Komt eraan.’ Ze keek naar Charlie. ‘Hetzelfde voor jou?’


  Charlie knikte. Ze wachtte totdat Jo buiten gehoorsafstand was en rechtte toen haar schouders. ‘Mam?’


  ‘Ik ken die toon.’ Dominique zuchtte. ‘Je staat op het punt om me iets te vertellen wat ik niet wil horen.’


  Goed geraden, dacht Charlie. ‘Ik wilde je vertellen dat Clay en ik elkaar zien.’


  Haar moeder hield haar hoofd schuin. ‘Dat wist ik al.’


  Oeps. ‘We gaan met niemand anders uit,’ voegde ze er snel aan toe. Ze wist dat ze de waarheid mee zou nemen in het graf. Er was geen sprake van dat ze haar langdurige seksuele stoornis met haar moeder zou bespreken. ‘Het was zijn idee,’ zei ze trots.


  Dominique depte haar lippen met haar servet. Toen knikte ze langzaam. ‘Dat vind ik geweldig nieuws. Als het serieus wordt tussen jullie, wil ik hem ook beter leren kennen. Dat hoort toch zo?’


  Charlie voelde dat haar mond openviel. Ze sloot hem snel weer. ‘Wil je tijd doorbrengen met Clay?’


  ‘Ja. Maak je geen zorgen. Ik zal hem geen gênante vragen stellen. Ik wil hem gewoon beter leren kennen. Hij is jouw vriend en dus een belangrijk onderdeel van je leven.’


  Op die manier had Charlie het nog niet bekeken. Ze vond het een beetje alarmerend om Clay als haar vriend te zien. ‘Oké,’ mompelde ze, maar ze wist dat ze de ontmoeting tussen haar moeder en haar ‘vriend’ zo lang mogelijk ging proberen uit te stellen.


  ‘Mooi.’ Dominique nam nog een slok van haar bier. ‘Het is heerlijk om verliefd te zijn.’


  Als Charlie toevallig net een slok had genomen, dan zou ze zich erin hebben verslikt. ‘Er is niemand verliefd.’


  ‘Wat niet is, kan nog komen. Liefde is een wonder. Ik kan me nog zo goed herinneringen dat ik verliefd werd op je vader. Hij kwam onverwacht mijn leven binnen vallen en veranderde alles.’ Ze glimlachte liefdevol. ‘Het was koud buiten en hij nam de kou mee naar binnen. Ik wilde erover klagen, maar toen lachte hij naar me. Ik kon geen woord meer uitbrengen. Hij droeg een belachelijke wollen jas met Schotse ruiten. Daaronder had hij een geruit overhemd aan. Ik had een hekel aan Schotse ruiten, maar het stond hem geweldig. Terwijl ik naar hem keek, kon ik alleen maar denken dat ik die sterke armen om me heen wilde voelen en dat ik hem nooit meer wilde laten gaan.’ Ze zweeg abrupt. ‘Sorry, ik liet me even meeslepen.’


  ‘Ik vind het juist fijn om je zo over papa te horen praten. Ik weet dat je veel van hem hield.’


  ‘Hij was mijn alles,’ beaamde Dominique. ‘Mijn rots in de branding.’ Ze sloeg haar blik op naar Charlie. ‘Ik zou het allemaal zo voor hem hebben opgegeven.’


  ‘Dat zou hij nooit hebben gewild. Hij wist dat je carrière je gelukkig maakte.’


  ‘Hij maakte me gelukkig, het feit dat ik hem had – al was het maar voor een paar korte jaren.’ Ze reikte over de tafel en legde haar hand op die van Charlie. ‘Ik hoop dat jij ook dat soort liefde vindt. Met Clay, of met iemand anders. Het is zo fijn om samen te zijn met iemand die echt van je houdt om wie je bent.’


  De oprechtheid van haar woorden raakte Charlie. ‘Dank je, mam.’


  ‘Je vader zag me zoals ik echt was, en toch hield hij van me. Er waren maar heel weinig mensen in mij als persoon geïnteresseerd. Ze wilden bij de ster in de buurt zijn, de prima ballerina. Dan hield van de vrouw, met al haar fouten.’ Ze staarde naar haar drankje.


  Haar verdriet was bijna tastbaar. Charlie miste haar vader ook, maar ze voelde dat haar pijn van een ander niveau was. Dominique was helemaal kapot geweest van de dood van Dan, en dat was ze nog steeds. Wat jammer dat ze geen troost bij elkaar hadden kunnen vinden.


  Misschien konden ze opnieuw een band opbouwen. Hoewel Charlie niet zat te wachten op een moeder zoals je die op tv zag, eentje die koekjes en taarten bakte en met wie je kon giechelen over jongens, zou ze best iemand willen hebben die ze echt als familie beschouwde.


   


  Annabelle strekte zich uit op een van de ligstoelen in Charlies achtertuin. ‘Denk maar niet dat ik wegga voordat ik een antwoord heb,’ zei ze, haar zonnehoed nog iets verder omlaagtrekkend. ‘Iedereen in de stad heeft jullie samen gezien. Jullie gedragen je als een stel verliefde tieners. Ik ben een van je beste vriendinnen, dus ik heb recht op de waarheid.’


  Charlie lachte.


  ‘Begin maar bij het begin,’ vervolgde Annabelle streng. ‘Ik weet dat je Clay gebruikte voor seks. En dat respecteer ik helemaal, trouwens.’


  ‘Dat weet ik. Daarom zijn we vriendinnen.’ Ze was blij dat Annabelle zo bezorgd was over haar teint. Hierdoor was ze vooral bezig om te zorgen dat haar gezicht goed was bedekt met haar hoed, en had ze weinig aandacht voor Charlies gezicht.


  Dat was maar goed ook, want op dit moment zat Charlie te grijnzen als een idioot. Daar hoefde ze zich dus niet voor te schamen, want Annabelle zag het niet eens. ‘Clay en ik gaan al een tijdje met elkaar naar bed,’ vertelde ze. ‘Dat gaat prima.’


  ‘Dat mag ik hopen. Ik ga in de familie trouwen en ik zou het vervelend vinden om me te moeten schamen voor de slaapkamerkwaliteiten van mijn zwager.’


  ‘Maak je geen zorgen. Hij is spectaculair.’


  ‘Te veel informatie,’ gromde Annabelle.


  ‘Sorry. Nou goed, op een gegeven moment vond ik dat ik genezen was, dus dat heb ik hem toen verteld.’


  Annabelle trok haar hoed van haar hoofd. ‘Zomaar?’


  ‘Ik vond dat het moest.’


  ‘Wat ben je toch principieel. Wat gebeurde er toen?’


  ‘Clay luisterde en was het met me eens.’ Ze deed haar best om niet te stralen. ‘Toen zei hij dat hij graag wilde dat we elkaar bleven zien. Alleen elkaar. Dus nu hebben we iets. Een exclusieve relatie, heet dat toch?’


  Annabelle lachte. ‘Je hebt een vriend.’


  ‘Zoiets.’


  ‘Patience vertelde dat jullie elkaars hand vasthielden toen jullie naar de film gingen. Wat schattig.’


  ‘Als je zo doorgaat, moet ik je pijn doen,’ zei Charlie dreigend.


  ‘Doe niet zo flauw. Het is toch leuk. Je hebt een fantastische vent aan de haak geslagen.’ Ze zette grote ogen op. ‘Ik heb een goed idee. Trouw met hem, dan worden we zusjes.’


  De schok van verlangen die door Charlie heen ging, verbaasde haar. ‘Rustig aan. Er gaat niemand trouwen.’


  ‘Ik wist dat je dat ging zeggen.’ Met een zucht zette ze haar hoed weer op. ‘Wat leuk. We zijn allemaal verliefd, behalve Patience. We moeten voor haar ook nog iemand vinden. Weet je nog een leuke vrijgezel?’


  Charlie dacht even na. ‘Er is natuurlijk die nieuwe vent. Gideon. Of Gabriel, ik weet het niet precies.’


  ‘Waarom weet ik daar niets van? Wie is hij?’


  ‘Hij heeft het plaatselijke radiostation gekocht. Dat vertelde burgemeester Marsha me een paar weken geleden. Het is allemaal nogal geheimzinnig.’


  ‘Heb je hem al gezien? Is hij knap?’


  ‘Ik heb hem nog niet gezien en het kan me niet schelen of hij knap is. Ik heb toch alleen maar oog voor Clay.’


  ‘Zo hoort het ook,’ zei Annabelle, haar gezicht weer bedekkend met haar zonnehoed. ‘Ik wilde nog iets vragen over die radioman, maar je hebt me afgeleid. Nog even over Clay… moet ik me zorgen maken?’


  ‘Zoals ik zei, ben ik niet verliefd op hem.’ De hoed bewoog weer, en Charlie zag één groen oog dat haar aanstaarde. Ze schudde haar hoofd. ‘Echt niet.’


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Annabelle.


  ‘Clay zegt dat je het op het eerste gezicht voelt.’


  ‘Misschien was dat bij hem zo, maar bij mij ging het heel anders. Natuurlijk heb ik wel een rot jeugd gehad, dat scheelt,’ merkte Annabelle op.


  ‘Op welke manier is je liefde voor Shane anders dan de relatie die je met je eerste man had?’ vroeg Charlie.


  ‘Ik ben anders,’ antwoordde Annabelle. ‘Sterker en zelfverzekerder. En Shane geeft me liefde in woorden en daden. Ik heb het nodig om te horen dat hij van me houdt, maar wat hij doet geeft me dat speciale gevoel.’


  ‘Zoals het feit dat hij niet wil wachten met trouwen? Dat hij zijn huis heeft verbouwd zodat het beter bij jou past?’


  ‘Onder andere,’ zei Annabelle grinnikend. ‘Hij geeft met zijn hele hart. Zijn liefde geeft me een veilig gevoel. Ik word er zelf ook een beter mens door, want het maakt dat ik degene wil zijn die het meeste geeft.’


  Dat kon Charlie wel begrijpen. ‘Clay is ook een goede vent,’ zei ze. Ze wist dat hij haar accepteerde zoals ze was en dat gold andersom ook.


  ‘Inderdaad.’


  Charlie wachtte, maar Annabelle had blijkbaar verder niets te zeggen. ‘Ga je nog zeggen dat ik voorzichtig moet zijn?’ vroeg ze.


  ‘Ik denk het niet.’ Annabelle ging rechtop zitten.


  ‘Maar ik ben al ruim tien jaar niet samen met een man geweest. Clay is eigenlijk mijn eerste volwassen relatie. Het zou makkelijk voor me zijn om voor hem te vallen. Hij is getrouwd geweest. Hij heeft al meegemaakt hoe het is om lief te hebben en die liefde te verliezen, en hij is niet op zoek naar iets anders. Daardoor ben ik in het nadeel. Ik kan worden gekwetst.’


  Annabelle boog zich voorover en streelde even haar arm. ‘Mijn kleine meisje wordt al zo groot. Ik ben trots op je, hoor.’


  Lachend sloeg Charlie haar hand weg. ‘Hou je mond.’


  Haar vriendin keek haar aan. ‘Eerlijk gezegd denk ik trouwens dat Clay evenveel risico loopt als jij.’


  ‘Nu voel ik me in elk geval prima,’ zei Charlie, zich uitstrekkend op haar ligstoel.


  ‘Houden zo.’


  Charlie vroeg zich af of Annabelle besefte dat ze blufte. Voor zover ze het kon beoordelen, was Clay alles wat ze wilde in een man. Hij was echter ook de man die zijn grote liefde al had gehad en die niet op zoek was naar een andere liefde. Volgens hem was liefde een bliksemschicht, en tot dusver had ze nog geen enkele lichtflits gezien aan de hemel.


  Ze was van plan om zo veel mogelijk te genieten van de ervaring met hem en intussen haar hart zo goed mogelijk te beschermen. Als ze toch werd gekwetst, kwam ze daar heus wel weer overheen. Hij had haar genezen. Wat er verder ook gebeurde, ze was intens dankbaar dat ze hem had leren kennen.


   


  Clay voerde Khatar mee uit de omheinde wei. De witte Arabische hengst wreef speels zijn neus tegen Clays hals.


  ‘Ik ben Annabelle niet,’ mompelde Clay en hij duwde hem weg. ‘Ze komt straks. Gedraag je tot die tijd een beetje.’


  Het majestueuze dier hinnikte alsof Clays woorden hem amuseerden. Het dier was enorm groot en erg sterk, maar hij was een van Shanes zachtaardigste paarden. Daar had Shane mee geboft, want hij had het miljoenenpaard met korting gekregen omdat zijn vorige baas dacht dat het dier lastig en gevaarlijk was. Inmiddels was gebleken dat de slechte buien van Khatar alleen waren te wijten aan onprofessionele training en zelfs mishandeling.


  Sinds het eens zo chagrijnige paard in Fool’s Gold was aangekomen, was hij veranderd in het paardenequivalent van een jong poesje. Vorige week was er nog iets heel bijzonders gebeurd.


  Shane was bezig geweest om een groepje meisjes rijles te geven op de pony’s, toen Khatar er plotseling bij was gekomen. Hij was ontsnapt uit de aangrenzende weide om bij Kalinda te zijn, het meisje van wie hij naast Annabelle het meeste hield. Kalinda was vorige zomer ernstig verbrand en moest nog steeds operaties ondergaan. Ze was begonnen met lessen op een kleine pony. Terwijl de rest van het klasje keurig in de ring bleef rijden, had Khatar gelijke tred gehouden met Kalinda en haar pony. Toen ze was afgestegen, was hij dicht bij haar in de buurt gebleven, tussen haar en de andere paarden in.


  ‘Je bent een beetje een watje, weet je dat?’ Clay klopte zachtjes op de hals van het paard. ‘Ben je klaar voor een flinke rit?’ Hij had Shane aangeboden om Khatar vandaag voor hem te berijden.


  Hij was net klaar met het zadelen van Khatar toen er een onbekende auto naast het huis stopte. Er kwam een man van eind dertig uit met een T-shirt waarop ‘Gil’ stond en de naam van de plaatselijke ijzerwinkel.


  Clay controleerde of Khatar goed vaststond en ging hem begroeten. ‘Kan ik je ergens mee helpen?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben op zoek naar Nate.’ Gil was een man van gemiddelde lengte en bouw. Hij had een beginnend buikje. De blik in zijn lichtbruine ogen was echter zo woedend dat hij een vervaarlijke indruk maakte.


  Even later stapte er een tienermeisje uit. Haar ogen waren rood. ‘Pappie, nee!’ riep ze.


  Clay had niet veel tijd nodig om te bedenken wat er aan de hand was. Zijn maag kromp samen toen hij besefte dat zijn bedrijfsleider gewoon door was gegaan met het spelletje dat hij hem had verboden. ‘Is dat je dochter?’ vroeg hij, naar het snikkende meisje knikkend.


  De man knikte. ‘Waar is hij?’


  Clay pakte zijn telefoon. ‘Nate, wil je even naar het huis komen, alsjeblieft?’


  ‘Natuurlijk, baas.’


  Gil keek Clay aan. ‘Heb jij hem hier naartoe gehaald?’


  ‘Ja, het spijt me.’


  ‘Alsof dat helpt.’


  Het volgende ogenblik verscheen Nate in de deuropening van de schuur.


  Clay zag dat hij in tweestrijd verkeerde over wat hij moest doen. ‘Als je wegrent, maak je het nog erger,’ riep hij. ‘Kom maar snel hier.’


  Langzaam kwam Nate naar hen toe.


  Als Gil Nate een lesje wilde leren, had Clay daar geen problemen mee. Als het meisje nog geen achttien was, dan zou hij de eerste zijn om de politie te bellen.


  Toen Nate de helft van de afstand had afgelegd, hief hij zijn handen op. ‘Het is niet wat je denkt,’ zei hij. Zijn laffe kraaloogjes schoten alle kanten op. ‘Ze is boven de achttien,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Ze is zeventien,’ brulde Gil. ‘En ze is mijn kleine meisje. Hoe haal je het in je hoofd?’


  Clay voelde de woede van de man naast hem.


  ‘Pappie, nee!’ Huilend greep het meisje haar vaders arm vast. ‘Er is niets gebeurd. Dat heb ik je al honderd keer verteld.’


  ‘Ga terug in de auto,’ gebood haar vader. Hij deed een stap in de richting van Nate.


  ‘Pappie, stop! We hebben niets…’ Ze haalde diep adem. ‘Ik ben nog maagd. We hebben dat ene nooit gedaan.’


  Gil bleef staan. Hij keek om naar zijn dochter met haar rode, betraande wangen. ‘Zweer je het?’


  ‘Als je wilt kunnen we naar dokter Galloway gaan. Zoiets zou ik nooit doen. Niet met hem.’


  Haar vader keek van de een naar de ander. ‘Goed dan,’ mompelde hij ten slotte.


  Clay kwam naast hem staan en dempte zijn stem. ‘Het spijt me heel erg. Nate werkte voor mij, en daarom is het mijn verantwoordelijkheid wat er is gebeurd.’


  ‘Werkte?’ vroeg Gil hem doordringend aankijkend.


  Clay knikte.


  ‘Dan laat ik het verder aan jou over.’ Hij gebaarde naar zijn dochter dat ze moest instappen. Daarna klom hij achter het stuur en reed hij weg.


  Nate schuifelde met zijn voeten en stak zijn handen in zijn achterzakken. ‘Ik heb niets met haar gedaan.’


  ‘Je hebt haar mee uit genomen.’


  ‘Dat is mijn zaak.’


  ‘Klopt. Maar ik heb je hier niet meer nodig. Dit is een klein stadje. Dat heb je niet gerespecteerd, en mij ook niet. Ik schrijf een cheque uit voor wat ik je nog schuldig ben, plus twee weken. Als ik je hier nog een keer in de buurt zie, dan breng ik je hoogstpersoonlijk de stad uit. Duidelijk?’


  Nate knikte. ‘Ik ga mijn spullen pakken.’


  ‘Doe dat.’ Het zat hem niet eens zo erg dwars dat hij de verkeerde man had gekozen, hij vond het veel erger dat hij niet naar zijn gevoel had geluisterd. Hij had beter moeten weten. Nu moest hij erachter zien te komen wat voor vergissingen hij nog meer had begaan, en hoe hij ze kon rechtzetten.


  




  Hoofdstuk 17


   


   


   


  Charlie zat op de bank met haar voeten onder zich opgetrokken. ‘Je trekt het je echt te veel aan,’ zei ze.


  Met een bedrukt gezicht staarde Clay, die anders altijd zo positief en optimistisch was, langs haar heen. ‘Ik ben degene die Nate heeft ingehuurd.’


  Ze wilde zeggen dat de meisjes in elk geval boven de zestien waren geweest, maar ze dacht niet dat die informatie zou helpen. Nate had gewoon niet met ze moeten uitgaan. Ze waren veel te jong voor hem.


  ‘Ik heb met de politiecommissaris gesproken,’ vertelde Clay. ‘Ze verzekerde me dat Nate is vertrokken.’


  ‘Opgeruimd staat netjes.’


  ‘Maar het is niet genoeg. Verdomme, Charlie, waarom moest ik nou uitgerekend hem kiezen?’


  ‘Omdat je dacht dat hij geschikt was voor de functie. Hij had erg veel ervaring en hij had geen strafblad.’


  ‘Dat heeft hij nog steeds niet,’ mopperde hij. ‘Hij heeft de wet niet overtreden en het is niet illegaal om een eikel te zijn.’


  ‘Helaas niet.’ Ze reikte naar voren en legde haar hand op de zijne. ‘Je hebt een vergissing gemaakt. Daar kun je van leren.’


  ‘Is dat alles? Ik zou me beter voelen als je eens flink tegen me schreeuwde.’


  ‘Sorry, ik ben niet in de stemming om te schreeuwen.’ Ze glimlachte. ‘Iedereen maakt fouten. Je kwam achter de waarheid over Nate en toen heb je hem ontslagen. Volgende keer beter.’


  ‘Ik had naar mijn gevoel moeten luisteren. Ik koos voor zijn ervaring omdat ik me nog onzeker voelde over het bedrijf. Dat waren dus twee fouten.’ Hij vlocht zijn vingers door de hare. ‘Misschien kan ik dit niet.’


  ‘Je kunt het wel.’ Ze boog zich naar hem toe en kuste hem. ‘Ik weet wel een paar dingen waardoor je je meteen beter zou gaan voelen.’ Ze liet haar voorhoofd tegen het zijne rusten.


  ‘O, ja? Wat dan?’


  ‘Ik zou bijvoorbeeld al je kleren kunnen uittrekken…’


  Er klopte iemand op haar voordeur.


  Ze vloekte. ‘Als dat mijn moeder is, dan stuur ik haar terug naar New York. Ik meen het. Ik wil zelfs betalen voor extra snelle verzending.’ Ze liep naar de deur.


  Grinnikend keek hij haar na.


  Er stond een onbekende man op de stoep. Hij was gekleed in een geruit overhemd en een spijkerbroek, maar hij had een aktetas in zijn hand. ‘Ik ben Miles Tessler,’ zei hij. ‘Ik ben op zoek naar Clay Stryker. Zijn broer zei dat ik hem hier kon vinden.’


  Clay kwam naast haar staan. ‘Ik ben Clay.’


  Miles liet hem een visitekaartje van een zadenfirma zien. ‘Als ik even een paar minuten van uw tijd mag hebben, Mr. Stryker…’


  Charlie ging hemn voor naar de woonkamer. Miles keek onrustig om zich heen. Wat voor nieuws kwam hij brengen? Het kon niet veel goeds zijn.


  ‘Ik heb begrepen dat u uw herfstalfalfa al heeft geplant,’ begon hij.


  Clay knikte. ‘Vorige week.’


  ‘Helaas is er een probleem ontstaan met het zaad dat we u hebben geleverd. Het is een heel technisch verhaal, dus ik zal niet op de details ingaan. Het komt erop neer dat het is vergiftigd.’


  ‘Wat?’ stamelde Charlie.


  ‘Het zaad moet eruit, Mr. Stryker. Zodra het ontkiemt. En niet alleen het zaad, maar ook de grond. Die is ook besmet. Ik heb specifieke instructies meegebracht en informatie over onze verzekering. Uiteraard betalen wij de kosten van het verwijderen van het zaad en de aarde en het weer in de voormalige conditie brengen van de landbouwgrond. We gaan het helemaal in orde maken, maar het zal wel enige tijd nodig hebben,’ zei Miles.


  ‘Moet echt alles eruit?’ vroeg Charlie.


  ‘Ja,’ antwoordde Miles. ‘Samen met de bovenste twintig centimeter van de grond. Het spijt me heel erg.’


  Clay had nog geen woord gesproken. Hij stond daar maar alles aan te horen, dacht ze treurig. Te beseffen dat zijn droom werd vernietigd nog voor hij was begonnen. Eerst de pech met die begraafplaatsen van de Máa-zib, toen Nate, en nu dit. Hij moest wel het gevoel hebben dat er een vloek rustte op zijn hooivakanties.


  ‘Geef de papieren maar hier,’ zei Clay. Hij nam ze aan van Miles en bracht hem daarna naar de deur. Toen de man was vertrokken, draaide hij zich om naar Charlie. ‘Ik moet hier meteen mee aan de slag.’


  ‘Gaat het wel? Kan ik je helpen? Ik wil iets doen.’


  Berustend keek hij haar aan. ‘Ik red me wel,’ zei hij langzaam. ‘We regelen dit, en dan plant ik een nieuwe oogst in de lengte. Het is niet zo belangrijk. Ik hoef er geen monden mee te voeden.’


  ‘Clay, doe niet zo. Hooivakanties is een geweldig idee en het wordt vast een succes. Dit is gewoon even een tegenslag.’


  ‘Dat kun je wel zeggen,’ mompelde hij. Hij gaf haar een zoen op haar wang. ‘Ik spreek je nog.’


  Ze probeerde hem niet tegen te houden. Had ze dat wel moeten doen, vroeg ze zich onzeker af. Had ze hem moeten dwingen om onder woorden te brengen wat hij voelde, zodat ze erover hadden kunnen praten? Al doende leerde ze wat het betekende als je een relatie had met iemand, maar ze bakte er niet al te veel van, dacht ze somber.


  Wat een pech kreeg Clay te verduren. Hij zou het er wel eens heel moeilijk mee kunnen krijgen. Hoe zou hij zich dan gedragen? En zou het iets veranderen voor hen?


   


  ‘Ik heb nog nooit iemand gekend die in een hotel woonde,’ bekende May.


  Dominique schonk thee in en zette de pot daarna weer neer. ‘Als ik een huis zou kopen, zou ik personeel nodig hebben. Iemand om schoon te maken en te koken. Nog iemand voor de tuin. Dit leek me makkelijker.’


  ‘Kun je zelf niet koken?’ vroeg May ongelovig.


  ‘Ik hou er niet van. Het eten hier in het hotel is prima, dus waarom zou ik hen er niet voor laten zorgen?’


  Ze zaten in Dominiques suite in Ronan’s Lodge. Dominique had een afternoontea besteld voor zichzelf en haar gast. Ze overhandigde May een schaal met dunne komkommersandwiches.


  ‘Maar is het niet vreselijk duur om in een hotel te wonen?’ vroeg May.


  Dominique pakte zelf een sandwich van de schaal en legde hem op het beeldige porseleinen schoteltje voor haar. ‘Geld is geen probleem,’ merkte ze zachtjes op. ‘Ik heb een goede carrière gehad en ik heb nog meer geluk gehad met mijn beleggingen. Ik zou mijn hele leven in hotels kunnen wonen. Het punt is dat ik denk dat het voor Charlie fijner is als ik in een hotel woon als ik hier ben. Mijn verblijf hier lijkt dan minder permanent. Dan voelt ze zich minder bedreigd door het feit dat ik de dansschool heb gekocht.’


  ‘Wat goed dat je het vanuit haar oogpunt wilt bekijken,’ merkte May op.


  Dominique wist dat ze nog een lange weg te gaan had, maar het ging beter. Charlie nam haar telefoontjes aan en reageerde positief als ze voorstelde om elkaar te ontmoeten. Het zou nog wel even duren voordat ze een hechte band hadden, maar Dominique was bereid er haar best voor te doen. Als ze bij haar dochter was, kreeg ze het sterke gevoel dat ze bij iemand hoorde. Iets wat ze sinds de dood van Dan niet meer had gehad. Ze had alleen spijt dat ze zoveel jaren had verspild met haar egoïstische houding.


  ‘Je doet het prima,’ zei May.


  ‘Ik hoop het. Toen ik eenmaal begreep wat ik fout deed, kon ik vooruitgang boeken.’ Ze glimlachte. ‘Al mis ik het soms wel om over mezelf te praten.’


  ‘Daar heb je dan weer vriendinnen zoals ik voor.’


  Dominique lachte, maar de hand waarmee ze nog een sandwich pakte, trilde een beetje. Waren ze vriendinnen, vroeg ze zich af. Dat zou fijn zijn.


  ‘Rafe en Heidi komen eindelijk naar huis,’ vertelde May, die zich er duidelijk niet van bewust was dat ze iets had gezegd wat belangrijk was voor Dominique. ‘Hun vlucht arriveert vrijdagavond laat. Ik denk erover om zondag een football-feestje te organiseren.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Dominique.


  ‘Dan komen er mensen langs om samen football te kijken.’


  ‘Speciaal daarvoor?’


  ‘Ja,’ antwoordde May glimlachend. ‘Mijn drie jongens zijn er in elk geval, en natuurlijk Heidi en Annabelle. Clay zal wel willen dat Charlie ook komt, en Glen wil het voor geen goud missen. Waarom kom je ook niet? Je hoeft het spel niet te snappen om een gezellige middag te hebben. Ik zorg voor genoeg lekker eten, en jij kunt op een ongedwongen manier bij Charlie in de buurt zijn.’


  Het klonk wel gezellig, dacht Dominique. ‘Dank je, maar dan wil ik wel graag iets meenemen.’


  ‘Zorg maar voor een lekker toetje. Ik zorg voor de rest. Gewoon makkelijk eten, hoor. Nacho’s, kippenvleugeltjes en dat soort dingen.’


  ‘Perfect.’ Dominique zag al voor zich hoe ze allemaal gezellig rondom de tv zouden zitten. ‘Makkelijk eten betekent makkelijke gesprekken. Heel verstandig.’


  ‘Je hebt niet vaak familiedingen meegemaakt, hè?’


  ‘Nee. ik was altijd op reis, of aan het repeteren, of aan het trainen. De danswereld is erg veeleisend. Ons gezelschap stuurde altijd instructeurs mee als we op tournee gingen, zodat we geen dag onze oefeningen hoefden te missen.’ Ze glimlachte. ‘Als je me wat beter kent, zal ik je eens mijn voeten laten zien. Dat is geen fraai gezicht hoor. Door alle gebroken tenen, kneuzingen en blauwe plekken, eindigen we met verminkte, rare voeten.’ Ze stak haar been uit en liet haar elegante, maar degelijke pump zien. ‘En dat verbergen we onder het fijnste leer.’


  ‘Je hebt heel hard gewerkt voor je succes.’


  ‘Inderdaad. Maar het moeilijkste was om altijd weg te zijn. Toen ik was getrouwd met Dan miste ik hem vaak zo vreselijk. Na zijn dood kon ik maar niet bevatten dat hij niet meer thuis op me zat te wachten. Ik ben nog nooit zo verdrietig geweest.’


  ‘Dat was al een tijd geleden.’


  ‘Ik zal nooit ophouden met van hem te houden.’


  ‘Ik ken het gevoel,’ zei May. ‘Na de dood van mijn echtgenoot heeft het me bijna twintig jaar gekost om Glen te vinden.’ Haar ogen glinsterden van onvergoten tranen. ‘Ik had nooit gedacht dat ik weer verliefd kon worden. Zeker niet op mijn leeftijd. Maar daar was hij, en ik kon hem niet weerstaan.’


  Dominique kon zich niet voorstellen dat ze ooit nog iemand tegenkwam die aan Dan kon tippen. Waarschijnlijk was het beter om hem te missen dan om van iemand anders te houden.


  ‘Ik heb het idee dat je er nog niet klaar voor bent om weer eens iets met een man af te spreken,’ merkte May glimlachend op. ‘Ik zal je dus maar niet voorstellen aan een van Glens vrienden.’


  ‘Ne, dank je. Ik heb een paar keer een minnaar gehad, maar ik kon niet echt van de ervaring genieten. Dan betekende alles voor me en ik prijs me gelukkig dat ik hem in mijn leven heb gehad. Ik heb zoveel geluk gehad. Mijn carrière, en nu heb ik ook nog een tweede kans met mijn dochter gekregen. Dat is meer dan genoeg voor wie dan ook.’


   


  Clay hielp Rafe de banken om de grote tv heen te zetten.


  ‘Mooi toestel,’ zei Rafe, met een goedkeurende blik naar de enorme tv aan de wand kijkend. ‘En net op tijd voor het seizoen.’


  ‘Ja, want je keek nog niet genoeg football,’ merkte Clay spottend op.


  ‘Heidi vindt het gelukkig ook leuk, en Dante en ik keken ook vaak samen naar een wedstrijd. Die traditie wil ik vasthouden.’


  ‘Zodat je zakenpartner niet gaat mokken?’


  Rafe grinnikte. ‘Dante mokt nooit.’


  ‘Als je dat denkt, had ik een foto van hem moeten maken toen je in Parijs was. Hij was echt niet blij, hoor.’


  ‘Zoiets maakte ik al op uit zijn e-mails.’


  Ze verschoven de koffietafel en gingen toen de tafel uit de keuken halen, waar het heerlijk naar eten rook.


  Toen ze klaar waren, keek Rafe voldaan de kamer rond. ‘Het is fijn om weer terug te zijn.’


  ‘Vond je het niet leuk in Parijs?’


  ‘Ik vond het vooral heel leuk om bij Heidi te zijn,’ merkte Rafe grinnikend op. ‘De stad interesseerde me niet zo. Maar zij vond het fantastisch.’


  Clay voelde een vage afgunst. Tijdens zijn huwelijk met Diane, was het hem net zo vergaan. Hij was naar voorstellingen op Broadway gegaan omdat zij daarvan hield. Hij was met haar gaan winkelen en had musea met haar bezocht. Alles om haar ogen te zien stralen.


  Met Charlie zou hij heel andere dingen doen, dacht hij met een grijns. Zij hield meer van autoraces en wandeltochten. Hij betwijfelde of ze een opera of een ballet kon uitzitten zonder halverwege moordneigingen te krijgen. Een eigenschap die hij aantrekkelijk vond.


  ‘Ik heb gehoord dat je een paar flinke tegenslagen hebt gehad,’ merkte Rafe op. Hij gooide hem het tafelkleed toe dat ze over de keukentafel moesten leggen. ‘Gaat het een beetje met je?’


  Clays goede humeur verdween als sneeuw voor de zon. ‘Nee. Ik ben ontzettend kwaad. Eerst die graven, toen Nate en toen nog de alfalfa. Oké, dat met de graven en het zaad was gewoon pech, maar ik ben degene die Nate heeft uitgekozen.’


  ‘Je hebt het opgelost. Hij is weg.’


  ‘Maar ik voel me nog steeds een idioot.’


  ‘Volgende keer gewoon beter naar je gevoel luisteren.’


  ‘Dat zal ik zeker doen. En in de tussentijd moet ik afwachten totdat de alfalfa ontkiemt. Dan mag ik de plantjes er pas uithalen. Dat heeft iets met het gif te maken. Ik kom helemaal achterop met mijn schema, maar daar valt niets aan te doen.’


  ‘Dus geen herfstalfalfa?’ vroeg Rafe.


  Clay deed net alsof hij hem een klap wilde geven. ‘Hou je mond.’


  ‘Ik leef alleen met je mee.’


  ‘Vast.’


  ‘Zijn jullie aan het kibbelen?’ riep hun moeder uit de keuken.


  ‘Wie, wij?’ riep Rafe terug.


  ‘Jullie moeten je wel gedragen, hoor. Charlie en haar moeder komen ook, en ik wil dat jullie een goede indruk maken.’


  Even dacht Clay terug aan gisteravond, toen hij met Charlie in bed had gelegen. Zij had weer de leiding willen nemen, en daar had hij helemaal geen bezwaar tegen gehad. Het was maar goed dat hij regelmatig naar de sportschool ging, anders werd ze nog zijn dood.


  ‘Sinds wanneer heb jij iets met Charlie?’ vroeg Rafe.


  ‘Dat is zo gekomen toen jij in Parijs was.’


  ‘Ze is een fantastische vrouw.’ Rafe fronste zijn wenkbrauwen. ‘Denk erom dat je haar niet kwetst.’


  Clay begreep wat hij bedoelde en hij vond het fijn om te merken dat ze mensen had die om haar gaven. ‘Ze is heel belangrijk voor me,’ merkte hij op. Toen grijnsde hij. ‘En ze kan geen genoeg van me krijgen.’


  ‘We waren allemaal dol op Diane,’ zei Rafe ernstig. ‘Maar het is goed dat je verder gaat met je leven.’


  Clay knikte. De emotionele band tussen Charlie en hem groeide gestaag. Hij leerde haar steeds beter kennen en hij had veel respect voor haar. Bovendien verlangde hij naar haar, maar dat was niet zo gek. Ze waren goed samen. Het was geen liefde, maar het was meer dan hij ooit had verwacht.


  In de keuken waren Shane en Annabelle bezig om de ingrediënten voor de nacho’s klaar te leggen. Glen was de kippenvleugeltjes aan het roosteren op de barbecue buiten, en May had net een schaal met gevulde champignons in de oven gezet.


  Het was overvol en lawaaierig in de ouderwetse keuken, maar toch gezellig. Clay wist dat hij er goed aan had gedaan om terug naar huis te komen. Goed, dat gedoe met Nate was vervelend, maar hij had het opgelost. Hij had al met Ty gebeld en een afspraak met hem gemaakt voor een sollicitatiegesprek.


  Hij hoorde een pick-up het terrein op rijden. ‘Daar zijn ze,’ riep hij, en hij liep naar buiten om de gasten te begroeten. Hij gaf Charlie een knipoog en liep daarna snel om de wagen heen om de passagiersdeur te openen. ‘Hallo, Dominique,’ zei hij, haar zijn hand toestekend om haar te helpen met uitstappen.


  ‘Clay,’ zei ze, nadat ze was uitgestapt. ‘Hier, ik heb taart meegebracht.’


  ‘We zijn dol op taart.’


  ‘Als je dan maar genoeg naar de sportschool gaat. Mijn dochter verdient een knappe kerel als vriend.’


  ‘Ja, ma’am.’ Hij nam de dozen van haar aan. ‘Mijn moeder is in de keuken.’


  ‘Ik weet de weg,’ zei Dominique en ze liep naar het huis.


  ‘Sorry, dat ging een beetje geforceerd,’ zei Charlie. ‘Ze moet nog een beetje wennen aan haar rol als gezellige moeder.’


  Hij grinnikte. ‘Maar ze had wel gelijk. Je verdient een knap vriendje.’


  ‘Je hoeft niet bang te zijn dat je tekortschiet, hoor.’


  ‘Misschien word ik wel dik.’


  ‘Niet als je bij de vrijwillige brandweer komt, kereltje. Elk jaar testen we de lichamelijke geschiktheid van onze vrijwilligers opnieuw.’


  Hij kuste haar. ‘In het veld of erbuiten?’


  ‘Ik ga een paar heel speciale nieuwe eisen invoeren,’ fluisterde ze met haar lippen tegen die van hem.


  ‘Daar verheug ik me op.’ Hij beet zachtjes in haar onderlip en liet zijn tong bij haar naar binnen glijden. Hitte trok door zijn hele lichaam en wakkerde de begeerte aan naar meer.


  ‘Hoe doe je dat?’ fluisterde ze. ‘Hoe kun je er met één blik voor zorgen dat ik naar je verlang?’


  ‘Toverkracht.’


  Ze liet haar voorhoofd tegen het zijne rusten en probeerde haar ademhaling weer onder controle te krijgen. ‘Misschien is dat het wel.’


  ‘Het klikt gewoon erg tussen ons, en jij…’ Zachtjes streelde hij haar wang.


  ‘…bent oversekst?’ vroeg ze. ‘Nee, serieus, ben ik wel normaal? Hoort het dat ik de hele tijd naar je verlang?’


  ‘Nou en of.’


  Ze lachte gesmoord. ‘Ik meen het.’


  ‘Ik ook. Je bent jong en gezond. Het is heel natuurlijk dat je van seks geniet. Ik vind je mooi, leuk, grappig, en je hebt een fantastisch lijf. Zou ik het dan jammer moeten vinden dat je de hele tijd met me wilt vrijen?’


  ‘Komt het misschien omdat ik zo lang zonder ben geweest?’ vroeg ze, achteromkijkend naar de boerderij.


  ‘Misschien, maar dan zou je inmiddels wel iets moeten zijn gekalmeerd. Je houdt gewoon veel van seks. Daar is niets mis mee.’ Hij grinnikte. ‘Zolang ik mijn vitamines trouw blijf slikken.’


  ‘Ik heb zin om je een stomp in je maag te geven.’


  ‘Ga je gang,’ zei hij uitnodigend. ‘Maar je kunt me natuurlijk ook later straffen.’


  Dat idee beviel haar wel. ‘Ik heb wel ideeën om je te laten boeten. Jij helemaal naakt, en je moet perfect stil blijven liggen terwijl ik je likkend tot overgave dwing.’


  Plotseling lachte hij niet meer. Het beeld dat ze had opgeroepen, sneed hem de adem af. Abrupt bleef hij staan. ‘Je bent onweerstaanbaar,’ zei hij met schorre stem.


  Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘Jij ook.’


   


  Een uur later zaten ze klaar voor de aftrap. Clay zat voor Charlie op de grond. Hij leunde tegen de bank en haar lange benen waren naast hem. Haar blote voeten duwden tegen zijn heupen.


  Na de aftrap kwam de bal te dicht bij de zijlijn terecht. Een van de cheerleaders van de LA Stallions werd hard omver gelopen. De camera volgde niet de spelers, maar bleef gericht op het meisje dat met gesloten ogen op de grond lag. Haar been lag in een vreemde hoek.


  ‘Dat was een lelijke smak,’ zei Charlie. ‘Ik hoop dat ze in orde is.’


  Niemand anders zei iets. De camera kwam dichterbij en het gezicht van de cheerleader vulde nu het hele scherm. Rafe vloekte, Shane sprong overeind, en May greep naar haar keel. Clay staarde alleen maar naar het scherm, niet in staat om te geloven wat hij zag.


  ‘Wat is er?’ vroeg Dominique. ‘Hoort dit bij het spel?’


  ‘Nee,’ fluisterde May.


  ‘Ken je die vrouw die daar ligt soms?’


  ‘Ze is mijn dochter.’


  




  Hoofdstuk 18


   


   


   


  Iedereen begon tegelijk te praten. De hectische sfeer herinnerde Dominique aan hoe het backstage altijd was geweest vlak voordat het doek opging. Het gaf haar een vreemd vredig gevoel, maar dat zei ze tegen niemand.


  Hoe kon ze May helpen? Ze had geen idee. In plaats daarvan ging ze naar Charlie. ‘Wat akelig is dit,’ zei ze. ‘Voor de familie,’ voegde ze er snel aan toe. ‘Ik ken het meisje natuurlijk niet.’


  ‘Ik ook niet,’ gaf Charlie toe. Ze keek naar Clay die met zijn moeder sprak terwijl ze wachtte aan de telefoon. ‘Evie, Evangeline, was een stuk jonger dan de jongens. Ze heeft niet zo’n goede band met haar moeder.’


  Dominique keek verbaasd naar May. ‘Nu je het zegt, ze heeft het inderdaad nooit over een dochter gehad.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar dat is niet mogelijk. May is de perfecte moeder.’


  Charlie verraste haar door haar arm om haar schouder te slaan. ‘Niet voor Evie. Ik weet er verder niet veel van, alleen dat ze uit huis is gegaan toen ze nog een tiener was. Clay en Shane hebben wel contact met haar gehouden.’


  Dominique liet het even tot zich doordringen. Als iemand die zo begripvol was als May fouten kon maken, was er ook nog hoop voor alle anderen.


  Op het beeld was inmiddels te zien geweest dat Evie met gesloten ogen op een stretcher van het veld af was gedragen. Ze had zich niet meer bewogen. De klap was hard aangekomen. Er kon van alles aan de hand zijn.


  ‘Los Angeles is niet zo ver,’ merkte Dominique op. ‘Je kunt een vlucht nemen vanaf Sacramento. Dan ben je er in een paar uur.’ Ze zag dat May zich excuseerde en de keuken uit ging. Ze aarzelde even en liep toen snel achter haar aan naar de logeerkamer op de benedenverdieping. ‘Het spijt me zo voor je,’ zei ze, naar haar toe lopend. ‘Je moet je afschuwelijk voelen.’


  May sloeg haar armen om zichzelf heen en knikte. ‘Ik kan niet geloven wat er is gebeurd. Heb jij haar nog zien bewegen?’


  Dominique deed nog een stap naar haar toe en trok May stevig tegen zich aan. ‘Laten we afwachten wat de dokters ervan zeggen voordat je uitgaat van het ergste. Ik heb zo vaak meegemaakt dat iemand zich bezeerde. De moderne geneeskunst staat voor niets.’


  May trilde over haar hele lichaam. ‘Ik wist het niet,’ fluisterde ze. ‘Ik wist niet eens dat ze cheerleader was. Ik heb haar al jaren niet meer gesproken. Soms stond ik mezelf toe om te vergeten dat ik ook nog een dochter had. Dan hoefde ik er tenminste niet aan te denken dat ik het fout had gedaan met haar. Ik weet dat ik het fout heb gedaan, maar ik weet niet hoe ik het moet goedmaken.’ Tranen blonken in haar ogen. ‘Daarom wilde ik jou zo graag helpen met Charlie. Zodat een van ons het tenminste goed had gemaakt.’


  ‘Je kunt het nog goedmaken met Evie.’ Dominique vond het wel fijn dat zij nu eens degene was die troost kon bieden in plaats van troost te ontvangen. ‘Straks heeft ze je meer nodig dan ooit.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ze is gewond. Straks heeft ze behoefte aan haar familie.’ Ze kon zich nog herinneren dat ze een keer omver was gelopen door een of andere idioot terwijl ze halverwege een grand jeté was. Ze was tegen de grond gesmakt en had het gevoel gehad dat ze verschillende botten had gebroken. Het enige wat ze had kunnen denken was hoe graag ze bij Dan wilde zijn, die natuurlijk bij Charlie was. Dominique was op tournee in Londen geweest, akelig ver van huis.


  Als Evie ernstig gewond was geraakt, dan zou ze bij de mensen willen zijn die van haar hielden.


  ‘Vind je dat ik naar haar toe moet?’ vroeg May.


  ‘Natuurlijk.’


  Hoofdschuddend deed May een stap achteruit. ‘Nee, ze wil mij toch niet zien. Ik stuur haar broers wel.’


  ‘Jij bent haar moeder.’


  ‘Je weet niet wat ik heb gedaan,’ verzuchtte May. ‘Dat kan ik nooit meer terugdraaien.’


  ‘Wat het ook was, ik heb Charlie veel slechter behandeld en ze heeft me toch vergeven. Evie heeft je nodig, May. Dit is je kans om er voor haar te zijn.’


  Clay kwam de logeerkamer binnen. ‘Ik heb net met de lokale chartermaatschappij gebeld. Finn kan ons nu meteen naar Los Angeles vliegen. We hebben over een kwartier op het vliegveld van Fool’s Gold afgesproken. De vlucht duurt iets langer dan een uur. Annabelle en Heidi zijn druk aan het bellen. Zodra we weten waar Evie is, geven we dat door aan Finn, zodat hij kan landen op het dichtstbijzijnde vliegveld.’ Hij kneep zijn ogen halfdicht. ‘Ga je mee, mam?’


  ‘Natuurlijk gaat ze mee.’ Dominique gaf haar een duwtje in de richting van de deur. ‘Ga maar. Wij blijven hier om voor het huis te zorgen. Bel ons zodra jullie iets weten.’


  ‘Oké, ik ga mee,’ zei May. Ze keek naar Dominique. ‘Je hebt gelijk. Ik moet naar haar toe.’ Ze liep de gang in.


  Dominique verwachtte dat Clay haar zou volgen, maar tot haar verbazing kwam hij naar haar toe en omhelsde hij haar even. ‘U hebt veel verrassende kanten, Mrs. Dixon,’ zei hij en toen gaf hij haar een zoen op haar wang.


  Vijf minuten later waren May en haar zoons vertrokken. Glen reed ze naar het vliegveld. Intussen waren Heidi en Annabelle druk aan het bellen om erachter te komen naar welk ziekenhuis Evie was gebracht.


  Charlie liep naar haar moeder toe. ‘Wat een schrik,’ zei ze. ‘Ik hoop maar dat Evie in orde is.’


  ‘Ik ook.’ Dominique keek op naar haar dochter. ‘Die jongeman van je bevalt me wel.’


  ‘Mij ook,’ zei Charlie met een glimlach.


   


  ‘Ik zou het maar niet doen als ik jou was,’ zei Shane.


  ‘Ben je bang voor een meisje?’ vroeg Clay, maar hij bleef staan in de gang.


  ‘Ze is geen meisje, ze is onze zus, en ja.’ Shane keek achterom naar de logeerkamer. ‘Denk je dat jij het beter kunt? Veel succes.’


  Evie was al twee dagen thuis. Uiteindelijk waren Rafe, May en Shane naar Los Angeles gevlogen om haar op te halen. Clay was achtergebleven om een kamer voor haar klaar te maken en medische benodigdheden te bestellen.


  De eerste vierentwintig uur had Evie doorgebracht in een diepe door medicatie veroorzaakte slaap. Nu was ze wakker en had ze Shane op de vlucht gejaagd.


  ‘Ik schaam me eigenlijk een beetje voor je,’ zei Clay, zijn oudere broer opzijduwend.


  ‘We zullen zien hoelang jij zo stoer blijft,’ riep Shane hem na. ‘Ze eet je op als haar ontbijt, broertje.’


  ‘Het is al twee uur.’ Clay klopte op de deur, die op een kier stond, en liep naar binnen.


  Evie lag op het ziekenhuisbed dat hij had gehuurd. Een been stak omhoog. Het zat in het gips van haar enkel tot halverwege haar dijbeen. Ze was bleek en mager. Haar lange honingblonde haar lag als een waaier uitgespreid op haar kussen. Ze nam niet de moeite om te kijken wie er binnenkwam, maar hij wist dat haar ogen groen waren. Anders dan de bruine ogen van haar moeder en haar broers; een herinnering aan de mysterieuze man die haar vader was.


  ‘Je hebt Shane bang gemaakt,’ zei hij bij wijze van begroeting. ‘Indrukwekkend, hoor.’


  ‘Ga weg.’


  ‘Nee, sorry. Ik ben hier om je te vermaken tijdens je bezoek.’ Door de grote ramen stroomde het licht naar binnen, wat de houten vloer deed glanzen. Naast het ziekenhuisbed stond een tafeltje op wieltjes, dat hij ook had gehuurd. Tegen de muur stonden krukken, al vermeed Evie het voor zover hij wist om op te staan. Haar onaangeroerde lunch stond nog op het blad op het ziekenhuistafeltje.


  Hij ging in de stoel naast haar bed zitten en nam haar hand in de zijne. Ze had lange vingers en haar bouw was die van een danser. Sinds de laatste keer dat hij haar had gezien, was haar figuur echter van mooi slank naar akelig dun gegaan. ‘Eet je wel iets?’ vroeg hij.


  ‘Vandaag niet.’


  Hem hield ze niet voor de gek. ‘Evie, kom op. Ik ben het. Wat is er aan de hand?’


  Ze draaide haar hoofd naar hem toe zodat ze hem kon aankijken. Het totale gebrek aan emotie in haar ogen raakte hem veel dieper dan woede zou hebben gedaan.


  ‘Loop naar de hel,’ zei ze.


  ‘Heb je pijn?’


  ‘Ik wil hier niet zijn.’ Ze trok haar hand los.


  ‘Je weet toch dat je gewond bent geraakt?’ vroeg hij voor alle zekerheid.


  ‘Het gips om mijn been gaf me al wel zo’n idee, maar bedankt dat je het nog even bevestigt.’


  ‘Je bent in Fool’s Gold. In Rafes huis.’


  Ze keek hem weer aan, deze keer met een geïrriteerde blik in haar ogen. Dat leek hem beter dan niets.


  ‘Ik heb mijn been gebroken, maar dat betekent niet dat ik ook gewond ben geraakt aan mijn hoofd. Ik weet heus wel waar ik ben. Waar ik bezwaar tegen heb, is dat jullie me hiernaartoe hebben gesleurd zonder iets aan me te vragen.’


  ‘Je bent gewond,’ zei hij sussend. ‘Je hoort bij je familie te zijn.’


  ‘En dat ben jij?’


  ‘Natuurlijk. We hebben toch altijd contact gehouden?’ Hij meer dan de andere leden van het gezin. ‘Waarom doe je zo rot tegen me? Ik wist niet eens dat je een cheerleader was. Waarom heb je me dat niet verteld?’


  ‘Wanneer had ik dat moeten doen?’


  ‘We bellen elkaar toch om de paar weken?’


  ‘O, ja, die fijne, betekenisvolle telefoontjes. “Hallo, zusje, met mij. Heb je nog geld nodig? Oké. Ik moet gaan. Hou van je”.’ Haar mond vertrok. ‘Je geeft me nooit veel kans om de persoonlijke details te delen waar je plotseling zo nieuwsgierig naar bent.’


  Hij wilde zeggen dat het niet zo was. Het vervelende was alleen dat hij wist dat het precies zo ging. Als hij eraan dacht om haar te bellen, was het altijd maar een kort gesprekje. Betekenisloos, vanuit haar gezichtspunt. Een verplicht nummer.


  ‘Hoe is het om cheerleader te zijn?’ vroeg hij.


  Ze wees naar haar been. ‘Doet dat er iets toe? Ik kan voorlopig toch niet meedoen.’


  ‘Het spijt me,’ zei hij een beetje lamlendig.


  ‘Het spijt mij ook.’


  ‘Evie, je bent mijn zusje,’ zei hij met de moed der wanhoop. ‘Ik geef om je.’


  ‘Haal me hier dan weg. Breng me ergens naartoe waar ma niet in de buurt is, of iemand anders die ik nog van vroeger ken. Dan kan ik in alle rust herstellen.’


  ‘Maar je hebt hulp nodig. Over een tijdje krijg je fysiotherapie. Ma wil je graag heen en weer brengen.’


  ‘Dan loop ik nog liever nooit meer.’


  Mays relatie met Evie was altijd moeizaam geweest omdat May zich schuldig had gevoeld over haar avontuurtje, een paar maanden na het overlijden van haar geliefde echtgenoot. Evie was het resultaat geweest van die ene nacht. Omdat Clay de jongste van de drie broers was, had hij de beste band met haar gehad. De rest had haar behoorlijk verwaarloosd.


  Hij besefte dat dit niet het goede moment was om haar te vertellen dat May en Rafe bezig waren haar spullen in haar appartement bij elkaar te zoeken en naar Fool’s Gold te brengen. Iedereen vond dat ze het beste thuis bij haar familie aan haar herstel kon werken, maar daar was ze het vast niet mee eens.


  ‘Het spijt me.’ Het klonk als een slap excuus en dat was het ook, dacht hij.


  ‘Je bent nu eenmaal een man,’ verzuchtte ze. ‘Daar kun je ook niets aan doen. Soms mis ik Diane.’


  ‘Mijn Diane?’


  Ze knikte. ‘Ze belde me vaak en dan kletsten we over alles en nog wat. Ze stuurde me ook altijd een cadeautje op mijn verjaardag. Zo lief.’ Haar gezichtsuitdrukking werd iets zachter. ‘Je verdiende haar niet.’


  ‘Dat weet ik. Ik heb nooit begrepen wat ze in me zag.’


  ‘Ze hield heel veel van je.’


  ‘Ik ook van haar.’ Hij waagde het erop om weer haar hand te pakken. ‘Over geliefden gesproken… Is er iemand die ik moet bellen? Iemand die zich anders zorgen om je gaat maken?’


  ‘Nee, er is niemand.’


  De eenzaamheid in die woorden trof hem als een vuistslag in zijn middenrif. Ze was halverwege de twintig en zou een leuk leven moeten hebben met veel vrienden. Verliefd moeten worden en dan weer verder vlinderen naar de volgende. Ze hoorde niet zo alleen en cynisch te zijn. Ze hoorde niet zo’n hekel aan haar familie te hebben.


  Hij vloekte gesmoord. ‘Het spijt me zo,’ zei hij met schorre stem. ‘Waar is het misgegaan tussen ons?’


  Langzaam trok ze haar hand uit de zijne. ‘Je wilde me niet. Geen van jullie wilde me. Ik hoorde niet bij het gezin en dat maakten jullie me allemaal goed duidelijk. Wees dus maar niet zo verbaasd en verontwaardigd dat ik nu niets meer met jullie te maken wil hebben.’


  Hij wilde tegen haar zeggen dat ze het mis had, maar dat was niet zo. Ze hadden met zijn vieren een eenheid gevormd en Evie buitengesloten. ‘Ik hou van je, Evie.’


  Ze sloot haar ogen. ‘Ik wil nu graag slapen.’


  Ze had niet tegen hem geschreeuwd, zoals tegen Shane, dacht hij terwijl opstond. Maar dit was net zo vernietigend.


   


  Charlie wist niet waar ze moest kijken. Ze had de vreselijke gevolgen van afschuwelijke ongelukken gezien, ze had lijken uit brandende gebouwen gehaald en ze was aanwezig geweest bij de geboorte van een baby. Niets had haar echter kunnen voorbereiden op de fotosessie voor de kalender van de brandweer van Fool’s Gold.


  Overal stonden knappe mannen, bevriende modellen die Clay had opgetrommeld. Twaalf in totaal, in verschillende stadia van ontkleding.


  Charlie twijfelde of ze van de aanblik moest genieten of dat ze moest vluchten. Clay zou ook komen, maar hij had gebeld dat hij wat later zou zijn en dat ze het zichzelf maar makkelijk moest maken.


  Er was een laag podium opgezet voor het decor van een schuur. Overal lagen en stonden lampen en parasols. Er was ook een grote ventilator en er waren veel rekwisieten, waaronder een gezadeld paard.


  Toen Clay de studio binnen kwam, holde ze meteen opgelucht naar hem toe. ‘Gelukkig, je bent er. Dit is een nachtmerrie.’


  Hij grinnikte en trok haar in zijn armen. ‘Heb je me gemist?’ vroeg hij en hij gaf haar een zoen.


  ‘Ja, ik voel me hier niet prettig bij.’


  Hij keek om zich heen en toen weer naar haar. ‘Jij gaat liever een brand blussen?’


  ‘Ja. Een brand begrijp ik. Dit is belachelijk.’


  ‘Goed zo, meisje. Zeg maar gewoon wat je ervan vindt.’


  ‘Wat moet ik er anders over zeggen?’ Ze keek hem aan. ‘Hoe gaat het met Evie? Is ze al een beetje gewend?’


  Zijn gezicht betrok. ‘Ze is helemaal niet blij.’


  ‘Misschien omdat ze gewond is? Dat lijkt me ook geen pretje.’


  ‘Ze vindt het veel erger dat ze bij ons moet zijn dan dat ze haar been heeft gebroken.’


  ‘Ze draait nog wel bij,’ zei Charlie.


  ‘Dat weet ik zo net nog niet. We hadden er meer voor haar moeten zijn. Ik ook.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Weer iets in mijn leven wat ik heb verknald.’


  ‘Evie had ook wel iets meer haar best kunnen doen.’


  ‘Waarom zou ze dat hebben gewild?’


  ‘Omdat uiteindelijk iedereen een goede band wil met zijn familie. Kijk maar naar mij. Ik kan het nu best vinden met mijn moeder. Wie had dat ooit gedacht?’


  Hij raakte even haar gezicht aan terwijl hij in haar ogen keek. ‘Je hebt gelijk.’


  Ze zuchtte. ‘Van die woorden krijg ik nooit genoeg. Zal ik anders eens met Evie praten?’


  ‘Misschien als ze zich iets beter voelt,’ zei hij aarzelend. ‘Op dit moment is ze boos op de hele wereld. Vooral op het deel waar de Strykers wonen.’ Hij keek om zich heen. ‘Zal ik je voorstellen aan een van deze knappe kerels?’


  ‘Nee, dank je. Ik heb al mijn eigen knappe supermodel. Meer dan één kan ik niet aan.’


  ‘Goed om te horen.’ Hij pakte haar hand. ‘Want we hebben een exclusieve relatie, weet je nog?’


  Ongelovig staarde ze hem aan. ‘Je maakt zeker een grapje? Je bent toch niet echt bang dat ik iemand anders leuk zou vinden?’


  ‘Waarom niet? Dat soort dingen gebeurt.’


  ‘Heb je de laatste tijd wel eens in de spiegel gekeken?’


  ‘Zijn donkere ogen vestigden zich op haar gezicht. ‘Wat heeft dat ermee te maken? Vreemdgaan heeft echt niet altijd met uiterlijk te maken. Het gaat erom hoe je je voelt. Ben je gelukkig? Vind je bij mij wat je zoekt? Ik meende wat ik zei, Charlie. Voor mij is dit een exclusieve relatie. Ik hoop voor jou ook.’


  Ze moest haar best doen om te zorgen dat haar mond niet openviel. ‘Je maakt je zorgen dat ik misschien ook eens iets met iemand anders wil afspreken.’


  ‘Ik wil alleen zeker weten dat we op één lijn zitten.’


  ‘Natuurlijk zitten we dat.’ Kwam het misschien door de situatie met zijn zus dat hij zich zulke rare dingen in zijn hoofd haalde? Hoe kon hij denken dat ze belangstelling zou hebben voor iemand anders? Hij was degene die haar dag goedmaakte en haar het gevoel gaf dat ze…


  De waarheid kon soms erg vervelend zijn, dacht ze, toen het tot haar doordrong hoe de vork in de steel zat. De reden waarom ze geen interesse had in andere mannen had niets te maken met uiterlijk, zoals Clay al had gezegd, en alles met gevoel.


  Ze was verliefd op hem. Heftig, wanhopig en waanzinnig verliefd op hem. Ergens tussen het lachen en het vrijen, had ze haar hart gegeven. Haar vrienden hadden haar er al voor gewaarschuwd, en het was gebeurd.


  ‘Charlie?’


  ‘Niets aan de hand,’ zei ze. ‘Ik probeer te begrijpen dat jij je zorgen maakt om mijn trouw.’


  Hij boog zich heel dicht naar haar toe. ‘Ik weet wat een wilde tante je bent in bed. Als dat bekend wordt, staan straks alle mannen van de stad smekend op je stoep.’


  ‘Dan zeggen we het toch gewoon tegen niemand? Ik had eigenlijk een advertentie in de krant willen zetten, maar die trek ik wel terug.’


  ‘Oké, we kunnen beginnen,’ riep de fotograaf. ‘Jeremy, jij bent eerst aan de beurt.’


  Een lange, goedgebouwde man stapte op het lage podium. De fotograaf praatte even met hem, en toen knikte de man. Zonder waarschuwing stapte hij uit zijn boxershort.


  Charlie verslikte zich bijna en keek meteen weg. ‘Hij is bloot.’


  ‘Ja, zo gaat dat,’ zei hij. ‘Vind je het echt zo erg?’ vroeg hij grinnikend.


  ‘Ik ken hem niet. Ik heb geen zin om zijn je-weet-wel te zien.’


  Hij trok haar tegen zich aan. ‘Penis,’ fluisterde hij. ‘We zijn allemaal volwassen. Je kunt dat woord heus wel zeggen.’


  ‘Hou je mond.’ Ze gaf hem een harde duw.


  Lachend pakte hij haar handen. Ze keek hem aan en wist dat ze zich met alle liefde de rest van haar leven in hem zou verliezen. Rechts van haar explodeerde een licht. Geschrokken sprong ze opzij.


  De fotograaf liet zijn camera zakken en wees naar hen. ‘Sorry, het was zo’n mooi plaatje. Ik moest het schieten.’


  De achterdeur van de studio ging open en Gladys en Eddie kwamen binnen. De twee oude dames hadden het volle zicht op de blote billen van het model.


  Gladys greep naar haar hart. ‘Snel, een stoel,’ bracht ze hijgend uit. ‘Ik ga flauwvallen.’


  Boos keek Charlie naar Clay. ‘Jij hebt ze uitgenodigd, hè? Als een van hen een hartaanval krijgt, heb je een groot probleem.’


  Lachend gaf hij haar een zoen. ‘Ik zal ze even een stoel geven. Ik ben zo terug.’


  Zodra hij weg was, ging ze naar de assistent van de fotograaf. ‘Hij heeft net een foto van mij en Clay genomen,’ zei ze. ‘Kan ik daar een kopie van krijgen?’


  ‘Natuurlijk, geen probleem. Geef me je e-mailadres maar, dan stuur ik een bestandje op.’


  ‘Bedankt.’ Ze wilde die foto hebben voor later. Voor het geval dat alles goed afliep, maar ook als dat niet zo was. Het was bewijs dat ze ooit iets speciaals zou hebben met de juiste persoon.


  




  Hoofdstuk 19


   


   


   


  ‘Je bent nog steeds aan het mokken,’ zei Shane vrolijk toen hij de keuken binnen kwam.


  Clay wierp hem een boze blik toe. ‘Niet waar.’


  ‘Ik geef toe dat je een paar tegenslagen hebt gehad, maar er zijn ook lichtpuntjes. Ga maar eens even op je land kijken. Het stuk waar je de alfalfa hebt gezaaid.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Clay, een blik op de klok werpend. Het was nog niet eens acht uur in de ochtend. Charlie had hem een groot deel van de nacht wakker gehouden, en hij was pas halverwege zijn eerste kop koffie.


  ‘Ik wil de verrassing niet bederven,’ zei Shane grinnikend. ‘Je moet het zelf zien.’


  Zodra Clay zijn koffie op had, reed hij naar het stuk land waarover Shane het had gehad, al was het met tegenzin. Vorige week was de alfalfa ontkiemd. Het bedrijf dat het zaad had geleverd, had het laten uitgraven en de bovenste twintig centimeter aarde laten verwijderen. Clay was daarna met opzet niet meer gaan kijken. De aarde die was achtergebleven, zag eruit alsof er een veldtocht overheen was gegaan.


  Toen hij aankwam, zag hij een paar een paar vrachtwagens met aarde, enkele landbouwwerktuigen en een paar oude mannen bij zijn land staan.


  Een van hen naar hem toe. ‘Jij moet Clay zijn.’ De man was minstens tachtig. Zijn overall was tot op de draad versleten maar brandschoon, en zijn laarzen waren zo oud als Clay. ‘Ik ben Bernard, en dat is Ernie,’ zei hij wijzend op zijn eveneens hoogbejaarde vriend.


  ‘Oké. Waarmee kan ik jullie helpen?’


  Bernard grijnsde. ‘Een aardige manier om te vragen wat we hier in vredesnaam komen doen. Nou, we hebben gehoord wat er is gebeurd, en toen hebben we even een telefoontje gepleegd.’ Hij wees op de vrachtwagens. ‘De allerbeste teelaarde die er te krijgen is. Voor een hele schappelijke prijs.’ Hij knipoogde. ‘Daar boft de verzekeringsmaatschappij mee, al verdienen ze dat niet.’


  Clay keek naar de vrachtwagens. ‘Komen jullie me grond brengen?’


  ‘Teelaarde.’ Bernard sloeg hem zo hard op zijn rug dat hij bijna vooroverviel. De oude man was sterker dan hij eruitzag. ‘Je moet vóór de winter iets planten, jongen. Ernie heeft nog een partij peulvruchten die je kunt gebruiken. Die doen het prima tijdens de koude maanden. In het voorjaar ploeg je ze onder en geef je ze een seizoen de tijd. De volgende herfst kun je dan je herfstalfalfa planten. Je komt op die manier wel een beetje achterop, maar geloof me, op deze manier is je land straks weer zo goed als nieuw.’


  ‘Horen jullie bij de verzekeringsmaatschappij?’


  ‘Nee, verdorie, ik zou voor geen goud voor die bloedzuigers werken. Ik heb een fruitkwekerij en Ernie heeft een boerderij aan de westkant van de stad. We werken al op het land sinds God nog een kleine jongen was.’ Bernard keek naar de heldere lucht. ‘We gaan meteen aan de slag. Aan het eind van de week heb jij hier een omgeploegd en beplant veld.’


  ‘Als jullie niet voor de verzekeringsmaatschappij werken, waarom doen jullie dit dan?’ vroeg Clay verbaasd.


  Weer sloeg Bernard hem op zijn rug, maar deze keer kon hij zich op tijd schrap zetten. ‘Omdat je een van ons bent. Goed, je bent nog een beetje een gladde stadsjongen, maar dat slijt wel. Over een paar jaar kun je tegen iedereen zeggen dat je een boer bent. Het zout der aarde. Dat doet het ook goed bij de dames, hoor. Ik spreek uit ervaring.’


  ‘Goed om te weten,’ merkte Clay een beetje beduusd op.


  ‘Luister jongen, we hebben hier allemaal wel eens zoiets meegemaakt. Het komt allemaal wel goed. Als je vragen hebt over wat je hier wilt gaan verbouwen, kunnen Ernie en ik je mooi helpen. Maar eerst zal ik je leren hoe je op die grote jongen daar moet rijden.’


  Clay keek naar het grote landbouwvoertuig dat naast de vrachtwagens stond. ‘Ik weet niet wat het is, maar ik wil er ook een.’


  ‘Zo mag ik het horen,’ zei Bernard en hij stak zijn duim op naar Ernie.


   


  Negen uur later sjokte Clay uitgeput naar huis. Bernard en Ernie hadden gewerkt voor tien, intussen de ene na de andere schuine mop vertellend. Hij hoopte dat hij later als hij tachtig was nog net zo vitaal was als zij.


  Bij de achterdeur trok hij zijn laarzen uit. Op zijn kousenvoeten liep hij de keuken in, waar hij burgemeester Marsha, een paar oude dames van de gemeenteraad en Dominique aantrof. Op het aanrecht stonden taarten en koekjes en iedereen was aan de koffie.


  May begroette hem. ‘Ze kwamen onverwachts langs na de lunch,’ fluisterde ze. ‘De hele koelkast en de vriezer staan vol met ovenschotels. Er is ook een man bij. Hij zit nu naar het nieuws te kijken, maar hij wil met je praten.’


  Voordat hij iets kon zeggen, kwam burgemeester Marsha op hem af. Ze drukte hem een paar visitekaartjes en een vel papier in zijn handen. ‘Dit zijn de namen van een paar aannemers, een man die restauratiewerk doet en twee bedrijven die zijn gespecialiseerd in zwembaden.’


  ‘Zwembaden?’


  De burgemeester glimlachte. ‘Het leek ons wel een goed idee als er nog een gemeentezwembad bijkwam. De details moeten we nog uitwerken, maar we kunnen de kosten delen. Wij zorgen voor een badmeester en de verzekering als jij het onderhoud voor je rekening neemt.’


  ‘Een zwembad,’ mompelde hij.


  ‘Ja, bij de vakantiehuizen,’ verklaarde ze, alsof dat iets verduidelijkte. ‘Voor jouw gasten en voor de inwoners van de stad.’


  ‘Juist. Daar moeten we het dan eens over hebben.’


  ‘Absoluut, maar ga nu eerst maar met Milo praten.’ Ze gebaarde naar de woonkamer. ‘Hij heeft iets voor je.’


  Een beetje beduusd ging hij de kamer in. ‘Jij moet Milo zijn,’ zei hij tegen de zestiger die opstond toen hij Clay zag binnenkomen.


  ‘Klopt. Ik heb gehoord over je hooivakanties en ik vind het een geweldig idee.’ Hij legde een hand op zijn dikke buik. ‘Ik heb een draaimolen. Zo’n ouderwetse met paarden. Hij moet worden opgeknapt, maar vroeger was hij een schoonheid. Je mag hem hebben, als je dat wilt. Ik vraag alleen of jij wilt betalen voor het vervoer. En je moet hem natuurlijk opknappen.’


  Hij keek naar het kaartje in zijn hand van de antiekrestaurateur. Nu begreep hij waarom de burgemeester hem dat had gegeven.


  ‘We vinden het allemaal heel goed wat je wilt doen,’ merkte de man op. ‘Hier in Fool’s Gold zorgen we voor elkaar. Je bent nu een van ons.’


  ‘Dat begin ik te begrijpen.’


  Milo snoof. ‘Ik ruik Eddies chili con carne. Daar wil ik wel een bordje van, voordat ik weer ga. Kom je mee?’


  ‘Ik kom zo.’ In gedachten verzonken bleef hij achter in de woonkamer. Al deze steun kwam toch niet zo maar opeens uit de lucht vallen? Iemand moest iets hebben gezegd of gedaan. Hij kon maar één iemand bedenken.


  Charlie.


   


  ‘Jij bent verantwoordelijk,’ zei Clay.


  Gespannen keek ze hem aan. Was hij boos, of niet? Ze was halverwege haar vierentwintiguurdienst en normaal gesproken zou ze heel blij zijn met zijn komst. Ze vroeg zich echter af of ze een grens had overschreden in hun relatie. Ze zaten op de binnenplaats achter de kazerne. De rest van de ploeg zat binnen tv te kijken.


  ‘Ik was een beetje bezorgd om je,’ gaf ze toe. ‘Je had zoveel tegenslag. Daarom heb ik misschien iets gezegd tegen een paar mensen.’


  ‘Meer dan iets.’ Hij pakte haar hand.


  ‘Ben je niet boos?’


  ‘Waarom zou ik boos zijn?’ vroeg hij glimlachend. ‘Ik voel me hooguit een beetje overweldigd. Heb je het gehoord van de draaimolen?’


  Ze knikte. ‘Wil je hem hebben?’


  ‘Ik wil hem eerst zien, maar misschien wel. En dat idee voor een zwembad vind ik ook interessant.’ Hij knipoogde naar haar. ‘Dan kunnen wij mooi naakt zwemmen.’


  Het zwembad was er voorlopig nog niet. Ging hij er dan van uit dat ze tegen de tijd dat het af was nog samen waren? Haar hart maakte een sprongetje bij de gedachte dat ze meer tijd zou hebben met Clay.


  ‘Ze hebben allemaal ovenschotels gebracht,’ vertelde hij, haar hand op zijn schoot leggend.


  ‘In deze stad zorgen we graag dat mensen goed te eten hebben.’


  ‘De chili con carne was heerlijk.’ Hij keek haar aan. ‘Dank je. Ik weet dat dit jouw manier was om me te zeggen dat je in me gelooft. Dat betekent veel voor me.’


  ‘Graag gedaan. En je hebt gelijk. Ik geloof in je.’


  ‘Het is fijn om meer te zijn dan een paar mooie billen.’


  Het alarm ging. Meteen sprong ze overeind. Terwijl ze de kazerne in rende, hoorde ze het adres door de luidspreker.


  Olivia dook naast haar op. De commandant was wit weggetrokken. ‘Het is het grote pakhuis aan de rand van de stad,’ zei ze, tegelijk met Charlie haar helm opzettend. ‘Mijn zoon heeft me verteld dat daar een hangplek is voor tieners.’


  Charlie vloekte. Als het om een hangplek ging, was er vaak alcohol in het spel. Nu de nachten kouder werden, hadden de kinderen misschien een vuurtje gemaakt om warm te blijven. Of omdat het hun leuk leek. Oude gebouwen en vlammen waren echter geen goede combinatie.


  Ze renden naar de brandweerwagen. ‘Ik heb tegen hem gezegd dat hij er niet heen mocht gaan,’ zei Olivia, plaatsnemend op de rechterstoel. ‘Wat als hij niet heeft geluisterd?’


  Daar had Charlie geen antwoord op. Ze startte de motor. Voordat ze optrok, zag ze Clay. Ze rolde haar raampje omlaag. ‘Bel de cursisten en roep ze op. Jij hebt de leiding. Loop niet in de weg en help waar je kunt.’


  Hij knikte en ging op weg naar de telefoon. Ze zette de sirene aan en reed de kazerne uit.


   


  Clay stond op de stoep naar het hoog oplaaiende vuur te kijken. Het pakhuis was drie verdiepingen hoog; een houten constructie met een gevel van baksteen. De meeste ramen waren dichtgetimmerd.


  De vlammen waren overal. Ze schoten uit het dak en langs de planken waarmee de ramen waren dichtgetimmerd. Dikke rook steeg op. Ook deze keer was hij geschokt door het geluid. Het brullen van de vernietigende vlammen en de krakende klappen van de delen van het gebouw die het begaven. Hij wilde helpen, maar hij wist dat hij alleen in de weg zou lopen. Daarom bleef hij bij de wagens staan. Hij rolde slangen uit als hem dat werd gevraagd en hield de snelgroeiende menigte op een afstand.


  Er kwam een vrouw op hem afgerend, Ze was blond en helemaal in paniek. ‘Mijn dochter is binnen,’ riep ze. ‘Ze is op het feestje. Je moet haar helpen.’


  De commandant draaide zich om. ‘Stuur haar weg,’ schreeuwde ze. ‘Stuur ze allemaal terug.’ Ze rende naar het gebouw, maar bleef abrupt staan. ‘Hoeveel zijn er binnen?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei de moeder snikkend. ‘Acht, of misschien tien. O, God, zeg me dat ze in orde is.’


  Clay greep de vrouw om haar middel en trok haar aan de kant. ‘Als u in de weg loopt, kunnen ze niet helpen.’ Hij trok haar weg bij de brandweerwagen.


  Gelukkig arriveerden de andere vrijwilligers in opleiding al snel. Hij gaf ze opdracht om de burgers veilig uit de buurt te houden.


  De vonken spatten knetterend in het rond en stukjes brandend hout vielen op de stoep. Een aantal brandweerlieden ging met bijlen en zuurstof het gebouw in. Een paar minuten later kwam een lange brandbestrijder het gebouw uit met haar armen om twee tieners. Ambulancebroeders haastten zich naar voren om haar te helpen.


  Clay herkende de brandbestrijder aan het bekende nummer op haar helm. Charlie, dacht hij opgelucht. Het volgende moment haastte ze zich weer het brandende gebouw in.


  De tijd kroop. Er kwamen nog meer tieners uit het gebouw. Twee van hen moesten worden gedragen. Gespannen wachtte Clay totdat Charlie weer naar buiten kwam. Hij zei tegen zichzelf dat ze er niet alleen voor stond. Dat dit haar werk was en dat ze zich wel zou redden.


  De grond schudde. Even dacht hij dat er een aardbeving was. Achter zich hoorde hij mensen schreeuwen. Hij keek weer naar het pakhuis. Het dak leek te dansen en stortte toen langzaam, heel langzaam in. De buitenmuur aan de westkant begaf het ook. Rook en stof stegen als een levend wezen op. De geluiden vervaagden totdat hij alleen nog het kloppen van zijn hart hoorde. Hij slaakte een oerkreet en rende naar het gebouw, nog voordat hij precies wist wat er was gebeurd. Hij wist alleen dat Charlie nog binnen was. Ze was in gevaar en hij moest haar redden.


  Iemand greep hem vast. Hij duwde de armen weg. Hij was er bijna. De hitte schroeide zijn gezicht en hij kreeg geen adem, maar dat gaf niet. Nog meer armen grepen hem vast en toen kon hij niet verder. Hij werd op zijn plaats gehouden.


  Hij kreeg zijn denkvermogen terug, maar daarmee kwam ook de angst. Een verlammende, ijskoude angst.


  ‘Blijf hier, verdomme,’ snauwde de commandant. ‘Anders sla ik je hoogstpersoonlijk knock-out.’


  Hij knikte, niet in staat om een woord uit te brengen. Intussen bleef hij naar de vuurzee staren en probeerde hij het met God op een akkoordje te gooien. Hij bood hem alles aan wat hij had: zijn leven en zijn ziel. Als Charlie het maar zou redden.


  Er viel brandende as op hem, maar hij merkte het niet eens. Geleidelijk aan kleurde de rook van zwart naar grijs. Brandweerlieden bleven in uit rennen, donkere silhouetten tegen de helse gloed.


  Toen zag hij haar. Het ene moment was er slechts rook en stoom, het volgende liep ze naar buiten. Hij voelde zich tegelijkertijd dankbaar en bang. Omdat hij wist dat het niet genoeg was dat ze nog leefde. Hij moest een manier vinden om te zorgen dat ze voortaan altijd veilig was. Ze was… Ze was…


  Plotseling wist hij het. Ze waren vrienden geweest. Minnaars. Maar ze waren niet verliefd op elkaar. Ergens tijdens de afgelopen weken was het Charlie echter toch gelukt om zijn hart binnen te dringen. Geleidelijk aan was ze belangrijk geworden voor hem. Hij hield van haar.


  Ze liep naar het ambulancepersoneel en zette haar helm af. Hij wist meteen dat ze helemaal in orde was. Hij hoorde haar zelfs lachen en zeggen dat ze niet eens in de buurt van de instorting was geweest.


  Hij keerde terug naar de menigte en hielp zijn collega’s om de orde te bewaren. Tegen middernacht was de brand geblust en nog twee uur later was alles opgeruimd. Alle negen kinderen waren veilig uit het gebouw gehaald, al moesten er drie voor de zekerheid even naar het ziekenhuis. Tegen drie uur reed hij terug naar Castle Ranch. Nadat hij zijn auto had geparkeerd, ging hij niet meteen naar binnen. Hij wandelde naar de paardenwei en keek omhoog naar de nachtelijke hemel.


  Wat hij niet begreep, was hoe het had kunnen gebeuren. Hij had echt gedacht dat hij de rest van zijn leven van Diane zou blijven houden en dat er nooit meer iemand anders zou zijn. Hij kon het niet nog een keer opbrengen om alles te geven en het dan weer te verliezen. Zo sterk was hij niet.


  En dat betekende dat hij wist wat hij moest gaan doen.


  Charlie had genoeg veerkracht, zei hij tegen zichzelf. Als puntje bij paaltje kwam, kon hij haar niet echt kwetsen. Ze had wel ergere dingen overleefd. En hij ook.


   


  Ze moest echt uitstappen en naar haar huis lopen, zei Charlie tegen zichzelf nadat ze de auto op haar oprit had geparkeerd. Als ze binnen was, mocht ze instorten.


  Het was een moordende nacht geweest. Het laatste wat ze had gehoord, was dat de kinderen die naar het ziekenhuis waren gebracht, later op de dag weer naar huis mochten.


  Geeuwend klom ze uit haar pick-up. Pas nu zag ze dat Clay op de veranda stond te wachten. Meteen verdween haar vermoeidheid. Ze haastte zich naar hem toe. ‘Hallo,’ zei ze toen ze voor hem stond. ‘Ik heb gehoord dat je vannacht weer goed werk hebt geleverd. Olivia vertelde dat je een beetje bezorgd werd toen dat deel van het dak instortte, maar dat je verder je hoofd koel hield en niet in de problemen kwam.’


  ‘Ze liegt,’ zei hij mat.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik dacht dat ik je kwijt was.’


  De woorden hadden haar dolgelukkig moeten maken, maar er was iets in zijn stem. Of liever gezegd, er ontbrak iets aan zijn stem.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze gespannen. Iets wat erg op angst leek, kneep haar de keel dicht. Ze wachtte totdat hij zou lachen en zeggen dat er niets aan de hand was. Haar tegen zich aan zou trekken en een zoen geven. Iets zou doen om haar angst weg te nemen.


  ‘Ik wil dit niet meer.’ Zijn donkere ogen keken haar ondoorgrondelijk aan. ‘Ons. De relatie. Het is voorbij.’


  Ze had zichzelf een groot deel van haar leven emotioneel moeten beschermen. Die training nam het nu over. Vanbinnen voelde ze een rauwe pijn, maar ze vertrok geen spier en zei niets. Haar gezicht werd een uitdrukkingsloos masker en haar handen hingen losjes langs haar zij. ‘Oké,’ zei ze kalm.


  ‘Ik wens je het allerbeste,’ vervolgde hij. ‘En het spijt me als ik je hiermee pijn doe. Ik zal tegen iedereen zeggen dat jij me hebt gedumpt. Dan krijg je tenminste geen vervelende vragen.’


  Ze wilde schreeuwen dat ze het niet begreep en daarna wilde ze hem vragen waarom hij haar dit aandeed. Wat was er veranderd? Waarom was het vandaag anders dan gisteren? Voor het eerst in haar leven was ze in staat om te smeken. In plaats daarvan vroeg ze: ‘Verder nog iets?’


  Hij schudde zijn hoofd en liep weg.


  Ze keek hem na en wachtte totdat hij was ingestapt en weggereden. Toen ze zeker wist dat hij haar niet meer kon zien, liet ze zich op haar knieën vallen. Ze drukte haar gezicht tegen haar dijen en duwde haar handen tegen de betonnen stoep. Tranen doorweekten haar spijkerboek terwijl de pijn in golven over haar heen spoelde.


  Ze had geen idee hoelang ze zo bleef zitten. Na een tijdje, voelde ze zachte handen over haar rug strijken. Heidi en Annabelle hielpen haar overeind en namen haar mee naar binnen. Toen ze eenmaal op de bank zat sloeg ze haar handen voor haar gezicht en huilde totdat er niets over was. Niets, behalve een toekomst zonder de man van wie ze hield.


  




  Hoofdstuk 20


   


   


   


  ‘Je had niet hoeven terugkomen,’ zei Dominique tegen haar bodyguard. ‘Ik heb je bedrijf gebeld om het contract te beëindigen. Je bent vrij om iemand te gaan beschermen die je diensten echt nodig heeft.’


  ‘Ik wilde nog even gedag zeggen,’ mompelde hij.


  ‘Grapjas. We kennen elkaar nauwelijks. Je hebt maar een paar dagen voor me gewerkt.’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘Dus wat brengt je echt terug naar hier?’


  Zijn blik vestigde zich op haar gezicht. ‘Er is iemand die ik nog eens wil zien.’


  ‘Vast een vrouw,’ zei ze. ‘Vertel me eens over haar.’


  ‘Ik dacht het niet,’ zei hij met een flauwe glimlach.


  ‘Hoe heet ze?’


  Hij aarzelde lang, maar zei het toen toch. ‘Patience McGraw.’


  ‘De kapster. Een heel leuke vrouw,’ merkte ze goedkeurend op. ‘Een vroeger vriendinnetje van je?’


  ‘Niet echt. Ik ken haar nog uit mijn kindertijd.’


  Het verhaal werd steeds interessanter, dacht Dominique. ‘Kom je hier dan vandaan?’


  ‘Ik heb hier als kind een paar jaar gewoond. Ik betwijfel of Patience nog weet wie ik ben.’


  ‘Maar jij weet nog wel wie zij is, en je wilt haar nog spreken voordat je vertrekt.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik moet nu naar Zuid-Amerika. Voor een klus.’


  ‘Ik dacht dat je zei dat je haar nog wilde zien?’


  ‘Misschien,’ zei hij schouderophalend. ‘Ik wil haar niet tot last zijn. Ze heeft haar eigen leven.’


  ‘Dus je gaat nog één keer naar haar kijken zonder dat ze jou ziet.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik hoop dat je na je klus weer terugkomt naar Fool’s Gold. Je hebt wat tijd in deze stad nodig. Dat zal je genezen.’


  ‘Wie zegt dat ik genezing nodig heb?’


  ‘Dat kan iedereen aan je ogen zien.’


  ‘Ik vond u leuker toen u nog niet zoveel inzicht had,’ zei hij, maar hij glimlachte. Hij liep naar haar toe en gaf haar tot haar verrassing een vluchtige zoen op haar wang. ‘Tot ziens, Dominique Guérin. Het was me een genoegen om voor u te werken.’


  ‘Ik hoop je snel weer te zien.’ Vanaf de bank keek ze hem na terwijl hij de deur uit liep. Wat zou ze eens gaan doen met haar dag? In elk geval moest ze langs bij de balletschool.


  Er werd op de deur geklopt.


  Ze kwam overeind en liep door de zitkamer. ‘Ben je iets vergeten?’ riep ze, de deur openend en verwachtend om Justice te zien.


  Het was echter Charlie die voor haar stond. Haar gezicht was bleek en haar ogen waren rood en dik. Ze zag eruit alsof ze had gehuild.


  Dominique opende haar armen en Charlie dook er meteen in om zichzelf te laten vasthouden.


   


  Charlie krulde zich zo klein mogelijk op in een hoekje van haar moeders bank. Kon ze maar zo klein worden dat ze verdween. Ze werd verscheurd door gevoelens van schaamte en een verdriet dat zo intens was dat het waarschijnlijk nooit meer zou overgaan. Ze wist dat het allemaal haar eigen schuld was, maar dat maakte de pijn niet minder. Het verlies was zo groot dat het haar met huid en haar dreigde te verslinden.


  Dominique zat naast haar. Ze zei niets en stelde geen vragen, maar gaf haar alleen zakdoekjes aan en schonk haar telkens whisky bij. Het was pas elf uur in de ochtend, maar Charlie was al hard op weg om dronken te worden.


  ‘Het is Clay,’ zei Charlie ten slotte. ‘Het is voorbij.’ Ze vroeg zich niet eens af waarom ze zo graag naar haar moeder toe had gewild om het aan haar te vertellen. Annabelle had haar ook zonder vragen te stellen hier naartoe gebracht, zoals alleen een echte vriendin dat doet.


  ‘Wat naar,’ zei Dominique, even in haar hand knijpend.


  ‘Ik dacht dat alles juist zo goed ging, maar vanochtend kwam hij het uitmaken.’ Nieuwe tranen rolden over haar wangen. ‘Ik weet niet waarom. Ik hou van hem, mam,’ bracht ze snikkend uit. ‘Ik hou zoveel van hem.’


  Zonder iets te zeggen trok Dominique haar tegen zich aan.


  Het duurde heel lang voordat Charlie weer voldoende adem had om iets te zeggen. Ze snoot haar neus en ging iets rechterop zitten. ‘Het is mijn schuld,’ fluisterde ze. ‘Ik had gewoon niet verliefd op hem moeten worden. Hij was te mooi om waar te zijn. Te perfect.’


  ‘Het is nooit verkeerd om van iemand te houden,’ zei haar moeder. ‘Je bent een geweldige vrouw. Hij heeft geluk gehad dat hij je kon krijgen, en het was ontzettend stom van hem om je te laten gaan.’


  De onverwachte woorden brachten een glimlach op Charlies gezicht. ‘Dank je. Het is heel lief van je om dat te zeggen.’


  ‘Het is de waarheid. Dat kun je aan iedereen vragen.’


  ‘Niet aan Clay.’


  ‘Waarom zou je willen weten wat die sukkel ervan vindt?’


  ‘Daar zit iets in.’ Ze keek haar moeder aan. ‘Ik moet je iets vertellen, maar ik wil niet dat je me veroordeelt, goed?’


  ‘Dat beloof ik.’


  Charlie vertrouwde haar. ‘In het begin hadden Clay en ik niet echt een relatie.’ Stukje bij beetje vertelde ze haar moeder het hele verhaal over waarom ze Clay had gevraagd haar te helpen over haar angst voor intimiteit heen te komen.


  ‘Wat moedig van je,’ zei haar moeder. ‘Het was, denk ik, makkelijker geweest om je te blijven verbergen.’


  ‘Dat denk ik ook.’ Ze haalde diep adem en gaf een korte samenvatting van haar lichamelijke relatie met Clay. ‘Toen hij me weer, eh… normaal had gemaakt, dacht ik dat het voorbij was. Maar hij zei dat hij graag wilde dat we elkaar bleven zien. Als stel, zeg maar. Ik dacht dat het heel goed ging, tot vanmorgen. Toen hij me vertelde…’


  De pijn keerde in al zijn hevigheid terug en daarmee ook de tranen.


  Weer hield haar moeder haar vast alsof ze haar nooit meer zou laten gaan.


  ‘Het doet zo’n pijn,’ fluisterde Charlie.


  ‘Ik weet het,’ zei Dominique zachtjes.


  Ze klampten zich vast aan elkaar. Intussen probeerde Charlie zichzelf een beetje te kalmeren door zich voor te houden dat ze moest wennen aan deze pijn. Er waren mensen die veel ergere dingen hadden meegemaakt. Moest niet iedereen eens in zijn leven over een gebroken hart zien heen te komen? Die rationele gedachten hielpen echter niet werkelijk. Ze was bang dat ze voor altijd van Clay zou blijven houden. Net als haar moeder na al die jaren nog steeds van haar vader hield.


  ‘Ik kan Justice opdracht geven om hem in elkaar te slaan,’ opperde Dominique. ‘De lijfwacht die ik had ingehuurd, weet je nog. Ik heb zijn nummer, dus ik kan hem zo bellen om hem Clay een lesje te laten leren.’


  Charlie lachte door haar tranen heen. ‘Dat is geweldig, mam, maar dat hoeft echt niet.’


  ‘Misschien ga je je er wel beter door voelen.’


  ‘Als het zou helpen om Clay in elkaar te slaan, zou ik het liever zelf doen.’ Het enige was dat ze niets anders wilde dan hem in haar armen trekken en hem vasthouden. Bij hem te zijn en zijn lichaam tegen het hare te voelen.


  En dat was het niet alleen, besefte ze. Ze wilde ook zijn stem horen en grapjes met hem maken. ‘Hij heeft een heel goed gevoel voor humor, weet je dat?’ Haar stem klonk vreemd geknepen. ‘Maar als het gesprek over ernstige dingen gaat, is hij er ook helemaal. Hij geeft zoveel om mensen, om zijn familie, om…’


  Diane, dacht ze verdrietig. Was dat misschien wat er was gebeurd? Had hij geraden dat ze meer voor hem was gaan voelen en had hem dat van streek gemaakt? Er was een stilzwijgende overeenkomst tussen hen geweest dat het niet te serieus mocht worden.


  ‘Hij wist het,’ merkte ze op. ‘Hij heeft gemerkt dat ik verliefd op hem was geworden. Daarom is hij weggegaan.’


  Teder omvatte Dominique het gezicht van haar dochter met haar handen. ‘Doe niet zo mal. Dat is een idiote reden om weg te gaan. Bovendien, als Clay echt zo liefhebbend en zorgzaam is als jij beweert, en hij wist dat jij verliefd op hem was, dan had hij de relatie nooit op die manier beëindigd. Dan had hij het veel voorzichtiger aangepakt. Als je het mij vraagt, ligt de reden bij hem. Misschien is hij ook meer voor jou gaan voelen en voelde hij zich daar schuldig over. Het is in elk geval niet jouw schuld wat er is gebeurd. Jij hebt niets verkeerds gedaan.’


  Of haar moeders woorden waar waren wist ze niet, maar ze deden haar goed. ‘Dank je voor je steun, mam.’


  ‘Graag gedaan. En nu ga ik iets voor je pakken.’ Ze stond op en verdween. Even later kwam ze terug met een kleine sleutelbos. ‘Ik heb een heel fijn appartement met uitzicht over Central Park,’ zei ze glimlachend. ‘Ik stel voor dat je dat eens met eigen ogen gaat bekijken.’


  Verbluft keek Charlie haar aan. ‘Stuur je me naar New York?’


  ‘Weggaan is soms de beste oplossing. Dan hoef je niet bang te zijn dat je hem tegenkomt, of dat mensen medelijden met je hebben. Dat is zoiets vreselijks.’


  Het trok Charlie tot haar eigen verbazing wel aan om op de vlucht te gaan. Dan hoefde ze met niemand te praten en kon ze in alle rust haar wonden likken. ‘Ik heb nog heel veel vakantiedagen,’ zei ze, de sleutels aannemend. ‘Dank je.’


  Haar moeder glimlachte. ‘Dan gaan we nu op het internet een vlucht voor je boeken.’


  Charlie ging staan en trok haar kleine moedertje in haar armen. Ze was zo fragiel dat Charlie het gevoel had dat ze haar kon breken als een twijg. Toch bezat haar moeder veel innerlijke kracht. Ze hoopte maar dat ze dat van haar had geërfd.


   


  ‘Het is je gelukt,’ zei Shane. Samen met Clay stond hij aan de rand van de keurig beplante velden.


  ‘Bernard en Ernie hebben het meeste werk gedaan,’ zei Clay. ‘Ze hebben een ramp voorkomen.’


  ‘Ligt het aan mij, of doen ze jou ook denken aan Bert en Ernie?’


  Clay grinnikte. ‘Soms, maar dan wel een hoogbejaarde Bert en Ernie.’


  ‘Ik heb gehoord over de draaimolen,’ merkte Shane op. ‘Neem je hem?’


  ‘Ik wil hem eerst zien, maar ik vind het een leuk idee.’ Wat belangrijker was, Charlie had het een leuk idee gevonden.


  Verdomme, ze bleef maar in zijn hoofd zitten. Daar had hij geen rekening mee gehouden toen hij hun relatie had beëindigd. Hij dacht constant aan haar en miste haar vreselijk.


  ‘Evie ziet er al wat beter uit, vind je niet?’ vroeg Shane.


  ‘Ze is in elk geval op.’ Ze sprak nog steeds weinig en ze vermeed hun moeder, maar haar herstel verliep goed.


  ‘Rafe heeft haar nog steeds niet durven vertellen dat hij haar appartement heeft opgezegd,’ zei Shane.


  ‘Dat wordt nog een enorme uitbarsting.’


  Shane haalde diep adem. ‘Gaat het wel goed met je?’


  ‘Nee.’


  ‘Wil je erover praten?’


  ‘Nee.’


  ‘Dus ik moet erover ophouden?’


  ‘Ja.’


  ‘Charlie is speciaal,’ merkte Shane op.


  ‘Dit is voor jou erover ophouden?’


  ‘Dat kan ik niet,’ zei Shane. ‘Je mist haar.’


  ‘Ik kom er heus wel overheen.’


  ‘Dat weet ik zo net nog niet. Je houdt van haar.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Clay, zijn broer aankijkend.


  ‘Ik ken je, en ik heb net ongeveer hetzelfde meegemaakt. Mijn fout was dat ik er niet op durfde te vertrouwen dat Annabelle de vrouw was die ik dacht nodig te hebben. Ik zat er helemaal naast. Volgens mij maak jij dezelfde fout.’


  ‘Nee,’ zei Clay mat. ‘Je begrijpt het niet. Jouw eerste huwelijk eindigde in een scheiding. De enige reden waarom ik niet meer bij Diane ben, is dat ze is overleden. Anders zouden we nog samen zijn.’


  ‘Ja, maar ze is wel overleden. Al jaren geleden,’ zei Shane. ‘Het wordt tijd om de draad weer op te pakken, broertje. Je kunt niet in het verleden leven.’


  ‘Dat doe ik ook niet. Maar daar gaat dit niet om. Ik wil niet samen met Charlie zijn.’


  ‘Waarom niet?’


  Clay kon op dit moment geen enkele reden bedenken.


  ‘Ik dacht je wel zou bijdraaien, maar ik zat ernaast,’ verklaarde Shane. ‘Het is maar goed dat ze is vertrokken.’


  Was Charlie weg? ‘Waarheen?’


  Zijn broer haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Dat heeft Annabelle me niet verteld. En jou gaat ze het al helemaal niet vertellen, dus doe geen moeite,’ voegde hij er met gefronste wenkbrauwen aan toe.


  Het was zijn schuld dat ze was weggegaan, besefte Clay. Abrupt draaide hij zich om. ‘Ik moet terug,’ zei hij, half verwachtend dat zijn broer hem zou volgen. Zijn broer liet hem echter alleen gaan.


  In de keuken werd hij opgewacht door zijn moeder. ‘We moeten praten,’ zei ze vastberaden.


  ‘Nee, mam.’


  ‘Goed, dan zal ik praten en dan moet jij luisteren.’ Ze kwam naar hem toe en legde haar handen op zijn schouders. ‘Ik ben zo trots op je, Clay en op alles wat je hebt bereikt. Eerst die carrière als model en nu de hooivakanties. En dan ben je ook nog met die lieve Diane getrouwd geweest.’


  Hij wist niet waar ze naartoe wilde, maar hij wist zeker dat hij het niet leuk ging vinden.


  Zijn moeder keek hem doordringend aan. ‘En nu gedraag je je als een complete idioot en zou Diane helemaal niet blij met je zijn. Denk je dat je haar nagedachtenis eer aandoet door niet meer om een ander te willen geven?’


  Hij kromp ineen. ‘Zo is het niet.’


  ‘Natuurlijk wel. Denk je dat ik dat niet weet? Ik heb hetzelfde gedaan, Clay. Twintig jaar lang heb ik mijn hart achter slot en grendel gehouden. Na de dood van je vader wilde ik ook sterven. Ik had echter drie zoons, dus ik moest door. Toen bracht ik één nacht door met die man en werd ik nog meteen zwanger ook. Ik schaamde me zo diep. Evie was het bewijs van mijn verraad. Zo zag ik haar: als het levende bewijs van mijn fout. Dus trok ik me terug van haar. Ik was een slechte moeder. Ik wist heel goed wat ze nodig had, maar ik gaf het haar niet. Dat is de grootste zonde die ik mijn leven heb begaan. Ik zal er altijd spijt van hebben, maar dat is nog niets. Degene die moet betalen voor mijn fouten, is mijn dochter.’


  Clays hart bloedde voor zijn moeder. ‘Mam,’ begon hij.


  ‘Nee, zeg maar niets. Dat heeft geen zin. Mijn dochter haat me en daar heeft ze alle reden toe. Ik wil het goedmaken, maar ik weet niet of ik wel een tweede kans verdien.’ Ze pakte een map van de keukentafel en gaf het aan hem. ‘Deze kwam vandaag met de post. Die bevriende fotograaf heeft hem opgestuurd. Hij dacht dat ik wel een afdruk zou willen. Toen ik hem zag, wist ik de waarheid.’


  Hij opende de folder en zag de foto die was genomen tijdens de fotosessie voor de kalender. Charlie en hij keken elkaar aan. Ze was zo verdomd mooi met die grote blauwe ogen en die stralende lach. Zijn blik gleed naar zijn eigen gezicht. Hij zag meteen wat zijn moeder had gezien. Liefde. Het leek wel of het er met koeienletters op stond geschreven. Toen al had hij van haar gehouden, bij haar willen zijn. Hij had het alleen niet gekund, omdat hij…


  ‘Je bent bang,’ zei zijn moeder zachtjes.


  Hij legde de foto neer. ‘Doodsbang.’


  ‘Het is veiliger om alleen te leven. Dan kun je tenminste niet worden gekwetst. Er zijn geen hoogtepunten, maar tenminste ook geen dieptepunten,’ vervolgde zijn moeder.


  Niet een filosofie waar Diane trots op zou zijn, dacht hij. En hijzelf trouwens ook niet.


  Zijn moeder legde haar hand op zijn hart. ‘Wat een verspilling van zo’n goed hart.’


  Hij wist dat ze gelijk had. ‘Ik weet niet waar ze is.’


  May glimlachte. ‘Ik ken iemand die dat wel weet.’


   


  Dominique mocht dan klein van stuk zijn, maar ze was behoorlijk angstaanjagend, zoals ze naar Clay opkeek met die felle ogen. ‘Waarom zou ik jou die informatie geven?’ snauwde ze. ‘Jij bent degene die mijn dochter zo diep heeft gekwetst. Haar hart is gebroken. Je kende haar diepste, donkerste geheimen. Je beweerde dat je dat wilde genezen, maar uiteindelijk heb je haar alleen nog maar meer beschadigd. Nee, ik ga je niet vertellen waar ze is.’


  Koortsachtig dacht hij na over hoe hij haar moest overtuigen. Hij woog alles wat hij zou kunnen zeggen zorgvuldig af en kwam tot de conclusie dat hij maar één ding kon doen: eerlijk zijn.


  Hij haalde diep adem en viel op zijn knieën voor haar neer. ‘Ik hou van haar, Dominique. Ik heb een grote fout gemaakt en ik wil haar gaan smeken om me te vergeven en me nog een kans te geven.’


  Streng keek ze op hem neer. ‘Geef me één reden waarom ik je zou vertrouwen.’


  Hij onderdrukte een vloek. Als hij nu het verkeerde zei, was het afgelopen. Weer pijnigde hij zijn hersens. Toen wist hij het plotseling. Of, nee, niet hij, maar zijn hart. Waar het antwoord al die tijd had gelegen. Hij was alleen te blind geweest om het te zien. ‘U moet me vertrouwen omdat Charlie ook van mij houdt.’


   


  ‘Ik weet dat ik heb beloofd om je met rust te laten,’ zei Dominique in haar mobieltje. ‘Maar geef me alsjeblieft mijn zin.’


  Charlie slaakte een diepe zucht. ‘Oké, maar waarom kom je dan niet hiernaartoe?’


  ‘Omdat ik je iets wil laten zien. Zorg niet dat ik streng moet worden, Chantal.’


  ‘Nee, dat zouden we niet willen, hè?’ zei Charlie met een geforceerd lachje. ‘Goed, dan zie ik je om drie uur op Times Square.’


  ‘Neem maar een taxi. Je kent de metro hier niet en ik wil niet dat je verdwaalt.’


  ‘Ik weet echt wel hoe ik met de metro moet, mam. Tot straks.’ In gedachten verzonken hing Charlie op. Ze was nu drie dagen in New York. Het was een fantastische stad en het appartement van haar moeder was ook erg mooi, maar het was geen Fool’s Gold. Ze miste haar vrienden, de stad, de bergen, en bovenal Clay.


  Ze had hier echter wel even op adem kunnen komen. Vannacht had ze zelfs een paar uur kunnen slapen. Misschien dat ze straks iets te eten zou bestellen. Ze ging maar met babystapjes vooruit, maar het was toch vooruitgang.


  Een beetje gezelschap was eigenlijk nog niet zo’n slecht idee, dacht ze, naar de badkamer lopend om zich een beetje op te frissen. Ze had best zin om haar moeder te zien en een beetje met haar te kletsen. Ze kleedde zich om in een iets minder voddig truitje. Eigenlijk zou ze ook een nettere spijkerbroek moeten aantrekken, maar daar had ze de fut niet voor.


  Iets na tweeën verliet ze het appartement. Het was een frisse zonnige herfstdag en ze besloot te gaan lopen. In de verte zag ze al de driehoekige vorm van Times Square, maar ze wilde eerst nog even bij de grote speelgoedwinkel kijken of ze iets leuks zag voor al haar vriendinnen die een baby hadden gekregen.


  ‘Hallo, Charlie.’


  Met een ruk draaide ze zich om. Tot haar verbijstering keek ze recht in Clays knappe gezicht. Hij glimlachte warm naar haar.


  Haar maag maakte een salto en haar adem stokte. ‘Wat doe jij hier?’ stamelde ze.


  ‘Op jou wachten.’


  Haar gedachten gingen traag als stroop. Niet-begrijpend keek ze hem aan. ‘Ik heb een afspraak met mijn moeder.’


  ‘Nee, je hebt een afspraak met mij. Ze heeft geholpen om je hierheen te lokken.’


  Was Dominique niet in New York? ‘Ik snap het niet.’


  Hij nam haar handen in de zijne. ‘Het spijt me zo vreselijk. Ik heb een grote fout gemaakt en ik heb je gekwetst. Dat wilde ik niet, maar het kwam doordat ik niet aan jou dacht, maar alleen aan mezelf. Ik was zo verdomd bang, Charlie. Die brand. Je had wel dood kunnen zijn.’


  Waar had hij het over? Ze voelde een sprankje hoop, maar toen nam de pijn het weer over.


  ‘Je begrijpt het niet, hè?’ Hij liet haar los en draaide haar heel zachtjes om. ‘Kijk,’ zei hij, wijzend op het enorme reclamebord op Times Square.


  Net op dat moment veranderde de afbeelding. Lichten gingen aan en uit en vormden ten slotte een gigantisch plaatje. Een foto van hen tweeën, samen.


  Clay was zo mooi, dacht ze, omhoogstarend naar zijn gezicht en zijn glimlach. Toen knipperde ze met haar ogen, niet helemaal zeker of ze het wel goed zag. Het leek wel of…


  ‘Ik hou van je,’ zei hij, van achteren zijn armen om haar heen slaand. ‘Kun je het zien? Ik had het eerder moeten beseffen, me moeten realiseren dat ik voor je was gevallen. Ik had erop voorbereid moeten zijn, maar ik dacht dat ik wist hoe liefde werkt. Geen moment heb ik erbij stilgestaan dat liefde ook kan groeien uit vriendschap en respect. Ik lette niet op, dus zag ik niet wat er pal voor mijn neus gebeurde.’ Hij draaide haar naar zich toe. ‘Ik hou van je, Charlie. Het spijt me dat ik bang werd, maar dat zal niet nog eens gebeuren. Ik wil met je trouwen en je de baby’s geven die je zo graag wilt hebben. Geef me nog een kans. Zeg alsjeblieft dat je nog van me houdt.’


  Ze was bang om het te geloven, maar ze wist dat ze hem die woorden nooit meer zou laten terugnemen.


  ‘Liefde is bij mij iets voor altijd,’ fluisterde hij, vlak voordat hij haar kuste.


  ‘Bij mij ook.’ Ze drukte haar mond op de zijne.


  Ze waren nog steeds aan het kussen toen de lampjes van het reclamebord veranderden in vier woorden: TROUW MET ME, CHARLIE.


  Om hen heen begonnen mensen te juichen en te klappen.


  ‘Heeft ze ja gezegd?’


  ‘Als zij geen ja zegt, neem ik hem.’


  Lachend hief Charlie haar hoofd op. ‘Sorry,’ zei ze, diep in Clays ogen kijkend. ‘Hij is al bezet.’


  Hij grijnsde. ‘Zo is het. Voor altijd, Charlie.’


  ‘Voor altijd.’
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  Meer lezen? Wat dacht u van…


   


   


   


  Western Delights


  Deze stoere, ruige helden veroveren in no time het hart van iedere vrouw!


   


  (1) Aantrekkelijk gevaarlijk van Charlene Sands (Intiem 2107)


  Daar heb je haar weer, denkt Logan Slade. Hij had nog zó gehoopt dat hij Sophia Montrose nooit meer hoefde te zien. Ze is immers geen haar beter dan haar moeder, de golddigger die zijn vader zo het hoofd op hol bracht dat hij bijna zijn gezin in de steek liet. Nee, hij moet deze geraffineerde verleidster uit de buurt ziet te houden van zijn jongere broer Luke, voordat die bezwijkt voor haar charmes. Gelukkig dat hij daar zelf immuun voor is!


   


  (2) Gesmolten voor de cowboy van Sarah M. Anderson (Intiem 2111)


  Voor producer Thalia staat er heel wat op het spel. Als het haar niet lukt om Oscarwinnaar en sexiest man alive James Robert Bradley terug naar Hollywood te slepen voor een rol in een nieuwe film, kan ze haar carrière wel vergeten. Maar wanneer ze hem dan eindelijk heeft gevonden op zijn afgelegen ranch, ontdekt ze al snel dat hij niet staat te springen om zijn kersverse cowboybestaan op te geven. Sterker nog, hij wil dat ze meteen vertrekt! Gelukkig wordt ze een handje geholpen door een sneeuwstorm...


   


  (3) Verleidelijk aanzoek van Joan Hohl (Intiem 2115)


  Dat is nog eens een promotie: van huishoudster naar echtgenote! Jennifer Dunning kan haar oren niet geloven wanneer haar baas, Marshall Grainger, haar een huwelijksaanzoek doet. Dat de vonken er tussen hen vanaf vliegen kan ze onmogelijk ontkennen, maar tróúwen? Zonder liefde? Dat kan ze niet - zeker niet omdat ze zelf hopeloos verliefd op hem is. En dus ontvlucht ze zijn ranch...


   


  (4) Bruid over de mail van KATHIE DeNosky (Intiem 2119)


  Als Eli Laughlin zijn aanstaande bruid afhaalt van het vliegveld is hij met stomheid geslagen. Bij het plaatsen van een online huwelijksadvertentie dacht hij aan iemand die hem kon helpen op de Rusty Spur en eventueel voor een erfgenaam kon zorgen. Deze schoonheid met haar roze lippen en sexy figuur ziet eruit of ze nog nooit een dag in haar leven heeft gewerkt - laat staan op een ranch. Maar wat hem het meest verontrust, is dat hem dat opeens niets kan schelen!


   


  (5) Verstand op nul van Sara Orwig (Intiem 2123)


  De steenrijke rancher Marek Rangel kan alles kopen wat hij wil – zelfs de baby van zijn verongelukte broer. Wanneer hij ontdekt dat hij een neefje heeft, heeft hij er alles voor over om de voogdij te krijgen. Omdat de moeder, de mooie operazangeres Camille Avanole, wel een financieel steuntje in de rug kan gebruiken, stelt hij haar een verstandshuwelijk voor.


   


  (6) Geheim van haar hart van Ann Major (Intiem 2127)


  Toen Maddie Gray haar geboortedorp jaren geleden halsoverkop verliet, had ze de reputatie van een onbetrouwbare losbol. In werkelijkheid had ze een groot geheim, waardoor ze geen andere keus had dan vluchten. Nu ze weer terug is om voor haar oude lerares te zorgen, wordt ze meteen geconfronteerd met de geesten uit het verleden. En met Cole, de liefde die ze nooit heeft kunnen vergeten.


   


  Natuurlijk zijn de boeken van deze miniserie los verkrijgbaar, maar u kunt ze ook alle zes tegelijk downloaden als de e-bundel Western Delights. Dan heeft u met een paar muisklikken in één keer de complete miniserie in huis!


  




  Colofon
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